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1. A INFORMACIONI | SIGURISE

[Ll Pérpara fillimit té instalimit dhe pérdorimit t& késaj
pajisjeje, lexoni me kujdes udhézimet e dhéna. Prodhuesi nuk
éshté pérgjegjés pér lendimet apo démet si rezultat i instalimit
apo pérdorimit té papérshtatshém. Gjithmoné mbajini
udhézimet né njé vend té sigurt dhe ku mund té arrihen lehté
pér t'iu referuar né té€ ardhmen.
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1.1 Siguria e fémijéve dhe personave vulnerabél

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé t€ moshés 8 vjec e
sipér dhe persona me aftési té kufizuara fizike, ndijimesh
ose mendore ose gé nuk kané eksperiencé dhe njohuri,
nése kéta mbahen nén mbikéqyrje ose udhézohen pér
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe i kuptojné rreziget e
pérdorimit.

Fémijét nga 3 deri né 8 vje¢ dhe personat me aftési té
kufizuara shumé té theksuara dhe komplekse duhet té
mbahen larg nga pajisja, pérvegse kur mbahen nén
monitorim t& vazhdueshém.

Fémijét mé té vegjél se 3 vje¢ duhet t& mbahen larg nga
pajisja, pérvegse kur mbikéqyren né menyreé té
vazhdueshme.

Fémijét duhet té monitorohen pér t'u siguruar se nuk luajné
me pajisjen.

Mbajeni té gjithé paketimin larg nga fémijét dhe hidheni até
si¢ kérkohet.

Mbajini detergjentet larg fémijéve.

Mbaijini fémijét dhe kafshét shtépiake larg pajisjes, gjaté
kohés qé dera e saj éshté e hapur.

Nése pajisja ka njé mekanizé€m pér siguriné e fémijéve, ai
duhet aktivizuar.

Fémijét nuk duhet té kryejné pastrimin dhe mirémbajtjen e
pajisjes pa mbikéqyrje.

1.2 Siguria e pérgjithshme

Kjo pajisje éshté vetém pér larjen dhe tharjen e rrobave té
llojit shtépiak qé lahen né lavatrice.

Kjo paisje éshté krijuar pér pérdorim shtépiak né ambient té
brendshém.

Kjo pajisje mund té pérdoret né zyra, dhoma hoteli, dhoma
bujtine, dhoma hoteli rural, si dhe né vende té& ngjashme ku
pérdorimi nuk tejkalon (mesatarisht) nivelet e pérdorimit
shtépiak.

Mos i ndryshoni specifikimet e pajisjes.
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* Ngarkesa maksimale e pajisjes éshté 8.0 kg. Mos tejkaloni
ngarkesén maksimale té ¢do programi (referojuni kapitullit
"Programet").

* Presioni i punés i ujit né pikén e hyrjes sé ujit nga lidhja e
daljes duhet té jeté midis 0,5 bar (0,05 MPa) dhe 10 bar
(1.0 MPa).

* Vrima e ajrimit né pjesén e poshtme nuk duhet t&€ mbulohet
nga tapeti, rrugica apo ndonjé mbulesé tjetér dyshemeje.

 Pajisja duhet té lidhet me furnizimin me ujé duke pérdorur
kompletin e ri té tubave g€ vjen me pajisjen ose komplete té
tjera té reja tubash té ofruara nga gendra e autorizuar e
shérbimit.

» Zorrat e vjetra nuk duhen ripérdorur.

» Pér té shmangur rreziget elektrike, nése kablloja e energjisé
elektrike éshté e démtuar, ajo duhet ndérruar nga
prodhuesi, gendra e autorizuar e shérbimit ose persona me
kualifikim t& ngjashém.

* Pérpara se té kryeni shérbim mirémbajtjeje, gaktivizoni
pajisjen dhe higni spinén nga priza.

* Mos pérdorni spérkatés me ujé me presion té larté dhe/ose
avull pér té pastruar pajisjen.

» Pastrojeni pajisjen me copé té buté e té njomé. Pérdorni
vetém detergjente neutrale. Mos pérdorni produkte
gérryese, materiale té ashpra pastruese, tretés ose objekte
metalike.

* Nése njé tharése me centrifugé vendoset sipér makinés
larése, sigurohuni gé té pérdorni kompletin e duhur té
stivimit t& miratuar nga AEG.

2. UDHEZIMET PER SIGURINE

2.1 Instalimi  Higni té gjithé ambalazhin dhe bulonat e
transportit duke pérfshiré furcén prej gome
@ dhe distancatorin plastik.
. e . * Mbajini bulonat e transportit né njé vend té
Instalimi duhet t€ jeté né pérputhje me sigurt. Nése pajisja do té transportohet né
rregulloret pérkatés kombétare. t& ardhmen, ata duhet t& vendosen pér t&

bllokuar kazanin pér té parandaluar
démtimet e brendshme.
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Gjithmoné béni kujdes kur e |évizni
pajisjen sepse éshté e réndé. Pérdorni
gjithnjé doreza sigurie dhe képucé té
mbyllura.

Ndigni udhézimet e instalimit t¢ dhéna me
pajisjen.

Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

Mos e instaloni ose mos e pérdorni
pajisjen kur temperatura mund té jeté mé
e ulét se 0°C ose kur ekspozohet ndaj
kushteve atmosferike.

Zona e dyshemesé ku do té instalohet
pajisja duhet té jeté e sheshté, e
géndrueshme, rezistente ndaj nxehtésisé
dhe e pastér.

Sigurohuni qé ndérmjet pajisjes dhe
dyshemesé té qgarkullojé ajér.

Pasi ta keni vendosur pajisjen né vendin e
saj té& pérhershém té punés, kontrolloni qé
té jeté saktésisht e niveluar me ndihmén e
njé niveluesi. Nése jo, rregulloni kémbézat
si¢ duhet.

Mos e instaloni pajisjen direkt mbi njé
pileté né dysheme.

Mos spérkatni ujé mbi pajisje dhe mos e
ekspozoni até ndaj lagéshtirés sé tepért.
Mos e instaloni pajisjen né njé vend ku
dera e pajisjes nuk mund té& hapet
plotésisht.

Mos vendosni njé ené t& mbyllur pér té
grumbulluar ujin gé mund té rrjedhé nén
pajisje. Kontaktoni me Qendrén e
Autorizuar té Shérbimit pér t'u siguruar se
cilét aksesoré mund té pérdoren.

2.2 Lidhja elektrike

/N PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.

PARALAJMERIM: Kjo pajisje &shté krijuar
pér t'u instaluar / lidhur me njé lidhje
tokézimi né ndértesé.

Pérdorni gjithmoné njé prizé té tokézuar té
instaluar si duhet.

Sigurohuni qé parametrat né pllakén e
specifikimeve té pérkojné me vlerat
elektrike té rrjetit elektrik.

Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

Sigurohuni gé t&é mos démtoni prizén dhe
kabllon elektrike. Nése kablloja elektrike

duhet zévendésuar, kjo duhet béré nga
Qendra joné e autorizuar e shérbimit.
Pajisjen futeni né prizé vetém né fund té
instalimit. Sigurohuni gé spina té jeté e
arritshme pas montimit té pajisjes.

Mos e prekni kabllon elektrike ose spinén
e rrymés me duar té lagura.

Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti duke e
térhequr nga kablloja elektrike. Gjithmoné
térhigeni kabllon elektrike duke e kapur
nga spina.

2.3 Lidhja e shkarkimit té ujit

Uji i hyrjes nuk duhet té kalojé 25 ° C.
Mos u shkaktoni démtim tubave té uijit.
Pérpara lidhjes me tuba té rinj, tubat gé
nuk jané pérdorur pér njé kohé té gjate,
aty ku jané kryer punime riparimi ose jané
vendosur pajisje té reja (sahate uji, et;.),
|€reni ujin té rrjiedhé derisa té jeté i
kthjellét dhe i pastér.

Sigurohuni gé té mos keté rriedhje té
dukshme uji gjaté dhe pas pérdorimit té
paré té pajisjes.

Mos pérdorni zorré zgjatuese nése zorra e
hyrjes sé ujit éshté tepér e shkurtér.
Kontaktoni me Qendrén e Autorizuar té
Shérbimit pér zévendésimin e zorréve té
hyrjes sé uijit.

Gjaté shpaketimit té pajisjes, ka mundési
té shihni té derdhet ujé nga zorra e
shkarkimit. Kjo ndodh pér shkak té testimit
té pajisjes me ujé né fabriké.

Ju mund ta zgjasni zorrén e kullimit né
maksimumi 400 cm. Kontaktoni Qendrén e
Autorizuar té Shérbimit pér zorrén tjetér té
kullimit dhe zgjatimin.

Sigurohuni gé rubineti té jeté i arritshém
pas montimit.

Mbylleni rubinetin e ujit pas ¢do pérdorimi
té pajisjes.

2.4 Pérdorimi

/N\ PARALAJMERIM!

Rrezik plagosjeje, goditjeje elektrike,
zjarri, djegieje ose démtimi té pajisjes.

Ndigni udhézimet e sigurisé né
ambalazhin e detergjentit.

Mos vendosni produkte gé marrin flaké
ose sende té lagura me produkte té
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ndezshme brenda, prané pajisjes ose mbi
te.

Mos lani pélhura gé jané té ndotura
shumé me vajra, graso apo substanca té
tjera vajore. Mund té démtojé pjesét prej
gome té pajisjes. Lajini paraprakisht me
doré kéto pélhura pérpara se t'i ngarkoni
né pajisje.

Mos pérdorni aroma rrobash pér té
shmangur rrezikun e démtimit té pjeséve
plastike dhe prej gome té pajisjes.

Mos e prekni xhamin e derés gjaté kohés
gé pajisja éshté né puné e sipér. Xhami
mund té nxehet.

Sigurohuni gé té keni hequr té gjitha
objektet metalike nga rrobat.

2.5 Shérbimi

Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.
Pérdorni vetém pjesé rezervé origjinale.
Ju lutemi vini re se vetériparimi ose
riparimi joprofesional mund té keté pasoja
sigurie dhe mund té zhvlerésojé
garanciné.

Pjesét e méposhtme té& kémbimit jané té
disponueshme pér té paktén 10 vjet pas
daljes nga garkullimi t& modelit: motori
dhe karbonginat e motorit, transmisioni
mes motorit dhe kazanit, amortizatorét
dhe sustat, kazani i larjes, grupi i pasmé i
kazanit dhe kushinetat pérkatése,
ngrohésit dhe elementet e ngrohjes, duke
pérfshiré pompat e nxehtésisé, tubacionet
dhe pajisjet pérkatése duke pérfshiré
zorrét, valvulat, filtrat dhe bllokuesit e uijit,
garqet elektrike, ekranet elektrike, ¢elésat
e presionit, termostatet dhe sensorét,
softuerét dhe firmuerét duke pérfshiré
softuerin e rivendosjes, derén, menteshén

3. PERSHKRIMI | PRODUKTIT

3.1 Vecorité e veganta

Lavatrigja juaj e re plotéson té gjitha kérkesat
bashkékohore pér trajtimin efikas té rrobave
me konsum té ulét uji, energjie dhe
detergjenti dhe tregon kujdes pér pélhurat.

Lidhja me Wi-Fi dhe Ndezja né distancé
ju mundéson té nisni njé cikél, pér té
bashkévepruar me lavatrigen tuaj dhe pér
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dhe guarnicionet e derés, guarnicionet e
tjera, grupin e kygjes sé derés, mjetet
periferike plastike si p.sh. foleté e
detergjentit. Afati mund té jeté mé i gjaté
né vendin tuaj. Pér informacion té
métejshém, vizitoni fagen toné té
internetit.

* Ju lutemi vini re se disa nga kéto pjesé
kémbimi jané té disponueshme vetém pér
riparuesit profesionisté, dhe se jo té gjitha
pjesét e kmbimit u pérshtaten té gjitha
modeleve.

* Né lidhje me llambat brenda produktit dhe
llambat e pjeséve té& kémbimit té shitura
vegmas: Kéto llamba jané prodhuar pér
kushte ekstreme fizike né pajisjet
elektroshtépiake, si p.sh. temperaturé,
dridhje, lagéshtiré, ose jané prodhuar pér
té sinjalizuar informacion rreth statusit té&
pérdorimit té pajisjes. Ato nuk jané
prodhuar pér t'u pérdorur né aplikacione té
tjera dhe nuk jané té pérshtatshme pér
ndrigim né ambiente shtépiake.

2.6 Eliminimi i pajisjes

/N PARALAJMERIM!

Rreziku i Iéndimit ose mbytjes.

« Shképuteni pajisjen nga rrjeti i furnizimit
me energji dhe ai me ujé.

« Priteni kabllon e rrjetit elektrik prané
pajisjes dhe hidheni até.

* Higni kapésen e derés pér té parandaluar
ngecjen e fémijéve dhe té kafshéve
shtépiake brenda kazanit.

« Hidheni pajisjen né pérputhje me kérkesat
lokale pér hedhjen e pajisjeve mbeturina
elektrike dhe elektronike (WEEE).

té kontrolluar statusin e ciklit té larjes né
telekomandé.

* UniversalDose Sirtari me njé ndarje té
posacme pér secilin lloj detergjenti, duke
pérfshiré njé ndarje pér PODS®, i pajisur
me njé sistem gé éshté né gjendje té
pérhapé dhe té pérziejé detergjentin né
ményré optimale dhe té tresé mbetjet e
detergjentit pas ¢do cikli.



Teknologjia PowerCare éshté projektuar
pér t& mbrojtur fibrat e rrobave falé fazave
pérpara pérzierjes gé tretin fillimisht
detergjentin dhe mé pas zbutésin e
rrobave né ujé pérpara se té shpérndahen
népér rroba. Késhtu gé ¢do fibér arrihet
dhe pér té tregohet kujdes.

Teknologjia ProSense dallon sasiné e
ngarkesés sé rrobave dhe pércakton
kohézgjatjen e programit brenda 30
sekondash. Programi i larjes éshté
pérshtatur né bazé té llojit dhe ngarkesés
sé rrobave pa konsumuar mé shumé
kohé, energji dhe ujé sesa nevojitet.

Avulli €shté njé ményré e shpejté dhe e
lehté pér té rifreskuar rrobat. Programet
delikate me avull heqin aromat e
pakéndéshme dhe reduktojné rrudhat né

rrobat e thara prandaj u nevojitet pak
hekurosije.

Opsioni Plus Steam, pérfundon ¢do cikél
me avull delikat gqé zbut fibrat dhe
redukton rrudhat e rrobave. Hekurosja do
té jeté mé e lehté!

* Opsioni Stains i trajton paraprakisht

njollat e forta duke optimizuar efikasitetin e
hegésit té€ njollave.

« AEG Steam Fragrance, falé programeve
me avull ofron zgjidhjen e pérkryer pér té
freskuar edhe veshjet mé delikate pa larje.
Pérdorni fragrancén delikate té zhvilluar
né ményré ekskluzive ngaAEG pér té
shtuar njé ndjesi té kéndshme té rrobave
té “sapo lara”, pérve¢ hegjes sé aromave
té kéqija dhe rrudhave.

3.2 Pérmbledhja e funksioneve té pajisjes

~Jofof~fofn) -

Pjesa e sipérme

Foleja e detergjentit

Paneli i kontrollit

Doreza e derés

Etiketa e specifikimeve

Filtri i pompés sé shkarkimit
Kémbét pér nivelimin e pajisjes

B} Tubi i shkarkimit

El Lidhja e tubit t& furnizimit me ujé
Kordoni elekirik

Bulonat transit

Suporti i tubit

SHQIP 7



Pllaka e té dhénave raporton:
Kodi QR

Emri i modelit

Numri i produktit
Specifikimet elektrike
Numri serial

"*51
Fyrd Mod. xxxxxxxxx

"i Prod.No. [910000000 J00]
ooov 00Hz 0000 W -=- o0A
T [~ Ser.No. 00000000

| Il |
A BC E

moow»

Skanoni kodin QR me kamerén pér té shkarkuar aplikacionin toné nga dyqani i aplikacioneve né pajisjen tuaj
inteligjente dhe ndigni hapat e kérkuar. Regjistroni produktin dhe pérfitoni sa mé shumé prej tij.

. I:D Aksesoni detajet e pajisjes tuaj, dokumentacion dhe artikuj sesi t& pérdorni vegorité mé té mira
(Manuali i pérdorimit éshté gjithashtu i disponueshém né aeg.com/manuals )

. ;9 Merrni késhilla pér pérdorimin, zgjidhjen e problemeve, informacion pér shérbimin dhe riparimin
(gjithashtu té disponueshém né aeg.com/support )

. lﬂ Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé kémbimi pér pajisjen tuaj (gjithashtu té€ disponueshme né
aeg.com/shop )

4. INFORMACIONI TEKNIK

Pérmasat Gjerésia / Lartésia / Thellésia totale 59.7 cm /84.7 cm /57.6 cm
Lidhja elektrike Tensioni 230V

Overall power 2100 W

Fuse 10A

Frekuenca 50 Hz

Niveli i mbrojtjes kundér hyrjes sé grimcave té ngurta dhe lagéshtisé i siguruar IPX4
prej mbulesés mbrojtése, pérveg rasteve kur pajisjet e voltazhit té ulét nuk kané
mbrojtje nga lagéshtia

Presioni i furnizimit me ujé Minimal 0.5 bar (0.05 MPa)

Maksimal 10 bar (1.0 MPa)
Furnizimi me uje 1) Ujé i ftohté
Ngarkesa maksimale Té pambukta 8.0 kg

1) Lidheni zorrén e hyrjes s ujit me njé rubinet me 3/4" filetim.

5. INSTALIMI

/N PARALAJMERIM! /\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné. Pérdorni dorezat.
5.1 Gpaketimi 1. Higni filmin e jashtém. Nése éshté e

nevojshme, pérdorni njé prerése.

/\ PARALAJMERIM!

Higni té gjithé paketimin dhe bulonat e
transportit pérpara instalimit té€ pajisjes.
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@

Sigurohuni t& mos démtoni zorrét.

2. Higni pjesén e jashtme prej kartoni dhe
materialet e tjera té& paketimit.

4. Hapni derén, higni pjesén nga guarnicioni
i derés dhe té gjithé artikujt nga kazani.

9. Higni kabllon e furnizimit me energji dhe
zorrén e shkarkimit nga mbaijtéset e
ZOrrés.

@

Ka mundési té shihni té derdhet ujé
nga zorra e shkarkimit. Kjo ndodh pér
shkak té testimit té pajisjes me ujé né
fabrikén e prodhimit.

5. Uleni me kujdes pajisjen nga pjesa e
pasme.

6. Vendoseni elementin e pérparmé
paketues mbi dysheme poshté pajisjes.
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10. Higni tre bulonat duke pérdorur gelésin e

marré me pajisjen.

11. Nxirrni jashté ndarésit plastiké.
12. Vendosni népér vrima tapat plastike gé
gjeni né gesen e manualit t&€ pérdorimit.

@

Sigurohuni se qgilimat nuk ndalojné
garkullimin e ajrit nén pajisje.
Kontrolloni gé pajisja t€ mos preké murin

apo pajisje té tjera.

2. Lironi ose shtréngoni kémbézat pér té
rregulluar nivelin.

/\ PARALAJMERIM!

Mos vendosni materiale prej kartoni, druri
ose té ngjashme poshté kémbéve té
pajisjes pér té pérshtatur nivelin.

Rekomandojmé gé té mbani té gjithé
ambalazhin dhe bulonat e transportit pér
¢do rast kur ju duhet ta lévizni pajisjen.

5.2 Pozicionimi dhe nivelimi

1. Instalojeni pajisjen mbi njé dysheme té
forté e té sheshté.

10 SHQIP

Pajisja duhet té jeté e niveluar dhe e
palévizshme.

@

Njé rregullim i sakté i pajisjes né nivelim
parandalon dridhjen, zhurmén dhe
lévizjen e pajisjes gjaté kohés gé éshté
né pérdorim.

@

Kur pajisja éshté e instaluar mbi njé
plinté apo nése mbi lavatrigce éshté
vendosur njé tharése rrobash, pérdorni
aksesorét e pérshkruar né kapitullin
“Aksesorét”. Lexoni me kujdes manualin
e ofruar bashké me pajisjen dhe

aksesorin.




5.3 Instalimi né dysheme prej druri

Nése e instaloni pajisjen né njé dysheme prej
druri, ju lutemi sigurohuni té pérdorni pllaka
fiksuese pér té siguruar kémbét e pajisjes.

Lexoni me kujdes manualin e ofruar bashké
me aksesorét.
5.4 Zorra e futjes sé ujit

1. Lidhni zorrén e hyrjes sé ujit me pjesén e
pasme té pajisjes, nése ka nevojé.
Zakonisht, vjen i instaluar nga fabrika.

2. Pozicionojeni majtas ose djathtas né
varési té pozicionit té rubinetit. Sigurohuni
qé zorra e hyrjes sé ujit t€ mos jeté né
pozicion vertikal.

3. Nése nevojitet, lironi dadon unazé pér ta
vendosur né pozicionin e duhur

4. Lidheni zorrén e furnizimit me ujé te
rubineti i ujit té ftohté me fileto 3/4".

/\ PARALAJMERIM!

Pér té zvogéluar forcén anésore, mbani
njé seksion té drejté prej té paktén 200
mm té tubit poshté lidhjes sé rubinetit

Disa modele mund té pérmbajné zorrén e
hyrjes me pajisje pér ndalimin e ujit.
Parandalon ¢do rrjedhje né zorré pér shkak té
vjetrimit t& natyrshém té saj. Sektori né
dritare tregon kété problem A. Nése ndodh
kjo, mbylini rubinetin e ujit dhe kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit pér
informacion pér té€ zévendésuar zorrén.

®
Y
5@

i

/\ PARALAJMERIM!
Uji i hyrjes nuk duhet té kalojé 25 ° C.

/\ KUJDES!

Sigurohuni gé té& mos keté rrjedhje nga
bashkuesit.

@

Mos pérdorni zorré zgjatuese nése zorra
e hyrjes sé ujit éshté tepér e shkurtér.
Kontaktoni gendrén e servisit pér
informacion mbi z&vendésimin e zorrés
sé furnizimit.
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5.5 Pajisja e ndalimit té ujit

Zorra e hyrjes sé ujit ka njé pajisje pér
ndalimin e ujit. Kjo pajisje parandalon
rriedhjet e ujit né zorré pér nga vjetrimi
natyror i tij.

Sektori i kug né dritaren «A» tregon kété
defekt.

Nése ndodh kjo, mbylini rubinetin e ujit dhe
kontaktoni gendrén e autorizuar té& shérbimit
pér té zévendésuar zorrén.

5.6 Shkarkimi i ujit

Zorra e shkarkimit duhet té pozicionohet né
njé lartési jo mé pak se 60 cm dhe jo mé
shumé se 100 cm nga dyshemeja.

@

Ju mund ta zgjasni zorrén e kullimit né
maksimumi 400 cm. Kontaktoni gendrén
e autorizuar té servisit pér té bleré zorrén
tjetér té kullimit dhe zgjatimin.

min.600 mm
max.1000 mm

(*) Mund té ndryshohet pa paralajmérim.

+ Lidhni zorrén e shkarkimit me spigotén
dhe shtréngojeni me njé fasheté.

» Pozicionojeni zorrén direkt né njé tub
shkarkimi té futur né murin e dhomés dhe
shtréngojeni me fasheté.

* Pa udhézuesin e zorrés plastike, me njé
spigoté pér lavaman - vendosni zorrén e
shkarkimit né spigoté dhe sigurojeni me
njé fasheté.
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* Né& njé tub vertikal me vrimé ajrimi - fusni
zorrén e shkarkimit direkt né njé tub
shkarkimi ose tub vertikal.

« Zorra e shkarkimit mund té pérkulet né
formé U dhe té vendoset rrotull udhézuesit
plastik. Né cepin e njé lavamani -
shtréngojeni udhézuesin me rubinetin e
ujit ose né mur.



nevojshme elektrike. Sigurohuni gé té jené né
@ pajtim me rrjetin kryesor elektrik.

Sigurohuni qé tubi i shkarkimit té krijojé Kontrolloni qé& instalimi elektrik i shtépisé suaj
njé hark pér t€ parandaluar q& copézat té mund ta pérballojé ngarkesén maksimale t&
futen né pajisje nga lavamani. kérkuar, duke marré parasysh ¢do paijisje
@ tjetér né pérdorim.

Lidheni pajisjen me njé prizé me tokézim.

Sigurohuni gé udhézuesi plastik t& mos
|évizé kur pajisja shkarkon dhe fundi i
zorrés sé shkarkimit t& mos jeté i zhytur
né ujé. Mund té kthehet ujé i ndotur
brenda né pajisje.

®

Gryka e zorrés sé shkarkimit duhet té
ajroset gjithmoné, pra diametri i
brendshém i tubit t& shkarkimit (min. 38
mm - min. 1,5") duhet té jeté mé i madh
se diametri i jashtém i zorrés sé
shkarkimit.

Kablloja e rrjetit elektrik duhet té jeté
lehtésisht e arritshme pas instalimit té
pajisjes.

Pér punimet elektrike gé nevojiten pér
5.7 Lidhja elektrike instalimin e késaj pajisjeje, kontaktoni me

) o o gendrén toné té autorizuar té shérbimit.
Né fund té instalimit mund té futni spinén né

prizé. P[odhugsi nuklpra_no_n asnjé pérgjegjés? p_é_r
o N démtimin ose Iéndimin nga mosrespektimi i
Pllaka e specifikimeve dhe kapitulli "Té masave t& mésipérme paraprake té sigurisé.

dhénat teknike" tregojné specifikimet e

6. PANELI | KONTROLLIT

6.1 Pérshkrimi i panelit té kontrollit

BHEO W

1—

e N O |

L

I BEE @ W B
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®

Opsionet nuk mund té zgjidhen pér té gjitha programet e larjes. Kontrolloni pajtueshmériné
mes opsioneve dhe programeve té larjes né paragrafin "Pajtueshméria e opsioneve me
programet" né kapitullin "Programet”. Njé opsion mund té pérjashtojé njé tjetér, né kété
rast pajisja nuk ju lejon té vendosni sé bashku opsione té papajtueshme.

Sigurohuni gé ekrani dhe butonat me prekje té jené gjithmoné té pastér dhe té thaté.

On/Off butoni me shtypje ® E Plus Steam butoni me prekje b

Celési i programit Extra Rinse butoni me prekje

3 I\g

: Programet e preferuara Time Save butoni me prekje &

Y Ekrani . : ; I

Lidhja W| fi dhe Remote Start butoni me Stains/Prewash Butoni me prekje L]
prekje a dhe opsioni i Bllokimit pér fémijét Has

B Finish in butoni me prekje & Spin butoni me prekje © q

Start / Pause butoni me prekje D” Temperature butoni me prekje

B Butoni me prekje PODS®

6.2 Ekrani

R LI

Treguesi i derés sé mbyllur.

Treguesi i fazés sé larjes. Pulson gjaté fazés sé paralarjes dhe té larjes.

Treguesin e fazés sé shpélarjes. Ai pulson gjaté fazés sé shpélarjes.

Treguesi i fazés sé centrifugimit dhe té shkarkimit. Pulson gjaté fazés sé centrifugimit dhe
shkarkimit.

0| @ || b

Treguesi i fazés me avull.

=

Treguesi i fazés kundér rrudhave.

=
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Ikona Gjethe ndizet pér té treguar kur ciklet dhe opsionet e zgjedhura kané profil konsumi
té ulét té energjisé.

Treguesi i shtimit t& veshjeve: ndrigon kur programi fillon dhe pérdoruesi mund ta ndalojé
ende pajisjen dhe té shtojé mé shumé rroba.

X Treguesi i Extra Rinse.
ProSense Treguesi i ProSense.

@

Treguesi i Finish In.

=m0
DG N |

Treguesi dixhital mund té tregojé:
o . 2o
» Kohézgjatjen e programit (p.sh. IZ+—1).

@

Koha e shfaqur kur caktohet programi nuk mund té korrespondojé
me kohézgjatjen efektive dhe té ndryshojé pas fazés ProSense.
» Ngarkesa maksimale.

* koha e pérfundimit (p. sh. I ose ﬂh)
i
- Pérfundimin e ciklit (Li).
* Kodin e paralajmérimit (p.sh. EEB).
« Trguesii oréve totale t€ punés té pajisjes. Referojuni seksionit ‘Numéruesi i oréve té
punés’ né paragrafin ‘Cilésimet’ pér mé shumé detaje.

(| o3t

[ 1
»  Kur punoni me aplikacionin: IT(11~1—, )"0~ (pika e aksesit), I\~ O (pérditésimi). Ju
lutemi shikoni kapitullin “Konfigurimi i lidhjes s& Wi-Fi".

Treguesi i ngarkesés maksimale. Vlera shfaget pér tre sekonda pas zgjedhjes sé
programit, e alternuar me kohézgjatjen e ciklit.

Treguesi i rrobave maksimale. Pulson nése sasia e rrobave tejkalon ngarkesén e
deklaruar.

Ky tregues kujton kryerjen e njé cikli pastrimi.

Njoftimi APP pér t'u kontrolluar.

Treguesi i lidhjes né distancé.
Treguesi i lidhjes Wi-Fi.

Treguesi i kygjes sé sigurisé pér fémijét.

Zona e temperaturés:
Treguesi i temperaturés
Treguesi i ujit té ftohté

Zona e centrifugés:
Treguesi i shpejtésisé sé centrifugimit
Treguesi Pa centrifugim. Faza e centrifugimit &éshté gaktivizuar.

Treguesi pa zhurmé shtesé.

Treguesi i ndérprerjes sé shpélarjes.
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Treguesin e paralarjes.

LU

@ Treguesin e njollave.

7. CELESI PERZGJEDHES DHE BUTONAT

7.1 on/Off ©

Shtypja e kétij butoni pér disa sekonda ju
lejon té aktivizoni ose gaktivizoni pajisjen.
Dégjohen dy tinguj té ndryshém gjaté ndezjes
ose fikjes sé pajisjes.

Ndérsa funksion i Pritjes aktive e gaktivizon
automatikisht pajisjen pér té ulur konsumin e
energjisé né disa raste, mund t'ju nevojitet ta
aktivizoni sérish pajisjen.

®

Programi i zgjedhur i paracaktuar, né
ndezjen e makinés, éshté gjithnjé
programi Eco 40-60, gjithashtu pas

@

Programet e preferuara mund té
anulohen népérmjet komandés pérkatése
Aplikacion ose duke shtypur kombinimin
e tastit Parazgjdhjet e fabrikés.

7.4 Hyrje

zgjimit nga pritja.

Pér mé shumé detaje, referojuni paragrafit
"Pritja aktive" né kapitullin "P&rdorimi i
pérditshém".

7.2 Celési i programit

Duke rrotulluar ¢elésin e programit, mund té
zgjidhni programin e déshiruar.

7.3 Programet e preferuara Br

Kéto pozicione zgjedhési disponohen pasi
pajisja té jeté lidhur me Wi-Fi.

Programet e preferuara mund té caktohen
dhe ruhen vetém pérmes aplikacionit duke
zgjedhur nga té mundshmet qé jané ndaré né
tre kategori qé tregohen né panelin e
komandimit.

Pasi té jené vendosur programet e
preferuara, mund té zgjidhni njé prej tyre
népérmjet aplikacionit ose duke e rrotulluar
celésin e programit né pozicionin pérkatés:
drita pérkatése ndizet dhe informacioni né
ekran pérditésohet né pérputhje me
rrethanat.
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@

Opsionet/funksionet nuk mund té zgjidhet
pér gjithé programet e larjes. Kontrolloni
pérputhshmériné midis opsioneve/
funksioneve dhe programeve té larjes né
"Tabelén e programeve". Njé opsion/
funksion mund té pérjashtojé njé tjetér,
né kété rast pajisja nuk ju lejon té
vendosni sé bashku opsione/funksione té
papajtueshme.

Sigurohuni qé ekrani dhe butonat me
prekje té jené gjithmoné té pastér dhe té
thaté.

7.5 Nisja né distancé )

Njé prekje e shpejté e kétij butoni aktivizon
funksionin Remote Start qé ju lejon té nisni,
ndaloni dhe ndaloni pajisjen nga distanca.

Llamba pérkatése ndizet dhe ikona pérkatése
shfaget né ekran.

@

Nése vendosni njé program népérmjet
aplikacionit dhe ai nuk pérputhet me

S P T [ .
pozicionin e gelésit, 71~ 1~ teksti shfaget
duke alternuar me kohézgjatjen e
programit.

Shtypni dhe mbani kété buton pér njé kohé
mé té gjaté pér té ofruar dy funksione té tjera:

* mbajeni té shtypur pér 3 sekonda pér aq
kohé sa té tingéllojé njé klik: Wi-Fi ndizet
dhe fiket.



* mbajeni té shtypur pér 10 sekonda pér aq
kohé sa té bjeré njé bip i dyfishté dhe

~77 té shfaqget né ekran: pér té
rivendosur Kredencialet e Rrjetit.

7.6 Finish In &

®

Vendosni kété opsion si té fundit pas
zgjedhjes sé programit dhe opsioneve té
tjera, pérndryshe mund té anulohet nése
ndryshoni disa cilésime.

Ky opsion ju lejon té zgjidhni kohén brenda
sé cilés njé program duhet té€ pérfundojé.
Pérfundimi i programit mund té shtyhet me
njé 1 oré ¢do prekje té butonit deri né
maksimum 24 oré.

Ekrani tregon kohézgjatjen normale té
programit né ményré alternative me kohén e
caktuar té pérfundimit té& programit (shprehur
né oré Oh). Koha minimale e pérzgjedhur
korrespondon me orén e rrumbullakosur té
kohézgjatjes maksimale té njé programi
(p-sh. nése kohézgjatja e ciklit zgjat 3:15 oré,
koha minimale e pérzgjedhur do té jeté 4
oré).

Pas fillimit t& programit, dera mbyllet dhe
pajisja fillon fazén ProSense. Kur mbaron
vlerésimi i ngarkesés, né ekran ikona e fazés
sé funksionimit pulson dhe shifra e kohés
numéron mbrapsht me hapa prej njé ore dhe
me hapa 1 minuté gjaté orés sé fundit.

7.7 Start / Pause Dl

Shtypni butonin Start / Pause D” pér té
filluar, vendosur né pauzé ose ndérpreré njé
program qé éshté né puné.

7.8 PODS®

Prekeni kété buton pér té aktivizuar ose
caktivizuar PODS® opsionin, treguesi
pérkatés éshté on/off.

Vendosni maksimumi dy tableta ose
detergjenté me dozé té vetme né PODS®
ndarje né sirtarin e pérhapjes sé€ detergjentit.
Gijithnjé ndigni PODS® dozat dhe
rekomandimet e ruajtjes té prodhuesit.

@

Opsioni mbetet aktiv gjithashtu pér ciklet
e tjera derisa té riaktivizohet dhe nése
éshté i zgjedhshém me programin e
cilésuar.

7.9 Plus Steam &

Ky program shton njé fazé avulli t€ ndjekur
nga njé fazé e shkurtér kundér rrudhave né
fund té programit té larjes.

Faza e avullit redukton rrudhat e rrobave dhe
lehtéson hekurosjen e tyre.

Opsioni Plus Steam arrin rezultate t&€ mira me
njé ngarkesé té vogél sepse avulli hyn mé
miré né rroba nése ka mé shumé hapésiré.
Pér kété arsye, ngarkesa maksimale e
programit e kombinuar me kété opsion éshté
2 kg (aférsisht 8 - 10 kémishé).

Kur cilésoni opsionin Plus Steam, ngarkesa
maksimale ulet né 2 kg ne ekran dhe koha e
programit rregullohet si¢ duhet.

Treguesi aw pulson né ekran gjaté fazés sé
avullit.

@

Ky opsion mund té ndikojé né
kohézgjatjen e programit.

Kur programi ndalon, ekrani tregon njé zero
] . i .
LI, treguesi @) géndron i ndezur.

Fillon faza kundér rrudhave, treguesi it])

éshté duke vezulluar dhe Start / Pause Dl
led mbetet e ndriguar. Kazani kryen Iévizje té
buta pér rreth 30 minuta pér té ruajtur efektet
e avullit.

Pér té ndaluar fazén kundér rrudhave, mund

té:

« Shtypni butonin On/Off(D pér disa
sekonda pér té aktivizuar ose caktivizuar
pajisjen.

« Kthimi i celésit té programit né njé
pozicion tjetér.

Kur lévizjet kundér rrudhave ndalojné dhe
dera shkyget, pajisja propozon pérséri
programin cilésuar t& méparshém.
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®

Njé ngarkesé e vogél rrobash ndihmon
gé té arrihen rezultate mé té mira.

7.10 Extra Rinse 5

Me kété opsion mund té shtoni disa shpélarje
né programet e zgjedhura té larjes dhe té
optimizoni shpérndarjen e zbutésit té rrobave
dhe té pérmirésoni butésiné e rrobave.

Sugjerohet kur pérdorni zbutésin e rrobave.

E dobishme pér njerézit qé jané alergjiké ndaj
detergjenteve dhe né zonat ku uji éshté i
buté.

Ky opsion rrit kohézgjatjen e programit.
Treguesi i butonit ndizet.

7.11 Time Save &

Me kété opsion mund té ulni kohézgjatjen e
programit.

* Nése rrobat kané ndotje normale ose té
vogél, késhillohet té shkurtoni programin e
larjes. Prekni kété buton njé heré pér té
ulur kohézgjatjen.

* Né rast ngarkese mé té vogél, prekni kété
buton dy heré pér té€ vendosur njé
program té shpejté shtesé.

Né kété rast, temperatura 95°C nuk mund
té zgjidhet.

Drita LED e butonit €shté e ndezur dhe ekrani

tregon kohézgjatjen e programit té& caktuar.

ngrohet me detergjentin pér té
pérmirésuar efikasitetin e tij.

@

Ky opsion nuk éshté i disponueshém
me njé temperaturé mé té ulét se
40°C.
* Prewash
Pérdorni kété funksion pér té shtuar njé
fazé paralarjeje né 30°C pérpara fazés sé
larjes.
Ky opsion rekomandohet pér rrobat e
ndotura shumé&, vecganérisht nése
pérmbajné réré, pluhur, balté dhe grimca
té tjera té ngurta.

@

Opsionet mund té rrisin kohézgjatjen e
programit.

@

Kéto dy opsione nuk mund té vendosen
sé bashku.

7.13 Spin ©

Kur vendosni njé program, pajisja zgjedh
automatikisht shpejtésiné e parazgjedhur té
centrifugimit.

Prekeni kété buton né ményré té pérséritur
qé té:
* Ndryshoni shpejtésiné e centrifugimit.

®

Ky opsion mund té pérdoret gjithashtu
pér té shkurtuar kohézgjatjen e programit
té avullit.

@

Ekrani tregon vetém shpejtésité e
disponueshme té centrifugimit pér

programin e vendosur.

7.12 Stains/Prewash &J' L1

Shtypeni kété buton vazhdimisht pér té
aktivizuar njérin nga dy opsionet.

Treguesi pérkatés shfaget né ekran.

+ Stains
Zgjidheni kété opsion pér té trajtuar
paraprakisht rrobat e ndotura ose me
njolla duke pérdorur hegésin e njollave.

Derdheni hegésin e njollave né ndarje w
Heqési i njollave pérzihet paraprakisht dhe
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« Aktivizoni funksionin e ndérprerjes sé
shpélarjes.
Uji i shpélarjes sé fundit nuk do té
shkarkohet pér té evituar zhubrosjen e
rrobave. Programi i larjes pérfundon me
ujé né kazan dhe faza pérfundimtare e
centrifugimit nuk kryhet.

Ekrani shfaq treguesin LI

Kazani rrotullohet rregullisht pér té
reduktuar rrudhosjen.

Dera e furrés géndron e mbyllur. Kazani
rrotullohet rregullisht pér té reduktuar
rrudhosjen. Duhet té€ zbrazni ujin pér té
hapur derén.



Prekni butonin Start / Pause DI pajisja
kryen njé fazé centrifugimi dhe shkarkon
ujin.

» Aktivizoni opsionin Ekstra i heshtur.
Té gjitha fazat e centrifugimit (centrifugimi
i ndérmjetém dhe centrifugimi
pérfundimtar) anulohen dhe programi
pérfundon me ujé né kazan. Kjo ndihmon
pér té reduktuar rrudhosjen.

Duke gené se programi éshté shumé i
heshtur, éshté i pérshtatshém pér t'u
pérdorur gjaté natés kur disponohen edhe
tarifa mé té lira pér energjiné elektrike. Né
disa programe, shpélarjet kryhen me mé
shumé ujé.

Ekrani shfaq treguesin C\IE.

Dera e furrés géndron e mbyllur. Kazani
rrotullohet rregullisht pér té reduktuar
rrudhosjen. Duhet té zbrazni ujin pér té
hapur derén.

Prekni Start / Pause butonin: pajisja kryen
vetém fazén e shkarkimit.

* Pa centrifugim = = —.
Vendosni kété opsion pér té gaktivizuar té
gjitha fazat e centrifugés. Ekrani shfaq

8. CILESIMET
8.1 Hyrje

®

Kur shtypni njé kombinim ¢elésash, mos
i anoni gishtat nga poshté. Sensorét e
butonave poshté jané té ndjeshém dhe
mund té ndérhyjné me zgjedhjen tua;.

8.2 Sinjalet akustike

Kjo pajisje &shté e pajisur me sinjale té
ndryshme akustike, gé veprojné kur:

» Aktivizoni pajisjen (sinjal i shkurtér i
vecanté).

» Caktivizoni pajisjen (sinjal i shkurtér i
veganté).

* Prekni butonat (tingull klikimi).

» Béni pérzgjedhjen e gabuar (3 tinguj té
shkurtér).

» Programi pérfundon (sekuencé tingujsh
pér rreth 2 minuta).

* Programi ka kegfunksionim (sekuencé
tingujsh té shkurtér pér rreth 5 minuta).

treguesin = = =. Pajisja kryen fazén e
vetme té shkarkimit t& programit té
zgjedhur té larjes. Vendosni kété opsion
pér tekstile shumé delikate. Faza e
shpélarjes pérdor mé shumé ujé pér disa
programe larjeje

@

Pajisja e zbraz ujin automatikisht pas afro
18 orésh.

7.14 Temperature §

Kur pérzgjidhni njé program larjeje, pajisja
propozon automatikisht njé temperaturé té
parazgjedhur.

Prekeni kété buton né ményré té pérséritur
derisa té€ shfaget vlera e déshiruar e
temperaturés né ekran.

Kur ekrani shfaq treguesit * dhe = -,
pajisja nuk e ngroh ujin.

*  Kur zbulohet njé mbingarkesé e rrobave
gjaté fazés ProSense (njé tingull i dyfishté
luhet).

Pér té aktivizuar/gaktivizuar kété opsion,

mbani shtypur butonin Extra Rinse derisa té

dégjohet njé sinjal ose sinjal i dyfishté.

@

Nése e caktivizoni kété funksion, sinjalet
akustike ndalojné sé luajturi vetém né
fund té programit.

8.3 Bllokimi pér fémijét

Me kété opsion mund té parandaloni qé
fémijét té luajné me panelin e kontrollit.

Pér té aktivizuar/gaktivizuar kété opsion,
mbani shtypur butonin Stains/Prewash derisa

E té ndizet/fiket né ekran.

Pajisja do té kalojé si parazgjedhje te ky
opsion pasi e fikni.
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8.4 | pérhershém Extra Rinse 5

Me kété funksion mund té keni né gjithnjé njé

fazé shtesé shpélarjeje, nése ofrohet me

ciklin e zgjedhur kur vendosni njé program té

r.

« Pér té aktivizuar/gaktivizuar kété opsion,

mbani shtypur njéherésh butonat Extra
. L . - .
Rinse (& dhe Time Save & derisa

treguesi mbi Extra Rinse buton dhe ikona

pérkatése né ekran té ndizet/fiket.

®

Shtypni butonin Extra Rinse pér té
gaktivizuar funksionin né njé
ekzekutim me cikél té vetém pa hequr
opsionin e pérhershém.

8.5 Matési i oréve té punés

Mund té shikoni kohén totale té€ punés sé

pajisjes né oré, duke filluar qé nga ndezja e
paré. Kjo vleré do t& maté kohén e punés sé

cikleve (nuk pérfshin kohén e pushimeve,

kohén e shtyrjes sé programit). Pér té paré

kété vleré€, veproni si vijon:

1. Ndizeni pajisjen duke shtypur butonin
onoff O.

2. Shtypni dhe mbani shtypur butonat Extra
Rinse dhe Plus Steam pér disa sekonda.

3. Pas 3 sekondash, orét totale té punés sé
pajisjes tregohen né ekran: p.sh. 1276
oré, ekrani tregon tekstin Hr pér 2
sekonda, 12 (mijéra dhe gindra) pér 2
sekonda dhe 76 (dhjetéra dhe njési).

4. Pér té dalé nga ky regjim, shtypni cilindo
buton.

@

Nése procedura nuk funksionon (pér
shkak t& ndérprerjes ose kombinimit té&
gabuar té celésave), fikeni pajisjen dhe
pérsériteni sekuencén nga fillimi.

8.6 Parazgjedhjet e fabrikés

Ky funksion lejon té rikthehen opsionet e

paracaktuara té fabrikés. Pér té aktivizuar

kété opsion ndigni hapat mé poshté:

1. Ndizeni pajisjen duke shtypur butonin
on/off O.

2. Shtypni dhe mbani shtypur butonat

Stains/Prewash dhe Time Save pér disa
sekonda.

3. Ekrani do té shfaqé = = = pér rreth 5
sekonda.

9. PARA PERDORIMIT PER HERE TE PARE

®

Gjaté instalimit ose pérpara pérdorimit té
paré ju mund té véreni ujé né pajisje. Ky
éshté uji i mbetur né pajisje pas njé
testimi té ploté funksional né fabriké pér
té garantuar gé pajisja t'u jepet klientéve
né gjendje pune té pérkryer dhe nuk
éshté arsye pér t'u shqetésuar.

1. Sigurohuni qé té gjitha bulonat e
transportit t€ jené hequr nga pajisja.

2. Sigurohuni gé té disponohet energjia
elektrike dhe gé rubineti i ujit té jeté i
hapur.
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3. Derdhni 2 litra ujé né folené e detergjentit

té shénuar me ILI
Ky veprim aktivizon sistemin e shkarkimit.
Derdhni njé sasi té vogél detergjenti né

folené e detergjentit t& shénuar me ILI
5. Vendosni dhe startoni njé program pér té
pambuktat né temperaturén mé té larté
pa rroba né kazan.
Kjo heq té gjithé ndotjen e mundshme nga
kazani dhe tubi.



10. PROGRAMET
10.1 Aplikacioni dhe programet e fshehta shtesé

Aplikacioni joné ju ofron njé zgjidhje té gjeré té programeve té fshehta shtesé. Lidhni pajisjen me
aplikacionin dhe do té jeni né gjendje té zgjidhni programin qé u pérshtatet mé miré nevojave tuaja.
Gjithashtu mund té memorizoni cilindo prej cikleve té fshehta né pozicionet e programit té preferuar
Euﬁ{. Pér té zgjedhur programin direkt nga pajisja, referojuni paragrafit "Programet e preferuara" né
kapitullin "Celési pérzgjedhés dhe butonat".

®

Emrat e programeve mund té& ndryshojné pa paralajmérim sipas kérkesave té tregut.
Né aplikacion mund té gjeni njé pérshkrim té ploté té secilit program.

Sportswear Bed Linen Denim Machine Clean
Daily Training Curtains Silk 1 Item Fast

Down Jackets Pillow Baby Anti-Allergy Vapour
Soccer/Rugby Towels Linen Easy Iron

Skiing Gear Duvet Business Shirts

Running Shoes Pet Hair Steam Cashmere

10.2 Skica e programeve

@

Programet pérshkruhen né kété grafik duke ndjekur rendin e gelésit zgjedhés nga lart
poshté.

Programet e larjes

Programi Pérshkrimi i programit

Pélhura prej pambuku dhe té pérziera sintetike. Ideale pér té laré ngarkesén
tuaj té pérditéshme brenda njé kohe té shkurtér, pér njé kujdes mé té miré pér

PowerClean 59min rrobat dhe pastrim té miré tashmé né 30°C.

Cikli i ulét i energjisé pér té pambuktat. Ul temperaturén dhe zgjat kohén pér té
arritur rezultate té mira larjeje.

Eco 40-60

Té pambukta té bardha dhe me ngjyra. Ideale pér ndotje normale dhe té réndé.
Cottons

Artikuj sintetiké ose tekstile té€ pérziera. Ndotje normale.
Synthetics

Tekstile delikate té tilla si akrilike, viskoze dhe tekstile té pérziera kérkojné larje
Delicates mé delikate. Ndotje normale.
@ @ Té leshta gé lahen né makiné larése, té leshta qé lahen me doré dhe tekstile té
Wool tiera me simbolin e kujdesit "larje me dore"1).
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Programi

Pérshkrimi i programit

20min 3kg

Artikuj t& pambukté dhe sintetiké me pak ndotje ose té veshur vetém njé heré.

aw &

Steam

Artikuj té pambukté, sintetiké dhe té pérzier. Cikél special me avull pa larje qé
mund té pérdoret pér té pérgatitur rrobat tuaja té thara pér hekurosje ose pér té
rifreskuar rrobat e veshura njé heré. Ky program zvogélon rrudhat, aromat dhe
liron fijet. Mos pérdorni detergjent.

Kur programi té keté pérfunduar, higni shpejt rrobat nga kazaniz) Nése éshté e
nevojshme, higni njollat duke i laré ose duke pérdorur heqgésin lokal té njollave.
Programet me avull nuk kryejné ndonjé cikél higjienizues. Mos vendosni
program me avull me kéto lloje artikujsh:

« Artikujt gé nuk jané té pérshtatshém pér tharjen né tharése.

+  Artikujt me etiketén "Vetém pér pastrim kimik".

3]
Outdoor

®

Mos pérdorni zbutés rrobash dhe sigurohuni gé kené mbetur
mbetje zbutési né folené e detergjentit.

Rroba gé vishen jashté, rroba pune, sportive, xhaketa té papérshkueshme nga
uji, xhupa me shtresé té heqshme me push ose me izolim té brendshém.
Ngarkesa e rekomanduar pér rrobat éshté 2.0 kg.

Ky program mund té pérdoret gjithashtu si fazé pér rikthimin e
papérshkueshmérisé sé ujit, projektuar veganérisht pér trajtimin e rrobave me
shtresé hidrofobike. Pér té kryer fazén e rikthimit t& papérshkueshmérisé sé
ujit, veproni si vijon:

+ Derdhni detergjentin e larjes né ndarjen ll_ll
« Hidhni né folené e zbutésit té rrobave, njé restaurues special

papérshkueshmérie pér rroba %
« Pakésoni ngarkesén e rrobave né 1.0 kg.

®

Pér té pérmirésuar mé tej veprimin e restaurimit té
papérshkueshmérisé sé ujit, thajini rrobat né njé tharése
rrobash duke vendosur Outdoor programin e tharjes (nése
disponohet dhe nése etiketa e rrobave lejon tharjen né
tharése rrobash).

G

Hygiene

Artikuj té bardhé té& pambukté. Ky program i larjes me performancé té larté i
kombinuar me avuj té avullit, heq mé shumé se 99,99% té baktereve dhe

viruseve3) mbaijtja e temperaturés mbi 60 °C gjaté gjithé fazés sé larjes; me
njé veprim shtesé mbi fibrat falé njé faze avulli, njé fazé shpélarje e
pérmirésuar siguron hegjen e duhur t€ mbetjeve té detergjentit dhe
mikroorganizmave. Ky program siguron gjithashtu njé zvogélim té duhur té
poleneve/artikujve alergjenté.

Rinse

Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé delikate. Program
pér té shpélaré dhe pér té centrifuguar rrobat. Shpejtésia e parazgjedhur e
centrifugimit €shté ajo qé pérdoret pér programet e pambukut. Reduktoni
shpejtésiné e centrifugimit sipas llojit t& rrobave. Nése éshté e nevojshme,
caktoni Extra Rinse opsionin pér té shtuar shpélarje. Me njé shpejtési té ulét
centrifugimi, pajisja kryen shpélarje delikate dhe centrifugim té shkurtér.
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Programi

Pérshkrimi i programit

Spin/Drain

Pér té centrifuguar rrobat dhe pér té shkarkuar ujin e kazanit. Té gjitha tekstilet,
pérveg té leshtave dhe tekstileve delikate.

1) Gjaté kétij cikli kazani rrotullohet ngadalé pér té garantuar larje delikate. Mund té duket gé kazani nuk rrotullohet
fare ose nuk rrotullohet miré, por éshté normale pér kété program.

2) Nése vendosni njé program me avull me rroba té thara, né fund té ciklit rrobat mund té jené té lagura. Thajini
rrobat né tel pér rreth 10 minuta. Ky program nuk heq erén veganérisht té forté.

3) | testuar pér Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa dhe
MS2 Bacteriophage né testin e jashtém té kryer nga Swissatest Testmaterialien AG né vitin 2021 (Raporti i Testit

Nr. 202120117).

Temperatura e programit, shpejtésia maksimale e centrifugimit dhe ngarkesa maksimale

Programi

Temperatura e

Shpejtésia referencé e Ngarkesa

parazgjedhur centrifugimit maksimale

Diapazoni i Gama e shpejtésisé sé

temperaturés centrifugimit

30°C 1600 rpm 5.0 k
PowerClean 59min 60°C - 30°C 1600 rpm - 400 rpm w9

-1 1600 rpm 8.0k
Eco 40-60 2) 1600 rpm - 400 rpm kg

40°C 1600 rpm 8.0 k
Cottons 95 °C - Ftohté 1600 rpm - 400 rpm e

30°C 1200 rpm 30k
Synthetics 60 °C - Ftohté 1200 rpm - 400 rpm 29

30°C 800 rpm 20k
Delicates 40 °C - Ftohté 1200 rpm - 400 rpm K9
6 % 10 c ) 1200 rpm 20kg
Wool 0 °C - Ftohté 1200 rpm - 400 rpm

30°C 1200 rpm 3.0k
20min 3kg 40°C - 30°C 1600 rpm - 400 rpm D9
b
\IF 52? _ - 1.0 kg
Steam
% 30°C 1200 rpm 2.0 kg3)
Outdoor 40 °C - Ftohté 1200 rpm - 400 rpm 1.0 kg4)
LGP 60°C 1600 rpm 8.0 kg
Hygiene 1600 rpm - 400 rpm

1600 rpm

Rinse - 1600 rpm - 400 rpm 8.0kg
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Programi Temperatura e Shpejtésia referencé e Ngarkesa
parazgjedhur centrifugimit maksimale
Diapazoni i Gama e shpejtésisé sé
temperaturés centrifugimit
1600 rpm
- 8.0 k
Spin/Drain 1600 rpm - 400 rpm 9

1) Sipas Rregullores 2019/2023 té& Komisionit t&€ BE-sé&, ky program né 40 °C mund té pastrojé rrobat me ndotje
normale té deklaruara se mund té lahen né 40 °C ose 60 °C, sé bashku né té njéjtin cikél.

®

Pér temperaturén e arritur né rroba, kohézgjatjen e programit dhe té dhénat e tjera, ju lutemi shikoni kapitullin

“Vlerat e konsumit”.

Programet mé efikase né lidhje me konsumin e energjisé jané né pérgjithési ato qé performojné né

temperatura mé té uléta dhe kohézgjatje mé té gjata.

2) Temperatura e kétij programi nuk duket e as nuk shfaget né ekran, ajo vendoset automatikisht.

3) Programi i larjes.

4) Programi i larjes dhe faza e papérshkueshmérisé nga uji.

10.3 Steam programet W &

Programet Steam mund té pérdoren pér
pakésimin e rrudhave dhe erérave né rroba
(si t& pambukta, sintetike, pélhura té pérziera,
pérfshiré delikatet) gé thjesht kané nevojé té
rifreskohen, né njé kohé té shkurtér, duke
shmangur larjen.

Fibrat e rrobave relaksohen dhe mé pas
hekurosja béhet dhe plotésisht e lehté. Kur
cikli pérfundon, higni shpejt rrobat nga
kazani.

Kohézgjatja e ciklit mund té pakésohet deri
né 15 minuta pérmes opsionit Time Save G}

MOS e cilésoni kété regjim me llojet e

méposhtme té artikujve:

» Artikujt g€ nuk jané té pérshtatshém pér
tharjen né tharése.

» Artikujt me etiketén "Vetém pér pastrim
kimik".

®

Mos pérdorni detergjent!

Programet Steam nuk heqin erén
vecanérisht té réndé dhe nuk kryejné
ndonjé cikél higjenik.

Pas trajtimit me avull, rrobat mund té
jené té lagéta. Varini rrobat jashté pér
pak minuta.
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Aroma (AEG Steam Fragrance)

AEG Steam Fragrance ju lejon té freskoni
edhe rrobat tuaja delikate, duke hequr rrudhat
dhe duke shtuar freski me njé aromé té buté
té krijuar ekskluzivisht nga AEG. Duke
rifreskuar rrobat tuaja me avull sesa
pérdorimin e cikleve té plota té larjes, do t'i
mbani rrobat tuaja t€ duken dhe té ndjehen té
reja mé gjaté. Madje mund té pérdorni me
siguri aromén me programet Kashmir dhe
Avull - nése jané né dispozicion - pér pélhura
delikate si kashmir dhe lesh. Kur trajtoni
ngarkesé té vogél, pakésoni dozén e aromés
dhe kohézgjatjen e ciklit: né vetém
pesémbédhjeté minuta rrobat tuaja do té
rimarrin até ndjenjé té "sapo-larjes.".

Lexoni me kujdes instruksionet e ofruara
bashké me aromén.

MOS:

* Thani né tharése rrobat e trajtuara me
fragrancé. Dobité e saj do té€ largohen me
avullin.

« Pérdorni fragrancén pér géllime ndryshe
nga ato qé pérshkruhen kétu.

« Pérdorni fragrancén né rroba té reja.
Rrobat e reja mund té pérmbajné pérbérés
mbetjesh gé nuk jané té pérshtatshme pér
até.



®

Aroma éshté e disponueshme né
dyganin né internet AEG ose nga shitési i
autorizuar.

10.4 Woolmark Premium Wool Care - E gjelbér

Cikli i larjes pér té leshtat né kété makiné éshté analizuar dhe
miratuar nga The Woolmark Company pér larjen e rrobave té
leshta qé mbajné etiketén pér «larje me doré» nése produktet
lahen sipas udhézimeve né etiketén e rrobés dhe ato té€ dhéna
nga prodhuesi i késaj makine larése.

M2201

O

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

10.5 Pajtueshméria e opsioneve me programet

@

Programe dhe cilésime té tjera ofrohen duke shkarkuar APLIKACIONIN.
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1) Nése caktoni opsionin Pa centrifugim, pajisja vetém shkarkon ujin.

2) Ky opsion nuk éshté i disponueshém né temperaturé mé té ulét se 40°C.

3) Nése vendosni kohézgjatjen mé té shkurtér, ne ju rekomandojmé qé té pakésoni sasiné e rrobave. Pajisja mund
té ngarkohet plotésisht, por rezultatet e larjes mund té jené mé pak té kénagshme.

Detergjentét e pérshtatshém pér programet e larjes

Programi Pluhur Léng Léng pér Delikate té Special
universall) universal rroba me leshta
ngjyra

PowerClean _ R . B B
59min

Eco 40-60 A A A - .
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates - - - A N
Wool - - - A N
20min 3kg -- A A - -
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Programi Pluhur Léng Léng pér Delikate té Special
universall) universal rroba me leshta
ngjyra
Outdoor - - - A N
Hygiene A A - - A

1) Né temperaturé mé té larté se 60 °C rekomandohet pérdorimi i detergjentit pluhur.

4 = Rekomandohet

-- = Nuk rekomandohet

11. T WI-FI - KONFIGURIMI | LIDHJES

Ky kapitull pérshkruan ményrén si té lidhni
pajisjen smart me rrjetin Wi-Fi dhe me pajisjet
celulare.

Pérmes kétij funksioni mund t& merrni
njoftime, mund té kontrolloni dhe monitoroni
pajisjen tuaj nga pajisjet celulare.

Funksionaliteti Wi-Fi éshté joaktiv si cilésim i
paracaktuar i fabrikés.

Pér té lidhur pajisjen gé té pérfitoni nga gama
e ploté e vegorive dhe e shérbimeve, ju
nevojiten:

* Rrjet me valé né shtépi, me lidhje interneti
té aktivizuar.
» Pajisje celulare e lidhur me rrjetin me valé.

11.1 Kodi QR né pllakén e té
dhénave

g

T.
[El=%r

Mod. XXXKKXXKX

Prod.No. [910000000 J00]

000V~ 00Hz 0000 W = A

Ser.No. 00000000

Parametrat e modulit Wi-Fi

Frekuenca 2.412 - 2.472 GHz pér tregun
evropian
Protokolli IEEE 802.11b/g/n

Fugia maksimale <20 dBm

Enkriptimi WPA, WPA2, WPA3

Kodi QR mund té pérdoret né dy ményra:

» Skanoni kodin QR me aplikacionin e
integruar té kamerés pér té shkarkuar
aplikacionin toné nga App Store né
pajisjen tuaj inteligjente dhe ndigni hapat e
kérkuar.

» Ciftimi i pajisjes tuaj inteligjente me
pajisjen pér té thjeshtuar procesin.
Skanoni kodin QR me aplikacionin toné té
integruar té skanerit té kodit QR.

SHaQIP 27



11.2 Instalimi dhe konfigurimi i App

®

App ju lejon té kontrolloni larjen e rrobave
pérmes njé pajisjeje celulare.

Ai pérmban njé numér t& madh
programesh, vecorish t&€ dobishme dhe
informacionesh produkti té€ pérshtatura
né ményré té pérkryer pér pajisjen.

Eshté kujdes i personalizuar pér rrobat -
gjithcka nga pajisja juaj celulare.

Kur lidhni pajisjen me aplikacionin, géndroni
prané saj me pajisjen tuaj celulare.

Sigurohuni gé pajisja celulare té jeté e lidhur
me rrjetin me valé té shtépisé.

1. Shkoni né App Store né pajisjen tuaj
inteligjente ose skanoni kodin QR (shih
paragrafin 'Kodi QR né pllakén e té
dhénave).

2. Shkarkoni dhe instaloni aplikacionin toné.

3. Nisni aplikacionin. Zgjidhni vendin dhe
gjuhén dhe identifikohuni me emailin dhe
fialékalimin tuaj. Nése nuk keni njé llogari,
krijoni njé té re duke ndjekur udhézimet
né App.

4. Ndigni udhézimet né aplikacion pér
regjistrimin dhe konfigurimin e pajisjes.

11.3 Konfigurimi i lidhjes me valé té
pajisjes

1. Shtypni butonin On/Off@ pér pak
sekonda pér té aktivizuar pajisjen. Prisni
rreth 10 sekonda pérpara se té vazhdoni
me konfigurimin e lidhjes me valé.

2. Zgjidhni njé program duke rrotulluar
celésin e programeve.

3. Shtypni dhe mbani shtypur butonin

Remote Start O pér pak sekonda derisa
té dégjohet njé tingull 'klik'. Léshoni

butonin . Bl'l shfaget né ekran pér 5
sekonda dhe treguesi = fillon té pulsojé.
Moduli me valé fillon té niset.
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@

Sigurohuni gé APLIKACIONI éshté gati
pér lidhje.
4. Pas rreth 10 sekondash, shfaget né ekran
—0 5. .
"0~ (Pika e hyrjes).

)))

Pika e hyrjes do té hapet pér rreth 5 minuta.
Konfiguroni aplikacionin App né pajisjen
tuaj inteligjente dhe ndigni udhézimet pér
té lidhur pajisjen me rrjetin tuaj Wi-Fi.

6. Nése éshté konfiguruar lidhja, kur kthehet
ekrani i informacionit t& programit,
treguesi = shfaget né ekran.

)))

@

Sa heré gé ndizni pajisjen, ekrani kérkon
rreth 10 sekonda pér t'u lidhur me rrjetin
automatikisht. Kur treguesi = ndalon
pulsimin, lidhja éshté gati.
Pér té fikur lidhjen me valé, shtypni dhe

mbani té shtypur butonin Remote Start (> pér
disa sekonda derisa té bjeré sinjali i paré

akustik. Léshoni butonin . £FF shfaget né
ekran pér 5 sekonda.



®

Nése e fikni dhe rindizni pajisjen, lidhja
me valé fiket automatikisht.

Pér té hequr kredencialet e lidhjes me
valé, shtypni dhe mbani shtypur butonin

Remote Start E pér pak sekonda deri sa té
bjeré sinjali i dyté akustik. Simboli ==~
shfaget né ekran pér pak sekonda.

11.4 & Nisja né distancé

Nisja né distancé ju mundéson té aktivizoni
njé cikél me ané té telekomandimit.

@

Kur prekni butonin Start / Pause D” pasi

treguesi HPH ndalon sé pulsuari, Nisja
né Distancé nuk aktivizohet, por programi

i vendosur ndizet.

®

Kontrolli né distancé aktivizohet
automatikisht kur shtypni butonin Start /

Pause D” pér té nisur programin, por
éshté e mundur gé té niset njé program
larjeje né distancé. Ky funksion
caktivizohet kur dera éshté e hapur.

Kur éshté instaluar Aplikacioni dhe éshté
kryer lidhja me valé, mund té aktivizoni Nisjen
né distancé:

1. Prekni butonin Remote Start @ dhe

N0z
treguesi -
sekonda.

pulson né ekran pér pak

)))

2. Prekni butonin Start / Pause D” pér té

aktivizuar Nisjen né distancé pérpara se

treguesn ” ': 'ta ndalojé sé pulsuari.

Treguesit a dhe =~ shfagen né ekranin e
pérmbledhjes sé programeve dhe dera kyget.
Tani éshté e mundur ta nisni programin né
distancé.

Pér té hequr Nisjen né distancé, prekni
butonin Remote Start @ dhe konfirmoni duke

shtypur butonin Start / Pause Dl

11.5 Pérditésimi né ajér

Aplikacioni mund té propozojé njé pérditésim
pér pajisjen tuaj.

Nése éshté né funksionim njé program,
aplikacioni njofton se pérditésimi do té nisé
né pérfundim té programit.
Gjaté pérditésimit, pajisja shfaq rd né
ekran.

Mos e fikni ose higni nga priza pajisjen gjaté
pérditésimit.

Pajisja do té jeté sérish e pérdorshme né
pérfundim té pérditésimit, pa ndonjé njoftim
rreth pérditésimit té suksesshém.

Nése ndodh njé gabim, pajisja shfaq E ~imné
ekran: thjesht shtypni ¢do buton ose ktheni
celésin pér t'iu kthyer pérdorimit normal.

11.6 Wi-Fi gjithmoné aktiv

Funksioni Wi-Fi gjithmoné aktiv éshté i
disponueshém né Aplikacion.

Ky funksion e mban pajisjen té lidhur me
rrietin edhe kur pajisja éshté e fikur.
Treguesi = ndizet dhe fiket me ndérprerije.
Eshté e mundur ta ndizni pajisjen duke

shtypur butonin On/Off @ ose pérmes
Aplikacionit.

@

Funksioni Wi-Fi gjithmoné aktiv mund té
ndikojé né konsumin tuaj té energjisé.
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12. PERDORIMI | PERDITSHEM

/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

12.1 Aktivizimi i pajisjes
1. Futeni spinén né prizé.
2. Hapni rubinetin e uijit.

3. Shtypni butonin On/Off@ pér pak
sekonda pér té aktivizuar pajisjen.
Tingéllon njé melodi e shkurtér. Pajisja
propozon automatikisht njé program té
parazgjedhur. Treguesi pérkatés ndrigon.

Ekrani shfaq programin e paracaktuar, Eco
40-60, kohézgjatjen e ciklit, ngarkesén
maksimale (pér disa sekonda), temperaturén
e paracaktuar, shpejtésiné e paracaktuar té
centrifugimit dhe treguesit e fazave qé
pérbéjné programin.

12.2 Mbushja e ngarkesés

* Hapni derén e pajisjes.

» Shkundini artikujt pérpara se t'i vendosni
né pajisje.

» Vendosni rrobat né kazan, njé nga njé.

Sigurohuni té€ mos futni rroba né kazan.

* Mbylini derén fort.
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/\ KUJDES!

- Sigurohuni se asnjé rrobé nuk mbetet
ndérmjet guarnicionit dhe derés. Ekziston
njé rrezik i rriedhjes sé ujit ose démtimit
té rrobave.

- Larja e njollave tepér té ndotura me vaj
dhe graso ose pérdorimi i parfumeve
mund té shkaktojé démtim té pjeséve
prej gome té pajisjes.

12.3 Mbushja me detergjent dhe
aditivé

- Ndarja pér pods té detergjentéve (Maks 2
pods). Kur pérdorni detergjenté té tabletave,
sigurohuni se Pods® opsioni éshté aktivizuar.

m - Ndarja pér fazén e para-larjes dhe programin
e njomjes (vetém detergjent pluhur).

IL] - Ndarja pér fazén e larjes (vetém detergjent
pluhur).

@

Sigurohuni se Pods® opsioni éshté
gaktivizuar kur pérdorni kété ndarje.

®

Nése pérdorni detergjent té Iéngshém,
mbani mend té futni ndarjen pér

detergjentin e Iéngshém A




% - Ndarja e zbutésit té rrobave dhe trajtimeve té
tiera me léngje (solucion pélhurash, niseshte).

MAX - Gjithmoné zbatoni udh&zimet qé gjeni tek
ambalazhi i produkteve té detergjentit, por
rekomandojmé qé té mos tejkaloni nivelin maksimal

té treguar (MAX). Kjo sasi garanton rezultatet mé té
mira né larje.

®

Pas njé cikli larjeje, nése éshté e
nevojshme, higni mbetjet e detergjentit
nga kutia e detergjentit.

Veproni si mé poshté
1. Hapeni kutiné e detergjentit.

2. Nése éshté cilésuar njé fazé e para-
larjes, vendosni detergjentin pluhur né
ndarje L.

3. Pér larjen kryesore, zgjidhni ndarjen e
duhur né varési té llojit té detergjentit:

a) Vendosni detergjentin pluhur né ndarjen

b) Hidhni detergjentin e Iengshém né té
njéjtén ndarje pas futjes sé ndarjes pérkatése

c) Vendosni tabletat né ndarje 2]
Sigurohuni se Pods® opsioni éshté
aktivizuar.

4. Hidhni zbutésin e pélhurave né ndarje 8.
5. Mbylini folené e detergjentit.

12.4 Vendosja e njé programi
1. Rrotulloni gelésin e programeve pér té

zgjedhur programin e déshiruar té larjes.
Treguesi pérkatés ndizet.
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Eco 40-60 éshté programi i propozuar i
paracaktuar kur ndizet pajisja, ai me té cilin
ka lidhje informacioni né etiketén e energjisé.

Treguesi i Start / Pause D” butonit pulson.
Ekrani shfaq njé kohézgjatje programi
treguese, ngarkesén maksimale té deklaruar
pér programin e caktuar (vetém pér disa
sekonda), temperaturén e paracaktuar,
shpejtésiné e paracaktuar té centrifugimit dhe
treguesit e fazés sé larjes (kur éshté e
disponueshme).

2. Prekni butonat pérkatés pér té€ ndryshuar
temperaturén dhe/ose shpejtésiné e
centrifugimit.

3. Nése déshironi, vendosni njé ose mé
shumé opsione duke prekur butonat
pérkatés. Treguesit pérkatés ndizen né
ekran dhe informacioni i dhéné ndryshon
pérkatésisht.

pérfunduar né kohén e caktuar nga ky
opsion.

Pér té& ndryshuar ose anulluar kété
opsion:

1. Fikeni pajisjen me ané té butonit. On/Off
2. Nd}zeni sérish pajisjen.
3. Vendosni sérish programin.

12.7 ProSense dallimi i ngarkesés
ProSense

@

Kohézgjatja e programit né ekran i
referohet njé ngarkese té mesme/té
larté.

®

Nése pérzgjedhja nuk éshté e mundur
bie njé sinjal akustik.

12.5 Nisja e njé programi

Prekni butonin Start / Pause [>|| pér té nisur
programin.

Treguesi pérkatés ndalon sé€ pulsuari dhe
géndron i ndezur.

Programi fillon, dera mbyllet. Ekrani shfaq

treguesin ~—0.

®

Pompa e shkarkimit mund té punojé pak
pérpara se pajisja t¢ mbushet me ujé.

12.6 Nisja e njé programi me
opsionin Finish In €&

1. Prekeni kété né ményré té pérséritur
derisa ekrani shfaq kohén e déshiruar
brenda sé cilés programi duhet té

mbarojé. Treguesi @ ndizet.

2. Prekni butonin Start / Pause D”

Kazani fillon té rrotullohet pér té kryer

vlerésiminProSense, nése parashikohet né

programin e zgjedhur.

3. Pajisja fillon numérimin mbrapsht deri né
fund té programit dhe programi do té
fillojé né momentin e duhur pér té

32 SHQIP

Pas vendosjes sé njé programi larjeje, ikona

ProSense . .. " .
= = = = NAricon né ekran nése programi

lejon pérdorimin e tij.

Pas prekjes sé butonit Start / Pause |>||
ProSense fillon dallimin e ngarkesés sé
rrobave:

1. Pajisja dallon ngarkesén né 30 sekondat

e para: treguesi L pulson, shiritat nén

. .. ProSense .. . .
iKONEN == == == == |€Vizin para dhe prapa

dhe kazani rrotullohet shkurtimisht.

2. Kur kazani ndalon sé rrotulluari, ekrani
tregon kohézgjatjen e programit té ri, qé
mund té rritet ose ulet, rregulluar né
pérputhje me ngarkesén e zbuluar, numri
i shiritave tregojné ngarkesén me cereké
(nga 1 né 4, 4 shirita né rast
mbingarkese), treguesi i ngarkesés
maksimale té deklaruar ndizet pérséri.
Pas 30 sekondave té tjera, fillon mbushja
me Uujé.




®

Né rast t& mbingarkesés sé kazanit,
treguesi i ngarkesés maksimale té
deklaruar ndizet sérish me treguesin

MAX gé pulson. Né kété rast, gjaté
kétyre 30 sekondave, pajisja mund té
vendoset né pauzé dhe mund té
higen rrobat e tepérta.

Pasi higen rrobat e tepérta, prekni

butonin Start / Pause |>|| pér té nisur
sérish programin. Faza ProSense
mund té pérséritet deri né tri heré
(shikoni pikén 1).

E réndésishme! Nése nuk do té reduktohet
sasia e rrobave, programi i larjes fillon
gjithsesi, pavarésisht mbingarkesés. Né kété
rast, nuk do té jeté e mundur té garantohen
rezultatet mé té mira té larjes.

®

20 minuta pas nisjes sé programit,
kohézgjatja e programit mund té
pérshtatet sérish né varési té kapacitetit
té thithjes sé ujit nga rrobat.

®

Dallimi me ProSense kryhet vetém me
programet e plota té larjes (nuk zgjidhet
fazé kapércimi).

®

ProSense nuk éshté e disponueshme né
té gjitha programet, si p.sh. Wool,
programet me cikle té shkurtra dhe pa
fazé larjeje.

®

Né disa programe, kohézgjatja e ciklit
mund té jeté e njéjté pér madhési té
ndryshme té ngarkesés, por konsumi i
ujit dhe energjisé gjithsesi
personalizohen pér té arritur rezultatet
mé té mira.

12.8 Treguesit e fazés sé programit

Kur programi niset, treguesi i fazés gé éshté
né puné pulson dhe treguesit e tjeré té fazave
ndihen né ményré té géndrueshme.

P.sh. éshté né puné faza e larjes ose e

paralarjes: .

Kur faza pérfundon, treguesi pérkatés ndalon
pulsimin dhe éshté i géndrueshém. Treguesi i
fazés tjetér fillon té pulsojé.

P.sh. éshté né puné faza e shpélarjes:

Nése zgjidhni Plus Steam, ndizen treguesit e
fazés me avull.

Eshté né puné faza e avullit: i ?T.

Eshté né puné faza kundér rrudhave:
@

12.9 Ndérprerja e programit dhe
ndryshimi i opsioneve

Kur programi éshté né puné, mund té
ndryshoni vetém disa opsione:

1. Prekni butonin Start / Pause Dl

Treguesi pérkatés pulson.

2. Ndryshoni opsionet. Informacioni i dhéné
né ekran ndryshon pérkatésisht.

3. Prekni sérish butonin Start / Pause |>||
Programi i larjes vazhdon.

12.10 Anulimi i njé programi né
funksionim

1. Shtypni butonin On/Off @ pér té anuluar
programin dhe pér té gaktivizuar pajisjen.

2. Shtypni sérish butonin On/Off D pér té
riaktivizuar pajisjen.

Tani, ju mund té vendosni njé program té ri

larjeje.

@

Nése faza ProSense ka pérfunduar dhe
ka filluar tashmé mbushja me ujé,
programi i ri fillon pa pérséritur fazén
ProSense. Uji dhe detergjenti nuk
shkarkohen pér té shmangur shpenzimet.
Ekrani shfaq kohézgjatjen maksimale té
programit, duke e pérditésuar até rreth
20 minuta pas nisjes sé programit té ri.
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12.11 Hapja e derés - Shtimi i
rrobave

Kur programi ose shtyrja e programit jané né
pungé, dera e pajisjes kycet.

®

Nése temperatura dhe niveli i ujit né
kazan jané shumé té larta dhe/ose
kazani vazhdon té rrotullohet, ju nuk
mund ta hapni derén.

Mund ta hapni lehtésisht derén pér shtimin

ose hegjen e disa artikujve kur ikona T
éshté e ndezur.

1. Prekni butonin Start / Pause .

Né ekran fiket treguesi pérkatés i kygjes sé

derés.

2. Hapni derén e pajisjes. Nése éshté e
nevojshme, shtoni ose higni artikuijt.

3. Mbylini derén dhe prekni butonin Start /

Pause |>||

Kur ikona iT fiket, dera mund té hapet kur
programi té keté pérfunduar. Gjithashtu mund
té caktoni njé opsion centrifuge ose shkarkimi
dhe mé pas shtypni butonin Start / Pause

D” Nése programet e centrifugimit dhe té
shkarkimit nuk disponohen né disk, mund té
vendosen pérmes aplikacionit.

12.12 Fundi i programit

Kur programi mbaron, pajisja ndalon né
ményré automatike. Sinjalet akustike
funksionojné (nése jané aktive).

Né ekran té gjithé treguesit e fazave té larjes
béhen té géndrueshém dhe fusha e kohés

mn
tregon L.
Treguesi i butonit Start / Pause Dl fiket.
Dera zhbllokohet dhe treguesi 1 fiket.
1. Shtypni butonin on/off O pér te
caktivizuar pajisjen.
Pesé minuta pas pérfundimit t& programit,

funksioni i kursimit t& energjisé e ¢aktivizon
automatikisht pajisjen.
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@

Kur e aktivizoni pajisjen pérséri,
propozon Eco 40-60 si program té
paracaktuar. Rrotullojeni ¢elésin e
programeve pér té vendosur njé cikél té
ri.

Nxirrni rrobat nga pajisja.

Sigurohuni gé kazani té jeté bosh.
Mbajeni derén dhe folené e detergjentit
paksa té hapur, pér té parandaluar mykun
dhe erérat e pakéndshme.

5. Mbylini rubinetin e uijit.

12.13 Shkarkimi i ujit jashté pas
mbarimit té ciklit

poN

Nése keni zgjedhur njé program ose njé
opsion gé nuk e zbraz ujin e shpélarjes sé
fundit, programi pérfundon, por:

« Ekrani tregon treguesin G treguesin e
opsioneve [ ose €€ dhe treguesin e
kycjes sé derés — Treguesi i fazés sé
funksionimit CI pulson.

» Kazani vazhdon té rrotullohet me intervale
té rregullta pér té parandaluar rrudhat te
rrobat.

« Dera e furrés géndron e mbyllur.

¢ Duhet té shkarkoni ujin pér t& hapur
kapakun:

1. Nése éshté e nevojshme, prekni butonin
Spin © pér té ulur shpejtésiné e
centrifugimit t& propozuar nga pajisja.

2. Shtypni butonin Dl
* Nése keni vendosur El pajisja

shkarkon ujin dhe kryen centrifugimin.
* Nése keni caktuar (\’9, pajisja vetém
shkarkon ujin.

Treguesi i opsionit = ose e fiket, ndérsa

treguesi @) pulson dhe mé pas fiket.

3. Kur programi mbaron dhe treguesi ~—;
bllokimit t& derés fiket, ju mund ta hapni
derén.

4. Shtypni butonin On/Off@ pér pak
sekonda pér ta ¢aktivizuar pajisjen.



®

Né cdo rast, pajisja e zbraz ujin
automatikisht pas afro 18 orésh.

Pajisja propozon Eco 40-60 si program té
paracaktuar.

Rrotullojeni gelésin e programeve pér té
vendosur njé cikél té ri.

12.14 Opsioni ,,Né pritje“

Funksioni i gatishmérisé caktivizon

automatikisht pajisjen pér té ulur konsumimin

e energjisé kur:

* Nuk e pérdorni pajisjen pér 5 minuta
pérpara se ta prekni butonin Start / Pause

DI

Shtypni On/Oﬁ@butonin pér té riaktivizuar
pajisjen.

* 5 minuta pas pérfundimit t& programit té&
larjes.
Shtypni On/Of@butonin pér té riaktivizuar
pajisjen.

13. KUJDESI DHE PASTRIMI

@

Nése vendosni njé program ose opsion
gé pérfundon me ujé né kazan, funksioni
i gatishmérisé nuk caktivizon pajisjen
pér t'ju kujtuar té& shkarkoni ujin.

@

Nése Funksioni Wi-Fi gjithmoné aktiv
éshté aktiv, vetém treguesi = ndizet dhe
fiket me ndérprerje.

/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

13.1 Programi i pastrimit periodik

Pastrimi periodik ndihmon né rritjen e
jetégjatésisé sé pajisjes.

Pas c¢do cikli, mbajeni derén dhe folené e
detergjentit paksa té hapur gé té keté
garkullim té ajrit dhe gé té thani lagéshtirén
brenda pajisjes.

Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté: mbylini rubinetin e ujit dhe shképutni
pajisjen nga rrjeti elektrik.

Programi tregues i pastrimit periodik:

Pastrimi i tubit té hyrjes Dy heré né vit
sé ujit dhe filtrit té

valvulés

13.2 Heqja e objekteve té huaja

@

Sigurohuni gé xhepat té jené bosh dhe té
gjitha elementet e lira té jené lidhur
pérpara se té vini né puné ciklin.

Heqgja e gmérsit Dy heré né vit

Larja e mirémbaijtjes Njé heré né muaj

Pastrimi i guarnicionitt¢ =~ Cdo dy muaj
derés

Pastrimi i kazanit Cdo dy muaj
Pastrimi i folesé sé Cdo dy muaj

detergjentit

Pastrimi i filtrit t& pompés
sé shkarkimit

Dy heré né vit

Higni ¢do objekt té huaj (si p.sh. kapése
metalike, kopsa, monedha etj.) gé mund té
gjeni né guarnicionin e derés, filtra dhe
kazan. Referohuni tek paragrafét "Unaza e
gomés e derés me filtér me buzé té dyfishté",
"Pastrimi i kazanit", "Pastrimi i filtrit t&
pompés sé shkarkimit" dhe "Pastrimi i tubit té
hyrjes sé uijit dhe filtrit té valvulés". Béni
kujdes me perdet. Higni kapéset dhe
vendosni perdet né njé gese larjeje ose kélléf
jastéku. Nése éshté e nevojshme, kontaktoni
me Qendrén e Autorizuar t€ Shérbimit.
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13.3 Pastrimi i jashtém

Pastrojeni pajisjen vetém me ujé té ngrohté
dhe sapun té buté. Thajini plotésisht té gjitha
sipérfaget.

Mos pérdorni shtupa kruajtése ose materiale
té tjera gérvishtése.

/\ KUJDES!

Mos pérdorni alkool, tretés boje ose
produkte kimike.

/\ KUJDES!

Mos pastroni sipérfaget metalike me
detergjent me bazé Klori.

13.4 Heqja e ¢mérsit

®

Nése uji né zonén tuaj éshté i forté ose
mesatarisht i forté, rekomandojmé gé té
pérdorni njé zbutés uji pér makinat larése
(heqgja e gmérsit me raste).

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
kontrolluar pér gmérs.

®

Zbatoni gjithmoné udhézimet gé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

13.5 Larja e mirémbaijtjes

Pérdorimi i pérséritur dhe i zgjatur i
programeve té shkurtra dhe me temperaturé
té ulét mund té shkaktojé depozitime té
detergjenteve, mbetje pushi, rritje té
baktereve dhe formim té njé cipe biologjike
brenda kazanit. Kjo mund té krijojé aroma té
kéqija dhe myk.

Pér té eliminuar depozitimet dhe pér té
higjienizuar pjesén e brendshme té pajisjes,
aplikoni njé larje mirémbaijtjeje t& paktén njé
heré né muaj:

1. Nxirrni té gjitha rrobat nga kazani.

2. Vini né puné njé program pér té
pambukta né temperaturén mé té larté
me kazan té zbrazur dhe me njé sasi té
vogél detergjenti pluhur, ose nése
disponohet, vini né puné programin
Machine Clean.
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13.6 Guarnicioni i derés

Kjo pajisje éshté projektuar me sistem
shkarkues me vetépastrim, gé i lejon fibrat
e lehta té pushit gé bien nga rrobat té
shkarkohen jashté bashké me ujin.
Kontrolloni rregullisht guarnicionin dhe, nése
éshté e nevojshme, pastrojeni si¢c
pérshkruhet né skemén e méposhtme.
Monedhat, kopsat, objektet e tjera té vogla
mund té mblidhen né pérfundim té ciklit.

Pastrojeni kur nevojitet, duke pérdorur agjent
pastrues me krem amoniaku pa gérvishtur
sipérfagen e izolimit.

@

Respektoni gjithmoné udhézimet gé gjeni
tek ambalazhi i produktit.

13.7 Pastrimi i kazanit

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
parandaluar depozitimet e padéshiruara.

Né kazan mund té formohen grumbullime
ndryshku si pasojé e ndryshkjes sé trupave té
huaj nga larja apo nga uji i rubinetit qé
pérmban hekur

Pastroni kazanin me produkte t& posagcme
pér inoks.

@

Zbatoni gjithmoné udhézimet gé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

Mos e pastroni kazanin me produkte
acide pér hegjen e ¢mérsit, produkte
gérryese qé pérmbajné klor ose hekur
apo me lesh teli.

Pér pastrim té ploté:

1. Pastroni kazanin me produkte té
posagme pér inoks.



®

Zbatoni gjithmoné udhézimet gé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

2. Nxirrni té gjitha rrobat nga kazani.

3. Vini né puné njé program té shkurtér pér
té pambukta né temperaturé té larté me
kazan té zbrazur dhe me njé sasi té vogél
detergjenti pluhur, ose nése disponohet,
vini né puné programin Machine Clean.
Nése pajisja juaj mund té lidhet me Wi-Fi,
programi special Machine Clean mund té
shkarkohet gjithashtu pérmes
Aplikacionit.

4. Shtoni manualisht njé sasi té vogél
detergjenti pluhur ose njé produkt specifik
né kazanin bosh, pér té shpélaré mbetjet
qé€ mund té mbeten.

3. Ngrini kapakun e sipérm té ndarjeve pér
ta hequr até.

®

Ndonjéheré, né pérfundim té njé cikli
ekrani mund té shfagé ikonén @: Ky
éshté rekomandim pér té kryer njé
"pastrim té kazanit". Pasi té jeté kryer
pastrimi i kazanit, ikona zhduket.

13.8 Pastrimi i folesé sé detergjentit

Pér té parandaluar depozitimet e mundshme
té detergjentit té tharé, mpiksjen e zbutésit té&
rrobave, formimin e mykut né shpérndarésin

e detergjentit, cdo dy muaj kryeni procedurén
e méposhtme té pastrimit, si¢ shpjegohet né

skemat e méposhtme:

1. Hapeni kutiné e detergjentit. Shtypni
kapésen poshté si¢ tregohet né figuré
dhe térhigeni.

2. Higni sirtarin e detergjentit t& [Engshém,
nése éshté futur.

4. Lajeni sirtarin e detergjentit dhe ¢do pjesé
té tij me ujé té rriedhshém.

5. Sigurohuni gé té gjitha mbetjet e
detergjentit t&€ higen nga pjesa e sipérme
dhe e poshtme e folesé. Pérdorni njé
furcé té vogél pér té pastruar folené.

/\ KUJDES!

Mos pérdorni furga dhe sfungjeré
té mprehté ose metaliké.

Sigurohuni gé té gjitha mbetjet e
detergjentit té€ higen nga pjesa e sipérme
dhe e poshtme e folesé. Pérdorni njé
furcé té vogél pér té pastruar folené.
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/\ KUJDES!

Shtypni kapakun e poshtém si¢
tregohet né figuré. Sigurohuni gé té
jeté i mbyllur miré.

CLICK

6. Kthejeni sirtarin koképoshté dhe hapni
mbulesén e poshtme sig tregohet né
fotografi: fillimisht térhigni pjesét anésore
pér jashté dhe pastaj higni mbulesén e
poshtme.

A

9. Rimontojeni sirtarin si vijon:

a. Vendosni kapakun e poshtém dhe
shtypni derisa té dégjohet njé
“kércitje”.

b. Vendosni kapakun e poshtém dhe
shtypni derisa té dégjohet njé

“kércitje”.
c. Futni kutiné pér detergjentin e
7. Sigurohuni gé té keni hequr té gjitha léngshém nése éshté e nevojshme.
mbetjet e detergjentit nga kanali. Pérdorni | 10. Futeni sirtarin e detergjentit né
vetém pélhura té buta t& njoma. udhézuesit e tij dhe mbylleni. Vini né
8. Vendoseni kapakun e poshtém sérish né puné njé program shpélarjeje pa rroba né
vend duke e bashkérenditur me vrimat né kazan.

grepat e sirtarit si¢ tregohet né figuré.
Mbylleni derisa té dégjoni njé “kércitje”.
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13.9 Pastrimi i filtrit té pompés sé
shkarkimit

/N\ PARALAJMERIM!
Higni spinén e pajisjes nga rrjeti elektrik.

®

Kontrolloni rregullisht filtrin e pompés sé
shkarkimit dhe sigurohuni gé té jeté i

pastér.

Pastrojeni filtrin e pompés sé shkarkimit

nése:

» Pajisja nuk e shkarkon ujin.

» Kazani nuk rrotullohet.

» Pajisja bén njé zhurmé té pazakonté pér
shkak té bllokimit t&€ pompés sé
shkarkimit.

* Né ekran shfaqget kodi i alarmit EEG’

/\ PARALAJMERIM!

* Mos e higni filtrin gjaté kohés gé
pajisja €shté né puné.

* Mos e pastroni pompén nése uji né
pajisje éshté i nxehté. Prisni derisa uji
té ftohet

Veproni si¢ pérshkruhet né skemat e
méposhtme pér té pastruar filtrin e
pompeés:

Mbani gjithmoné njé lecké prané pér té fshiré
¢do rriedhje uji gjaté hegjes sé filtrit.

1. Hapni kapakun e pompés.

N>

1¥

2. Vendosni njé ené té pérshtatshme poshté
pompés sé shkarkimit pér t&€ mbledhur
ujin gé del prej aty.

3. Hapeni grykén nga poshté. Mbani
gjithmoné njé lecké prané pér té fshiré
cdo rriedhje uji gjaté hegjes sé filtrit.

4. Rrotullojeni filtrin 180 gradé né drejtim té
kundért té akrepave té orés pér ta hapur,
pa e hequr. Léreni ujin té dalé.

5. Kur ena té jeté mbushur plot me ujé,
kthejeni filtrin né vend dhe boshatiseni
enén.

6. Pérséritni hapat 4 dhe 5 derisa uji té
ndalojé daljen.

7. Rrotullojeni filtrin né drejtim té kundért té
akrepave té orés pér ta gmontuar.

8. Nése éshté e nevojshme, higni pushin
dhe objektet nga foleja e filtrit.

9. Sigurohuni qé helika e pompés t& mund
té rrotullohet. Nése nuk rrotullohet,
kontaktoni gendrén e autorizuar té
shérbimit.
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11. Vendoseni sérish filtrin né udhézuesit e
vecanté duke e rrotulluar né drejtim té
akrepave té orés. Sigurohuni qé filtri t&
jeté shtrénguar miré pér té shmangur
rriedhjet.

12. Mbyll kapakun e pompés.
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Kur e shkarkoni ujin me procedurén e
shkarkimit t& emergjencés, ju duhet ta
aktivizoni pérséri sistemin e shkarkimit:

a. Hidhni 2 litra ujé né ndarjen e larjes
kryesore té shpérndarésit té
detergjentit.

b. Nisni programin pér té derdhur ujin.

13.10 Pastrimi i zorrés sé futjes sé
ujit dhe filtrit té valvulés

Rekomandohet t'i pastroni té dy filtrat e
zorrés sé hyrjes sé ujit dhe té valvulés dy
heré né vit pér té hequr depozitimet qé
grumbullohen me kalimin e kohés. Veproni
si¢ pérshkruhet né skemat e méposhtme pér
té pastruar filtrat:

1. Higni zorrén e hyrjes nga rubineti dhe
pastroni filtrin.

2. Higni zorrén e hyrjes nga pajisja duke
liruar dadon e fashetés.



3. Pastroni filtrin e valvulés né pjesén e
pasme té pajisjes me furgé.

4. Kur e lidhni zorrén me pjesén e pasme té
pajisjes, rrotullojeni né té majté ose té
djathté (jo né pozicion vertikal) né varési
té pozicionit té rubinetit té ujit.

14. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

/N\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

13.11 Shkarkimi i emergjencés

Nése pajisja nuk mund ta shkarkojé ujin,
kryeni té njéjtén proceduré té pérshkruar né
paragrafin 'Pastrimi i filtrit t& pompés sé
shkarkimit'. Nése éshté e nevojshme,
pastroni pompén.

Kur e shkarkoni ujin me procedurén e
shkarkimit t& emergjencés, ju duhet ta
aktivizoni pérséri sistemin e shkarkimit:

1. Hidhni 2 litra ujé né ndarjen e larjes
kryesore té shpérndarésit té detergjentit.
2. Nisni programin pér té derdhur ujin.

13.12 Masat paraprake té
parandalimit té brymés

Nése pajisja €shté e instaluar né njé zoné ku
temperatura mund té arrijé vlera rreth 0° C
ose té bjeré mé poshté, higni ujin e mbetur
nga zorra e hyrjes sé ujit dhe pompa e
shkarkimit.

1. Higni spinén nga priza elektrike.

2. Mbylini rubinetin e uijit.

3. Vendosni dy skajet e zorrés sé hyrjes sé
ujit né njé ené dhe léreni ujin té rrjedhé
nga zorra.

4. Zbrazni pompén e shkarkimit. Referojuni
procedurés sé shkarkimit t& emergjencés.

5. Kur pompa e shkarkimit té jeté e zbrazur,
vendosni pérséri zorrén e hyrjes sé uijit.

/\ PARALAJMERIM!

Sigurohuni qé temperatura té jeté mé e
larté se 0 °C pérpara se ta pérdorni
sérish pajisjen.

Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér
déme té shkaktuara nga temperaturat e
uléta.
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14.1 Kodet e alarmeve dhe defektet e mundshme

Pajisja nuk fillon ose ndalon gjaté punés. Sé pari, pérpiquni té€ gjeni njé zgjidhje pér problemin

(shikoni tabelat).

/\ PARALAJMERIM!

Caktivizojeni pajisjen pérpara se té kryeni ndonjé kontroll.

Me disa probleme, ekrani tregon kodin e alarmit dhe butoni Start /

Pause D” mund té pulsojé né ményré té vazhdueshme:

®

poshté).

Nése pajisja éshté e mbingarkuar, higni disa artikuj nga kazani
dhe/ose mbani shtypur derén ndérsa prekni butonin Start / Pause

derisa treguesi g ndalojé sé€ pulsuari (shikoni figurén mé

2

Problemi

Zgjidhja e mundshme

E o

[N}
Pajisja nuk mbushet si¢
duhet me ujé.

Sigurohuni gé rubineti i ujit té jeté i hapur.

Sigurohuni gé presioni i furnizimit me ujé t& mos jeté shumé i ulét. Pér kété
informacion, kontaktoni autoritetin tuaj lokal té ujit.

Sigurohuni gé rubineti i ujit t& mos jeté bllokuar.

Sigurohuni gé tubi i furnizimit t& mos keté pérdredhje, démtime apo pérthyerije.
Sigurohuni gé lidhja e tubit té furnizimit me ujé éshté e sakté.

Sigurohuni qé filtri i tubit té furnizimit dhe filtri i valvulés té€ mos jené té bllokuar.
Shikoni 'Kujdesi dhe pastrimi'.

EcU

Pajisja nuk e shkarkon ujin.

Sigurohuni gé tapa e lavamanit t&€ mos jeté e bllokuar.

Sigurohuni gé tubi i shkarkimit t& mos keté pérdredhje ose pérthyerje.
Sigurohuni qé filtri i shkarkimit t& mos jeté i bllokuar. Pastroni filtrin, nése éshté
e nevojshme. Shikoni "Kujdesi dhe pastrimi".

Sigurohuni gé lidhja e tubit té shkarkimit té ujit té jeté e sakté.

Cilésoni programin e shkarkimit nése cilésoni njé program pa fazén e
shkarkimit. Nése programi i shkarkimit nuk disponohet né fushén e
programeve, ai mund té cilésohet pérmes aplikacionit.

Cilésoni programin e shkarkimit nése cilésoni njé opsion qé pérfundon me ujé
né kazan.
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EHE

Dera e pajisjes éshté e
hapur ose nuk éshté e
mbyllur miré.

* Sigurohuni qé dera té jeté e mbyllur miré.

ES !

Avari e brendshme. Nuk ka
komunikim ndérmjet
elementeve elektronike té
pajisjes.

*  Programi nuk ka pérfunduar si¢ duhet ose pajisja ka ndaluar shumé herét.

Fikeni dhe rindizeni pajisjen.

* Nése shfaqet sérish kodi i alarmit, kontaktoni Qendrén e Autorizuar té

Shérbimit.

EFL

Eshté aktivizuar pajisja
kundér pérmbytjes.

*  Shképusni pajisjen dhe mbylini rubinetin e ujit. Kontaktoni gendrén e shérbimit

té autorizuar.

Nése ekrani shfaq kode té tjera alarmi, gaktivizoni dhe aktivizoni pajisjen.
Nése problemi vazhdon, kontaktoni me Qendrén e Autorizuar t€ Shérbimit.
Né rast té njé problemi tjetér me pajisjen, kontrolloni tabelén e méposhtme

pér zgjidhje t& mundshme.

Problemi

Zgjidhja e problemit

Programi nuk fillon.

« Sigurohuni qé spina kryesore té jeté e lidhur me prizén e rrjetit.
« Sigurohuni gqé dera e pajisjes té jeté mbyllur miré.
« Sigurohuni gé t& mos keni siguresa té démtuara né kutiné e siguresave.

« Sigurohuni qé Start / Pause D” té jeté prekur.

« Nése éshté vendosur fillim me voneség, anulloni cilésimin ose prisni sa té
pérfundojé numérimi mbrapsht.

«  Caktivizoni funksionin e bllokimit pér fémijét nése éshté i ndezur.

» Kontrolloni pozicionin e gelésit né programin e pérzgjedhur.

Pajisja mbushet me ujé dhe
e shkarkon até menjéheré.

«  Sigurohuni gé tubi i shkarkimit té jeté né pozicionin e duhur. Tubi mund té jeté
pozicionuar shumé poshté. Shikoni "Udhézime instalimi".

Faza e centrifugimit nuk
funksionon ose cikli i larjes
zgjat mé shumé se
zakonisht.

» Vendosni programin e centrifugés. Nése programi i shkarkimit nuk disponohet
né fushén e programeve, ai mund té cilésohet pérmes aplikacionit’.

« Sigurohuni qé filtri i shkarkimit t& mos jeté i bllokuar. Pastroni filtrin, nése éshté
e nevojshme. Shikoni "Kujdesi dhe pastrimi".

* Rregulloni manualisht artikujt né kazan dhe filloni pérséri fazén e centrifugés.
Ky problem mund té shkaktohet nga problemet e ekuilibrit.

Ka ujé né dysheme.

« Sigurohuni qé bashkimet e tubave té ujit t& jené té shtrénguar dhe té€ mos keté
rriedhje uji.

«  Sigurohuni gé tubi i furnizimit me ujé dhe tubi i shkarkimit t&¢ mos kené
démtime.

«  Sigurohuni gé té pérdorni detergjentin dhe sasiné e duhur té tij.
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Problemi

Zgjidhja e problemit

Nuk mund té hapni derén e
pajisjes.

Sigurohuni qé té€ mos jeté zgjedhur njé program larjeje gé pérfundon me ujé
né kazan.

Sigurohuni qé programi i larjes té keté mbaruar.

Vendosni programin e shkarkimit ose té centrifugimit nése ka ende ujé né
kazan. Nése programet e centrifugimit dhe té shkarkimit nuk disponohen né
diskun e programeve, ata mund té vendosen pérmes aplikacionit.

Sigurohuni gé pajisja furnizohet me energji.

Ky problem mund té shkaktohet nga njé avari e pajisjes. Kontaktoni gendrén e
shérbimit té autorizuar.

Sigurohuni gé Remote Start Mode t€ mos jeté aktivizuar. Caktivizojeni até.

Ekrani nuk shfaq treguesin e
valéve té internetit =.

Kontrolloni sinjalin e internetit me valé.

Sigurohuni gé lidhja internetit me valé éshté aktivizuar. Referojuni paragrafit
"Konfigurimi i lidhjes sé internetit me valé t& makinés larése" né kapitullin "Wi-
Fi - Konfigurimi i lidhjes".

Kontrolloni rrjetin dhe ruterin e shtépisé.

Rindizeni ruterin.

Kontaktoni me ofruesin e shérbimit té internetit me valé nése ka probleme té
tiera me rrjetin e internetit me valé.

Aplikacioni nuk mund té
lidhet me pajisjen.

Kontrolloni sinjalin e e internetit me valé.

Kontrolloni nése pajisja inteligjente éshté e lidhur me rrjetin e internetit me
valé.

Kontrolloni rrjetin dhe ruterin e shtépisé.

Rindizeni ruterin.

Kontaktoni me ofruesin e shérbimit té internetit me valé nése ka probleme me
rrietin e internetit me valé.

Pajisja, pajisja inteligjente ose té dyja, kané nevojé té konfigurohen sérish
sepse éshté instaluar njé ruter i ri ose konfigurimi i ruterit ka ndryshuar.

Aplikacioni nuk mund té
lidhet shpesh me pajisjen.

Sigurohuni gé sinjali i internetit me valé té arrijé deri te pajisja. Pérpiquni ta
|€vizni ruterin e shtépisé sa mé prané pajisjes qé té jeté e mundur ose
konsideroni blerjen e njé pajisjeje pérforcuese pér rrezen e internetit me valé.
Sigurohuni qé sinjali i internetit me valé t& mos ndérpritet nga mikrovala. Fikni
mikrovalén. Shmangni pérdorimin e mikrovalés dhe té telekomandés
njékohésisht.

[
Ekrani tregon II" O . Té
gjithé butonat jané joaktivé

pérveg butonit On/Off (D

Pajisja po shkarkon ¢do pérditésim té disponueshém. Prisni derisa procesi i
pérditésimit té keté pérfunduar. Nése e cgaktivizoni pajisjen gjaté pérditésimit,
ajo vazhdon kur e aktivizoni pajisjen sérish.

Pajisja bén njé zhurmé té
pazakonté dhe dridhet.

Sigurohuni qé niveli i pajisjes té jeté i sakté. Shihoni "Udhézime instalimi".
Sigurohuni gé butonat e paketimit dhe/ ose té kalimit té jené hequr. Shikoni
"Udhézime instalimi".

Shtoni mé shumé rroba né kazan. Ngarkesa mund té jeté shumé e vogél.

Kohézgjatja e programit rritet
ose ulet gjaté punés sé
programit.

ProSense Technology éshté né gjendje té pérshtaté kohézgjatjen e programit
sipas llojit dhe sasisé sé rrobave. Referojuni paragrafit “Dallimi i ngarkesés me
ProSense Technology“ né kapitullin “Pérdorimi i pérditshém”.
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Problemi Zgjidhja e problemit

« Rrisni sasiné e detergjentit ose pérdorni njé detergjent tjetér.
Rezultatet e larjes nuk jané  *  Pérdorni produkte speciale pér t& hequr njollat e forta pérpara se té lani rrobat.
té kénagshme. +  Sigurohuni gé té cilésoni temperaturén e sakté.

« Ulni ngarkesén e rrobave.

Ka shumé shkumé né kazan * Pakéson sasiné e detergjentit ose numrin e tabletave ose detergjentéve me
gjaté ciklit té larjes. dozé té vetme.

«  Sigurohuni qé ta pérdorni kutiné e detergjentit sipas udhézimeve gé jepen né
kété manual pérdorimi.

« Sigurohuni té pérdorni tableta té reja ose detergjenté me dozé té vetme.
Ruajini né kuti dhe mbylleni pas pérdorimit, sipas rekomandimeve té
prodhuesit.

Ekspozimi direkt ndaj mjedisit mund té modifikojé karakteristikén dhe sjellen e
tyre né Pods® ndarje, sidomos né kombinim me disa opsione (p.sh. Delay
Start).

Pas ciklit té larjes, ka ende
mbetje detergjenti né sirtarin
e detergjentit.

Pas kontrollit, aktivizoni pajisjen. Programi vazhdon nga pika e ndérprerjes.
Nése problemi ndodh pérséri, kontaktoni Qendrén e Autorizuar té
Shérbimit.

Té dhénat e nevojshme pér gendrén e shérbimit ndodhen né pllakén e
specifikimeve.

15. VLERAT E KONSUMIT
15.1 Koment

®

Kodi QR né etiketén e energjisé t& dhéné me pajisjen jep njé lidhje interneti tek
informacioni gé lidhet me performancén e pajisjes né databazén e EU EPREL. Ruajeni
etiketén e energjisé pér referencé sé& bashku me manualin e pérdorimit dhe té gjitha
dokumentet e tjera qé ofrohen me kété pajisje.

Té njéjtin informacion mund ta gjeni gjithashtu né EPREL duke pérdorur lidhjen https://
eprel.ec.europa.eu, emrin e modelit dhe numrin e produktit g& gjeni né pllakézén e
specifikimeve té pajisjes.

®

Vlerat dhe kohézgjatja e programit mund té€ variojné né varési té kushteve t&€ ndryshme
(p.sh. temperatura e dhomés, temperatura e ujit dhe presioni, madhésia e ngarkesés dhe
lloji i rrobave, tensioni i furnizimit) dhe gjithashtu nése ndryshoni cilésimin e parazgjedhur
té njé programi.
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15.2 Sipas Rregullores sé Komisionit té BE-sé 2019/2023

Programi Eco i % o

40-60 kg kWh Litra  hh:mm 1) (¢ rpm?2)
Ngarkesé e ploté 8.0 0.340 60.0 03:38 44.00 24.0 1551
Gjysmé ngarkese 4.0 0.285 42.0 02:47 44.00 24.0 1551
Cerek ngarkese 2.0 0.218 29.0 02:05 45.00 22.0 1551

1) Lagéshtira e mbetur né fund té fazés sé centrifugimit. Sa mé e larté té jeté shpejtésia e centrifugimit, aq mé e
larté éshté zhurma dhe aq mé e ulét éshté lagéshtia e mbetur.

2) Shpejtésia maksimale e centrifugimit.

Konsumi i energjisé né regjime té€ ndryshme

. .. . o Shtyrja e Gatishméria
Fikur (W) Né gatishméri (W) programit (W) né rriet (W)
0.50 0.50 4.00 2001

Koha deri né fikje/Regjimi né pritje &shté maksimumi 15 minuta.

1) Konsumi i energjisé i funksionit té lidhur éshté rreth 17,5 kWh né vit. Pér té shképutur kété funksion, ju lutemi
shikoni kapitullin “Konfigurimi i lidhjes sé& Wi-Fi”.

15.3 Programet e zakonshme

@

Kéto vlera jané vetém pér géllim informativ.

Programet kg kWh  Litra  hh:mm :/‘; °C rpm?2)
gg}tcons:") 8.0 3.050 100.0 03:35 44.00 85.0 1600
ggftc""s 8.0 1.950 95.0 03:20 44.00 55.0 1600
gg}gm“) 8.0 0.250 95.0 02:50 44.00 20.0 1600
fg?éhe“cs 3.0 0.650 60.0 02:15 35.00 40.0 1200
ggfjgatesf’) 2.0 0.400 55.0 01:10 35.00 30.0 1200
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Programet %

E kg kWh  Litra  hhonm g °C )
Wool 2.0 0.200 55.0 01:10 30.00 30.0 1200
peool . . . : . .

1) Lagéshtira e mbetur né fund té fazés sé centrifugimit. Sa mé e larté té jeté shpejtésia e centrifugimit, ag mé e
larté éshté zhurma dhe aq mé e ulét &shté lagéshtia e mbetur.

2) Treguesi i referencés sé shpejtésisé sé centrifugimit.

3) E pérshtatshme vetém pér larjen e tekstileve me ndotje t€ madhe.

4) | pérshtatshém pér té laré rroba té pambukta, sintetike dhe té pérziera me pak ndotje.
5) Gjithashtu vepron si cikél i larjes sé shpejté pér rrobat e ndotura pak.

16. UDHEZUES | SHPEJTE

16.1 Pérdorimi i pérditshém

» Futeni spinén né prizé. « Derdhni detergjentin dhe ¢do trajtim tjetér
* Hapni rubinetin e ujit. né ndarjen pérkatése té folesé sé
- Shtypni butonin OnlOf@ pér t& ndezur detergjentit. Nése pérdorni tableta,

aktivizoni opsionin Pods®

o 5 (1),
pajisjen né (1) e Pér té nisur programin, prekni butonin

» Rrotulloni gelésin e programeve pér té

vendosur programin e déshiruar (2). Start / Pause D||(4).
» Vendosni opsionet e déshiruara pérmes « Pajisja ndizet.
butonave korrespondues me prekje (3). * Né pérfundim té programit, higni rrobat.

* Vendosni artikujt né kazan, njé nga njé, pa | . ghtypni butonin On/off O pér t& fikur
tejkaluar peshén maksimale té sugjeruar. pajisjen.

MbylIni derén dhe sigurohuni qé t& mos
mbeten rroba ndérmjet guarnicionit dhe
derés.
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16.2 Pastrimi i filtrit t&¢ pompés sé shkarkimit

Pastrojeni filtrin rregullisht dhe, veganérisht,
nése shfaget kodi EEU né ekran.

16.3 Programet

Programet Ngarkesa  Pérshkrimi i produktit

Artikuj t& pambukté dhe sintetiké. Ky program siguron
performancé té miré brenda njé kohe té shkurtér.
Kohézgjatja standarde e programit éshté krijuar pér njé

PowerClean 59min 5.0 kg . : - o e
ngarkeseé rrobash prej 5 kg. Nése lani njé ngarkesé mé té
vogél apo mé té madhe, koha e larjes zvogélohet ose rritet
automatikisht duke siguruar rezultate té€ pérkyera.

Cikli i ulét i energjisé pér té pambuktat. Ul temperaturén dhe

Eko 40-60 8.0kg zgjat kohén pér té arritur rezultate té€ mira larjeje.

Cottons 8.0 kg Té pambukta te kfard"ha dhe me ngjyra. Ideale pér ndotje
normale dhe té réndé.

Synthetics 3.0 kg Artikuj sintetiké ose tekstile té pérziera.

Delicates 2.0kg Tekstile delikate té tilla si akrilike, viskoze, poliestér.

@@@ 2.0k Té leshta gé lahen me lavatrige, té leshta gé lahen me doré

Wool - dhe tekstile delikate.

20min 3kg 3.0kg A_lflkuﬂ"e pambukté dhe sintetik€ me pak ndotje ose té veshura
njé heré.

1.0 kg Artikuj té pambukté dhe sintetiké qé duhet t'u higen rrudhat.

Steam

® 1

X2 20kg ) Rroba sportive moderne gé vishen jashté.

Outdoor 1.0 kgz)

EEJ(“) Artikuj té bardhé té pambukté. Ky program heq mé shumé se

g W 8.0 kg 99,99% t& baktereve dhe viruseve 3) Ai gjithashtu siguron

ygiene zvogélimin e duhur té alergjenéve.

Rinse 8.0 kg Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé

delikate. Program pér té shpélaré dhe pér té centrifuguar.
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Programet Ngarkesa  Pérshkrimi i produktit

Pér té centrifuguar rrobat dhe pér té shkarkuar ujin e kazanit.

Spin/Drain 8.0kg Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve delikate.

1) Programi i larjes.
2) Programi i larjes dhe faza e papérshkueshmérisé nga uji.

3) Té testuara pér Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa
dhe MS2 Bacteriophage né testin e jashtém té kryer nga Swisstest Testmaterialien AG né 2021 (Raporti i Testit Nr.
202120117).

Mbushja e pajisjes deri né kapacitetin programeve ndihmon né reduktimin e
maksimal qé tregohet pér secilin prej konsumit té energjisé dhe ujit.

Detergjentet e pérshtatshme pér programet e larjes

Léng pér

. Pluhur Léng Delikate té .
Programi i . rroba me Special
un|versa|1 ) universal ngjyra leshta
PowerClean R R
59min - B B
Eco 40-60 A A A - -
Cottons 4 A A -- -
Synthetics A A A - -
Delicates - - - 4 4
Wool - - - A A
20min 3kg - 4 4 - -
Outdoor -- -- -- A A
Hygiene A A - - .
1) Né temperaturé mé té larté se 60 °C rekomandohet pérdorimi i detergjentit pluhur.
4 = Rekomandohet mundésisht pér programe me
-- = Nuk rekomandohet tempgraturg te"ulgta fe Iarje§ (60°C
maksimumi) pér té gjitha llojet e
16.4 Lloji dhe sasia e detergjentit. pélurave ose t& posagme vetem per
» Pérdorni vetém detergjente dhe trajtime t& | « Mos pérzjeni lloje t& ndryshme
tjera té prodhuara posaceérisht pér detergjentésh.
lavatrige. Sé pari, ndigni kéto rregulla té « Pérdorni mé pak detergjent, nése:
pérgjithshme: — po lani njé sasi té vogél rrobash,
— detergjenté pluhur (gjithashtu tableta — rrobat nuk jané shumé té ndotura,
dhe detergjenté me doza té vetme) — formohet shumé shkumé gjaté larjes.
pér té gjitha llojet e pélhurés, me Detergjenti i pamjaftueshém mund té
pérjashtim té delikateve. Preferohen shkaktojé:
detergjente pluhur qé pérmbajné * rezultate t& pakénagshme larjeje,
zbardhues pér higjienizimin e té * ngarkesa e larjes béhet gri,
bardhave dhe rrobave té palara, ¢ rroba me yndyré,
— detergjentet Iéngje (gjithashtu * myk né pajisje.
detergjenté me dozé té vetme),
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Detergjenti i tepért mund té shkaktojé:
* prodhim té tepért shkume,

» efekt larjeje té reduktuar,

» shpélarje t& pamjaftueshme,

* ndikim mé t& madh né mjedis.

16.5 Programi i pastrimit periodik
Pastrimi periodik ndihmon né zgjatjen e
jetégjatésisé sé pajisjes.

Pas c¢do cikli, mbajeni derén dhe folené e
detergjentit paksa té hapur gé té keté

garkullim té ajrit dhe qé té thani lagéshtirén
brenda pajisjes.

Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé

té gjaté: mbylini rubinetin e ujit dhe shképutni

pajisjen nga rrjeti elektrik.
Programi tregues i pastrimit periodik:

Guarnicioni i derés

Kjo pajisje &shté projektuar me sistem
shkarkues me vetépastrim, gé i lejon fibrat
e lehta té pushit gé bien nga rrobat té
shkarkohen jashté bashké me ujin.
Kontrolloni rregullisht guarnicionin dhe, nése
éshté e nevojshme, pastrojeni si¢
pérshkruhet né skemén e méposhtme.
Monedhat, kopsat, objektet e tjera té vogla
mund té mblidhen né pérfundim té ciklit.

Hegja e gmérsit Dy heré né vit

Larja e mirémbaijtjes Njé heré né muaj

Pastrimi i guarnicionitt¢ =~ Cdo dy muaj
derés

Pastrimi i kazanit Cdo dy muaj
Pastrimi i folesé sé Cdo dy muaj
detergjentit

Pastrimi i filtrit t&¢ pompés Dy heré né vit
sé shkarkimit

Pastrimi i tubit té hyrjes Dy heré né vit
sé ujit dhe filtrit t&
valvulés

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
kontrolluar pér gmérs. Rekomandojmé té
pérdorni njé cikél me kazanin bosh dhe njé
produkt té hegjes sé ¢mérsit heré pas here.

Heqja e objekteve té huaja

®

Sigurohuni qé xhepat té jené bosh dhe té
gjitha elementet e lira té jené lidhur
pérpara se té vini né puné ciklin.

Higni ¢do objekt té& huaj (si p.sh. kapése
metalike, kopsa, monedha etj.) gé¢ mund té
gjeni né guarnicionin e derés, filtra dhe
kazan. Nése éshté e nevojshme, kontaktoni
me Qendrén e Autorizuar t&€ Shérbimit.
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Pastrojeni kur nevojitet, duke pérdorur agjent
pastrues me krem amoniaku pa gérvishtur
sipérfagen e izolimit.

Nése éshté e nevojshme, higni pushin dhe
objektet nga foleja e filtrit.

16.6 T Wi-Fi - Konfigurimi i lidhjes

Ky kapitull pérshkruan ményrén si té lidhni
pajisjen smart me rrjetin Wi-Fi dhe me pajisjet
celulare.

Pérmes kétij funksioni mund t& merrni
njoftime, mund té kontrolloni dhe monitoroni
pajisjen tuaj nga pajisjet celulare.

Funksionaliteti Wi-Fi &shté joaktiv si cilésim i
paracaktuar i fabrikés.

Pér té lidhur pajisjen qé té pérfitoni nga gama
e ploté e vecorive dhe e shérbimeve, ju
nevojiten:

* Rrjet me valé né shtépi, me lidhje interneti
té aktivizuar.
» Pajisje celulare e lidhur me rrjetin me valé.

Parametrat e modulit Wi-Fi

Frekuenca 2.412 - 2.472 GHz pér tregun
evropian
Protokolli IEEE 802.11b/g/n

Fugia maksimale <20 dBm




Enkriptimi WPA, WPA2, WPA3

Konfigurimi i lidhjes me valé té pajisjes

1. Shtypni butonin On/Off@ pér pak
sekonda pér té aktivizuar pajisjen. Prisni
rreth 10 sekonda pérpara se té vazhdoni
me konfigurimin e lidhjes me valé.

2. Zgjidhni njé program duke rrotulluar
celésin e programeve.

3. Shtypni dhe mbani shtypur butonin

Remote Start O pér pak sekonda derisa
té dégjohet njé tingull 'klik'. Léshoni

butonin . On shfaget né ekran pér 5
sekonda dhe treguesi = fillon té pulsojé.
Moduli me valé fillon té niset.

6. Nése éshté konfiguruar lidhja, kur kthehet
ekrani i informacionit t& programit,
treguesi = shfaget né ekran.

@

Sa heré gé ndizni pajisjen, ekrani kérkon
rreth 10 sekonda pér t'u lidhur me rrjetin
automatikisht. Kur treguesi = ndalon

®

Sigurohuni gé APLIKACIONI éshté gati
pér lidhje.

4. Pas rreth 10 sekondash, shfaget né ekran
- (Pika e hyrjes).

Pika e hyrjes do té hapet pér rreth 5 minuta.

5. Konfiguroni aplikacionin App né pajisjen
tuaj inteligjente dhe ndigni udhézimet pér
té lidhur pajisjen me rrjetin tuaj Wi-Fi.

17. SHQETESIME MJEDISORE

Ricikloni materialet me simbolin C/:)
Vendoseni paketimin né kutité pérkatése pér
ta ricikluar. Ndihmoni né mbrojtien e mjedisit
dhe té shéndetit té njeriut duke ricikluar
mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe

pulsimin, lidhja éshté gati.

Pér té fikur lidhjen me valé, shtypni dhe

mbani té shtypur butonin Remote Start E pér
disa sekonda derisa té bjeré sinjali i paré

akustik. Léshoni butonin . £FF shfaget né
ekran pér 5 sekonda.

@

Nése e fikni dhe rindizni pajisjen, lidhja
me valé fiket automatikisht.

Pér té hequr kredencialet e lidhjes me
valé, shtypni dhe mbani shtypur butonin

Remote Start O pér pak sekonda deri sa té

bjeré sinjali i dyté akustik. Simboli ==~
shfaget né ekran pér pak sekonda.

elektronike. Mos i hidhni pajisjet e shénuara

me simbolin :E me mbeturinat shtépiake.
Kthejeni produktin né gendrén tuaj lokale té
riciklimit ose kontaktoni zyrén tuaj komunale..
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[No6pe pownu B AEG! Bnarogapum Bu, ye ns3bpaxre Hawua ypen.

B HawweTo xenaHve ga 6baem yCToWYMBM, HamansiBaMe ynoTpebara Ha xapTus u
@ npefocTaBsMe MbJIHATE PLKOBOACTBA 3a NoTpebutens oxnaiH. LLle nonyunte

[octbn 4o BaweTo nbnHO pbkoBOACTBO 3a NoTpebuTens Ha aeg.com/manuals
BwxTe cbBeTM 3a ynotpeba, 6poLuypu, oTCTpaHsiBaHE Ha HEU3MPABHOCTU U
MHopMaLus 3a CepBM3 1 PEMOHT Ha aeg.com/support

KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBW U OPUrMHANHW PE3EPBHM YacTu 3a Bawmsa ypea Ha
aeg.com/shop

3anassame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

CbAbPXAHNE
1. UHCTPYKUN 3A BE3OTACHOCT.......oiiiiiiiiiiecc e 52
2. MHCTPYKLNN 3A BESOTACHOCT ...t 54
3. OMNCAHNME HA TTPOOYKTA ... 56
4. TEXHNYECKA MHOOPMALINA. ... 58
S NMHCTATIALMA. ..o 59
6. KOHTPOJIEH MAHETT. ... 64
7. BbPTALWO KOMYE N BYTOHW.......coooiiii e 67
8. HACTPOWUIKM ...t 70
9. MPEON MBbPBA YTIOTPEBA.......c e 72
10. TIPOTPAMMU. ... 72
11. T WI-FI - HACTPOMKA HA CBBP3BAHE.............ovoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeene 79
12. EXXEOHEBHA YTIOTPEBA. ... .o 82
13. TPVMDKA N TIOUNCTBAHE. ... 88
14. OTCTPAHABAHE HA HEUBMPABHOCTMW. ..o 95
15. CTOMHOCTW HA TTIOTPEBJIEHNIE...........ooiiiiiieeieieeee e 99
16. BBP30 PBKOBOMOCTBO..........oooiiiiie e 101
17. OMNMA3BAHE HA OKOJTHATA CPELA. .....ooiiiii e 105

1. A UHCTPYKLUWUUN 3A BE3OMNACHOCT

[Ll Mpeawn oa 3anoYHeTe MHCTanupaHe 1 ekcrnnoaTaums Ha
TO3M ypes, npoyeTeTe BHUMATENHO NpeaocTaBeHnTe
NHCTPYKUMK. Mpon3BoanTensiT He HOCKM OTFOBOPHOCT 3a
HapaHsBaHUS UN NoBpean B pe3ynTaT OT HenpaBuIeH
MOHTaXx unu ynotpeba. BuHarn apbKTe MHCTPYKUMUTE Ha
6e3onacHO 1 JOCTBMHO MSACTO 3a CrpaBka B Obaelue.
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1.1 be3onacHocT 3a geua 1 nuua B yA3BUMO
NonoXxeHue

To3n ypea moxe ga 6bae nanonaeaH ot geua Hag 8-
rogviiHa Bb3pacT, KakTo 1 OT n1ua ¢ HamaneHm
PU3NYECKN, CETUBHU N YMCTBEHM BH3MOXHOCTU UK OT
nnua 6e3 onuT 1 NO3HaHUSA, camo ako Te ca noA
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
BbesonacHata ynotpeba Ha ypefa 1 pa3dvpaTt Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

Heua mexay 3- n 8-roguilHa Bb3pacT 1 Xxopa C TEXKN Uin
KOMMNEKCHU yBpexaaHusa Tpabea ga ce agbpxaT ganey ot
ypeaa, OCBEH ako He ca noA NOCTOAHHO HabnoaeHme.
Heua nopg 3-roguiiHa Bb3pacT TpsibBa ga ce obpxaT ganey
OT ypeaa, OCBEH aKko He ca nof NOCTOAHHO HabnaeHve.
[euaTa Tpabea ga 6baart noag HabnogeHve, 3a aa ce
rapaHTmpa, 4e He Cu urpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTe BCUYKN ONAKOBKN ganedye oT Aeua 1 U3XBbprieTe
OMaKkoBKUTE MO MEeCTHUTe npasuna.

[Ma3eTe npenapatute ganed ot geua.

[MaseTe geuata v gomMawiHUTe NdMUM ganed ot ypeaa,
KoraTo BpaTtaTta e OTBOpeHa.

AKO ypeabT uma yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa fa ce akTuBupa.

[eua He TpsiGBa Aa U3BbPLUBAT NOYNCTBAHE UNK
noaapbXka Ha ypeda, korato ca 6e3 Hagsop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

To3n ypea e npegHasHadeH caMmo 3a apTUKYN, NOAXOOSALLN
3a MaLLMHHO NpaHe B OMaLLHMW YCrOoBUS.

To3n ypen e npegHasHadeH 3a JoMaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

Tosu ypea moxe ga ce M3nonssa B opucu, ctam B Xxoten,
cTan B MOTeN, KbLM 3a rocTu u gpyrn nogobHun mecta 3a
HacTaHsiBaHe, KbAETO TOBa M3MOn3BaHe He HaABuLWwaBa
(CcpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

He npomeHanTe npegHa3sHa4YeHNETO Ha ypeaa.
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* MakcumanHoTo 3apexgaHe Ha ypega e 8.0 kr. He
npeBvLLaBanTe obema 3a MakCMMarnHo 3apexagaHe 3a
BCsIka nporpama (BuxTe rnasa ,l1porpamu®).

« HangraHeTo Ha BogaTta, nocTbnBawa MpexaTta, Tpsabsa aa
e mexay 0,5 6ap (0,05 MPa) n 10 6ap (1,0 MPa).

* BeHTUnaynoHHMAT OTBOP B OCHOBaTa He bmBa oa 6bae
MOKPMBAH OT KUIIUM UK OPYrX NOCTENKM 3a NOA.

* YpeabT TpsibBa ga e cBbp3aH KbM BOAOMNPOBOAA C
HOBOMPEAOCTAaBEHUS KOMMNIEKT MapKy4u Ui apyru Takmea,
npefocTaBeHn OT OTOPU3MPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

* He nanonseanTte ctapn MeK BPb3KMW.

» Ako 3axpaHBawmAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea aa ce
CMEHU OT NPOn3BOAUTENS, HErOB OTOPU3MPaH CePBU3EH
LEeHTbp nnun kBanudurumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe

OMacHOCT.

 [Npeaun n3ebplIBaHe Ha NoaapbXKKa Ha ypeda, UsknoyeTe
ro n usBageTe uiernceria oT KOHTakTa.
* He nouncteanTe ypena 4pes npbckaHe ¢ BoOga nopg

HangaraHe n/vnn napa.

* [Mouncrete ypena c BnaxHa kbpna. snonssante camo
HeyTpanHu npenapaTtn. He nsnonassanTte abpasmBHU Kbpnu,
pasTBOPUTENN UNN MEeTanHn NpegMmeTw.

« AKO cylmnrnHsTa e noctaBeHa Haf nepanHsTa, yBepeTte ce,
Yye n3nonssarte NpaBUITHUSA CBbP3BaLL, KOMMMEKT, ogobpeH

oT AEG.

2. HCTPYKLUWWN 3A BE3OINMACHOCT

2.1 UHcTanupaHe

®

WHcTanaumuaTta Tpsabsa A4a oTroBaps Ha
CbOTBETHUTE HaLMOHAmHW pasnopenbu.

» W3BapeTe BCMYKM ONakoBku 1 GonToBe 3a
npeBo3BaHe, BKIIOYUTENHO r'yMeHaTa
BTYyJIKa C NriacTMacoB pasgenuTen.
[pbXTe TpaH3UTHUTEe BONToBE Ha CUTYPHO
MSACTO. AKO YpeabT Lie ce MecTu B
Obaele, Te TpsabBa ga ce MOHTUpaT
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OTHOBO, 3a Aa ce 3akntoun bapabaHa u ga
ce NpefoTBpaTh BbTPELLUHO HapaHsBaHe.
BuHarn BHumaBanTte, Korato MectuTe
ypena, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn
13non3BanTe npeanasHy pbkaemum 1
3aTBOpPEHN 0BYBKMN.

CnepaBaviTe UHCTPyKUMWTE 3a
MHCTanvpaxe, NPUNoXeHu KbM ypeaa.
He MoHTMpawiTe n He nsnonssanTte
nospeneH ypea.

He wHcTanuparite n He nsnonseavite
ypena, Korato TemnepaTtypaTta MoXe aa e



no Hucka ot 0°C nnu KoraTo e M3NOoXeH Ha
aTMoCcepHU BANSHUS.

MoabT, KbAETOo We ce MOHTUpa ypeabT,
TpsibBa Aa e paBeH, cTabuneH, ycTonyns
Ha TOMMMHA U YUCT.

YBepeTe ce, Ye uma Lupkynauusi Ha
Bb34yX Mexay ypeaa v noga.

Korato ypeabT e noctaBeH B NOCTOAHHOTO
CV NornoXeHue, NpoBepeTe Aanu e
HaMbAHO HMBENMPaH C NoMoLLTa Ha
HuBenup. AKO He e, HamecTeTe
KpadeTara.

He nHcTanupavite ypeaa AMPEKTHO Hag
OTTOYHMSA KaHan.

He npbckariTe Boga BbpXy ypeaa v He ro
n3naramnte Ha NpekoMepHa BMNaXXHOCT.
He MoHTMpawTe ypeaa Tam, KbaeTo
BpaTuykaTta Ha ypea He MoXe fa ce
OTBOPW HaMbIIHO.

He nocrtaBsiiTe koHTENHEp 3a cbbupaHe
Ha eBeHTyaneH Teu Ha Boaa nof ypeaa.
CebpxeTe ce cbc OTOpM3NpaH cepBuU3eH
LEHTBP, 3a ia NPOoBepUTE KON akcecoap
MOXe [a u3nonaeaTe.

2.2 EnekTpnyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap nnuv TokoB yaap.

MPEOYNMPEXOEHWE: To3u ypen e
npegHasHayeH 3a MOHTax / CBbp3BaHe
KbM 3a3emuTeNHa Bpb3ka B crpajarta.
BuHaru nsnonseaiTte npaBunHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3allMTa OT TOKOB yaap.
YBepeTe ce, 4ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TeXHUYECKN AaHHN ca
CbBMECTMMMU C eNeKTPUYECKUTE AaHHN Ha
3axpaHBaLllaTa mpexa.

He n3nonaeanTte pasknoHuTenu unm
aganTepu ¢ MHOIo BXOO0BE.

BHumaBaliTe aa He noBpeauTe
3axpaHBaLLums wWerncen v 3axpaHBalyus
kaben. Ako 3axpaHBalLmaT kaben TpsidBa
na 6bae noameHeH, ToBa Tpsibea aa 6bae
M3BBPLUEHO OT HaLUWUS OTOopM3npaH
CEepBU3EH LIEHTBLP.

CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eQUHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauusita. YBepeTe ce, Ye LiencensbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMeH cresq
WHCTanMpaHeTo.

* He nunarite 3axpaHBalymsa kaben nnm
Liernicena ¢ MOKpu pblLie.

* He nsgbpnealiTe 3axpaHBalyus kaben, 3a
Aa usknounTe ypeda. BuHaru
n3abpneaiiTe LWwencena Ha 3axpaHBaHeTo.

2.3 CBbp3BaHe KbM BOgONPOBOA

» TemnepaTypaTa Ha BXofHaTa BoJa He
TpsibBa aa Hagsuwaea 25 °C.

* He npuuunHaBainTe WeTn Ha MapKy4nTe 3a
BoAa.

* [lpeawn cBbp3BaHe C HOBY TPBOU,
HEeM3Mon3BaHu 4bMAro Bpeme, No KouTo ca
npaBeHV PEMOHTU UK Ca NpUKaYeHN
HOBM YCTPOWCTBa (BOAOMEPU, U T.H.),
ocTaBeTe BoAaTa Aa Teve, oKaTo He ce
n3buctpu.

* YBeperTe ce, Ye HsIMa BUOMMU TEHOBE Mo
BpeMme Ha 1 crej MbpBOTO M3MOos3BaHe Ha
ypena.

* He nsnonaearite Mapkyd 3a ygbipKkaBaHe,
aKko mapKyuuTe 3a nogasaHe Ha Boja ca
TBbpAE Kbcu. CBBbpXKETE Ce C
OTOPU3NPaHNS CEPBU3EH LIEHTBLP 3a
noAaMsiHa Ha MapKyyuTe 3a nogaBaHe Ha
BoAa.

» [JokaTo pa3onakosare ypeia € Bb3MOXHO
Aa BMauTe BoAda Aa ce usnuea ot
M3ToYBaLLMA MapKyy. ToBa ce AbMKKU Ha
TEeCTBaHETO Ha ypeaa C M3non3BaHe Ha
BOAA B 3aBOAA.

*  MoxeTe Aa yobrmkute Mapkyya 3a
oTTU4YaHe fo makcumym 400 cwm.
CBbpXxeTe ce C 0OTOpU3MpPaHns cepeu3eH
LIeHTBbP 3a Apyrnsa Mapky4 3a OTTUYaHe u
yAbIKUTENS.

* YBeperTe ce, Ye UMa JOCTbN A0 KpaHa
cnej vHcTanauusTa.

« 3aTBOpeTe KpaHa 3a BoAa crnep BCsKO
13nonsBaHe Ha ypeaa.

2.4 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap,

noxap, usrapsiHe unu nospega Ha ypeaa.

* CnegBante MHCTPYKUUUTE BbPXY
onakoBkaTa Ha npenapara.

« He nocraBanTe 3ananumm ﬂpO,D,yKTI/I nnn
npeaMeTu, KOUTO Ca HAMOKPEHMW CbC
3ananvMu NpoaykTu, B 6nm3ocT o ypeaa
WM BbPXY Hero.
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He nepeTte nnatoBe, KOUTO Ca CUMHO
3aMbpPCEHN C Macro, rpec unu apyru
Ma3Hu BellecTBa. ToBa MoXe [a nospeam
rymMeHuTe Yactu Ha ypega. Manupaiite
npenBapuTENHO Te3n ThKaHU Ha pbka,
npeav oa ru 3apegute B ypea.

He nsnonaearite apomaTu 3a npaHe, 3a ga
n3berHete pucka ot noBpexaaHe Ha
NnacTMacoBUTE U T'YMEHU YacTu Ha
ypeza.

He pokocBariTe cTbkneHaTa BpaTa,
JokaTo nporpamata pabotu. CTbknoTo
MOXe [ia Ce HaropeLyu.

YBepeTe ce, Ye BCUYKM METarHu
npegMeTu ca cBaneHu oT NpaHeTo.

2.5 ObcnyxBaHe

3a nonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaHNS CEPBU3EH LIEHTHP.
V3nonsBarite camo opurnHanHu pe3epeHu
yacTu.

Mons, nvarite npegsua, 4ye
cobCcTBEHOPBYHATA Nonpaska unm
ronpaskaTa, KOsiTo He € U3BbpLUeHa OT
crneumanucT, MoXe ga nma nocneauum,
CBbp3aHu ¢ 6esonacHoCcTTa 1 Aa aHynvpa
rapaHyusita.

CnepgHnTe pe3epBHM YacTK ca HanM4yHU B
pamkuTe Ha noHe 10 roguHK crnep kaTo
MoAENbT € CrpsiH OT NPOU3BOACTBO:
MOTOpP M YETKM 3a MOTOP, TPaHCMUCKUSI
mMexay moTop u 6apabaH, nomnu,
aMopTMCbOPU U NPYXUHK, 6apabaH 3a
n3MvBaHe, rnaBuHa Ha 6apabaH u
CbOTBETHUTE Nnarepu, HarpeeaTenu n
HarpsiBalLy efiemMeHTH, BKI1. TEPMOMOMMHN,
TpbbU M CbOTBETHOTO 06OPYyABaHE, KaTo
MapKy4u, KnanaHu, unTpu 1 cnvpaiim
BoAaTa KnanaHu, nevatHu nnaTku,
€NEKTPOHHN AUCTEN, KTaBULLHK
NpeBKnoYBaTeENM, TEPMOCTaTU U AaTUMLN,
codpTyep u oupmyep, BKIl. 3aHynsBaHe Ha
codpTyep, BpaTta, NaHTV 3a BpaTa u
YAMbTHUTENW, APYTU YIITbTHUTENN,

3. OMNCAHWME HA NMPOAYKTA

KOMMMEKT 3a 3akntoyBaHe 3a Bpara,
nnactmacoBa nepudepusi, kato 4o3aTop
3a mueLy, npenapart. MNepnogbT Moxe Aa e
no-gbnbr 3a Bawarta ctpaHa. 3a noseve
MHpopMaLms, Monsi, NoceTeTe Halns
yebcaiiT.

Monsg, nmarite npeasua, 4Ye HAKOU OT Tesun
pe3epBHM 4YacTu ca Hanu4yHM camo 3a
npodecuoHanH1 TEXHULM U HE BCUYKN
pe3epBHM YacTn ca NOAXOAALLM 3a BCUYKU
Moaenu.

OTHOCHO namnaTa(uTe) BbTpe B TO3u
NPOAYKT N pe3epBHUTE Namnu, npoaaBaHu
oTaenHo: Tean namnu ca npegHasHa4veHu
[a n3gbpxaT Ha eKCTpeMHU hn3nyecku
YCNOBMS B JOMAKUHCKW ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpauun, BNaxxHOCT Unm
ca npegHasHa4veHu Aa curHanusupat
MHopmaumsa 3a paboTHOTO CbCTOSAHME Ha
ypena. Te He ca npefHa3HavYeHn 3a
M3Mon3BaHe B APYry NPUIIOXKEHWS 1 He ca
noaxoasiLn 3a OCBETSABaHE Ha
NnomeLeHns B LOMaKMHCTBOTO.

2.6 N3xBbpnsHe

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe nnu 3agyLluiaBaHe.

3.1 CneumanHu xapakTepucTUKn

Bawara HoBa nepanHsa oTroBaps Ha BCUYKM
CbBpeMeHHN N3NCKBaHUA 3a ereKTMBHO
TpeTupaHe Ha npaHeTo C HUCKO n0Tpe6neHV|e
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W3kntoveTe ypeaa ot
enekTpo3axpaHBaHeTo U
BOJOMNOAABaHETO.

V3BageTe 3axpaHBaLusi ENEKTPUYECKU
kaben B 6rM3ocCT 4o ypeaa v ro
n3XBbpReTe.

MpemaxHeTe ApbXKaTa Ha BpaTu4kara, 3a
[a npegoTBpaTUTe 3aKneLlBaHeTo Ha
Aela vnu gomaluHu nobumum B
bapabaHa.

M3xBbprieTe ypeaa B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE M3UCKBAHWS 3a U3XBbPMSHE Ha
"OTnagbum OT eNeKTPUYecKko 1
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEQ)".

Ha BOAa, eJieKTpoeHeprua, nepunHu
npenapaTtu n npaBuUHU rpuxXn 3a TbKaHUTE.

*  Wi-Fi Bpb3kaTa 1 lucTaHUMOHHOTO
cTapTupaHe Bu nossonsear ga



cTapTupaTte UMKbI, Aa B3aMmoaencTeate
C nepanHsaTa u ga npoeepsieate
CbCTOSIHMETO Ha LUKbIa Ha npaHe ¢
OVUCTaHLMOHHO yrnpaBrneHune.
UniversalDose YekmenxeTto c
oTAEeneHne, NpeaHa3Ha4YeHo 3a BCEKN TUM
nepuneH npenapart, BKIHYUTENHO
otaeneHue 3a PODS®, e cHabaeHo cbe
cucTema, KosiTo MOXe [la pasnpocTpaHsiBa
N cMecBa NepunHus npenapar rno
onTMMareH HauyvH 1 aa pasTeaps
ocTaTbUuTe OT NEpPUIHUSA Npenapart crneg
BCEKM LMKBI.

PowerCare TexHonorusita e
npoekTMpaHa fa npeanassa pabpuyHute
TbkaHu GnarogapeHue Ha pasnuyHuTe
hasn Ha cmecBaHe, KOUTO MbPBO
pa3TBapsAT Npenaparta u crneg Toea
OMEKOTUTENA 3a ThbKaHu BbB BoAaTa,
npeau oa ce pa3npenensit B NpaHeTo.
Taka gocTura [o BCSIKO BNAKHO U ro
nsnvpa.

TexHonorusaTa ProSense 3acnya
KONMMYECTBOTO NpaHe 1 BPEMETPAEHETO Ha
nporpamarta 3a 30 cekyHau. MNporpamaTta
Ha u3nupaHe e nNpurogeHa cneyyanHo 3a
3apefeHoTo npaHe v Tuna TbkaH, 6e3 aa

3.2 MNpernea Ha ypepa

/\\
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OTHema noseye Bpeme, eHeprus n Boaa
OT HeobxoanMOTO.

[MapaTta e 6bp3 1 NeceH Ha4uH 3a
ocBexaBaHe Ha gpexuTe. HexHute
nporpamu ¢ napa npemaxsat MUpU3MK 1
HamansiBaT HamaykBaHWATa Npu Cyxu
TbKaHW, 3a Aa ce Hy>4asT camo OT feKo
rnagexe.

Plus Steam OnuusATa 3aBbpLUBa BCEKU
LUMKBI C HeXHa napa, KOSTo oTnycka
TbKaHUTE 1 HaMansiBa HaMa4ykBaHETO UM.
MmapeHeTo Wwe 6bae necHo!

OnuyusTa MeTHa NnpeaBapuTenHo TpetTupa
yrnopuTK NeTHa, KaTo oNTMMU3npa
edeKTMBHOCTTa Ha npenapaTta 3a
npemaxeaHe Ha neTHa.

AEG Steam Fragrance, 6narogapexve
Ha nporpamuTe c napa, npeanara
nepgeKTHOTO peLleHne 3a ocBexaBaHe
[0opu Ha Hav-genukaTHuTe gpexun 6es
n3nupaHe. Mianonseante genukaTHuN
apomar cneumanHo paspaboteH oT AEG,
3a fa gobaBuTe NPUSITHOTO ycellaHe Ha
,TOKY-LLO M3MNpaHo” KbM onuusaTa 3a

npemaxsaHe Ha MUPU3MU N MbHKA.

Pa6oTeH nnot
Dosartop 3a npenapaty

KoHTponeH naHen
[Opbxka Ha nioka
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Tabenka ¢ TeXHNYECKN AaHHN 3axpaHBaly kaben
dunTbp Ha NoMnaTa 3a N3TouBaHe Ha TpaH3uTHM GonToBe
BoaaTa Onopa Ha mapky4a

Kpaueta 3a uspasHsiBaHe Ha ypeaa
Mapky4 3a n3rousaHe
Cebp3BaHe Ha Mapky4a 3a nogasaHe Ha

RN &

BoAda

— TaGenkaTta c OCHOBHUTe AaHHM NOKa3Ba:
L1y 2+{CT A QR

2y 0d. XX00000K . Kopn,
H "i Prod.No. [910000000 J00]
i E& H e B. Wme Ha mogen
E fl-.-, e H IrsevNo 00000000 C. Homep Ha npoaykra

D. Enektpuyeckn gaHHu
A B c E e P A

CepvieH Homep

CkaHupaiite QR Koaa ¢ kamepaTa, 3a ja U3TernuTe HaLeTo NPUOXEHNE OT Mara3uHa 3a NpunoxeHus Ha Ba-
LLIETO CMapT YCTPOWCTBO, U CriefBaiTe Heo6XoaUMUTE CTBINKU. Peructpupaiite NpogyKTa cu 1 ce Bb3nonseainte
MaKCUMasHO OT Hero.

. D:] [ocTbn go getaiinu 3a ypeaa, AOKYMEHTaLWs U CTaTUM 3a ToBa Kak Aa uarnonaeate Han-gobpute
dyHKUMKN (PBKOBOACTBOTO 3a NOTPebUTENSA € HannyHoO 1 Ha aeg.com/manuals )

. ﬂ MonyyeTe cbBeTH 3a ynoTpeba, oTCTpaHsiBaHe Ha HEW3MNPaBHOCTU, MHGOPMALWS 3@ CEPBU3 U PEMOHT
(HanunyHo 1 Ha aeg.com/support )

. lﬂ KyneTe akcecoapw, KOHCyMaTUBM 1 OPUTMHAIHU PE3EPBHM YacTu 3a Balums ypen (HanuyHo u Ha
aeg.com/shop )

4. TEXHNYECKA MHO®OPMALIUA

Pasmep LLinpnHa/ BucounHa/ O6wa gbnbounHa 59.7 cm /84.7 cm /57.6 cm
Enextpuyecko cBbp3BaHe HanpexeHune 230V

MpnbnusutenHa mowHocT 2100 W

Byuwon 10A

YecToTa 50 Hz
HuBO Ha 3awuTa cpelly NPOHNKBaHe Ha TBbPAW YacTULW 1 Bnara, OCUrypeHo IPX4

OT 3aLYMTHOTO MOKPUTUE, OCBEH KOTaTO HUCKOBONITOBOTO 0GOPYyABaHe HsMa 3a-
MTa cpeLly Bnara

HansiraHe Ha BogonogaBaHeTo MuH1ManHo 0,5 6ap (0,05 MPa)
MakcumanHo 10 6ap (1,0 MPa)

BonocHaGassare 1). CtyneHa Boga

MakcumanHo 3apexaaHe Mamyk 8.0 kr

1) CebpxeTe Mapkyya 3a BogocHabasiBaHe KbM kpaH ¢ pesba 3/4" Lona
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5. UHCTAIMTALUWNA

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

5.1 PasonakoBaHe

/\ BHUMAHMUE!

OTcTpaHeTe BCUYKN OMaKOBKU U
TpaH3uTHUTe GonToBe, Npeaun Aa
MOHTUpaTe ypeaa.

/\ BHUMAHMUE!
V3nonsBavite pbKaBuLM.

1. MaxHeTe BBLHLLHOTO ¢honuo.

2. [MpemaxHeTe ropHaTa kKapTOHEHa 4acT U
Apyrute matepuvany oT nakeTupaHeTo.

3. OrtcTpaHeTte BbTpeLHUA bunm.

M3nonsBarite MmakeTHO HoX4e npun Hyxaa.

4. OrtBopeTe Bparara, OTCTpaHeTe YacTTa
OT YNITbTHEHMETO Ha BpaTaTa U BCUYKM
npeameTu ot 6apabaHa.

5. BHumaTtenHo cnoxeTe ypeaa BbpXxy
3agHaTa My cTpaHa.

6. [loctaBeTe npegHUs ONakoBbYEH
eneMeHT Ha noga 3aj ypeaa.

@

BHumaBaviTe oa He noBpeauTe
MapKyuuTe.

7. OTtcTpaHeTe 3awWwmTaTa oT AbHOTO.
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8. VanpaBeTe ypeaa BbB BEpTUKANHO
NosIoXKeHMe.

9. OrtcTpaHeTe 3axpaHBawus kaben un
MapKy4ya 3a M3To4YBaHe OT AbpXadnTe.

®

Bb3MOXHO e Aa BuauTe BoJa [a ce
M3MBa OT MapKy4a 3a U3ToyBaHe.
ToBa e NOpoAEHO OT TECTBAHETO Ha
ypena c Bofa B 3aBoja.

10. NpemaxHeTe Tpute Gonta ¢ raevyHus
KoY, 4OCTaBeH C ypeaa.
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11. N3gbpnarite nnactmacoBuTe
pasgenuTenu.

12. MNocTaBeTe NnacTMacoBUTE Kanayku,
KOUTO LLie HamepuTe B TopbaTa Ha
noTpeGuTenckoTo pLKOBOACTBO, B
aynkuTe.

MpenopbyBame Bu ga 3anasute
ONakoBKUTE U TPaH3UTHUTE GoNToBE, B
cnyyan ye Bu ce Hanoxu ga mectute

ypeana.

5.2 Mo3numoHupaHe n HUBenupaHe

1. [lMocTtaBeTe ypena Ha paBHa 1 TBbpAA
NOBBPXHOCT.

@

YBepeTe ce, Ye KUIMMUTE He cnupat
LMpKynauusita Ha Bb3ayx nog ypeaa.
YBepeTe ce, Ye ypeabT He ce Jonupa Ao
cTeHaTa unu 4o Apyru Wwkadgose.

2. PasBuiiTe unu HaBunTe KpayeTaTa, 3a a
HMBenupaTe ypeaa.

/\ BHUMAHMUE!

He nocTaBsiTe KapToH, 4bPBO UMK
nogo6HM MaTepuanu noa Kpadetarta Ha
ypenda, 3a 4a ro Hueenvpare.




AN

YpenbT TpsibBa Aa e HUBEenvpaH 1 cTabuneH.

®

MpaBunHaTta HacTpoiika Ha HUBOTO Ha
ypefa npegoTspaTsBa BubpauunTe,
LymMa 1 ABWXKEHUETO Ha ypeaa, Korato
ypeabT paboTu.

®

KoraTo ypena e MOHTUpaH BbpXy MIVHT
UMK aKo CyLUMITHSTa € NocTaBeHa BbpXy
nepanHa MaluuHa, u3nons3sante
akcecoapuTe, OnncaHu B rnaea
+Akcecoapwn“. BHMmaTenHo npoveteTte
NPUNOXeHUTE KbM akcecoapa 1 KbM
ypeaa MHCTPYKLMUW.

5.4 MapKy4bT 3a nogaBaHe Ha Boaa

1. CsbpxeTe Mapky4ya 3a nogaBaHe Ha

BOoAa KbM rbpba Ha ypeaa, ako e
Heobxoamnmo. OBUKHOBEHO TOl e
npeaBapuTenHo MHCTanupaH B 3aBoja.

2. Tlos3vumoHupanTe ro HansBo uUnn

HagsiCHO B 3aBMCMMOCT OT No3uuusTa Ha
KpaH4eTo 3a Boaa. YBepeTe ce, Ye
MapKy4YbT HE € BbB BepTuKanHa nosuuus.

3. Ako e HeobGxogumo, pa3xnabeTe rarikara,

3a fla A perynupare B npasunHara
nosunums

4. CpbpxeTe MapKyya 3a nogaBaHe Ha

BOJa KbM KpaHa 3a cTyZeHa Boja ¢
pesba 3/4" uona.

5.3 UHcTanupaHe Ha AbpBEH noa

AKO MOHTUpaTe ypeaa B AbPBEH Mo, Mons,
yBepeTe ce, Ye uanonssare ukcmparim
MnoYm 3a 3aKpensaHe Ha KpayeTtaTa Ha
ypena.

BHUMaTenNHoO npoyeTeTe NPUIOXKEHUTE KbM
akcecoapa UHCTPYKLML.

/\ BHAMAHMUE!

3a HamansiBaHe Ha CUNUTE Ha CTPaHWYHO
OBWXKeHVe nogabpkante Har-manko 200
MM MpaB y4acTbK OT MapKyya nog,
Bpb3KaTa Ha KpaHa

Hsikon Mogdenu mMorat Aa CbabpkKaT MapKyy
3a nogaBaHe Ha BoAa C YCTPOMCTBO 3a
cnupaHe Ha Bogara. To npegoTepartsasa
TeyoBe Ha Boda B MapKyya nopaau
€CTEeCTBEHOTO My cTapeeHe. CeKkTopbT B
nposopeLa rnokasea Tasv HeusnpasHOCT A.

BBJIFTAPCKMN 61




Ako TOBa ce Cry4u, 3aTBOpeTe kpaHa 3a Boaa
1 Ce CBbPXETe C 0TOPU3MPaHUA CEPBU3EH
LIeHTBP 3a UHGOPMaLMs OTHOCHO CMsiHaTa
Ha Mapkyuya.

@
Say
/\ @

X3

)

/\ BHAMAHMUE!

Temnepatyparta Ha BxogHaTa Boga He
Tpsiba aa Hagsuwaea 25 °C.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, 4Ye HAMa Te4oBe OT
CbeaANHEeHnATa.

®

He usnonaBaiite Mapkyy 3a yabrxaBaHe,
aKo MapKyuuTe 3a nofaaBaHe Ha Boda ca
TBbpAE KbCu. CBbPXETE Ce CbC
CEPBU3HUSA LEHTBP 3a MHGOPMaLMS
OTHOCHO MOAMSIHa Ha MapKyya 3a
nopaBaHe Ha Boja.
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5.5 YcTponcTBo 3a cnupaHe Ha
BoAara

MapkyybT 3a nogaBaHe Ha Boga Mma
YCTPOWCTBO 3a CnvpaHe Ha Bogarta. Tosa
YCTPOICTBO NpefoTBpaTsiBa TEYOBE Ha BoAa
B MapKy4a nopagun eCTeCTBEHOTO My
N3HOCBaHe.

YepBeHUsT cekTop B npo3sopel, «Ax» rnokassa
Tasu rpeLuka.

Ako ToBa ce CIny4un, 3aTBopeTe KpaHa Ha
BoJaTa 1 ce CBbpXeTe C OTOpU3npaHmna
CepBU3EH LEeHTDHLP 3a NogMsAHa Ha MapKy4a.

5.6 OTTMYaHe Ha Boga

MapkyybT 3a n3TouBaHe TpsibBa aa e
NnocTaBeH Ha BUCOYMNHA, He no-marnka ot 60
cM 1 He no-ronsma ot 100 cm oT noaa.

@

MoxeTe aa yabmknTe mapkyya 3a
oTTn4aHe fo makcumym 400 cwm.
CBbpKeTe ce C 0TOpU3NPaHUS CepBr3eH
LEeHTBbP 3a ApYyrnsi MapKyy 3a oTTMyaHe u
yObIDKUTENS.




Bb3moxHO e aa cBbpxeTe MapkKy4a 3a oTTu4aHe no pasfinyH1 Ha4YnHU:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) Mopnexu Ha npomsiHa 6e3 NnpegusBecTure.

« CBbpxeTe MapKy4 KbM Bpb3kaTa 1 ro
3aTerHeTe cbC ckoba.

 ToanyuoHmnpaiite MapKyya AMPEKTHO KbM
BrpafeHa Tpbba 3a oTTU4YaHe B cTeHaTa
Ha cTaaTa u 3aTerHeTe CbC ckoba.

» bes3 nnactmacoBus Bogad 3a Mapky4, KbM

KaHana Ha muBka — [locTaBeTte
OTBOAHUTENHNSA MapKyy B kaHana Ha
MMBKaTa U ro 3aTerHeTe cbC ckoba.

*  KbMm KaHanusaunoHHa Tpbba ¢
BEHTUNALMOHHA Aynka — MOHTUpanTe
Mapky4a 3a OTTU4YaHe AMPEKTHO KbM
TpbbaTa 3a oTTMYaHe unu cToswaTa
Tpbba.

i Mapqu'bT 3a OTTU4aHe MOXxe [a ce nssune

BbB hopmarta Ha U n ga ce nocrtasu
OKOMo nnactMacoBus Bogay. Ha pbba Ha
MUBKa - 3aTerHeTe Bogaya KbM KpaH4YeTo
3a BOJa UNun KbM CTeHaTa.

®

YBepeTe ce, 4e MapKy4ybT 3a OTTUYaHe
npasu 3aBOiA, 3a fa NpegoTBpaTh
HaBIN3aHETO Ha YaCTuyn OoT MMBKaTa B
ypena.

YBeperTe ce, Ye NNacTMacoBUAT Boaay
He ce [IBWXW, KOoraTo ypeabT ce oTTmya u
KpasiT Ha MapKyya 3a OTTUYaHe He e
noToneH BbB Boaarta. Moxe na nma
BpblUaHe Ha MpbCHa BoAa B ypesda.

@

KpasiT Ha mapky4ya 3a oTTU4aHe Tpsibea
BMHaru Aa Moxe Aa noema Bb3gyx, T.e.
BBLTPELUHMAT AnaMeTbp Ha TpbbaTa 3a
oTTuyaHe (MuH. 38 Mm — MuH. 1,5 Lona)
TpsibBa Aa 6bAe No-ronsm oT BbHLUHUA
AvamMeTbp Ha MapKyya 3a oTTu4aHe.

5.7 eneKkTpu4yecko cBbp3BaHe

B kpasi Ha MOHTaXxa MOXeTe ja CBbpPXKeTe
3axpaHBalLyus kaben KbM KOHTaKTa.

TabenaTa c eTUKeTU U rnaea , TeXHU4YecKmn
AaHHW" yka3BaT HeobxoaumuTe
eneKkTPUYECKn XxapakTepucTukn. YeepeTe ce,
Yye ca CbBMECTMMMU C enekTpo3axpaHBaHeTo.

[MpoBepeTe ganu gomawHaTa Bu
enekTpovHcTanaums Moxe ga noeme
MaKCMMarnHoTO HaToBapBaHe, KOeTo ce
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131ckBa, kaTo B3eMeTe Nof BHUMaHWE U
BCUYKM OCTaHanu paboTeLumn enektTpoypeau.

CB'bp)KeTe ypeAa KbM 3a3eMeH KOHTaKT.

6. KOHTPOIJIEH MAHET

6.1 OnucaHmne Ha KOHTPOJTHOTO Tabno

KoraTto ypegbT e HcTanumpat,
3axpaHBawuAT kaben TpsibBa ga 6bae necHo
AOCTBIEH.

Mpu HEOBXOAMMOCT OT eNEKTPUYECKO
o6cnyxBaHe No MoHTaxa Ha ypeaa,
CBBbPXKETE Ce C HalLWsl OTOPU3MPaH CepXKn3eH
LEHTBP.

Mpoun3BOANTENSAT HE HOCK HUKaKBa
OTrOBOPHOCT 32 LUETH UMW HapaHaBaHus,
nopaau HecnassaHe Ha ropHuUTe NpeanasHu
MEepKU.

&
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onunn eqHOBPEMEHHO.

OnuuuTe He MoraT Aa ce u3bupar ¢ BCUYKM nporpamu 3a npae. MNposepeTte
CbBMECTMMOCTTa Mexay onuunTe 1 nporpamuTe 3a npaHe B naparpad ,CbBMecTUMOCT
Ha onuuuTe ¢ nporpamuTe” oT rnaea ,lporpamu®. Bb3aMOXHO € gageHu onumu aa ce
CaMOoM3KIoYBaT M B TO3U cnyyar ypeabT He By no3Bonsisa Aa 3agaBaTe HECHBMECTUMUTE

YBepeTe ce, Ye ANCTNEAT U CeH30pHUTE BYTOHM BUHArM ca YUCTU U CYXU.

Bkn. / UN3kn. 6yToH ®
CenekTop 3a nporpamu

JTlobrmu nporpamum B
ExpaH
Wi-Fi Bpb3ka u AuctaHy. Ctapt

o]~ ol -

ceH3opeH ByToH O
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6] 3aBbpLuBa B CEH30peH OyTOH @

Crapt / MNay3a ceH3opeH OyToH Dl
Bl PODS® ceHsopeH GyToH

E Plus Steam ceH3opeH GyToH an’



[JOMbIHUTENHO M3NnakBaHe CEH30peH

OyTOH &I

MecTeHe Ha Bpeme CeH30peH ByToH <
MeTHa/lMNpepnpaHe ceH3opeH BYyTOH
1 NoCcTOsIHHaTa onuusi 3a 3awuTa

L

LleHTpodpyra ceH3opeH GyToH ©
Temnepatypa ceH30peH GyToH !

3a geua 535
6.2 EkpaH
N7 N7 N
=0 LIl (=2 @ > T )_(=D_{ I_
+ L J L J L J
@ kg MAX =
& Y >
1§ (—_0——l N
% 002025 LT
—0 |/|H,ElI/IKaTOp 3a 3aKI4vyeHa BpaTtudka.
1] MHavkaTop 3a casata Ha usnupaxe. Mpemurea no Bpeme Ha asu 3a npeanpaHe u uanu-
paHe.

MHavkaTop 3a dasa Ha nsnnakeaHe. lNpemurea no Bpeme Ha hasa 3a usnnakeaHe.

©

MHavkaTop 3a dhasarta Ha LeHTpodyrupaHe n nstousaHe. lNpemurea no Bpeme Ha asa
3a LeHTpodyra 1 nstoyBaHe.

53)

MHavkaTop 3a ca3a Ha napHa obpaboTka.

MHavkaTop 3a hasa NpoTMB HamaykBaHe.

MkoHaTa Ha nucTa ce BKIoYBa, 3a [a NoKaxe, Korato u3bpaHuTe LMKNM 1 onuun umat
NpOCHUN C HUCKA KOHCYMaLWsi Ha EHEPrUs.

MHpwnkaTop 3a fobassiHe Ha Apexu: CBETBa, korato nporpamara 3anoysa 1 notpebutenst
BCe OLLe MOXe Aa crpe ypeaa 1 Aa obasu noseye npaxe.

IR,

|/|H,CI,I/IKaTOp ﬂOI‘I'bJ'IHI/ITeJ'IHO n3nnakeaHe .

ProSense

MHawnkaTop ProSense.

@

MHavkaTop 3aBbpLuBa B.
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L_I-En LUrvtanHusT nHankaTop MoXe 4a nokassa:

+ BpewmeTtpaeHe Ha nporpamata (Hanp., E"‘”])

®

BpemeTo, nokasaHo, korato nporpaMata e 3agageHa, He Moxe fa
CbOTBETCTBA Ha epeKTMBHATA NPOABIIKUTENHOCT 1 Aa ce Npome-
HS cnef dasa ProSense.

. MakcumanHo Konm4yecTBo 3a 3apexaaHe.

+ [puknioyBaHe HaBpeme (Hanp. 30 v lJ
*  Kpaii Ha uukbna (G).

* Kop 3a npeagynpexaeHue (Hanp., EE-,U)
*  VHavkauus 3a obms 6poii paboTHM YacoBe Ha ypeaa. BuxTe pasgen ,bposy Ha ya-
coBe paboTa“ B naparpad ,Hactporikn® 3a noBeve nogpo6HOCTH.

] |:||:| I—I I |
» Korato pa6otute ¢ MPUNTOXXEHUNETO: 1711 (Tqua 3a gocTbn), l 0 1 (ak-
TyanusupaHe). Buxre rnasata ,Wi-Fl - HaCTpOVIKa Ha cBbp3aHocTTa".
=EE MHavkaTop 3a MakcumanHo 3apexaaHe. CTOMHOCTTa ce Noka3Ba 3a Tpu CeKyHau crnep,
- n3bopa Ha nporpama, peayBaiikin ce ¢ BpeMeTpaeHeTo Ha LKbIa.
MAX MHavkaTop 3a MakcMmarnHo Konmn4ecTBo npaHe. Toii Mura, ako Konn4ecTBOTO npaHe Haj-
BULLABA MaKCHMaIHOTO.
@L To31 MHAMKATOP HAMOMHS Aa U3MbIHUTE LMKBI Ha NMOYMCTBaHe.
L,D APP n3BecTve 3a npoBepka.
E MHavkaTop 3a AMCTaHLMOHHA Bpb3ka.

WHaukaTop 3a Wi-Fi Bpbaka.

MHavkaTop 3a 3almTHO 3aknioyBaHe 3a geua.

1]

° TemnepaTypHaTa 30Ha:
MHavkaTop 3a Temnepartypata
MHavkaTop 3a ctyaeHa Boga

I
I
*

&

pE 3oHaTa Ha LeHTpodpyraTta:
(]
MHavkaTop Ha ckopocTTa Ha LieHTpodyripaHe
WHpukaTop 3a ,Bes ueHTpodyra“. LieHTpodpyrnpaHeTo e naknioyeHo.

&

MHaukaTop 3a Tuxa nporpama.

— MHavkaTop 3a 3agbpxaHe Ha u3nnaksaHeTo.

MHaukaTop 3a npegnpaxe.

S

MHavkaTop 3a netHa.
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7. BbPTALWO KOMNYE N BYTOHN

7.1 Bkn. / N3kn. ©

HaTtuckaHeTo Ha To3n 6yTOH 3a HAKOJIKO
CEeKyHan No3BosidBa BKIMKOYBAHETO UK
U3KIKOYBAHETO Ha ypeaa. l-‘|yBaT ce aBa
pas3nn4yHn 3ByKOBU CUTHamNa, korato
BKNno4yBaTe Unn U3kno4BaTe ypeana.

Tbi kaTo dyHKumATa B rotoBHOCT"
aBTOMaTUYHO U3KIOYBaA ypeaa, 3a Aa
Hamanu KOHCyMaLuusaTa Ha eHeprus, e
TpsibBa Aa BKNOYWTE ypeaa OTHOBO.

®

W36paHaTa no nogpa3bupaHe
nporpama, npu BKIOYBaHe Ha
MalumHara, e BuHaru Eco 40-60
nporpamara, Cbllo 1 cnen
cTapTUpaHe OT PEXWUM Ha FOTOBHOCT.

3a noseye nHpopmaymsa BuxTe yact B
roToBHOCT" B rnasa ,ExxegHeBHa ynoTtpeba“.

7.2 CeneKkTop 3a nporpamu

Upes 3aBbpTaHe Ha cenekTopa 3a nporpamm
MoxeTe fa usbepere xenaHara nporpama.

7.3 Jlito6bumMu nporpamm Br

Te3un NonoXxeHnsa Ha cenekTopa ca HanuyHu
cnep cBbp3BaHeTo Ha ypeaa kbm Wi-Fi.

JloGumunTe nporpamMun mMorat fa ce 3agaBaT U1
3anameTsaBaT Ypes NpUNoXeHeTo, KaTo ce
n3bupa camo OT HanUYHNUTE, KOUTO ca
pasgeneHy Ha TpUTe KaTeropum, NocoYeHn
Ha KOHTPOJIHUS NaHen.

Cnep kaTo cTe 3aganv npeanodntaHuTe
nporpamu, MoxeTe aa n3bepeTe eaHa oT TAX
OT NPUNTOXXEHUNETO UINN KaTo 3aBbpTUTE
KPBroBUSA CEMNEKTOP Ha nporpaMmmTe B
CcbOTBETHaTa NO3NLUS: CbOTBETHUST
cBeToaMon CBeTBa U MHdopMauumaTa Ha
eKkpaHa ce akTyanuaupa.

®

JllobumunTe nporpamu morat fa ce
OTMEHSIT Ype3 CbOTBETHATa KOMaHaa B
MPUMNOXEHNETO UMK Ype3 HaTUCKaHe Ha
KOMOMHaUMsATa OT KnasuLwK 3a
pabpuryHa HacTpolika no nogpasdupaHe.

7.4 BbBeneHue

@

Onuunte/dyHKUMMTE HE MOXe Aa ce
n3bupaTt ¢ BCUYKM Nporpamm 3a
usnupae. NpoBepeTe CbBMECTUMOCTTA
mMexay onuunte/dyHKuunTe n
nporpamara 3a u3nupaHe B "Tabnuua Ha
nporpamute". Onuus/dyHKUUS moxe aa
ce caMOU3KII4YBaT 1 B TO3M Cry4ai
ypeabT He NO3BONSABa Aa Harnacsate
HeCbBMECTMMUTE ONumn/yHKLNN
3aeqHo.

YBepeTe ce, Ye eKpaHbT U CEH30pHUTE
OYTOHU BMUHArM ca YnCTn U Cyxu.

7.5 OuctaHUMOHEH cTapT )

Bbp3oTo HaTuckaHe Ha To3u ByTOH akTuBMpa
dyHKumATa ucTaHy,. cTapTupaHe, koato Bu
no3BosisiBa Aa ctapTupare, NocTaBaTe Ha
naysa v cnupate ypefa AUCTaHLMOHHO.

CbOTBETHMAT CBETOAMOAEH MHONKaTop
CBeTBa N Ha eKaHa ce NnodABdABa CbOTBETHATa
WKOHa.

@

Ako 3apgapeTe nporpama ot
NMPUIIOXKEHNETO 1 TSI HE CbBMaja ¢

1Z0Z0
no3numnaTa Ha KOn4yeTo, TEKCTLbT 111~ 1~ ce
nosBsABa pegyBaH C BpeMeTpaeHeTo Ha

nporpamara.

HaTtucHeTe 1 3agpbxTe To3u GyTOH 3a no-

OBbIro BpeEMe, 3a Aa NpeaocTaBuTe e

apyrv yHKLMK:

* 3adpbXTe 3a 3 cekyHau, AoKaTo YyeTe
wpaksaHe: Wi-Fi ce Bknto4Ba v n3kntoysa.

e 3agpbxTe ro 3a 10 cekyHaum, gokaTo
Npo3BYyYM ABOEH 3BYKOB CUIHas U Ha

eKpaHa ce nosiBu ~—_ : 3a Aa HynupaTte
MPEXOBUTE UOEHTUPUKALMOHHN OaHHM.
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7.6 3aBbpwea B G

®

3apaiite Tasn onums kaTo nocrneaHa
cnepn n3bop Ha nporpama u Apyru onuuu,
B MPOTMBEH Cryyaw Ta Moxe fa 6bae
OTMEHEeHa, ako NPOMEHUTE HSKOS
HacTpoWkKa.

Tasn onuusi no3sonsisa n3bupaHe Ha
BpeMeTo, B KOETO nporpamara Tpsibea aa
npuknoun. KpasT Ha nporpamaTta moxe aa
6bae OTNoXeH ¢ eanH 1 4yac, ¢ BCAKO
HaTuckaHe Ha ByTOH, 4O Makcumym 24 yaca.

EkpaHbT nokassa HOpMarnHoTo BpemMeTpaeHe
Ha nporpamara, anTepHaTUBHO CbC
3a7laleHOTO BpeMe 3a kpaii Ha nporpamara
(n3paseHo B yacose 0h). MnHumanHoTo
n3bmpaemo BpemMe CbOTBETCTBA Ha
3aKpBbIIEHNs Yac Ha MakCUMariHOTO
BpeMeTpaeHe Ha nporpamara (Hanp. ako
BpeMeTpaeHeTo Ha uukbna Tpae 3:15 vaca,
MUHUManHoTO n3bupaemo Bpeme e o6bae 4
yaca).

Cnep kaTo nporpamata ctapTvpa, BpaTtata
ce 3akIoYBa 1 ypeabT 3anoysa asata
ProSense. Korato oueHkaTta Ha
HaToBapBaHETO NPUKIIYM, HA eKpaHa mMura
MKOHaTa Ha ¢hasaTa Ha paboTa u uudpaTta 3a
BPEMETO Ce 0TOpOosiBa Ha CTBIMKM OT €AMH Yac
M Ha CTbMKM OT 1 MUHYyTa Npe3 nocneaHus
yac.

7.7 Ctapt / NMay3a >l

[HokocHeTe 6yToH Ctapt / [Naysa |>|| 3a fa
cTapTupaTte unu naysvpaTte ypeaa unm aa
npekbCcHeTe AeiicTBalla nporpama.

7.8 PODS®

[okocHeTe To3n ByTOH, 3a Aa akTuBMpaTe
unu geaktmeupate PODS® onuusTa,
CbOTBETHUAT UHANKATOP € BKI1./U3KI.

MocTaBeTe MakcMMyM ABe TAGNeTKu unm
€[HOA030B NepuUneH npenapar B
otaeneHmeto PODS® B yekmemkeTo 3a
Oo31paHe Ha NepunHuTe npenapaTu.
Cnepgaiite npenopbkute Ha PODS®
NPOU3BOAUTENS 3a [O3MPAHE U CbXpaHeHUe.
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@

OI'ILU/IFITa OCTaBa akKTuBHa U 3a
crnegBalyuTe UMKIM, okaTo He 6bae
[eakTvBupaHa 1 ako Moxe aa ce n3bupa
CbC 3agageHara nporpama.

7.9 Plus Steam G

Tasu onums fobass ¢asa c napa,
nocrieBaHa oT KpaTka dasa npoTus
HaMauykBaHe B kpasi Ha nporpamaTa 3a
npaxe.

dazartac napa Hamansasa HaMma4kBaHETO Ha
TbKaHUTE U yrnecHsABa rnageHeTo.

Onuusta Plus Steam noctura go6pum
pesyntaTy C Manko 3apexaaHe, 3aLioTo
napara npoHuksa no-gobpe B NpaHeTo, ako
nma noseye msAcTo. Nopaam Tasm npuymHa
MaKCUManHoTO 3apexgaHe Ha nporpamara,
KOMOWHUPaHO C Ta3n onuus, e 2 Kr
(npubnusutenHo 8-10 puan).

KoraTto 3apaBate onyusita Plus Steam,
MaKCUManHoTO 3apexaaHe ce Hamarnsisa 4o
2 Kr Ha ekpaHa U BpeMeTo Ha nporpamara ce
NPOMEHS.

MHamkaTtopbT P mura Ha ekpaHa no Bpeme
Ha ¢hasaTa c napa.

@

Tasu onums Moxe Aa nosnusie Ha
BPEMETpaEHeTo Ha nporpamara.

Korato nporpamarta NpuKkn4un, Ha eKpaHa ce

nokasea Hyna 0, NHONKaTOPBT (‘\'Ib cBeTn
NOCTOAHHO.

da3zarta npoTnB Hama4dkBaHe 3arno4sa,
NHONKATOPBT ﬁ Mura n ceetognoabT

Crtapt/ Naysa Ol ocTaBa Ja CBETW.
BapabaHbT M3nbnHsABa rnagkv OBMKEHUs 3a
okono 30 MUHYTK, 3a Aa ce reHepupa napa.

3a fa npekbcHeTe (hasata npoTus
HaMay4kBaHe, MOXeTe:

* HatucHete 6yToH Bkn. / N3kn. (D 3a
HSIKOJIKO CEKYHAM, 3a Aa BKIOYMUTE Unn
N3KINYKTE ypeaa.

» 3aBbpTuTE CcenekTopa Ha nporpaMuTe B
apyra nosuvuus.



Korato gswxkeHnaTa npoTnB HaMma4vkBaHe
cnpaTt 1 BpaTtaTta ce OTKMIo4YN, ypeabT OTHOBO
npegnara npegvwiHata 3agageHa nporpamMa.

®

Manko KonmM4yecTBO npaHe cromMara 3a
nocturaHe Ha no-0obpu pesynrtaTu.

.
7.10 JonbnHUTENHO u3nnakeaHe =

C Ta3u onuust MmoxeTe aa AobaBuUTe HSAKOMKO
n3nnaksaHusl KbM n3bpaHuTe Nporpamm 3a
npaHe v Aa ontumuanpaTe pasnpeneneHneTo
Ha OMeKOTUTEenNs 3a TbKkaHu U Aa nogobpute
MeKoTaTa Ha TbKaHuTe.

I'IpenopquTenHo € [Ja usnonsearte
OMEKOTUTENA 3a TbKaHWU.

Mone3Ho 3a xopa, KOUTO ca anepruyHn KbM
NepuIiHu NpenapaTtu U B paioHu, KbaAeTo
BoJaTa e Meka.

Tasu onums ysenvyasa BPeMETPAEHETO Ha
nporpamara.

MHonkaTopbT Ha OyTOoHa cBeTBa.

7.11 MNecTeHe Ha BpemMe S

C Tasu onuus Moxe Aa HamanuTte
BPEMETpaeHeTo Ha nporpavara.

* Ao npaHeTo Bu e HopmanHo unmn neko
3aMbpCeEHO, MOXe Aa CbkpaTute
nporpamara 3a usnupaxe. [JokocHeTe
TO3n OYTOH BeAHBbXK, 3a Aa Hamanute
NPOABLIKUTENHOCTTA.

» B cnyvart Ha marnko Konn4ecTso npaxe,
HaTucHeTe To3n ByTOH ABa NbTYU, 3a Aa
3afjafeTe cynep 6bp3a nporpama.

B To3u cnyyari Temneparypata 95°C He
MOXe Aa ce usbupa.

CeeToanoabT Ha ByTOHa e BKIOYEH U

eKpaHbT nokassa 3a4afeHoTo BpemeTpaeHe

Ha nporpamara.

®

Tasu onums MOXe da ce n3nonaea, 3a ga
Hamanu NpoabIKUTENHOCTTA Ha

Ha gucnnes cBeTBa CbOTBETHUSA MHOWNKaTOoP.

¢ lMeTHa
M36epeTe Tasu onuus 3a NnpeaBapuUTENHO
TPETUPAHE Ha CUITHO 3aMbPCEHO MUN
3aLjanaHo npaHe c npenapar 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha neTHa.
M3cuneTte npenapaTta 3a OTCTpPaHsiBaHe Ha

neTHa B OTAENEHUETO L. MpenapaTsbT 3a
npeMaxsaHe Ha neTHa e npeaBapuUTenHo
CMECEeH 1 3aTornsieH ¢ nepurieH npenapar,
3a ga ce nogo6pu HeroBaTa epeKTUBHOCT.

@

Tasu onuyusa He e HanuyHa npu

TemnepaTypa nog 40 °C.

* [MpeanpaHe
VsnonsBavite Ta3u onuus, 3a aa
nobaeute etan npegnpaHe Ha 30 °C
npeav etana Ha npase.
Tasu onyumsa ce npenopbyBa 3a CUITHO
3aMbPCEHO NpaHe, 0cobBEHO ako CbAabpXkKa
nACHK, Npax, kan unv gpyru TBbpau
yacTtmym.

@

OnuunTe Morat Aa yabsokat
BPEeMeTpaeHeTo Ha nporpamara.

@

Tes3u oBe onumu He moraTt Aa 6bvaar
3apaneHu 3aefHo.

7.13 UeHTpodcpyra ©

Korato 3agapete nporpama, ypeabT

aBTOMaTU4YHO N3bupa ckopocTTa no

nogpasbupaHe Ha LeHTpodyrnpaHe.

HaTucHeTe To3m GYTOH HEKOSIKOKPATHO, 3a

aa:

* [lpoMeHMUTe CKOPOCTTa Ha
LeHTpodyrupaHe.

@

[ncnneat nokassa camo CKOpoCTUTe
Ha LeHTpodyrnpaHe, KOUTO ca

nporpamara 3a napa.

Hann4yHW 3a 3agageHarta nporpama.

7.12 MetHal/Mpeanpane & LU

HaTucHeTe To31 ByTOH HEKONKOKTPaTHO, 3a
[a aKkTTMBMpaTe efHa OT ABETe Onuuu.

* AxTuBMpauTe onuusTa "3agbpxaHe Ha
n3nnakesaHeTo".
BopaTta oT nocnegHoTo M3nnakeBaHe He ce
13TOYBa, 3a [a ce NpeanassaT TbKaHuTe OT
HamaukBaHe. [porpamara 3a npaHe
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npuvknoyBa ¢ Boga B 6apabaHa n
unHanHaTta asa Ha ueHTpodyrmpaHe He
ce M3BbpLLBA.

EkpaHbT nokassa nHgmkatopa =,
BapabaHbT ce BbpTU YecTo, 3a Aa ce
Hamarnu Hama4ykBaHeTo.

BpartaTa octaBa 3akntoveHa. bapabaHbT
ce BbPTW YeCTo, 3a 4a Ce Hamanu
HamaukBaHeTo. TpabBa Aa ustounte
BOAaTa, 3a Aa OTKMIoYNTE BpaTUykara.

HatucHete 6ytoHa Ctapt / MNaysa D”
ypeabT npeMuHaBa KbM hasa Ha
LeHTpodyrmpaHe n n3To4sa Bogara.

* AxTuBMpaunTe onuyuATta ,Ekctpa
Ge3lyMeH pexum*.
Bcuykn casm Ha ueHTpodyrupaHe
(MeXanHHO 1 mHaNHoO LeHTpodyrrpaHe)
ca JeaKTuBupaHu u nporpamaTta
npuvknoysa ¢ Boga B bapabana. Toa
MUHUManuavpa HaMma4kBaHeTo.
Tbli KaTo NporpamaTta € MHOro Tuxa,
noaxoAsLLo e Aa ce nycka Be4epHO
Bpeme, koraTto TapuduTte 3a
eneKTpU4ecTBO ca No-HUCKW. Mpu HAKoM
nporpamu n3nnaksaHusiTa ce n3BbpLuBaT
C noBseye BOAA.

EkpaHbT nokassa nHgmkatopa a8
BpataTa octaBa 3akntoveHa. bapabaHbT
ce BbPTW YeCTo, 3a A4a Ce Hamanu
HamaukBaHeTo. TpsbBa oa ustounte
BOAaTa, 3a Aa OTKMIOYNTE BpaTUykara.

8. HACTPOVIKM

8.1 BbBegeHue

®

[Mpwn HaTuckaHe Ha KoMBrHaums oT
KnaBuLLK, He O6pbLUaNTe NPOCTUTE CU
Hagony. CeHsopuTe Ha ByToHUTE oTAONY
ca YyBCTBUTENHW U MOraT Aa NoBnusaaT
Ha Bawus n3bop.

8.2 3BykoBM curHanm

Tosu yped e NpefocTaBeH C pasiuyHu
3BYKOBMW CUrHanu, KOMTO Ce BKMoYBar,
Koraro:

+ BkniouBaTte ypepna (cneuuaneH KpaTtbk
3BYK).
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Ako HatucHeTe G6yToHa CtapT / Nayasa,
ypenbT 3agerictea caMmo asaTa Ha
M3TOYBaHe.

* be3 ueHTpodyrupaHe — — —.
3apaiiTe Tasu onuus, 3a Aa Aeaktusuparte
BCUYKM dhasu Ha LieHTpodyrnpaHe.

EkpaHbT nokasea nHamkatopa = = —.
YpenobT nssbpLuBa camo dasarta Ha
n3ToyBaHe Ha n3bpaHaTta nporpama 3a
npaHe. 3aganTe Tasu onuusa 3a MHOTo
OenukaTHU TbkaHu. dasata Ha
n3nnaksaHe 13rnonaea noeeye Boga 3a
HSIKOW MporpamMu 3a npaHe

@

YpenbT nstousa BogaTa aBToMaTUYHO
cnep okono 18 yaca.

7.14 TemnepaTtypa '

KoraTo n36epeTe nporpama 3a npase,
ypeObT aBToMaTU4HO npeanara
Temnepartypa no nogpasbupate.

HaTncHeTe 1031 ByTOH HEKONKOKPATHO,
A0KaTo Ha Aucnnes ce rnosiBu xenaHaTa
TemnepaTtypHa CTOMHOCT.

KoraTto Ha gucnnes ce nokaxaTt

UHAVKaTopuTe Xu- —, YPeAbT He 3aTonns
BoJara.

* VsknoyBate ypeaa (cneymaneH kpaTbk
3BYK).

« [okocBaTe OyTOHUTE (KNUKBAHE).

* Hanpasute rpewieH nsdop (3 kpaTkn
3ByKa).

» [lporpamara 3aBbpLLUK
(nocnepoBaTenHOCT OT 3BYLIM 32 OKOMO 2
MUHYTH).

* VIma HeusnpasHOCT B ypeaa
(nocnepoBaTenHOCT OT KPaTKM 3ByLM 3a
OKOMO 5 MUHYTK).

» KoraTo no Bpeme Ha ¢hasata ProSense
ObAe 3aceyeHO NpeToBapBaHe Ha
npaHeTo (Mpo3ByyaBa ABOEH 3BYK).

3a fa akTuBupaTe/geakTuBupare Tasu

onuyus, 3aapwxre 6yToHa [onbaHUTENHO



n3nnaxkeaHe , OKaTo Npo3By4un 3BYKOB
curHan vnu OBoeH 3BYKOB cUrHarn.

®

Ako geakTuBumpaTe Tasu QyHKUUS,
3BYKOBWTE CUrHanu cnupat ga ce Jysat
CcaMo B Kpasi Ha nporpamara.

8.3 3awuTa 3a geua

C tasmn onuua mMoXke ga nonpeyuTe Ha geuarta

na urpaat ¢ KomaHgHOTO Tabno.
3apa aKTMBMpaTelﬂeaKTMBMpaTe Tasun

onuus, 3agpwxte 6yToHa MeTHa/lNpeanpaHe

pokarto E ce nokaxe/ce ckpue Ha/oT
auvcnnes.

YpenbT 3anassa nabpaHuTe onuuu, cnes
KaTo ro uskmounTe.

8.4 NepmaHeHTHO [JONbIHUTENHO
+
u3nnakeaHe =

C Ta3u onuusi MoXeTe NOCTOSIHHO Aa umaTe
OOMbIHUTENHA hasa Ha u3nnakeaHe, ako e

HanuyHa ¢ n3bpaH1s LMKbI, KoraTo
3ajafeTe HOBa Mporpama.

* 3a ga aktuBupate/geakTuBuparte Tasu

ce 3anoyHe OT MbPBOTO BKMoYBaHe. Tasn
CTOMHOCT LLie 0TOposiBa BpeMeTo Ha paboTa
Ha uMknuTe (He BKIIOYBaA Naysu, Bpeme Ha
3abaBeH cTapT). 3a Aa BM3yanuavpare Tasu
CTOHOCT, HanpaBeTe CreaHOTO:

1.

BkntoyeTe ypeaa, kaTo HaTUcHeTe ByToH

Bkn. / N3kn. (D

HaTtucHeTe 1 3agpbxTe OyTOHUTE
HonbnHuTenHo nannakeaHe u Plus Steam
1 32 HAKOJIKO CEKYHAMN.

Cnepn 3 cekyHam obwmaT 6pon yacose,
npes KouTo ypeabT e paboTun, ce
nokasea Ha gucnnes: Hanp. 1276 yaca,
Ha gucnnes ce nokasea TekcTbT Hr 3a 2
ceKyHam, 12 (xunagm n ctoTvum) 3a 2
CekyHan n 76 (geceTvym n eauHULNM).
3a fa nsneseTte OT TO3U PEXUM,
HaTHUCHEeTe KOWTO 1 Aa e ByTOoH.

@

Ako npoueayparta He paboTtu (nopaam
n3TM4aHe Ha BPEMETO UK rpeLlHa
KOMOMHALMSA OT KNaBuLLK), U3KM4eTe
ypena v nostopete
nocrnenoBaTeNIHOCTTa OT HayanoTo.

8.6 ®abpuyUHU HACTPOUKU NO
nogpasbupaHe

@
onuua, OOKOCHeTe [MecTeHe Ha Bpeme C

;
6yToHMTE [JombnHUTENHO uannakeaqe =
1 eJHOBPEMEHHO, AOKaTO MHAMKATOPBT

Han [OMbAHMTENHO n3nnaksaHe 6yToHa 1

Ta3au hyHKLUS NO3BOSISIBA Bb3CTaHOBsIBAHE
Ha dabpuyHuTe onumm no nogpasbupaxe. 3a
[la aKTMBMpaTe Tasu onuusi, criegsainTte
CTbNKUTE Nno-aony:

CbOTBETHATA MKOHa Ha aucnnesa ce
BKJItOYaT/u3racHar.

®

HatucHete 6yToHa JonbaHWUTENHO
n3nnakeaHe , 3a fa geaktusupare
yHKUMSTA 32 U3MbIIHEHWE Ha eanH
UukbN, 6e3 ga npemaxearte
MocTosiHHaTa onuusi.

8.5 Bposiu Ha yacoBe paboTa

Bb3MOXHO e fa ce Bu3yanuaupa o6LoTo
BpemMe Ha paboTa Ha ypeJa B 4acose, KaTo

1.

2,

BknioveTe ypeaa, kato HaTucHeTe GyTOH

Bin. / Wakn. O.

HaTtucHeTe n 3agpbxTe 6yToHuTe MeTHa/
MpepnpaHe u lNMecTeHe Ha Bpeme 1 3a
HSIKOSIKO CEKYHAW.

EKpaHbT e nokaxe — — = 3a okono 5
CeKyHau.
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9. NMPEON NMbPBA YINOTPEBA

®

Mo Bpeme Ha MOHTax unu npeam
nbpBaTa ynotpeba moxe fa 3abenexute
BOAa B ypeda. ToBa e ocTaTbyHa Boda
cnep nbreH yHKUMOHaNeH TecT B
3aBofa, KOWTO ce rpuxku ypeabT Aa 6bae
[OCTaBEH Ha KNUEHTUTE B NepdeKTHO
paboTHO CLCTOSIHME, U HE € MoBOA 3a
NPUTECHEHNE.

1. YBeperte ce, Y€ BCUYKM TPAHCTIOPTHU
GonToBe ca NpemaxHaTu oT ypeaa.

2. YBepeTe ce, Ye eNeKTpUYecTBoTO €
JOOCTBIHO M KpaHbT Ha BogaTa e
OTBOPEH.

10. MPOIr'PAMA

3. Hanente 2 nutpa Boga B OTAENEHNETO

3a npenapar, MapKMpaHo ¢ L.
ToBa gevicTBMe akTMBMpa cuctemara 3a
N3TouBaHe.
4. HanenTe manko KonuyecTsBo npenapar B

OTAENeHNeTO, MapKnpaHo ¢ L.

5. 3apawTe n cTapTupariTe nporpama 3a
namyk npu Ham-BucokaTa Temnepartypa
6e3 npaHe B 6apabaHa.

ToBa oTCTpaHsiBa BCUYKM BB3MOXHU

3ambpcsiBaHus oT 6apabaHa n

BbTPELUHOCTTa Ha NepanHsaTa.

10.1 MpunoxxeHne n AONBIIHUTEINTHU CKPUTU NMpoOrpamMmm

HawweTo npunoxeHne B1 NpefocTaBs WMPOK U360pP OT AONBIHUTENHU CKPUTU NPOrpamu.
CBbpxeTe ypefa KbM YCTPOWCTBOTO U Lie MOXeTe Aa u3bepeTe nporpamaTta, KosiTo Hain-gobpe

oTroeaps Ha Bawwute HY>XOW.

MoxeTe CbLLO Aa 3anameTuTe BCeKU OT CKpUTUTE LMK B NiobumnTe E‘?" no3numMn Ha nporpamara.
3a fa usbepeTe nporpamara AMPEKTHO OT ypeaa, BuxTe naparpada ,Jliobumn nporpamv® B rnasa

~,Cenektop v 6yToHn".

®

nasapa Oe3 npegmnseecTue.

MmeHnaTta Ha nporpammTe Mmorat fa ce NPpoOMeHAT B 3aBUCUMOCT OT U3UCKBAHUATA Ha

B NMPUNOXEHNETO MOXETE Aa HaMepuTe NbJIHO ONMcaHne Ha BCAKa nporpamva.

CnopTHW apexu CnanHo 6enbo

ExepHeBHa CnopT Meppeta

[MyxeHkn BbarnasHuua
dyT60Nn XaBnuu

Ckv ekmnupoBka OnekoTeHn 3aBUBKK
MapaToHku KosnHa/XKnsoTHu

[bHKN MouncTBaHe Ha ypeaa
KonpwuHa Bbp3a 0.5kr

BebGe AHTnanepruyHa napa
IeH IecHo rnapeHe

Puan

Mapa 3a kawmup

10.2 Ta6nuua Ha nporpamuTe

@

nporpaMuTte oTrope Hagony.

MporpamunTe ca onucaxu B Tasu Tabnuua, crieaBarikvi pefia Ha KpbroBusi CeNiekTop Ha
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Mporpamu 3a npaHe

Mporpama

OnucaHue Ha nporpama

PowerClean 59min

Mamy4HM N CMECEHU CUHTETUYHM ThKaHU. iaeanHo 3a exeaHeBHO npaHe ¢
6bp3 UnKb, 3a No-gobpa rpuka 3a gpexute n Jo6po U3nupaHe Beye Ha
30 °C.

LIuKbN € HICKa KOHCYMaLMs Ha eHEPrvsi 3a NaMyyHu TbkaHu. Hamansiea Tem-
nepaTypata v ygbikaBa BpeMeTO 3a NocTuraHe Ha foGpu pesyntaTtv npu us-

Eco 40-60

nupaxe.

Benu n uBeTHU NamyyHu TbkaHu. ViaeaneH 3a HOpMarnHo ¥ CUITHO 3amMbpcsiBa-
Mamyk He.

CUHTETVUYHM U CMECEeHM TbkaHW. HopmarnHo 3ambpcsiBaHe.
CuHTeTnka

[lenukaTHu TbKaHK KaTo akpun, BUCKO3a W CMECEHU TbKaHW, N3UCKBALLM HEXHO
Denvkathm n3nupaxe. HopmanHo 3aambpcsiBaHe.
@ @l BbnHa, noaxoAsia 3a npaHe B NepariHsi, BbIlHa 3@ PbYHO NpaHe v AenukaTH

|2

BbnHa TbKaHW CbC CUMBOI ,PbYHO npaHe".1)

MaMy4HV 1 CUHTETUYHM ThKaHW C NeKo 3aMbpcsiBaHe U obnnyaHn egHokpaT-
20 MUYH. 3 Kr. HO.
ar 523 Mamyy4HW, CUHTETWUYHM 1 CMeceHMn TbkaHW. CrneuuaneH umkbn ¢ napa 6e3 npa-
Mapa He, KOWTO MOXe [a Ce 13Mos3Ba 3a NOAroTOBKA Ha U3CYLLEHOTO MpaHe 3a rna-

[leHe UNn ocBexaBaHe Ha Apexu, HOCeHW BeAHBX. Tasn nporpamMa Hamansisa
rbHKWUTE, MUPU3MUTE M OTNYyCKa BrakHaTa. He nsnonseaite npenapart.

KoraTo nporpamata npukntouun, 6bp3o n3sageTe npaHeTo oT 6apa6aHa2) Ako
Ce Hanara, oTCTpaHeTe neTHaTa Ypes U3NnpaHe UM ¢ NOMoLLTa Ha NloKanuau-
paHo npemaxBaHe Ha neTHa. [porpamuTe ¢ napa He U3BBbPLLBAT XUTMEHNU3N-
paLy umkbn. He 3agaBaiite nporpama c napa cbC CrieJHUTe BULOBE ApPEXU:

« [Jpexu, HENOAXOASLM 3a CyLUEeHE B CYLUMITHS.

*  [Opexu c eTukeT ,CaMo XMMUYECKO YNCTEHE".
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Mporpama OnucaHue Ha nporpama

- @
BpbxHu apexv
He n3anonasante omekoTUTEN 3a ThbKaHW U ce yBepeTe, Ye

HSIMa OCTaTbLM OT OMEKOTUTEN B OTAENEHUETO 3a Npena-
par.

BpbXHY Apexu, TEXHUYECKW, CMIOPTHU, BOAOYCTOMYMBY 1 AMLLALLM SikeTa, ABYC-
TIOIHM SiKeTa CbC cBarnsLia ce noannara unu BbTpellHa usonauus. Mpenopb-
YUTENHOTO 3apefeHo KonmyecTBo npaHe e 2.0 kr.

Tasu nporpama moxe Aa GbAe 13nos3saHa 1 KaTo Bb3CTAHOBUTENEH LMK 3a
BOA0OTOMLCKBALLM CBOWCTBA, CrieLuanyo NpeaHas3HayeH 3a Apexu ¢ Xuapo-
o6HO NokpuTHe. 3a Aa M3BbPLUMNTE Bb3CTAaHOBUTENEH LiKbI 32 BOLOOT-
6TbCKBALLM CBOCTBA, U3BbPLUETE CNEQHOTO:

* HanenTe nepunHus npenapar B OTAENEHNETO w
* Haneiite cneynaneH npenapar 3a Bb3cTaHOBsIBaHe Ha BOJOOTONbCKBALLN-

Te CBOIACTBA Ha TbKaHUTE B OTAENEHNETO 3a OMEKOTUTEN @
* HamaneTe 3apeneHoTo konnyecTso npaHe Ao 1.0 kr.

®

3a nogobpsiBaHe Ha BOOOOTONbCKBALLMTE CBOWCTBA, U3CY-
LeTe NpaHeTo B CYLUMINHATA, KaTo 3agajeTe nporpamMara 3a
cylweHe BpbxHu gpexu (ako e HanmyHa 1 ako Ha eTukeTa Ha
apexata e obo3HauveHo, Ye Moxe fa 6bae n3nonssaHa cy-
LUWITHS).

EDJ((D) Benv namyyHu TbkaHu. Tasu BUCOkoeddeKT1BHA NporpamMa 3a npaHe, KoMGUHK-

paHa ¢ napa, npemaxsa Hag 99,99% ot 6aktepumte 1 BI/IpyCI/ITe3) Moapbpxa
TemnepaTtypaTa Hag 60 °C BbB ha3aTa Ha nNpaHe; ¢ AOMbAHUTENHO AelicTBYE
BbPXY BnakHaTta, 6narogapeHue Ha gasaata ¢ napa; nogobpeHara casa Ha
M3nnaksaHe ocUrypsisa nNpaBWUIIHOTO OTCTPaHsIBaHe Ha OCTaTbLUTE OT MoYmn-
CTBaLL Npenapat ¥ MUKpoopraHuamu. Tasu nporpama ocurypsisa CbLLo U Ha-
MarnsiBaHe Ha noneHuTe/anepreHHTe npeameTu.

HeavnHdekumsa

Bcskaksu gpexu, OCBeH BBIHEHN U MHOTO AenukaTHu apexu. Mporpama 3a us-
nnakeaHe n LeHTpodyrupaHe Ha npaHeto. CkopocTTa Ha LeHTpodyrupaHe no
noppasbupaHe e Tasu, U3nona3eaHa 3a Nporpamu 3a namy4Hu apexu. Hamane-
Te CKOpOCTTa Ha LieHTpodyripaHe cnopej Tvna npaxe. Ako e Heo6xoaMmo,
3apaiite onuuaTta [JombNHUTENHO M3nnakBaHe 3a AOMbAHUTENHN U3NNakBaHus.
Mpu H1CKa CKOPOCT Ha LeHTpodyrupaHe ypeabT n3sbpLuBa uHU n3nnaksa-
HUS 1 KpaTka LieHTpodyra.

MannaksaHe

3a LeHTpodyrvpaHe Ha NpaHeTo U M3noMmnBaHe Ha BogaTa oT 6apabaHa.

LieHTpocpyra/ManomneaHe Bcuykn ThkaHn OCBEH BBIHEHW U AeNMKaTHU MaTepuu.

1) o BPEMe Ha TO3 Lukbn GapabaHbT ce BbpTU 6aBHO, 32 Aa OCUTYPU HEXHO u3nupaHe. Moxe Aa usrnexaa, ve
GapabaHbT HE Ce BbPTU NPaBUIHO UM HE Ce BbPTU 1306LLI0, HO TOBa € HOPMarHO 3a Ta3u nporpamMa.

2) Axo 3agageTe nporpama ¢ napHa obpaboTka npu Cyxo npaHe, B Kpasi Ha LMKbria NpaHeTo MOXE [a € BIIaXHO.
CyuieTe ApexuTte Ha NpocTop 3a okoro 10 MUHYTU. Tasn nporpama He npemaxsa 0cobeHo cunHaTta Mupusma.

3) TectBaHa npu Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u
MS2 Bacteriophage BbB BbHLUEH TecT, n3BbplueH oT Swissatest Testmaterialien AG npes 2021 r. (Qoknag oT us-
nutBaHe Ne 202120117).

74 BbBIIFTAPCKU



TemnepaTypa, MaKcumMasiHa CKOpOCT Ha ueHTpotberpaHe U MakKCMMalnHo Konn4yecteo

npaHe 3a nporpama

Mporpama Temnepatypano  CKOpOCT Ha LIeHTpO- MakcumanHo konu-
nogpasbupaHe dyrmpaHe 3a cnpaBka 4ecTBO 3a 3apexAaa-
TemnepaTypeH O6xBaT Ha ckopocTTa He
Anana3oH Ha ueHTpod)yraTa
30°C 1600 06./MUH.
PowerClean 59min 60°C — 30°C :/3(;0 06./MyH. — 400 06./ 5.0 kr
1) 1600 06./MyH.
Eco 40-60 2) '15'(:'0 06./MuH. — 400 06./ 8.0 kr
40°C 1600 06./MUH.
Namyk 95°C - cTymeHo :,sl(:'O 06./MyH. — 400 06./ 8.0 kr
30°C 1200 06./MUH.
CUHTETMKA 60 °C - cTyaeHa Boaa :ni(;o 06./MyH. — 400 06./ 3.0 kr
30 °C 800 06./MuH.
LenukaThn 40 °C - cryaewa sopa :ni(ao 06./MyH. — 400 06./ 2.0 kr
Al o 1200 06./MUH.
@@‘I:I 40 (,C 1200 06./MuH. — 400 06./ 2.0 kr
BbnHa 40 °C - cTygeHa Boga .
30°C 1200 06./MUH.
20 MUH. 3 KT 40°C — 30°C 1600 06./mMuH. — 400 06./ 3.0 kr
MWH.
& . . 1.0k
Mapa
& o 1200 06./MVH. 3
= 30°C 1200 06./Muk. — 400 06./ 2013
BpbxHu gpexu 40 °C - cTyneHa Boaa MUAH 1.0 k)
Ladp 1600 0G./MuH.
60°C 1600 06./MuH. — 400 06./ 8.0 kr
[HesnHdekymns MUK
1600 06./MUH.
Vlannaksane - 1600 06./MuH. — 400 06./ 8.0 kr

MWH.
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Mporpama Temnepatypa no
noapasbupaHe
TemnepatypeH

Anana3oH

CKOpPOCT Ha LeHTpO- MakcumanHo konu-
cdyrvpaHe 3a cnpaBka 4ecTBO 3a 3apexpa-
O6xBaT Ha CKOpoCTTa He

Ha ueHTpodyrara

LlenTpodbyra/ianomneaHe

1600 06./MUH.
1600 06./MyH. — 400 06./
MVIH.

8.0 kr

1) CwrnacHo PernameHT (EC) Ne 2019/2023 Ha Komucusita, Tasu nporpama ¢ HacTpoiika Ha 40°C e noaxoasiua 3a
n3nupaHe Ha HopMarnHO 3aMbpCeHM Namy4Hu TbKaHu, onpeaenedn 3a nanupaxe Ha 40°C unu 60°C 3aegHo B eanH

LMKBI.

®

rnaea ,CTOMHOCTU Ha NnoTpebneHve”.

3a gocTurHata Temnepatypa Ha npaHeTo, MPOABLIKUTENHOCT Ha NporpaMaTta v ApYru AaHHW, MOTS, BUXTE

Haii-edmkacHuTe Nnporpamm no OTHOLLEHWE Ha KOHCYMaLUSTa Ha eHeprs OCHOBHO ca Te3un, KOUTO paboTat
Ha NO-HUCKM TeMnepaTypu U no-Abfira NpoabINKUTENHOCT.

2) Tewmnepatypata Ha Tasu Nporpama He ce BUKAa Ha AVCrires v ce 3a4aBa aBTOMaTUYHO.

3) Mporpama 3a npatxe.

4) Mporpama 3a npaxe 1 hasa 3a OT6NIbCKBaHe Ha BodaTa.

10.3 Mapa nporpamu & &

[MporpamuTe MNapa moraT Aa ce usnonsear 3a
HamansiBaHe Ha MbHKUTE U MUPU3MUTE MO
apexute (KaTo namyk, CUHTETMKa, CMECEHU
TbKaHW, BKIIOYUTENHO PUHU ThKaHW), KOUTO
npocTo Tpsbea fa 6baaT ocBexeHun 3a
KpaTKo Bpeme, KaTo ce n3bsrsa usnmpaHeTo.

BnakHaTa Ha nnaTa ce oTnyckaT u cref ToBa
rnageHeTo crasa 6e3 ycunusi. Korato
LMKBITBT NpUKItoun, 6bp3o nsBageTe
npaHeTo oT 6bapabaHa.

MpoobmKMTENHOCTTA Ha LMKbIa MOXe Aa ce
Hamanu 0o 15 MMHyTK ¢ nomoLyTa Ha

N
onuuaTta [MecTeHe Ha Bpeme C .

HE 3apgaBaiite T031 peXxuM CbC CrieqHus Tmn

Opexu:

* [pexu, Henoaxoasily 3a CylleHe B
CYLUWIIHS.

*  [pexu c eTukeT ,Camo XMMUYECKO
yncTeHe".
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@

He n3nonsesante HUKakbLB NepuneH
npenapat!

MporpamuTe MNMapa He npemaxeaT
0cobeHO cunHa Mvpusma v He
M3BBPLUBAT XUTMEHWNYEH LIMKBII.

Cnepn obpaboTkaTta ¢ napa npaHeTo
MOXe Aa e BrnaxHo. MNpocTpeTe apexute
32 HSAKOJIKO MUHYTM.

ApomatbT (AEG Steam Fragrance)

AEG Steam Fragrance Bu no3sonsiea ga
OCBEXUTE [OPU AeNMKaTHUTE CU Apexu, Aa
npemaxHeTe rbHKUTe 1 aa fobaBnTe CBEXeCT
C HexeH apomarT, pa3paboTeH eKckIly3UBHO
oT AEG. KaTo ocBexxaBaTe ApexuTe cu ¢
napa, BMecTo [ia U3MbIHABaTe MbMHW LMKIN
Ha usnupaxe, Te LWe u3rnexaar u Lie ce
yceLlat kaTo HOBMW Mo-Abnro Bpeme. MoxeTe
fopv 6e3onacHo fa u3nonaeaTte apomarta
nporpamute ,Kawmwnp“ n ,Mapa“, ako ca
HanuyHW, 3a AenvkaTHU TbKaHW KaTo Kalmump
1 BbnHa. Korato Tpetmpare no-manko
KONM4ecTBO NpaHe, HamareTe Ao3aTa Ha
apomaTa v NpoAbIMKUTENHOCTTA Ha LuKbna:
camo 3a neTHageceT MUHYTU ApexuTe Bu we
ce ycelar kaTo , TOKY-LLO U3npaHn®.

BHumMaTenHo npoyeTeTe UHCTPYKUUMTE,
NPpUMNOXeHUTe KbM apomaTa.




HE: OCTaTb4HU OOBBPLUUTENTHU CbeNHEHUA,

+ CyuweTe B LUeHTpodyra apexuTe, KOMTO He ca CbBMECTUMM C apomara.
TpeTupaHu ¢ apomar. MNonsata ot Hes Lie
ce usnapu. ()

+ Wsnonagaiite apomaTta ¢ Apyru uenu, ApPOMATLT MOXE [a Ce Hameph B yeb
pasnu4Hn OT ONUCaHNTE TyK. marasuHa AEG unu oT oTopuanpaH

* W3nonssaiite apomara BbpXy HOBU IPEXN. | | 1,progeL.
HoBwuTe obnekna moraT fa cbabpxat

10.4 Woolmark Premium Wool Care - 3eneHo

LIkbnbT 3a NpaHe Ha BbIHEHU TbKaHW C Ta3n MallvHa e n3-
npo6BaH 1 ogobpeH oT komnaHusita Woolmark 3a npaHe Ha
BBITHEHU Apexu, 0603Ha4YeHN KaTo ,pbYHO NpaHe”, npu ycrno-
BUE Ye NPoAyKTUTE Ce NepaT CbrNacHo UHCTPYKLMUTE Ha eTh-
KeTa Ha ApexaTta 1 Ha NPOU3BOAWTENS Ha Ta3n nepanHa ma-
LunHa.

M2201

O

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

10.5 CbBMEeCTMMOCT Ha Onuuu ¢ nporpamu

@

C naternsHe Ha NMPUNTOXEHMETO ca HanuyHu JOMbAHUTENHW NPOrpaMy 1 HaCTPOMKN.

o
I
c ]
£ s 5 2
-3 © s © = o z o o
I} = < = T T = © o ) = =
c X £ = = = GO o =i g @ Z
s < s o == d T c s T ==
- ° © = s m = T s c ©
() c F c s X ) IS
5 5 & & ¥ 2 & 5 2
o u O o X < 2 == 2 &
3 < N & & = S
; & > B g 8
o & =
e :
=
@ | | | | n | | | | | [ | | | | | |
LleHTpodbyra
| | | | n | | | | | | | | | |

3agbpkaHe Ha n3-
nnakeaHeTo
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1) Ako HarnacuTe onuusTa ,bes ueHTpodyra", ypeabT camo n3To4sa Bogara.
2) Tasu onuusi He e HannyHa npy TemnepaTypa nog 40 °C.

3) Ako HarnacwTe Hali-kpaTKOTO BpeMeTpaeHe, npenopbyBamMe Aa HamanuTe KONMYecTBOTO Ha 3apexaaHeTo.
Bb3MOXHO € Ja 3apeanTe Hamb/IHO ypeaa, Ho pe3ynTaTbT OT M3NUMPaHeTO MOXeE [a He € TOSIKOBa 3a40BOMNUTENEH.
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Moaxoaswm nepunHu npenapaTy 3a NporpamuTe 3a npaHe

YHuBepcaneH YHuBepcarneH
TeuYeH nepwm-
neH npenapar

Mporpama
npax1)

TeuyeH nepu- [enukaTHu CneuuaneH
rieH npenapaTr Bb/IHEHU Th-
3a UBEeTHO KaHU

npaHe

PowerClean
59min

Eco 40-60

Mamyk

CuHTeTrKa

LenukatHu

BbnHa

20 MUH. 3 kr.

BpbxHu apexv

[HesnHdekymns A

1) MpenopbyBa ce ynoTpebata Ha nepureH npax 3a TemnepaTypu Hag 60 °C.

4 =[lpenopbyBa ce

11. T WI-FI - HACTPOMKA HA C

Tasu rmaBa onucBa kak Ja CBbpXeTe cmapT
ypena kbm Wi-Fi mpexaTa 1 kbM MOOUIHK
yCTpOncTBa.

C Ta3n yHKUMOHANHOCT MOXe fa
nonyyaeaTe U3BecTusi, a ynpasnssaTte v
HabntogasaTe ypega oT MOBUITHOTO cn
YCTPOWNCTBO.

Wi-Fi dpyHKUMOHaNHOCTTa € U3Kr4veHa Kato
¢abpuryHa HacTporka no nogpasdupaHe.

3a fa cBbpxeTe ypeaa v aa ce
HacnaxgaBaTe Ha usanata rama yHKLum n
ycnyru, ca Heobxoaumu:

BeaxnyHa gomMallHa Mpexa ¢ akTuBMpaHa
WHTEPHET Bpb3Kka.

MoGWIHO YCTPOMCTBO, CBbP3aHO KbM
B6e3xun4Ha Mpexa.

MapameTtpu Ha Wi-Fi moayna

YecTtoTa 2,412 - 2,472 GHz 3a eBpo-
nerickus nasap
MpoTokon IEEE 802.11b/g/n

MakcumanHa mow- <20 dBm

HOCT

-- = He ce npenopb4Ba

BBbP3BAHE

Kpuntupane WPA, WPA2, WPA3

11.1 QR koa Ha TabenkaTta ¢ JaHHMU

s
i3
O

Ser.No. 00000000

{0 N

Tk rodne
I. 000V ~ 00Hz 0000 W = o
[l =%r

QR KogbT MOXe Aa ce u3nonssa no Asa
HauuHa:

Ckanupante QR koga c BrpageHoTo
NpuUnoXeHve 3a kamepa, 3a ga usternute
npunoxexneto ot App store Ha BaweTo
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CMapT yCTPOWCTBO 1 criegBante
HeobxoaMMUTE CTbIKM.

+ CpBosiBaHe Ha cMapT YCTPOWCTBOTO C
ypeaa, 3a fa ce ornpocTu NpoLEeCHT.
CkaHupainTe QR koga c BrpageHo
npunoxeHue 3a ckaHvpaHe Ha QR kog.

11.2 UHcTanupaHe u
KoHdourypupaHe Ha App

®

App Buv nossonsiBa ga KoHTponupaTte
npaHeTo cu Npe3 MOBUITHO YCTPOWCTBO.
Cbabpka ronsm 6poi nporpamu,
nonesHun yHKLn 1 nHcpopmaums 3a
npoaykTa, creymnanHo HanvcaHa 3a
ypeaa.

ToBa e nepcoHanuampaHa rpmxa 3a
npaHeTo - BCUYKO OT BaweTo mobunHo
YCTPOWCTBO.

Mpun cBbpP3BaHe Ha ypeaa Kbm
NpUNoXeHNeTo 3acTaHeTe B 6M30CT A0 Hero
¢ BawweTto MobuHo ycTpolicTBO.

YBepeTe ce, 4e BaweTo MobunHo
YCTPOWCTBO € CBbP3aHO KbM BezxnyHaTa
mpexa.

1. Otupete B App Store Ha BawweTto cmapTt
YCTPOWCTBO Unun ckaHmpante QR koaa
(BuxTe naparpag ,QR kog Ha tabenkara
c 4aHHu".

2. VsTernsHe v MHCTanMpaHe Ha HaweTo
NPUIOXEHMNE.

3. CraptupainTte npunoxeHueTto. 3bepeTte
CTpaHa 1 e3uk 1 Brneate ¢ Bawwusa umenn
1 napona. AKo HAMaTe akayHT, cb3ganTe
HOB, KaTo crneaBaTe UHCTPyKUuMTE B App.

4. CneppaviTe MHCTPYKUMUTE OT
NPUNOXEHNETO 3a perncTpayus n
KOHUryprpaHe Ha ypeaa.

11.3 KoHdourypupaHe Ha
6e3xunyHaTa Bpb3Ka Ha ypeaa

1. HatncHete 6yToHa Bkn. / Uskn. CD 3a
HSIKOMKO CEeKyHAW, 3a Aa aktusupaTte
ypena. N3yakavite okono 10 cekyHau,
npeau ga npoabmxkute ¢ 6eaxnyHaTa
KOHUrypauus.

2. W3bepeTe nporpama, kaTto 3aBbpTUTE
cenekTopa 3a nporpama.
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3. HatucHete un 3agpbxTe 6yToHa ductaHu,.

CTapT O3 3a HSKOIIKO CEKyHAU, AOKaTO
npo3By4m ,LipakBaHe". [ycHeTe GyToHa.

On ce MnosiBsiBa Ha ekpaHa B

npoabIKEHNE Ha 5 cekyHau n

WMHAMKaTOPBT = 3anoysa Aa Mura.
BesxunyHmsAT Moayn 3anoysa Aa ce ctaptupa.

=
=

@

YBeperTe ce, 4e BalweTo npunoxeHve e
roTOBO 3a CBbpP3BaHe.

4. Cnep okono 10 cekyHOu Ha ekpaHa ce
]
nosiesBa I"1~ (To4YkKa 3a AOCTbI).
N \ 7

—
-~

ToukaTa 3a 4OoCTbN We 6be oTBOpeHa 3a

OKOJIO S5 MUHYTH.

5. KoHdurypupante npunoxeHneto App Ha
BaweTo cmapT yCTpOWCTBO M creaBante
WHCTPYKUMUTE, 3a Aa CBbPXETE ypeaa
kbM Wi-Fi mpexara.

6. Ako Bpb3kaTa e KoHurypumpaHa, korato
eKpaHbT ¢ uHdopmauus 3a nporpamara
ce nosiBn OTHOBO, Ha AMCNIes Le ce
nokassa MHOUKATOPBbT =.

)




®

Bceku nbT, KOraTto BKnouMTE ypeaa, e
My TpsioBat 10 cekyHaun Aa ce CBbpXxe
KbM MpexaTa aBToMmaTunyHo. Korato
WHAMKaATOPBLT = cnpe Aa mura, Bpb3karta
e rotosa.

3a pa usknunTe 6e3knYHaTa BPb3Ka,
HaTUCHeTe 1 3afpbXTe GyToHMTE [ucTaHL,.

Craptu a €0HOBPEMEHHO 3a HSIKONKO
CeKyHAM, [oKaTo YyeTe MbpBUS 3BYKOB

r
curHan. NycHete GyToHa. OFF ce nosesea
Ha gucnnes B NpoabIikeHUe Ha 5 cekyHau.

®

AKO M3KIYMTE ypeaa 1 ro BKIoYnTe
OTHOBO, Ge3xXnyHaTa Bpb3ka
aBTOMaTUYHO Ce U3KITYBa.

3apa u3Tpuete gaHHUTe 3a b6e3xunyHaTa
BPBb3Ka, HATUCHETE U 3a4PbXTEe CEH30PHUA

6yToH OuctaHy,. Ctapt 3 3a HSKOIKO
CeKyHaW, AoKaTOo ce Yye BTOPUAT 3BYKOB

curHan. CumBonsbT ~ ce nosiesiea Ha
ancnnes B NPOAbIHKEHNE Ha HSIKOMKO
CEeKyHAOW.

11.48 OuncTtaHuuoOHeH cTapT

OunctaHumoHHmnaT ctapT Bu no3sonsea aa
3anoYHeTe LUKbA C ANCTaHLUMOHHO
yrnpaBneHue.

®

[uncTaHUMOHHOTO ynpasneHue ce
aKTuBMpa aBTOMaTU4HO, KOraTo

HaTucHeTte b6yToHa CtapT / [May3a Dllza
CTapTupaHe Ha nporpamaTa, HO CbLLO
Taka MOXeTe [a ctapTupaTe
[OMCTaHLMOHHO ¥ Mporpama 3a npase.
®yHKUMSITa ce M3KMIoYBa, KoraTo BpaTtaTa
ce oTBOpW.

KoraTo npunoxeHWeTo e UHCTanupaHo u
Ge3xkmyHaTa Bpb3ka € 3aBbpLIEHa, MOXETE
CblLO Taka Aa akTuempare AUCTaHL,.
cTapTupaHe:

1. [HokocHeTe 6yT0Ha ,D,MCTaHu Crapt D 7]

I~
MHAMKaTOp'bTI (I npeM|/|rBa Ha eKpaHa
B NpoabInKeHne Ha HAKOJIKO CeKyHaW.

)))

2. [okocHete 6ytoHa CtapT / Nay3a |>|| 3a
Aa aktveupate [ucTtaHy,. ctapTupaHe,

npeau I/IH,EI,I/IKaTOp'bTI - 'na crnpe ga

Mura.

WHaukatopute & v = ce nosssiBat Ha
eKpaHa c KpaTka nHdopmaums 3a
nporpamute u BpatuykaTa ce 3atBapsi. Cera
BeYye MOXeTe Aa ctapTvpaTte nporpamara
ONCTaHUMOHHO.

@

Mpn gokocsaHe Ha GyToHa CTapT/

May3a |>|| crep karto VIH/J,VIKaTOpl T

crpe Aa mura, AUCTaHLUMOHHOTO
cTapTUpaHe He e akTUBHO, HO
3ajafeHaTa nporpama crapTupa.

3a pga oTkaxeTe [ucTaHu,. cTapTupae,

nokocHeTe 6yToHa uctaHy. Ctapt ) "
noTBbPAETE C HaTUCKaHe Ha 6yToHa CtapT /

Maysa |>||

11.5 OoHoBsiBaHe Ha Over-the-air

ToBa NpunoxeHne Moxe Aa Npeanoxu
akTyanusauus 3a Bawms ypen.

AKO HsIKOS! porpama paboT, MPUOKEHNETO
yBe[oMsiBa, Ye 0GHOBSABAHETO LLie 3anoyHe
crnep NpuUkioYBaHe Ha nporpamara.

Mo Bpeme Ha 06HOBSIBaHETO, YCTPOWCTBOTO
[
nokasea I-!I” O Ha gucnnes.

He n3kntoysanTe unu n3kapsamnte ot
KOHTaKTa ypefa no Bpeme Ha akTyanusauums.

YCTpOWCTBOTO LLie MOXe Aa ce u3nonssa
cnep kpas Ha obHoBsABaHeTO, 6e3
yBedomMsiBaHe, Ye o6HOBABaHETO e buno
YCMELLHO.

AKO Bb3HUKHE rpellka, Ha E I~ aucnnea ce
nokasea ypeabT. NPOCTO HAaTUCHETE
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Nnpon3BOJIEH 6yTOH Unn 3aBbpTeETE KONYETO,
3a [la ce BbpHETe KbM HOopMarnHa ynotpeba.
11.6 BuHaru BkntoyeH Wi-Fi

dyHKkumaTa BuHarm BkntodeH Wi-Fi e HanuyHa
B NMPUIOXEHMETO.

Ta3u dyHKUMA NoaabpxKa ypeaa cBbp3aH
KbM MpekaTa, [Jopy1 KOraTo TO € U3KIIOYEH.

MHAonKaTopbT = Ce BKMYBA M U3KMYBa C
npeKbCBaHMA.

12. EXXKEOHEBHA YINOTPEBA

MoxeTe ga BkntounTe ypena, Kato

HaTucHeTte 6yToHa Bkn. / U3kn. @ unn ot
NPUNOXEHNETO.

@

®yHkumaTa Bunaru BkiodeH Wi-Fi moxe
Aa noBnuvsie Ha KOHCyMaumsTa Ha
eHeprus.

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

12.1 AKTUBMpaHe Ha ypena

1. CabpxeTe Llencena KbM KOHTaKTa Ha
3axpaHBallaTta mpexa.
2. OTBOpETE KpaH4eTo 3a BOAaA.

3. Hatuchete 6yTtoHa Bkn. / Uskn. ® 3a
HAKOMNKO CeKyHAM, 3a fja aKTueuparte
ypena.

YyBa ce kpaTbK 3BYK. YpedbT aBTOMaTU4YHO

npeanara nporpamara no nogpasbupane.

CbOTBETHUAT MHAMKATOP CBETBA.

EkpaHbT noka3sa nporpamaTta no
nogpasbupane, Eco 40-60, BpemeTpaeHeTo
Ha UMKbna, MakCMMarnHOTO KONMYECTBO
npaHe (Camo 3a HAKOMKO CEeKyHAaw),
TemnepaTypaTta no nogpasbvpaHe,
CKOpPOCTTa Ha LeHTpodyrmpaHe no
nogpasbupaHe n nHaMkaTopute Ha casuTe,
cb3fasallu nporpamara.

12.2 3apexaaHe Ha npaHeTo

« OTBopeTe BpaTaTta Ha ypeaa.

* W3Tpbckante gpexute npeauv aa rm
CrnoxuTe B ypeaa.

» T[locraBeTe gpexuTte B bapabaHa egHa no
efHa.

YBepeTe ce, Ye He NocTaBaTe npekaneHo

MHOro npaHe B 6apabaHa.

« 3aTBopeTe NMbTHO BpaTuykata.
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/N NPEQYNPEXOEHUE!

- YBepeTe ce, Ye HaAMa ocTaHarno npaHe
MeXay YniTbTHEHMETO 1 BpaTaTa.
CobluecTByBa ONacHOCT OT U3TUYaHE Ha
BOJA MNu NnoBpeaa Ha npaHeTo.

- [paHeTo Ha CMITHO OMacneHn, Ma3Hu
neTHa UM U3MNonN3BaHeTo Ha napgoM ¢
apomaTti MoXe Aa NpuynHU NnoBpeaa Ha
ryMEHUTe YacTu Ha ypeaa.




12.3 lNMocTaBsAiHe Ha nNpenapart "
nobaBKu

I3

— OTaeneHve 3a nepunHy kancynu (Makc. 2 kan-
cynwu). KoraTo n3nonssate nepuneH npenapar Ha Ta-
6neTku, yBepeTe ce, Ye onuyuata Pods® e akTusupa-
Ha.

l_] — Otpaenenve 3a asa Ha npeanpaHe 1 nNpo-
rpama 3a HakvMcBaHe (Camo 3a npax 3a npae).

I_I — OTheneHve 3a hasa Ha npaHe (camo 3a

npax 3a npaHe).

@

YBeperTe ce, 4ye onuuaTta Pods® e geak-
TMBUPaHa, KoraTo U3nonssare ToBa OT-
Oenexve.

@

Ako n3nonseate TeYeH npenapart, He
3abpaBsaiiTe Aa NocTaBUTe KOHTEHepa

3a TeYeH npenapar I@.

% — OTaeneHvie 3a OMEKOTUTEN 3a TbKaHW U Apyrv
TeyHu npenapatu (bancam 3a TbkaHW, Npenapar 3a
KonocsaHe).

MAX _ Bunaru criepgaiite MHCTPYKUMMTE, KOUTO Lie
HamepwTe Mo ONakoBKWUTE Ha NepuUIHUTE nNpenapaTu,
HO NpenopbYBaMe a He HafBULLABaTE MaKCUMarHo-

TO NMOCOYEHO HMBO (MAX). ToBsa Konm4yecTBo obaye
Llle rapaHTMpa Hai-0o6py pesynTaTu nNpu nanupaxe.

@

Cnep uuKbn Ha npaHe, ako e
HeobX04MMO, NPeMaxHeTe BCSKAKBU
ocTaTbUM OT Npenapata oT go3artopa.

M3BbpLueTe cnegHoTo:
1. OtBoOpeTe go3aTopa 3a npenapar.

2. Ako e 3agapeHa dhasa Ha npeanpaHe,
nocraBeTe npax 3a npaHe B OTAENEHNETO
L.

3. 3a ocHOBHO npaHe, n3bepete
NOAXoASLLOTO OTAENEHNE B 3aBUCUMOCT
OT Tuna nepuneH npenapart:

a) MocTaBeTe nNpax 3a npaHe B OTAENIEHNETO

i}

b) N3neviTe TeyHus npenapar B CbLLOTO
oTaeneHne cnea noctaBaAHETo Ha

CbOTBETHUS KOHTENHED .
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c) MNocTaBeTe TabneTkuTe B OTAENEHNETO

[l YBeperTe ce, 4ye onumaTa Pods® e
aKTuBMpaHa.

4. HaneliTe oMeKkoTUTEeN 3a TbKaH B

oTAENEeHNEeTo 8.
5. 3aTBopeTe go3aTopa 3a npenapar.

12.4 HacTponBaHe Ha nporpama

1. 3aBbpTeTe cenekropa 3a nporpamu, 3a
Aa n3beperte xenaHata nporpama 3a
npaHe. CbOTBETHUST NporpameH
MHAMKaTOpP CBETBA.

Eco 40-60 e npegnoxeHarta no

nogpasbupaHe nporpama, koraTo ypeabT €
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BKJIOYEH, Ta3M, KbM KOATO Ce OTHacs
MHPOPMALMATA Ha EHEPrUHNS eTUKET.

MHaukatopbT Ha 6yToH CTapT / Maysa Dl

mura.

[OuncnneaTt nokasea MHAMKaTMBHA

NPOabIMKUTENHOCT Ha Nporpamara,

MakcMManHoTO 3apexaaHe 3a 3agafeHara

nporpama (camo 3a HSAKOMNKO CEeKyHau),

cTaHAapTHaTa Temneparypa, CKopocTTa Ha

LieHTpodpyrupaHe no noapasbupane u

nHavKaTopuTe 3a hasaTta Ha u3mmBaHe

(koraTo ca Hanmm4yHK).

2. 3a pa npomeHuTe Temnepartypara u/unm
CKOPOCTTa Ha LeHTpodyrupaHe,
AOKOCHETE CbOTBETHUTE BYTOHW.

3. [loxenaHue 3apjante egHa Unu noseye
onuumn, NOCPeACcTBOM JOKOCBaHE Ha
CbOTBETHUTE ByTOHW. CbOTBETHUTE
MHAMKATOPW Ce BKIOYBAT Ha Aucnnes u
npokasaHaTta uHgopmaLus CbOTBETHO ce
NPOMEHSI.

@

AKO n360pbT HEe € Bb3MOXEeH
npo3By4aBa 3BYKOB CUrHarn.

12.5 CtapTupaHe Ha nporpama

HokocHeTe 6yToHa Ctapt / MNMaysa |>|| 3a pa
cTapTupaTe nporpamara.

CbOTBETHUAT UHAMKATOP Civpa Aa Mura u
ocTaBa CBeTHar.

Mporpamara ctapTupa v NIOKbT € 3aKIYeH.

EKpaH'bT rnokasea vHaukartopa ™ u

@

M3TouBalyaTa nomna moxe Aa paboTu 3a
KpaTko, Npeau ypeabT Aa ce MbIlHU C

BoAa.

12.6 CtapTupaHe Ha nporpama ¢
onuusta 3aBbpLUBa B &

1. [okocHeTe ToBa MHOTOKpaTHO, AOKATO
eKpaHbT NoKaxe, Ye KenaHoTo BpeMe B
pamMKkuTe Ha nporpamaTa Tpsibea aa

N
npukIoYun. MiHamkaTopbT @ ceetsa.

2. [okocHete 6yToHa Ctapt / [Nay3a Ol .
BapabaHbT 3anoysa ga ce BbPTU, 3a Aa
n3BBLPLUN n3MepBaHeTo ProSense, ako e
npegBuaeHo B n3bpaHaTa nporpama.



3. Ypenbt 3anoyBa obpaTHOTO OTOpOsiBaHe
[0 Kpas Ha nporpamara v nporpamara
LLie 3anoyHe B NPaBUMHKS MOMEHT 3a
NpUKIoYBaHe Ha 3afafeHoTo Ypes Tasn
onuus Bpeme.

3a Ja npoMeHuTe UM oTMEHUTE Tasu
onuus:

1. Wsknovete ypena ot 6ytoHa Bkn. / U3kn.

2. BknoyeTe ypeaa OTHOBO.
3. HactpowTe nporpamarta OTHOBO.

12.7 3acu4yaHe Ha npaHe ProSense
ProSense

®

BpemeTpaeHeTo Ha nporpamara Ha
Jucnnes ce oTHacs 3a cpeaHo/ronsimo
3apexpaaHe.

@

B cnyyaii Ha npeTtoBapBaHe Ha
6apabaHa, NHOMKaTOPBLT 3a
MaKcMMarHo 0b6siBeHO npaHe ce
BKMOYBA OTHOBO, KaTO UHAMKATOPBT

MAX wura. B Tosn cryyan no
Bpeme Ha Te3un 30 cekyHau e
BB3MOXHO [ja nayavpaTe ypeaa v aa
npemMaxHeTe U3NULIHUTE APEXU.
Cnep kaTo npemaxHeTe
OOMbMHUTENHUTE Apexu, AOKOCHeTe

OyToH Ctapt / Nay3sa |>|| 3a ga
cTapTuparte nporpamaTa OTHOBO.
dazata ProSense moxe ga ce
noBTOpM A0 3 MbTU (BX. TouKa 1).

Cnepn 3agaBaHe Ha nporpama 3a npae,

ProSense
NKOHATA == == == == CBETBA HA €KpaHa, ako

nporpamara si nogabpxa.
Cnep kato gokocHeTte 6yTtoHa CtapT / Naysa

D”, ProSense 3anoyBa 3acuyaHe Ha Ternoto
Ha NnpaHeTo:

1. YpepbT 3acuya KONMMYECTBOTO NpaHe
npe3 nbpaute 30 cekyHaM: MHOMKATOPbLT

w npemurea, YepTUYK1UTE NO4 UKOHaATa

ProSense
=== == == C€ [IBMXKAT HaANpea-Ha3aa un

OapabaHbT ce BbpTU 3a KpaTKo.

2. Korato 6apabaHbT cnpe aa ce BbpTy,
€KpaHbT Noka3Ba HOBOTO BPEMETPaEHe
Ha nporpamara, KoeTo MoXe fa ce
yBENWUYM UMK Hamanu crnopeg,
OTYETEHOTO KONMYECTBO MpaHe, kaTo
BPOSAT YEPTMYKM MOKa3Ba KONMYECTBOTO
npaHe B YeTBbpTMHA (0T 1 [0 4, 4
YepTUYKN NPU NpeToBapBaHe),
MHAMKATOPBT 32 MaKCYMarsHo OTYETEHO
KONMYECTBO NpaHe ce BKIYBa OTHOBO.
Cnep owe 30 cekyHAMW, MbIIHEHETO C
BOAa cTapTupa.

BaxHo! Ako HAMa ga ce Hamanu
KONMMYEeCTBOTO NpaHe, nporpamaTa 3a
M3nuMpaHe 3ano4sa BbNpeku
npeToBapBaHeTo. B T03u cnyyari Hama ga e
BBb3MOXHO [a ce rapaHTmpar Han-gobpute
pesynTtaTu Ha usnupaHe.

@

Cnep okono 20 MMHYTU OT cTapTa Ha
nporpamara, BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara Moxe Aa ce perynupa
OTHOBO Cropef KanauuTeTa Ha nonvieaHe
Ha BOAa OT TbKaHUTe.

@

3acuyaHeTo ProSense ce nsebpLiBa
CaMo CbC 3aBbPLUEHN NporpaMm 3a
npaHe (6e3 npeckavaHe Ha a3sa).

@

PyHKkumaTa ProSense He e Hanu4yHa npu
HAKOM Nporpamu kaTo: BvnHa, nporpamu
C KpaTku Luknu n 6e3 dasa Ha npaHe.

@

B onpepeneHu nporpamu
NPOABIMKMTENHOCTTA Ha LMKbIIa MOXe Aa
Oble efHa ¥ Cblua 3a pas3nuyHn
pa3mMepu Ha 3apexaaHe, HO
KOHCyMaLusaTa Ha Bofa 1 eHeprusl Taka
Unu Have ca cbobpaseHy, 3a Ja ce
NOCTUrHaT Haii-0obpu pesyntatu.
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12.8 UngukaTopu Ha cpa3aTa Ha
nporpamara

KoraTto nporpamara ctapTupa, MHAMKaTOPbT
Ha paboTellaTa hasa npemurea n gpyrute
CBETAT NOCTOSHHO.

Hanp. dhasarta 3a npaHe unu npegnpaHe

pa6otu: ‘:'@) .

KoraTo ¢haszaTta npuknoYumn, CbOTBETHUSAT
WHAMKaTOp Cnvpa Aa Mura 1 cBeTea
NnocTosiHHO. VIHAMKaTOpbT Ha creaBalyata
(hasa 3ano4sa ga npemuraa.

Hanp. dhasaTa Ha usnnakesaHe pabotu:
s

Ako n3bepete Plus Steam, ceeTsar
nHAMKaTopuTe 3a dasa c napa.

dasarta ¢ napa pabotu: i Tﬂ.

dazara npoTMB HamMa4vkBaHe pa6OTVIZ
@%

12.9 MNpekbCcBaHe Ha Nnporpamara 1
npomMsiHa Ha onuuunTe

Korato nporpamata pa6oTtu, MoXe Aa
NPOMEHATE CAMO HAKOU OMLWN:

1. [HokocHete 6yTtoHa Ctapt / Maysa |>||

CbOTBETHUAT UHAUKATOP MUra.

2. TlpomsHa Ha onuuuTe. MNpegocTtaBeHaTa
MHGOpMaLMSA Ha AUCnes CbOTBETHO ce
NpoMeHsi.

3. OrtHoBO pgokocHeTe 6yToH CtapT / Maysa

Dl

I'IporpamaTa 3a UsMmBaHe npoabinkaBa.

12.10 OTmsaHa Ha paboTewa
nporpama

1. HatucHete 6yToHa Bkn. / U3kn. ®3a
OTMSIHa Ha nporpamaTa v AeakTuBmpaHe
Ha ypena.

2. HatucHete 6yToHa Bkn. / N3kn. CD
OTHOBO, 3a Aia aKTuBMpaTe ypeaa.

Cera moxeTe Aa 3agafeTe HoBa nporpama

3a npaHe.
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@

Ako pasa ProSense e Beye nsBbpLleHa
1 MbIIHEHETO Ha BoJa e 3anoyHarno,
HoBaTa nporpama 3ano4sa, 6e3 ga
noBTaps dasa ProSense . Bogata u
npenapaTbT He ce U3To4BaT, 3a Aa HaAma
oTnagbun. D,I/ICI'IJ'Ief-IT rnokKka3Bsa
MaKCMMarnHoTO BpemMeTpaeHe Ha
nporpamara, aktyanusmpaxa go 20
MWUHYTU Cref HavyanoTo Ha HoBaTa

nporpama.

12.11 OTBapsAHe Ha BpaTaTa —
nobassiHe Ha Apexwm

[okaTo uukbn nnu 3abaseH ctapTt paboTu,
BpaTaTa Ha ypeaa e 3aknoyeHa.

@

AKko TemnepaTypaTta U HUBOTO Ha BojaTta
B OapabaHa ca npekaneHo BUCOKU U/unn
OapabaHbT BCe OlLe Ce BbpTH, HE
MOXeTe Ja OTBOpUTE BpaTtaTa.

MoxeTe necHo ga OTBOpUTE BpaTu4kaTta 3a
nobassiHe unu npemaxsaHe Ha HAKOU Opexwu,

KOraTto MkoHata :.? cBeTun.

1. [JokocHeTe 6yToHa CtapTt / Naysa D“ .
CbOTBETHUAT UHAMKATOP Ha ekpaHa 3a
3akroyBaHe Ha BpaTaTta ce U3KIYBa.

2. OtBopeTe BpaTaTta Ha ypega. Ako e
Heobxoammo, nobaBeTe unu n3BageTe
4acT OT npaHeTo.

3. 3arBopeTte BpaTaTa M gokocHeTe ByToHa

Crapt/MNaysa Dl .

KoraTo ukoHaTta uaracHe, BparaTa Moxe
[a 6bae oTBOpeHa, koraTo nporpamara
npuknoun. MoxeTe CbLLO Taka fa HacTpouTe
nporpama/onuus 3a LeHTpodyra unm
M3TOYBaHe v Crief ToBa Ja HaTUCHETe

6yTtoHa Ctapt / Naysa |>|| AKO UMKNUTE Ha
LeHTpodbyrmpaHe n n3TouBaHe He ca
HanuyHW B cenekTopa, Te Morat Aa 6baaT
3afafieHn Ypes NpUnoxeHue.

12.12 Kpan Ha nporpamarta

Korato nporpamata npuknouu, ypeabT
cnvpa aBTomMmaTu4Ho. MNpo3ByyaBaT 3BYKOBU
CurHanu (ako ca akTMBMpaHu).



Ha gucnnes Bcnykm WHOWKaTOPU Ha (*)6314 3a
npaHe octaBaTt CTaTU4YHN U 30HATa 3a Bpeme

i
nokassa L.

MupukaTopbT Ha 6yToH CtapT / MNaysa Ol
msracsa.

BpartaTa ce OTKNo4Ba 1 MHANKATOpbT ™ U
naracea.

1. HatucHete 6yToH Bkn. / N3kn. @ 3a ga
M3KNoYnTE ypeaa.

[MeT MUHYTK creq Kpas Ha nNporpamaTta

eHeprocnecTsaBalyata yHkuusTa

aBTOMaTUYHO U3KIOYBaA ypeaa.

®

KoraTo oTHOBO akTuBMpaTe ypeaa
OTHOBO, ToW npeanara Eco 40-60 kaTo
nporpama no nogpasbupaHe. 3aBbpTeTe
nporpamaropa, 3a Aa 3agafjeTe HoB
LMKBI.

2. V3BapgeTe npaHeTo OT ypeaa.

3. YBepeTe ce, Ye 6apabaHbT € npaseH.

4. [pbxTe BpaTaTta u go3artopa 3a
npenapar oTKpexHaTu, 3a aa
npefoTepatute obpasyBaHETO Ha NneceH
1 MUPU3MU.

5. 3atBopeTe kpaHa 3a Boaa.

12.13 U3TouBaHe Ha BogaTa crnepn
KpasA Ha 4uKbna

Ako cTe n3bpanv nporpama unm onuus,
KOSITO He M3TOoYBa BogaTa npu NocrnegHoTo
n3nnakeaHe, nporpamara e 3aBbpLUeHa, Ho:

m
° EKpaH'bT nokasesa nHamkKaTopa 4,

- dB
MHOukaTopa Ha onuyuaTa Ll unm - un

MHOMKaTopa 3a 3akrnoveHa BpaTta ™ [I

MHavkaTopbT Ha paboTelyaTa dasa =]
mura.

* BbapabaHbT ce BbpTK Ha paBHU
WHTepBanu, 3a Aa npefoTBpaTy
Hama4kBaHe Ha NpaHeTo.

+ Bpatata octaBa 3akntoyeHa.

+ Tpsibea oa n3toumTe Bogata, 3a Aa
OTBOpWTE BpaTaTa:

1. Ako e Heob6X0aMMO, OKOCHETE BYTOH

LlenTpodpyra @ 3a Ja Hamanute
CKOpOCTTa Ha LeHTpodyrupaHe,
npeanoxeHa ot ypeaa.

2. [okocHeTe 6yToH DIl

» Axko cTe 3aganu D ypeabT n3toysa
BoAaTa v LeHTpodyrmpa.

dB
* AKo cTe 3aganu ~~, ypeaobT camo
N3TO4YBa BoAaTa.

VlH,EI,VIKaTOp'bT 3a onuuna EI mnn @ ce

U3KMOYBa, 40KaTO MHAMKATOPBLT ©

npemMurea u crep ToBa ce MU3kIoYBa.

3. Korarto nporpamara npuknoym un
MHAMKATOPBLT 3a GrnokupaHa BpaTuyka

= n3racea, moxe ga otBOpUTE
BpaTUyKara.

4. HatucHete 6yToH Bkn. / Uskn. @ 3a
HSIKOJIKO CEKyHAM, 3a Aa AeakTuBupare
ypeaa.

@

3a Bceku cnyyaw, ypeobT nstoysa
BOAATa aBTOMaTWU4HO cres okomno 18
Yaca.

12.14 Onuusa ,,B rotoBHOCT*

PyHKUMATa "B roToBHOCT" aBTOMaTU4HO
AeakTusupa ypeaa, 3a a Hamanu
KOHCYyMaLusATa Ha eHeprus, koraro:

* He nsnonseate ypeaa B NpoAbIKeHNE Ha
5 MUHYTV Npeau ga HaTUCHeTe GyToH

Crapt / Naysa D”

cTe HaTucHanu 0yToH Bkn. / N3kn. (D 3a
[a BKIOYMTE OTHOBO ypeaa.

* 5 MUHYTM cnef NpuKnioYBaHe Ha
nporpamara 3a npaHe.

cTe HaTucHanu 0yToH Bkn. / U3kn. CD 3a
[a BKIIOYMTE OTHOBO ypeaa.

YpennT we npeanoxu Eco 40-60 kaTo
nporpamara no nogpastupaHe.
3aBbpTeETE NporpamaTtopa, 3a aa
3afaeTe HOB LMKbI.

@

Ako 3agageTe nporpamMa unv onuusi,
KOSITO MpuKntoyBa ¢ BoAa B 6apabaHa,
dyHKumMsATa B roTOBHOCT" HE U3KNIO4YBa
ypena, 3a 4a BU HaNoMHu Aa nsrouute
BoJara.
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®

Ako yHKumnata Bunaru BrrtoyveH Wi-Fi
Always On e aKkTuBHa, CaMo UHAMKaTo =
ce BKIHOYBa M U3KIHYBa NePUOANYHO.

13. TPVXXA N NMOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

13.1 Npachbuk 3a nepnognyHoO
no4yncrBaHe

MepuoaMyHOTO NoYMcTBaHe cnomara 3a
yOobmxaBaHeTo Ha pa6oTara Ha ypeaa Bu.

Cnep BCceky LUMKbN OCTaBsiTe NPUTBOPEHM
BpaTaTa 1 fo3aTopa 3a npenapatu, 3a Aa
“mMa LMpKynauumsi Ha Bb3ayXx U Aa ce nanapu
BIaXkHOCTTa B ypega.

Ako ypeaobT He Ce U3Non3Ba AbJIro Bpeme:
3aTBopeTe KpaHa 3a Boda U Uskn4yeTe
ypena OT KOHTakTa.

padmk c nokasaTenu sa NnepuogUYHO
nouyncTBaHe:

OTCTp. Ha KOTN. KaMbK [Ba nbTn B roaMHaTa

MpodwmnakTnyHo nyckaHe
Ha nporpama 3a npaHe

BenHbx MeceyHo

[MouncTBaHe Ha ynnbTHe-
HUeTo Ha BpaTaTta

Ha Bcekn aBa meceua

MouncTBaHe Ha Gapaba-
Ha

Ha Bcekn aBa meceua

MouncTBaHe Ha gosartop
3a npenapatu

Ha Bceku gBa meceua

MouncTBaHe Ha hunTbp
Ha ApeHaxHa nomna

,ﬂBa NbTU B rognHaTta

MNoyncTBaHe Ha BXoas-
LMsA MapKyy 1 puntbpa
Ha BeHTUna

[Ba nbTu B roanHaTta
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13.2 OTcTpaHsABaHe Ha vyxam
npeameTu

@

YBepeTe ce, Ye mproboseTe ca
onpasHeHun 1 BCUYKM pasxnabeHu
eNleMeHTU ca 3aBbp3aHn Npeaun aa
3anoYHeTe nporpamMaTa.

OTcTpaHeTe BCAKaKBY YyxXaW NpeameTy (kaTo
MeTasnHu Knamepw, Konyeta, MOHETU 1 T.H.),
KOWTO MoraT a ce 030BaT B YMITbTHEHNETO
Ha BpaTtaTa, puntpute n 6apabaHa. Buxre
naparpadu ,[JBoeH yninbTHUTEN 3a BpaTa',
JlouncreaHe Ha BapabaHa“, ,[loyncTBaHe Ha
dunTbpa Ha gpeHaxHaTa nomna“ un
,rloyncTBaHe Ha BXOAALLMSA MapKyy 1
dunTbpa 3a BeHTMNa“. BHumaganTe ¢
neppetata. MaxHeTe KyKU4KUTE U NOCTaBETE
nepgetarta B Topba 3a npaHe nnu kanbdka
3a Bb3rnasHuUW. Monsi, cBbpxkeTe ce ¢
OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP, ako e
HeobxoaMmo.

13.3 BbHLIHO NnoYucTBaHe

MouncTBaliTe ypeaa camo ¢ Mek canyH u
Tonna Boga. MoAcywere HambHO BCUYKN
MOBBPXHOCTY.

He nsnonassavite T8bpAK MbOM 3a nouncTeaHe
UNn Apyrv Hagpacksalyy NoOBbPXHOCTTA
mMaTepuanm.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He n3nonaeaiite ankoxorn, pa3tBopuTen
WM XMMUYECKN NPOAYKTU.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He nounctearite metanHuTe
NMOBBbPXHOCTM C NpenapaTti Ha XnopHa

OCHoOBa.




13.4 OTCTp. Ha KOT. KAMBK

®

Ako BoflaTa BbB Baluus pervioH e TBbpAaa
Wn1 cpefHo TBbpAaa, npenopbysame aa
n3rnonasaTe OMeKOTUTEN 3a BoAa 3a
nepanHu MallnHK (OTCTP. Ha KOTI. KaMbK
OT BpeMe Ha Bpeme).

PepnosHo npoBepsiBanTe 6apabaHa 3a
Harnumune Ha KOTNEH KaMbk.

®

BuHaru cnassaiTte WHCTPYKLUWUTE, KOUTO
LLie OTKpMeTe Ha onakoBKaTa Ha
npoaykra.

[MouncTeaiTe ro, koraTto € HyXHo,
M3nonsaeainku npenapaT 3a No4YncTBaHe ¢
aMOHsIYHa nsiHa, 6e3 Aa HagpacksaTe
NMOBBPXHOCTTA Ha YMITbTHEHNETO.

13.5 MNMpodmnakTMyHo nyckaHe Ha
nporpama 3a npaHe

Owbnrata n npekomepHa ynotpeba Ha Kbcu
nporpamu 1 ¢ HUCKa TemnepaTtypa Moxe aa
NPUYMHM HATPYNBaHWA Ha Npenapar,
Mbx4eTa, Aa passue bakrepun n Guocdunm B
6apabaHa 1 BaHnykaTa. ToBa Moxe fa
oTAEens fnowm MUPU3MK1 U NIECEH.

3a Ja envMUHMpaTe Tesun HaTpynBaHus 1
XUrMeHuampaTe BbTpeLLHaTa YacT Ha ypeaa,
nyckanTe NoaabpxaLlo npaHe NoHe BeAHBX
MeCceyHo:

1. W3Bapete usinoto npaHe ot 6apabaHa.

2. BknoyeTe nporpamara 3a namyk ¢ Haw-
BMCOKaTa Temneparypa 1 ¢ Marnko
KOMMYECTBO Mpax 3a npaHe nnu
BKNtoyeTe nporpamata lNMoyncreaHe Ha
ypena, ako € HanunyHa.

13.6 YnnbTHeHUe Ha BpaTtaTa

Tosun ypea e cb3aafeH CbC
camMorno4yucTBalla ce ApeHaXHa cuctema,
KOETO MO3BONsABaA Ha NeKUTe MyxkaBu BNakHa,
KOWTO MagaT OT ApexuTe, Aa u3Ttekar ¢
BogaTta. PegoBHo npoBepsiBanite
YNTbTHEHUETO U, aKo e Heobxoaumo, ro
noyncTBanTe, KakTo € ONMcaHo Ha cnegHaTa
cxema. Ha kpast Ha yukbna moraT ga 6baat
HaMepeHn MOHeTH, KonyeTa v Apyru opebHu
npegmeTu.

@

BuHarv cnepgpaiite UHCTPYKLMUUTE, KOUTO
LLie OTKpUeTe Ha OrnakoBkaTa Ha

npoaykTa.

13.7 NouncrBaHe Ha 6apabaHa

PepnoBHo nposepsiBaliTe 6apabaHa 3a
npeaoTBpaTsaBaHe Ha HexenaHu
HacnosiBaHus1.

B 6apabaHa moxe ga ce nosiBsaT
HacnosiBaHUs Ha pbXaa nopaan PbXAMBO
YyX40 TSNO B MPAHETO UMK CbAbpKaHue Ha
KEns3o B YyellMsiHaTa BoAa

MouncTeanTte GapabaHa cbC cneymanHu
NpoayKTW 3a HEpbXAaeMa cToMaHa.

@

BuHaru cnassawte MHCTPYKLMUTE, KOUTO
LLle OTKpMETE Ha omnakoBkaTa Ha
npoaykTa.

He nouuncTeainte 6apabaHa Cc KMCENUHHK
npenapaTy 3a OTCTPaHsIBaHe Ha KOTNeH
KaMbK M TakmBa CbAabpKalyy Xmop,
XKEns30 UM CToMaHeHa Ten.

3a MbITHO NOYMCTBaHE:

1. TlMounctearite 6apabaHa cbc cneynanHm
NpoayKTU 3a HepbXaaema cTomaHa.

@

BuHarn cnassarite MHCTPYKUMUTE, KOUTO
LLle OTKpUETE Ha onakoBKaTa Ha
npoaykra.

2. W3BapgeTe usanoto npaHe oT 6apabaHa.

BBJITAPCKKU 89




3. BkstoyeTe kpaTka nporpamMa 3a namyk Ha
BMCOKa Temneparypa, ¢ npaseH 6apabaH
1 C Marnko KONMYeCcTBO npax 3a npaHe
uUnu BKNtoyeTe nporpamara MoyncreaHe
Ha ypeaa, ako e HanuyHa. Ako BawmsaT
ypea moxe ga 6bae cebp3aH kbm Wi-Fi,
crneyvanHara nporpama lNMoyncTeaHe Ha
ypena Moxe aa 6bae nsterneHa v npes
NPUNOXeHNETO.

4. [Jo6aBeTe pbYHO Marnko KOM4YecTBO
nepuneH npenapar Ha npax unu apyr
CbOTBETEH NPOAYKT B Npa3eH 6apabaH,
3a Aa usnnakHeTe octaTbUMTE.

3. TloBaurHeTe ropHusi Kanak Ha

®

OT Bpeme Ha Bpeme, B kpasi Ha LMKbNa,

OUCNNeAT MOXe Aa NoKaxe UKOHKaTa @“:
TOBa e npenopbka Aa

n3BbPLUNTE “NoYmcTBaHe Ha GapabaHa”.
Cnep kaTto nouncTeaHeTo Ha bapabaHa
Obae M3BBbPLUEHO, MKOHKaTa n3yesBa.

oTaoeneHunaTa, 3a ga ro u3saguTte.

13.8 NouncTBaHe Ha go3aTopa 3a
npenapara

3a fa npenoTepaTtuTe Bb3MOXKHU
HaTpynBaHWs OT 3acbxHanu npenapaTu,
CNITbCTEH OMEKOTUTEN, MyXbIl B YEKME)KETO
3a Jo3vipaHe Ha NepunHuTe npenapaTtu, Ha
BCEKM [iBa Mecelia U3MblHaABaiTe crnegHara
npoLeaypa 3a NoYncTBaHe, KakTo e
065iCHEeHO B crieHUTe anarpamu:

1. OtBoOpeTe gosatopa 3a npenapar.
HaTtucHeTe Hagony knanaHa, KakTto e
nokasaHo Ha KapTuHKaTa 1 ro
n3gbpnanre.

2. OTcTpaHeTe KoHTelHepa 3a TeYeH
npenapar, ako € NoCTaBeH.
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4. VsmwuiiTe gosaTopa 3a npenapar 1 BCska

BNOXKa nop Tevalla Boaa.

5. YBepeTe ce, Ye BCMYKM OCTaTbLUM OT
npenapart ca npemaxHaTu OT ropHaTa u
JorHara 4yacT Ha npopesa. Manonaeaiite
marka yeTka, 3a Aa nouncreTe npopesa.

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

He usnonseawnTte ocTpu nunu
MeTarHU YeTKU U rbou.

YBepeTe ce, 4e BCUYKM OCTaTbUn OT
npenapart ca npemaxHaTu OT ropHaTa u
JonHaTa YacT Ha npopesa. /anonsgsainte
Marka 4YeTka, 3a Aa noyucreTe npopesa.



6. 3aBbpTeTe gosatopa Harope n oTBopeTe
OOIHMA Kanak, KaKTo e NoKa3aHo Ha
cduryparta: mbpBo n3gbpnante
CTPaHWYHWUTE e3nYeTa HaBbH U cnea ToBa
cBaneTte JOMHWA Kanak.

7. YBeperTe ce, 4Ye BCUMYKM OCTaTbLu OT
npenapar ca npemaxHaTu OT KOHBeliepa.
V3nonsBarite camo Meku, BNaXXH! Kbpru.

8. BwbpHeTe gonHusa kanak obpaTHo, KaTto
N3PaBHUTE OTBOPMUTE C KYKUYKUTE Ha
YeKMEePKETO, KaKTO € NokasaHo Ha
n306paxeHneTo. 3aTBOpETE AOKATO ce
yye LUpakBaHe.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

HaTucHeTe fonHusA Kanak, KakTo e
Nnoco4YeHo Ha n3obpaxeHMeTo.
YBepeTe ce, Ye e 3aTBOPEH NpaBuUIHO.

CLICK

)

©

CrnobeTte OTHOBO YEKMEAXETO, KaKTo

cnepga:

a. [loctaBeTe JOMHUS Kanak un
HaTUCHEeTe JOoKaTo Ce Yye LpaksaHe.

b. [MocTtaBeTe ropHus Kanak un
HaTUCHeTe JoKaTo ce vye
LupakBaHe".

c. [loctaBeTe koHTelHepa 3a TeYeH
npenapart, ako € HeobXoanMMO.

10. Bkaparite ancneHcepa 3a npenapart BbB

BOAELLUTE PEeniCu 1 ro 3aTBOpETE.

MycHeTe nporpamaTta 3a usnnaksaHe 6e3

HUKakeu apexu B 6apabaHa.
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13.9 lNMouncrTBaHe Ha punTbpa Ha
nommnara 3a M3ToYBaHe

/\ BHUMAHMUE!

M3kntoyeTe Liencena oT KOHTakTa Ha
3axpaHBallaTa Mpexa.

®

PepnoBsHo npernexpante puntbpa Ha
rnomnaTa 3a U3To4BaHe 1 ce yBepeTe, ye
€ YucT.

MouncteTe apeHaxHaTa nomna 3a

M3TOYBaHe, aKo:

*  YpeabT He n3ToyBa BogaTa.

* BbapabaHbT He ce BbpTU.

*  YpeobT u3gaBa HeobnyaeH Lwym, nopaam
3anyLBaHeTo Ha nomMnara 3a U3To4YBaHe.

* Ha gncnnes ce nokassa kog Ha anapma

£cld.

/\ BHUMAHMUE!

* He BageTte unTbpa, AOKaTO ypeabT
paboTu.

¢ He nouncTteante nomnara, ako
BoAaTa B ypeaa e ropewa. M3vakante
[okaTo BodaTta U3CTUHE.

MpoabmxeTe KakTo € ONUCaHO B
cnepBaluTe Agvarpamu, 3a ga noyncTure
dmnTbpa Ha nomnara:

[Mpun oTcTpaHsBaHe Ha punTbPa BUHArM
TpsibBa Aa umate napuan 3a noacyluaBaHe
Ha n3teknara soga.

1. OtBOpeTe kanaka Ha noMmnara.
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2. TocraBeTe noaxoAsiia Kyna nog oteopa
Ha momnara 3a u3TouBaHe, 3a Aa cbbepe
BOAATa, KOATO LUe nsteve.

3. OtBopeTe kaHana Hagony. MNpwu
OoTCTpaHsBaHe Ha unTbpa BUHaru
TpsibBa Aa umaTe napuan 3a
nofcyllaBaHe Ha usTteknara Boaa.

4. 3aBbpTeTe hunTbpa Ha 180 rpagyca
obpaTHO Ha YacoBHUKOBaTa CTpernka, 3a
Aa ro oteopute, 6e3 ga ro n3saxaare.
OcTtaBeTe BofaTa fja ce U3reve.

5. Korato kynaTa ce HambflHU C BOAA,
OTHOBO 3aBuiiTe bunTbpa 1 n3npasHeTe
KOHTeWHepa.

6. [loBTOpeTe cTbMNKM 4 1 5, pokaTo BogaTa
cnpe ga ce ustunya.



7. 3aBbpTeTe hunTbpa 06paTHO Ha
YacoBHUWKOBATa CTpernka, 3a Aa ro
n3BaguTe.

8. Ako e Heo6xoaoumo, NpemaxHeTe Mbxa n
npeaMeT oT npopesa Ha unTbpa.

9. YBepeTe ce, Ye poTopbT Ha Nomnarta
MOXe Aa ce BbpTW. AKO He ce BbpTH,
CBbPXXETE Ce C 0TOPU3NPaHUSA CEPBU3EH
LEHTBP.

11. CnoxeTe ro obpaTtHo B cneuunanHms
BOAaY, KaTo 3aBbpTUTE NO
YacoBHMKOBATa CTpenka. YBepeTe ce, 4e
cTe 3aTerHanu ounTbpa, 3a aa
npegoTBpaTuUTe TEYOBE.

12. 3aTBOpETE Kanaka Ha nomnaTta.

KoraTo n3tounte BogaTa nocpeacTBOM
npoLieaypara 3a aBapuiiHO M3TOYBaHe,
TpsibBa OTHOBO Aa aKTUBMpaTe cucTtemara 3a
N3TOYBaHe:

a. [locraBeTe 2 nuTpa Boda B
YeKMeIKeTO Ha OTAeNeHMeTo 3a
npenapaTu Ha gosaTopa.

b. CrapTtupaiite nporpamara, 3a ga
n3TounTe BoaaTa.

13.10 MouncTBaHe Ha MapKy4a 3a
nogaBaHe Ha Boga u ¢ountbpa Ha
BeHTUNa

[MpenopbyBa ce Aa ce YACTAT ABa MbTU
roouLHO 1 PUATPUTE HA Mapky4a 3a
BogocHabasiBaHe u knanawxa, 3a ga
npemMaxHeTe ocTaTbLy, CbbupaHu ¢
BpemeTo: [1poabikeTe KakTo e onncaHo B
crnepjsalwute guarpamu, 3a ga novmcTuTe
duntpuTe:

1. [pemaxHeTe mapky4a 3a
BOAOCHabAsBaHe OT KPaH4eTo M
nouncrete uUNTbpA.
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2. TMpemaxHeTe Mapkyya 3a
BOAOCHabasiBaHe OT ypeaa, kaTo
oTnycHeTe raiikaTa.

3. Touuctete hunTbpa Ha kNanaHa ot
3afHaTa cTpaHa Ha ypeja C YeTka.

4. KoraTto cBbpXeTe 0THOBO MapKy4a KbM
rbpba Ha ypena, 3aBbpTeTe ro HansBo
WU HAAACHO (He BEPTMKAmHO) B
3aBMCMMOCT OT NO3MLMUATA HA KpaHYeTO
3a BoAa.
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13.11 ABapuiHO U3TOUYBaHe

AKO ypeabT He MOXe Aa U3Toum Boaara,
M3BbPLUETE CblaTa npolenypa, onnucaHa B
naparpad ,llouncteaHe Ha punTbpa Ha
ApeHaxHaTa nomna“. Ako e Heobxoammo,
noyucTeTe nomnara.

KoraTo n3touute BogaTa nocpeacTsom
npoleaypaTa 3a aBapuiiHO U3TOYBaHe,
TpsibBa OTHOBO Aa akTMBMpaTe cucTemara 3a
U3TOYBaHeE:

1. TlocTtaBeTe 2 nuTpa BOA4a B YEKMEKETO
Ha OTAEeneHneTo 3a NpenapaTtu Ha
posaTopa.

2. CrapTtupaiite nporpamara, 3a ga
n3TounTe BogaTta.

13.12 NpegnasHun mepku cpelty
3ampb3BaHe

AKO ypeabT € MHCTanupaH Ha MSICTO, KbAeTo
TemnepaTypaTa MoXe Aa AOCTUTHE
CTOMHOCTO OT okoro 0° C 1nu no-HUcKo,
OTCTpaHeTe ocTaHanarta Bofa oT Mapkyya 3a
noaaeaHe Ha BoAa M nomMnaTta 3a n3toysaHe.

1. W3knoyeTe wencena oT KOHTaKTa.

2. 3arBopeTe KpaHa 3a Bogara.

3. TocrtaBeTe ABaTa kpasi HA Mapky4a 3a
nogasaHe Ha BOAA B KOHTEWHEP U
ocTaBeTe BoaTta [a nsteuve oT Mapkyya.

4. V3npasHeTe nomnaTa 3a U3To4BaHe.
BwxTe npoueanypaTta 3a aBapuinHo
M3TOYBaHe.

5. Korato nomnaTta 3a M3To4BaHe e nNpasHa,
nocrtaBeTe MapKkyya 3a nogaBaHe Ha
BOJaA OTHOBO.



/\ BHUMAHMUE!

YBepeTe ce, ye TemnepaTypaTa e no-
Bucoka ot 0 °C npegun ga nanonssare
OTHOBO ypeaa.

[MponsBoanTENST HE € OTFTOBOPEH 3a
LLEeTWN, MPUYMHEHM OT HUCKA
TemnepaTtypa.

14. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!
B. rmaea "besonacHocT".

14.1 KogoBe Ha anapma 1 Bb3MOXXHU HeM3rnpaBHOCTU

YpenbT He ce cTapTupa unm cnupa no BpemMe Ha pabota. [MbpBo ce onuTainTe Aa Hamepute
peLueHve Ha npobnema (BwxTe Tabnuuute).

/\ BHUMAHMUE!

M3kntoueTe ypeaa npeay n3BbpLIBAHETO Ha kakBaTo M Aa 6uno nposepka.

an HAKOU I'IpOGﬂeMI/I, €KpaHBbT NoKa3Ba aflapMeHusi kKoa n GyTOH

Crapt / MNMay3a |>|| MOXe Aa MUra NPOABLIMKUTENTHO:

®

AKO ypeObT e NpeToBapeH, U3BafeTe YacT OT NpaHeTo oT
6apabaHa 1U/unu NPOABLIMKUTENHO NPUTHCKaKTe BpaTaTta, fokaTo

HaTuckate 6yToH Ctapt / MNaysa v uHamkaTop ~— crnpe ga mura
(BX. KapTUHKaTa No-4ony).

Mpobnem Bb3moxHO pelueHne

BBJITAPCKH
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E o

(N
YpeabT He ce MbiHW C BoAa
npaBumHo.

YBepeTe ce, Ye KpaHbT 3a BOAA € OTBOPEH.

YBepeTe ce, Ye HanaraHeTo Ha BOJONOAABaHETO He e NpeKaneHo HUCKo. 3a
Tasu nHgopmMaLms ce CBbpXKETE C Ballata MecTHa BogocHabavTenHa komna-
HUs.

YBepeTe ce, Ye KpaHbT 3a BOAA He e 3anyLueH.

YBepeTe ce, Ye Mapky4ybT3a NofaBaHe Ha BoJa He e nperbHaT, NoBpeaeH unu
N3BUT.

YBepeTe ce, 4Ye CBbpP3BAHETO Ha MapKyya 3a nogaBaHe Ha BOAa € NpaBuIHO.
YBepeTe ce, Ye pUnTLPBLT Ha MapKy4ya 3a nogaBaHe Ha BoAa M UNTLPBLT Ha
KnanaHa He ca 3anyweHu. Buxre ,I'puxa n noymcteane”.

Ech

YpeabT He UsTouBa BoaaTa.

YBepeTe ce, Ye CUPOHBT Ha MUBKATA HE € 3anyLLUeH.

YBepeTe ce, Ye MapKyybT 3a M3TOYBaHE He e NperbHaT Unu 3BuT.

YBepeTe ce, Ye hunTbpbT 3a M3TOYBAHE He e 3anyLleH. [MNoyncteTe huntbpa
npu HeobxoammocT. BuxTe ,[puxa 1 noymcTeaHe".

YBepeTe ce, Ye MapKyybT 3a M3TOUBaHE € CBbP3aH NPaBUIHO.

3apaiite nporpama 3a u3touyBaHe, ako cTe 3aganu nporpama 6es dasa Ha n3-
TouBaHe. AKO NporpamaTta 3a OoTLeX[aHe He e HannyHa B AWcKa 3a nporpamu-
paHe, T MoXe Aa 6bae 3agafeHa Ypes NpunoxeHeTo.

3apaiite nporpamara 3a U3To4YBaHe, ako CTe 3afanu Onuusi, KOATO 3aBbpLUBa
C BOJa BbB BaHM4KaTa.

E40
[N
Bpararta Ha ypeaa e oTBo-

peHa Unu He e 3aTBOpeHa
npaBuHo.

YBeperTe ce, 4ye BpaTaTa e 3aTBOPEHa NpaBUIHoO.

ES |

BbTpeluHa HensnpasHoCT.
Jluncea Bpb3ka Mexay
€MEKTPOHHUTE KOMMOHEHTN
Ha ypega.

Mporpamara He 3aBbpLuM NPaBUHO UMK YPEALT Crpsi NpekaneHo paHo. 13-
KrloYeTe MallmHaTa U st BKIYeTe OTHOBO.

AKO KOAbT 3a anapmara ce nosis OTHOBO, 0GbPHETE Ce KbM OTOPU3MPaHNS
CEpPBU3EH LIEHTBP.

E (]

L
YCTPOWCTBOTO NPOTMB Ha-
BOZHEHMWE € BKIMHOYEHO.

WskntoueTe ypeaa v satBopeTe kpaHa 3a Bogata. CBbpxeTe ce ¢ 0TopuampaH
CEepBU3EH LEHTBP.

AKO eKpaHbT MoKaxe Apyrvi anapmeHun KogoBe, USKITHYeTe U BKoYeTe
ypeza. Ako NpobnemMbT NPOABITKU, Ce 0ObPHETE KbM YMbIHOMOLLEH

CEPBU3EH LieHTBP.

B cnyyaii Ha pasnuyeH npoGnem ¢ ypeaa, npoeepeTe Tabnuuara no-gosny

3a Bb3MOXHU peLleHns.
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Mpo6nem

Bb3moxHo pewieHune

Mporpamata He ctapTupa.

+  YBeperTe ce, Ye LIENCENbT € BKIOYEH B KOHTAKTa.
«  VYBeperTe ce, Ye BpaTata Ha ypeaa € 3aTBOpeHa.
»  YBeperTe ce, Ye HsiMa NOBPEAEH NpeanasuTes B KyTusTa ¢ Npeanasuteni.

* YBepeTe ce, Ye Ctapt / MNaysa ‘>” € JoKocHar.

* Ako cTe 3aganu 3abaBeH CTapT, OTMEHEeTe HacTpoWkaTa unv nsvakanre kpas
Ha oT6posiBaHETO.

*  UsknioveTe dyHKUMATa 3a 3aLiuTa 3a [Aela, ako e BKMoveHa.

« [poBepeTe NOMOXEHNETO Ha KOMYETO BbPXY M3bpaHaTta nporpamMa.

YpeabT ce MbiHu ¢ Boga v
ce oTuexaa BeaHara.

*  YBepeTe ce, Ye MapKyybT 3a OTLEXAAHE € B NPaBUIHo nomnoxexune. Mapky-
YbT MOXe Aia € NO3NLMOHMPaH TBbpAe HUCKO. BuxkTe ,VIHCTPYKLUS 32 MOH-

“

Tax: .

®dasara 3a LeHTpodyrupaHe
He (OYHKLIMOHMPa UMW LnKb-
ITbT Ha NpaHe NpoAbIXaBa
No-AbAro OT 06UKHOBEHO.

» 3apaiite nporpamarta 3a LeHTpodyrupaHe. Ako nporpamara 3a oTuexaaHe He
€ HanuyHa B AVcKa 3a nporpaMupaHe, T Moxe Ja 6bae 3agageHa yYpes npu-
TIOXEHNETO.

* YBepeTe ce, Ye DUNTBLPBLT 3a M3TOYBAHE He e 3anyLueH. MNoyncrete puntbpa
npu HeobxoaumocT. BuxTe ,[puxa n nouncteaHe".

» Perynupaiite pbYHO NpeaMeTUTE BbB BaHWYKaTa 1 3anoyHeTe dasaTa Ha
LeHTpodyrnpaHe oTHOBO. To3n npobnem moxe Aa 6bAae NPUYMHEH OT Npo-
6nemu c 6anaHca.

Mwma Boga Ha noga.

* YBeperTe ce, Ye CbeAVHUTENUTE HA MapKy4uTe 3a Bofda ca CTerHaTtu v Hsma
13TU4aHe Ha Boaa.

* YBeperTe ce, Ye MapKy4bT 3a NofjaBaHe Ha Bofa W MapKyybT 3a U3TOYBaHe He
ca noBpeAeHU.

* YBepeTe ce, Ye U3ronaBaTe NpaBUNHWS Npenapat v NPaBUITHOTO KONMYECTBO.

He moxeTe na otBopute
BpaTaTa Ha ypegda.

* YBeperTe ce, Ye He e n3bpaHa nporpama 3a npaHe, KOSTO 3aBbpLUBa C BOAA
BbB BaHMykaTta.

* YBepeTe ce, Ye nporpamara 3a npaHe e npukyuna.

« 3apaliTe nporpamara 3a U3TouyBaHe Unu LieHTpodyrnpaHe, ako umMa soga B
6apabaHa. Ako nporpamuTe 3a LeHTpodyrupaHe u 3ToYBaHe He ca HanmyHu
B AWCKa 3a NporpaMupaHe, Te Morat ga 6baaT 3a4afeHn upes npuroxeHue.

« T[poBepeTe ganv ypedbT nonyyaBa enekTpuiecka eHeprus.

* Toan npobnem moxe Aa 6bae NpuUuNHeH OT noBpeda Ha ypeaa. CebpxeTe ce
C OTOPU3MPAHVS CEPBU3EH LIEHTBP.

* YBepeTe ce, Ye b6yToH Remote Start Mode He e akTuBMpaH. [leakTuBupaiTe.

EkpaHbT He nokassa 6es-
KUYHUS MHOMKaTOp =,

* [lpoBepeTe 6e3KNYHUS CUTHAT.

* YBepeTe ce, Ye 6ezxmnyHaTa Bpbaka e BkoydeHa. Bukre naparpad ,KoHdury-
pupaHe Ha Ge3xunyHaTa Bpb3ka Ha nepanHata“ B rnaea ,Wi-Fi — HacTpoiiBaHe
Ha cBbp3aHoCTTa".

« [lpoBepeTe Bawata gomaluHa mpexa v pytepa.

* PectapTupaiite pyTtepa.

+ CBbpxeTe ce ¢ Bawma goctaBumk Ha 6E3KMYHM YCNyri, ako UMa no-HaTaTblu-
HW npobnemu ¢ 6e3xmyHaTa Mpexa.
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Mpo6nem

Bb3moxHo peLieHue

MpunoxeHneTo He Moxe Aa
ce CBbpXE C ypeaa.

« T[lpoBepeTe GEBKNYHUSA CUrHan.

« TpoBepeTe fanu BalleTo cmapT yCTPOMCTBO € CBbp3aHo C 6edxunyHaTa Mpe-
xa.

« [lpoBepeTe Bawata gomaluHa Mmpexa v pytepa.

* PectapTupaiite pyTtepa.

« CsbpxeTe ce ¢ Bawwns goctaBunk Ha 6e3XUYHM yCcnyru, ako nva npobnemm c
6e3xnyHaTa mpexa.

¢ YpeabT, CMapT YCTPOWCTBOTO Unu 1 ABeTe TpsbBa fa 6baat KoHdUrypupaHu
OTHOBO, 3aLLOTO € UHCTanMpaH HOB PyTep UIN KOHMUrypauusTa Ha pyTepa e
npomMeHeHa.

MpunoxeHneTo He Moxe Aa
ce CBbpXE C ypeaa MHOro-
KpaTHo.

* YBepeTe ce, Yye BEBKNYHUST curHan goctura go ypega. OnvraniTe ce ga npe-
MecCTWTe AOMaLUHNSA pyTep Bb3MOXHO Hai-6nuso fo ypeaa vunu obmucnete
3aKynyBaHeTO Ha Ge3xunyeH paswmpuTen Ha obxeara.

* YBepeTe ce, Ye BEeBKNYHUSAT CUrHan He ce HapyLlaBa OT MUKPOBBHM. M3krto-
yeTe MUKpoBBLIIHOBaTa (ypHa. M3bsareaiite ga non3sare MUKpOBbIIHOBaTa
dypHa U AUCTaHLMOHHOTO ynpaBrieHne eqHOBPEMEHHO.

Ha ekpaHa ce nokassa

b3
1™ . Bewuku 6yToHu ca
HEaKTUBHW, C U3KIOYeHNe

Ha Bkn. / U3kn. (D

*  YpenbT W3TErns BCUYKM HANMYHW akTyanuaauuun. Visyakaiite [o npuknoysaHe
Ha npoLieca no akTyanusaumsi. AKo U3kniounTe ypeaa rno BpeMe Ha akTyanusa-
ums, 5 We 6bae AoBbPLUEHa NPU NOBTOPHOTO BKIOYBaHE Ha ypeaa.

YpenbT nanasa HeobuyaeH
3BYK 1 BMbBpupa.

* YBepeTe ce, Ye HUBENMPAHETO Ha ypeaa e npasunHo. Buxre ,MHCTpykums 3a
MOHTaxX".

* YBepeTe ce, Ye OnakoBKaTa W/Wnun TPaH3UTHUTE GONTOBE Ca OTCTPAHEHMU.
BwxTe ,MHCTPyKUMS 3a MOHTax".

« TocraBerte ouje npaHe B 6apabaHa. [ipexuTe 3a NnpaHe Moxe Aa ca Marsnko.

BpemeTpaeHeTo Ha nporpa-
maTa ce yBenuyasa uim Ha-
mansisa no Bpeme Ha uanbJi-
HEHWEeTO Ha nporpamara.

«  OyHkumsTa ProSense Technology Moxe Aa Harnacs BpeMeTpaeHeTo Ha npo-
rpamarta crnopef Tvna u KonuyectTBoTo npaHe. Buxre ,dyHkums ProSense
Technology - n3mepBaHe Ha npaHeTo" B rmaea ,ExefnHeBHa ynoTtpeba“.

PesyntaTtuTe ot npaHeTo He
ca 3a[J0BOMUTESTHN.

*  YBenuuyete KONMYECTBOTO Ha NEPUNHWS NpenapaT unu u3nonsgaiite Apyr npe-
napar.

*  Msnonagaiite cneuyuanHy NpoaykTH, 3a Aa NPeMaxHeTe YNnopuTuTe neTHa,
npeav 4a nanepeTe ApexuTe.

« YBeperTe ce, Ye CTe 3adanv npaBuiHaTa Temneparypa.

+ TlocTaBeTe No-Masnko Apexu 3a npaxe.

TBbpAe MHOro nsiHa B 6apa-
6aHa no Bpeme Ha LyKbna
Ha u3nupaHe.

* Hamanete konu4ecTBOTO NEpUNEH npenapat unu 6pos TabneTku unu egHo-
[1030BUTE NEPUITHU Npenapary.

98 BbIIFTAPCKU



Mpo6nem B1b3MoXHO pelieHue

* YBeperTe ce, Ye CTe U3nonssanv fosaTtopa 3a npenapar cropej uHavkauumte,
npefocTaBeHn B TOBa PbKOBOACTBO 3a NoTpebuTensi.
Crep UMKbNa Ha usnupaHe 8 ° YBepeTe ce, Ye n3nonaeate NpecHy TabneTkn Unu npenapaTtu 3a egHoKpaTHa
YeKMeKeTo Ha gosaTtopa nosa. CbxpaHsiBaiiTe ru B opurmHanHarta KyTus 1 st 3aTBopeTe crej ynotpe-
“ma ocTaTbLy OT npenapa- 6a, CbrnacHo NpenopbKUTE Ha MPOU3BOAUTENS.
Ta. [IMpeKTHOTO n3naraHe Ha okonHaTa cpefa MoXe Aa NPOMeHU TAXHaTa xapak-
TEpUCTVKa U TAXHOTO noBefeHne B otaeneHneTo Pods®, ocobeHo B kombuHa-
uus ¢ onpegenenn onuum (Hanp. OTNoxeH cTapT).

Cnep npoBepkata BkntoyeTe ypeaa. MNporpamarta npogbiikasa oT TodkaTa
Ha npekbCcBaHe.

AKO NpoBneMbT ce NosiBU OTHOBO, CBBPXKETE Ce C YMbNHOMOLLEHNS
CEpBU3EH LEHTBP.

[aHHnTe, He0BXOAUMM 3a CEPBU3HUS LIEHTBLP, Ca NOCOYeHN Ha TabernkaTa
C AaHHU.

15. CTOMIHOCTW HA MOTPEBJIEHVE

15.1 3abenexka

®

QR koObT BbpXYy €HEpPruiHUs eTuKeT NpeaocTaBeH C ypeda, CbAabpxa yeb Bpb3ka,
Bodela A0 MHopmaumsa, cebp3aHa € yHKUMOHaNHOCTTa Ha ypeaa B 6a3ata AaHHM
EPREL Ha EC. 3anasete eHeprumHus eTMKeT 3a crpaBka, KakTo M pPbKOBOACTBOTO 3a
noTpeduTeny n BCUYKM Apyrn AOKyMEHTU, NpeaocTaBeHn ¢ ypeaa.

Bb3moxHo e ga notbpcute nHdpopmauusata B EPREL kato nanonssate Bpb3kata https://
eprel.ec.europa.eu 1 BbBedeTe MMETO Ha MoAena W NPOAYKTOBUS HOMEp, KOUTO ce
HamupaT Bbpxy TabenkaTa ¢ AaHHW Ha ypeaa.

®

CTOMHOCTUTE U BpPEMETPAEHETO Ha MporpamuTe BapupaT Bb3 OCHOBa Ha pPasfvyHu
ycrnoBus (Hanp. TemnepaTypa Ha cTasTa, Temnepatypa Ha BojaTa W HansiraHe,
KONMYECTBO U TWUM 3apefeHOo MpaHe, 3axpaHBallo HampeXeHWe) U CbLlo Npu CMsiHa Ha
MbpBOHAYaNHWTE HAaCTPOIKM Ha AafeHa nporpamMa.

15.2 CwrnacHo PernameHT (EC) Ne 2019/2023 Ha KomucusaTa

Mporpama Eco % 06./
Kr kWh Nutpun Yy4y:MM °C

40-60 P 1) e )

MbnHo 3apexaaHe 8.0 0.340 60.0 03:38 44.00 24.0 1551

[NonoBuWH 3apexaaHe 4.0 0.285 42.0 02:47 44.00 24.0 1551
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Mporpama Eco ‘r KWh [ - % o 06./
40-60 P : 1) pa—)
YeTBbPT 3apexaaHe 2.0 0.218 29.0 02:05 45.00 22.0 1551

1) OcTaTtbyHa Bnara B kpasi Ha asa LeHTpodyra. KonkoTo no-Bncoku ca o6opoTuTe Ha LieHTpodyrmpaHe, Tomnko-
Ba NnoBeve LUyM Liie U3aaBa ypeaa v TOKoBa No-Marnko octaTbyHa Brara Lie 6bae HanuyHa.

2) Makcumanta CKOPOCT Ha LieHTpodyrupaHe.

MoTpebrieHne Ha eHeprusi B pasfivuiHn pexmmm

MpexoBu pe-
UskntoyeHo (W) B rotoBHOCT (W) ;aaﬁia(w) UM B roToB-
P HocT (W)
0.50 0.50 4.00 2.001)

BpemeTo o pexum ,M3knousaHe/B rotoBHOCT" € makcumym 15 MuHyTU.

1) MoTpebneHneTo Ha eHeprus Ha cBbp3aHaTa yHKUMS e npubnuautento 17,5 kWh 3a rogmHa. 3a aa cnpete
Ta3n yHkuma, monsa BuxTe rnasa ,Wi-Fi — HacTporiBaHe Ha cBbp3aHocTTa“.

15.3 O6muyariHM nporpamm

@

Tes3n CTOWHOCTU cnyxaTt caMo 3a NpumMep.

Mporpama % ro6./
Kr kWh INntpm Y4:MM 1) °C 2)
MWUH.
g‘;""CVKg') 8.0 3.050 100.0 03:35 44.00 85.0 1600
le‘g“ 8.0 1.950 95.0 03:20 44.00 55.0 1600
4
'2"80“"03’“ ) 8.0 0.250 95.0 02:50 44.00 20.0 1600
fgfgﬂ”"a 3.0 0.650 60.0 02:15 35.00 40.0 1200
glg{'é'KaTH”s) 2.0 0.400 55.0 01:10 35.00 30.0 1200
ggﬂga 2.0 0.200 55.0 01:10 30.00 30.0 1200

1) OcrtaTtbyHa Bnara B kpasi Ha dasa LeHTpodyra. Konkoto no-BUCOkMU ca 060poTHTe Ha LieHTpodyrmpaHe, TOnko-
Ba NoBeYe LWyM Liie 13iaBa ypeaa v Tonkosa no-Marnko octaTbyHa Bnara e 6bae HanuyHa.

2) PedepeHTeH nokasarten 3a ckopocTTa Ha LeHTpodyrupaHe.
Moaxoasiya 3a npaHe Ha CUMHO 3aMbpPCeH TEKCTMII.
4) MoaxoasLuo 3a npaHe Ha Neko 3aMbPCEHN NaMyYHW, CUHTETUYHN 1 CMECEHM TbKaHU.
5) Chblyo Taka, MoXe a ce U3nonssa kaTo LyKbN 3a 6bp3o U3nvpaHe 3a NeKo 3aMbpCeH TEeKCTUII.
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16. BbP30 PbKOBOOCTBO

16.1 ExxeaHeBHa ynoTpeba

| 3] 3 [3 3

« CebpeTe Liencena KbM KOHTaKTa Ha
3axpaHBallaTa Mpexa.
« OTBOpeTe KpaH4eTo 3a BoAa.

* HatucHete 6yToHa Bkn. / nakn. D 3a
BKNtouBaHe Ha ypeaa (1).

+ 3aBbpTeTe nporpamaTopa, 3a Aa
HacTpouTe xxenaHaTa nporpama (2).

+ 3apaliiTe xenaHuTe onuuy c NoMoLuTa Ha
CbOTBETHUTE CEH30PHM BYTOHM (3).

» T[loctaBeTe npaHeTo B 6apabaHa, eaHo no

enHo, 6e3 Ja HafBMLLaBaTe MakcMmarnHo
NpeanoXeHoTo Terno. 3atsopeTe
BpaTU4KaTta 1 ce yBepere, Ye Hama
ocTaHarso npaHe mMexay YynibTHEHMETO 1
Bparara.

W3cuneTe npenapata 3a npaHe u apyrute
[o06aBkM B NPaBUITHOTO OTAENEHNE Ha
Jo3aTopa 3a u3nupaly npenapart. AKo
nanonaeate Tabnetu, Mons, akTuBupariTe
Pods® onuusTa

3a cTapTupaHe Ha nporpamaTta JOKOCHEeTe

oytoHa Ctapt / May3a [>|| (4).
YpenwbT ce cTtapTupa.

B kpas Ha nporpamaTta usBageTe
npaHeTo.

HatucHete 6yToHa Bkn. / U3kn. ® 3a
U3KnoYBaHe Ha ypeaa.

16.2 NMouncTBaHe Ha hunTbpa Ha NoMnaTta 3a U3TOUYBaHE

MouncTeariTe hunTbpa pegoBHO N 0COBEHO,
akKo Ha aucnnes ce nosiBv KoAbT Ha

anapmarta EEG
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16.3 Mporpamu

Mporpamu 3apexgaHe OnucaHue Ha NPOAYKT
MamMy4HM 1 cUHTETUYHK Apexu. Tasu nporpama ocurypsisa fo-
Gpu pesynartaTti Npy NpaHe 3a KpaTko Bpeme.
CraHgapTHaTa NpogbIKUTENHOCT Ha Nporpamara e paspato-
PowerClean 59min 5.0 kr TeHa 3a 3apexaaHe Ha npaHe ot 5 kr. Ako nepeTe no-manko
WM NO-TONSIMO KONMYECTBO NMpaHe, BPEMETO 3a NpaHe aBTo-
MaTUYHO HamansiBa Un ce yBenuyaea, KOeTo rapaHTupa nep-
bekTHU pesynTaTu.
Likbn ¢ Hucka KOHCYMaLuus Ha eHeprist 3a NaMyyHu TbKaHu.
Exo 40-60 8.0 kr HamansiBa TemnepaTypaTta v yabnxasa BpeMeTo 3a noctura-
He Ha fo6pu pe3ynTaTi Npu U3nupaxe.
Benu v UuBeTHM Namy4Hn TbkaHu. VigeaneH 3a HopmanHo u
Mamyk 8.0 kr u Y A P
CUITHO 3aMbpcsiBaHe.
CuHTeTHKa 3.0 kr CYHTETUYHUN N CMECEHUN ThKaHW.
[lenvkaTHW TbKaHW KaTo aKpUITHW, BUCKO3HW, NONUECTEPHU
OenukatHu 2.0 kr
apexu.
@@ 20K BbnHa, noaxofsiya 3a npaHe B nepanHsi, BbiHa v uHU Tbka-
BbnHa ’ HY 3a PbYHO NpaHe.
MamMy4HM 1 CUHTETUYHM OpPEXM C NIeKo 3aMbpcsiBaHe UM Hoce-
20 MUH. 3 Kr. 3.0 kr Y Ap P
HU BEAHBX.
an 52? 10k Mamyy4HM N CUHTETUYHW Apexu, Ha KouTo TpsibBa Aa ce npe-
MNapa ’ MaxHaT rbHKUTE.
& 20k1)
= 2 MopepHu apexu 3a CnopT Ha OTKPUTO.
BpbxHu apexu 1.0 kr )
EDJ(B Benn namyyHun TbkaHu. Tasm nporpama npemaxsa Hag 99,99%
W 8.0 kr oT 6akTepuuTe u BUpycuTe, 3) OcBeH ToBa ocurypsisa Hama-
AesnHdekuns nsiBaHe Ha anepreHuTe.
Bcskaksu Apexu, OCBEH BbIHEHW U MHOTO AeNUKaTHU APexXy.
U3nnakBaHe 8.0 kr AP A Ap
[Mporpama 3a n3nnakesaHe n LeHTpodyra.
3a LeHTpodyrMpaHe Ha NpaHeTo 1 U3nomrneaHe Ha BoaaTa oT
LleHTpodyra/IsanomnsaHe 8.0 kr GapabaHa. Bcuuky ThkaHW OCBEH BbIIHEHU M AenuKaTHW maTe-

pun.

1) Mporpama 3a npawxe.

2) Mporpama 3a npaHe n hasa 3a OT6bCKBAHE Ha BoaaTa.

) TecTBaHa npu Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u
MS2 Bacteriophage BbB BbHLUEH TECT, 3BbpLUEH OT Swissatest Testmaterialien AG npe3 2021 r. (Joknag oT ns-

nutBaHe Ne 202120117).

3ape>i<,aneTo Ha ypeaa Ha MaKCumarnHua nporpama, nomMara 3a HamansiBaHeTO Ha
KanayuTteT, npeaBuaeH 3a BCAKa
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Moaxoaswm nepunHu npenapaTy 3a NporpamuTe 3a npaHe

Yhuusepcanen YHuBepcaneu Iﬁ:e;'p';ﬁ,';‘;;T Aenvikathu
I'Iporpama ﬂan1) Te4yeH nepu- 33 UBETHO BbJIHEHU Tb- CI'IELIVIHHEH
JieH npenapar npae KaHu

PowerClean ~ . . _ N
59min

Eco 40-60 A A A - -
Mamyk A A A - -
CuHTeTrKa A A A - -
HenukatHu -- - - A A
BbnHa - - - A A
20 MYH. 3 Kr. - A A - -
BpbxHu apexv - - - A A
[HesnHdekymns A A - - a

1) MpenopbyBa ce ynoTpebata Ha nepureH npax 3a TemnepaTypu Hag 60 °C.

4 =[lpenopbyBa ce
-- = He ce npenopb4Ba

16.4 Bug n kayecTBO Ha npenapar.

* M3nonseante camo nNepunHu npenapaTtu un
Opyrv npenaparu, npegHasHavyeHu
cneyunanHo 3a ynotpeba B nepanHa
mMalumHa. NbpBo, cnegpanTe Te3n
OCHOBHU Mpaswuna:

— npax 3a npaHe (CbLo TabneTkn n
nepunHy npenapartu - eqHoKpaTHa
[03a) 32 BCUYKM BUAOBE ThKaHW, C
M3KMNoYeHne Ha genvkatHute. 3a
npeanoymTaHe ca nepunHn
npenapaTtu Ha npax CbC CbAbpXKaHue
Ha 6enuvHa 3a 6env gpexu n
Ae3nHdekuma Ha npaHeTo,

— TEeYHW NepunHu npenapaTu (KakTto un
NepunH1 npenapaTtu B egHoKpaTHa
[03a), 3a npegnoynTaHe npu
nporpamu 3a npaHe ¢ HUcka
Temnepatypa (60 °C makc.) npu
BCWYKM BUOOBE ThbKaHW UK Mo
crneyunanHo 3a BbIIHEHUTE TbKaHW.

* He cmecBaiiTe pasnmyHu BUAOBE NEPUITHA
npenapaTu.

* M3nonseanTte no-masnko nepuneH
npenapart, ako:

— nepeTe Marko KOfIM4ecTBO NpaHe,

— MNpaHeTo e NIeko 3aMbPCEHO,

— 10 BpPeMe Ha rnpaHeTo nmMa ronsmo
KOSIMYECTBO MsAHa.

HenocTaThb4yHOTO KONMUYECTBO NepuneH
npenapar MoXe ga gosege Ao:
*  HEe3a[oBONMUTENHWU Pe3ynTaTu OT NpaHeTo,
* MpaHeTo Oa ce OLBeTU B CUBO,
e [pexuTe Ja ce OMasHAT,
*  MyXbll B ypeaa.

TBbpAe ronsiMoTo KONM4YecTBO NepuneH

npenapart MoXe ga Agosefne A0:

* TneHeHe,

* HamaneH edekT OT U3NUpaHeTo,

* HepoCTaTbYyHO M3MNNaksaHe,

*  MO-ronsiMo Bb3AENCTBUE Ha OKONHaTa
cpena.

16.5 Npadomk 3a nepnognyHoO
no4yucTBaHe

MNMeproaMYHOTO NOYMCTBaHe cromara 3a
yAbKaBaHeTo Ha paboTarta Ha ypena Bu.

CnieZl BCEKM LUKbBI OCTaBsIiTe NPUTBOPEHN
BpaTaTta 1 fo3atopa 3a npenapartu, 3a Aa
“Ma LMpKynauust Ha Bb3ayX U Aa ce usnapu
BMaXHOCTTa B ypeaa.

AKO ypeabT He ce U3Mon3Ba ObIro BpeMe:
3aTBOpeTe KpaHa 3a BoZa W U3KMioyeTe
ypena oT KOHTaKTa.
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padmk c nokasaTenu 3a nepuoanUvHO
noyncTBaHe:

OTCTp. Ha KOTJ1. KaMbK ,ﬂBa NbTU B rognHaTta

MpodunakTnyHo nyckaHe
Ha nporpama 3a npaHe

BegHbx meceyHo

MouncTBaHe Ha ynnbTHE-
HWEeTO Ha BpaTaTa

Ha Bceku gBa meceua

MouncTBaHe Ha Gapaba-
Ha

Ha Bcekn gBa meceua

[MouncTBaHe Ha gosartop
3a npenapatu

Ha Bcekn gBa meceua

MouncTBaHe Ha hunTbp
Ha ApeHaxkHa nomna

[Ba nbTn B roaMHaTa

MouuncTtBaHe Ha Bxoas-
LUMSA MapKyy 1 puntbpa
Ha BeHTUna

[Ba nbTn B roguHaTa

PenoBHo nposepsiBaliTe 6apabaHa 3a
Hanuuve Ha KOoTneH kaMbk. [penopbyBame
OT Bpeme Ha Bpeme Aa nyckarte LMKb ¢
npaseH 6apabaH 1 npenapat 3a ocTp. Ha
KOTI. KAMBK.

OTCTpaHﬂBaHe Ha 4YyXXau npegmMeTu

®

YBeperTe ce, Ye gxoboseTe ca
onpasHeHU 1 BCMYKKN pa3xnabeHun
eneMeHTU ca 3aBbp3aHu nNpeau aa

3ano4yHeTe nporpamMara.

OTcTpaHeTe BCsIKaKBM YyXaW NpeamMeTy (kato
MeTarnHu Knamepu, KonyeTa, MOHETU U T.H.),
KOWTO MOraT [ia ce 030BaT B YMITbTHEHUETO
Ha BpaTtaTa, puntpute n 6apabaHa. Mons,
CBBPXKETE CE C OTOPU3VPaH CepBU3EH
LieHTBbP, ako e HeobxoaMMO.

YnnbTHeHWe Ha BpaTarta

To3n ype e cb3gafeH cbe
caMono4mucTBalla ce ApeHaXKHa cucTema,
KOETO MO3BOJIsIBA Ha JIEKUTE NyXKaBuW BrakHa,
KOWUTO nagaT OT ApexuTe, Aa u3Tekar ¢
BoaaTa. PeqoBHO npoBepsiBanTe
YNITbTHEHMETO U, aKo € HeobxoamMmo, ro
NnoYncTBanTe, KakTo € ONMcaHo Ha cnegHaTa
cxema. Ha kpasi Ha uvkbna morat fa 6baat
HaMepeHn MOHETW, KonyeTa v apyru opebHu
npeameTu.
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[MouncTeaiTe ro, koraTto € HyXHo,
M3nonsaeainku npenapaT 3a No4YncTBaHe ¢
aMOHsIYHa nsiHa, 6e3 Aa HagpacksaTe
NMOBBPXHOCTTA Ha YMITbTHEHNETO.

AKko e HeOGXO,El,MMO, npemaxHeTe Mmbxa u
npeamMeTn oT npopesa Ha unTbpa.
16.6 = Wi-Fi - HacTpoiika Ha
CBbp3BaHe

Tasu rmaBa onucea Kak Aa CBbpXeTe cmapT
ypeana kbm Wi-Fi MpexaTta n kbM MOGUITHM
yCTpONCTBA.

C Ta3u hyHKUMOHANHOCT MOXe Aa
rnony4aBaTe U3BECTUS, Aa ynpaBnsisaTe u
HabntogasaTe ypefa oT MOBUITHOTO cu
YCTPONCTBO.

Wi-Fi pyHKUMOHANHOCTTa € U3KNioYeHa KaTo
¢abpuryHa HacTpolika no nogpasdupaHe.

3a ga cBbpxeTe ypeda v ga ce
HacnaxzaBaTe Ha usanata rama yHKLUM 1
ycnyru, ca Heobxoammu:

+ bBeaxwunyHa gomallHa Mpexa ¢ akTuBupaHa
WHTEPHET Bpb3Ka.

¢ MoGunHo ycTporcTBo, CBbP3aHO KbM
6e3xnYHa Mpexa.

NapameTpu Ha Wi-Fi moayna

YecToTa 2,412 - 2,472 GHz 3a eBpo-
nerckus nasap

MpoTokon IEEE 802.11b/g/n

MakcumanHa mowi- <20 dBm

HOCT

Kpuntupane WPA, WPA2, WPA3




KoHdurypupaHe Ha 6eaxnyHaTta
Bpb3Ka Ha ypeaa

1. HatucHete 6yToHa Bkn. / U3kn. (OF
HSIKOJIKO CEKYHAM, 3a Aa akTuBMpaTe
ypeaa. Nsyakavite okono 10 cekyHau,
npeau ga npoabixkute ¢ 6edxnyHaTa
KOHUrypaums.

2. W3bepeTe nporpama, kaTto 3aBbpTUTE
cernekTopa 3a nporpama.

3. HatucHete u 3agpbxTe 6yToHa dnctaHu,

CTtapT O3 3a HAKOMKO CEKYHAM, [OKaTO
nposByym ,LpakBaHe®“. lMycHeTe ByToHa.

)

Jﬁ ce NnosiBsiBa Ha ekpaHa B
npoabIKeHne Ha 5 cekyHau m
VHOMKaTOPBT = 3arnoysa ga mura.

BexuyHunar MoAyn 3anoyea ga ce crtaptupa.

®

YBepeTe ce, 4ye BawerTo npunoxexHune e
rOTOBO 3a CBbp3BaHe.

4. Cnep okono 10 cekyHOM Ha ekpaHa ce

nosisiBa -1 (Touka 3a gocTbn).

ToukaTa 3a goctbn LWe 6bae oTBOpeHa 3a

OKOJ0 5 MUHYTHW.

5. KoHdurypupante npunoxeHneTto App Ha
BaweTo cmapT ycTponcTBO 1 cnegsanite
MHCTPYKUMUTE, 3a Aa CBbPXETe ypeaa
kbM Wi-Fi mpexara.

6. Ako Bpb3kaTa e KoHdurypmpaHa, korato
eKpaHbT ¢ uHdopmaLus 3a nporpamara

ce MnosiBu OTHOBO, Ha Aucnnes e ce
rnokassa UHOMKaTOPBLT =.

@

Bceku nbT, korato BknouMTe ypeaa, e
My TpsibeaT 10 cekyHaM Aa ce CBbpXxe
KbM MpexaTa aBToMaTuyHo. Korato
WHAMKaTOPBLT = cnpe Aa mura, Bpb3karta
e roTosa.

3a Aa usknounTe 6e3xknYHaTa Bpb3ka,
HaTWCHeTe 1 3aapbxTe GyToHuTe ucTaHL.

Craptun (5] €0HOBPEMEHHO 3a HSIKONKO
CeKyHAM, [oKaTo YyeTe MbpBUs 3BYKOB

r
curHan. MNycHeTe GyToHa. OFF ce nosesea
Ha gucnnesi B NpoabIKeHNe Ha 5 cekyHaum.

@

AKO U3KNoUMTE ypeaa v ro BKIUnTe
OTHOBO, 6e3xunyHaTa Bpb3ka
aBTOMATUYHO Ce M3KIYBa.

3apa n3Tpuete gaHHUTe 3a b6e3xuyHaTa
BPBb3Ka, HATUCHETE U 3a4PpbXTe CEH30PHUNA

6yToH AucTtaHy. CTapT 3 3a HAKOMKO
CeKyHOM, oKaTO ce Yye BTOPUAT 3BYKOB

curHan. CumBonbsbT ~ ce nosiBsBa Ha
avncnnes B NPOAbIHKEHNE HA HAKOMKO
CeKyHaW.

17. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupaiite Matepuanute cbC CUMBONa

C/.\). [MocTaBsiiiTe onakoBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEliHepw, 3a Aa rv peyuknupare.
MomorHeTe 3a onasBaHeToO Ha okofHaTa
cpefa 1 YOBELLKOTO 34paBe Ype3
peLVKNMpPaHeTo Ha OTnaabLUm oT

€NEeKTPUYECKM 1 ENEKTPOHHU ypeau. He
U3XBbPNATe ypeau, MapkupaHu cbe

cumBona & ¢ GuToBuTe oTnagbun. BbpHete
npoaykTa B MECTHOTO AENO 3a peLukimpaHe
Unu ce cBbpXeTe ¢ obLunHekaTa cnyxba.
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Dobro dosli u AEG! Hvala vam $to ste odabrali nas ureda;.

Nastojimo biti odrzivi te smanjujemo uporabu papira te su svi korisnicki priru¢nici
dostupni na internetu. Pristupite svom potpunom korisni¢kom priru¢niku na aeg.com/

manuals

Savijeti o koristenju, rjieSavanju problema, broSure i informacije o servisu i popravcima
@ dostupni su na aeg.com/support

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za svoj uredaj
@ na aeg.com/shop

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

[Ll Prije poCetka postavljanja i koriStenja ovog uredaja
pazljivo procitajte isporucene upute. Proizvodac nije
odgovoran za ozljede ili oStecenje koji su rezultat neispravne
ugradnje ili uporabe. Upute uvijek drzite na sigurnom i
pristupacnom mjestu za bududéu uporabu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
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mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju ukljuCene opasnosti.

Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teSkim i
slozenim invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nhadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.

Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iScenje uredaja i
korisnicko odrzavanje.

1.2 Opca sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljuCivo pranju rublja koje se
moze prati u domacinstvu.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

Maksimalna napunjenost uredaja je 8.0 kg. Ne prekoracujte
maksimalnu napunjenost za svaki program (pogledajte
poglavlje "Programi").

Radni tlak vode na mjestu ulaska vode s izlaznog prikljucka
mora biti izmedu 0,5 bara (0,05 MPa) i 10 bara (1.0 MPa).
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Ventilacijski otvor u podnozju ne smije biti prekriven
tepihom, prostirkom ili bilo kojom podnom oblogom.
Uredaj mora biti priklju€en na vodovod pomoc¢u novih
isporuc¢enih kompleta crijeva ili drugih novih kompleta
crijeva isporucenih od strane ovlastenog servisnog centra.
Stari kompleti crijeva ne smiju se ponovno koristiti.

Ako je mrezni kabel za napajanje oste¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili
kvalificirane osobe kako bi se izbjegao strujni udar.

Prije svakog postupka odrzavanja, iskljuCite ureda;j i
iskopcCajte utikac iz uticnice.

Za Cis¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivace s vodom
pod visokim tlakom i/ili paru.

Ocistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo neutralne

deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna sredstva,

abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne predmete.
» Ako je susilica postavljena na perilicu rublja, pripazite i

koristite ispravan komplet za slaganje uredaja koji je

odobrio AEG.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

®

Ugradnja mora biti u skladu s
odgovaraju¢im nacionalnim propisima.

» Uklonite sve ambalaze i transportne vijke,

uklju€ujuc¢i gumeni umetak s plasti¢nim
odstojnikom.
Transportne vijke Cuvajte na sigurnom
mjestu. Ako éete uredaj u buduénosti
premjestati, morat ¢ete ih ponovno
pri¢vrstiti kako biste blokirali bubanj i
sprijecili unutarnje ostecivanje.
Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

+ Slijedite upute za postavljanje isporu¢ene
s uredajem.
Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
ureda;.
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Uredaj ne postavljajte ili ne upotrebljavajte
na mjestima gdje temperatura moze biti
niza od 0 °C ili gdje je izloZzen vremenskim
utjecajima.

Povrsina na podu na koju ¢e se postaviti
uredaj mora biti ravna, stabilna, otporna
na toplinu i Cista.

Provjerite cirkulira li zrak izmedu uredaja i
poda.

Nakon $to se uredaj postavi u konac¢an
polozaj, libelom provjerite je li uredaj
ispravno niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

Uredaj ne postavljajte izravno iznad
podnog odvoda.

Ne prskajte vodom po uredaju i ne izlazite
ga pretjeranoj vlazi.

Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje se
vrata uredaja ne mogu potpuno otvoriti.
Ispod uredaja ne stavljajte zatvoreni
spremnik za prikupljanje vode koja mozda
curi. Kontaktirajte ovlasteni servisni centar



kako biste provijerili koji se pribor moze
upotrijebiti.

2.2 Elektricni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

UPOZORENUJE: Ovaj je uredaj dizajniran
za ugradnju / spajanje na priklju¢ak za
uzemljenje u zgradi.

Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

Provijerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

Ne koristite adaptere s viSe uticnica i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektricni kabel, to mora izvrsiti ovlasteni
servisni centar.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Priklju¢ak vode

Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

Ne ostecujte crijeva za vodu.

Prije spajanja na nove cijevi, cijevi koje se
nisu koristile dulje vrijeme, gdje su
izvedeni popravci ili su ugradeni novi
uredaji (vodomijeri itd.), pustite da voda
teCe dok ne postane Cista i bistra.

Uvjerite se da nema vidljivih curenje vode
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.
Nemojte koristiti produzno crijevo ako je
ulazno crijevo prekratko. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar za zamjenu
crijeva za dovod.

Kad raspakirate uredaj, moguce je da
voda potece iz crijeva za odvod. To je zato
jer se uredaj u tvornici testira uz uporabu
vode.

Crijevo za odvod mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni

servisni centar za drugo crijevo za odvod i
produzetak.

* Provjerite postoiji li pristup slavini nakon
postavljanja.

» Zatvorite slavinu za vodu nakon svake
uporabe uredaja.

2.4 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, elektricnog udara,
pozara, opeklina ili oStecenja uredaja.

« Slijedite sigurnosne upute na pakiranju
deterdzenta.

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

* Ne perite tkanine koje su jako zaprljane
uljem, mascu ili drugim masnim tvarima.
To moze oStetiti gumene dijelove uredaja.
Prethodno ruéno ocistite takve tkanine
prije nego $to ih stavite u uredaj.

* Ne upotrebljavajte mirise za rublje kako
biste izbjegli opasnost od ostecenja
plasti¢nih i gumenih dijelova uredaja.

* Ne dodirujte staklena vrata tijekom rada
programa. Staklo moze postati vruce.

* Obavezno uklonite sve metalne predmete
iz rublja.

2.5 Servis

e Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

¢ Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

» Sljededi rezervni dijelovi bit ¢e dostupni 10
godina nakon ukidanja modela: motor i
Cetkice motora, prijenos izmedu motora i
bubnja, crpke, amortizeri i opruge, bubanj,
remenica bubnja i povezani kugli¢ni
lezajevi, grijaci i grijaci elementi,
ukljuéujuci toplinske pumpe, cijevi i slicna
oprema, ukljuCujuci crijeva, ventile, filtre i
aquastop sustav, tiskane plocice,
elektroni¢ke zaslone, tlacne sklopke,
termostate i senzore, softver i firmware,
ukljuCujuci softver za resetiranje, vrata,
Sarke i brtve, ostale brtve, sklop za
zakljucavanje vrata, plasti¢ne periferne
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jedinice kao Sto su spremnici
deterdzenata. Trajanje u vasoj zemlji
moze biti dulje. Za viSe informacija
posjetite nasu internetsku stranicu.

Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih Zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fizicke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljienje u
kucanstvu.

3. OPIS PROIZVODA

3.1 Posebne znacajke

Va$a nova perilica rublja zadovoljava sve
moderne zahtjeve za ucinkoviti tretman rublja
s malom potro$njom vode, energije i
deterdzenta i pravilnom njegom tkanine.

Wi-Fi veza i daljinsko pokretanje
omogucuju vam pokretanje ciklusa,
interakciju s perilicom i provjeru statusa
ciklusa pranja na daljinskom upravljacu.
UniversalDoseladica s pretincem za
svaku vrstu deterdzenta, ukljuujuci
pretinac za PODS®, opremljen sustavom
koji moze optimalno rasprostraniti i
mijeSati deterdzent te otapati ostatke
deterdZzenta nakon svakog ciklusa pranja.
PowerCare tehnologija dizajnirana je
kako bi zastitila vlakna tkanine zahvaljujuci
razlicitim fazama prije mijeSanja koje
najprije otapaju deterdzent, a zatim
omeksivac tkanine u vodi prije nego Sto se
raspodijele u rublje. Tako je svako vlakno
dosegnuto i zbrinuto.

Tehnologija ProSense detektira koli¢inu
punjenja rublja definirajuci trajanje
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2.6 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

Iskopcajte ureda;j iz elektriCne iz
vodovodne mreze.

Odrezite elektricni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijeCili zatvaranje djece ili kuénih
ljubimaca u bubnju.

Uredaj odlozite u otpad u skladu s
lokalnim propisima za odlaganje elektricne
i elektroni¢ke opreme (WEEE).

programa u 30 sekundi. Program pranja
prilagoden je napunjenosti rubljem i vrsti
tkanine bez utroska vise vremena,
energije i vode nego $to je potrebno.
Para brzo i jednostavno osvjezava odjecu.
Njezni programi pare uklanjaju neugodne
mirise i smanjuju nabore na suhim
tkaninama tako da im je potrebno malo
glacanja.

Ova Para opcija, zavrSava svaki ciklus
blagom parom koja opusta vlakna i
smanjuje guzvanje tkanine. Glacanje ¢e
biti lakse!

Uklanjanje mrlja opcija prethodno tretira
tvrdokorne mrlje optimizirajuci u¢inkovitost
sredstva za ukljanjanje mrlja.

AEG Steam Fragrance, zahvaljujuci
programima s parom nudi savr§eno
odjevnih predmeta bez pranja. Koristite
delikatni miris koji je ekskluzivno osmislio
AEG i dodajte ugodni miris "tek oprane"
odjece za uklanjanje neugodnih mirisa i
nabora.




3.2 Pregled uredaja

Radna ploca Bl Odvodno crijevo

Spremnik za deterdZzent Bl Priklju¢ak dovodnog crijeva
Upravljacka ploca Kabel za napajanje

Rucica na vratima Transportni vijci

Natpisna plogica Nosag crijeva

A Filtar odvodne pumpe

NozZica za niveliranje uredaja

EEE Na natpisnoj plocici stoji:
A e QR kod
H WY Prod.No. .
B ’sﬁ [ = o Naziv modela
Trsa

| 1 I |
A BCD E Elektricne klase

A
B
- SerNo. 00000000 C. Broj proizvoda
D
E. Serijski broj

Skenirajte QR kod pomoc¢u kamere kako biste preuzeli nasu aplikaciju iz trgovine aplikacija na svojem pametnom
uredaju i slijedite potrebne korake. Registrirajte proizvod i iskoristite ga na najbolji moguci nacin.

. I:D Pristup pojedinostima va$eg uredaja, dokumentaciji i artiklima o nacinu koriStenja najboljih znacajki
(Korisnicki priruénik takoder je dostupan na aeg.com/manuals )

. ﬂ Pronadite savjete o koriStenju, rjeSavanju problema, informacije o servisu i popravcima (takoder do-
stupne na aeg.com/support )

. @ Kupite pribor, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za va$ uredaj (takoder dostupno na
aeg.com/shop)
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4. TEHNICKE INFORMACIJE

Dimenzije Sirina / Visina / Ukupna dubina 59.7 cm /84.7 cm /57.6 cm
Elektri¢ni prikljuéak Napon 230V
Ukupna snaga 2100 W
Osigura¢ 10 A
Frekvencija 50 Hz
Razina zastite od prodora krutih ¢estica i vlage osigurana je zastitnim poklop- IPX4
cem, osim ako niskonaponska oprema nema zastitu od viage
Tlak dovoda vode Najnize 0,5 bara (0,05 MPa)
Maksimalno 10 bara (1,0 MPa)
Dovod vode 1) Hladna voda
Maksimalno punjenje Pamuk 8.0 kg

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s 3/4" navojem.

5. INSTALACIJA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

5.1 Raspakiranje

/\ UPOZORENJE!

Prije postavljanja uredaja odstranite svu
ambalazu i transportne vijke.

/\ UPOZORENJE!
Koristite rukavice.

1. Uklonite vanjski omot. Ako je potrebno,
koristite rezac.

4. Otvorite vrata, izvadite umetak iz brtve
vrata i sve predmete iz bubnja.

2. Uklonite kartonski poklopac i drugu
ambalazu.
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5. Pazljivo polegnite uredaj na straznju
stranu.

6. Prednji dio pakiranja stavite na pod ispod
uredaja.

@

Pazite da ne oStetite crijeva.

8. Uredaj povucite prema gore, u okomitom
polozaju.

s drzaca crijeva.

@

Moguce je da voda potece iz crijeva
za odvod. To je zato jer se uredaj u
tvornici testira s vodom.

10. Odvijte tri vijka pomocu klju¢a
isporu¢enog zajedno s uredajem.

11. Izvucite plasticne odstojnike.

9. Skinite kabel napajanja i crijevo za odvod

12. Stavite plasti¢ne ¢epove, koji se nalaze u

vrecici s priruénikom, u rupe.
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@

Ispravno podes$avanje razine uredaja
sprje€ava vibracije, buku i pomicanje
uredaja tijekom rada.

Preporucujemo da ambalazu i
transportne vijke saCuvate u slucaju
pomicanja uredaja.

@

Kad je uredaj postavljen na postolje ili
susSilica na perilicu rublja, koristite pribor
opisan u poglavlju ,Pribor”. PaZljivo
procitajte upute isporucene s uredajem i
s priborom.

5.2 Pozicioniranje i izravnavanje
1. Ugradite aparat na ravni tvrdi pod.

®

Provijerite da tepisi ne zaustavljaju
cirkulaciju zraka ispod uredaja.
Provjerite da uredaj ne dodiruje zid ili
druge jedinice.

2. Otpustite ili zategnite nozice da biste
podesili razinu.

/\ UPOZORENJE!

Ne stavljajte karton, drvo ili ekvivalentne
materijale ispod nozica uredaja kako
biste podesili razinu.

Uredaj mora biti stabilan i pravilno niveliran.
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5.3 Postavljanje na drveni pod

Ako uredaj postavljate na drveni pod,
pripazite da koristite ploCe za pricvrscivanje
za ucvrscivanje nozica uredaja.

Pazljivo procitajte upute isporucene s
priborom.

5.4 Ulazno crijevo

1. Crijevo za dovod vode prikljuCite na
straznju stranu uredaja, ako je potrebno.
Obi¢no je ve¢ montirano u tvornici.

2. Namjestite ga prema lijevo ili desno,
ovisno o polozaju slavine. Uvijerite se da




crijevo za dovod nije u okomitom
polozaju.
3. Ako je potrebno, otpustite maticu na
prstenu kako bi sjela u ispravan polozaj.
4. Spojite crijevo za dovod vode na slavinu
hladne vode s navojem od 3/4".

/\ UPOZORENJE!

Za smanjenje bocne sile, odrzavajte
najmanje 200 mm ravnog dijela crijeva
ispod prikljucka slavine.

Neki modeli mogu imati dovodno crijevo s
uredajem za zaustavljanje vode. To sprjeCava
bilo kakva curenje vode iz crijeva zbog
prirodnog starenja. Sektor u prozor¢iéu
pokazuje tu gresku A. Ako se to dogodi,
zatvorite slavinu i obratite se ovlastenom
servisnom centru za informacije o zamjeni

| ®
oV
6 ®
S5

/\ UPOZORENJE!
Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

/\ OPREZ!

Uvjerite se da nema curenja na
spojnicama.

@

Nemojte Koristiti produzno crijevo ako je
ulazno crijevo prekratko. Kontaktirajte
servisni centar za informacije o zamjeni
dovodnog crijeva.

5.5 Uredaj za zaustavljanje vode

Crijevo za dovod vode ima ugraden uredaj za
zaustavljanje vode. Taj uredaj sprecava
curenje vode iz crijeva zbog prirodnog
starenja materijala.

Crveno polje u prozor€i¢u «A» oznaava
pogresku.

Ako se to dogodi, zatvorite slavinu i
kontaktirajte ovlasteni servisni centar kako
biste nabavili zamjensko crijevo.

5.6 Odvodnja vode

Odvodno crijevo treba biti postavljeno na
visinu od najmanje 60 cm i ne viSe od 100 cm
od poda.

@

Odvodno crijevo mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za kupnju drugog
odvodnog crijeva i produzetka.
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Moguce je povezati odvodno crijevo na razli¢ite nacine:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) Podlozno promjenama bez prethodne obavijesti.

Spojite odvodno crijevo na sifon i
pri¢vrstite ga obujmicom.

Namjestite crijevo izravno na ugradenu
cijev za ispustanje u zidu prostorije i
pritegnite stezaljkom.

Bez plasti¢ne vodilice crijeva, na sifon
sudopera - stavite odvodno crijevo u otvor
i zategnite ga stezaljkom.

Na cijev vertikale s otvorom za odvod -
umetnite odvodno crijevo izravno u
odvodnu cijev ili cijev vertikale.

Odvodno crijevo moze se saviti u obliku
slova U i postaviti oko plasti¢ne vodilice.
Na rubu sudopera - pri¢vrstite vodilicu na
slavinu ili na zid.

®

Provijerite da se crijevo za odvod vode
nalazi na povisenom dijelu kako bi se

sprijeCilo da ostaci hrane iz sudopera

ulaze u uredaj.
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@

Provjerite da se plasti¢na vodilica ne
moze pomicati kada uredaj ispusta vodu,
a kraj odvodnog crijeva nije uronjen u
vodu. Moze doéi do povrata prljave vode
u uredaj.

@

Kraj odvodne cijevi se treba stalno
ventilirati, tj. unutradnji promjer odvodnog
kanala (min. 38 mm min. 1.5") mora biti
Siri od vanjskog promjera odvodnog
crijeva.

5.7 Elektricni prikljucak

Na kraju postavljanja mozete prikljuciti mrezni
utika€ u utiCnicu.

Na natpisnoj plo€ici i u poglavlju , Tehnicki
podaci” navedene su potrebne elektricne
vrijednosti. Provjerite jesu li kompatibilne s
mreznim napajanjem.

Provjerite moze li vasa kuéna elektricna
instalacija podnijeti maksimalno potrebno
opterecenje, uzimajuci u obzir i sve druge
uredaje koji mogu biti u upotrebi.



Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu.

6. UPRAVLJACKA PLOCA

6.1 Opis upravljacke ploce

Kabel elektricnog napajanja nakon
postavljanja uredaja mora biti lako dostupan.

Za bilo kakve elektricne radove potrebne za
postavljanje ovog uredaja obratite se naSem
ovlastenom servisnom centru.

Proizvodac ne prihvaca nikakvu odgovornost
za Stetu ili ozljede zbog nepostivanja gornjih
sigurnosnih mjera opreza.

|
|

[R5
B
v

e N |

@ BEE @ I B

®

Opcija se ne mozete odabrati sa svim programima pranja. Provjerite kompatibilnost
izmedu opcija i programa pranja u odlomku "Opcije kompatibilnost s programima"
poglavlja "Programi". Opcija moze iskljuciti drugu, u ovom slu¢aju uredaj vam ne dopusta
da zajedno postavite nekompatibilne opcije.
Pobrinite se da zaslon i dodirne tipke budu uvijek €isti i suhi.

Ukljuceno/Iskljuc¢eno pritisna tipka ©)

Programator

Omiljeni programi Gr

Zaslon

Wi-Fi veza i dodirna tipka Daljinsko
upravijanje

6] Zavrsi u dodirna tipka &

Start/Pauza dodirna tipka Dl

PODS® dodirna tipka

Para dodirna tipka (\17)+

Dodatno ispiranje dodirna tipka Ifl
Usteda vremena dodirna tipka S

Mrlje/Predpranje dodirna tipka W i
stalna opcija Roditeljska zastita 535

Centrifuga dodirna tipka ©

NEBQBR
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Temperatura dodirna tipka '

6.2 Zaslon
—0 U= © G W )_(-)_( 1
Tz Prosense |__(2)_1_{
Ty kg MAX =
(& S aY »
_ o &
—(Z(°8 (1Z0Z0D L
o o P Do o o e M 7
—0 Indikator za zaklju¢ana vrata.
1] Indikator faze pranja. Bljeska tijekom faza pretpranja i pranja.

7

Indikator faze ispiranja. Treperi tijekom faze ispiranja.

©

Indikator faze centrifuge i ispustanja vode. Treperi tijekom faze centrifuge i ispustanja vo-

de.

E:>

Indikator faze para.

Indikator faze sprjeavanja pojave nabora.

Ikona lista uklju€uje se i pokazuje kada ciklusi i odabrane opcije imaju nizak profil potros-

nje energije

g 9| =

Indikator dodavanja rublja: pali se kada program zapocne, a korisnik i dalje moze pauzirati

uredaj i dodati jo$ rublja.

H i+

Dodatno ispiranje indikator.

ProSense

ProSense indikator.

<

Zavrsi u indikator.
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e Digitalni indikator moze prikazati:
A T
» Trajanje programa (npr. =+ iu).

®

Vrijeme prikazano kada je program postavljen ne moze odgovarati
efektivnom trajanju i promijeniti se nakon faze ProSense.
* Maksimalno punjenje.

b ]
* Zavrsetak na vrijeme (npr. ﬁﬂ' ilic I_I).
il
- Kraj ciklusa (L),
-
»  Kod upozorenja (npr. EE L-l').
* Prikaz ukupnih sati rada uredaja. Pogledajte odjeljak "Brojac sati rada" u odlomku

"Postavke" za viSe pojedinosti.
D D ) IFI

)
» Kada koristite aplikaciju: ()™ 1=, 170~ (pristupna tocka), I
te poglavlje 'Wi-Fi - Postavljanje povezanosti'.

O (azuriranje). Pogledaj-

Indikator maksimalnog punjenja. Nakon odabira programa, vrijednost se prikazuje naiz-
mjenicno s trajanjem ciklusa u trajanju tri sekunde.

Indikator maksimalne koli¢ine rublja. Bljeska ako koli¢ina rublja prelazi deklariranu koli¢i-

nu.
@ Ovaj indikator podsjeca da se pokrene ciklus ¢iS¢enja.
L‘ﬂ APP obavijest za provjeru.
a Indikator daljinske veze.

Indikator Wi-Fi veze.
E Indikator roditeljske zastite.
F: F=° Temperatura podrucja:

- Indikator temperature
Pokazatelj hladne vode

IE B EI Podrugje centrifuge:
Indikator brzine centrifuge
- —- Pokazatelj rada bez centrifuge. Centrifuga je iskljucena.

‘\’E Indikator Ekstra tihog pranja.

— Indikator zadrzavanja ispiranja.

u Indikator pretpranja.

Indikator uklanjanja mrlja.

7. BIRAC | TIPKE

7.1 Ukljuéenollskljuéeno ® razlicita zvuka oglasavaju se tijekom
ukljucivanja ili iskljuivanja uredaja.

Pritiskom na ovu tipku nekoliko sekundi

mozete ukljugiti ili iskljuciti uredaj. Dva
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Buduci da funkcija stanja pripravnosti
automatski iskljucuje uredaj radi smanjenja
potrosnje energije u nekoliko slu¢ajeva,
mozda ¢ete morati ponovno ukljuciti uredaj.

®

Zadani odabrani program prilikom
uklju€ivanja uredaja uvijek je Eco
40-60 program, takoder i nakon
aktiviranja iz stanja mirovanja.

Za viSe detalja, pogledajte odlomak Opcija
stanja pripravnosti u poglavlju Svakodnevna
uporaba.

7.2 Programator

Okretanjem programatora mogucée je odabrati
zeljeni program.

7.3 Omiljeni programi G

Ovi polozaji programatora dostupni su nakon
povezivanja uredaja na Wi-Fi.

Omiljeni programi mogu se postaviti i spremiti
samo putem aplikacije odabirom izmedu
dostupnih koji su podijeljeni u tri kategorije
naznacene na upravljackoj ploci.

Nakon postavljanja omiljenih programa, jedan
od njih mozete odabrati pomocu aplikacije ili
okretanjem programatora u odgovarajuci
polozaj: ukljucuje se odgovarajuca LED
lampica, a informacije na zaslonu se aZuriraju
u skladu s tim.

®

Omiljeni programi mogu se ponistiti
pomocu odgovarajuce naredbe aplikacije
ili pritiskom na kombinaciju tvornicki
zadanih tipki.
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7.4 Uvod

@

Tu opciju/funkciju ne mozete odabrati sa
svim programima pranja U "Tablici
programa" provjerite kompatibilnost
izmedu opcija/funkcija i programa pranja.
Opcija/funkcija mogu jedna drugu
iskljucivati, u kojem slu¢aju uredaj vam
ne dozvoljava postaviti nekompatibilne
opcije/funkcije zajedno.

Provijerite jesu li zaslon i dodirne tipke
uvijek Ciste i suhe.

7.5 Daljinsko pokretanje a

Brzim dodirom ove tipke ukljuCuje se funkcija
Daljinsko pokretanje koja vam omogucuje da
daljinski pokrenete, pauzirate i zaustavite
uredaj.

Uklju€uje se odgovarajuca led lampica i na
zaslonu se pojavljuje odgovarajuca ikona.

@

Ako program postavite putem aplikacije,
a on se ne podudara s polozajem gumba,
tekst HI- 1~ se prikazuje naizmjenic¢no s
trajanjem programa.

Pritisnite i dulje drzite ovu tipku kako biste
omogucili druge dvije funkcije:

« drzite je pritisnutom 3 sekunde dok god se
ne zacuje klik: Wi-Fi se uklju€uje i
iskljucuje.

e drzite je pritisnutom 10 sekundi dok se ne
oglasi dvostruki zvuéni signal i na zaslonu

se pojavi ~~~ : za resetiranje mreznih
vjerodajnica.

7.6 Zavrsi u @

@

Postavite ovu opciju na kraju nakon
odabira programa i drugih opcija. U
protivnom se moze ponistiti ako
promijenite neke postavke.

Ova opcija omogucuje odabir vremena unutar
kojeg bi program trebao zavrsiti. Kraj
programa moze se odgoditi za po jedan 1 sat



svakim dodirom tipke, sve do maksimalno 24
sata.

Na zaslonu se naizmjenicno prikazuje
uobicajeno trajanje programa s postavljenim
vremenom zavrsSetka programa (izrazeno u
satima 0 h). Minimalno vrijeme koje se moze
odabrati odgovara zaokruzenom satu
maksimalnog trajanja programa (npr. ako
trajanje ciklusa iznosi 3:15 sati, minimalno
vrijeme koje se moze odabrati bit ¢e 4 h).

Nakon pokretanja programa, vrata su
zaklju€ana i uredaj zapocinje fazu ProSense.
Kada procjena punjenja zavrsi, na zaslonu
bljeska ikona faze rada i vrijeme se odbrojava
u koracima od jednog sata i u koracima od 1
minute tijekom posljednjeg sata.

7.7 Start/Pauza Dl

Za pokretanje, pauziranje uredaja ili
prekidanje pokrenutog programa, dodirnite

tipku Start/Pauza Dl
7.8 PODS®

Dodirnite ovu tipku za uklju€ivanje ili
iskljucivanje opcije PODS®, odgovarajuci
indikator je uklju€en/iskljucen.

Stavite najviSe dvije tablete ili deterdzente za
jednu dozu u pretinac PODS® ladice
spremnika za deterdzent. Pridrzavajte se
preporuke PODS® proizvodaca kapsula za
doziranje i skladistenje.

®

Opcija ostaje aktivna i tijekom sljedecih
ciklusa sve dok se ne iskljuci i moze se
odabrati pomoéu podeSenog programa.

7.9 Para G

Ova opcija dodaje parnu fazu nakon koje
slijedi kratka faza protiv guzvanja na kraju
programa pranja.

Parna faza smanjuje guzvanje tkanine i
olakSava glacanje tkanine.

Opcija Para postize dobre rezultate s malim
punjenjem jer para bolje prodire u rublje kad
ima viSe prostora. Iz tog razloga, program

maksimalnog punjenja u kombinaciji s ovom
opcijom iznosi 2 kg (priblizno 8 - 10 kosulja).

Kada postavljate opciju Para , maksimalno
punjenje pada na 2 kg na zaslonu, a vrijeme
programa podeSava se sukladno s tim.

Tijekom parne faze, indikator (‘\rlb bljeska na
zaslonu.

@

Ova opcija moze utjecati na trajanje
programa.

Kada se program zavrsi, na zaslonu se

prikazuje nula B indikator aw je neprekidno
ukljucen.

Faza zastite od guzvanja zapocinje, indikator

T:'T treperi, a Start/Pauza [>|| led svjetlo
ostaje uklju¢eno. Bubanj se lagano okrec¢e
oko 30 minuta kako bi se iskoristio uc€inak
pare.

Da biste prekinuli fazu sprje¢avanja pojave
nabora mozete:

» Pritisnite tipku Uklju¢eno/Isklju¢eno (D na
nekoliko sekundi za ukljucivanje ili
isklju€ivanje uredaja.

« Okretanje programatora u drugi polozaj.

Pokreti za sprieGavanje pojave nabora se
zaustavljaju i vrata se otkljucavaju, uredaj
ponovno predlaze prethodno postavljeni
program.

@

Manja koli¢ina punjenja rublja pomaze u
postizanju boljih rezultata.

7.10 Dodatno ispiranje B

Pomocu ove opcije mozete dodati nekoliko
ispiranja odabranim programima pranja i
optimizirati distribuciju omeksivaca rublja i
pobolj$ati mekocu tkanine.

Preporucuje se kada koristite omeksivac
rublja.

Korisno za osobe alergi¢ne na deterdzente i
u podrucjima s mekanom vodom.

Ova opcija produzuje trajanje programa.
Ukljuuje se indikator tipke.
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7.11 Usteda vremena &

Pomocu ove opcije mozete skratiti trajanje
programa pranja.

Ako je rublje normalno ili lagano zaprljano,
preporucljivo je skratiti program pranja.
Dodirnite ovu tipku jednom da biste
skratili trajanje.

U slu€aju manjeg punjenja, dodirnite ovu
tipku dvaput da biste postavili dodatni brzi
program.

U tom slucaju ne moze se odabrati na
temperatura 95°C.

LED lampica gumba je ukljuena, a na
zaslonu se prikazuje postavljeno trajanje
programa.

@

Ove dvije opcije ne mogu se zajedno
podesiti.

7.13 Centrifuga ©

Kada postavite program, uredaj automatski
odabire zadanu brzinu centrifuge.

ViSe puta dodirnite ovu tipku da biste:

Promijenite brzinu centrifuge.

@

Zaslon prikazuje samo brzine
centrifugiranja dostupne za odabrani
program.

®

Ova se opcija moze koristiti i za
skracivanje trajanja programa s parom.

7.12 Mrlje/Predpranje &' L

Uzastopno pritiScite ovaj gumb za aktiviranje
jedne od dvije opcija.

Na zaslonu se ukljucuje odgovarajuci
pokazatelj.

Uklanjanje mrlja

Odaberite ovu opciju za prethodno
tretiranje jako zaprljanog ili zamrljanog
rublja sredstvom za uklanjanje mrlja.
Dodajte sredstvo za uklanjanje mrlja u

pretinac m Sredstvo za uklanjanje mrlja
prethodno se mijeSa i grije s deterdzentom
kako bi se poboljSala njegova ucinkovitost.

®

Ova opcija nije dostupna pri
temperaturi nizoj od 40°C.

Predpranje

Ovu opciju koristite za dodavanje faze
predpranja na 30° C prije faze pranja.
Ova se opcija preporucuje za jako prljavo
rublje, osobito ako sadrzi pijesak, prasinu,
blato i druge Cvrste Cestice.

®

Opcija moze produljiti trajanje programa.
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Ukljucite funkciju Zadrzavanje vode.
Voda od posljednjeg ispiranja ne ispusta
se kako bi se sprijecilo guzvanje tkanina.
Program pranja zavrSava s vodom u
bubnju i ne provodi se zavr$na faza
centrifuge.

Na zaslonu se prikazuje indikator |_|
Bubanj se redovito okrece kako bi se
sprijecila pojava nabora.

Vrata ostaju blokirana. Bubanj se redovito
okrece kako bi se sprijecila pojava nabora.
Morate ispustiti vodu kako biste otkljucali
vrata.

Dodirnite gumb Start/Pauza D” uredaj
izvrSava fazu centrifugiranja i ispusta
vodu.

Ukljucite opciju Ekstra tiho.

Sve faze centrifugiranja (srednja
centrifuga i zavr$na centrifuga) su
potisnute i program zavrSava s vodom u
bubnju. Time se smanjuje guzvanje.
Buduci da je program vrlo tih, pogodan je
za koriStenje u no¢nim satima kada su
dostupne jeftinije tarife elektricne energije.
U nekim programima ispiranja se izvode s
viSe vode.

Na zaslonu se prikazuje indikator @
Vrata ostaju blokirana. Bubanj se redovito
okrec¢e kako bi se sprijecila pojava nabora.
Morate ispustiti vodu kako biste otkljucali
vrata.

Dodirnite gumb Start/Pauza: uredaj
izvrSava samo fazu ispustanja vode.

Bez centrifuge — — —.




Ovu opciju postavite za iskljuenje svih
faza centrifuge. Na zaslonu se prikazuje

indikator = = —. Uredaj izvodi jedinu fazu
izbacivanja vode odabranog programa
pranja. Postavite ovu opciju za jako
osjetljive tkanine. Faza ispiranja Koristi
vise vode za odredene programe pranja

®

Uredaj automatski isprazni vodu nakon
otprilike 18 sati.

8. POSTAVKE
8.1 Uvod

®

Kada pritiScete kombinaciju tipki,
nemojte naginjati prste prema dolje.
Senzori tipki ispod su osijetljivi i mogu
ometati va$ izbor.

8.2 Akusticni signali

Ovaj uredaj ima razlicite zvuéne signale, koji
rade kada:

Ukljucite uredaj (posebni kratki zvuk).
Iskljucite uredaj (posebni kratki zvuk).
Dotaknete neki gumb (zvuk klik).
Napravite pogresan odabir (3 kratka
zvuka).

* Program zavrsi s radom (niz zvukova u
trajanju od priblizno 2 minute).

» Uredaj je u kvaru (niz kratkih zvukova u
trajanju od priblizno 5 minuta).

+ Kada se tijekom ProSense faze otkrije
preopterecenje rublja (dvostruki zvuk se
reproducira).

Za ukljucivanjel/iskljucivanje ove opcije,

drzite pritisnutim gumb Dodatno ispiranje dok

se ne oglasi zvu¢ni signal ili dvostruki zvuéni
signal.

®

Ako iskljucite ovu funkciju, zvucni signali
se prestaju oglasavati samo na kraju
programa.

7.14 Temperatura §

Kada odaberete program pranja uredaj
automatski predlaze zadanu postavku
temperature.

Vise puta dodirnite ovu tipku dok se na
zaslonu ne pojavi Zeljena vrijednost
temperature.

Kad se na zaslonu prikazu indikatori * i
— =, uredaj nece zagrijavati vodu.

8.3 Roditeljska zastita

Pomocu ove opcije mozete sprijeciti igranje
djece s upravljackom ploc¢om.

Za ukljuéivanjel/iskljuc¢ivanje ove opcije,
drzite pritisnutim gumb Mrlje/Predpranje dok

se na zaslonu ne ukljuéil/iskljuci B.

Uredaj ¢e zadrzati odabir ove opcije nakon
Sto ga iskljucite.

8.4 Trajno Dodatno ispiranjelél

S ovom opcijom mozete trajno imati fazu
dodatnog ispiranja, ako je dostupno s
odabranim ciklusom, kada postavite novi
program.

« Za ukljucivanjelisklju€ivanje ove opcije,
istovremeno dodirnite tipke Usteda
L . . (d-
vremena [Z! i Dodatno ispiranje & sve
dok se indikator iznad tipke Dodatno
ispiranje i odgovarajuca ikona na zaslonu
ne ukljuéil/iskljuéi.

@

Pritisnite Dodatno ispiranje tipku za
deaktivaciju funkcije za izvodenje
jednog ciklusa bez uklanjanja trajne
opcije.

8.5 Broja¢€ sati rada

Ukupno vrijeme rada uredaja moguce je
prikazati u satima, pocevsi od prvog
uklju€ivanja. Ova ¢e vrijednost raunati
vrijeme ciklusa (ne ukljuCuje pauze, vrijeme
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odgodenog pokretanja). Za prikazivanje ove
vrijednost, postupite na sljedeéi nacin:

1. Ukljucite uredaj pritiskom gumba

Ukljugeno/Iskljuceno O.

2. Pritisnite i nekoliko sekundi drzite
pritisnutima gumbe Dodatno ispiranje i
Para .

3. Nakon 3 sekunde na zaslonu se prikazuju
ukupni sati rada uredaja: npr. 1276 sati,
zaslon prikazuje tekst Hr tijekom 2
sekunde, 12 (tisuce i stotice) tijekom 2
sekunde i 76 (desetice i jedinice).

4. Zaizlaz iz ovog nacina rada, pritisnite bilo
koju tipku.

®

Ako postupak ne uspije (zbog
vremenskog ogranicenja ili pogreSne
kombinacije gumba), iskljucite ureda;j i
ponovite postupak od pocetka.

9. PRIJE PRVE UPOTREBE

®

Tijekom ugradnje ili prije prve uporabe u
uredaju mozete primijetiti nesto vode. To
je preostala voda koja je ostala u uredaju
nakon punog funkcionalnog testiranja u
tvornici kako bi se osiguralo da se uredaj
isporucuje kupcima u besprijekornom
stanju i da nema razloga za zabrinutost.

1. Provjerite jesu li svi transportni vijci
uklonjeni iz uredaja.

2. Provijerite je li elektricna energija
dostupna i slavina za vodu otvorena.
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8.6 Tvornicki zadane postavke

Ova funkcija omogucuje vracanje tvornicki
zadanih opcija. Za aktiviranje ove opcije,
slijedite korake u nastavku:

1. Ukljucite uredaj pritiskom gumba

Ukljugeno/iskljuceno O.

2. Pritisnite i nekoliko sekundi drzite
pritisnutima gumbe Mrlje/Predpranje i
USteda vremena.

3. Na zaslonu na prikazuje = = = priblizno
5 sekundi.

3. Ulijte 2 litre vode u odjeljak za deterdzent

oznagen s LI,
Ova radnja uklju€uje sustav za izbacivanje
vode.
4. Ulijte malu koli¢inu deterdzenta u odjeljak

oznacen s ILI

5. Postavite i pokrenite program za
pamucno rublje na najviSoj temperaturi
bez rublja u bubnju.

Na taj nacin se uklanja sva moguca

prljavstina s bubnja i kadice.



10. PROGRAMI

10.1 Aplikacija i dodatni skriveni programi

Nasa aplikacija omogucuje vam Siroki izbor dodatnih skrivenih programa. Povezite uredaj na
aplikaciju i moci ¢ete odabrati program koji najviSe odgovara vasim potrebama.

Takoder mozete memorirati bilo koji od skrivenih ciklusa u Favorit program Eﬁr{ pozicije. Za odabir
programa iz uredaja, izravno pogledajte odlomak ,Favorit program” u poglavlju ,Bira¢ i tipke”.

®

Nazivi programa podlozni su promjenama ovisno o zahtjevima trzista bez prethodne

obavijesti.

U aplikaciji mozete pronaci potpuni opis svakog programa.

Sportska odje¢a
Sportska odje¢a
Pernate jakne
Rugbi oprema
Oprema za skijanje
Tenisice za tréanje

Posteljina Traper Ciscéenje uredaja
Zavjese Svila Brzi program 0,5 kg
Jastuci Program za dje¢ju odjeéu  Anti-alergijski para
Ruénici Posteljina Lako glacanje
Popluni Poslovne koSulje

Dlaka ku¢nih ljubimaca Para - ka$mir

10.2 Grafikon programa

@

Programi su opisani u ovoj tablici prema redoslijedu na programatoru od vrha do dna.

Programi pranja

Program

Opis programa

PowerClean 59min

Pamuk i tkanine od mije$anih sinteti¢kih vlakana. Idealno za svakodnevno pra-
nje rublja u kratkom vremenu, za bolju odrzavanje odjeée i dobro ¢iSéenje vec
na 30 °C.

Niska potrosnja energije za pamuk. Smanjuje temperaturu i produljuje vrijeme
za postizanje dobrih rezultata pranja.

Eco 40-60

Bijele i obojene pamuéne tkanine. Idealno za normalno i teSko zaprljanje.
Pamuk

Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine. Normalno zaprljano.
Sintetika

Osijetljive tkanine poput akrila, viskoze i mijeSanih tkanina koje zahtijevaju njez-
Osjetljivo nije pranje. Normalno zaprljano.
@@@ Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti koji se peru ru¢no i ostale
Vuna tkanine sa simbolom «ruéno pranje»1).

Pamucni i sinteticki predmeti malo zaprljani ili noSeni samo jednom.
20 min - 3 kg
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Program

Opis programa

&

Para

Pamuk, sintetika i kombinirani materijali. Posebni parni ciklus bez pranje koji se
moze koristiti kao priprema suhog rublja za glacanje ili osvjezavanje jednom
nosene odjec¢e. Ovaj program smanjuje guzvanje, mirise i opusta vliakna. Ne
koristite nikakav deterdzent.

Kad je program zavr$en, brzo izvadite rublje iz bubnjaz). Ako je potrebno, uklo-
nite mrlje ispiranjem ili pomocu lokaliziranog uklanjanja mrlja. Programi s pa-
rom ne vr$e nikakve higijenske cikluse. Ne postavljajte program s parom s
ovim vrstama predmeta:

« Predmeti koji nisu prikladni za susenje u susilici.

« Predmeti s oznakom "Samo kemijsko ¢iS¢enje".

%
Odjec¢a za boravak na otvore-
nom

®

Ne koristite omeksivac rublja i pazite da u spremniku za de-
terdzent nema ostataka omeksivaca.

Odjeca za boravak na otvorenom, tehnicke, sportske tkanine, vodootporne i di-
Suce jakne, nepropusne jakne s odvojivim flisom ili unutarnjom izolacijom. Pre-
poruéeno punjenje rublja je 2.0 kg.

Ovaj program moze se koristiti i kao faza za obnavljanje vodootpornosti, po-
sebno prilagoden za tretiranje odjeée s impregnacijom. Da biste izvrsili fazu
vrac¢anja vodootpornosti, postupite na sliedeci nacin:

« DeterdZent za pranje uspite u odjeljak w
« Ulijte posebno sredstvo za obnavljanje vodootpornosti tkanine u pretinac

ladice za omeksivac rublja %
« Smanijite koli¢inu rublja na 1.0 kg.

®

Da biste dodatno poboljsali proces obnavljanja vodootporno-
sti, rublje susite u susilici rublja postavljanjem programa su-
Senja Odjeca za boravak na otvorenom (ako je dostupan i
ako etiketa na odjeci dopusta suSenje u susilici rublja).

G

Hygiene

Bijelo pamuéno rublje. Ovaj program pranja visokih performansi u kombinaciji s

parom, uklanja viSe od 99,99% bakterija i virusa3) odrzavanje temperature iz-
nad 60 ° C tijekom faze pranja; s dodatnim djelovanjem na vlakna zahvaljujuci
fazi s parnom, pobolj$ana faza ispiranja osigurava pravilno uklanjanje ostataka
deterdZenta i mikroorganizama. Ovaj program osigurava i pravilno smanjenje
peludi/alergenih.

Ispiranje

Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za ispiranje i cen-
trifugiranje rublja. Zadana brzina centrifuge ista je kao i ona koja se koristi za
programe za pamuk. Smanjite brzinu centrifuge prema vrsti rublja. Po potrebi
postavite opciju Dodatno ispiranje kako biste dodali ispiranja. S malom brzinom
centrifuge uredaj provodi njezna ispiranja i kratko centrifugiranje.
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Program

Opis programa

Centrifuga/Cijedenje

Za centrifugiranje rublja i izbacivanje vode iz bubnja. Sve tkanine, osim vune-

nih i osjetljivih tkanina.

1) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okrec¢e kako bi se osiguralo njezno pranje. Moze se Ciniti da se bubanj
ne okrece ili se ne okrece pravilno, ali to je normalno za ovaj program.

2) Ako ste program s parom postavili sa suhim rubljem, na kraju ciklusa rublje moze biti vlazno. Objesite rublje na
10 minuta da se osusi. Ovaj program ne uklanja intenzivne mirise.

3) Ispitan na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa i MS2
Bacteriophage u vanjskom ispitivanju provedenom od strane Swissatest Testmaterialien AG 2021. godine (izvjeS¢e

o ispitivanju br. 202120117).

Temperatura programa, maksimalna brzina centrifuge i maksimalna koli¢ina punjenja

Program

Zadana tempera-
tura
Raspon tempera-
ture

Referentna brzina cen-
trifuge

Raspon brzina centri-
fuge

Maksimalno punje-
nje

30°C 1600 o/min 5.0k
PowerClean 59min 60°C-30°C 1600 o/min - 400 o/min VK9
-1) 1600 o/min 60k
Eco 40-60 2) 1600 o/min - 400 o/min HKg
40 °C 1600 o/min 8.0k
Pamuk 95 °C - Hladno 1600 o/min - 400 o/min PKg
30°C 1200 o/min 3.0k
Sintetika 60 °C - Hladno 1200 o/min - 400 o/min K9
30°C 800 o/min 20k
Osjetljivo 40 °C - Hladno 1200 o/min - 400 o/min kg
(GYA] 10 °C 1200 o/min _ 20kg
Vuna 0 °C - Hladno 1200 o/min - 400 o/min
30°C 1200 o/min 30k
20 min - 3 kg 40°C-30°C 1600 o/min - 400 o/min D9
a»
N 52? - - 1.0 kg
Para
&
=< 30°C 1200 o/min 2.0kg3)
Odjeca za boravak na otvore- 40 °C - Hladno 1200 o/min - 400 o/min 4)
nom 1.0 kg
e[t 60°C 1600 o/min ' 6.0kg
Hygiene 1600 o/min - 400 o/min
1600 o/min
Ispiranje ) 1600 o/min - 400 o/min 8.0kg

HRVATSKI 127



Program Zadana tempera-  Referentna brzina cen- Maksimalno punje-
tura trifuge nje
Raspon tempera- Raspon brzina centri-
ture fuge
1600 o/min

Centrifuga/Cijedenje

1600 o/min - 400 o/min 8.0kg

1) U skladu s Uredbom Komisije EU 2019/2023, ovaj program na 40 °C moze oprati uobi¢ajeno prljavo pamuéno
rublje, za koje je deklarirano da se moze prati na 40 °C ili 60 °C, u istom ciklusu.

®

Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje programa i ostale podatke, pogledajte poglavlje "Vrijednosti po-

troSnje".

Najefikasniji programi u pogledu potroSnje energije su opéenito oni koji se izvode pri nizim temperaturama i

dulje traju.

2) Temperatura ovog programa nije vidljiva kao $to je navedeno, ona se automatski postavlja.

3) Program pranja.
4) Program pranja i faza postizanja vodootpornosti.

10.3 Para programi & &

Programi Para se mogu koristiti za smanjenje
nabora i uklanjanje mirisa na odjec¢i (poput
pamuka, sintetike, mije$anih tkanina,
ukljuéujuci osjetljive tkanine) koje je potrebno
samo na kratko osvjeZiti, izbjegavajuéi pranje.

Vlakna tkanine su opustena i nakon toga
glacanje je lakse. Kad je ciklus zavrsen, brzo
izvadite rublje iz bubnja.

Trajanje ciklusa moze se skratiti do 15 minuta
pomocu opcije USteda vremena @‘.

NEMOJTE postavljati ovaj nacin rada sa

sliede¢om vrstom odjece:

* Predmeti koji nisu prikladni za su$enje u
susilici.

* Predmeti s oznakom "Samo kemijsko
ciscenje".

®

Ne Koristite nikakav deterdzent!
Programi Para ne uklanjaju posebno
intenzivne mirise i ne provode nikakav
higijenski ciklus.

Nakon tretiranja parom rublje moze biti
vlazno. Objesite odjevne predmente na
nekoliko minuta.
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Miris (AEG Steam Fragrance)

AEG Steam Fragrance omogucuje
osvjezavanje Cak i vaSe osjetljive odjece
uklanjanjem nabora i dodavanjem svjezine
njeznim mirisom koji je ekskluzivno osmislia
tvrtka AEG. Osvjezavanjem odje¢e parom
umjesto izvodenjem punih ciklusa pranja
vasa ¢e odjeca dulje izgledati kao nova.
Mozete Cak i sigurno koristiti miris s
programima kasmir i para - ako su dostupni -
za osjetljive tkanine poput kasmira i vune.
Kada tretirate manje rublja, smanjite dozu
mirisa i trajanje ciklusa: u samo petnaest
minuta vasa ¢e odjec¢a povratiti taj osjecaj
"tek opranog".

Pazljivo procitajte upute isporuc¢ene s
mirisom.

NIKAKO:

* Odjecu tretiranu mirisom susiti u susilici.
Njegova korist bi isparila.

« Koristiti miris za razlicite namjene od ovdje
opisanih.

« Koristiti miris na novim odjevnim
predmetima. Nova odje¢a moze
sadrzavati ostatke zavrSnih spojeva koji s
njim nisu kompatibilni.

@

Miris je dostupan u AEG web-trgovini ili
kod ovlastenog zastupnika.




10.4 Woolmark Premium Wool Care - zeleni

Ciklus pranja vune na ovom uredaju je testirala i odobrila
tvrtka Woolmark za pranje odje¢e od vune s oznakom ,hand
wash” (ruéno pranje) uz uvjet da je rublje oprano u skladu s
uputama na etiketi odjece i onima koje je izdao proizvodac
ove perilice rublja.

M2201

&,

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

10.5 Opcije kompatibilnost s programima

@

Dostupni su dodatni programi i postavke za preuzimanje APLIKACIJE.

£

c

c

o

6 o
E :
g g . 2 s 2 g
2 ¢ x £ 3 &8 o & £ & 2 =
mc=;=-:s-¢u¥mmg
s S FE 5 3 ¢ &% % ofo%
o ©° c = © o
g & = &8 &§ Q@ E @ 5 o & 2
2 @NC;-QC: s
(o] © =
o N %)

© (3}

Q

9

T

(o]

S

@ "= = = = = = = " @=® n

Centrifuga
|_| n n |} | ] n u - |} n
Zadrzavanje ispiranja
dB
N

Izuzetno tiho

--- 1)
Bez centrifuge

& a . .

Uklanjanje mrljaz)

HRVATSKI 129



£
o
c
5 e
E 5 E
> ) ke
o
=} o) x o c )
Ig = x g 2 g ) i = o o =
®© (=) = = i = [ © = [5)) g g
e ¥ E 2 F > g & £ = £ 5
o c o= = © o
e g T & & 9@ EHw 5 L & 2
2 @ 8 & 2 G 5
<) © c
o N 3
© o
Q
=
T
(o]
S
L1
n | |
Predpranje
e
n n n n
USteda vremena 3)
— |} |} | ] n - |} | ]
Dodatno ispiranje
Gt
Il ] [ ] [ ] u
Para
PODS® ] [ ] ] [ ] [ ] [ ] | ] ]
e\
-h n u n = n n = n = n ] n
Zavrsiu

1) Ako postavite opciju Bez centrifuge, uredaj ¢e samo izbacivati vodu.

2) ova opcija nije dostupna na temperaturi nizoj od 40 °C.

3) Ako postavite najkrace trajanje, preporucujemo da smanjite koli¢inu punjenja. Moguce je potpuno napuniti ure-
daj, medutim rezultati pranja mogu biti manje zadovoljavajuéi.

Prikladni deterdzenti za programe pranja

Program Univerzalni Univerzalni Tekuci deter- Deterdzent za Posebni
deterdzent u  tekuci deter- dzent za obo- osjetljivo rub-
prahu1) dzent jeno rublje lje i vunu
Egnv:ier:Clean B R R _ _
Eco 40-60 A A A - -
Pamuk A A A - -
Sintetika A A A - -
Osjetljivo - -- - A a
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Program Univerzalni Univerzalni Tekuci deter- Deterdzent za Posebni
deterdzent u  tekuci deter- dzent za obo- osjetljivo rub-
prahu1) dzent jeno rublje lje i vunu
Vuna - - - A A
20 min - 3 kg -- A A - -
Odjeéa za bora-
vak na otvore- -- -- - A a
nom
Hygiene A A - . N

1) Pri temperaturi viSoj od 60 °C preporucuje se uporaba deterdzenta u prahu.

4 = Preporu¢eno

-- = Nije preporuceno

11. T WI-FI - POSTAVLJANJE VEZE

Ovo poglavlje opisuje kako spojiti pametni
uredaj na Wi-Fi mrezu i povezati ga s
mobilnim uredajima.

Ovom funkcijom mozete primati obavijesti,
kontrolirati i nadzirati va$ uredaj sa svojih
mobilnih uredaja.

Funkcija Wi-Fi je isklju¢ena kao tvornicki
zadana postavka.

Za povezivanje uredaja kako biste uzivali u
cijelom nizu potrebnih znacajki i usluga
potrebno vam je:

» Kucna bezi¢na mreza s internetskom
vezom.
* Mobilni uredaj spojen na bezi¢nu mrezu.

Parametri Wi-Fi modula

2,412 - 2,472 GHz za europsko
trziste

Frekvencija

Protokol IEEE 802,11b/g/n

Maksimalna snaga <20 dBm

Sifriranje WPA, WPA2, WPA3

11.1 QR kod na natpisnoj ploéici

m
EUFEE o

§ i Prodio

T 000V ~ 00Hz 0000 W = oon

[Elfe 75 Ser.No. 00000000

QR kod moze se koristiti na dva nacina:

» Skenirajte QR kod putem ugradene
aplikacije kamere kako biste preuzeli nasu
aplikaciju iz trgovine App Store na svojem
pametnom uredaju i slijedite potrebne
korake.

* Uparivanje pametnog uredaja s uredajem
radi jednostavnijeg postupka. Skenirajte
QR kod skenerom QR koda ugradenim u
nasu aplikaciju.
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11.2 Instalacija i konfiguracija App

®

App omogucava vam da kontrolirate
pranje vaseg rublja putem mobilnog
uredaja.

Sadrzi veliki broj programa, korisnih
znacajki i informacija o proizvodima koji
su savrseno prilagodeni uredaju.

To je prilagodena njega rublja - sve s
vasSeg mobilnog uredaja.

Prilikom povezivanja uredaja s aplikacijom,
stanite blizu njega sa svojim mobilnim
uredajem.

Provijerite je li vas mobilni uredaj povezan s
beziénom mrezom.

1. Idite na App Store na vaSem pametnom
uredaju ili skenirajte QR kod (vidi
odlomak '‘QR kod na nazivnoj plocicr).

2. Preuzmite i instalirajte nasu aplikaciju.

3. Pokrenite aplikaciju. Odaberite drzavu i
jezik i prijavite se s vaSom adresom e-
poste i lozinkom. Ako nemate racun,
kreirajte novi racun slijedeci upute u App.

4. Slijedite upute u aplikaciji za registraciju i
konfiguraciju uredaja.

11.3 Konfiguriranje beziéne veze
uredaja

1. Pritisnite tipku Ukljuc¢eno/Iskljuc¢eno O) na
nekoliko sekundi kako biste ukljugili
uredaj. Pricekajte oko 10 sekundi prije
nego $to nastavite s beziénim
konfiguriranjem.

2. Odaberite program okretanjem
programatora.

3. Pritisnite i drzite pritisnutom tipku
Daljinsko upravljanje 3 na nekoliko
sekundi dok se ne oglasi 'klik'. Otpustite

tipku. Bl'l se pojavljuje na zaslonu na 5
sekundi, a indikator = pocinje bljeskati.
Pokrece se bezi¢ni modul.
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@

Provjerite je li vasa aplikacija spremna za
povezivanje.

4. Nakon otprilike 10 sekundi, na zaslonu se
. R . -
pojavljuje, Imti~ (Pristupna toc¢ka).

Pristupna tocka bit ce otvorena oko 5 minuta.

5. Konfigurirajte App na vaSem pametnom
uredaju i slijedite upute za povezivanje
uredaja s vaSom Wi-Fi mrezom.

6. Ako je povezivanje konfigurirano, kad se
vrati zaslon s informacijama o programu,
na zaslonu se prikazuje indikator =.

)))

@

Svaki put kad ukljucite uredaj, uredaju
treba otprilike 10 sekundi da se
automatski poveze na mrezu. Kad
indikator = prestane bljeskati, veza je
spremna.

Da biste iskljucili beziénu vezu, pritisnite i

drzite pritisnutu tipku Daljinsko upravljanje a
na nekoliko sekundi dok se ne pojavi prvi



zvuéni signal. Otpustite tipku. LFF pojavi na
zaslonu na 5 sekundi.

®

Ako iskljucite i ponovno ukljucite uredaj,
bezic¢na veza se automatski iskljuCuje.

Za uklanjanje podataka bezi¢ne veze,

pritisnite i drzite tipkuDaljinsko upravljanje E
nekoliko sekundi dok se ne oglasi drugi

zvucni signal. Simbol ==~ pojavljuje se na
zaslonu nekoliko sekundi.
11.4 & Daljinsko pokretanje

Daljinsko pokretanje omoguéuje vam
pokretanje ciklusa daljinskim upravljacem.

®

Daljinska kontrola automatski se
uklju€uje kad pritisnete tipku Start/Pauza

Ol za pokretanje programa, ali je
takoder moguce i pokrenuti program
pranja na daljinu. Ova je funkcija
isklju¢ena kada su vrata otvorena.

Kad je aplikacija instalirana i bezi¢na veza
uspostavljena, mozete ukljuciti Daljinsko
pokretanje:

1. Dodirnite tipku Daljinsko upravljanje Qi
= bljeska na zaslonu

indikator 1=~

nekoliko sekundl
(]
i

)))

2. Dodirnite tipku Start/Pauza D“ za
aktivaciju _da_ljiDskog pokretanja prije nego
|nd|kator| - prestane bljeskati.

Indikatori ai—1l pojavljuju se na zaslonu

sazetka programa i vrata su zaklju¢ana. Sad

je moguce daljinski pokrenuti program.

@

Kada dodirnete tipku Start/Pauza D”

nakon sto |nd|kator| || l prestane
treperiti, daljinsko pokretanje nije
uklju€eno, ali se pokrece postavljeni
program.

Za uklanjanje daljinskog pokretanja
dodirnite tipku Daljinsko upravljanje ) i
potvrdite pritiskom tipke Start/Pauza D”

11.5 Bezi¢no azuriranje

Aplikacija moze predloziti azuriranje vaseg
uredaja.

Ako program radi, aplikacija ¢e pokazati

obavijest da ¢ée se azuriranje pokrenuti na
kraju programa.
Tijekom azuriranja na zaslonu uredaja

. . [ |
prikazuje se 1™ .
Tijekom azuriranja nemojte iskljuciti uredaj ili
ga iskopcati iz utiCnice.
Uredaj ¢e se moci ponovno koristiti na kraju
azuriranja bez ikakve obavijesti o uspjeSnhom
azuriranju.
Ako dode do pogreske, uredaj ¢e na zaslonu

prikazati crr jednostavno pritisnite bilo
koju tipku ili krenite programator kako biste se
vratili na normalnu uporabu.

11.6 Wi-Fi Always On (uvijek
uklju¢eno)

Funkcija Wi-Fi Always On dostupna je u
aplikaciji.

Uz ovu funkciju uredaj je povezan na mrezu
¢ak i kada je uredaj iskljucen.

Indikator = se povremeno ukljucuje i
iskljuuje.

Uredaj je moguée ukljuciti pritiskom na gumb
Uklju€eno/Iskljuc¢eno ©) ili putem aplikacije.

@

Funkcija Wi-Fi Always On moze utjecati
na potro$nju energije.
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12. SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

12.1 Aktiviranje uredaja

1. Utikac prikljuCite u uti¢nicu elektricne
mreze.
2. Otvorite slavinu za vodu.

3. Pritisnite tipku Ukljugeno/iskljuéeno O na
nekoliko sekundi kako biste ukljucili
uredaj.

Oglasava se kratki zvuk. Uredaj automatski

predlaze zadani program. Ukljucit ¢e se

odgovarajuéi indikator.

Na zaslonu zadanog programa se prikazuje
Eco 40-60, trajanje ciklusa, maksimalno
punjenje (nekoliko sekundi), zadana
temperatura, zadana brzina centrifuge i
indikatori faza koje Cine program.

12.2 Umetanje rublja

+ Otvorite vrata uredaja.

» Prije nego §to ih stavite u uredaj,
protresite predmete.

+ Stavite rublje u bubanj, jedan po jedan
predmet.

Pripazite da bubanj ne pretrpate rubljem.

+ Dobro zatvorite vrata.
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- Pazite da izmedu brtve i vrata ne
ostane rublje. Postoji opasnost od
curenja vode ili ostec¢enja rublja.

- Pranje jako nauljenih, masnih mrlja ili
uporaba mirisa moze uzrokovati
oStecenja gumenih dijelova uredaja.

12.3 Punjenje deterdzenta i aditiva

- Odjeljak za deterdZent u kapsulama (maks. 2
kapsule). Kad upotrebljavate deterdzent u tabletama,
provjerite je li opcija Pods® aktivirana.

IL] - Spremnik za fazu pretpranja i program na-
makanja (samo tekuci deterdzent).

ILI - Spremnik za deterdzent za fazu pranja (sa-
mo deterdzent u prasku).

@

Provijerite je li opcija Pods® deaktivira-
na kada koristite ovaj spremnik.

@

Ako koristite tekuéi deterdzent, ne za-
boravite umetnuti spremnik za tekuci

deterdzent A

% - Spremnik za omeksivac i ostala tekuc¢a sred-
stva (omeksivac¢ tkanina, $krob).




MAX . Uvijek slijedite upute koje ste pronasli na pa-
kiranju deterdzenta, ali preporucujemo da ne prelazite

maksimalno oznaéenu razinu (MAX). Ova koli¢ina
jaméi najbolje rezultate pranja.

®

Nakon ciklusa pranja, ako je potrebno,
uklonite sve ostatke deterdzenta iz
spremnika za deterdzent.

Postupite na sljedeéi nacin
1. Otvorite spremnik za deterdzent.

2. Ako je podesena faza predpranja, stavite

deterdzent u prasku u odjeljak L.

3. Za glavno pranje odaberite odgovarajuéi
spremnik ovisno o vrsti deterdzenta:

a) Stavite deterdzent u prahu u spremnik

b) Sipajte teku¢i deterdzent u isti spremnik
nakon umetanja odgovarajuce posude .

c) Stavite tablete u odjeljak . Provijerite je li
opcija Pods® aktivirana.

4. Stavite omeksivac rublja u spremnik @
5. Zatvorite spremnik za deterdzent.

12.4 Postavka programa

1. Okrenite programator za odabir Zeljenog
programa pranja. Uklju€uje se
odgovarajuci indikator programa.

Eco 40-60 je zadani program kada je uredaj

uklju¢en, program na koji se odnose

informacije na energetskoj oznaci.

Indikator tipke Start/Pauza D” bljeska.
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Zaslon prikazuje indikativno trajanje
programa, maksimalno deklarirano punjenje
za program (samo na nekoliko sekundi),
osnovnu temperaturu, zadanu brzinu
centrifuge i indikatore faze pranja (kad su
dostupni).
2. Za promjenu temperature i/ili brzine
centrifuge, dodirnite odgovarajuce tipke.
3. Ako zelite, postavite jednu ili viSe opcija
dodirom odgovarajucih tipki.
Odgovarajuéi indikatori prikazuju se na
zaslonu, a prikazane informacije sukladno
tome se mijenjaju.

2. Ponovno ukljucite uredaj.
3. Ponovno postavite program.

12.7 ProSense detekcija punjenja
ProSense

@

Trajanje programa na zaslonu odnosi se

®

U slucaju da odabir nije mogué¢,
oglasava se zvucni signal.

12.5 Pokretanje programa
Za pokretanje programa dodirnite gumb Start/

Pauza |>||

Povezani indikator prestaje blinkati i ostaje
ukljucen.

Program se pokrece, vrata su zaklju€ana. Na

zaslonu se prikazuje pokazatelj —.

®

Crpka za izbacivanje moze raditi kratko
prije nego Sto uredaj napuni vodu.

12.6 Pokretanje programa s opcijom

Zavrsiu @

1. ViSe puta dodirnite ovo dok se na zaslonu
ne prikaze Zeljeno vrijeme unutar kojeg
program treba zavrsiti. UkljuCuje se
indikator O

2. Dodirnite gumb Start/Pauza [>||

Bubanj se pocmje okretati kako bi se izvrsila

ProSense procjena, ako je predvideno

odabranim programom.

3. Uredaj zapocinje odbrojavanje do kraja
programa, a program ¢e zapoceti u
pravom trenutku za zavrSetak u vrijeme
koje je postavljeno ovom opcijom.

Za promjenu ili ponistavanje ove

opcije:

1. Iskljucite uredaj pomocu tipke Ukljuc¢eno/
Iskljuéeno (D
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na srednje/veliko opterecenje.

Nakon §to ste postavili program pranja, na

ProSense
zaslonu se ukljuCuje ikoNa = = = == ako to

podrzava program.

Nakon $to dodirnete gumb Start/Pauza D”
tada ProSense zapocinje utvrdivanje koli€ine
rublja:

1. Uredaj detektira punjenje unutar prvih 30
sekundi: indikator L bljeska, crtice

ProSense
iSPOd IKONE mm mm == = POMIiCU S€ Naprijed-

natrag i bubanj se kratko okrece.

2. Kad se bubanj prestane okretati, zaslon
prikazuje novo trajanje programa koje se
moze povecati ili smanijiti, prilagoditi u
skladu s detektiranim punjenjem. Broj
crtica prikazuje koli¢inu rublja u
Cetvrtinama (od 1 do 4, 4 crtice u slu¢aju
preopterecéenja), ponovno se ukljucuje
indikator maksimalnog deklariranog
opterecenja. Nakon dodatnih 30 sekundi,
zapocinje punjenje vode.

@

U slucaju preoptere¢enja bubnja,
indikator maksimalnog deklariranog
opterecenja ponovno se ukljucuje s

indikatorom MAX koji blieska. U tom
slu¢aju, tijekom ovih 30 sekundi,
moguce je pauzirati uredaj i ukloniti
visak rublja.

Kad izvadite viSak rublja, ponovno
dodirnite gumb Start/Pauza D” za
ponovni poCetak programa. Faza
ProSense moze se ponoviti do tri
puta (vidi tocku 1).

Vazno! Ako se koli¢ina rublja ne smaniji,
program pranja svakako zapocinje, bez
obzira na prepunjenost. U tom sluc¢aju, neée
biti moguce jam¢iti najbolje rezultate pranja.



®

Otprilike 20 minuta nakon pocetka
programa, trajanje programa moze se
ponovno prilagoditi ovisno o sposobnosti
tkanine na upijanje vode.

®

ProSense detekcija vrsi se samo s
kompletnim programima pranja (bez
odabira faze preskakanja).

®

ProSense nije dostupan s nekim
programima kao $to su Vuna, programi s
kratkim ciklusima i bez faze pranja.

®

U odredenim programima trajanje ciklusa
moze biti jednako za razli¢ite kolicine
rublja, ali potroSnja vode i energije
svejedno je prilagodena za postizanje
najboljih rezultata.

12.8 Pokazatelji faze programa

Kada se program pokrene, treperi indikator
faze rada, a ostali indikatori faza stalno
svijetle.

Npr. faza pranja ili predpranja je u tijeku:

Kada se faza zavrsi, odgovarajuéi indikator
prestaje treptati i stalno svijetli. Indikator
sljedece faze pocinje treperiti.

T
Npr. faza ispiranja je u tijeku: .

Ako odaberete Para ukljucuje se indikator
faze pare .

Faza pare radi: J\ij TF_

Faza sprjeCavanja pojave nabora radi:

%

12.9 Prekidanje programa i
mijenjanje opcija

Kada program radi, mozete mijenjati samo
neke opcije:

1. Dodirnite tipku Start/Pauza |>||

Relevantni indikator treperi.

2. Promijenite opcije. Informacije prikazane
na zaslonu se mijenjaju u skladu s tim.

3. Ponovno dodirnite tipku Start/Pauza D”
Program pranja se nastavlja.

12.10 Ponistavanje programa u

tijeku

1. Za ponistavanje programa i iskljuivanje
uredaja pritisnite tipku Uklju¢eno/

Iskljugeno .
2. Ponovno pritisnite tipku Ukljuéeno/

Isklju¢eno ® za ukljucivanje uredaja.
Sada mozete odabrati novi program pranja.

@

Ako je faza ProSense ve¢ odradena i
punjenje vode je ve¢ zapocelo, novi
program zapocinje bez
ponavljanjaProSense faze. Voda i
deterdZent se ne izbacuju kako bi se
sprijeio gubitak. Na zaslonu je prikazano
maksimalno trajanje programa, koje se
azurira oko 20 minuta nakon pocetka
novog programa.

12.11 Otvaranje vrata - dodavanje
rublja

Dok se ciklus ili odgoda pocetka aktivni, vrata
uredaja su zakljuc¢ana.

@

Ako su temperatura i razina vode u
bubnju preveliki, i/ili ako se bubanj i dalje
vrti, ne mozZete otvoriti vrata.

Mozete jednostavno otvoriti vrata za
dodavanje ili uklanjanje nekih predmeta kada

ikona +J svijetl.

1. Dodirnite gumb Start/Pauza Dl
Odgovarajuci indikator zaklju¢anih vrata na
zaslonu se iskljucuje.
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2. Otvorite vrata uredaja. Ako je potrebno,
dodaijte ili uklonite predmete.
3. Zatvorite vrata i dodirnite gumb Start/

Pauza D”

Kada se ikona o iskljuci, vrata se mogu
otvoriti kada ciklus zavrs$i. Takoder mozete
postaviti opciju za centrifugiranje ili
izbacivanje vode i nakon toga pritisnite gumb
Start/Pauza D” Ako ciklus centrifugiranja i

izbacivanja vode nije dostupan na
programatoru, moze se postaviti u aplikaciji.

12.12 Kraj programa

Po zavrSetku programa, uredaj se automatski
zaustavlja. Akusti¢ni signali se oglasavaju
(ako su aktivni).

Na zaslonu, svi indikatori faze pranja miruju i
” i . N
podrugje vremena prikazuje L.

Isklju€uje se indikator tipke Start/Pauza Dl

Vrata se otklju¢avaju i indikator ~—lse
iskljuuje.

1. Pritisnite tipku Uklju¢eno/Isklju¢eno @
kako biste iskljucili uredaj.

Pet minuta nakon zavrSetka programa,

funkcija uStede energije automatski deaktivira

uredaj.

®

Kada ponovno ukljucite uredaj, on
predlaze Eco 40-60 kao zadani program.
Okrenite programator kako biste odabrali
novi ciklus.

Izvadite rublje iz uredaja.

Provijerite je li bubanj prazan.

Vrata i spremnik deterdzenta ostavite
odskrinute kako biste sprijecili stvaranje
plijesni i nastanak neugodnih mirisa.

5. Zatvorite slavinu za vodu.

PN

12.13 Ispustanje vode nakon
zavrsetka ciklusa

Ako ste odabrali program ili opciju koja ne
izbacuju vodu nakon zadnjeg ispiranja,
program je dovrsen, ali:

* Na zaslonu se prikazuje indikator E
indikator opcije ili X~ i indikator
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zaklju€anih vrata 1. Indikator faze u

tijeku =] bljeska.

* Bubanj se i dalje okrece u pravilnim
razmacima kako bi se sprijecilo guzvanje
rublja.

* Vrata ostaju blokirana.

« Da biste otvorili vrata, morate ispustiti
vodu:

1. Ako je potrebno, dodirnite tipku

Centrifuga (9 za smanjenje brzine
centrifuge koju je predlozio ureda;j.
2. Dodirnite tipku .

» Ako ste postavili D uredaj prazni
vodu i centrifugira.

» Ako ste postavili @, uredaj samo
prazni vodu.
Indikator opcije |_| ili @ se gasi, dok
indikator © treperi i zatim se iskljuCuje.
3. Kada se program zavrsi i iskljuci se
indikator zakljuganih vrata =0, mozete
otvoriti vrata.

4. Pritisnite tipku Ukljugeno/iskljugeno O na
nekoliko sekundi kako biste iskljucili
uredaj.

@

U svakom slu€aju, uredaj automatski
ispusta vodu nakon otprilike 18 sati.

12.14 Opcija Stanje pripravnosti

Funkcija automatski iskljuCuje uredaj kako bi
se smanijila potroSnja energije kada:

« Uredaj ne koristite 5 minuta prije nego

dotaknete tipku Start/Pauza D”
Za ponovno ukljuc¢ivanje uredaja, pritisnite

gumb Ukljueno/iskljugeno .

* Nakon 5 minuta od zavrSetka programa
pranja.
Za ponovno ukljuc¢ivanje uredaja, pritisnite
gumb Ukljuceno/iskljugeno .
Uredaj predlaze Eco 40-60 kao zadani
program.
Okrenite programator kako biste odabrali
novi ciklus.



®

Ako podesite program ili opciju koji
zavrSavaju s vodom u bubnju, funkcija
nacina pripravnosti ne isklju€uje uredaj
kako bi vas podsijetila da ispraznite vodu.

13. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

13.1 Periodicni raspored ¢iSéenja
Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdzent malo otvorite kako bi zrak

cirkulirao i kako bi se osusila vlaga unutar
uredaja.

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme:
zatvorite slavinu za vodu i iskljucite uredaj iz
uti¢nice.

Okvirni raspored periodi¢énog ¢iS¢enja:

Uklanjanje kamenca Dva puta godiSnje

@

Ako je ukljuc¢ena funkcija Wi-Fi Always
On, samo se indikator = povremeno
ukljuuje i iskljucuje.

Pogledajte odjeljke "Brtva vrata s dvostrukim
jeziccem", "Ciscenje bubnja", "CiScenje
pumpe za izbacivanje vode" i "CiSc¢enje filtra
crijeva za dovod vode i filtra ventila". Pazite
pri rukovanju zastorima. Uklonite kukice i
stavite zastore u vrecicu za pranje ili
jastu€nicu. Ako je potrebno, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

13.3 Vanjsko ¢iSéenje

Uredaj Cistite samo blagim sapunom i toplom
vodom. Potpuno osusite sve povrsine.
Nemoijte koristiti spuzvice za ribanje ili bilo
kakav materijal koji stvara ogrebotine.

/\ OPREZ!

Ne koristite alkohol, otapala ili kemijske
proizvode.

Pranje za odrzavanja Jednom mjese¢no

Cicéenje brtve vrata Svaka dva mjeseca

Ciscéenje bubnja Svaka dva mjeseca

Ocistite spremnik za de-
terdzent

Svaka dva mjeseca

Ocistite filtar pumpe za
odvod vode

Dva puta godisnje

Ocistite filtar crijeva za Dva puta godisnje

dovod vode i filtar ventila

13.2 Uklanjanje stranih predmeta

®

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani.

Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kopcCe, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronadi u brtvi vrata, filtrima i bubnju.

/\ OPREZ!

Metalne povrSine nemojte Cistiti
deterdzentom na bazi klora.

13.4 Uklanjanje kamenca

@

Ako je voda u vasem podrudju tvrda ili
srednje tvrda, preporucujemo koristenje
omeksivaca vode za perilice rublja
(povremeno uklanjanje kamenca).

Redovito pregledavajte bubanj kako biste
provijerili ima li kamenca.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.
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13.5 Pranje za odrzavanja

Ponovljena i duga uporaba programa s
niskom temperaturom i kratkih programa
moze uzrokovati naslage deterdzenta,
dlacica, rast bakterija i stvaranje biofilma
unutar bubnja i kade. To moze dovesti do
neugodnog mirisa i plijesni.

Za uklanjanje tih naslaga i ¢iS¢enje
unutarnjeg dijela uredaja, redovito obavljajte
pranje za redovito odrzavanje (najmanje
jednom mjesecno):

1. lzvadite svo rublje iz bubnja.

2. Pokrenite program za pamuk s najviSom
temperaturom s malom koli¢inom praska
za pranje rublja ili, ako je moguce,
pokrenite program CiSc¢enje uredaja.

13.6 Brtva vrata

Ovaj je uredaj dizajniran sasamociste¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se
lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjeée
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, o istite je kako je opisano
na sljede¢em dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.

Ocistite je po potrebi koristeci kremu za
CiScenje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.

®

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

13.7 Ciséenje bubnja
Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijecCili nezeljene naslage.
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Naslage hrde u bubnju mogu biti posljedica
hrdanja stranih tijela u vodi za pranje ili iz
slavine koja sadrzi zeljezo

Ocistite bubanj posebnim sredstvom za
CisScenje nehrdajuceg Celika.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

Nemojte Cistiti bubanj kiselinama za
skidanje vodenog kamenca, sredstvima
za skidanje hrde koja sadrze klor,
zeljeznom ili ¢elichnom vunom.

Za detaljno Ciscéenje:
1. Ocistite bubanj posebnim sredstvom za
GiScenje nehrdajuceg Celika.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

2. Izvadite svo rublje iz bubnja.

3. Pokrenite kratki program za pamuk s
visokom temperaturom praznog bubnja s
malom koli¢inom praska za pranje rublja
ili, ako je moguce, pokrenite program
CiS¢enje uredaja. Ako vas uredaj moze
biti povezan s Wi-Fi mreZom, poseban
Ciscenje uredaja program moze se
preuzeti i putem aplikacije.

4. Dodajte ru¢no malu koli€inu deterdzenta
u prahu ili odredeni proizvod u prazan
bubanj, kako biste isprali sve preostale
ostatke.

@

S vremena na vrijeme, na kraju ciklusa

na zaslonu se moze prikazati @: Toje
preporuka za provodenje “CiS¢enja
bubnja. Jednom kad je ¢iS¢enje bubnja
obavljeno, ikona nestaje.

13.8 Ciséenje spremnika za
deterdzent

Kako biste sprijecili moguce naslage
osusenog deterdzenta, omeksSivaca tkanine,
stvaranja plijesni u spremniku za deterdzent,
svaka dva mjeseca provedite sljedeci
postupak ciS¢enja, kako je navedeno u
slijedec¢im dijagramima:



1. Otvorite spremnik za deterdzent. Pritisnite
kvacicu prema dolje kako je prikazano na
slici i izvucite ga van.

2. Ako je umetnut, uklonite spremnik za
tekuéi deterdzent.

3. Podignite gornji poklopac spremnika kako
biste ga uklonili.

4. Operite spremnik za deterdzent i bilo koji
umetak pod teku¢om vodom.

5. Pobrinite se da su sve naslage
deterdZenta iz gornjeg i donjeg dijela
udubljenja uklonjene. Malom ¢etkicom
ocistite udubljenje.

/\ OPREZ!

Nemojte koristiti ostre ili metalne
cetke i spuzve.

Pobrinite se da su sve naslage
deterdzenta iz gornjeg i donjeg dijela
udubljenja uklonjene. Malom ¢etkicom
ocistite udubljenje.

6. Okrenite dozator prema dolje i otvorite
donji poklopac kao §to je prikazano na
slici: prvo izvucite bo¢ne jezicke prema
vani, a zatim skinite donji poklopac.
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7. Uvjerite se da su svi ostaci deterdzenta
uklonjeni s prijenosnika deterdzenta.
Koristite samo mekanu vlaznu tkaninu.

8. Vratite donji poklopac u njegov polozaj
tako da poravnate rupe na kukama ladica
kao $to je prikazano na slici. Zatvorite ga
do zvuka "klik".

10. Umetnite spremnik za deterdzent u
vodilice i zatvorite ga. Obavite program
ispiranja bez rublja u bubnju.

13.9 Ciséenje odvodnog filtra
pumpe

/\ UPOZORENJE!
Iskopcajte elektricni utikac iz utiCnice.

/\ OPREZ!

Pritisnite donji poklopac kao sto je
prikazano na slici. Provjerite je li
dobro zatvoren.

@

Redovito pregledavajte filtar pumpe za
izbacivanje vode kako biste se uvjerilili

da je Cist.

9. Sastavite ladicu na sljedec¢i nacin:
a. Postavite donji poklopac i pritisnite
dok ne ¢ujete zvuk "klik".
b. Postavite gornji poklopac i pritisnite
dok ne Cujete zvuk ,klik".
c. Umetnite spremnik za tekuéi
deterdZent, ako je potrebno.
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Ocistite odvodni filtar pumpe ako:

« Uredaj ne izbacuje vodu.

* Bubanj se ne okrece.

« Uredaj proizvodi neobi¢an zvuk zbog
zacepljenja odvodne pumpe.

* Se na zaslonu prikazuje Sifra alarma

ECD.

/\ UPOZORENJE!

* Ne uklanjajte filtar dok uredaj radi.

* Ne Cistite odvodnu pumpu ako je voda
u uredaju vruca. Pricekajte dok se
voda ohladi

Postupite kao Sto je opisano u
dijagramima koji slijede za ¢iséenje filtra
pumpe:

Uvijek drzite krpu u blizini kako biste obrisali
svu prolivenu vodu dok skidate filtar.

1. Otvorite poklopac pumpe.



2. Postavite prikladnu posudu ispod pristupa | 8. Ako je potrebno, uklonite necistoce i

pumpi za odvod vode koja istece. predmete iz udubine filtra.

3. Otvorite poklopac prema dolje. Uvijek 9. Provjerite moze li se propeler pumpe
drzite krpu u blizini kako biste obrisali svu okretati. Ako ne moze, kontaktirajte
prolivenu vodu dok skidate filtar. ovlasteni servisni centar.

4. Okrenite filtar za 180 stupnjeva suprotno
od smjera kazaljki na satu i otvorite ga,
bez skidanja. Pustite da voda istece.

11. Vratite filtar natrag u posebne vodilice,
okreéuci ga u smjeru kazaljki na satu.

5. Kad je posuda puna vode, ponovno Provijerite jeste li filtar ispravno pritegnuli
zavijte filtar natrag i ispraznite spremnik. kako biste izbjegli curenje.

6. Ponovite korake 4 i 5 dok voda ne
prestane izlaziti.

7. Okrenite filtar u smjeru suprotnom od
kazaljki na satu i skinite ga.
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12. Zatvorite poklopac pumpe.

Kada ispustate vodu primjenom postupka za
ispustanje vode u nuzdi, morate ponovno
aktivirati sustav za izbacivanje vode:
a. Ulijte 2 litre vode u pretinac glavnog
pranja u spremniku za deterdzent.
b. Pokrenite program za izbacivanje
vode.

13.10 Ciséenje filtra crijeva za
dovod vode i filtra ventila

Preporucuje se ¢iscenje filtara dovodnog
crijeva i ventila dvaput godisnje kako bi se
uklonile sve eventualne naslage nakupljene
tijekom vremena. Postupite kao $to je
opisano u dijagramima koji slijede za CiS¢enje
filtara:
1. Skinite crijevo za dovod vode s slavine i
ocistite filtar.
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2. Otpustite prstenastu maticu i izvadite
crijevo za dovod vode iz uredaja.

3. COcdistite filtar ventila sa straznje strane
uredaja Cetkicom za zube.

4. Kada ponovno prikljucite cijev na strazniji
dio uredaja, okrenite je ulijevo ili udesno
(ne u okomitom polozaju) ovisno o
polozaju slavine za vodu.



13.11 Hitni odvod

Ako uredaj ne moze izbaciti vodu, provedite
isti postupak opisan u poglavlju ,Cisc¢enje
filtra pumpe za izbacivanje vode”. Ako je
potrebno, oCistite pumpu.

Kada ispustate vodu primjenom postupka za
ispustanje vode u nuzdi, morate ponovno
aktivirati sustav za izbacivanje vode:

1. Ulijte 2 litre vode u pretinac glavnog
pranja u spremniku za deterdzent.
2. Pokrenite program za izbacivanje vode.

14. RIESAVANJE PROBLEMA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

14.1 Sifre alarma i moguéi kvarovi

13.12 Sprje€avanje stvaranja inja

Ako se uredaj postavi u podrucju u kojem
temperatura moze dosegnuti oko 0° C ili pasti
ispod toga, ispraznite preostalu vodu iz
crijeva za dovod vode i pumpe za izbacivanje
vode.

1. Utika€ izvucite iz uti€nice elektricne
mreze.

2. Zatvorite slavinu.

3. Oba kraja crijeva za dovod vode stavite u
posudu i pustite da voda istece iz crijeva.

4. |spraznite odvodnu pumpu. Pogledajte
postupak za izbacivanje vode u nuzdi.

5. Kad se odvodna pumpa isprazni,
ponovno postavite crijevo za dovod vode.

/N\ UPOZORENJE!

Prije nego ponovno koristite uredaj,
provijerite je li temperatura u prostoriji
visa od 0 °C.

Proizvodac nije odgovoran za o$teéenja
uzrokovana niskim temperaturama.

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada. Najprije poku$ajte pronadi rieSenje problema

(pogledaijte tablice).

/\ UPOZORENJE!
Prije bilo kakve provjere, iskljucite uredaj.
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S nekim problemima, na zaslonu se prikazuje Sifra alarma, a gumb
Start/Pauza |>” moze neprestano bljeskati:

®

Ako je uredaj previSe napunjen, uklonite neke stvari iz bubnja i/ili
istodobno vrata drzite zatvorena i dok dodirujete gumb Start/Pauza

dok pokazatelj e prestane bljeskati (pogledajte sliku u
nastavku).

2

Problem Moguca riesenja

E =E «  Provjerite je li slavina za vodu otvorena.
Uredaj se ne puni pravilno * Provjerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Za ove informacije obratite se
vodom. lokalnoj vodnoj upravi.

« Provjerite da slavina za vodu nije zacepljena.

» Provjerite da dovodno crijevo nije prignje¢eno, osteceno ili savijeno.

« Provjerite jesu i prikljuci crijeva za dovod vode ispravni.

» Provjerite da filtar dovodnog crijeva i filtar ventila nisu zacepljeni. Pogledajte

poglavlje "Odrzavanje i ¢iS¢enje".

E E‘ E +  Pazite da otvor omivaonika nije zacepljen.
Uredaj ne izbacuje vodu. » Provjerite da odvodno crijevo nije nagnjeceno ili savijeno.

» Provjerite da odvodni filtar nije zacepljen. Ocistite filter, ako je potrebno. Pogle-
dajte poglavlje "Odrzavanije i ¢is¢enje".

»  Provjerite je li priklju€ak odvodnog crijeva ispravan.

« Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili program bez faze iz-
bacivanja vode. Ako program za izbacivanje vode nije dostupan na programa-
toru, moze se postaviti putem aplikacije.

» Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili opciju koja zavr§ava

vodom u kadi.
E L{E « Provjerite jesu li vrata uredaja ispravno zatvorena.
Vrata uredaja su otvorena ili
nisu ispravno zatvorena.
E 9 : * Program nije ispravno dovrsen ili je uredaj prerano zaustavljen. Iskljucite i po-
Unutarnji kvar. Nema komu- novno ukljucite uredaj.

nikacije izmedu elektroniékih * Ako se Sifra alarma i dalje pojavljuje, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
elemenata uredaja.
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EFL" » Iskljucite uredaj i zatvorite slavinu za vodu. Kontaktirajte ovlasteni servisni cen-

Uredaj protiv poplave je uk- tar.
ljucen.

Ako se na zaslonu prikazu drugi kodovi alarma, iskljucite i ukljucite uredaj.
Ako se problem ne otkloni, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

U slu€aju razliCitog problema s uredajem u tablici ispod potrazite moguca
rieSenja.

Problem Moguca rjesenja

» Provjerite je li kabel napajanja uklju¢en u uti¢nicu.
« Provjerite jesu li vrata uredaja zatvorena.
* Provjerite da nema oStecenih osiguraca u kutiji s osigura¢ima.

Program se ne pokrece. * Provjerite jeste li dotaknuli Start/Pauza |>”
* Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku ili pricekajte zavrSetak
odbrojavanja.
« Iskljucite funkciju Child Lock ako je uklju¢ena.
* Provjerite polozaj tipke na odabranom programu.

Uredaj se puni vodom a po- * Provjerite nalazi li se odvodno crijevo u ispravnom poloZaju. Crijevo je mozda
tom odmah izbacuje vodu. prenisko postavljeno. Pogledajte poglavlje "Upute za postavljanje".

« Postavite program centrifuge. Ako program za izbacivanje vode nije dostupan
u odabiru programa, moze se postaviti putem aplikacije.

« Provjerite da odvodni filtar nije zagepljen. Ocistite filter, ako je potrebno. Po-
gledajte poglavlje "Odrzavanije i ¢iS¢enje".

« Rucno podesite stvari u bubanj i ponovno pokrenite fazu centrifuge. Ovaj pro-
blem moze biti uzrokovan problemima s balansiranjem.

Faza centrifugiranja ne radi
ili ciklus pranja traje dulje od
uobic¢ajenog.

«  Provjerite jesu li spojnice crijeva za vodu pritegnute i da nema curenja vode.
Na podu ima vode. « Provjerite da na crijevu za dovod i odvod vode nema ostecenja.
* Obavezno koristite ispravni deterdzent i to¢nu koli¢inu.

« Pobrinite se da nije odabran program pranja koji zavr§ava s vodom u bubnju.

« Provjerite je li program pranja zavrsen.

« Postavite program za izbacivanje vode ili centrifuge ako u bubnju ima vode.
Ako program centrifuge ili za izbacivanje vode nije dostupan na programatoru,
moze se postaviti u aplikaciji.

«  Provjerite prima li uredaj struju.

« Ovaj problem moze biti uzrokovan kvarom uredaja. Kontaktirajte ovlasteni ser-
visni centar.

« Provjerite da Remote Start Mode nije ukljuéen. Iskljucite ga.

Vrata uredaja ne mogu se
otvoriti.

*  Provjerite bezi¢ni signal.

« Provjerite je li beZi¢na veza ukljuéena. Pogledajte odlomak "Konfiguriranje
bezi¢ne veze perilice rublja" u poglavlju "Postavljanje Wi-Fi - povezivanja".
Provjerite kuénu mrezu i usmjernik.

Ponovno pokrenite usmjernik.

* Ako se problemi s bezichom mrezom i dalje javljaju, obratite se davatelju bez-

i€nih usluga.

Na zaslonu se ne prikazuje
indikator bezitne mreze =
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Problem

Moguca rjesenja

Aplikacija se ne moze pove-
zati s uredajem.

Provjerite bezi¢ni signal.

Provijerite je li va§ pametni uredaj spojen na bezi¢nu mrezu.

Provjerite kuénu mrezu i usmjernik.

Ponovno pokrenite usmjernik.

Ako postoje problemi s beziénom mrezom, obratite se davatelju bezi¢nih uslu-
ga.

Uredaj, pametni uredaj ili oboje treba ponovno konfigurirati jer je instaliran novi
usmijernik ili je promijenjena konfiguracija usmjernika.

Aplikacija se ¢esto ne moze
povezati s uredajem.

Provjerite dolazi li beZi¢ni signal do uredaja. Pokusajte premjestiti ku¢ni us-
mjernik Sto je moguce blize uredaju ili razmislite o kupnji bezi¢nog pojacivaca
dometa.

Uvijerite se da se beZzi¢ni signal ne ometa mikrovalna pec¢nica. Iskljucite mikro-
valnu pecnicu. Izbjegavaijte istovremeno koristenje mikrovalne pecnice i daljin-
skog upravljaca.

Na zaslonu se prikazuje

]
I_IPEI . Sve su tipke neak-
tivne, osim tipke Uklju¢eno/

Isklju¢eno @

Uredaj preuzima sva dostupna azuriranja. Pri¢ekajte dok se proces aZurianja
ne zavrsi. Ako tijekom azuriranja iskljucite uredaj, ono se nastavlja kad ga po-
novno ukljucite.

Uredaj proizvodi neobi¢an
zvuk i vibrira.

Provjerite je li uredaj ispravno niveliran. Pogledajte poglavlje "Upute za postav-
lianje".

Obavezno uklonite ambalazu i/ili transportne vijke. Pogledajte poglavlje "Upute
za postavljanje".

Dodaijte vi$e rublja u bubanj. Koli¢ina je mozda premala.

Trajanje programa se pove-
¢ava ili smanjuje tijekom iz-
vodenja programa.

ProSense Technology moze podesiti trajanje programa prema vrsti i koli¢ini
napunjenosti rubljem. Pogledajte "ProSense Technology detakcija punjenja" u
poglavlju "Svakodnevna uporaba".

Rezultati pranja nisu zadovo-

ljavajuéi.

Povecaijte koli€inu deterdzenta ili upotrijebite drugi deterdzent.
Upotrijebite posebne proizvode za uklanjanje tvrdokornih mrlja prije pranja
rublja.

Obavezno postavite ispravnu temperaturu.

Smanijite koli€inu rublja.

Previ$e pjene u bubnju tije-
kom ciklusa pranja.

Smanjite koli¢inu deterdzenta ili broj tableta deterdZenata za jednu dozu.

Nakon ciklusa pranja, u pret-
incu za doziranje nalaze se
ostaci deterdzenta.

Provijerite jeste li upotrijebili dozator deterdzenta prema uputama navedenim u
ovom priruéniku.

Obavezno koristite svjeze tablete ili deterdZente za jednu dozu. Spremite ih u
njihovu kutiju i zatvorite nakon uporabe, prema preporukama proizvodaca.
Izravno izlaganje okoliSnim uvjetima moze izmijeniti njihove karakteristike i po-
nasanje u spremniku Pods®, posebno u kombinaciji s odredenim opcijama
(npr. Odgoden pocetak).

Nakon provjere, ukljucite uredaj. Program se nastavlja iz to¢ke u kojoj je

prekinut.

Ako se problem ponovi, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
Podaci potrebni za servisni centar nalaze se na natpisnoj plocici.
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15. VRIJEDNOS POTROSNJE

15.1 Komentar

®

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse uredaja u EU EPREL bazi podataka. Energetsku
naljepnicu Cuvajte za referencu zajedno s korisniCkim priruénikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporucuju s ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u pomoc¢u poveznice https://eprel.ec.europa.eu.

®

Vrijednosti i trajanje programa mogu se razlikovati ovisno o razli€itim uvjetima (npr. sobna
temperatura, temperatura vode i tlak, koli¢ina punjenja i vrsta rublja, napon napajanja),
kao i o promjenama zadanih postavki programa.

15.2 Prema Uredbi Komisije EU 2019/2023

Eco 40-60 program %

S kg kWh  Litre  hhomm g °C  o/min2
Puna perilica 8.0 0.340 60.0 03:38 44.00 24.0 1551
Polovica punjenja 4.0 0.285 42.0 02:47 44.00 24.0 1551
Cetvrtina punjenja 2.0 0.218 29.0 02:05 45.00 22.0 1551

1) Preostala viaga na kraju faze centrifuge. Sto je veéa brzina centrifuge, veéa je buka i niza je preostala viaga.
2) Maksimalna brzina centrifuge.

Potrosnja energije u razli€¢itim nacinima rada

Odgodeno po- Pripravnost na

Iskljuceno (W) Stanje pripravnosti (W) kretanje (W) mrezi (W)

0.50 0.50 4.00 2001)

Vrijeme do iskljuenja / Stanja pripravnosti je maksimalno 15 minuta.

1) Potro$nja energije povezane funkcije je priblizno 17,5 kWh godisnje. Da biste iskljucili ovu funkciju, pogledajte
poglavlje "Wi-fi - pode$avanje povezivanja".

15.3 Uobi€ajeni programi

@

Ove vrijednosti su samo indikativne.
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Program kg KWh  Litre  hh:mm :/‘; °C omin?
SSTCUK:") 8.0 3.050 100.0 03:35 44.00 85.0 1600
ggT(‘;‘k 8.0 1.950 95.0 03:20 44.00 55.0 1600
g’g'pgk‘” 8.0 0.250 95.0 02:50 44.00 20.0 1600
f(i)”ﬁ‘éﬁka 3.0 0.650 60.0 02:15 35.00 40.0 1200
ggjfct:ljivos) 2.0 0.400 55.0 01:10 35.00 30.0 1200
\3’322 2.0 0.200 55.0 01:10 30.00 30.0 1200

1) Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veda brzina centrifuge, veéa je buka i niza je preostala vlaga.

2) Referentni pokazatelj brzine centrifuge.
3) Prikladno za pranje jako zaprljanog tekstila.

4) Pogodno za pranje malo zaprljanog pamuka, sintetike i mjesane tkanine.

5) Takoder se vrsi kao brzi ciklus pranja za malo zaprljano rublje.

16. KRATKE UPUTE

16.1 Svakodnevna uporaba

+ Utikag prikljucite u utinicu elektrine
mreze.
+ Otvorite slavinu za vodu.

» Pritisnite Uklju¢enol/lsklju¢eno tipku O
za ukljucivanje uredaja (1).

» Okrenite programator kako biste postavili
Zeljeni program (2).

» Postavite Zeljene opcije pomocu
odgovarajucih dodirnih tipaka (3).

+ Stavite rublje u bubanj, jedan po jedan
komad, bez prekoracenja maksimalnog
preporu¢enog punjenja. Zatvorite vrata i

150 HRVATSKI

provjerite da izmedu brtve i vrata nema
rublja.

Ulijte deterdzent i ostala sredstva u
odgovarajuci pretinac spremnika za
deterdzent. Ako koristite tablete ukljucite
opciju Pods®

Za pokretanje programa, dotaknite Start/
Pauza D” tipku (4).

Uredaj pocinje raditi.

Na kraju programa, izvadite rublje.

Pritisnite tipku Uklju¢enol/lsklju¢eno ®
za iskljuivanje uredaja.



16.2 Ciséenje odvodnog filtra pumpe

Redovito Cistite filtar, a posebno ako se na
zaslonu pojavi Sifra alarma EE’ U .

16.3 Programi

Programi Kollc_:mz_z [ Opis proizvoda
njenja
Pamucne i sintetiCke stvari. Ovaj program osigurava dobre re-
zultate pranja u kratkom vremenu.

PowerClean 59min 5.0kg Trajanje standardnog programa razvijeno je na uzorku od 5 kg
rublja. Ako perete manje ili viSe rublja, vrijeme pranja automat-
ski se smanjuje ili povecava i osigurava savrsene rezultate.

’ Niska potro$nja energije za pamuk. Smanjuje temperaturu i

Eko 40-60 8.0kg produljuje vrijeme za postizanje dobrih rezultata pranja.

Pamuk 8.0 k Bijele i obojene pamuéne tkanine. Idealno za normalno i tesko

g zaprljanje.

Sintetika 3.0 kg Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine.

Osjetljivo 2.0kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze, predmeti od poliestera.

@@@ 20k Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti koji se peru

Vuna Lre ruéno i osjetljivi predmeti.

. Pamucni i sinteticki malo zaprljani predmeti ili predmeti nosSeni

20 min - 3 kg 3.0 kg samo jednom. prijani p P

@) ﬁf 1.0kg Pamucni i sinteti¢ki predmeti kojima je potrebno ispraviti nabo-

Para ’ re.

(}2 2.0 kg1) L

Odjeéa za boravak na otvo- 1'0 a2) Moderna sportska odjeca za boravak na otvorenom.

renom VK9

I:":J(n) Bijelo pamucno rublje. Ovaj program uklanja vise od 99,99%

a I 8.0 kg bakterija i virusa 3). Takoder osigurava i pravilno smanjenje

yglene peludi/alergena.

Ispiranje 8.0 kg Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za

ispiranje i centrifugiranje.

HRVATSKI 151



Koli¢ina pu-

Programi njenja

Opis proizvoda

Centrifuga/Cijedenje 8.0 kg

Za centrifugiranje rublja i izbacivanje vode iz bubnja. Sve tkani-
ne, osim vunenih i osjetljivih tkanina.

1) Program pranja.
2) Program pranja i faza postizanja vodootpornosti.

3) Ispitan na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa i MS2
Bacteriophage u vanjskom ispitivanju provedenom od strane Swissatest Testmaterialien AG 2021. godine (Test

Report br. 202120117).

Punjenje uredaja do maksimalnog
kapaciteta naznac¢enog za svaki program

Prikladni deterdzenti za programe pranja

pomaze u smanjenju potrosnje energije i
vode.

Univerzalni  Univerzalni  Tekuéi deter- Deterdzent za
Program deterdzentu  tekuéi deter- dzent za obo- osjetljivo rub- Posebni
prahu®) dzent jeno rublje lie i vunu
PowerClean _ . . B N
59min
Eco 40-60 A A A - -
Pamuk A A A - —
Sintetika A A A . .
Osjetljivo - - - A A
Vuna - - - A A
20 min - 3 kg -- A A - -
Odjec¢a za bora-
vak na otvore- - - - A A
nom
Hygiene A A - - A

1) Pri temperaturi viSoj od 60 °C preporucuje se uporaba deterdZenta u prahu.

4 = Preporuceno
-- = Nije preporu¢eno

16.4 Vrsta i kvaliteta detredzenta.

» Koristite samo sredstva za pranje i druga
sredstva posebno namijenjena uporabi u
perilici rublja. Prvo, slijedite ova opcenita
pravila:

— deterdzenti u prahu (takoder tablete i
deterdzenti za jednu dozu) za sve
vrste tkanina, osim osjetljivih.
Preferirajte deterdzente u prahu koji
sadrze izbjeljivac za izbjeljivanje i
dezinfekciju rublja,
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— tekuci deterdzenti (deterdzenti za
jednu dozu), po mogucnosti za
programe pranja na nizim
temperaturama (maks. 60 °C) za sve
vrste tkanina ili posebne samo za
vunene tkanine.

* Ne mijeSajte razliCite vrste deterdzenata.
« Upotrijebite manje deterdzenta ako:

— perete malu koli€inu rublja,

— rublje je neznatno zaprljano,

— se stvara prevelika koli¢ina pjene
tijekom pranja.

Nedovoljno deterdzenta moze uzrokovati:
» nezadovoljavajuéi rezultate pranja,
* rublje u pranju postaje sivo,



* masna odjeca,
+ stvaranje plijesni u uredaju.

PrevisSe deterdzenta moze uzrokovati:
» stvaranje pjene,

* smanjen ucinak pranja,

* neadekvatno ispiranje,

» veci utjecaj na okolis.

16.5 Periodicni raspored ¢iSéenja
Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdZzent malo otvorite kako bi zrak

cirkulirao i kako bi se osusila vlaga unutar
uredaja.

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme:
zatvorite slavinu za vodu i iskljucite uredaj iz
utiénice.

Okvirni raspored periodiénog ¢iS¢enja:

Uklanjanje kamenca Dva puta godisnje

Pranje za odrzavanja Jednom mjese¢no

Ciscéenje brtve vrata Svaka dva mjeseca

Ciscéenje bubnja Svaka dva mjeseca

Ocistite spremnik za de-
terdzent

Svaka dva mjeseca

Ocistite filtar pumpe za
odvod vode

Dva puta godisnje

Ocistite filtar crijeva za
dovod vode i filtar ventila

Dva puta godisnje

Redovito pregledavajte bubanj kako biste
provijerili ima li kamenca. Preporucujemo
povremeno pokretanje ciklusa s praznim
bubnjem i proizvodom za uklanjanje
kamenca.

Uklanjanje stranih predmeta

®

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani.

Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kopce, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronaci u brtvi vrata, filtrima i bubnju.
Ako je potrebno, kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.

Brtva vrata

Ovaj je uredaj dizajniran sasamodiste¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se
lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjece
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, ocistite je kako je opisano
na sljedeéem dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.

Ocistite je po potrebi koristec¢i kremu za
¢iS¢enje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.

Ako je potrebno, uklonite necistoce i
predmete iz udubine filtra.

16.6 T
Ovo poglavlje opisuje kako spojiti pametni
uredaj na Wi-Fi mrezu i povezati ga s
mobilnim uredajima.

Wi-Fi - Postavljanje veze

Ovom funkcijom mozete primati obavijesti,
kontrolirati i nadzirati vas uredaj sa svojih
mobilnih uredaja.

Funkcija Wi-Fi je isklju¢ena kao tvornicki
zadana postavka.

Za povezivanje uredaja kako biste uzivali u
cijelom nizu potrebnih znacajki i usluga
potrebno vam je:

¢ Kucna bezi¢na mreza s internetskom
vezom.
* Mobilni uredaj spojen na bezi¢nu mrezu.

Parametri Wi-Fi modula

Frekvencija 2,412 - 2,472 GHz za europsko
trziste
Protokol IEEE 802,11b/g/n

Maksimalna snaga <20 dBm

Sifriranje WPA, WPA2, WPA3
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Konfiguriranje beZi¢ne veze uredaja

1. Pritisnite tipku Ukljueno/Isklju¢eno O) na
nekoliko sekundi kako biste ukljugili
uredaj. Pricekajte oko 10 sekundi prije
nego Sto nastavite s bezi€nim
konfiguriranjem.

2. Odaberite program okretanjem
programatora.

3. Pritisnite i drzite pritisnutom tipku

Daljinsko upravljanje B na nekoliko
sekundi dok se ne oglasi 'klik'. Otpustite

tipku. On se pojavljuje na zaslonu na 5
sekundi, a indikator = pocinje bljeskati.
Pokrece se bezi¢ni modul.

®

Provjerite je li vasa aplikacija spremna za
povezivanje.
4. Nakon otprilike 10 sekundi, na zaslonu se
pojavljuje, - (Pristupna tocka).
Pristupna tocka bit ¢e otvorena oko 5 minuta.
5. Konfigurirajte App na vaSem pametnom
uredaju i slijedite upute za povezivanje
uredaja s vaSom Wi-Fi mrezom.
6. Ako je povezivanje konfigurirano, kad se
vrati zaslon s informacijama o programu,
na zaslonu se prikazuje indikator =.

17. BRIGA O OKOLISU

Reciklirajte materijale sa simbolom L’.\‘)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
odgovarajuce spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja recikliranjem
otpada od elektricnih i elektronickih uredaja.
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Svaki put kad ukljucite uredaj, uredaju

treba otprilike 10 sekundi da se

automatski poveze na mrezu. Kad

indikator = prestane bljeskati, veza je
spremna.

Da biste iskljucili bezi¢nu vezu, pritisnite i
drzite pritisnutu tipku Daljinsko upravljanje (>
na nekoliko sekundi dok se ne pojavi prvi
zvucni signal. Otpustite tipku. OFF pojavi na
zaslonu na 5 sekundi.

@

Ako iskljucite i ponovno ukljucite uredaj,
bezic¢na veza se automatski iskljucuje.
Za uklanjanje podataka bezi¢ne veze,
pritisnite i drzite tipkuDaljinsko upravljanje o
nekoliko sekundi dok se ne oglasi drugi
zvucni signal. Simbo pojavljuje se na
zaslonu nekoliko sekundi.

Ne odlazite uredaje oznacene simbolom i s
kucanskim otpadom. Vratite proizvod u
lokalni pogon za reciklazu ili kontaktirajte
nadlezni ured za otpad i recikliranje.



Udvozoljilkk az AEG honlapjan! Készénjiik, hogy a mi késziilékiinket
valasztotta.

A fenntarthatdsag iranti térekvésiink jegyében csokkentjiik a papiralapu
nyomtatvanyok mennyiségét, és teljes hasznalati utmutatokat tesziink elérhetvé az

interneten. Az On teljes hasznalati utmutatdja itt érheté el: aeg.com/manuals

Hasznalattal kapcsolatos tanacsokat, prospektusokat, hibaelharitasi-, szerviz- és
@ javitasi informacidkat itt kérhet: aeg.com/support

Vasaroljon tartozékokat, segédanyagokat és eredeti potalkatrészeket a késziilékhez
@ itt: aeg.com/shop

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

[Li A készulék izembe helyezése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartdé nem
vallal felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat
miatt keletkezett sérilésekért és karokert. Az utmutatot tartsa
biztonsagos és elérhetd helyen, hogy szlikség esetén mindig
a rendelkezésére alljon.
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1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készliléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
készullék biztonsagos hasznalatara, és megeértik az
esetleges veszélyeket.

« A 3 és 8 év kozotti gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allando feligyelet nélkal
nem tartézkodhatnak a készulék kézelében.

« 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarélag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készulék kozelében.

» Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

* Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelbéen artalmatlanitsa.

» A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.

» A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a készuléktél,
amikor az ajtaja nyitva van.

» Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék, akkor
azt be kell kapcsolni.

» Gyermekek feligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

» Ez a készllék kizardlag haztartasi tipusu, mosdgeépben
moshato ruhak mosasara szolgal.

« Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

» Ez a készilék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlo szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

* Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzéit.
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A készllék maximalis tdltete 8.0 kg. Soha ne Iépje tul a
programhoz tartozé megengedett legnagyobb toltetet (lasd
a ,Programok” cim( fejezetet).

Az Uzemi viznyomas értékének a vizhalozat
készulékcsatlakozasi pontjanal 0,5 bar (0,05 MPa) és 10
bar (1 MPa) kozott kell lennie.

Ugyeljen arra, hogy a készilék also6 részén levd
szell6zbnyilast a készulék alatti sz6nyeg, l1abtorl6 vagy
egyéb padloburkolo targy ne zarja el.

A készilék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tomlbkészletet vagy a
markaszerviz altal biztositott egyéb uj tdmlbkészletet.

A régi tomldket tilos Ujra hasznalni.

Ha a halézati kabel megsérul, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.

Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készilléket, és
hiuzza ki a hal6zati csatlakozédugot a csatlakozoaljzatbol.
A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
vizsugarat és/vagy gobzt.

Tisztitsa meg a készliléket egy nedves kenddvel. Csak
semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszert, suroldszivacsot, olddszert vagy fém targyat.
Ha egy szaritdgépet a mosogép tetejére helyez, gy6z6djon
meg arrol, hogy a megfeleld, a gyarto altal jbvahagyott
halmozdkészletet hasznalja AEG.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés - Tavolitsa el az 6sszes csomagoloanyagot,

a szallitasi csavarokkal, gumiperselyekkel

@ és mlanyag alatétekkel egydtt.

* A szallitasi rogzitécsavarokat tartsa

Az Gizembe helyezést az érvényes helyi/ biztonsagos helyen. Amennyiben a

orszagos eldirasokkal 6sszhangban kell

készuléket a jovdben szallitani kell, ezeket

elvégezni. vissza kell szerelni, hogy a dob

rogzitésével megakadalyozzak a készulék
belsejének sériilését.
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A készilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

Tartsa be a készilékhez mellékelt Gzembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérult készlléket.

Ne helyezze (izembe a késziiléket olyan
helyen, ahol a hdmérséklet 0 °C ala
slillyedhet, vagy ahol ki van téve az
idéjarasnak.

A késziilék Uzemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héallé és
tiszta legyen.

Gondoskodjon arrdl, hogy keringeni tudjon
a levegd a készlilék és a padlé kozott.

A készilék végleges elhelyezési
poziciojaban ellendrizze a felllet
megfeleld vizszintességét vizmértékkel.
Ha a felllet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy slllyesztésével
biztositsa a vizszintes helyzetet.

Ne telepitse a késziiléket kdzvetlenill
padlédsszefolyd fole.

Ne permetezzen vizet a készulékre, és
Ovja az er6sen paras kornyezettol.

Ne helyezze (izembe a késziiléket olyan
helyen, ahol az ajtajat nem lehet teljesen
kinyitni.

Ne tegyen a készilék ala zart edényt
azért, hogy az esetleg a készulékbdl
szivargo vizet 6sszegyljtse. A hasznalatra
javasolt felszerelésekkel kapcsolatban
forduljon a markaszervizhez.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tiz- és aramitésveszély.

FIGYELEM: A késziiléket ugy tervezték,
hogy az épliletben 1évd
foldelécsatlakozashoz kell telepiteni/
csatlakoztatni.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.
Ellen&rizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halézat paramétereinek.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

158 MAGYAR

Ugyeljen a halézati csatlakozodugé és a
halézati kabel épségére. Amennyiben a
készllék halozati vezetékeét ki kell
cserélni, a cserét markaszerviziinknél
végeztesse el.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz izembe helyezés utan is
koénnyen elérhetd legyen.

Nedves kézzel ne érintse meg a halozati
kabelt és a csatlakozodugot.

A készilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halézati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugét. A kabelt mindig a
csatlakozdédugonal fogva huzza ki.

2.3 Viz csatlakoztatasa

A belépd viz hémérséklete nem haladhatja
meg a 25 °C-ot.

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sérilést a
vizcsdveken.

Miel6tt uj vagy hosszabb id6é 6ta nem
hasznalt csdvekhez csatlakoztatja javitas
vagy Uj eszkoz (pl. vizéra stb.)
felszerelése utan a készuléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki nem
tisztul.

A készilék elsd hasznalata kdzben és
utan ellenérizze, hogy nem lathaté-e
vizszivargas.

Ne hasznaljon hosszabbitétomlét, ha tul
révid a bemeneti témlé. A befolydcsé
cseréje érdekében forduljon a
markaszervizhez.

A készllék kicsomagolasakor eléfordulhat,
hogy viz folyik a kifolydcsébdl. Ezt az
okozza, hogy a késziiléket viz
segitségével ellenérzik a gyarban.

A kifoly6témlé maximum 400 cm-es
hosszig b&vithet6. Forduljon a
markaszervizhez a masik kifolydcsével és
a hosszabbitassal kapcsolatban.

Ugyelien arra, hogy a vizcsap kénnyen
hozzaférhet6 legyen az izembe helyezeés
utan.

A készulék minden egyes hasznalata utan
zarja el a vizcsapot.



2.4 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérilés, aramutés, tlz, égési
sérlilés vagy a készlilék karosodasanak
veszeélye all fenn.

+ KoOvesse a mososzer csomagolasan
feltiintetett biztonsagi utasitasokat.

» Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
késziilékbe, annak kodzelébe, illetve annak
tetejére.

* Ne mosson olajjal, zsirral vagy egyéb
zsiros anyaggal erésen szennyezett
ruhanem(it. Ez karosithatja a készulék
gumi alkatrészeit. Az ilyen ruhanem(t a
készlilékbe helyezés el6tt mossa ki
kézzel.

* Hogy elkertlje a készilék mianyag és
gumi alkatrészeinek karosodasat, ne
hasznaljon illatositészert.

* Ne érintse meg az ajtéliveget, amikor egy
program mukodik. Az Gveg forro lehet.

» Ellenérizze, hogy minden fémtargyat
eltavolitott-e a ruhakbdl.

2.5 Szolgaltatasok

* Akészlilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

» Kérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakeért6 altal végzett javitas
biztonsagi kdvetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

» Az alabbi cserealkatrészek legalabb 10
évig elérhetdk a modell gyartasanak
megszlnése utan: motor és a motor
szénkeféi, erbatvitel a motor és a dob
kozott, szivattyuk, I6késgatlok és rugok,
mosddob, dobcsillag és a hozza tartozé
golyoscsapagyak, flitéberendezések és
fitéelemek, beleértve a hészivattyukat,
cs6vezetékek és a kapcsoldédo
szerelvények, beleértve a tomldket,

szelepeket, szlréket és
tulcsordulasgatiokat, nyomtatott aramkori
lapok, elektronikus kijelz6k,
nyomaskapcsolok, termosztatok és
érzékelok, szoftver és firmware, beleértve
a szoftver visszaallitasat, ajto, ajtézsanér
és tomitések, egyéb tomitések, ajtdzar
egység, miianyag kiszolgalo egységek,
mint példaul mosészeradagoldk. Az
id6tartam elképzelhet6, hogy hosszabb az
On orszagaban. Tovabbi informaciokért,
kérjuk, latogasson el a weboldalunkra.
Keérjik, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakértd szereld szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphaté poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
megdfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.6 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

Bontsa a készulék elektromos- és
vizhalozati csatlakozasat.

A készllék kdzelében vagja at a halézati
kabelt, és tegye a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készillékdobban rekedését.

A készlléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozo helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.
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3. TERMEKLEIRAS

3.1 Specialis tulajdonsagok

Uj mosodgépe a viz, az energia és a mosdszer
gazdasagos felhasznalasa révén a modern
ruhanemi-kezelés minden kdvetelményének
megfelel.

* A Wi-Fi csatlakozas és a Tavoli inditas
funkciok hasznalataval tavolrdl is
elindithatja a mosast, beavatkozhat a
mosogép mikddésébe, vagy ellendrizheti
annak allapotat.

* Az egyes mososzertipusok szdmara
fenntartott rekesszelUniversalDose,
tobbek k6zott PODS (mosdkapszula)
rekesszel rendelkezd fiok olyan
megoldassal van felszerelve, amely képes
a mososzert optimalisan eloszlatni és
elkeverni, valamint feloldani a mososzer
maradvanyokat minden ciklus utan.

+ Az PowerCare technoldgia a tervezése
révén megovja a ruhanem( szalait a
kiilénb6z6 el6keveresi ciklusok
segitségével, melyek a ruhanem(in valo
eloszlatas el6tt feloldjak a vizben a
mosdszert majd az dblitészert. igy minden
ruhaszalhoz elér és apolja azokat.

* A ProSense technolégia érzékeli a
ruhanem{ mennyiségét, és 30 masodperc
alatt meghatarozza a program idétartamat.
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A mosasi programot a technolégia a
ruhatdltetnek és az anyagtipusnak
megfeleléen testreszabja, hogy az id6-,
energia- és vizfelhasznalas ne legyen
nagyobb a sziikségesnél.

A g6z segitségével a ruhanemdi gyorsan,
egyszerien felfrissithetd. A gyengéd g6z
programok eltavolitjak a szagokat és
csokkentik a ruhanem( gylrottségét, igy
kevés vasalas szikséges.

A Plus Steam kiegészit6 funkcio minden
ciklust gyengéd gézoléssel fejez be, mely
fellazitja a ruhanem(it, és csokkenti a
gyUrédést. Megkonnyiti a vasalast!

A Folteltavolitas kiegészitd funkcio
elékezeli a makacs szennyezddéseket, igy
optimalissa teszi a folteltavolitd
hatékonysagat.

A(z) AEG Steam Fragrance,
koészénhetéen a gézprogramoknak,
tokéletes megoldast kinal a
legérzékenyebb ruhanemi felfrissitésére
is, mosasi ciklus nélkll. Az AEG altal
kifejlesztett exkluziv illatanyag
hasznalataval a ,frissen mosott” ruha
finom érintését kdlcsdndzheti ruhainak,
gylrédésmentesitheti azokat, és
eltavolithatja a szagokat.



3.2 Késziilék attekintése

Munkafeltilet Bl Vizleereszt6 tomld
Mososzer-adagol6 El Befolyocsé-csatlakozas

Kezel6panel Aramvezeték

Ajtéfogantyd Szallitdshoz hasznalt régzitécsavarok
Adattabla Toml6tarto

A Leereszt6 szivattyu sziiréje

Labak a készulék vizszintbe allitdsahoz.

= Az adattabla jelentése:
R A QR-kéd
HEA | o T B. Modelinév
Bl 75 | - SerNo. 00000000 C. Termékszam
| [ | .
A BCD E D Elektromo§ besorolas
E. Sorozatszam

Olvassa be a QR-kédot a kameraval, hogy letdlthesse az alkalmazasunkat az alkalmazasaruhazbdl az okosesz-
kozére, és kdvesse a sziikséges |épéseket. Regisztralja termékeét, és hozza ki a legtobbet beldle.

. I:D Hozzaférhet a készilék adataihoz, dokumentacidihoz és cikkeihez a legjobb funkciok hasznalatarol
(a felhasznaloi kézikdnyv a(z) aeg.com/manuals résznél is rendelkezésre all)

ﬂ Hasznalati tanacsok, hibaelharitas, szerviz- és javitasi informaciok (a kdvetkezé cimen is rendelkezés-
re all: aeg.com/support)

. @ Tartozékok, kopdeszkdzok és eredeti potalkatrészek vasarlasa a készilékhez (a(z) aeg.com/shop ré-
szen is rendelkezésre all)
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4. MUSZAKI INFORMACIO

Méretek Szélesség / magassag / telies mélység 59.7 cm /84.7 cm /57.6 cm
Elektromos csatlakozas Fesziltseég 230V

Osszteljesitmény 2100 W

Olvadobiztositd 10A

Frekvencia 50 Hz
A szilard részecskék és a nedvesség bejutasa elleni védelmet a védéburkolat IPX4

biztositja, kivéve ahol az alacsony fesziltségl részeket nem védi ez burkolat

Viznyomas Minimalis 0,5 bar (0,05 MPa)

Maximalis 10 bar (1 MPa)
Viz betaplalas 1) Hideg viz
Maximalis toltet Pamut 8.0 kg

1) Csatlakoztassa a vizbefolyé-tomlét egy 3/4" -os csavarmenetes csaphoz.

5. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

5.1 Kicsomagolas

/\ FIGYELMEZTETES!

A készilék tizembe helyezése el6tt
tavolitson el minden csomagoldéanyagot
és szallitashoz hasznalt rogzitécsavart.

/\ FIGYELMEZTETES!
Hasznaljon keszty(it.

1. Tavolitsa el a kiils6 foliat. Ha szlikséges,
hasznaljon vagoszerszamot.

2. Tavolitsa el a készlilék tetején levd
kartonpapirt és az egyéb
csomagoldanyagokat.
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4. Nyissa ki az ajtét, tavolitsa el a darabot
az ajtétdmitésbdl, és minden mast a
dobbal.



5. Ovatosan fektesse a hatso oldaléra a
készUléket.

6. Az ellils6é csomagoléelemet helyezze a
padlora, a készulék ala.

@

Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
tomldket.

8. Huzza fel a készulléket fliggbleges
helyzetbe.

9. Vegye ki a halozati kabelt és a
kifoly6csovet a csbtartokbol.

@

El6fordulhat, hogy viz folyik a
kifolyocsdbél. Ezt az okozza, hogy a
készuléket vizzel ellendrzik a
gyarban.

10. Csavarja ki a harom csavart a
készulékhez mellékelt kulccsal.

11. Huzza ki a mianyag tavtartokat.
12. A felhasznaloi kézikdnyv zacskojaban

talalhat6 sapkakat illessze a nyilasokba.
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Célszer(i megbrizni a csomagolast és a
szallitashoz hasznalt rogzitécsavarokat
arra az esetre, ha szdllitani kell a
késziléket.

5.2 Elhelyezés és vizszintezés

1. A késziléket kemény, egyenletes
padldfelileten kell elhelyezni.

®

Ugyeljen arra, hogy a szényegek ne
akadalyozzak meg a készulék alatti
légaramlast.

Ugyelijen arra, hogy a késziilék ne érjen a
falhoz vagy mas egységekhez.

2. Avizszintbe allitashoz lazitsa vagy huzza
meg a labakat.

/\ FIGYELMEZTETES!

A szint beallitdsahoz ne helyezzen
kartonpapirt, fat vagy hasonlé anyagot a
készilék laba ala.
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A késziléknek vizszintben és szilardan kell
allnia.

@

A készUlék szintjének megfeleld
beallitdsa megakadalyozza a készulék
rezgéseét, zajat és mozgasat mikodés
kdzben.

@

Ha a készlléket labazatra szereli, vagy
ha a szaritogépet a mosogép tetején
helyezi el, hasznalja a ,Tartozékok” c.
fejezetben ismertetett tartozékokat.
Figyelmesen olvassa el a készllékhez és
a tartozékhoz mellékelt hasznalati
utasitast.

5.3 Fapadléra szerelés

Ha a késziléket fapadlora szereli, Ggyeljen
arra, hogy rogzitélemezeket hasznaljon a
készUilék labainak rogzitéséhez.

Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz
mellékelt hasznalati utasitast.
5.4 A befoly6csé

1. Csatlakoztassa a viz bemeneti toml6jét a
készlilék hatuljahoz ha sziikséges.



Altalaban mar gyarilag be van szerelve.

2. A csap helyzetétél fliggéen a csévet balra
vagy jobbra helyezze el. Ugyeljen arra,
hogy a bemeneti témlé ne legyen
figgdleges helyzetben.

3. Amennyiben sziikséges, a csé megfeleld
helyzetbe igazitasahoz lazitsa meg a
hollandi anyat

4. Csatlakoztassa a viz bemeneti tomljét a
3/4"-0s menettel ellatott hidegviz-
csaphoz.

/\ FIGYELMEZTETES!

A oldaliranyu er6 csdkkentéséhez tartson
fenn legalabb 200 mm hosszu egyenes
szakaszt a csapcsatlakozas alatt

Egyes modellek vizmegallité eszkdzzel
ellatott befolyécsdvet is tartalmazhatnak. Ez
megakadalyozza a toml6 természetes
Oregedése miatti szivargasat. A szektor az
ablakban ezt a hibat mutatja A. llyen esetben
zarja el a vizcsapot, és forduljon a hivatalos
szervizkdzponthoz a vizbevezetd csd
cseréjével kapcsolatos informaciokeért.

/\ FIGYELMEZTETES!

A belépd viz hémérséklete nem
haladhatja meg a 25 °C-ot.

/\ VIGYAZAT!

Ellendrizze, hogy nincs-e a
csatlakozasoknal szivargas.

@

Ne hasznaljon hosszabbitétomlét, ha tal
révid a bemeneti témlé. A bementi tomld
cseréjével kapcsolatos tajékoztatasért
forduljon a markaszervizhez.

5.5 Aquastop eszkoz

Aquastop eszkozzel rendelkezik a
befolyocsé. Ez az eszkéz megakadalyozza a
természetes 6regedés miatt a csében
eléforduld vizszivargasokat.

Az ,A” ablakban megjelend piros szektor erre
a hibara utal.

Ha ez térténik, akkor zarja el a vizcsapot, és
a cs6 cseréje érdekében forduljon a
markaszervizhez.
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5.6 Vizkivezetés

A kifolyocsovet legalabb 60 cm és legfeljebb
100 cm magasan kell elhelyezni a padlétol
szamitva.

@

A kifoly6tdomlé maximum 400 cm-es
hosszig b&vithetd. Keresse a hivatalos
szervizkdzpontot a masik kifolydcsd és
hosszabbitas megvasarlasaval
kapcsolatban.

A kifoly6tdmlé csatlakoztatasa kiilonb6z6é médokon torténhet:

min.600 mm
max.1000 mm
C

(*) Ertesités nélkiil valtozhat.

» Csatlakoztassa a kifolyotomld végét a
szifonhoz, majd rogzitse egy
szoritobilinccsel.

+ A tomlét kdzvetlenil a helyiség falaban
lévé beépitett lefolydcs6hoz
csatlakoztassa, és egy bilinccsel szoritsa
meg.

* A mianyag tomlévezetd nélkil, egy
szifonhoz csatlakoztatva — nyomja be a
kifolydcsd végét a szifonba, és rogzitse
egy szoritobilinccsel.

» Egy szell6zblyukkal ellatott allocsére
csatlakoztatva — illessze a kifolyotomlot
kdzvetlenul a lefolydcsdbe vagy az
allécsdbe.

» Akifolyécsé ,U” alakura hajlithato, és a
mianyag vezet6 koré helyezhetd. Egy
mosdo peremeére akasztva — rogzitse a
tomlévezetbt a vizcsaphoz vagy a falhoz.
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@

Biztositsa, hogy a kifoly6tomlé egy hurkot
képezzen, mivel igy megelézheti, hogy a
szifonban levd részecskék a készllékbe
jussanak.

@

Ugyeljen arra, hogy a miianyag
tdml6vezetd ne tudjon mozogni a
készllék szivattylzasakor, és hogy a
kifolyotomlé vége ne mertljon a vizbe.
Ekkor ugyanis a szennyes viz
visszajuthat a készulékbe.

@

A kifolyotomlé végének mindig szell6znie
kell, azaz a lefoly6csd belsd atmérdjének
(min. 38 mm - min. 1,5") meg kell
haladnia a kifoly6tomld kiilsé atmérdjét.




5.7 Elektromos csatlakozas

A telepités befejezése utan csatlakoztassa a
halozati csatlakozodugot a halozati
csatlakozéaljzatba.

Az ehhez sziikséges elektromos adatok az
adattablan és a ,Mlszaki adatok” c.
fejezetben talalhatok. Ellenérizze, hogy ezek
megfeleléek-e a haldzati tapfesziiltséghez.

Ellendrizze, hogy a haztartasi elektromos
berendezés elbirja-e a szllkséges maximalis
terhelést, figyelembe véve az esetlegesen
hasznalatban 1évé egyéb készilékeket is.

Csatlakoztassa a késziiléket egy foldelt
aljzathoz.

6. KEZELOPANEL
6.1 Kezel6panel leirasa

Az elektromos kabel a készllék lizembe
helyezése utan legyen kdnnyen
hozzaférhetd.

A késziilék lizembe helyezéséhez sziikséges
barmely elektromos szereléshez vegye fel a
kapcsolatot a markaszervizzel.

A gyarté semmilyen felelésséget nem vallal a
fenti biztonsagi szabalyok be nem tartasabdl
adddo karok, illetve sérilések esetén.

|
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®

A kiegészité funkciok nem valaszthatéak mindegyik mosasi programmal. A kiegészit6é
funkciok és a mosasi programok 0sszeegyeztethetéségére vonatkozoéan olvassa el ,A
kiegészitd funkciok dsszeegyeztethetdsége a programokkal” szakaszt a ,Programok” c.
fejezetben. Egy kiegészitd funkcid kizarhat egy masikat; ebben az esetben a készilék
nem engedi a nem 6sszeilld kiegészitd funkciok egylitt térténd beallitasat.

Mindig tgyeljen arra, hogy tiszta és szaraz legyen a képernyd, valamint az érintégombok.

Be/Ki nyomégomb ® E
Programvalasztas
Kedvenc programok Euﬁ{
Kijelzé
Wi-Fi-kapcsolat és Tavinditas érintégomb
a

a Befejezés: érintégomb &
Start/Sziinet érintégomb Dl
Bl PODS® érintégomb

6.2 Kijelzé

Plus Steam érintégomb an’

Extra 6blités érintégomb 5]
Idémegtakaritas érintégomb <&
Foltmosas+ / EIdmosas érintégomb
WLy és allandd Gyermekzar kiegészitd
funkcié (35

Centrifugalas érintégomb ©

Hémérséklet érintégomb {

-UlLl:f-@@EF
T

[
i

ProSense

@

|
%k O

Ajto zarva visszajelzd.

3

Mosasi szakasz visszajelz6. EI6mosasi és mosasi szakasz alatt villog.

Oblitési szakasz visszajelz6. Az dblitési szakasz alatt villog.

kasz alatt villog.

Centrifugalas és szivattyuzas szakasz visszajelzéje. Centrifugalas és szivattylzas sza-

Goézblési szakasz visszajelzd.

&

GyiUrédésmentesitd szakasz visszajelzd.
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A levél ikon bekapcsolassal jelzi, amikor a kivalasztott ciklusok és kiegészitd funkciok ala-

csony energiafogyasztasi profillal rendelkeznek.

Ruhanem(i hozzaadasa visszajelzd: akkor vilagit, amikor a program elindul, és a felhasz-

nalé még mindig szlineteltetheti a késziléket, és tovabbi ruhanem(it adhat hozza.

+ Extra oblités visszajelzd.
o
ProSense ProSense visszajelz6.

@

Befejezés: visszajelz6.

=m0
DG N |

A digitalis visszajelz6 az alabbiakat képes megjeleniteni:
*  Program id6tartama (pl. E"'iﬂ)

@

A program beallitasakor megjelend idé nem felelhet meg a tényle-
ges idétartamnak, és nem modosithatd a(z) ProSense szakasz
utan.

*  Maximalis toltet.

* Befejezés id6ében (pl. 3[" vagy Eh)
+ Ciklus vége (E).

+ Figyelmeztet6 kod (pl. EE'B)

* Akészllék dsszesitett mikodési idejének kijelzése. Tovabbi részletekért olvassa el a

,Beallitdsok” cim{ bekezdés ,Mikddési idé szamlald” cim( szakaszat.

[T ]
* Az alkalmazas hasznalata: 1)~ 1—, 111 (hozzaférési pont), I~ I (frissités). Kérjuk,

olvassa el a ,Wi-Fi - kapcsolat bedllitasa” c. fejezetet.

Maximalis toltet visszajelzd. Az érték a program kivalasztasa utan harom masodpercig lat-

hato, a ciklus id6tartamaval felvaltva.

Maximalis toltet visszajelzéje. Villog, ha a ruhak mennyisége meghaladja a megengedett

legnagyobb téltetet.

Ez a jelzéfény emlékeztet a tisztitasi ciklus végrehajtasara.

APP értesités az ellendrzéshez.

Tavvezérld csatlakoztatva visszajelzd.
Wi-Fi csatlakoztatva visszajelz6.

Gyermekzar visszajelz6.

A hémérséklettel kapcsolatos terilet:
Hémérséklet-visszajelzé
Hideg viz visszajelz6

A centrifugalassal kapcsolatos tertilet:
Centrifugalasi sebesség-visszajelzd
Nincs centrifugalas visszajelzd. A centrifugalasi fazis ki van kapcsolva.

Extra Csendes visszajelzé.
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|:| Oblités tartas visszajelzd.

| | | Elémosas visszajelzd.

@ Foltmosas visszajelz6.

7. VALASZTOGOMB ES NYOMOGOMBOK

7.1 Be/Ki ©

Nyomja meg néhany masodperc hosszan a
gombot a készlilék be- vagy
kikapcsolasahoz. A készllék be- vagy

kikapcsolasakor ket kiilonb6zd hang hallhato.

Mivel az energiafogyasztas csokkentésére a
Készenlét funkcid idénként automatikusan
kikapcsolja a késziiléket, igy elé6fordulhat,
hogy a késziiléket ismét be kell kapcsolnia.

®

Az alapértelmezetten kivalasztott
program a gép bekapcsolasakor
mindig a Eco 40-60 program, még a
készenléti allapotbol valé felébredés
utan is.

Tovabbi részletekért olvassa el a Készenlét c.

szakaszt a Napi hasznalat cim( fejezetben.

7.2 Programvalasztas

A programkapcsol6 elforgatasaval
kivalaszthatja a kivant programot.

7.3 Kedvenc programok Br

Ezek a valasztopoziciok a készilék Wi-Fi
halézathoz torténd csatlakoztatasa utan
allnak rendelkezésre.

A kedvenc programokat az alkalmazason
keresztil lehet beallitani és elmenteni, de
csak a rendelkezésre allé programok kozul
valaszthat, amelyek a kezel6panelen
feltlintetett harom kategériaba vannak
sorolva.

Miutan beallitotta a kedvenc programokat,
kivalaszthatja az egyiket az alkalmazason
keresztil, vagy a programvalaszté gombot a
megfelel6 allasba forgatva: a megfeleld
jelzéfény vilagitani kezd, és a kijelzén
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megjelend informacidk ennek megfeleléen
frisstinek.

@

A kedvenc programok torélhetdk a
kapcsolodé alkalmazas-paranccsal vagy
a Gyari alapértelmezett gombkombinacio
lenyomasaval.

7.4 Bevezetés

@

A kiegészit6 funkciok nem valaszthatéak
mindegyik mosasi programmal. A mosasi
programok és a kildnféle opciok/funkciok
Osszeegyeztethetdségére vonatkozéan
lasd a ,Programtablazat” c. szakaszt.
Egy opcid/funkciod kizarhat egy masikat;
ebben az esetben a készllék nem
engedi a nem Osszeillé opcidk/funkcidk
egyutt torténé beallitasat.

Mindig tgyeljen arra, hogy tiszta és
szaraz legyen a képernyd, valamint az
érintégombok.

=

7.5 Tavoli inditas &

Ennek a gombnak a megnyomasaval
aktivalhat6 a Tavoli inditas funkcio, amely
lehetévé teszi a készlilék tavolrdl torténd
elinditasat, sziineteltetését és leallitasat.

A megfeleld jelzéfény vilagitani kezd, és a
hozza tartoz6 ikon jelenik meg a kijelzdn.

@

Ha egy programot az alkalmazason
keresztil allit be, mely nem egyezik a

O I .
707~ szbveg a program idétartamaval

felvaltva jelenik meg.




Nyomja meg és tartsa lenyomva ezt a
gombot hosszabb ideig két masik funkcio
biztositasahoz:

+ tartsa lenyomva 3 masodpercig, amig egy
kattanas hallhato: a Wi-Fi be- és
kikapcsol.

+ tartsa lenyomva 10 masodpercig, amig

kettds sipsz6 hallhatd, és ~ megjelenik
a kijelzdn: a haldzati hitelesité adatok
visszaallitasahoz.

7.6 Befejezés: @

®

Allitsa ezt a kiegészitd funkciot
utolsoként a program és egyéb
kiegészitd funkciok kivalasztasa utan,
kiilénben az torélhetd, ha megvaltoztatja
a beallitasokat.

Ez az opcid lehetévé teszi a program
befejezési idejének kivalasztasat. A program
vége gombonként egy 1 éraval elhalaszthato,
legfeljebb 24 orara.

A kijelzén a program normal idétartama
lathatd, a program befejezésének beallitott
idejével (Oh 6raban kifejezve). A minimalisan
valaszthato idétartam a program maximalis
idétartamanak felfelé kerekitett 6rajanak felel
meg (pl. ha a ciklus idétartama 3:15 6ra, a
minimalisan valaszthat6 id6étartam 4 6ra).

A program elindulasa utan az ajté bezar, és a
készulék megkezdi a ProSense szakaszt.
Amikor a toltetbecslés befejezédik, a kijelzdén
a futd szakasz ikonja villog, és az id6
szamjegye egy oras lépésekben, illetve az
elmult éraban 1 perces lépésekben szamol
vissza.

7.7 Start/Sziinet Ol

Erintse meg a Start/Sziinet Dl gombot a
készulék elinditasahoz vagy szlinethez,
illetve a futdé program megszakitasahoz.

7.8 PODS®

Erintse meg ezt a gombot a PODS®
kiegészitd funkcid be- vagy kikapcsolasahoz
— ekkor a megfeleld jelz6fény be/kikapcsol.

Legfeljebb két tablettat vagy egyadagos
mososzert tegyen a mososzer-adagolo fidk
PODS® rekeszébe. Mindig kdvesse a(z)
PODS® gyartéjanak adagolasi és tarolasi
ajanlasait.

@

A kiegészit6 funkcio a kdvetkezd
ciklusokra is aktiv marad, amig ki nem
kapcsoljak, és ha a beallitott programmal
valaszthato.

7.9 Plus Steam G

Ez a funkcié egy g6z szakaszt iktat be,
melyet egy révid gylrédésgatlo fazis kovet a
mosasi program végen.

A g6z szakasz csokkenti a ruhanemd
gylrédését és javitja vasalhatésagat.

A Plus Steam kiegészit6 funkcio kis toltet
esetén is jo eredményt biztosit, mivel a g6z
jobban behatol a ruhanemiikbe, ha nagyobb
a hely. Ezért a program maximalis tdltete
ezzel a kiegészitd funkcidval 2 kg (kordlbellil
8-10 ing).

A Plus Steam kiegészit6é funkcio beallitasakor
a maximalis toltet 2 kg-ra csokken a kijelzén,
és a programid® ennek megfeleléen médosul.

Géz szakasz kézben a (P jelzéfény villog a
kijelzén.

@

Ez a kiegészit6 funkcio befolyasolhatja a
program idGtartamat.

. 17 . .
Amikor a program ledll, Lt nulla lathato a

kijelzén, és a C(lb visszajelzd folyamatosan
vilagit.

A gylrédésgatlo fazis elindul, a i?)

visszajelzd villog, és a Start/Szlnet D” LED
tovabbra is vilagit. A dob finom mozgasokat
végez kb. 30 percig, hogy a g6z kifejtse
hatasat.

A gylrédésmentesitd szakasz

megszakitasahoz az alabbiakat teheti:
* A készulék be-/kikapcsolasahoz nyomja

meg a Be/Ki ® gombot néhany
masodpercig.
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» Forditsa el a programvalaszté gombot egy
masik helyzetbe.

Amikor a gylrédésmentesité mozgas leall és
az ajté nyithatéva valik, a készlilék ismét
felajanlja a korabban beallitott programot.

®

Kisebb ruhatdltettel jobb eredmény
érhetd el.

7.10 Extra éblités [

Ezzel a kiegészitd funkcidval néhany oblitést
adhat a kivalasztott mosasi programokhoz, és
optimalizalhatja az 6blitészer elosztasat,
valamint névelheti a ruhanemi puhasagat.

Ez az oblitészer funkcié hasznalatakor
javasolt.

Ez olyan személyek esetében hasznos, akik
allergiasak a mososzerekre, valamint olyan
helyeken, ahol lagy a viz.

Ez a kiegészit6 funkcié ndveli a program
idétartamat.

A gomb jelzéfénye vilagitani kezd.

7.11 Idéomegtakaritas G

Ezzel a kiegészitd funkcidval csdkkentheti a
program id6tartamat.

* Amennyiben a ruhanem( atlagosan vagy
enyhén szennyezett, ajanlatos lehet a
mosasi program lerdviditése. Erintse meg
egyszer a gombot a program
idétartamanak csokkentéséhez.

» Kisebb toltet esetén kétszer érintse meg
ezt a gombot egy extra gyors program
beallitasahoz.

Ebben az esetben a 95 °C hémérséklet
nem valaszthato ki.

A gomb LED jelzéfénye vilagit, és a kijelzén a

beallitott program idétartama lathato.

®

Ez a kiegészit6 funkcié a g6z06l6 program
id6étartamanak csokkentéséhez is
hasznalhato.

7.12 Foltmosas+ / Elémosas ' L1

Nyomja meg tébbszdér ezt a gombot a két
kiegészitd funkcid kozul az egyik
bekapcsolasahoz.

A megfeleld visszajelz6 megjelenik a kijelz6n.

* Folteltavolitas
Valassza ezt a kiegészitd funkciot az
erésen szennyezett vagy foltos ruhanemii
folteltavolitoval torténd elékezeléséhez.

A folteltavolitot a LI rekeszbe toltse. A
folteltavolitot a hatékonysag noévelése
érdekében a késziilék mosodszerrel
elékeveri és felmelegiti.

@

Ez a kiegészit6 funkcio 40 °C-nal

alacsonyabb hémérséklet esetén nem

all rendelkezésre.

* Elémosas

A kiegészitd funkcié hasznalataval 30 °C-
os elémosasi szakaszt alkalmazhat a
mosasi szakasz el6tt.
A kiegészit6é funkcié erésen szennyezett
ruhanemd, kilénésen homokkal, porral,
sarral és egyéb szilard részecskével
Osszepiszkolt ruhak esetén ajanlott.

@

A kiegészit6 funkciok névelhetik a
program id6tartamat.

@

Ez a két kiegészit6 funkcié nem allithatd
be egydtt.

7.13 Centrifugalas ©

Egy program kivalasztasa esetén a készulék
automatikusan beallitja az alapértelmezett
centrifugalasi sebességet.

Erintse meg tdbbszér a gombot a

kovetkezdkhoz:

* A centrifugalasi sebesség
megvaltoztatasa.
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@

A kijelz6 csak a beallitott programnal
elérhetd centrifugalasi sebességeket
mutatja.




+ Kapcsolja be az Oblités tartas
kiegészit6é funkciot .
A készulék nem ereszti le az utolso
Oblitévizet, hogy megodvja a ruhanemiket
a gylrédéstdl. A mosasi program leall, a
viz a dobban marad, valamint a végsd
centrifugalas nem torténik meg.

A kijelz6 az [ visszajelzot mutatja.

A dob rendszeresen fordul, hogy
csokkentse a ruhanem( gylrédéseét.

Az ajt6é zarva marad. A dob rendszeresen
fordul, hogy csdkkentse a ruhanemd
gylrédését. Az ajté kinyitasahoz le kell
engednie a vizet.

Erintse meg a Start/Sz{inet gombot Dll:a
készllék centrifugal, és leereszti a vizet.

* Kapcsolja be az Extra csendes
kiegészito funkciot.
Minden centrifugalasi (kézbensd és végsd
centrifugalasi) szakasz elmarad, és a
készlilék a program végén a dobban tartja
a vizet. Ez segit csokkenteni a ruhanem
gylrédéseét.
Mivel a program igen halk, megfelel
éjszakai haszndlatra, amikor az olcsébb
éjszakai aram rendelkezésre all. Néhany
program esetén az 6blités tébb vizet
hasznal.

A kijelz6 az & visszajelz6t mutatja.
Az ajté zarva marad. A dob rendszeresen
fordul, hogy csbkkentse a ruhanemi

8. BEALLITASOK

8.1 Bevezetés

®

Egy gombkombinacié megnyomasakor
ne hajlitsa ujjait lefele. A gombok alatti
szenzorok érzékenyek, és helytelenil
érzékelhetik az 6n valasztasat.

8.2 Hangjelzések
A készilék kuldonbdzd hangjelzésekkel

rendelkezik, melyek akkor mikddnek, amikor:

+ Bekapcsolja a készuléket (kilonleges,
rovid hangjelzés).

» Kikapcsolja a késziléket (kuldnleges,
rovid hangjelzés).

gyUrédését. Az ajtd kinyitasahoz le kell
engednie a vizet.

Ha megérinti a Start/Szinet gombot, a
késziilék csak a szivattydzast végzi el.

* Nincs centrifugalas = - —.
Valassza ezt az opciét valamennyi
centrifugalasi fazis torléséhez. A kijelzén a

— — —jelz6fény jelenik meg. A késziilék a
kivalasztott mosasi program egyetlen
szivattyuzasi szakaszat végzi el. Valassza
ezt az opciot kényes anyagok esetén.
Egyes mosasi programok esetén az
Oblitéseket a gép nagyobb mennyiségi
viz felhasznalasaval végzi.

@

A készulék kortilbelll 18 ora elteltével
automatikusan leereszti a vizet.

7.14 Hémérséklet 8§

Egy mosasi program kivalasztasa esetén a
készilék automatikusan javasol egy
alapértelmezett hdmérsékletet.

Erintse meg tébbszor egymas utan a gombot,
mig a kivant hdmérséklet meg nem jelenik a
kijelzén.

Amikor a kijelzén * és — = visszajelz6k
lathatok, a készilék nem melegiti fel a vizet.

* Megérint egy gombot (kattand
hangjelzés).

*  Nem megfelel6 beallitast valaszt (3 rovid
hangjelzés).

» A program véget ér (hangjelzéssorozat
hallhatd hozzavetdleg 2 percig).

* A készilék meghibasodott (révid
hangjelzések sorozata hallhatd
hozzavetbleg 5 percig).

* Ha a ProSense szakasz soran tulterhelést
észlel (kettds hang hallhato).

A kiegészitd funkcio bekapcsolasahoz/

kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a Extra

Oblités gombot, amig egy vagy két sipsz6

nem hallhato.
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®

Ha kikapcsolja ezt a funkciot, a
hangjelzések csak a program végén
allnak le.

8.3 Gyerekzar

Ezzel a kiegészitd funkcidval
megakadalyozhatja a gyermekeket abban,
hogy jatsszanak a kezelépanellel.

A kiegészitd funkcio bel/kikapcsolasahoz
addig tartsa megérintve a gombot Foltmosas

+/ Elémosas, mig a B visszajelzd vilagitani
nem kezd/el nem alszik a kijelzdn.

A készlilék kikapcsolas utan
alapértelmezetten visszatér ehhez a
kiegészitd funkcidhoz.

8.4 Alland6 Extra oblités 5

A kiegészité funkciéo mindig egy tovabbi
oblitést eredményez egy Uj program
beallitasakor, amennyiben az a kivalasztott
ciklus esetén elérhetd.

* Akiegészitd funkcié be/kikapcsolasahoz
egyidejlleg addig tartsa megérintve a

+
Extra 6blités 5] és a Id6megtakaritas @’
gombot, amig a Extra 6blités nyomégomb
feletti visszajelz6 és a kapcsolddo ikon
vilagitani nem kezd/el nem alszik a
kijelzdn.

®

Nyomja meg a Extra 6blités gombot a
funkcid kikapcsolasahoz egyetlen
ciklus végrehajtasakor anélkil, hogy
az allando opcidt eltavolitana.

8.5 Uzemora-szamlalé

A készllék teljes tizemidejét drakban lehet

megjeleniteni, az els6é bekapcsolastol kezdve.
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Ez az érték a programok miikodési idejét
szamolja (nem tartalmazza a szlineteket és a
késleltetett inditas id6étartamat). Ennek az
értéknek a megjelenitéséhez tegye a
kovetkezdket:

1. Kapcsolja be a késziléket a Be/Ki (D
gomb megnyomasaval.

2. Tartsa nyomva a Extra 6blités és Plus
Steam gombot néhany masodpercig.

3. 3 masodperc elteltével a készilék
o6rakban szamolt 6sszes Uzemideje
megjelenik a kijelzén: pl. 1276 6ra - a
kijelz6n a Hr széveg 2 masodpercig, 12
(ezer és szaz) 2 masodpercig és 76 (tizes
és egyes) lathato.

4. Az izemmodbdl vald kilépéshez nyomja
meg barmelyik gombot.

@

Ha az eljaras nem hoz eredményt
(id6tullépés vagy helytelen
billentyllkombinacié miatt), kapcsolja ki a
késziiléket, és ismételje meg a lépéseket
az elejétdl.

8.6 Gyari alapértékek

Ez a funkci6 lehetdvé teszi a gyari
alapbeallitasok visszaallitasat. A kiegészité
funkcio bekapcsolasahoz kdvesse az alabbi
|épéseket:

1. Kapcsolja be a késziiléket a Be/Ki ©)
gomb megnyomasaval.

2. Tartsa nyomva a Foltmoséas+ / Elémosas
és ldémegtakaritds gombot néhany
masodpercig.

3. AKkijelzén kb. 5 masodpercig = = =
lathato.



9. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT
@®

Uzembe helyezéskor vagy az elsé
hasznalat el6tt egy kevés viz jelenléte
észlelhetd a készilékben. A készillék
teljes korl Uzemi vizsgalatat végzik el a
gyarban annak biztositasara, hogy a
vasarlok tokéletesen miikddd késziiléket
kapjanak; az észlelt viz ennek a
maradvanya, és nincs ok az
aggodalomra.

1. Ellenérizze, hogy minden szallitasi
régzitécsavart eltavolitott-e a
készulékbdl.

10. PROGRAMOK

2. Ellendrizze, hogy rendelkezésre all-e a
tapfesziltség, és nyitva van-e a vizcsap.

3. Toltson 2 liter vizet a w jelzési
mosoészer-adagoléba.
Ez a Iépés aktivalja a leeresztb rendszert.

4. Toltsdn kis mennyiségl mososzert a L.

5. Allitsa be és ruhak nélkil inditson el egy
pamut mosasara szolgalé programot a
legmagasabb hémérsékleten, tres
dobbal.

Ez minden szennyezddést eltavolit a dobbdl

és az Ustbdl.

10.1 Az alkalmazas és egyéb rejtett programok

Az alkalmazasunk tovabbi rejtett programok széles valasztékat kinalja. Kapcsolja 6ssze a
készliléket az alkalmazassal és valassza ki az igényeinek leginkabb megfelel6 programot.

A rejtett programok barmelyikét hozzarendelheti a E? kedvenc program poziciokhoz. Ha a programot
a készllék kezelbszerveivel szeretné kivalasztani, olvassa el a ,Valasztogomb és nyomdégombok”

fejezet ,Kedvenc programok” szakaszat.

®

A piaci igényektdl fliggéen a programnevek elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.
Az alkalmazasban megtalalja minden egyes program részletes leirasat.

Sportruhazat Agynemii
Sport Flggoény
Tollkabat Parna
Foci Torolkézo
Siruhazat Takaré
Sportcipd Allatszor

Denim Géptisztitas

Selyem Gyorstisztitas/ 0,5 kg
Babaruhazat Anti-allergén
Lenvaszon Vasalaskonnyités
Ing

G6z + Kasmir

10.2 Programtablazat

@

ténd sorrendjét kdvetve.

A programok leirasa ebben a tablazatban talalhato, a programkapcsolo felllrdl lefelé tor-
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Mosasi programok

Program

Program leirasa

PowerClean 59min

Pamut és vegyes miszalas darabok. Idealis a mindennapi ruhatéltetek révid
id6 alatt torténé mosasahoz, a ruhak jobb apolasa és a megfeleld tisztitas ér-
dekében mar 30 °C-on is.

Alacsony energiaigény( ciklus pamut ruhanemiik szamara. Csdkkenti a hémér-
sékletet, és meghosszabbitja az id6t a j6 mosasi eredmény eléréséhez.

Eco 40-60

Fehér és szines pamutszdvetek. Idealis normal és erés szennyezddés esetén.
Pamut

Miszalas vagy kevertszalas szovetek. Normal szennyezettség.
Muszal

Kényes textilia, pl. akril, viszk6z és kevertszalas anyagok, melyek kimélé mo-
Kiméld sast igényelnek. Normal szennyezettség.
@@@ Gépben moshaté gyapju, kézzel moshaté gyapju és egyéb ruhanem( «kézzel
Gyapju moshaté» szimbolummal ellatval)

Pamut és miszalas darabok enyhén szennyezetten vagy csupan egyszer vi-
20 perc - 3kg selve.
ar 523 Pamut, miszalas és kevert szalas anyagok. Specidlis gézciklus mosas nélkl,
Géz6lés mely a megszaritott ruhanemi vasalashoz valé elékészitéséhez vagy a csupan

egyszer viselt ruhanemi felfrissitéséhez hasznalhat6. A program csokkenti a
gylrédést és a szagokat, tovabba fellazitja a ruhanem(t. Ne hasznaljon mosé-
szert!

Amikor a program befejez6dott, gyorsan vegye ki a ruhanemdit a dobbélz) Ha
szlikséges, tavolitsa el a foltokat mosassal vagy helyi folteltavolitassal. A g6z6-
Iés program nem hajt végre higiéniai ciklust. Az alabbi tipusu ruhaknal ne alkal-
mazzon géz0lé programot:

«  Gépi szaritasra nem alkalmas ruhanem.

« ,Csak vegyileg tisztithatd” jelzéssel ellatott ruhadarabok.
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Program

Program leirasa

%
Kultéri sportruhazat

®

Ne hasznaljon &blitészert, és gy6z6djon meg arrdl, hogy
nincs Oblitészer-maradvany a mososzer-adagoldban.

Kivehet6 polar vagy egyéb termobéléssel rendelkezd kiltéri ruhazat, példaul
munkaruha, sportruha, vizallé és Iélegzé dzseki vagy széldzseki. A javasolt ru-
hatdltet 2.0 kg.

Ez a program vizallésagot helyreallité szakaszként is hasznalhatd, melyet kife-
jezetten a ruhadarabok impregnalasara terveztek. A vizallésagot helyreallitd
szakasz elvégzéséhez a kdvetkezdk szerint jarjon el:

« Toltse a moso6szert a rekeszbe L|
«  Toltsdn ruhanemiihdz vald, specialis impregnalé szert az 6blitészer-adago-

16 rekeszbe %
+ Csokkentse a toltet mennyiségét 1.0 kg-ra.

®

A vizallésag legeredményesebb helyredllitasa érdekében a

ruhanem(it szaritogépben szaritsa meg a Kiiltéri sportruha-

zat szaritdprogram hasznalataval (amennyiben az rendelke-
zésre all, és ha a ruhanem tajékoztatd cimkéje megengedi
a gépi szaritast).

LGP

Higénia

Fehér pamut ruhadarabok. Ez a nagy teljesitményd, gézzel kombinalt moso-

program a baktériumok és virusok tébb mint 99,99%-at eltévolitja,3) melyben a
készllék mosasi fazisa a hémérsékletet végig 60 °C felett tartja, az alkalmazott
g6z fazis tovabbi kezelést nyujt a szdvetszalaknak, mig az alaposabb 6blitési
fazis a mososzer- és mikroorganizmus-maradvanyok megfeleld eltavolitasarol
gondoskodik. A program a pollenek/allergén anyagok alapos eltavolitasat is
biztositja.

Oblités

Minden ruhaanyaghoz, a nagyon kényes ruhanemiik és gyapju kivételével.
Program a ruhanem( &blitéséhez és centrifugalasahoz. Az alapértelmezett
centrifugalasi fordulatszam a pamutprogramok esetén hasznalt fordulatszam.
Csokkentse a centrifugalasi fordulatszamot a téltet tipusanak megfeleléen. Ha
szlikséges, hasznalja a Extra 6blités kiegészitd funkciot tovabbi oblitésekhez.
Alacsony fordulatszamon kimélé oblitéseket és egy rovid centrifugalast végez
a készulék.

Centrifugélas / Szivattylzas

A ruhanem( centrifugalasahoz és a viz dobbdl valo leeresztéséhez. Minden ru-
haanyaghoz, a kényes ruhanemiik és gyapju kivételével.

1) A ciklus kézben a dob kis sebességen forog a kiméletes mosas érdekében. Ugy tlinhet, hogy a dob nem forog,
vagy nem megfeleléen forog, ez azonban normalis jelenség ennél a programnal.

2) Ha szaritott ruhaval allit be g6zolési programot, a ciklus végén a ruhanem( paras lehet. A darabokat kb. 10 per-
cig szabad levegén kiteregetve szaritsa. Ez a program nem tavolitja el a kiildndsen intenziv szagokat.

3) A Swissatest Testmaterialien AG altal 2021-ben végzett kiilsé teszt (202120117. szamu tesztjelentés) a kdvet-
kezbket vizsgalta: Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa és

MS2 bakteriofag.
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Program hémérséklete, maximalis centrifugalasi sebesség és maximalis toltet

Program

Alapértelmezett
hémérséklet
Hoémérsékleti tar-
tomany

Referencia centrifuga-
lasi fordulatszam
Centrifugalasi sebes-
ség-visszajelz6

Maximalis toltet

30°C 1600 ford./perc
PowerClean 59min 60 °C - 30 °C ;g(r)é) ford./perc - 400 ford./ 5.0 kg
1) 1600 ford./perc
Eco 40-60 2) ;g(r)é) ford./perc - 400 ford./ 8.0 kg
40°C 1600 ford./perc
Pamut 95 °C - Hideg ;g?é) ford./perc - 400 ford./ 8.0 kg
30°C 1200 ford./perc
Miiszal 60 °C - Hideg ;2?;) ford./perc - 400 ford./ 3.0kg
30°C 800 ford./perc
Kimelé 40 °C - Hideg ;i(r)é) ford./perc - 400 ford./ 2.0kg
20 o 1200 ford./perc
6.4 40°c
Gyapii 40 °C - Hideg ;i?g ford./perc - 400 ford./ 2.0 kg
30°C 1200 ford./perc
20 perc - 3kg 40 °C - 30 °C ;2?(? ford./perc - 400 ford./ 3.0 kg
w & - - 1.0 kg
Gozolés
8r o 1200 ford./perc 3)
S 30°C 2.0 kg
Kultéri sportruhazat 40 °C - Hideg ;22? ford./perc - 400 ford./ 1.0 kg4)
EC"J (ﬁb 1600 ford./perc
o 60 °C 1600 ford./perc - 400 ford./ 8.0 kg
Higénia perc
1600 ford./perc
Oblités - 1600 ford./perc - 400 ford./ 8.0 kg

perc
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Program Alapértelmezett
hémérséklet
Homérsékleti tar-

tomany

Referencia centrifuga- Maximalis toltet
lasi fordulatszam
Centrifugalasi sebes-

ség-visszajelz6

Centrifugalas / Szivattyuzas

1600 ford./perc
1600 ford./perc - 400 ford./
perc

8.0 kg

1) A 2019/2023 sz. EU tanacsi rendelet értelmében ez a program 40 °C-on alkalmas a normal szennyezettségu,
40 °C-on és 60 °C-on moshaté pamut ruhanemik ugyanazon ciklusban térténdé egyuttes mosasara.

®

A ruhanem(ben kialakult hémérsékletre, a program id6tartamara és egyéb adatokra vonatkoz6 tajékoztatas a

,Fogyasztasi értékek” c. fejezetben talalhatd.

Az energiafogyasztas tekintetében altalaban azok a leghatékonyabb programok, melyek alacsonyabb hémér-

sékleten és hosszabb idétartammal mikédnek.

2) p program hémérséklete nem lathaté és nincs kijelezve, és automatikusan kerll beallitasra.

3) Mosasi program.
4) Mosasi program és vizlepergetd fazis.

10.3 G6zo6lés programok > &

A Gbzo6lés programok a ruhanemdik (pl.
pamut, miiszalas és kevertszalas anyagok,
beleértve a kényes anyagokat is)
gylrédéseinek és allott szaganak a
kikliszobolésére hasznalhatok, amikor
csupan rovid felfrissitésre van sziikség,
mosas nélkul.

A ruhanem( szalai ellazulnak, és a vasalas
koénnydveé valik. A ciklus lejartaval gyorsan
tavolitsa el a mosott ruhat a dobbol.

A ciklus id6tartama 15 percre csokkenthet6 a
Idémegtakaritas < kiegészit6 funkcioval.

NE hasznalja az tzemmodot a kdvetkezd

tipusu tételeknél:

» Gépi szaritasra nem alkalmas ruhanem.
,Csak vegyileg tisztithatd” jelzéssel ellatott
ruhadarabok.

®

Ne hasznaljon mososzert!

A G6z06lés programok nem tavolitjak el a
kiléndsen intenziv szagokat, és nem
hajtanak végre higiéniai ciklust.

A g6zkezelés utan a ruhanemd paras

lehet. Néhany percre tegye vallfara.

Az illatanyag (AEG Steam Fragrance)

A AEG Steam Fragrance segitségével még a
kényes ruhakat is felfrissitheti, eltavolithatja a
gylrédéseket és frissességet kdlcsdndzhet a
ruhaknak, mikdzben gyengéd illatot biztosit, a
AEG jovoltabodl. Ha gbézzel frissiti fel a ruhait,
ahelyett, hogy teljes mosasi ciklust futtatna,
ruhdi hosszabb ideig maradnak ujszerliek. Az
illatositas biztonsagosan kivitelezheté a
kasmir és g6z programokkal (amennyiben
rendelkezésre allnak) az olyan kényes
szOvetek esetén is, mint a kasmir és a
gyapju. Kisebb toltet esetén az illatanyag
mennyisége mellett csdkkentse a ciklus
id6tartamat is: minddssze tizenot perc alatt
ruhai képesek visszanyerni a ,frissen mosott”
allapotot.

Figyelmesen olvassa el az illatanyaghoz
mellékelt utasitasokat.

SOHA NE:

e Szaritsa gépben az illat aromaval kezelt
ruhadarabokat. Az illat ekkor elillan.

* Hasznalja az aromat az itt leirtaktol eltérd
célokra.

¢ Hasznalja az aromat Uj ruhadarabokhoz.
Az Uj ruhadarabok elkészitésuk utan olyan
maradvany anyagokat tartalmazhatnak,
melyek 6sszeférhetetlenek az aromaval.
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®

Az illatanyag megvasarolhaté a AEG
webaruhazban vagy hivatalos
markakereskedénél.

10.4 Woolmark Premium Wool Care - Zold

A Woolmark Company ennek a mosdégépnek a gyapjumosasi
ciklusat tesztelte és jovahagyta a «kézzel moshato» jelzés(,
gyapju ruhanem( gépi mosasara, azzal a feltétellel, hogy a ru-
hak mosasa a ruhanemd kezelési cimkéjén szerepld és a mo-
sO6gép gyartojatol szarmazoé utasitasok szerint torténik.

M2201

O

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

10.5 A kiegészit6 funkcidok 6sszeegyeztethetésége a programokkal

@

Tovabbi programok és beallitasok érhetdk el az APP letdltését kdvetben.
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Befejezés:

1) Ha a Nincs centrifugalas kiegészitd funkciot bedllitja, a készllék csak szivattylzast végez.
2) Ez a beallitas 40 °C-nal alacsonyabb hémérséklet esetén nem all rendelkezésre.

3) Haa legrévidebb id6tartamot allitja be, azt ajanljuk, hogy csokkentse a téltet méretét. Meg lehet teljesen tolteni
a késziléket, de csdkkenhet a mosas hatékonysaga.

A mosasi programokhoz ajanlott mosészerek

Program Univerzalis Univerzalis Folyékony Kényes gyap- Specialis
mosépor1) folyé'kony mosészer szi- ju ruhadara-
mosoészer nes ruhadara- bok
bokhoz
PowerClean B R R ~ ~
59min
Eco 40-60 A A A - -
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Program Univerzalis Univ,erzélis Foly(?kony . _Klényes gyap- Specialis

moseprl)  folyékony - mosGazer zi- i ruhadara-
bokhoz

Pamut 4 4 4 - -

Miiszal a a a - -

Kimélé - - - a a

Gyapju -- - - A A

20 perc - 3kg - A A - -

Kultéri sportruha- _ _ ~ R R

zat

Higénia A A - - A

1) 60 °C-nal magasabb hémérsékleten mosdpor hasznalata javasolt.

4 = Ajanlott -- = Nem ajanlott

11. T WI-FI-CSATLAKOZAS BEALLITASA

A jelen fejezet ismerteti, hogy miként kell
csatlakoztatni az okos készuléket a Wi-Fi
halozathoz, és hozzakapcsolni a mobil
eszkdzokhoz.

Ezzel a funkcionalitassal a mobil
készulékeitdl értesitéseket kaphat, valamint
iranyithatja és fellgyelheti a készulékét.

A Wi-Fi funkcié gyari alapbeallitasként ki van
kapcsolva.

A funkcidk és szolgaltatasok teljes
palettajanak hasznalatahoz a késziléket
csatlakoztatni kell, melyhez az alabbiak
szikségesek:

» Otthoni vezeték nélkili halozat
engedélyezett internet kapcsolattal.

* A vezeték nélkiili halozathoz
csatlakoztatott mobil eszkoz.

Wi-Fi-modul paraméterei

Frekvencia 2,412 - 2,472 GHz az eurdpai
piac szamara
Protokoll IEEE 802.11b/g/n

Max. teljesitmény <20 dBm

Titkositas WPA, WPA2, WPA3
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11.1 QR-ké6d az adattablan

E' L2 E Mod. X0000000x

7 . Prod No.

(RS 000V ~ 00Hz 0000 W = oon
E}-‘r'-r.'.m SerNo. 00000000

A QR-kod kétféleképpen hasznalhato:

» Olvassa be a QR-kddot a beépitett
kameraalkalmazassal, és toltse le az
alkalmazasunkat az alkalmazasaruhazbdl
az okoseszkozére, majd kdvesse a
szlkséges lépéseket.

* Az okoseszkoz és a készllék parositasa a
folyamat egyszer(sitése érdekében.
Olvassa be a QR-kddot a az alkalmazas
beépitett QR-koédolvasojaval.



11.2 Az App telepitése és beallitasa

®

Az App segitségével a ruhanemi
apolasat a mobil eszkdzérdl vezérelheti.
Ez a készllékhez tokéletesen
testreszabott programokat, hasznos
funkciokat és termékismertet6t tartalmaz.
A ruhanem( apolasa személyre szabott -
mindez a mobil eszkdz réven.

A mobileszkdzzel alljon kdzel a haztartasi
késziilékhez, amikor az alkalmazashoz
csatlakoztatja.

Ellendrizze, hogy a mobileszkoz
csatlakoztatva van-e a vezeték nélkdli
halézathoz.

1. Lépjen az App Store aruhazba az
okoseszkdzon, vagy olvassa be a QR-
kodot (/dsd a ,QR-kod az adatiablén” c.
részi).

2. Toltse le és telepitse az alkalmazast.

3. Inditsa el az alkalmazast. Valassza ki az
orszagot és a nyelvet, majd lépjen be az
e-mail cimével és jelszavaval.
Amennyiben még nem rendelkezik
fiokkal, hozzon létre egy Ujat az App
utasitasai szerint.

4. Kovesse az alkalmazéasnak a készulék
regisztralasara és beallitasara vonatkozé
utasitasait.

11.3 A készilék vezeték nélkiili
kapcsolatanak beallitasa

1. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg

aBeki O gombot néhany masodpercig.
Varjon kb. 10 masodpercet, miel6tt
tovabblépne a vezeték nélkili kapcsolat
bedllitasahoz.

2. Valasszon ki egy programot a
programvalaszté gomb elforgatasaval.

3. Nyomja meg és tartsa lenyomva a
Tavinditas @ gombot néhany
masodpercig, amig egy kattan6 hangot
nem hall. Engedje fel a gombot. A On
felirat 5 masodpercre megjelenik a
kijelz6n, és a = visszajelz6 villogni kezd.

A vezeték nélkili modul megkezdi a

kapcsolodast.

@

Ellen&rizze, hogy alkalmazasa készen
all-e a csatlakozasra.

4. Hozzavetéleg 10 masodperc elteltével
] fEAL . .
171~ (Hozzaférési pont) jelenik meg a
kijelzén.

)))

A hozzaférési pont kortilbellil 5 percig lesz
elérhetd.

5. Okoseszkdzén allitsa be a(z) App, és
kovesse az utasitasokat, hogy késziilékét
a Wi-Fi-halézathoz csatlakoztassa.
Amikor a kapcsolat beallitasa elkésziilt, a
program informacios képernybje
visszatér, és = visszajelz6 jelenik meg a
kijelzén.

o

)))

@

Minden bekapcsolaskor a késziiléknek
10 masodpercre van sziiksége ahhoz,
hogy automatikusan csatlakozzon a
halézathoz. Amikor a = visszajelzd
abbahagyja a villogast, a kapcsolat
|étrejott.
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A kapcsolat beallitasa utan a vezeték
nélkiili kapcsolat kikapcsolasahoz

Tavinditas a gombot tartsa nyomva néhany
masodpercig az elsd hangjelzés
megszolalasaig. Engedije fel a gombot. OFF
jelenik meg a kijelz6n 5 masodpercre.

®

A vezeték nélkulli kapcsolat
automatikusan kikapcsol, ha a készuléket
kikapcsolja, majd ismét bekapcsolja.

A vezeték nélkiili hitelesité adatok

eltavolitdsahoz a Tavinditas E gombot
tartsa nyomva egyidejlleg néhany
masodpercig, a masodik hangjelzés

megszolalasaig. ~ szimbdlum jelenik meg
a kijelz6n néhany masodpercre.

11.4 & Tavoli inditas

A Tavoli inditas segitségével tavvezérelve
indithatja el a mosasi ciklust.

®

A tavvezérlé automatikusan bekapcsol,

amikor megnyomja a Start/Sziinet Dl
gombot a program elinditasahoz,
azonban lehetéséget nyujt a
mosoprogram tavolrol térténd
elinditasahoz is. Ez a funkci6 akkor nem
mikaédik, ha az ajté nyitva van.

Az alkalmazas telepitése és a vezeték nélkili

kapcsolat feldllitasa utan a tavoli inditas

bekapcsolhato:

1. Erintse meg a Tavinditas E gombot,
majd a i jelzéfény néhany
masodpercig villog a kijelzén.

-

2. Mielétt a1 jelz6fény abbahagyja a

villogast, érintse meg a Start/Sziinet >l
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gombot a Tavoli inditas
bekapcsolasahoz.

A program attekintése képernydn a ) és =10
jelenik meg, és az ajté reteszelédik. Most a
programot tavolrdl lehet elinditani.

@

Ha a Start/Szunet ?ﬂg_ombot azutan
érinti meg, hogy a - visszajelz6
abbahagyta a villogast, a Tavinditds nem
kapcsol be, de a beallitott program
elindul.

A Tavoli inditas eltavolitasahoz érintse
meg a Tavinditas o gombot, és a Start/

Szinet Dl gomb megnyomasaval erdsitse
meg valasztasat.

11.5 Over-the-air frissités

Az alkalmazas frissitést javasolhat a
készilékhez.

Ha egy program éppen fut, az alkalmazas
értesitést kild, hogy a frissités a program
végeén fog elkezdddni.

Frissités kézben a késziilék kijelzsjen i
lathato.

(
O

Ne kapcsolja ki és ne huzza ki a készuléket a
frissités kozben.

A sikeres frissitésrél nem jelenik meg tzenet;
a frissités befejez6dése utan a készlilék
ismét hasznalhato.

Hiba esetén a késziléken Err jelenik meg
a kijelzén: csak nyomja meg barmelyik
gombot, vagy forgassa el a gombot a normal
hasznalathoz valo visszatéréshez.

11.6 A Wi-Fi mindig be van
kapcsolva

A Wi-Fi mindig be funkcié rendelkezésre all
az alkalmazasban.

Ez a funkcio a készlilék kikapcsolt
allapotaban is biztositja a hal6zathoz valé
csatlakozast.

A visszajelzd szakaszosan = ki- és
bekapcsol.



A kesziilék a Be/Ki O gomb megnyomasaval
vagy az alkalmazason keresztiil kapcsolhato
be.

12. MINDENNAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

12.1 A késziilék bekapcsolasa

1. Csatlakoztassa a haldzati csatlakozot a
halozati aljzathoz.

2. Nyissa meg a vizcsapot.

3. A készUlék bekapcsolasahoz nyomja meg

aBeki O gombot néhany masodpercig.
Egy rovid hangjelzés hallhato. A készilék
automatikusan egy alapértelmezett
programot javasol. A megfeleld jelz&fény
vilagitani kezd.

A kijelzén az alapértelmezett program Eco
40-60, a ciklus id6tartama, a maximalis toltet
(néhany masodpercre), az alapértelmezett
hémérséklet, az alapértelmezett
centrifugalasi sebesség és a kivalasztott
program szakaszainak visszajelzdi jelennek
meg.

12.2 A ruhék betdltése

+ Nyissa ki a készilék ajtajat.

* Razza meg a darabokat, miel6tt a
késziilékbe helyezi azokat.

* Helyezze a szennyes ruhadarabokat
egyenként a dobba.

Ugyeljen arra, hogy ne tegyen til sok

mosando holmit a dobba.

» Zarja be jol az ajtot.

@

A Wi-Fi mindig be funkcié befolyasolhatja
az energiafogyasztast.

/\ VIGYAZAT!

— Gy6z6djon meg arrol, hogy az ajto és a
tomités kdzé nem szorult-e ruhadarab.
Ellenkezd esetben viz szivaroghat ki,
vagy karosodhat a ruhanemd.

- Az olajjal vagy zsirral erésen
szennyezett vagy parfimds illatanyagu
ruhanem{ mosasa karosithatja a
készllék gumi alkatrészeit.

12.3 A mososzer és az adalékok
betoltése

o LUy

Pods®

- Rekesz mosokapszulak szamara (max 2 kap-
szula). Moso6szertablettak hasznalatakor ellenérizze,
hogy a Pods® kiegészité funkcio be van-e kapcsolva.
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I_I - Rekesz az elémosas és az aztatoprogram
mosodszere szamara (kizarélag moséporhoz).

I_I - Rekesz a fémosas szamara (kizarélag moso-
porhoz).

@

A rekesz hasznalatakor tigyeljen arra,
hogy a Pods® kiegészitd funkcid ki le-
gyen kapcsolva.

@

Ha folyékony mosészert hasznal, ne fel-
ejtse el behelyezni a folyékony moso6-

szer tartalyat .

% - Rekesz az 6blitészerhez és egyéb folyékony
adalékokhoz (kondicionald, keményitd).

MAX - Mindig kévesse a mososzerek csomagolasan
talalhato utasitasokat, azonban javasoljuk, hogy ne
lépje tul a jelzett maximalis szintet (MAX). Ez a
mennyiség garantdlja a legjobb mosasi eredményt.

®

Amennyiben szikséges, a mosasi
szakasz utan tavolitsa el a mosészer
maradvanyokat a mososzer-adagolobol.

A kdvetkezdk szerint jarjon el:
1. Nyissa ki a mososzer-adagolot.

2. Ha elémosasi fazis van beallitva, tdltse a

mosoport a Mrekeszbe.
3. A f6mosashoz valassza ki a megfelel
rekeszt a mosodszer tipusatol fliggéen:
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a) Toltse a mosoport a LI rekeszbe.

b) Toltse a folyékony mosészert a

megfeleld tartaly > behelyezése utan
ugyanabba a rekeszbe.

c) Tegye a tablettakat a U2 rekeszbe.
Ugyeljen arra, hogy a Pods® kiegészit
funkcio be legyen kapcsolva.



4. Toltse az 6blitészert a QB rekeszbe.
5. Zarja be a mososzer-adagolot.

12.4 Program beallitasa

1. A kivant mosasi program kivalasztasahoz
forgassa el a programvalaszté gombot. A
megfelelé program visszajelzdje vilagitani
kezd.

A Eco 40-60 az alapértelmezett javasolt

program a késziilék bekapcsolasakor,

amelyhez az energiacimkén szerepld
informaciok kapcsolédnak.

A Start/Sziinet [>|| gomb visszajelzgje villog.
A kijelzén megjelenik a program
hozzavet6leges idétartama, a beallitott
programhoz tartozé maximalis toltet (néhany
masodpercre), az alapértelmezett
hémérséklet, az alapértelmezett
centrifugalasi sebesség és a mosasi
szakaszvisszajelz6k (ahol rendelkezésre
allnak).

2. Erintse meg a megfelel6 gombokat a
hémérséklet és/vagy a centrifugalasi
sebesség modositasahoz.

3. Sziikség szerint allitson be ki egy vagy
tébb kiegészit6 funkciot a megfeleld
gombok megérintésével. Az ezekhez
tartozo visszajelz6k megjelennek a
kijelzén, és az informaciok ennek
megfeleléen modosulnak.

®

Amennyiben egy beallitas nem
lehetséges, hangjelzés hallhato.

12.5 Program inditasa
A program elinditasahoz érintse meg a Start/
Sziinet Dl gombot.

A kapcsolddo visszajelzd villogasa
megszinik, és folyamatosan vilagitani kezd.
A program elindul, és az ajt6 zarva van. A

kijelzén a ™0 visszajelzé lathato.

@

A leeresztd szivattyu egy rovid idére
bekapcsolhat, miel6tt a készilék vizet tolt
be.

12.6 A program Befejezés: Cx

kiegészité funkcioval torténé

inditasa

1. Erintse meg ismételten ezt a gombot,
amig a kijelzén a programon beldli kivant

id6 meg nem jelenik. Bekapcsol a @
jelzéfény.

2. Erintse meg a Start/Sziinet Dl gombot.
A dob a ProSense becslés végrehajtasa
érdekében forog, ha a kivalasztott program
mar eldre lathato.

3. A készilék megkezdi a visszaszamlalast
a program végéig, és a program a
megfelel pillanatban indul el, hogy az e
kiegészitd funkcioval beallitott id6pontban
fejezédjon be.

Az opcié modositasa vagy torlése:

1. ABe/Ki ® gomb segitségével kapcsolja
ki a késziléket.

2. Kapcsolja be ujra a készlléket.

3. Allitsa be ismét a programot.

12.7 A ProSense toltetérzékelés
ProSense

@

A program kijelz6n megjelenitett
idétartama kozepes/nagy toltetre
vonatkozik.

A mosogatoprogram beallitasa utan az

ProSense ikon felgyullad a kijelzén, ha a

program tamogatja.

Miutan megérinti a Start/Szinet Dl gombot,
a ProSense megkezdi a toltet érzékelését:
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1. A késziilék az elsé 30 masodpercben

érzékeli a toltetet: a |Ll jelzéfény villog,

ProSense . . .
aZ = = == == ikON alatti savok oda-vissza

mozognak, és a dob révid ideig forog.

2. Amikor a dob mar nem forog, a kijelzén a

program Uj idétartama lathatd, amely

ndvekedhet vagy csokkenhet, a program

altal érzékelt tdltetnek megfeleléen
beallitva, a savok szama negyedben
mutatja a toltetet (1-t6l 4-ig, tulterhelés

esetén 4 savig), a maximalis toltet jelzése
ismét megjelenik. Tovabbi 30 masodperc

utédn megkezdddik a vizbetoltés.

®

A dob tulterhelése esetén a
maximalis toltet jelzéfénye ismét
vilagitani kezd, mikézben a MAX
jelzéfény villog. Ebben az esetben
ezen 30 masodpercig van lehetéség
a készulék mikddéesének
szlneteltetésére, és a folos
mennyiségl ruhanemd eltavolitasara.
Miutan eltavolitotta a f6l6s
mennyiségl ruhanemdit, a program
elinditasahoz érintse meg a Start/
szinet Dl gombot. A ProSense

szakasz legfeljebb harom alkalommal
ismételhetd (lasd az 1. pontot).

Fontos! Amennyiben nem csdkkenti a

ruhanem{ mennyiségét, a mosasi program a
tulterhelés ellenére elindul. Ebben az esetben

nem garantalhato6 a legjobb mosasi
eredmény.

®

A program kezdete utan kérulbeltl 20
perccel a program idétartama a ruhatoltet
vizfelszivo képességétdl fiiggden ujbol
beallithato.

®

A ProSense toltetérzékelés kizarolag
teljes mosasi programoknal fut le (amikor
nincs szakaszkihagyas beallitva).

188 MAGYAR

@

A ProSense funkcio nem all
rendelkezésre az olyan programoknal,
mint példaul a Gyapju, valamint a révid
programoknal és a mosasi szakasz
nélkili programoknal.

@

Bizonyos programoknal a ciklus
idétartama azonos lehet a kiiléonb6z6
toltetméretek esetében, de a viz- és
energiafogyasztas mindenképpen a
legjobb eredmény elérése érdekében van
kialakitva.

12.8 Program fazisvisszajelzdi

Amikor a program elindul, az éppen futd
szakasz visszajelzdje villog, és a tobbi
szakaszvisszajelz6 folyamatosan vilagit.

Példaul, a mosasi vagy elémosasi szakasz

fut: 'E = funkcid.

Amikor a szakasz véget ér, a hozza tartoz6
visszajelzd villogasa megsziinik, és
folyamatosan vilagitani kezd. Villogni kezd a
kovetkezd szakaszvisszajelzd.

% 5
Példaul, az oblitési szakasz fut: =

funkcio.

A Plus Steam kivalasztasa esetén a g6z
szakasz visszajelzd vilagitani kezd.

A g6zolési szakasz fut: i £l funkciét.

A gylrédésmentesité szakasz fut:
mez6t nem.

12.9 A program megszakitasa és a
kiegészitd funkciok médositasa
Ha a program miikddik, csak néhany
kiegészitd funkcid modositasara van
lehetéség:

1. Erintse meg a Start/Sztinet >l gombot.
A megfeleld visszajelz6 villog.



2. Modositsa a kiegészit6 funkciokat. A
kijelz6n megjelend informaciok ennek
megfeleléen modosulnak.

3. Erintse meg ismét a Start/Sziinet D”
gombot.
Folytatédik a moséprogram.

12.10 Folyamatban levé program
torlése

1. A program torléséhez és a készllék

kikapcsolasahoz nyomja meg a Be/Ki (D
gombot.
2. A késziilék ismételt bekapcsolasahoz

nyomja meg a Be/Ki ® gombot.
Most Uj mosasi programot allithat be.

®

Amennyiben a ProSense szakasz mar
lefutott, és a vizbetdltés mar elkezd6dott,
az Uj program a ProSense szakasz
megismétlése nélkiil indul el. A
késziilék a vizet és a mosdszert nem
ereszti le a pazarlas elkeriilése
érdekében. A kijelzdn a program
maximalis idétartama jelenik meg, mely
az Uj program elinditasa utan kb. 20
perccel frissl.

12.11 Az ajté kinyitasa —
Ruhanemiik hozzaadasa

Amikor a program vagy a késleltetett inditas
mikodik, a készulék ajtaja zarva van.

®

Ha a hémérséklet vagy a dobban 1évé viz
szintje tul magas, és/vagy a dob még
forog, nem nyithatja ki a készulék ajtajat.

Az ajtd kdnnyen kinyithatd, ha bizonyos
tételeket szeretne hozzaadni vagy

eltavolitani, amikor az ikon ij' vilagit.

1. Nyomja meg a Start/Sziinet D” gombot.
A hozza tartozo ajtézar visszajelzd kialszik a
kijelzén.

2. Nyissa ki a készlilék ajtajat. Ha
sziikséges, helyezzen be vagy vegyen ki
ruhanem(it a készulékbdl.

3. Csukja be az ajtot, majd nyomja meg a

Start/Szilinet D” gombot.

Amikor az ikon ) kialszik, az ajté kinyithato,
amikor a program befejezddott. A
szivattyuzas vagy centrifugalas programot/
kiegészitd funkciot is beallithatja, majd
nyomja meg a Start/Sziinet | gombot. Ha a
centrifuga- és vizleeresztési program nem
érhetd el a vezérlétarcsan, az App-on
keresztll beallithato.

12.12 A program befejezése

Amikor a program befejez6dott, a készllék
automatikusan leall. Hangjelzések hallhatéak
(ha engedélyezve vannak).

A kijelzén az 6sszes mosasi szakasz
visszajelzdje folyamatosan vilagitani kezd, és

az id6kijelz6 terdleten U lathato.

Kialszik a Start/Sziinet Dl gomb
visszajelzdje.

Az ajtézar kiold, és kialszik a — visszajelz6.
1. A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg

a Be/Ki ® gombot.
A program befejezése utan 6t perccel az
energiatakarékos funkcié automatikusan
kikapcsolja a készuléket.

@

Amikor ismét bekapcsolja, a késziilék az
Eco 40-60-t alapértelmezett programként
ajanl fel. Forgassa el a programvalaszto

gombot egy Uj ciklus beallitasahoz.

2. Tavolitsa el a ruhakat a készilékbol.

3. Ellendrizze, hogy a dob Ures.

4. Hagyja egy ideig nyitva az ajtot és a
mosoészer-adagold rekeszt, hogy elkertlje
a penész vagy kellemetlen szagok
keletkezéseét.

5. Zarja el a vizcsapot.

12.13 Viz kiszivattylzasa a ciklus
lejarta utan

Ha olyan programot vagy kiegészit6é funkciot
valasztott, amely nem Uriti ki az utolsé Oblités
vizét a dobbdl, a program befejezddik,
azonban:

* Akijelzé6n a Djelzéfény, a = vagy a8
kiegészitd funkcio jelzéfénye és az ajtd
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zarva jelzéfény ~— jelenik meg. A futéd

szakasz jelz6fénye =] villog.

» A dob tovabbra is rendszeresen forog,
hogy megakadalyozza a ruhak
gylrédeset.

* Az ajté zarva marad.

» Az ajto kinyitasahoz le kell a vizet
engednie:

1. Amennyiben sziikséges, a Centrifugalas

(9 gomb megérintésével csdkkentse a
centrifugalas készilék altal javasolt
fordulatszamat.

2. Erintse meg a >l gombot:

*  Amennyiben = van beallitva, a
készUlék leereszti a vizet és
centrifugal.

*  Amennyiben B van beallitva, a
készulék csak leereszti a vizet.

El dB,. . .. L -
A vagy ~~ kiegészit6 funkcio visszajelz6
kialszik, mig a © visszajelzd villog, majd
kialszik.

3. A program befejezése utan kialszik az
ajté zarva ~— visszajelz, és kinyithatja
az ajtot.

4. A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg
a Be/Ki O) gombot néhany masodpercig.

12.14 Készenlét kiegészité funkcio

A Készenlét kiegészitd funkcid az
energiafogyasztas csokkentésére
automatikusan kikapcsolja a készlléket, ha:

« A Start/Sziinet Dl gomb megérintése el6tt
5 percen at nem hasznalja a késziiléket.
A készulék ismeételt bekapcsolasahoz

nyomja meg a Be/Ki (D gombot.

* A mosasi program befejezése utan 5
perccel.
A készulék ismeételt bekapcsolasahoz

nyomja meg a Be/Ki CD gombot.

A készllék a Eco 40-60 programot
javasolja alapértelmezett programnak.
Forgassa el a programvalaszté gombot
egy Uj ciklus beadllitasahoz.

@

Ha olyan programot vagy kiegészitd
funkciot allit be, melynek végén a viz a
dobban marad, a Készenlét funkcié nem
kapcsolja ki a késziiléket arra vald
emlékeztetbként, hogy el kell végezni a
szivattyuzast.

®

A készllék minden esetben kortlbelil 18
ora elteltével automatikusan leereszti a
vizet.

@

Ha a Wi-Fi mindig be funkcié aktiv, csak
a = jelzéfény vilagit és alszik ki

szaggatottan.

13. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

13.1 Rendszeres tisztitasi litemterv

A rendszeres tisztitassal
meghosszabbithaté a késziilék
élettartama.

Minden ciklus utan hagyja kissé nyitva az
ajtoét és a mososzer-adagolo rekeszt, hogy a
levegé mozoghasson, és felszaritsa a
készllék belsejében a nedvességet.
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Ha a késziléket hosszabb ideig nem
hasznalja, zarja el a vizcsapot, és huzza ki a
halozati dugaszt a konnektorbol.

Rendszeres tisztitasi litemterv
(tajékoztato):

Vizkémentesités Evente kétszer

Karbantarté mosas Havonta egyszer

Ajtétomités tisztitasa Kéthavonta

A dob tisztitasa Kéthavonta




Mosészer-adagolé tiszti- ~ Kéthavonta

tasa

13.4 Vizkdmentesités

A vizleeresztd szivatty  Evente kétszer

szlréjének tisztitasa

A befolyocsbben és a Evente kétszer
szelepben |évé sz tisz-

titasa

@

Ha a lakohelyén a viz kemény vagy
kdzepes keménység, javasoljuk, hogy
hasznaljon vizlagyitét a mosogépekhez
(alkalmi vizkémentesités).

13.2 Idegen targyak eltavolitasa

Rendszeresen ellendrizze a dobot, hogy nem
rakodott-e le rajta vizkd.

®

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotéelemet kdsson meg, mielétt
lefuttatja a ciklust.

@

Mindig tartsa be a termék csomagolasan

talalhato utmutatasokat.

Minden idegen targyat (pl. fémkapcsot,
gombot, pénzérmét stb.) tavolitson el az
ajtétomitésbdl, a szlirékbdl és a dobbol.
Olvassa el az ,Ajtotomités dupla ajakos
témitéssel”, ,A dob tisztitasa”, ,A leeresztd
szivattyu sz(réjének tisztitasa” és ,A
vizbevezetd cs6 és a szelepben levé sz(iré
tisztitasa” c. szakaszokat. Legyen
korultekinté a fliggdnyokkel. Tavolitsa el az
akasztokat, és helyezze a fliggonyoket
mosoézsakba vagy parnahuzatba. Sziikség
esetén forduljon a markaszervizhez.

13.3 Kiilso tisztitas

Csak enyhe mosogatészerrel és meleg vizzel
tisztitsa a készlléket. Hagyjon minden
fellletet megszaradni.

Ne hasznaljon surolészivacsot és semmilyen
dorzshatasu anyagot.

/\ VIGYAZAT!

Ne hasznaljon alkoholt, oldoszereket
vagy vegyszereket.

/N\ VIGYAZAT!

Ne tisztitsa a fémfellleteket klortartalmu
tisztitdszerrel.

13.5 Karbantarté6 mosas

Az alacsony hémérsékletl és rovid
programok ismételt, hosszu idén keresztll
térténé hasznalata a mososzer lerakddasat,
szOszmaradvanyokat, a baktériumok
elszaporodasat és nyalka képzddését
eredményezheti a dobban és az listben. Ez
kellemetlen szagot és penészt
eredményezhet.

A lerakodasok eltavolitasahoz és a készulék
belsejének fertbtlenitéséhez legalabb
havonta egyszer futtasson le egy karbantarto
mosast:

1. Szedje ki az 6sszes ruhanemit a dobbal.

2. Egy kevés mosoporral, maximalis
hémérsékleten futtasson le egy pamut
mosasara szolgalo programot vagy a
Géptisztitas programot, ha rendelkezésre
all.

13.6 Az ajtoé tomitése

A késziiléket ontisztito leeresztd
rendszerrel tervezték, mely lehetévé teszi a
ruhékrol levalé kénnyil sz8szok vizzel torténd
leeresztését. Rendszeresen vizsgalja meg a
tomitést, és sziikség esetén tisztitsa meg az
alabbi abran leirtak szerint. Az érmék,
gombok és egyéb kisméretl targyak a ciklus
végeén viszanyerhetok.
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Sziikség esetén tisztitsa meg
ammoniatartalmu tisztitokrémmel, mely nem
karcolja meg a tomitést.

Géptisztitas specialis program az
alkalmazason keresztil is letdlthetd.

4. Toltsdn kis mennyiségl mosoport vagy

specialis tisztitdszert az Ures dobba, hogy
eltavolitsa az esetlegesen visszamaradt
szennyez6déseket.

@

El6fordulhat, hogy a ciklus végén a

kijelz6n megjelenik a @ ikon. Ez a
,dobtisztitas” elvégzését javasolja. A
dobtisztitas elvégzése utan az ikon
eltinik.

®

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhato utmutatasokat.

13.7 A dob tisztitasa

Rendszeresen ellendrizze a dobot, hogy
megakadalyozza a nemkivant lerakddasok
képzddését.

Rozsdasodasok alakulhatnak ki a dobban a
mosnivaléval bekerilé korroziv hatasu
targyak vagy a vasat tartalmazé csapviz miatt

Rozsdamentes acélhoz késziilt termékkel
tisztitsa meg a dobot.

®

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhat6é utmutatasokat.

Ne tisztitsa a mosddobot savas
vizkémentesitd szerrel, kldrtartalmu
surolészerrel vagy acélgyapottal.

Alapos tisztitas:

1. Rozsdamentes acélhoz készilt termékkel
tisztitsa meg a dobot.

®

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhat6é utmutatasokat.

2. Szedje ki az 6sszes ruhanemiit a dobbdl.

3. Ures dobbal, egy kevés mosoporral,
magas hémérsékleten futtasson le egy
pamut mosasara szolgalé rovid
programot vagy a Géptisztitas programot,
ha rendelkezésre all. Ha a késziléke Wi-
Fi hal6zathoz csatlakoztathato, a
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13.8 A mososzer-adagolo tisztitasa

A megszaradt mososzermaradvanyok vagy
Osszecsomosodott dblitészer, penész
mosoészer-adagoléban vald megjelenésének
megakadalyozasara kéthavonta végezze el
az alabbi abrakon ismertetett tisztitasi
eljarast:
1. Nyissa ki a moso6szer-adagolot. A képen
abrazolt médon nyomja le a
régzitéelemet, majd hizza ki.

2. Vegye ki a folyékony mosészerhez vald
tartalyt, ha be van helyezve.




3. Az eltavolitashoz emelje fel a rekeszek
felsd burkolatat.

4. Folyé viz alatt mossa le a mosészer-
adagolét és minden betétet.

5. Ugyeljen arra, hogy az 6sszes

mosoészermaradvany el legyen tavolitva a

nyilas fels6 és also részébdl. Kisméreti
kefével tisztitsa meg a nyilast.

/\ VIGYAZAT!

Ne hasznaljon éles targyat,
drétkefét és fémtisztité szivacsot.

Ugyeljen arra, hogy az 6sszes

mosoészermaradvany el legyen tavolitva a

nyilas felsd és also részébdl. Kisméret
kefével tisztitsa meg a nyilast.

6. Forditsa az adagolot fejjel lefelé, és

nyissa ki az alsé fedelet a képen lathato
madon: elészér huzza kifelé az oldalso
flleket, majd tavolitsa el az als6 fedelet.

7. Ellendrizze, hogy minden

mosoészermaradvanyt eltavolitott-e a
mososzercsatornabdl. Kizarélag puha,
megnedvesitett ruhat hasznaljon.

8. Tegye vissza az als6 burkolatot a helyére

a képen abrazolt médon ugy, hogy
nyilasai egy vonalba essenek a fiok
horgaival. Folytassa a helyre illesztést,
mig egy kattanas nem hallhaté.

/\ VIGYAZAT!

A képen abrazolt médon nyomja meg
az also6 burkolatot. Ellendrizze, hogy

megfeleléen be van-e zarva.
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CLICK

A

©

A kovetkezé mddon szerelje 0ssze a

fiokot:

a. lllessze a helyére az also burkolatot,
majd addig nyomja, mig egy kattanas
nem hallhaté.

b. lllessze a helyére a fels6 burkolatot,
majd addig nyomja, amig egy
kattanas nem hallhaté.

c. Szlkseg esetén helyezze be a
folyékony mosoészerhez valo tartalyt.

10. lllessze a moso6szer-adagolo fiokot a

vezetbsinekbe, és tolja be. Futtasson le

egy Oblitési programot anélkiil, hogy
ruhanem(t tenne a dobba.

13.9 A leereszt6 szivattyu
szlir6jének tisztitasa

/\ FIGYELMEZTETES!
Huzza ki a dugaszt a haldzati aljzatbol.
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@

Rendszeresen ellenérizze a
leereszt8szivattyu szlréjét, hogy az
tiszta-e.

A kovetkez6 esetekben tisztitsa meg a

leereszt6 szivattyu szlrdjét:

¢ A készilék nem ereszti le a vizet.

* A dob nem forog.

« Szokatlan zaj hallhaté a készllékbdl,
mivel a leeresztdszivattyd mikodését
valami akadalyozza.

- Akijelzén 2L riasztasi kod Iathato.

/\ FIGYELMEZTETES!

» Ne vegye ki a sz(ir6t, amig mikaodik a
készilék.

* Ne tisztitsa a szivattyut, ha forr6 a
készulékben 1évd viz. Varja meg,
amig a viz kihdl.

A szivattyu sziiréjének tisztitdsahoz jarjon
el az alabbi abrakon ismertetett médon:
Tartson kéznél egy rongyot, amivel
felitathatja a vizet, amely a sz(iré
eltavolitasakor tavozhat a készlléekbdl.

1. Nyissa ki a szivattyu fedelét.

2. A kifoly¢ viz felfogasara tegyen egy
megfelel6 edényt a leeresztészivattyu
szerel6nyilasa ala.

3. Nyissa ki lefelé a szlir6kamra fedelét.
Tartson kéznél egy rongyot, amivel
felitathatja a vizet, amely a szlr6
eltavolitasakor tavozhat a késziilékbdl.



4. Forgassa el balra 180 fokkal a sz(irét, de
még ne vegye ki. Hagyja, hogy kifolyjon a
viz.

5. Amikor a tal megtelt vizzel, csavarja
vissza sz(ir6t, és Uritse ki a talat.

6. A4.és 5. |épéseket addig ismételje, amig
nem folyik tobb viz ki a késziilékbdl.

7. Forditsa el balra a sz(irét az
eltavolitashoz.

8. Szikseég esetén tavolitsa el a sz6szoket
és egyéb targyakat a sz(iré nyilasabdl.

9. Ellendrizze, hogy el lehet-e forditani a
szivattyu lapatkerekét. Ha nem
forgathatd, forduljon a markaszervizhez.

11. Szerelje vissza a sz(r6t a specialis
vezetbelemekbe az éramutaté jarasaval
megegyezd iranyba torténd elforgatassal.
Ellendrizze, hogy megfeleléen meghuzta-
e a szlrét, hogy megelb6zze a szivargast.

12. Zarja be a szivattyu fedelét.
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Amikor vészleeresztési eljarassal engedi le a
vizet, akkor ismét be kell kapcsolnia a
leeresztbrendszert:
a. Ontson 2 liter vizet a mososzer-
adagol6 fémosasi rekeszébe.
b. A viz leeresztéséhez inditsa el a
programot.

13.10 A befoly6csoé és a szelepben

lévo sziird tisztitasa

Javasoljuk, hogy a befolydcsé és a szelep
sz(réjét egyarant tisztitsa meg évente
kétszer, hogy eltavolitsa az id6k soran
lerakodott szennyezddéseket. A sz(irék
tisztitasahoz jarjon el az alabbi abrakon
ismertetett médon:

1. Csavarja le a befolyécsovet a csaprol,
majd tisztitsa meg a sz(irét.

2. Ahollandi anya lecsavarasaval szerelje le
a befolyocsovet a készilékrol.

196 MAGYAR

3. Tisztitsa meg a készlilék hatuljan 1évd
szelepsziirét egy fogkefével.

4. Amikor visszaszereli a csévet a készllék
hatuljara, a vizcsap helyzetétdl fiiggben a
csovet balra vagy jobbra (ne
fliggblegesen) vezesse el.

13.11 Vészlefolyo

Amennyiben a készllék nem eresztile a
vizet, végezze el ,A leereszt6 szivattyu
szlréjének tisztitasa” c. részben leirt eljarast.
Sziikség esetén tisztitsa meg a szivattyut.

Amikor vészleeresztési eljarassal engedi le a
vizet, akkor ismét be kell kapcsolnia a
leeresztérendszert:



1. Ontsdn 2 liter vizet a mosészer-adagold
fémosasi rekeszébe.

2. Aviz leeresztéséhez inditsa el a
programot.

13.12 Fagyveszély

Ha olyan helyen van a késziilék elhelyezve,
ahol 0 °C kérnyékén vagy alatta lehet a
hémérséklet, akkor engedje ki a megmaradt
vizet a befolyocsdbdl és a leeresztd
szivattyubal.

1. Huzza ki a halézati csatlakozédugét a
konnektorbal.

2. Zarja el a vizcsapot.

3. Tegye a befolyocsd két végét egy
tartalyba, és hagyja a cs6ébdl kifolyni a
vizet.

14. HIBAELHARITAS

4. Uritse ki a leereszt6 szivattyut. Tekintse

at a vészleeresztési eljarast.

5. Amikor Ures a vizszivattyu, akkor szerelje

ismét vissza a befolydcsovet.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ellenérizze, hogy magasabb-e 0 °C-nal a
hémérséklet, miel6tt ismét hasznalja a
készlléket.

A gyartd nem vallal felelésséget az
alacsony hdmérsékletek miatt keletkez6
karokért.

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

14.1 Riasztasi kédok és a lehetséges hibak

A készilék nem indul el vagy megall mikoédés kdzben. Elészor probalja meg kikiiszobdlni a hibat

(lasd a tablazatokat).

/\ FIGYELMEZTETES!

Barmilyen ellenérzés el6tt kapcsolja ki a készliléket.
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Bizonyos hibak esetén a kijelzén hibakéd jelenik meg, és a Start/

Szilinet [>|| gomb folyamatosan villoghat:

®

Ha a készllékbe tul sok ruhat helyezett, vegyen ki néhany
ruhadarabot a dobbdl és/vagy tartsa csukva az ajtét, és kdzben

tartsa megérintve a Start/Szlinet gombot, amig a ~— visszajelzd
villogasa meg nem szlinik (lasd az alabbi abrat).

Probléma

Lehetséges megoldas

E o

[N}
A készilék nem tolti be
megfeleléen a vizet.

Gy6z6djon meg réla, hogy a vizvételi csap nyitva van.

Gy6z6djon meg rdla, hogy a vizvételi forrasban 1évd viznyomas nem tul ala-
csony-e. Az erre vonatkozé informéaciokat a helyi viziigyi hatésagoktol szerez-
heti be.

Gy6z6djon meg rdla, hogy a vizvételi csap nincs eldugulva.

Ellenérizze, hogy a vizbefolyd csé nincs-e megcsavarodva, megsériilve vagy
megtoérve.

Ellenérizze, hogy a vizbefoly6 csd csatlakozasa megfeleld.

Gy6z6djon meg réla, hogy a bemeneti tdmlé és a szelep szlréje nincs elté-
médve. Nézze meg az ,Apolas és tisztitas” cim(i részt.

EcD

A készllék nem eresztile a
vizet.

Gy6z8dj6n meg réla, hogy a szifon nincs eltémddve.

Ellenérizze, hogy a vizleeresztd csé nincs-e megcsavarodva vagy megtorve.
Gy6z6djon meg réla, hogy a lefolydsziiré nincs eldugulva. Sziikség esetén
tisztitsa a sz(rét. Nézze meg az ,,Apolés és tisztitas” cim( részt.

Ellenérizze, hogy a vizleereszt6 cs6 csatlakozasa megfeleld.

Allitsa be a szivattylzas programot, ha leereszté fazis nélkiili programot va-
laszt. Ha a szivattyuzas program nem érhetd el a programvalaszté gombbal,
akkor az alkalmazason keresztiil lehet beallitani.

Allitsa be a szivattytizas programot, ha olyan opciét valaszt, amelynek a végén
a viz a dobban marad.

EHD
A készlilék ajtaja nyitva van,
vagy nincs megfeleléen be-
csukva.

Ellendrizze, hogy az ajté6 megfeleléen be van-e zarva.
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ES :

Bels6 hiba. Nincs kommuni-
kacio a készulék elektroni- .
kus részegységei kozott.

A program nem fejez6détt be megfeleléen, vagy a készilék tul koran leallt.
Kapcsolja ki, majd kapcsolja be Gjra a késziléket.
Ha a riasztasi kéd ismét megjelenik, forduljon a markaszervizhez.

EF0 :
A tdlcsordulasgatlé bekap-
csolt.

Valassza le a késziléket az elektromos halozatrdl, és zarja el a vizcsapot. For-
duljon a markaszervizhez.

Ha a kijelz6 a fentiektdl eltérd hibakodot mutat, kapcsolja ki, majd be a
késziléket. Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon a

markaszervizhez.

A késziilék egyéb hibaja esetén, a lehetséges megoldashoz, nézze at az

alabbi tablazatot.

Probléma Lehetséges megoldas

A program nem indul el. .

Gyb6z6djon meg rola, hogy a haldzati csatlakozo csatlakoztatva van a halozati
aljzathoz.

Ellenérizze, hogy az ajt6 megfeleléen be van-e zarva.

Gy6z6djon meg rola, hogy nincs kioldott biztositék a biztositékdobozban.

Ellenérizze, hogy megérintette-e a Start/Szlinet |>” gombot.

Ha id6késleltetés van beallitva, torolje azt, vagy varja meg a visszaszamlalas
befejezédését.

Kapcsolja ki a Gyerekzar funkciot, ha az be van kapcsolva.

Ellenérizze a kivalasztott programnal a valasztégomb helyzetét.

A készilék megtelik vizzel,
majd azonnal leereszti azt.

Ellenérizze, hogy a vizleereszt6 tdmlé a megfelelé pozicidban van-e. Lehetsé-
ges, hogy kifolydcsd til alacsonyan helyezkedik el. Olvassa el az ,Uzembe
helyezési utasitas” cimi részt.

A centrifugalasi szakasz
nem mikddik, vagy a mosasi  *
ciklus szokatlanul sokaig

Allitsa be a centrifugalas programot. Ha a szivatty(izas program nem érhetd el
a programvalaszté gombbal, akkor az alkalmazason keresztil lehet beallitani.
Gyb6z6djon meg rola, hogy a lefolyosz(iré nincs eldugulva. Sziikség esetén
tisztitsa a sz(ir6t. Nézze meg az ,Apolas és tisztitas” cimdi részt.

tart. * Rendezze el kézzel a dob tartalmat, majd inditsa Ujra a centrifugalasi sza-
kaszt. Elképzelhet6, hogy a fennakadast egyensulyproblémak okozzak.
*  Gy6z6djon meg rola, hogy a vizcsdvek szorosan csatlakoznak és nincs vizszi-
vargas.
Viz van a padién. «  Ugyeljen arra, hogy a vizbevezetd témlé és a lefolydcsd ne legyen sérilt.

Ugyeljen arra, hogy a megfelel6 mosészert és abbdl is a megfeleld mennyisé-
get haszndlja.
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Probléma

Lehetséges megoldas

Nem lehet kinyitni a készulék
ajtajat.

« Ellenérizze, hogy nem valasztott-e olyan mosasi programot, melynél a ciklus
végén a viz a dobban marad.

*  Gy6z6djon meg réla, hogy a mosasi program befejezédott.

« Allitsa be a szivattylizas vagy centrifugalas programot, ha viz van a dobban.
Ha a centrifugalas és szivattyuzas programok nem érheték el a programva-
laszté gombbal, akkor az alkalmazason keresztlil lehet azokat beallitani.

* Ellenérizze, hogy a késziilék kap-e tapfesziiltséget.

« Ezt ajelenséget a készllék hibaja okozhatja. Forduljon a markaszervizhez.

« Ellendrizze, hogy a Remote Start Mode ki van-e kapcsolva. Kapcsolja ki.

A vezeték nélkdli visszajelzé
“= nem jelenik meg a kijel-
z6n.

* Ellenérizze a vezeték nélkdli jelet.

«  Ugyelien ra, hogy a vezeték nélkiili csatlakozas be legyen kapcsolva. Lasd ,A
moségeép vezeték nélkili kapcsolatanak beallitasa” c. szakaszt a ,Wi-Fi - kap-
csolat beallitasa” fejezetben.

« Ellendrizze otthona halézatat és Utvalasztojat (routerét).

« Inditsa Gjra a routert.

« Forduljon a vezeték nélkuli halézat szolgaltatéjahoz, ha tovabbi hibak mertl-
nek fel a vezeték nélkiili halozattal.

Az alkalmazas nem tud kap-
csolédni a késziilékhez.

« Ellenérizze a vezeték nélkiili jelet.

« Ellendrizze, hogy okos késziiléke csatlakoztatva van-e a vezeték nélkili halo-
zathoz.

« Ellenérizze otthona halozatat és utvalasztojat (routerét).

« Inditsa ujra a routert.

« Forduljon a vezeték nélkili halézat szolgaltatéjahoz, ha hibak mertinek fel a
vezeték nélkili haldzattal.

* Akésziléket, az okos késziiléket vagy mindkettét ismét be kell allitani, mert
Uj router volt telepitve, vagy a router beallitasa megvaltozott.

Az alkalmazas gyakran nem
tud kapcsolddni a késziilék-
hez.

«  Ugyeljen arra, hogy a vezeték nélkilli jel eljusson a késziilékhez. Prébalja meg
az otthoni routert a lehet6 legkdzelebb elhelyezni a készillékhez, vagy fontolja
meg egy vezeték nélkili jelerésitd vasarlasat.

«  Ugyeljen arra, hogy a vezeték nélkilli jelet ne zavarja meg a mikrohullamu sii-
t6. Kapcsolja ki a mikrohullamu sitét. Kerllje a mikrohullamu sité és a tavve-
zérl6 egyidejli hasznalatat.

A kijelzén a kdvetkez6 latha-

[ |
to: l_lljD . A Be/Ki CD gom-
bon kivil egyik gomb sem
mukodik.

« A készllék letdlt minden elérhetd frissitést. Varja meg, hogy a frissités befeje-
z6djon. Ha kikapcsolja a készlléket frissités kdzben, az folytatédik, amikor is-
mét bekapcsolja a késziléket.

A készilékbdl szokatlan za-
jok hallatszanak, valamint
razkodik.

+  Gy6zddjon meg rola, hogy a késziilék vizszintesen all. Olvassa el az ,Uzembe
helyezési utasitas” cim( részt.

*  Gy6z8djon meg réla, hogy a csomagolast és/vagy a szallitécsavarokat eltavo-
litottak. Olvassa el az ,Uzembe helyezési utasitas” cimi részt.

« Adjon még tdbb ruhanemdt a dob tartalmahoz. Elképzelhetd, hogy a toltet tul
kicsi.
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Probléma Lehetséges megoldas

« A ProSense Technology képes a program idétartamanak beallitasara a ruha-
nem{ tipusanak és mennyiségének megfeleléen. Tovabbi részletekért olvassa
el ,A ProSense Technology toltetérzékelés” c. szakaszt a ,Napi hasznalat” ci-
m fejezetben.

A program végrehajtasa so-
ran a program idétartama né
vagy csokken.

* Novelje a moso6szer mennyiségét, vagy hasznaljon mas tipusi mososzert.

« Hasznaljon specidlis termékeket a makacs foltok eltavolitdsahoz, mielétt a
gépbe tenné a ruhakat.

*  Gy6z6djon meg arrol, hogy a megfeleld hdmérsékletet valasztja.

« Csokkentse a dob toltetét.

A mosasi eredmény nem ki-
elégitd.

Tul sok hab képzédik a dob- * CsoOkkentse a mososzer mennyiségét, illetve a tablettak vagy egyadagos mo-
ban mosas kdzben. soszerek szamat.

* Ellendrizze, hogy a mosdszer-adagolét a jelen hasznalati utasitasban leirtak-
nak megfeleléen hasznalta-e.

« Ugyeljen arra, hogy friss tablettat vagy egyadagos mosészert hasznaljon. A
gyarto6 ajanlasa szerint tarolja azokat a dobozukban, melyet a hasznalat utan
zarjon le.

A kornyezetnek valoé kdzvetlen kitettség megvaltoztathatja ezek jellemzéit és
viselkedését a Pods® rekeszben, kiilondsen bizonyos kiegészité funkciokkal
kombinalva (pl. Késleltetett inditas).

A mosasi ciklus utan mosé-
szermaradvanyok talalhaték
a adagoldfiokban.

Ellenérzés utan kapcsolja be a készlléket. A program a megszakitas
pillanatatol indul tovabb.

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor forduljon a markaszervizhez.
A markaszerviz szamara szlikséges adatok az adattablan talalhatoak.

15. FOGYASZTASI ERTEKEK
15.1 Megjegyzés

®

A készllékhez mellékelt energiahatékonysagi cimkén talalhato QR-kod a készilék EU
EPREL adatbazisban szerepld teljesitményével kapcsolatos adatokra mutatd hivatkozast
tartalmaz. A késobbi tajékozodas érdekében tartsa meg az energiahatékonysagi cimkét a
hasznalati utmutatoval és a késziilékhez mellékelt minden egyéb dokumentummal egyditt.
Ugyanezek az adatok az EPREL adatbazisban is megtaldlhatok a https://
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a készilék adattablajan levé modellnév és
termékszam segitségével.

®

Az értékeket és a program idétartamat szamos tényez8 befolyasolhatja, mint pl. a szoba
hémérséklete, a viz hdmérséklete és nyomasa, a ruhatdltet tipusa és mennyisége,
valamint a tapfesziltség, tovabba az is, ha modositia a program alapértelmezett
beallitasat.
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15.2 Az Eurépai Bizottsag 2019/2023 szamu rendeletének megfeleléen

Eco 40-60 program i L. % ford/
kg kWh Liter 006:pp 1 °C 2

) perc2)
Teljes toltet 8.0 0.340 60.0 03:38 44.00 24.0 1551
Fél toltet 4.0 0.285 42.0 02:47 44.00 24.0 1551
Negyed toltet 2.0 0.218 29.0 02:05 45.00 22.0 1551

1) Maradék nedvesség a centrifugalasi fazis befejezésekor. Minél nagyobb a centrifugalas fordulatszama, annal
erdsebb a zaj, és annal kevesebb a maradék nedvesség.

2) Maximalis centrifugalasi sebesség.

Energiafogyasztas a kiilonb6z6 lizemmédokban

Késleltetett in-  Halozattal
Ki (W) Készenlét (W) ditas (W) kapcsolt ké-
szenlét (W)
0.50 0.50 4.00 2.001)

Id6tartam a kikapcsolasig/készenlét izemmodig maximum 15 perc.

)a kapcsolodo funkcid energiafogyasztasa hozzavetéleg 17,5 kWh/év. A funkcié levalasztasahoz olvassa el a
LWi-Fi - kapcsolat bedllitasa” c. fejezetet.

15.3 Normal programok

@

Ezek az értékek csak tajékoztatd jellegliek.

Program % ford./
k kWh Liter 00: °C

g9 pp 1) percz)
g’gfj‘é‘ts) 8.0 3.050 100.0 03:35 44.00 85.0 1600
gg'?é’t 8.0 1.950 95.0 03:20 44.00 55.0 1600
;’g';“gt4) 8.0 0.250 95.0 02:50 44.00 20.0 1600
Z"Ouféa' 3.0 0.650 60.0 02:15 35.00 40.0 1200
g(‘)"j(é:'fjs) 2.0 0.400 55.0 01:10 35.00 30.0 1200
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Program K KWh ‘.. % o ford./
g 66:pp 1) perc2)

Gyapju .

30 °C 2.0 0.200 01:10 30.00 30.0 1200

1) Maradék nedvesség a centrifugalasi fazis befejezésekor. Minél nagyobb a centrifugalas fordulatszama, annal

erésebb a zaj, és annal kevesebb a maradék nedvesség.
2) A centrifugalasi fordulatszam referencia visszajelzéje.

3) Erésen szennyezett szévetek mosasahoz alkalmas.

4) Enyhén szennyezett pamut, miszalas és kevertszalas anyagok mosasahoz alkalmas.

5) Gyors mosasi ciklusként is hasznalhaté enyhén szennyezett ruhanem(ihéz.

16. GYORS UTMUTATO

16.1 Mindennapi hasznalat

» Csatlakoztassa a halozati csatlakozét a
halézati aljzathoz.
* Nyissa meg a vizcsapot.

*  Nyomja meg a Be/Ki CD gombot a
készllék bekapcsolasahoz (1).

» Forditsa el a programvalaszté gombot a
kivant program beéllitasahoz (2).

» Valassza ki a sziikséges kiegészitd
funkcidkat a megfeleld érintégombok
segitségével (3).

* Helyezze a szennyes ruhat egyenként a
dobba, de ne lépje tul az ajanlott
maximum terhet. Tegye be az ajtét és
bizonyosodjon meg réla, hogy nincs
szennyes ruha az ajto és a tomités kozott.

Toéltse a mososzert és egyéb
kezel6éanyagot a mososzer-adagolo
megfelel6 rekeszébe. Ha tablettakat
hasznal, akkor kapcsolja be a Pods®
kiegészitd funkciot

A program elinditdsahoz érintse meg a
Start/Sziinet Ol gombot (4).

A gép elindul.

A program végén vegye ki a szennyes
ruhat.

Nyomja meg a Be/Ki CD gombot a
készulék kikapcsolasahoz.
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16.2 A leereszt6 szivattyu sziir6jének tisztitasa

Rendszeresen tisztitsa a sz(irét, kiilonésen
akkor, ha a £20 figyelmeztet6 kod

megjelenik a kijelzén.

16.3 Programok

Programok Toltet Termékleiras
Pamut és miiszalas darabok. Ez a program j6 mosasi teljesit-
ményt biztosit rovid idé alatt.

. A program normal idétartama 5 kg-os toltet esetére van kifej-

PowerClean 59min 5.0kg lesztve. Ha kisebb vagy nagyobb téltetet mos, a mosasi id6
automatikusan lecsokken vagy megnd, ami tokéletes ered-
ményt biztosit.
Alacsony energiaigényi ciklus pamut ruhanemiik szamara.

Eco 40 - 60 8.0 kg Csokkenti a hdmérsékletet, és meghosszabbitja az id6t a jo
mosasi eredmény eléréséhez.

Pamut 8.0 k Fehér és szines pamutszdvetek. Idedlis normal és erés szeny-

kg nyezbédés esetén.

Miszal 3.0kg Miszalas vagy kevertszalas szovetek.

Kimélé 2.0 kg Kényes textilia, pl. akril, viszkdz és poliészter.

@@@ 2.0kg Gépberj moshato6 gyapju, kézzel moshaté gyapju és kényes ru-

Gyapju hanemd.

20 perec - 3k 3.0k Pamut és miiszalas darabok enyhén szennyezetten vagy csu-

P 9 D9 pan egyszer viselve.

aw ﬁf 1.0k Pamut és m(iszalas ruhanem(ik, melyek gylirédésmentesitése

Gézblés kg szikséges.

& 1

X 20kg ) Korszer( szabadtéri sportruhazat.

Kiiltéri sportruhazat 1.0 kg2)

EDJ(“) Fehér pamut ruhadarabok. Ez a program a virusok t6bb mint

Hi ,\"_ 8.0 kg 99,99%-at eltavolitja 3) Az allergén anyagok alapos eltavolita-

Igenia sat is biztositja.
Oblités 8.0 kg Minden ruhaanyaghoz, a nagyon kényes ruhanem(k és gyapju

kivételével. Program &blitéshez és centrifugalashoz.
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Programok Toltet Termékleiras
A ruhanem( centrifugalasahoz és a viz dobbdl valo leereszté-
Centrifugalas / Szivattyuzas 8.0 kg séhez. Minden ruhaanyaghoz, a kényes ruhanem(ik és gyapju

kivételével.

1) Mosasi program.
2) Mosasi program és vizleperget6 fazis.

3) A Swissatest Testmaterialien AG altal 2021-ben végzett killsd teszt (202120117. szamu tesztjelentés) a kdvet-
kezoket vizsgalta: Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa és

MS2 bakteriofag.

A készlléket az egyes programoknal jelzett
maximalis toltettel toltse meg, hogy
csOkkentse az energia- és vizfogyasztast.

A mosasi programokhoz ajanlott mosészerek

. - Folyékony a

Univerzalis ~ Univerzalis o erszi. Kényes gyap- .
Program coarl) folye'kony e . ruhadara-  Specialis

DSLROY mosészer bokhoz bok
PowerClean B R R ~ ~
59min
Eco 40-60 A A A - -
Pamut A A A - -
Miiszal a s a - -
Kiméls - - - a a
Gyapju - - - . .
20 perc - 3kg -- 4 4 -- --
Kultéri sportruha- N N N R R
zat
Higénia A A - - A

1) 60 °C-nal magasabb hémérsékleten mosopor hasznalata javasolt.

4 = Ajanlott
-- = Nem ajanlott

16.4 Mososzer fajtaja és
mennyisége.

» Csak mosogeépek szamara készult
mosodszereket és vegyi arukat hasznaljon.
Elsésorban tartsa be ezeket az altalanos
szabdlyokat:

— univerzalis, valamennyi anyagtipushoz
valé mosoport hasznaljon, a kényes
szovetek kivételével. Fehér
darabokhoz és a ruhanemd

fertétlenitéséhez hasznaljon fehéritét
tartalmaz6 moséport,

— valamennyi anyagfajtahoz, els6sorban
az alacsony héfoku (max. 60 °C-o0s)
programokhoz valé folyékony
mosodszerek (és az egyadagos
mososzerek is), illetve csak gyapju
mosasara szolgald specialis
mososzerek.

* Ne keverje a kllénbdz6 fajtaju
mososzereket.
* Hasznaljon kevesebb mosészert, ha:

— kevés ruhanem( mos,

— aruhanem( enyhén szennyezett,
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— amosas soran sok hab képzddik.
Az elégtelen mennyiségii mososzer az
alabbiakat okozhatja:
* amosas eredménye nem kielégito,
* aruhatoltet elszirkdl,
* aruhak zsirosak maradnak,
* penész jelenik meg a készulékben.

A tulzott mennyiségili mosészer az
alabbiakat okozhatja:

* habzas,

+ csOkkent mosohatas,

* nem megfelel6 oblités,

* nagyobb kdrnyezetterhelés.

16.5 Rendszeres tisztitasi uitemterv

A rendszeres tisztitassal
meghosszabbithaté a késziilék
élettartama.

Minden ciklus utan hagyja kissé nyitva az
ajtét és a mososzer-adagolo rekeszt, hogy a
levegé mozoghasson, és felszéritsa a
készlilék belsejében a nedvességet.

Ha a késziléket hosszabb ideig nem
hasznalja, zarja el a vizcsapot, és hizza ki a
halozati dugaszt a konnektorbol.

Rendszeres tisztitasi litemterv
(tajékoztato):

Idegen targyak eltavolitasa

@

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotoelemet kdssén meg, miel6tt

lefuttatja a ciklust.

Vizkdmentesités Evente kétszer

Karbantarté mosas Havonta egyszer

Ajtotdmités tisztitasa Kéthavonta
Dobtisztitas Kéthavonta
Mososzer-adagolo tiszti-  Kéthavonta

tasa

A vizleeresztd szivattyd Evente kétszer

szlréjének tisztitasa

A befolyécsében és a Evente kétszer
szelepben lévd szlrd tisz-

titasa

Rendszeresen ellendrizze a dobot, hogy nem
rakddott-e le rajta vizkd. Javasoljuk, hogy
idénként futtasson le egy ciklust lres dobbal
és vizkdmentesitd termékkel.
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Minden idegen targyat (pl. fémkapcsot,
gombot, pénzérmét stb.) tavolitson el az
ajtotomitésbol, a sz(irékbdl és a dobbol.
Sziikség esetén forduljon a markaszervizhez.
Az ajto tomitése

A készUléket ontisztitéd leeresztd
rendszerrel tervezték, mely lehetévé teszi a
ruhakrél levald kénnyl szoszok vizzel torténd
leeresztését. Rendszeresen vizsgalja meg a
tdmitést, és sziikség esetén tisztitsa meg az
alabbi abran leirtak szerint. Az érmék,
gombok és egyéb kisméret( targyak a ciklus
végeén viszanyerhetdk.

Sziikség esetén tisztitsa meg
ammoniatartalmu tisztitbkrémmel, mely nem
karcolja meg a tomitést.

Sziikség esetén tavolitsa el a szoszoket és
egyeéb targyakat a szr6 nyilasabdl.

16.6 = Wi-Fi-csatlakozas beallitasa

A jelen fejezet ismerteti, hogy miként kell
csatlakoztatni az okos készuléket a Wi-Fi
halézathoz, és hozzakapcsolni a mobil
eszk6zokhoz.

Ezzel a funkcionalitassal a mobil
készilékeitdl értesitéseket kaphat, valamint
iranyithatja és feltigyelheti a készulékeét.

A Wi-Fi funkcié gyari alapbeallitasként ki van
kapcsolva.

A funkcidk és szolgaltatasok teljes
palettdjanak hasznalatahoz a késziiléket
csatlakoztatni kell, melyhez az alabbiak
szikségesek:




» Otthoni vezeték nélkili halozat
engedélyezett internet kapcsolattal.

* A vezeték nélkili halézathoz
csatlakoztatott mobil eszkoz.

Wi-Fi-modul paraméterei

Frekvencia 2,412 - 2,472 GHz az eurdpai
piac szamara
Protokoll IEEE 802.11b/g/n

Max. teljesitmény <20 dBm

Titkositas WPA, WPA2, WPA3

A készllék vezeték nélkuli
kapcsolatanak beallitasa

1. A késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg

aBeki O gombot néhany masodpercig.
Varjon kb. 10 masodpercet, mielétt
tovabblépne a vezeték nélkili kapcsolat
beallitasahoz.

2. Valasszon ki egy programot a
programvalaszté gomb elforgatasaval.

3. Nyomja meg és tartsa lenyomva a
Tavinditas @ gombot néhany
masodpercig, amig egy kattan6 hangot
nem hall. Engedje fel a gombot. A On
felirat 5 masodpercre megjelenik a
kijelzén, és a = visszajelz6 villogni kezd.

A vezeték nélkili modul megkezdi a

kapcsolodast.

®

Ellendrizze, hogy alkalmazasa készen
all-e a csatlakozasra.

4. Hozzavetbleg 10 masodperc elteltével
] cfAL s . .

1"~ (Hozzaférési pont) jelenik meg a

kijelzén.

A hozzaférési pont korilbelll 5 percig lesz

elérhet6.

5. Okoseszkozén allitsa be a(z) App, és
kovesse az utasitasokat, hogy késziilékét
a Wi-Fi-halézathoz csatlakoztassa.

6. Amikor a kapcsolat beallitdsa elkészult, a
program informaciés képernydje
visszatér, és = visszajelz6 jelenik meg a
kijelzén.

@

Minden bekapcsolaskor a késziiléknek
10 masodpercre van sziiksége ahhoz,
hogy automatikusan csatlakozzon a
halézathoz. Amikor a = visszajelzd
abbahagyja a villogast, a kapcsolat
létrejott.

A kapcsolat beallitasa utan a vezeték
nélkiili kapcsolat kikapcsolasahoz

Tavinditas B gombot tartsa nyomva néhany
masodpercig az elsé hangjelzés

megszolalasaig. Engedje fel a gombot. OFF
jelenik meg a kijelz6n 5 masodpercre.

@

A vezeték nélkuli kapcsolat
automatikusan kikapcsol, ha a készliléket
kikapcsolja, majd ismét bekapcsolja.

A vezeték nélkiili hitelesité adatok

eltavolitasahoz a Tavinditas a gombot
tartsa nyomva egyidejlleg néhany
masodpercig, a masodik hangjelzés

megszolalasaig. ~ szimbolum jelenik meg
a kijelz6n néhany masodpercre.

17. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdlummal ellatott

anyagokat C) A csomagolast az
Ujrahasznositas érdekében tegye a megfeleld
konténerekbe. Segitsen a kérnyezet és az
emberi egészség védelmében az elektromos
és elektronikus készulékek hulladékanak
Ujrahasznositasaval. Ne dobja ki a

szimbdélummal ellatott késziilékeket g a
haztartasi hulladékkal. Juttassa el a terméket
a helyi Ujrahasznosité létesitménybe, vagy
vegye fel a kapcsolatot a helyi dnkormanyzati
szervvel.

MAGYAR 207



Electrolux Lehel Kift.
1133 Budapest
Vaci ut 80.

208 MAGYAR



[No6pe pojooBTe Bo AEG! Bu bnarogapvume WwTo ro n3épaere
HawWwuoT anapar.

Bo HawwuTe Hanopu fa 6uaeme oapXnuBKM, M HamanyBame XxapTMeHUTe CpeacTea u
v JaBame LieNOCHUTE KOPUCHWUYKN MpUPaYHnLKM Ha MHTepHeT. Mpuctanete My Ha
BaLUMOT LEENOCEH KOPUCHWUYKM NpUpaYHrK Ha aeg.com/manuals
[obujTe coBeTn 3a KOpUCTEHE, BGpoLLYpU, BOAMY 3a peLlaBarbe npobnemu,
@ MHOopMaLIMK 3a cepBucMpat-e 1 nonpaska Ha aeg.com/support

KynyBajTe gogatouum, NOTPOLHM MaTepujani 1 OpurMHanHu pe3epsHu 4efloBu 3a
BaLIMOT anapaT Ha aeg.com/shop

MoxHocTa 3a NpomMeHu e 3agpxaHa.

COOPYXUHA
1. BEBBEAHOCHU MHOOPMALINW........ceveeieeeeee e 209
2. BESBEOHOCHWU YMATCTBA. ...ttt 211
3. OTMNC HA TIPOUBBOLOOT ...ttt 214
4. TEXHUYKU MHOOPMALN. ... 216
B M OH T A K A e e et e e et e et e e e e e 216
6. KOHTPOJTHA THTOUA . .ot e e e e enaa s 221
7. BUPAHE VT KOTTUUHBA . ... 224
B TTOCTABKU. ...t e e 228
9. MPELO MPBATA YITOTPEBA. ... ..o 229
0. TTIPOTPAMUWU. ...t 229
11. T WI-FI = MOBP3YBAHSE CO MOCTABKATA ..., 235
12. CEKOJOHEBHA YIIOTPEBA......coo oo 238
13. HETA MM UNCTEHDE.... ..o 244
14. PELUABAHSE TTPOBIIEMWU. ... 251
15. MOTPOLWYBAYKN BPEOHOCTW ...ttt 256
16. KPATOK BOLOUMY.........ooeeeeeeeeeee e 257
17. TPVXKA SAXKMBOTHATA CPEOUHA. ... 262

1. A BESBBEAHOCHU UH®OPMALIUUA

[Li lMpen moHTaxaTa u ynotpebarta Ha 0Boj anapar,
BHMMAaTENHO NPOYMTajTE ' AOCTaBEHUTE ynaTCcTBa.
[Mpon3BoaANTENOT HE CHOCW OArOBOPHOCT 3a NoBpeaa unu
LUTETa KOW Ce pe3ynTaT Ha HenpaBuIiHa MOHTaXa unu
ynoTtpeba. Cekorawl 4yBajTe ru ynatcreara Ha CUTYpPHO U
6e36eaHO MecCTO 3a noaouHexHa ynotpeba.
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1.1 Be3begHOCT Ha Aeua U paHIMBU NMuUa

OBoj anapat MOXe Aa ro Kopucrar geua Hag 8 roanHu u
nmua co HamaneHn PUanYK1, CETUIHN UM MEHTANHN
cnocobHocTM unu nuua 6e3 NCKYCTBO M 3HaeH-e OOKOSKY
TOa ro npaeat nog HaA30p UNu SOKOMKY UM bune aageHu
ynatcTBa kako 6e3beaHo fa ro ynotpebysaat anapatoT, n
AOKOJKY M pasbupaat onacHOCTUTE NOBP3aHN CO HErO.
AnapatoT He cmee ga 6uae Bo godat Ha geua mefy 3 n 8
roguilHa Bo3pacT M fiMua co MHOTy 0GEMHN N CNOXEHN
NnpeyYykn BO pa3BOjoT OCBEH ako He ce nof NocTojaH Haa3op.
AnapaToT He cmee ga 6uae Bo godart Ha geua nomanu o4
3 roAnHM OCBEH aKo He ce NoA NocTojaH Haa3op.

Heuarta Tpeba ga dbuaaT noag Hag30p Aa He urpaat co
anapaTor.

[pxeTe ja ambanaxarta noganeky oa geua v dpnere ja
CO0ABETHO.

UyBajTe rm cute AeTepreHTn HacTpaHa o godat Ha ageua.
[pxeTe rv geuata n MMNeHNYMHaTa Nnoganeky og
anapartoT Kora BpaTtaTta € OTBOpeHa.

AKO anapaTtoT uma ypea 3a 3awTuTta Ha geua, Tpeba ga ce
BKITYYMW.

Heuata He Tpeba ga ro uictat unu ga ro ogapxyeaar
anapartot 6e3 Hag3op.

1.2 OnwTa 6e36egHoOCT

OBoOj anapaTt e HaMeHeT camo 3a Nepere anuiTa o,
AOMalleH TUn, Kou ce nepart caMmo CO MaLluHa.

YpenoTt e HameHeT fa ro KOpUCTn egHO 4OMaKUHCTBO BO
AOMAaLLHKN YCNOBW BO 3aTBOPEH MPOCTOP.

YpenoT Moxe Aa ce KOpUCTU BO KaHLenapum, XoTencku
cobun, rocTUNHULN, hapmMm CO FOCTUMHULN N OPYIN CIIUYHM
CMecTyBaha kafle HEroBOTO KOPUCTEHE HE HAAMUHYBA
(MpOCEYHO) HMBO Ha KOPUCTEHE BO JOMAKUHCTBO.

He meHyBajTe ja cneuundmkaymjata Ha 0BOj anapar.
MakcumarnHaTa KonuymHa Ha nonHekwe Ha anapatoT e 8.0
Kr.. He ja HagMuHyBajTe MakcumarnHarta KonmyinHa Ha
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NONIHEHE Ha CeKoja nporpama (nornegHeTe BO NOrna.jeTo
,1abena co nporpamun®).

* [MpnTMCOKOT Ha BoaaTa npu paboTa Kaj ToukaTa Ha Brnes3 Ha
BogaTa og 4oBoaoT mopa ga buae mery 0,5 bar (0,05 MPa)
n 10 bar (1,0 MPa).

« OTBOpPUTE 3a BEHTMMALMNja BO OCHOBaTa He cmeat ga bugar
nonpeyeHn o4 TanucoH, KUIMm nnmn 61uno KakoB NoKpmBad
3a nog.

» AnapartoTt mopa ga 6uge noBp3aH co BoOgOBOAHAaTa Mpexa
CO NomMoLl Ha OBNEHNOT KOMMNMET Ha LpeBa, Uin HOB
KOMMNMEeT of upeBa Kou Ke rn gobumete og OBnacteHnoT
CEPBUCEH LieHTap.

« CTtapute KOMNNeTU LUpeBa He cmeaT NOBTOPHO Aa ce
KopucTart.

 [lokonky ce owTeTn KabenoT 3a HanojyBake, Toj Tpeba aa
BGuae 3aMeHeT o4 cTpaHa Ha NPOM3BOAUTENOT, HErOB
OBIlACTEH CEPBUCEH LiEHTap UM CIIMYHO KBaNnguUKyBaHu
nuua 3a ga ce nsberHe enekTpuyHa onacHocCT.

* [Mpepn cekoe ogpKyBare, UCKyYeTe ro anapaToT U
n3BageTe ro LWTEKEPOT 3a CTPyja o4 NPUKNyYHULaTa.

* He kopucteTe BOoga BO cripej CO BUCOK MPUTUCOK U/UInN Ha
napea 3a YiCTeH€ Ha ypeaoT.

* YncTteTe ro anapatoT co BnaxkHa kpna. Kopucrete camo
HeyTpanHu getepreHTn. He kopucteTte abpasmeHu
npoun3Boan, abpasnBHN CYHIEpU 3a YNCTEHE,
pacTBOPYyBayn Unn MeTanHn npegmeTy.

» AKO MaluMHaTa 3a CylleHe anuTa € MOHTMpaHa Bp3
MalLMHaTa 3a nepexe, NpoBepeTe Aanu KOpUCTUTE
cooaBeTeH Npnbop 3a MoHTMpawe ogobpeH og AEG.

2. BESBEHOCHW/ YITATCTBA

2.1 MoHTaxa « WsBapgere ja uenata ambanaxa u
TPaHCMNOPTHUTE 3aPTKN BKIy4yBajKku ja 1
) nnacTUyHaTa YeTka Co MnacTUyeH
pasgenysau.
MonTaxata Mopa Aa buae HanpaseHa BO « UyBajTe M TpaHCMopTHUTE LWITPadhoBy Ha
COrMaCHOCT CO BaXeUKUTE APKaBHU CUrYpHO MECTO. AKO anapaTor ke ce
3aKOoHu. npemecTn BO MAHMHA TWe Mopa Aa 6uaat
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3awTpadeHn 3a aa ce 3aknyyu
6apabaHoT 1 fa ce cnpeyy BHATPELLHO
oLITEeTYBaHE.

Cekorall BH/MaBjTe Kora ro npeHecysare
anaparoT 3aToa LUTO e Texxok. Cekoralu
HOCeTe 3alUTUTHU pakaBuLm u
NpUNoXeHnTe 00YyBKU.

Cnepete rv MHCTPYKUMKUTE 3@ MOHTUpaHe
AajeHu co anaparor.

HewmojTe ga MoHTUpaTe HUTY Aa
KOPWCTUTE OLUTETEH anapar.

He mMoHTuMpajTe ro u He KopucTeTe ro
anapaTtoT Ha MecTa kaje LUTo
TemnepaTypaTta e noHucka og 0°C unum
Kafe LITO e U3NOXeH Ha aTmocdepcku
BnnjaHuja.

Bknyuete ja pepHaTa.

MpoBepeTe ganu nva umpkynauuja Ha
BO34yX Mefy anapaTtoT U nogoT.

Kora anapatoT e nocrtaBeH BO HeroBata
nocTojaHa noswuuuja, nposepeTe Aanv e
npaBuITHO NOpPaMHeT CO NOMOLL Ha
nubena. Ako He e, npucnocobeTe rm
HOrapkute fofeka He ce NopamHu.
HewmojTe Aa ro MoHTUpaTe anapartoT
OVPEKTHO Haj OABOAOT Ha NoAoT.

He npckajte Boga Ha anapaTtoT U He ro
N3MoXyBajTe Ha NpeTepaHa BNaxHOCT.
He MoHTMpajTe ro anapaTtoT Ha MecTa
Kage LTo BpaTaTta Ha anapartoT He MOXe
LlenocHo f1a ce 0TBOPMU.

He cTtaBajTe 3aTBOpeH cag nof anapaTtoT
3a cobuparse BoAa BO Cry4aj Ha
npoTekyBame. KoHTakTupajte co
OBnacTeHNOT CEPBUCEH LieHTap 3a Aa
npoBepuTe KoM AoaaToum Moxart fa ce
kopucrar.

2.2 NoBp3yBake Ha cTpyjaTa

/\ MPEQYNPEOQYBAHSE!
Pu3vk oa noxap v cTpyeH yaap.

MPEOYMPEOYBAHSE: OBoj anapaT e
OusajHupaH aa uae MoHTMpaH / noBp3aH
CO NPUKIYYOK 32 3a3eMjyBatbe BO
3rpagaTa.

Cekorall kopucTeTe NpaBUITHO MOHTUpPaH
LUTeKep OTMOPEH Ha CTPYjHU yaapu.
MpoBepeTe fanu napameTpuTe Ha
nroykara co cneuucmkaumm ce
KOMNaTUBUNHK CO eneKkTpuYHaTa MOKHOCT
Ha MpexaTta Ha enekTpu4Ha eHepruja.
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* He kopucteTe agantepu co noseke
NPUKTYYOLUN U NPOAOIIKHN Kabnu.

» [MorpwxeTe ce Aa He rv owTETUTE
NPUKYYOKOT 3a CTpyja 1 kabenor.
[okonky kabenoT 3a cTpyja Ha anapaToT
Tpeba Aa ce 3ameHn, Toa Mopa Aa ro
Hanpaswu HalwmnoT OBnacTeH cepBUCeH
LeHTap.

» [loBp3eTe ro NpukIy4oKoT 3a CTpyja co
LUTEKepOT Ha KpajoT oA MOHTaxaTa.
MpoBepeTe Aanu NpUKIy4YoKOT 3a CTpyja e
npucTaneH No MOHTUPaHETO.

* He ponupajte ro kabenort 3a cTpyja unu
NPUKTYYOKOT CO BMaXHW paue.

* He Bneuvete ro kabenoT 3a ga ro
UCKMy4nTe anapaToT o cTpyja. Cekoratu
NoBreKyBajTe ro NPUKMY4OKOT 3a CTpyja.

2.3 NoBp3yBake 3a AOBOA Ha Boaa

» [oBogHaTa Boga He Tpeba aa buae
notonna of 25 °C.

* He rn owrTeTyBajTe upeBaTa 3a Boaa.

» T[lpepn ga rv noBp3eTe HOBUTE LPEBa,
LpeBaTa Kou He Gune KopuCTeHW Nogonr
nepuog, kage ce HanpaBuna Hekakaa
nonpaeka unu 6urne ctaBeHn HOBU ypeau
(Mepauun 3a Boga WTH.), ocTaBeTe ja
BOoAaTa Aa Teuye ce Jodeka He CTaHe
yncta n buctpa.

» T[lpoBepeTe ganu nva BUANMBU
npoTekyBaka Ha BoAa 3a Bpeme unm
nocne npearta paboTta Ha anaparor.

* He kopucTeTe NpoaomKkeHo LpeBo ako
[OBOJHOTO LIPeBO e kpaTko. JaBeTe ce BO
OBMacTEHNOT CEPBUCEH LieHTap 3a 3ameHa
Ha JOBOOHOTO LPEeBo.

» Kora ro oTnakyBaTe anapaTtoT, MOXHO e
o[ LpeBOTO 3a Lefere Aa UcTeye Boaa.
OBa e 3apaau TecTupareTo Ha
anapaTtuTe co Bofa Bo camata abpuka.

* MoxeTe fa ro npoAomkuTe 0ABOAHOTO
upeBo 3a makcumym 400 cm. JaBeTe ce BO
OBMaCTEHNOT CEPBUCEH LieHTap 3a Aa
[obueTe Apyro o4BOSHO LPEBO 1
NPOLOITKETOK.

» [MposepeTe ganu nma npucrtan go
YyelumMaTa no MOHTUPaHETO.

+ 3artBopeTe ja cnaBuHaTa 3a Boa no
cekoja ynoTpeba Ha anapaTor.



2.4 YnoTtpeba

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

OnacHocT of nospeaa, CTpyeH yaap,
noxap, U3ropPeHNLIM UNK OLITETYBaHE Ha
anaparor.

onpema, BKIy4yBajkv LpeBa, BEHTUNN,
UNTPY 1 akBaCcTONK, NeYaTeHN NNoYu,
eneKTPOHCKM ANUCnnen, NpekMHyBaym 3a
NPUTUCOK, TEPMOCTATK U CEH30PM,
codpTBEP 1 PUPMBEP, BKITYUUTENHO U
copTBEp 3a peceTupare, BpaTa, apku
3a BpaTu 1 3anTUBKW, APYrY 3anTUBKU,

Cnepete rn 6e3beaHOCHUTE ynaTcTea Ha
nakyBat-€TO Ha AEeTEPreHToT.

He ctaBajTe 3ananveu nponssoau unu
npeamMeTy Kou ce MOKPU 3aeiHO CO
3ananveu NPOU3BOAM BO anaparoT, Unm
BO Herosa 6nu3unHa.

HewmojTe oa nepete MHoOry BasnkaHu
TaKeHWHW, MacHW Unu ApYru 3amacTeHu
maTepujanu. Moxe aa rm owteTtu
rymeHuTe AenoBu Ha anaparoT. Vicnepete
¥ NPETXOAHO payvHo Npea Aa rv cTaBuTe
BO anapaToT.

He kopucTeTe Mupucu 3a anuiiTa 3a
nepete 3a Aa nsberHere pusuk of
OLITETYyBakE Ha MNaCTUYHUTE U TYMEHUTE
[enoBu Ha anaparorT.

He ponwupajTe ro ctaknoTto Ha BpaTata
Jofeka nporpamarta e Bo (oyHKLuja.
CTaknoTo Moxe aa buae XeLlko.
lMpoBepeTe ganu cute MeTanHy NnpegmeTu
ce U3BafeHu oA anuiwiTaTa.

2.5 CepBuc

3a fa ro nonpasuTe anaparor,
KOHTaKTUpajTe co OBMaCTEHNOT CEPBUCEH
ueHTap. Kopuctete camo opurmHanHm
pe3epBHU EeNOBU.

Tpeba ga 3HaeTe Aeka camo-nonpaBskaTa
unm HenpodpecrnoHanHaTta nonpaska Moxe
Aa vmaat nocneauuu Bp3 6e3beaHocta u
MOXe Aa ja HanpaBu rapaHuujata
HeBakeuka.

CnepHviBe pe3epBHU AENOoBY ce AocTanHu
Hajmanky 10 rogmHu oTkako ke buge
NpeKnHaTo NPOM3BOACTBOTO HA MOAENOT:
MOTOP M MOTOPHW YETKM, NpefaBaTen
nomefy moTop n 6apabaHn, nymnu,
npuryLlyBayum n amoptusepu, 6apabaH,
nonatku 3a 6bapabaH 1 cooaBeTHW narepu,
rpejayuv v rpejHy enemMeHTH, BKIy4YUTesHO
1 TONMMHCKM MYMMK, LEBKU U CINYHA

CKITOMKM 3a 3akIlyyyBahe Ha Bpatute,
NNacT1yHW NepudepHn ypeam Kako LITo
ce AMCneH3epu 3a AeTepreHT.
BpemeTpaereTo Moxe Aa buae nogonro
BO BallaTa 3emja. 3a noseke
MHpopmaLmm, noceTeTe ja HawwaTta Beb-
cTpaHuua.

» Tpeba na 3HaeTe Aeka HekoW of oBUe
pesepBHW ENOBU Ce JOCTarnHU CaMo Kaj
npodecuoHanHu cepercepu, U aeka He
CUTE pe3epBHU OENOBU Ce PENEBAHTHY 3a
cuTe Moaenw.

* Bo opHoc Ha cBeTMNWTE BO BHATpELLUHOCTa
Ha 0BOj MPOV3BOS 1 PE3EPBHUTE CBETUIKM
LWTO ce npogasaat nocebHo: Osne
CBETUIIKN Ce NpeaBUAEHN Aa nsgpxaT
€eKCTPEeMHU (hU3NYKM YCIIOBU BO
anapaTuTe 3a fJOMaKMHCTBO, Kako LUTO ce
TemnepaTypa, Bubpawumu, BNaxHOCT 1nu
ce npeaBuUAeHW 3a AaBake CUrHanm 3a
paboTHaTa cocTojba Ha anapaToT. Tue He
ce npeaBuaeHW Aa ce kopucTar 3a Apyru
HaMEHW U He Ce MOroHW 3a OCBETNyBakke
npocTopun BO JOMOT.

2.6 PacxopgyBame

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

Pusuk og noBpena vnu 3agyluyBamse.

*  Wckny4ete ro anapatoT of CTpyja 1 Boaa.

* W3BapeTe ro enekTpuyHMOT kaben Gnucky
[0 anapaToT u dpneTe ro.

» W3Baperte ja kBakaTa Ha BpaTaTa 3a Aa
cnpeunTe 3aTBapane Ha gela unu
MUneHunym Bo 6apabaHoT.

»  ®preTe ro anapaToT BO COrMacHOCT CO
ycnoBwuTe 3a cprane Ha VickopucteHa
ereKkTpUYHa 1 enekTpoHcka ornpemMa
(MEEO).

MAKEOOHCKU 213



3. ONMNC HA NMPOMN3BOAOT

3.1 CneumjanHn KapakTepPUCTUKU

Balwarta HoBa MalluHa 3a nepemse v
UCTOJIHYBa cuUTe CoBpeMeHN Hapara 3a
[enoTBOPEH TPETMaH Ha anuiiTaTa co Mana
noTpoLUyBayKa Ha BoAa, eHepruja u
[EeTEepreHT, U CO COOABETHA rpmxka 3a
TKaeHUHUTE.

MoBp3yBakwe npeky Wi-Fi un
Bkny4yyBawe of ganevuHa Bu
0BO3MOXYyBaarT Aa BKy4uTe Uuknyc, aa
KOMyHMULMpaTe Co Ballata MaluvHa 3a
nepewe 1 Aa ro npoBepysaTte cTaTycoT Ha
LIMKIYCOT Ha Nepere Co KOHTPosa o4
JanevunHa.

UniversalDose®uokarta co nperpaga
MoCBETEHa Ha CeKoj B AETEPreHT,
BKIyYyBajku nperpaga 3a PODS®,
onpemMeHa Co CUCTEM LUTO MOXe Aa ro
LUMPU 1 MeLla AeTEPreHToT Ha onTumaneH
HauyvH, Kako 1 Aa rm pacTeopa octaTouuTe
o[ AeTepreHToT MO CEKOj LMKITyC.
PowerCare TexHonorujata e HanpaBseHa
3a Ja v WTUTK BrakHaTa Ha TKaeHUHUTe
6narogapeHuve Ha pasnuyHnTe asu npea
MeLlaHe KO NpBo ro pacTeopaar
[AeTepreHToT, a NoToa OMEKHYBaY4oT Ha
TKaeHWHW BO BoAaTa npej aa ce
pacnpefenar Ha anuwTaTa 3a

nepewe. Ha Toj HaumH ce cTura o cekoe
BMaKHO Of TKaeHWHaTa u UCToTo ce
TpeTtupa.

TexHonorujataProSense ja getektupa
KonuynHaTta anuwiTa u ro geduHupa
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TpaereTo Ha NporpamaTta Bo pok of 30
cekyHau. [Nporpamara 3a nepewe e
HanpaBeHa cnopes B1AOT anuwiTa 3a
nepexe 1 TUMNOT Ha TKaeHWHa, a Toa
3HauM Neper-e 3a NoKpaTKo BpeEMeE 1 Co
nomana noTpoLuyBayka Ha eHepruja n
BOZA O Toa LWTO € NoTpebHo.

Mapea 3a 6p3 1 NeceH Ha4nH Ha
ocBexyBak-e Ha anuwtaTa. HexHute
nporpamu co napea rv oTcTpaHysaat
MUpKU3ouTe 1 ja HamanyBaaTt
MCTYTKaHOCTa Ha CyBUTE TKAEHWHU, Taka
wTo Tpeba manky eHepruja 3a ga ce
ucnernaar.

Plus SteamOnuujaTa, ro 3aBpLuyBa CeKoj
LIMKNYC CO HEXHa napea LUTo rv onyLita
BMakHaTa v ro HamarnyBa TyTKaheTO Ha
TkaeHuHaTa. NernaweTo ke buae
nonecHo!

OnuujaTa Stains 0BO3MOXyBa NPETXOAHO
TpeTupare Ha TBPAOKOPHUTE AaMK/ U
NOCTUrHyBake onTuMarneH edekT Ha
CpefcTBOTO 3a OTCTPaHyBake AAMKW.
AEG Steam Fragrance, 6narogapeHve
Ha nporpamuTe co napea Hyau COBPLLEHO
peLleHne 3a oCBexXyBame Aypy U Kaj
HajoenukaTHUTe anuwTa 6e3 neperse.
YnotpebeTe ro 0Boj HEXEH Mupuc
HanpaBeH cneuujanHo og AEG 3a aa
Aopaje npujaTHO YyBTCBO Ha , TYKYLUTO
ncnpaHuTe” anvwiTa 3a ga rm ussagete
HenpujaTHATE MUPUCK U €PEKTOT Ha
Habopw.



3.2 MNpernen Ha anapaToT

Pa6oTHa nospLuvHa

[osep 3a neTepreHt

KoHTponHa nnoya

Pauka Ha BpaTaTa

[Mnoyka co cneyundmrkalmm

@ ovntep Ha opBoaHaTa Nymna
Horapku 3a nuBenuparse Ha anapaTtoT

Bl OneoaHo upeso

El MNospsysatse Ha 4OBOAHOTO LIPEBO
Ka6en 3a cTpyja

3aBpTky 3a NpeBo3

MoTtnopa Ha upeso

n
e
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WY Prod.No. [910000000 J00]
- 000V ~ 00Hz 0000 W == 00A
3 .

T [~ Ser.No. 00000000

[=
FL
|5
= |
| 1
A BCD E

MnouykaTta co cneundmrKkaummn coapxu:

moow»

QR-koz

Mme Ha mogen
Bpoj Ha npon3sog
EnekTpnyeH HanoH
Cepwucku 6poj

CkeHvpajTe ro QR-kofoT co kamepa 3a Ja ja npesemeTe HalaTa annukaumja og App Store Ha BalLIMOT nameTeH
ypea u cnefete 1 6apaHuTe vekopu. Pernctpupajte ro BaluvMoT NPOU3BOA 1 U3BMEYETE ro MakCUMyMOT Of HEro.

. I:D MpucTtaneTe fo AetanuTe, AOKyMEHTaLUMjaTa U HanvcyTe 3a BalLMOT anapaT 3a Toa kako Aa
KopucTuTe Hajaobpute dyHkuum (YnatcTBo 3a ynotpeba UCTo Taka e focTanHo Ha aeg.com/manuals )

. ﬂ [o6ujTe coBeTU 3a KOPUCTEHE, peELLIaBarbe Npobriemu, MHgopmaLmm 3a cepBUCHparse 1 Nonpaska

(moctanHu n Ha aeg.com/support)

M ﬂ KyneTe gopgatoum, NOTpOLLEeH matepujan u OpUrnHanin pesepeHu AefoBun 3a BaWWOT anapat

(moctanHu u Ha aeg.com/shop )
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4. TEXHUYKU NHOOPMALINU

IumeH3svja WupwuHa/ BucuHal BkynHa anabounHa 59.7 cm /84.7 cm /57.6 cm
MoBp3yBare Ha cTpyjaTta HanoH 230V

BkynHa MokHocT 2100 W

Ocurypysay 10 A

PpekBeHUmja 50 Hz
HuBo Ha 3awwTnTa oA HaBneryBake LBPCTV YeCTUYKM 1 Bara Aasa 3alTuTtHuoT IPX4

Kanak OCBEeH Kora HMCKOHaroHCcKaTa ornpemMa Hema 3allTuTa of Bnara

Mputucok Ha 4OBOAOT Ha Boaa MuH1mManHo 0,5 bar (0,05 MPa)
Makcumym 10 bar (1.0 MPa)

CHabaysatse co sopa 1) Napna Bopa

MakcumanHo nonHewe Mamyk 8.0 «kr.

1) lMoBp3eTe ro 4OBOAHOTO LIPEBO CO CraBvHa 3a Boga co 3/4" HaBoj.

5. MOHTAXA

/\ NMPEOYNPEOYBAHE!

Bupgete Bo nornasjata 3a 3awrtuTa u
CUTypHOCT.

5.1 OTnakyBame

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

OTtcTpaHeTe ja ceTa ambanaxa u
3aBpTKUTE 3a TPaHCMOPT npes
KOpUCTeH-e Ha anapaToT.

/\ NPEAYNPEQYBAHE!
KopucTteTe pakasuum.

1. OrtcTpaHyBake Ha HAaOBOPELLHNOT UM,
Ako Tpeba ynotpebeTe cekau.

2. W3Bagete ro ropHVOT [N Of KapTOHOT U
Apyrute maTepujanu 3a nakysame.
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4. OrtBopeTe ja BpaTtaTta, u3Bagete ro
nap4eTo of AMXTYHIOT Ha BpaTaTa u cute
npeameTn og 6apabaHor.



5. BHMMaTenHo crnywTeTe ro anapaTtoT Ha
HeroeaTta 3ajHa cTpaHa.

6. CraBeTe ro NpeaHMoT enemMeHT 3a
nakyBake Ha NoAoT noj anaparor.

@

MoTpynete ce Aa He v owTeTUTE
upesaTa.

8. [oBneyeTe ro anapaToT BO BepTuKanHa
nonoxoa.

9. MsBageTte ro kabenoT 3a cTpyja u
0[BOAHOTO LIPEBO Of ApXKauuTe 3a
LpeBa.

@

Op upeBOTO 3a Lefere MoXe Aa
ncteve Boga. OBa e 3apagu
TecTUpameTo Ha anapaTtuTe co Boga
BO camara chabpuka.

10. OTwpadete rn TpuTe WpadoBmn co
NMOMOLL Ha KIy4oT ncnopayaH co
anaparor.

11. N3BageTe rv nnactmyHMTe pasgenyBayn.

12. Bo oTBOpUTE, NOCTaABETE MM NNACTUYHUTE
Kanayma LTOo Ke rv HajaeTe BO kecaTa
€O ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba.
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Bu npenopadyBame ga ru 3avyBate u
ambanaxarta 1 3aBpTKUTE 3a TPaHCMOPT,
6uaejkun ke B TpebaaTt BO cnyyaj Aa ro
npemectyBaTe anaparor.

5.2 NocTtaByBawe U HUBenNUpamwe

1. MoHTupajTe ro anapatoT Ha pameH TBpA,
noa.

®

[MorpuxeTe ce Tenucute aa He ja
3anupaar uvpkynauuvjaTta Ha BO3gyxoT
nop anaparor.

[MpoBepeTe ganu anapaTtoT ro gonupa
SVAOT UNu ApYrn ypeau.

2. PasznaGaBeTe Unu 3aterHeTe rm
HorapkuTte 3a Aa ro npucnocoéurte
HUBENMPAHETO.

/\ NPEOYNPEOYBAHSE!

He cTaBajTe kapToH, APBO WU CIINYHM
maTepujanu nog Horapkute Ha anapaToTt
3a fa ro HuBenupare.

218 MAKELOOHCKWU

AnapaToT Mopa fa 6uae HUBenupaH u
ctabuneH.

@

MpaBunHoOTO NogecyBake Ha HUBOTO Ha
anapaToT cnpeyysa Bubpauuja, byka n
OBWKeHe Ha anapaToT Kora paboTu.

@

Kora mawmHaTta € MOHTUpaHa Ha
NOAHOXje MM ako MallMHa 3a CyLueHe
anuwiTa e cTaBeHa Haj MaluuHaTa 3a
nepewe, KopucTeTe rm gogaToumTe Kako
LUTO € OnuLIaHo BO NOrna.jeTo
Ldoaatouun®. NMpoyuntajte ro BHUMATENHO
ynaTcTBOTO 06e36eeHO co anapaToT U
CO gopartouuTe.

A\

(==

5.3 MoHTUpaH-e Ha ApBeH nopa

AKO ro MOHTMpaTe anapaTtoT Ha APBEH Mog,
norpwkeTe ce Aa KOpUCTUTE NPULBPCTYBAYKM
nroyvm 3a aa rm NpuLBPCTUTE HOrapKkUTe Ha
anaparor.

MpoyuTajTe ro BHUMATENTHO YNaTCTBOTO
[lafeHo co fopaTouuTe.



5.4 loBoagHO UpeBO

1. [Hokonky e noTpe6HO, NoBp3eTe ro
[0BOJHOTO LIPeBo 3a BoAa CO 3a4HUOT
Aen Ha anapatoT. O6u4Ho, Toa e Beke
MHCTanupaHo Bo (abpukara.

CepBU1CeH LieHTap 3a UHGopMaLmm 3a 3aMeHa

®
Y
5@

i

/\ MPEAYNPEOYBAHE!

[oBogHaTta Boga He Tpeba na buae
notonna oA 25 °C.

2. [locTaBeTe ' KOH NEBO UMK KOH 4ECHO,
BO 3aBMCHOCT 0 nonoxbaTa Ha
cnaBuHaTa. [MorpmxeTte ce JOBOAHOTO
LpeBo Aa bvae Bo BepTUkanHa nonoxoa.

3. Ako e notpebHo, pasnabaBseTe ro
NPCTEHOT 3a Aa ro NocTaBUTe BO TOYHaTa
nonoxba

4. [loBp3eTe ro 4OBOAHOTO LPEBO CO
cnaeuHaTa 3a nagHa Boga co 3/4 HaBoj.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

3a fa ce Hamanu cTpaHuyHaTa cuna,
onpxysajte MuHuMym 200 mm npas gen
04 LpeBOTO MO MPUKIYYOKOT Ha
cnaBvHaTa

/\ BHUMAHMUE!

BHumaBajTe Aa Hema npoTekyBaha oj
crojkuTe.

@

He kopucTeTe NpoAoiKeHO LIPEBO ako
[OBOZHOTO LiPEeBo e kpaTko. JaBeTe ce
BO CEPBUCHMOT LieHTap 3a MHdopmaLum
3a 3aMeHa Ha JOBOAHOTO LipeBo.

Hekoun mogenu moxe aa copapxat AOBOAHO
LipeBo CO ypef 3a 3anupane Ha Bogarta. Osa
cnpevyBa UCTeKyBake Ha BoAa BO LIPEBOTO
nopaauv HeroBaTta NpupoaHa UCTPOLLEHOCT.
CeKTOopOoT BO NPO30PELOT ja NokaxyBa oBaa
rpeluka A. Ako ce nojaBu OBa, 3aTBOpETE ja
CnaBuHaTa 1 KOHTaKTUpajTe Co OBMacTEHNOT

5.5 Ypepn 3a conupamwe Ha Bogarta

[loBOOHOTO LpEBO MMa ypes 3a convparse Ha
BoaaTa. YpenoT crnipedyBa NpoTekyBake Ha
BOAA BO LiPEBOTO 3apajmn HEroBoTo
cTapeetbe.

LipBeHnoT aen Ha npo3opeuoT «Ax ja
nokaxxyBa oBaa rpetLuka.
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Ako ce nojaBu OBa, 3aTBOpETE ja cnaBuHaTa
1 KOHTaKTWpajTe ro OBMNacTeHNOT CepBUCEH
LieHTap 3a Aa ro 3amMeHu LpeBoTo.

5.6 OgBop 3a Boaa

OpgogHoTo upeso Tpeba aa 6buae noctaBeHo
Ha BMUCUHa He nomarna og 60 cm 1 He
noronema oa 100 cm of noaorT.

@

MoxeTe aa ro npogomkuTe 0ABOAHOTO
upeBo 3a makcumym 400 cwm.
KoHTakTmpajTe co oBnacTeHnoT
CepBUCEH LieHTap 3a Aa ro Kkynute
APYroTo 0ABOAHO LipeBo 1
NPOAOIMKETOKOT.

OpBogHoTO LpeBo MOXe [a Ce noBp3a Ha pasfiniHnU Ha4YnUHU.

min.600 mm
max.1000 mm
C

(*) MpeameT Ha npomeHa 6e3 NpeTxoaHa HajaBa.

+ T[loBp3eTe ro 04BOAHOTO LPEBO CO
CNBHUKOT ¥ NPULBPCTETE O CO CTera.

» [locTaBeTe ro LpPEBOTO AMPEKTHO BO
BrpajieHa oaBoJHa LieBka BO SUAOT BO
cobaTta 1 npuyBpcTETE IO CO CTera.

» bBe3 BogunkaTa 3a NnacT1yHoO LPEeBO A0
CNMBHUKOT Ha MUjanHKKOT - CTaBeTe ro
LpeBOTO 32 LieeHe BO CIIMBHUKOT U
3auBpcTeTe co cTera.

» Co ucnpaBeHa LieBka Co OTBOP 3@ BEHTUN
- BMETHETE r0 O[IBOAHOTO LPEBO
[OVPEKTHO BO LieBKaTa 3a LeeHe unu
ucrnpaeeHaTa LieBKa.

«  OaBOAHOTO LPEBO MOXe [ia Ce CBUTKA BO
dopma Ha OykBaTta Y 1 oa ce cTaBu OKony
nnacTuyHMoT Boauny. Ha pabot Ha naBabo
- NPULBPCTETE O HaBedyBayvoT Ha
crnaBuHaTa 3a Boga Wnu Ha SUaoT.

220 MAKEOOHCKWU

@

OpBogHoTo LpeBo Tpeba aa nva
HanpaBeHO jamKa 3a aa ro crnpeyu
npeneBakeTo Ha YeCTUYKMN Of
MUjarHUKOT BO anapaToT.

@

MpoBepeTe Aanu NNacTUYHNOT BOAMM ce
OBWKM KOra anapaTtoT ueaun v ganu
KpajoT Ha LpeBOTO 3a LefeHe He e
notoneH Bo Boga. Moxe ga gojae ao
BpaKkate Ha HeyucTaTa Boga Hasaj BO
anaparor.




®

KpajoT Ha 04BOAHOTO LpeBO cekorall
Mopa Aa 6vuae BeHTUnMpaHo, T.e.
BHATPELUHNOT NPEYHNK Ha OABOAHATA
ueska (MuH. 38 MM - muH. 1.5”) mopa ga
Ouae noronem of HaaBOPELUHUOT
OvjameTap Ha LUpeBOTO 3a LefeHe.

5.7 NMoBp3yBake Ha cTpyja

Ha kpajoT Ha MOHTaxaTa, MoxeTe aa ro
rnoBp3eTe NPUKMYYHMUKOT Ha MpexaTta co
LUTEKepOoT.

Ha nnoykaTa co crneundukauum 1 Bo
nornasjeTo , TexHN4kn nogaroun” ce
HaBeLleHN HEOMNXOOHUTE eNEKTPUYHU
cneumndukaumm. OcurypeTe ce aeka Tue ce
KOMMNaTUOMIHM CO HanojyBak-ETO.

MNposepeTe fganu BawaTta JomallHa
erneKkTpuyHa nHcTanaumja Moxe aa ro
nogHece NoTpe6bHOTO MakcUMarHo
onToBapyBame, NpuToa 3emajku ru npeasus
MCTO TaKa 1 OCTaHaTUTE KOPUCTEHN ypeau.

6. KOHTPOIJTHA IMNMJIO4YA

6.1 Onuc Ha KOHTpONHaTa nnoya

MoBp3eTe ro anapaToT co 3a3eMjeHa
NpUKNyYHULA.

Mo MoHTaxaTa Ha ypenoT, kabenot 3a
HanojyBawe Mopa fa buae necHo gocTaneH.

3a kakBa 6uno enektpmnyHa paborta notpebHa
3a MOHTaXka Ha OBOj anapaT, KOHTaKTUpajTe
co HawwwmoT OBnacTeH CepBUCEH LieHTap.

[MpounsBoguTenoT He npudaka O4roBOPHOCT
3a LWTETW U1 NoBpean KOU HacTaHane
ropaju HeycornaceHocT Co ropeHaBeaeHNTe
MEpPKM 3a NPeTnasnmBocCT.

E B
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®

HeKoMNaTUOUNHK onuun 3aedHo.

OnuuuTe He Moxe fa ce n3bupaat co cute nporpamu 3a nepetse. MNposeperTe ja
KOoMnaTubunHocTa nomery onuunTe 1 NporpammnTe 3a nepere Bo naparpadgoT
~-KomnaTnbumnHocTt Ha onuunTe co nporpamuTe” Bo nornaejeto ,lporpamu“. EgHa onyuja
MOXe [ja UCKIy4u Aapyra, BO OBOj Clyyaj, anapaToT He BM J03BONyBa Aa NoctaBute

OCVIpreTe Ce [ieKa eKpaHOT U Kon4ynHkaTta Ha Oonup ce cekorawl YncTtm u cyBu.

On/Off konye 3a npuTUCKare ®
Konye 3a nporpamupatse

OmuneHn nporpamu Br

EkpaH

MoBp3yBare co Wi-Fi n konye Ha gonup
Remote Start E

NEBRQA

.. v
Finish In konuye Ha gonnp Gn

HEH

Start / Pause kon4ye Ha gonup Ol

Plus Steam konye Ha gonup b
+
Extra Rinse konye Ha gonup (=]

Time Save kon4ye Ha gonup <
Stains/Prewash gonpeTte ro konyeto
WL u nocrojaHata onuuja bpasa 3a
neua 535

Spin konye Ha gonup @

Temperature kon4ye Ha gonup R

Bl Konue Ha gonup PODS®
6.2 EkpaH
—0 = © P (=)
+ S J S J 7
Y kg MAX =
5 9 “La
e
% 0Z0=02015) LT
—0 [NokasaTen 3a 3akrny4yeHa spara.
1 MokasHo cBeTno 3a hasarta Ha nepexe. Tperka 3a Bpeme Ha hasaTa Ha npeTnepere u
nepeme.

7

Moka3aTen 3a a3aTa Ha NnakHere. Tpenka 3a Bpeme Ha hasaTta Ha NnakHeHe.

©

LeHTpudyrnpame u Leaere.

MokasHo ceTno 3a hasa Ha LeHTpudyra v Lueaewe. Tpenka 3a BpeMe Ha da3aTa Ha

>

h MokasaTen 3a ¢asara 3a napea.

=

[Moka3Ho cBenTo 3a hasata NPOTUB TyTKaHE.
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VKoHaTa co nucT ce BkNy4vyBa 3a Aa nokaxe kora n3bpanuTe LUKnycu n onuun nmaat

npodun Ha HMCKa NOTpoLLyBayka Ha eHepruja.

[MokasaTen 3a foaaBake anuwiTa: CBETHYyBa Kora ke 3anoyHe nporpamarta, a KOPUCHUKOT

ce yuwTe MOXe Aa ro naysupa anapartoT n Aa fogage ywre anuwiTa.

MokasHo ceeTno Extra Rinse.

ProSense

[MokasHo ceeTno ProSense.

@

MokasHo ceeTno Finish In.

=m0
DG N |

[OurutanHmoT nokasaten Moxe Aa npukaxe:

* BpemeTpaemne Ha nporpama (Ha np. EHE).

@

BpemeTo npukaxaHo kora e noctaBeHa nporpamarta He Moxe Aa
ofrosapa Ha epeKkTMBHO BpemMeTpaere 1 ce NpoMeHyBa no ¢asa
ProSense.

* MakcumanHo nonHeme.

* Bpewme ,3aBpwu 3a“ (Ha np., HE' mnm Elh)
*  Kpaj Ha yuknycoT (E).

* Kog 3a npeagynpepyBsatse (Ha np. EL:'L-I')

» [lokasaten 3a BKynHW paboTHK YacoBu Ha anapatoT. [orneaHeTte Bo Aenot ,Bpojay

Ha paboTHM YacoBu® Bo nornaejeTo ,MocTaBkn® 3a noBeke geTanu.

[
» Tpwu pabota co APP: "1™ 1~, 1711~ (Touka Ha npwuctan), I O (axypupatbe). Bupete

BO nornasjeTo ,locTaBka Ha nosp3yBane Wi-FI*.

lMoka3Ho CBETINO 3a MakcuMarHa TexwvHa. BpegHocTta ce npukaxysa Tpy CekyHam no

M360pOT Ha nporpamarta, HauaMeHN4YHO CO BpeEMETpaeHeTO Ha LUKITyCOT.

MokasaTen 3a MmakcumanHa HanonHeTocT. CBeTKa ako TexuHaTta Ha anuwrtara ja
HagMWHyBa HaBedeHaTa TexuHa.

OBoj nokasarten noTceTyBa Aa Ce U3BPLUM LMKITYC Ha YNCTEHE.

APP n3BecTyBat-e 3a NpoBepka.

MokasaTen 3a ganeunHcka BpcKa.
Mokasaten 3a Wi-Fi Bpcka.

Mokasaten 3a 6e3benHocHa 6paBa 3a geua.

3oHa Ha TemnepartypaTta:
TemnepaTypeH nokasarern.
MokasHo cBeTno 3a cTygeHa Boga

[enoTt 3a ueHTpudyrara:
MokasHo cBeTno 3a 6p3nHa Ha LeHTpudyrara.
MokasaTen 3a 6e3 ueHTpudyra. Pasarta Ha LeHTpUdyra e ncknyyeHa.

Mokasaten 3a €KCTpa TUBKO.
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l_l [MokasaTen 3a 3agpXaHo NnakHeke.

| | | MokasaTen 3a npetnepetse.

@ [MokazaTen 3a JamKu.

7. BUPAHE N KOMYNHA

7.1 on/Off ©

MpuTHCKakETO Ha OBa KOMYe HEKOIKY
CeKyHIM B OBO3MOXYBa Aa ro BKIy4YuTe Unm
UCKIyuYnTe anaparoT. [1Ba pa3nnyHu 3ByKa ce
ornacyBaaT Npu BKIyYyBake 1nm
UCKIyYyBaH€e Ha anapaTor.

Hopeka dyHkumjata Bo mupysare ro
1CkIyyyBa anaparoT 3a Aa ja Hamanu
noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja, BO HEKOM
cnyyau moxebu ke Tpeba NOBTOPHO Aa ro
BKIy4MTeE anapaTor.

VHbOpMaLMUTE Ha eKpaHOT COOABETHO Ce
axypvpaar.

@

OmMuneHnTe nporpamMmn Moxe fa ce
OoTKaxaT npeky Hapeaba Ha cooBeTHaTa
annukaumja unm co NpUTUCKake Ha
KoMOMHaLmMjaTa Ha KonYnHaTa 3a
,Pabpuykn ctaHgapaHu BpegHocTn®.

7.4 BoBep,

®

®abpuykn nsdbpaHa nporpama, npu
BKNy4YyBaH-€TO Ha MaluuHaTa, e
cekoraw nporpamarta Eco 40-60, ucto
Taka u no 6yaeH-eTo oa MUpPYyBak-€.

3a noBeke geTanu, nornegHeTe Bo ctaBoT Bo
MupyBane Bo nornasjeto CekojaHeBHa
ynoTpeba.

7.2 Konye 3a nporpamupame

Co poTupatbe Ha KON4eTo 3a Nporpamu,
MOXHO € fa ce usbepe cakaHaTa nporpama.

7.3 OMuneHu nporpamm Gr

Osue no3numm Ha n3dupayvoT ce AocTanHu
OTKako anapaTtoT Ke ce nosp3se Ha Wi-Fi.

OmMuneHnTe nporpamu Moxe Aa ce
noctaByBaaT 1 3a4yBaaT camMo Mpeky
annukauuja npeky n3bop og goctanHuTe
nporpamMu Kov ce NogeneHu Bo Tpu
KaTeropum HaBeleHN Ha KOHTPONHaTa nnoya.

OTKako ke ce nocraBaTt OMUNEeHUTe
nporpamu, Moxe aa nsbepeTe eaHa of HUB
npeky annukaumjaTa unm co BpTewe Ha
6GupayoT 3a NnporpamMu Ha coogseTHaTa
nosuuuja: CooaBETHOTO CBETIIO Ce Nanu u
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@

Onuuute/dyHKUMMTE HE MOXe Aa ce
n3bupaar co cuTe NporpamMmmn 3a nepere
MpoBepeTe ja komnaTubunHocta mefy
onuuute/yHKUMMTE 1M NporpamMmTe 3a
nepemwe BO ,Tabenata co nporpamu®.
EpnHa onuuja/dyHKumja Moxe Aa ucknyyu
Apyra, Bo 0BOj Cny4aj, anapaToT He BU
[A03BonyBa fja noctaBuTe
HekoMnaTnoOnNHM onumn/dyHKLMK
3aeqHo.

OcurypeTe ce geka ekpaHoT 1
KON4YnH-aTa Ha Jonup ce cekorall YnCTu

" cyBw.

7.5 lane4ynHCKO BKNy4YyBaHe (5}

Bp3oTo Aonvpatbe Ha oBa konye ja akTuBupa
dyHKymjaTa [JaneymHcKo BKyYyBake LUTO BU
OBO3MOXYBa [aneunHCKu 4a ro BKyuute,
naysupare v 3anpeTe anaparoT.

MoBp3aHOTO CBETIIO CBETHYBA M NoBp3aHaTa
MKOHa ce MojaByBa Ha ekpaHoT.



®

AKoO nocrtasuTe nporpama npeky
annukauuvjaTta u Taa He ce cosnafra co
nosuuujata Ha Kon4yeTo, ce nojaBysa

Z0Z021
TEKCTOT 1 (1 17 HAU3MEHWUYHO CO
BpemMeTpaeHheTo Ha nporpamara.

MpuUTUCHETE o 1 3aapXKeTe ro oBa Komnye
nogonro Bpeme 3a fa obe3beante ase Apyru

PYHKLMN:

* 3agpxeTe ro 3 cekyHau ce goaeka He ce
cnylwHe wrpakHyBawe: Wi-Fi e BknyyeHo
N UCKIYYEHO.

* 3agpxeTe ro nputmucHato 10 cekyHam cé
[O[ieKa He ce CryLUHe ABOEH 3BYYeH

curHanun =~ He ce NnojaBu Ha eKPaHoT:
3a ga rm pecetupaTe AKpeanTMBuTe Ha
mMpexara.

7.6 Finish In &

®

[MocTaBeTe ja oBaa onuuja Kako
nocregHa no n3bopoT Ha nNporpamara u
OpyruTe onumu, BO CNPOTMBHO MOXe Aa
ce OoTKaxe ako NPOMEeHUTe Hekoja
nocTaBka.

OBaa onuuja oBO3MOXyBa nsbvpare Ha
BPEMETO BO koe nporpamaTta Tpeba ga
3aBpwun. KpajoT Ha nporpamaTa Moxe a ce
oanoxu 3a 1 4yac co cekoe gonvpare Ha
KonyeTo 40 Makcumym 24 yaca.

Ha ekpaHOT ce npukaxysa HOPMarnHoOTO
BpeMeTpaere Ha nporpamaTa Hau3mMeHUYHO
CO MOCTaBEHOTO BPEME Ha 3aBpLUyBaH-€ Ha
nporpamara (13paseHo Bo yacosm 0 4.).
MuHUManHoTo BpemMe LUTO MOXe Aa ce
n3bepe oaroBapa Ha 3a0KPY>KEHUOT Yac of
MaKkcMManHoOTO BpeMeTpaeHh-e Ha
nporpamara (Ha np., ako BpeMeTpaeHEeTo Ha
uuknycot Tpae 3:15 yaca, MMHUMaNHOTO
Bpeme 3a n3bop ke 6uge 4 4.).

Mo 3anoyHyBan-eTO Ha NporpamaTa, BpaTaTta
Ce 3aknyyyBa 1 anapaToT ja 3anoyHyBa
¢asata ProSense. Kora ke 3aBpLun
npoLeHKaTa Ha NonHeHEeTo, Ha eKpaHoT
Tpenka nkoHaTa 3a chasaTta BO TeK U
uudppaTta 3a BpemeTo ce oabpojyBa BO

YeKopu o eaieH 4Yac 1 BO Yekopu o 1
MWHYTa BO TEKOT Ha NOCNeaHNOT 4ac.

7.7 Start / Pause Dl

HonpeTte ro konyeto Start / Pause |>|| 3a
BKIyYyBakb€, Nay3vpaHe Ha anapaToT Uiu
NMpeKkMHyBare Ha NporpamaTta BO TeK.

7.8 PODS®

[lonpeTe ro oBa Kon4e 3a aKkTMBapake-
OeakTuBupamre Ha onuujata PODS®,
COOBETHOTO MOKa3HO CBETIO € BKIy4YeHo/
UCKITyYeEHO.

CraBeTe MakCcuMyMm AiBe Tabnetu nnm
OeTepreHTn co efHa [o3a BO nperpagata
PODS® Bo chmokaTta 3a 40o3epoT 3a
aetepreHT. Cekorall cnegete v
npenopakvTe 3a Ao3vpame 1 CKnaampake Ha
npoussogmnTenoT Ha PODS®.

@

OnuujaTa ocTaHyBa akTVBHa 1 3a
crieHUTE LMKITyCU c& Joaeka He ce
[eakTuBupa v ako e nsbpaHa co
noctaBeHaTa nporpama.

7.9 Plus Steam &

OBaa onuuja gogaea asa co napea
npocrefeHa co Kkpatka gasa npoTus
TyTKah€e Ha KpajoT oA nporpamaTa 3a
nepeme.

daszarta co napea ro HamanyBsa TYyTKaHheTO Ha
TKaeHUHNTE U To OJieCHyBa nernaweTo.

OnuujaTa Plus Steam nocTturHysa go6pu
pe3ynTaT Co Marno nonHexe buaejkn
napeara nogo6po npoaupa Bo anuwiTaTta
OOKOIKYy nma noseke npocTop. [Nopagn oBaa
npuyMHa, nporpamaTa Ha MakCUMariHo
nonHeke BO kombMHaLuja co oBaa onuuja e
2 kr. (npubnwxHo 8 - 10 kowwynn).

Kora ja noctaByBate onuujata Plus Steam,
MaKcMMarnHOTO MOoMHek-e nara Ha 2 Kr. Ha
€KpaHOT 1 COOABETHO Ce Npunaroaysa
BPEMETO Ha nporpamara.

Mokasatenor P Tpenka Ha ekpaHoT 3a
BpeMe Ha hasara co napea.
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®

OBaa onuuja Moxe Aa Bnujae Bp3
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara.

Kora ke npectaHe nporpamara, ekpaHoT

"
npvikaxkysa Hyna L/ nokasatenor e
MOCTOjaHO BKIyYeH.

®daszaTta npoTmB TyTKak€e 3anovHyBa,
nokasaTtenoT T{T Tpenka, a J'Ie,EI,-CVIjaJ'IVI‘-IKaTa

Start / Pause D” OCTaHyBa BKIly4YeHa.
BapabaHoT n3BedyBa paMmHOMEPHU ABMKEHA
okony 30 MUHYTK 3a A4a rm oapxu
NO3NTUBHWUTE pe3ynTaTn oA napeaTa.

3a fa ja npekvnHeTe hasaTta NpoTUB TyTKake,
MOXeTe:

+ [a npuTucHeTe Ha KOMYeTo On/Oﬁ(D
HEKOMKy CeKyHAM 3a Aa ro BKIy4u umm
MCKIy4M anaparTor;

« 3aBpTeTe ro KoN4yeTo 3a Nporpamupare
BO Apyra nosuuyuja.

Kora aBwxkeraTa NpoTuB TyTKarke
npecTaHyBaarT ¥ BpaTaTta ce OTKIy4yBa,
anapaToT NOBTOPHO ja npeanara npeTxoaHo
nocraeeHara nporpama.

®

ManoTo nonHewe co anuwiTa nomara aa
Ce nocTurHat I'IO,D,O6pVI pesyntaTtu.

7.10 Extra Rinse &/

Co oBaa onuwja Moxe fa [o4afeTe HEKONKyY
nnakHekwa Ha n3bpaHuTe nporpamu 3a
nepewe 1 ga ja ontummusmpaTte
ancTpubyumjata Ha OMEKHYBAYOT U
nogobpuTe MekocTa Ha TkaeHuHaTa.

Toa ce npepnara kora KOpUcTuUTe OMeKHyBau
3a TKaeHuHa.

KopuvcHo 3a nuua anepruyHy Ha AeTepreHTu
1 Bo o6nacTu kafe LWTo BoAaTa € Meka.

OBaa onuuja ro npogosmkysa
BpeEMeTpaeHeTO Ha nporpamaTa.

[MokasaTenoT 3a Kon4ye CBeTHYyBa.

7.11 Time Save &

Co oBaa onyuja moxeTe Aa ro HamanuTe
BpEMETPaEHETO.
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* Ako BaluMTe anuiiTa ce HopMarHo unu
Marky usBankaHu, ce npenopavysa aa ja
cKpaTuTe nporpamara 3a rnepetse.
[JonpeTe ro oBa Konye eAHall 3a Aa ro
HamanuTe BpemMeTpaeH-eTo.

» Bo cnyyaj Ha nomanky anvwTa, Jonperte
ro oBa Kon4ye gBanaTtu 3a fa NnocraBute
ekcTpa 6p3sa nporpama.

Bo oBoj cnyyaj, Temneparypata og 95 °C
He Moxe Aa ce nsbepe.

CBEeTNoTO Ha KOM4eTo e BKITy4E€HO U Ha

€KpaHOT ce NpuKaxyBa NocTaBeHoTO

BpPemMeTpaeHe Ha nporpamara.

@

Osaa onuuja Moxe UCTO Taka fa ce
KOPWUCTM 3a 4@ Ce ckpaTu BpemeTpareTo
Ha nporpamara Ha napea.

7.12 Stains/Prewash I L

MpuTHCHETE ro OBa KoM4Ye HEKONKY naTu 3a
[a BKIlyunTe efHa of ABETE OMNUMMN.

Co0OBETHOTO MOKA3HO CBETIO Ce npuKaxkyBa
Ha eKpaHoT.

« Stains
V36epeTe ja oBaa onuuja 3a NpeTxoaHo
TpeTupare Ha MHOTy U3BaskaHu anuwiTa
WM 3@ anuLuTa co AamKu co NOMOLU Ha
CpeacTBO 3a OTCTpaHyBakEe AaMKU.
WcTypeTe ro cpeacteoTo 3a

OTCTpaHyBak-e JAaMKu BO nperpagaTa LY
CpeacTBoTo 3a OTCTpaHyBake JaMKu €
NPeTXo4HO M3MeLLaHo 1 3arpeaHo co
[EeTepreHToT 3a Aa ce Nofobpu HeroeaTta
LEenoTBOPHOCT.

@

OBaa onuuja He e gocTanHa 3a

TemnepaTypa nog 40 °C.

* Prewash
KopucTeTe ja oBaa dyHkumja 3a fa
nofnapete dasa Ha npeTnepene Ha 30 °C
npen gasarta Ha nepekrse.
OBaa onuuja ce npenopadyyBa 3a MHOry
M“3BarnkaHu anuiiTa, ocobeHo ako
coapxaT Necok, npalunHa, kan u apyru
TBPAU YECTUYKN.




®

OBve onumy MoXe Aa ro sronemat
BpeMeTpaer-eTo Ha nporpamara.

®

Osue gBe onyun He Moxe Oa ce
noctasat 3aefHo.

7.13 Spin ©

Kora ke noctasuTe nporpama, anapaToT
aBTOMaTCKM ja n3bvpa novetaHTa 6pavHa Ha
LueHTpudpyrata.

anTMCHeTe ro oBa Kon4ye rnoBeke naTu:

CMeHeTe ja 6p3uHaTa Ha
ueHTpudyrara.

EkpaHoT ja nokaxysa camo bpanHaTta
Ha LeHTpudyrarta gocranHa 3a
nocrtaBeHaTa nporpama.

®

AxTnBMpajTe ja onunjata 3agpxaHo
nnakHeme.

BopaTta oa nocnegHOTO nNnakHewe He ce
Leau 3a Aa ce crpeyn TyTkamwe Ha
TKaeHuHuTe. [Nporpamara 3a nepere
3aBpLUyBa co Bofa Bo 6apabaHoT 1 He ce
n3Beaysa asata Ha NocrneaHo
LeHTpudyruparse.

Ha ekpaHOT ce npukaxxyBa NOKa3HOTO

CcBeTno l:l

BapabaHoT noctojaHo BpTK 3a Aa ro
Hamanu TyTKakEeTo.

BpaTata octaHyBa 3aknyyeHa. bapabaHoT
nocTojaHo BPTM 3a Aa ro Hamanum
TyTkaweTo. Mopa ga ja ucnywrtute
BoJaTa 3a [a ja OTKny4uTe BpaTtaTa.

[onpeTe ro konyeto Start / Pause |>||
anaparorT ja n3segysa asarta Ha
LeHTpudyrupare 1 ja ucnywita Bogara.
AxTuBuMpajTe ja onumjata Ekctpa TMBKO.
Cute hasun Ha ueHTpudyrmpame
(ueHTpudyra mefy ¢asu 1 3aBpLUHa

LeHTpudpyra) ce oTkaxkaHu 1 nporpamara
3aBpLUyBa co Boga Bo bapabaHoTt. OBa
nomara fa ce Hamanm TyTKaheTo.
Bupejkn nporpamata e MHoOry TMBKa,
norogHa e 3a ynotpeba HaBe4vep kora nva
€eBTUHa Tapuda Ha enekTpuyHaTa cTpyja.
Kaj Hekon nporpamu nnakHewata ce
BpLUaT CO noBeke BoAa.

Ha ekpaHOT ce npukaxyBa NOKa3HOTO

dB
CBETNO .
BpaTaTa ocTtaHyBa 3aknyyeHa. bapabaHoT
NnocTojaHO BPTY 3a Aa ro Hamanu
TyTKaweTo. Mopa aa ja ucnywtute
BoJaTa 3a [a ja OTKIy4MTe BpaTtaTa.
Honperte ro konyeTo Start / Pause:
anaparoT ja u3BefyBsa camo pasaTa Ha
uenekwe.

* bBe3 uyeHTpudyra - — —.
[MocTaBeTe ja oBaa onuuja 3a aa v
oTkaxeTe cute hasm Ha
ueHTpudyrmpare. EkpaHoT ro npukaxysa

nokasarenot — — —. Anaparor ja
13BpLUYyBa camo hasa Ha UcnyLTame Of
n3bpaHaTa nporpama 3a nepem-e.
[MocTaBeTe ja oBaa onuumja 3a MHOry
HEXHW TKaeHnHW. PasaTa Ha NnakHeke
KOPWUCTM NoBeke BoAa Kaj HEKOM nporpamu
Ha nepete

@

AnapaToT ja npa3Hu BogaTa aBTOMaTCKu
no okony 18 vaca.

7.14 Temperature §

Kora us6uparte nporpama 3a nepetse,
anapaTtoT aBToMaTckv npeanara ctaHaapaHa
Temneparypa.

[onpeTe ro oBa kon4ye noseke naTtv gogaeka
Ha eKkpaHOT He Ce MojaBu BpeOHOCTa Ha
cakaHaTa Temnepartypa.

Kora eKpaHoT Ke rv nokaxke NokasHuTe

ceBetna * N = =, anaparoT He ja 3arpesa
Bopara.
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8. MOCTABKN

8.1 BoBen

®

Kora nputuckarte Ha aBe unv noseye
KoM4yuiba, HEMOjTe Aa rv HaBarnyBarte
BallMTe nNpcTu Hagony. CeH3opuTe 3a
KonmuymMH-aTa 040340sa ce OCEeTNUBK U

MOXe [a BM ro nonpedysaaT n3bopor.

8.2 3ByYHM curHanu

OBoj anapar e onpemMeH CO PasfnyHN 3BYYHM
curHanu, kov gyHKLMOHMpaar Kora:

» [0 Bkny4dyBaTe anapaToT (nocebHa kpaTka
menoauja).

* [0 ucknyyysate anapartoT (nocebHa
KpaTka menoauja).

+ v gonupare konunkaTa (KpaTok 3BYK).

» [lpaBuTte norpeLueH n3dop (3 kpaTku
3BYLN).

+ [porpamara e 3aBpLUeHa (HM13a Ha 3ByLM
BO Tpaewe 0f OKONy 2 MUHYTH).

* Vva pedbexT BO anapaTtoT (HM3a KpaTku
3BYLIM Of OKONY 5 MUHYTW).

» Kora ke ce oTkpre npeontoBapyBake CO
anuwTarta 3a Bpeme Ha ¢asarta ProSense
(ce cnywia ABOEH 3BYK).

3a [a ja akTuBUpaTe/geakTuBmpare

onuwujaea, 3agpxete ro konyeto Extra Rinse

Aofeka Aa ce CrnyLuHe 3BYK UM ABOEH 3BYK.

®

AKO ja nckny4mte oBaa yHKUuja,
3BYYHWTE CUrHanNu npecTtaHysaar aa ce
nywTaaTt caMmo Ha KpajoT Ha nporpamara.

8.3 bpaBa 3a geua

Co oBaa onuyja MoOXeTe fa crnpeyuTte geuata
[a cv urpaaT co KOHTponHaTa nnova.

3a ga ja BknyuuTe/ucknyumTe oBaa onuuja,
3agpxeTe ro konyeto Stains/Prewash ce

nopeka E Ha eKpaHoT He ce nojaBwu/
ncuyesHe.

AnapaToT npofonmkyBsa co nsbvpare Ha
OBaa oruymja OTKako ke ja ucknyuure.
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8.4 NocTojaHa Extra Rinse 3]

Co oBaa onuuja MoXxeTe NocTojaHo Aa umaTte
AononHuTenHa gasa Ha nnakHewe, JOKOIKY
e jocTanHa co u3bpaHuoT LUKIYC, kora
noctaByBaTe HOBa nporpama.

« 3a fa ja BKnyuuTe/ucknyuuTe oBaa
onuuja, gonpeTe 1 NPUTUCHETE o KONYeTo

Extra Rinse B3 n konyeTo Time Save &
MNCTOBPEMEHO CE JoAeKa NoKa3aTenoT Hazg
konyeTo Extra Rinse 3a nputnckawe un
coofBeTHaTa MKoHa He ce nojaBu/
McYe3He Ha eKpaHoT.

@

MpuTncHete ro konyeto Extra Rinse
3a Ja ja ncknyuute yHkumjata npu
N3BpLUYBake Ha edeH uuknyc 6e3 ga
ja oTCTpaHuTe nocTojaHaTta onyuja.

8.5 bpojay Ha paboTHM YacoBu

MoxHo e aa ce Bu3yenusmpa BKyrnHOTO
Bpeme Ha paboTere Ha anapaToT BO YacoBM,
NMoYHyBajKkn of NpPBOTO BKIyYyBake. OBaa
BpegHoCT ke ro 6pou BpemeTo Ha paboTa Ha
LyKnycuTe (He BKIyYyBa naysu, Bpeme Ha
OAJIOKEHO akTMBMpane). 3a aa ja
BM3yenuanparte oBaa BPeAHOCT, MPOAoIKeTe
KaKo LUTO Creaum:

1. BknyyeTe ro anapatoT CO NpUTHUCKakbe Ha

konyeto On/Off @

2. TllpuTucHeTe n ApXeTe rn KonduwaTa
Extra Rinse n Plus Steam Hekonky
CceKkyHAu.

3. Tlo 3 cekyHAM, ekpaHOT ' NpuKaxkysa
BKYMHUTE paboTHM YacoBM Ha anapaTtoT:
Ha np., 1.276 yaca, ekpaHoT ro
npuKaxkyBa TekCcToT Hr Bo Tpaetse of 2
cekyHan, 12 (unjagn n CTOTKM) BO Tpaeke
0f 2 ceKyHaM 1 76 (OeceTkn U eguHnLN).

4. 3a pa usneseTte of OBOj PEXUM,
NPUTUCHETE rO KOe BUIo Konye.



@ aKTMBMpare oBaa onuuja, creaeTe rm
yekopuTe Nogony:
AKo nocTankarta He pyHKUMoHNpa 1. BknydeTe ro anapartoT CO NPUTUCKaH-E Ha
(Nopaam ncTekysarse Ha BpeMeTo 1nm 0
konyeto On/Off \W.

MOTPeLLIHa KOMOUHALM]a Ha Konintba), 2. TpuTUCHETE M ApXETE I'M KomnymkaTa

1ckIyyeTe ro anapaToT 1 noBTopeTe ja ! >
CceKBeHLaTa o MoYEeTOK. Stains/Prewash n Time Save Hekonky

CeKkyHau.
8.6 ®abpunyukun cTaHgapaHu 3. Ha ekpaHOT ce npukaxysa — — = okosny 5
BpegHOCTHU CeKyHau.
OBaa hyHKLMja 0BO3MOXYBa Bpakare Ha
cTaHaapaHo 3agafeHuTe onumun. 3a aa ja
9. MPE[L NMPBATA YINOTPEBA
@ 2. TlpoBepeTe ganu nma cTpyja u ganv e
OTBOpEHa CnaBuHaTa 3a Boaa.
3a BpeMe Ha MOHTaxaTta uUnu npeq 3. Hanejte 2 nutpa BoAa BO nperpagara 3a
npsara ynotpe6a, Moxe fja BuauTe neteprenT oanadena co L.
marky BoAa Bo anaparot. Toa e OBa ro akT1BMpa CUCTEMOT 3a Liefietbe.
npeocraHarta Bojia ocTaHara Bo 4. HanejTe mana Konu4uHa AeTEpreHT BO

anaparoT rnocrne KOMMAeTHUOT
dyHKLMOHaneH dabprykm TeCT 3a Aa ce
ocurypame feka anaparot e ncnopavaH
Ha KNMEeHTUTe BO coBpLueHa paboTHa
cocTojba 1 Aeka Hema HuKaksa OCHoBa
3a rpuxa.

nperpagara o3Ha4eHa co LI,

5. TlocTtaBeTe n cTapTyBajTe nporpama 3a
namyk Ha HajBucokaTa Temnepatypa 6es
anuwTa Bo 6apabaHoT.

OBa ja oTCTpaHyBa ceTa MOXHa HeYncToTuja

op, 6apabaHoT 1 kagaTa.

1. TMpoBepeTe ganu cute TPaHCMOPTHM
3aBPTKV Ce M3BaJeHU of anaparor.

10. MPOIrPAMA

10.1 Annukauujata n OMOJSIHUTESNTHU CKPUEHU NporpaMmmu

Hawata annukaumja B 06e3beyBa LIMPOK M360P Ha AOMONHUTENHU CKPUEHWU NPOrpamu.
MoBp3eTe ro anapartoT co annukayujata u ke MoxeTe Aa ja nsbepete nporpamaTa LUTO HajMHOry
ofrosapa Ha BaluMTe noTpedu.

MoxeTe, UCTo Taka, a MemopupaTe Koj 6Uno of CKpUeHUTe LMKIycu BO No3nuumTe @1 Ha
omwuneHarta nporpama. 3a AMPEKTHO Aa ja n3bepete nporpamaTa of anapaTtoT, NornegHeTe ro
ctaBoT ,OMuneHn nporpamu” Bo nornaejeto ,bupare 1 konyuma®“.

®

MmMunaTa Ha nporpamute nofnexar Ha NpoMeHa BO 3aBMCHOCT o GaparaTa Ha nasapoT
0e3 npeTxoaHa Hajaea.
Bo annukauymjata MoxeTe fa HajaeTe LienoceH Onuc Ha cekoja nporpama.
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Sportswear Bed Linen Denim Machine Clean

Daily Training Curtains Silk 1 Item Fast

Down Jackets Pillow Baby Anti-Allergy Vapour
Soccer/Rugby Towels Linen Easy Iron

Skiing Gear Duvet Business Shirts

Running Shoes Pet Hair Steam Cashmere

10.2 TaGena co nporpamm

@

MporpamunTe ce onuaHn Bo oBaa Tabena criefejkv ro peaocreoT Ha KonyeTo 3a
Guparse oarope-Hamony.

Mporpamu 3a nepetbe

Mporpama Onuc Ha nporpamarta

I'IamyK 1 MeLlaHn TKaeHUHU of cvHTeTuKa. MigeanHo e aa ro nsmunete
AHEBHNOT TOBap 3a KpaTko Bpeme, 3a no,u,06pa Hera Ha obnekaTa n ,q06po

PowerClean 59min i v
uncTewe Beke Ha 30 °C.

Linknyc co mana noTpollysayka 3a namy4Hu TKaeHUHW. Ja Hamasysa
Eco 40-60 TemnepaTtypara v ro NpoAoKyBa BPEMETO 3a Aa Ce NoCcTUrHaT [obpu
pesynTatv npu nepexeTo.

Mporpama 3a 6enn 1 060eHN NamyyHu TKaeHWHW. VigeaneH 3a HopManHo u

Cottons MHOry U3BarikaHu anuiiTa.

CUHTETVYKM anuLiTa Unn anuiiTa o, MeLaHn TkaeHnHn. HopmanHo
Synthetics n3BarnkaHu.

YyBCTBUTENHWUTE TKAGHWHMU KaKO Ha NpUMep akpuil, BUCKO3a U MellaHnTe
Delicates TKaeHUHW umMaat noTpeba o HeXHO nepere. HopmanHo nssankaHu.
@ @l BonHa WwTo ce nepe BO MallUMHa, BOMTHA 3@ payHoO neperbe v Apyru

|2

Wool kaernrn ).

MaMyyHV ¥ CUHTETUYKM anuLUTa LWTO Ce Masky U3BasnkaHu UM HOCeHU camo
20min 3kg eaHaLl.
cm) ng Mamy4Hu anuwiTa, CUHTETUYKM U Meluanu anuwTa. CneyujaneH umknyc co
Steam napea 6e3 nepere LUTO MOXe [a Ce KOPUCTY 3a Aa ce NOAroTBaT BaluTe

MCyLleHN anuLiTa 3a nernake 1n 3a oCeBeXyBame Ha anuutaTta HoCeHU
eaHaLl. I'IporpamaTa ' HamarnyBsa npeBsuTKyBakbata, MUpUCUTE 1 rn onyLiTa
TkeHuHuTe. He KOpUCTETE HUKaKOB AEeTEepPreHT.

Kora nporpamarta ke 3aBpLun, 6p3o n3sagerte rv anuwrtata oj 6apa6aH0T2)
AKO € HEOMNXOJHO, OTCTPAHETE ' JaMKUTE CO NEPEHE UMW CO KOPUCTEHE
noKanuanpaHo oTcTpaHyBake Aamku. [porpamute co napea He npasaTt
Lmknyc 3a gesvHdekumja. He noctaByBajTe nporpama Ha napea co crieHuse
BMOBU Ha anuwiTa:

¢ AnuwTa WTO He ce NOroAHM 3a CylleHe BO MaLLMHa.

* AnuwTa co eTukeTa ,Camo 3a XeMUCKO YNCTEHE".
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Mporpama

Onuc Ha nporpamarta

%
Outdoor

®

He kopucTeTe oMekHyBay 1 NOrpuxkeTe ce Aa Hema
ocTaTouy Of OMEKHYBa4oT BO JO3EPOT 32 AETEepPreHT.

Mapuynka obneka 3a HagBOP, TEXHWUYKM, CMIOPTCKW, BOJOOTMOPHMN 1
NponycTNMBK NanTa, jakHy co BOMHeHa NnocTaea LTo ce Baau UInv co
BHaTpeLHa nsonauuja. NpenopayaHoTo nonHewe e 2.0 kr..

OBaa nporpama, UCTO Taka, MoXe Aia ce KOpUcTK 3a dasaTta 3a Hera Ha
BOJOOTMOPHU anuiiTa, cneuujanHo HanpaBeH 3a TpeTupake anuiuTa co
obnora koja og6uea Boga. 3a Aa ja ussegete hasara 3a Hera Ha BOAOOTMNOPHM
anuwTa, nocraneTe Ha CreAHNOT HaunH:

« CraBeTe ro eTepreHTOT 3a Neperse Bo nperpagara ILI
*  WcTypete cneypjanHo CPeAcTBO 3a Hera 3a BOAOOTMNOPHM TKAEHUHU BO

nperpagaTa Ha puokaTta 3a OMekHyBau 3a TKaeHWHU %
¢ Hamanete ro nonHeweTo co anuwTa Ha 1.0 kr..

®

3a nogobpyBarbe Ha paboTaTa Ha CpeacTBOTO 3a Hera Ha
BOJOOTMOPHM anuiiTa, ucylweTe rv anuwitata Bo MalluHa 3a
CylLehe Ha anuLiTa co nocTaBkaTa Ha nporpamaTa 3a
cywetbe Outdoor (ako e gocTanHa 1 ako Ha eTukeTaTa 3a
rpuxka 3a anviTaTa ce JO3BOMyBa CyLleke BO MalluHa 3a
CyLLEHe Ha anuLiTa).

LRGP

Hygiene

Benu namyyHu anuwTa. lNMporpamata 3a nepere Co BUCOKM nNepdopmaHcy BO

KomMbuHauwja co napea otcTpaHysa Hag 99,99 % op 6aktepunTe 1 BI/IpyCVITe3)
3agpxyBareTo Ha TemnepaTypaTa Hag 60 °C Bo TeKkoT Ha LenaTa dasa Ha
nepetbe; Co AOMNOSNHUTENHA akTUBHOCT Ha BnakHaTta bnarogapeHue Ha dasaTta
co napea, 3acurneHata asa Ha nnakHere 06e3beflyBa cCOoABETHO
OTCTpaHyBake Ha ocTaToLuTe Of AETepPreHToT U MyukpoopraHmamun. OBaa
nporpama o6e3beayBa COOBETHO HaManyBawe Ha noneH/aneprequ.

Rinse

CuTe TKaeHWHU, OCBEH BOMHEHN N MHOTY YyBCTBUTENHWU TKaeHUHW. MNporpama
3a nnakHere 1 LeHTpudyruparbe Ha anuwrata. Pabpuykata 6p3anHa Ha
LieHTpudyraTta e oHaa LUTO ce KOPUCTM 3a Nporpamu 3a namyyHu anuiiTa.
Hamanerte ja 6p3uHaTta Ha LeHTpudyrata Bo 3aBUCHOCT Of BMAOT Ha
anuwrara. Ako e notpebHo, nocTtaseTe ja onumjata Extra Rinse 3a ga
fofafeTe nnakHewe. AnapaToT 13BefyBa HEXHM MiakHera co Mana 6p3vHa
Ha UeHTpudbyraTta v KpaTko LeHTpudyrnpare.

Spin/Drain

3a LeHTpudyrvpate Ha anuwiTaTa u 3a ucuenyBare Ha BogaTa Bo
6apabaHoT. CUTE TKAEHVHYN, OCBEH BOTTHEHU W MHOTY YYBCTBUTEITHU TKAEHWHW.

1) co cumbon 3a «payHo nepere»3a BpeMe Ha 0BOj Luknyc, 6apabaHoT noneka ce potupa 3a ga ce o06esbean
HEXHO nepere. Moxe fa usrneaa aeka 6apabaHoT He ce poTupa UMNu He ce PoTvpa NPaBWITHO, HO OBa €

HOpMarnHo 3a oBaa nporpama.

2) ko noctasute nporpama lMapea co ncyLleHn anuLuTa, Ha KpajoT o LIMKIYcoT anvwtaTta moxe aa buaat
BMnaxHW. VicylweTe rv anuwitaTa Ha xuua okony 10 muHyTu. OBaa nporpama He OTCTpaHyBa 0CcobeHO jaka

Mupu3ba.

3) TecTupaHo 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa n
MS2 Bacteriophage Bo HagBopeLuHn TecToBu M3BpLUeHn o Swissatest Testmaterialien AG Bo 2021 rogunHa
(MsBewwrTaj o Tect 6p. 202120117).
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Temneparypa Ha nporpama, MakcMMarnHa 6p3vHa Ha LeHTpudyra u MakcuManHo
nonHewe

Mporpama CraHgapaHa PedhepeHTHa 6p3uHa MakcumanHo
Temnepartypa Ha ueHTpudyra nosnHewe
TemnepatypeH Oncer Ha 6p3uHaTa Ha
oncer LeHTpudyrara
30°C 1600 BpT/MUH 5.0 kr
PowerClean 59min 60 °C-30°C 1600 BpT/MuH - 400 BPT/MUH s
-1 1600 BpT/MUH 8.0 kr
Eco 40-60 2) 1600 BpT/MuUH - 400 BPpT/MUH s
40 °C 1600 BpT/MUH 8.0 K
Cottons 95 °C - CtyneHa 1600 BpT/MUH - 400 BPT/MUH s
30°C 1200 BpT/MUH 30K
Synthetics 60 °C - CtyneHa 1200 BpT/MuUH - 400 BpT/MUH . :
30°C 800 BpT/MUH 20K
Delicates 40 °C - CtyneHa 1200 BpT/MUH - 400 BpT/MUH s
@u@ 40°C 1200 BPT/MUH 20k
Wool 40 °C - CtyaeHa 1200 BpT/MuH - 400 BPT/MUH T
30 °C 1200 BpT/MUH 3.0 kr
20min 3kg 40°C-30°C 1600 BpT/MUH - 400 BPT/MUH s
b
" & - - 1.0 kr.
Steam
Q\i 30°C 1200 BpT/MUH 2.0«r.3)
Outdoor 40 °C - CtyneHa 1200 BpT/MUH - 400 BPT/MUH 1.0 KI'.4)
EDJC(D) 60 °C 1600 BPT/MUH 8.0 K.
Hygiene 600 BpT/MUH - 400 BpT/MUH
R 1600BpT/MUH 8.0 Kk
Rinse 1600 BpT/MUH - 400 BPT/MUH s
1600BpT/MUH
Spin/Drain ) 1600 BPT/MUH - 400 BPT/MUH 8.0 (kg)

1) Cnopep nponucoT Ha KomucujaTta Ha EY 2019/2023 roauHa, oBaa nporpama Ha 40°C e BO MOXHOCT Aa UCHUCTU
HOpMarnHo n3BankaHu naMmyyHu anuwTa kou ce nepat Ha 40°C unu 60°C, 3aeHO BO MCTUOT LMKIYC.

®

3a nocturHataTa TemnepaTtypa Ha anuwiTaTa, BpeMeTpaekeTo Ha nporpamata v Apyrute nogaToum,
nornegHeTe Bo nornaejeTo ,[1oTpoLuyBayvkM BpegHOCTH' .

HajedukacHuTe nporpamv Bo 0AHOC Ha NOTPOLUyBayKaTa Ha eHepruja ce reHepanHo oHue WTo paboTaT Ha
NOHUCKN TemnepaTypu 1 UMaaT NnoJosIro BpeMeTpaeke.

2) TemnepaTypaTa Ha oBaa nporpama He e BUANMBa HUTY € HaBeJeHa, Taa aBTOMAaTCKu ce NocTaByBa.
3) Mporpama 3a nepeme.
4) Mporpama 3a nepetse 1 hasa 3a BOAOOTNOPHOCT.
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10.3 Steam nporpamu W &

MporpamnTe Steam Moxe ga ce kopucTar 3a
HamanyBake Ha Habopu n Mnpu3bu kaj
anuwTa (Kako namyk, CUHTETUKA, MeLLaHn
TKAEHWHW, BKIyYUTENHO U AENUKATHM) KOU
camo Tpeba Aa ce ocBexar, 3a KpaTko
BpeMe, n3berHyBajkn nepetwe.

BnakHaTa Ha TkaeHunHaTa ce onyLwiTaar v
noToa rnernakeTo CTaHyBa MHOTY NIECHO.
Kora ke 3aBpLuu LuknycoT, 6p30o n3sagete rv
anuwTaTta og 6apabaHoT.

BpemeTpaereTo Ha LyKnycoT MoXe Aa ce
Hamanu 4o 15 MUHYTU Co NomoLL Ha onuumjaTa

Time Save @‘.

HE nocTaByBajTe ro oBoj pexum co

crnefHuBE BUAOBM anuiiTa:

* AnvwTa WTO He ce NMOrofHu 3a cyllere
BO MallvHa.

* AnuwrTa co etukeTa ,,CaMo 3a XEMUCKO
uncTemwe”.

®

He kopucTeTe HUKakoB aeTepreHT!
Mporpamnte Steam He oTcTpaHyBaaT
ocobeHo jaka Mmmpusba n He npasat
LMKIycC 3a AesnHdekuuja.

Mo TpeTmMaHOT co napea, anuwTaTa
Moxe Aa 6ugat BnaxHu. MpoctpeTe rm
anvtata HeKomnKy MUHYTH.

Mwupuc (AEG Steam Fragrance)

Bun AEG Steam Fragrance oBo3moxyBa fa v
OCBEXWUTE AypU 1 BaluMTe YyBCTBUTENHU

anuwiTa, OTCTpaHyBajku rm HabopuTte n
004aBajkn CBEXMHA CO HEeXEH MUPUC
pasBueH ekcknyausHo og AEG. Co
ocBexyBawe Ha obnekata co napea,
HaMeCTO LieNIOCHM LMKIyCcK Ha Nepemse, ro
npogomkyBaTe BEKOT Ha BaluaTta obneka.
MoxeTe aypu 1 6e36egHoO aa ro kKopucTute
MupucoT co nporpamute Kawmup u Mapea -
[AOKOIKy Ce AOoCTanHu - 3a AenuKaTHU
TKaEHWHW Kako kawmMup 1 BonHa. Kora
OCBEeXyBaTe Nnomarnu KONMYMHU anuiTa,
HamaneTe ja fo3aTa Ha MUPUCOT U
BpEMETPaeHEeTO Ha LMKIyCOT: 3a camo
neTHaeceT MUHYTW, BallaTa obrneka ke ro
BpaTV YyBCTBOTO Ha ,TYKYLUTO UCnpaHun®.

[pouunTajTe ro BHUMATENHO YNaTCTBOTO
06e3beeHo co MMPUCOT.

HEMOJTE:

« [la rv cywmTe anuwitata Kou ce OCBEXeHM
CO MMPUC BO MalLMHa 3a CyLUeHe Ha
anuwTa. HUBHMOT Mupuc ke ncnapu.

« KopucTeTe ro oBoj Mupuc 3a gpyru
HaMeHW O, OHUE KOV Ce OMULLIaHW Tyka.

» KopucTeTe ro MmpucoT 3a HOBM anuiuTa.
HoBwuTe anuwta Mmoxe Aa nmaaT ocTaToum
0 MUPUCOT 0f NOCNEAHOTO OCBEXYBaH-e
Ha anuwTata u MMp1cuTe aa cu
ogrosapaar.

@

MwupucoT e goctaneH Ha BeO-
npogasHuuaTa Ha AEG nnu kaj
OBNacTEHWOT aunep.

10.4 Woolmark Premium Wool Care - 3eneHo

O,

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

[Meper-eTO BONMHa CO OBaa MallvHa € TeCTUpaHo 1 0aobpeHo
op komnanwujata The Woolmark Company 3a nepene obneka
LUTO COAPXM BOMHA O3HAYeHa Co ,payvHo nepewe” noa ycrnos
npoussBoauTe fAa ce nepat Crnopes UHCTPYKUUUTe Ha
eTnkeTaTa Ha obnekaTa v cnopea MHCTPYKLMUTE usfaneHn on
Npou3BOAMTENOT Ha OBaa MallVHa 3a Nepete.

M2201
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10.5 KoMnaTMGUnHoOCT Ha onuun co nporpamMmum

@

[ononHnTenHyn nporpamu 1 NOCTaBkM ce JOCTanHn co npesemarse Ha APP (annukauwja).
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Finish In

1) Ako ucTo Taka ja noctaBuTe onuujata bes LieHTpudyra, anapatot camo ke Leau.

2) OBaa onuuja He e gocTanHa 3a Temnepatypa nog 40 °C.

3) [lokornky nocTtaBuTe HajkpaTko BpemeTpaete, BU NpenopadyBamMe Aa ja HamanuTe KormuyMHaTa Ha nosHerse.
AnapaToT MOXe LiefloCHO [ia Ce HaMosHK1, HO pesynTaTuTe o nepexeTo ke Gugat nocnabu.

MoroaHu AeTepreHTu 3a nporpamMmuTe 3a nepewe

Mporpama YHuBep3aneH YHuBep3anHa TeyHoCT 3a HexHn CneuujaneH
npawok?) TeYHOCT o6oeHun BOJIHEHU
ggnvxﬁmean _ R . B B
Eco 40-60 A A A - .
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates - - - A A
Wool -- - - A a
20min 3kg -- A A - -
Outdoor -- - - A a
Hygiene A A - - A

1) Ha temnepaTtypu nosucokmn og 60°C, ce npenopavysa ynotpeba Ha feTepreHT BO NpaLlok.

4 = [Mpenopavanu -- = Henpenopavaxu

11. T WI-FI - MOBP3YBAHE CO NOCTABKATA

Bo oBa nornasje e onuLlaH HA4YMHOT Ha Wi-Fi cbyHKUMOHaNHOCTa e cTaHa4ap4AHoO
noBp3yBake Ha MaMETHMOT anapaT co MCKIyYeHa Kako nocTaBka.
zi%tﬁ:ua Mge:‘(a W HEroBO NoBp3yBatbe co 3a fa ro noBp3eTe anapaToT U Aa yxuBate
ypean. BO HM3aTa OyHKUMM 1 yCryrn, NoTpebHu ce
Co oBaa (hyHKLMOHANHOCT, MOXeTe Aa cnefHvTe paboTu:
F enerunre atuara sa hoperue of saure | owauKa Wi Gesxuia upexa) co
A P A MHTEPHET BpCKa.

MOOUNHW ypeau.
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* MobwuneH ypea nosp3aH co Wi-Fi
(6e3xmyHa mpexa).

MapameTpu Ha moaynoTt 3a Wi-Fi

11.2 MoHTUpake 1 KoHdUrypupame
Ha App

®dpekBeHUMja 2.412 - 2.472 GHz 3a eBponcku
nasap

MpoTokon IEEE 802.11b/g/n

MakcumanHo <20 dBm

HanojyBawe

Lndpupare WPA, WPA2, WPA3

11.1 QR-koA4 Ha nno4karta 3a
oueHyBahe

!El' Fy = Mod. XKKKHKKK

FE-{' S Prod.No. [910000000 [00]

r:’a.f - 000V ~ 00Hz 0000 W = ooa
[EF50 Ser.No. 00000000

QR-kogoT Moxe pa ce KOPUCTU Ha ABa
Ha4YUHU:

» CkeHupajte ro QR-kogoT co BrpageHarta
annukauuja 3a kamepa 3a ga ja
npesemeTe annukaymnjata og App Store Ha
BaLLMOT NamMeTEH ypea u cnegete rm
GapaHuTe YeKkopu.

+ CnaperTe ro naMeTHVOT ype[ Co anapaToT
3a Aa ce NoegHOCTaBW NPoLEeCcoT.
CkeHupajte ro QR-kogoT co Hawarta
BrpafieHa annukaumja 3a ckeHmpane QR-
KOOOBW.
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@

App BU 0BO3MOXYBa Aa MM KOHTponupare
anuwiTata npeky mobuneH ypea.
Coppxu ronem 6poj nporpamu, KOPUCHU
PYHKLMU 1 MHDOPMAaLIMK 3a NPOM3BOAOT
KOV Ce COBPLLEHO NpunarofeHn 3a
anaparor.

Toa e nepcoHanuanpaHa Hera Ha
anuwiTata - ceTo Toa o BalMOT
MobuneH ypea.

Kora ro nosp3yBaTe anapaToT cO
annukauujarta, cTojTe BO Heroa 6nm3unHa
3aeHO CO BalUMOT MOBUNEH ypea.

MpoBepeTe fanu BalLMOT NameTeH ypes e
noBp3aH co GexnyHaTa mpexa.

1. Ogpete Bo App Store oHa BawwmoT
nameTeH ypeq unu ckeHupajte ro QR-
KopoT (Bugere Bo naparpagor ,QR-koaq
Ha rnro4Ykara co cneymngoukaLmm’.

2. TlpesemeTe ja n MHCTanMpajTe ja HawaTa
annukauuja.

3. CraptyBajTe ja annukauujaTta. 3bepeTte
rvM 3emjaTta U ja3vKkoT 1 HajaBeTe ce Co
BallaTa e-noLuta u nos3uHka. AKo HemaTte
cMeTKa, HanpaBeTe HOBa, creaejku ru
ynatcteaTa Bo App.

4. Cnepgete rv ynatcTBata Ha annukaumjata
3a pernctpuparse 1 KoHduUrypmpare Ha
anaparor.

11.3 KoHdourypauumja Ha
0e3)XMYHOTO NOBpP3yBak-€ Ha
anapartoTt

1. TputucHete ro konyeto On/Off ®
HEKOMKY CEKyHAM 3a Aa ro BKny4uTe
anapatorT. [NoyekajTe okony 10 cekyHan
npea Aa NpoaomkunTe co 6eaxmyHaTa
KOHUrypauuja.

2. OpbGepeTe nporpama co BKNydyBae Ha
6vpayoT 3a nporpamu.

3. TpuTucHeTe n 3agpxeTe ro KoNyeTo

Remote Start O HEKOKY CeKyHau ce
Jofeka He ce CryLuHe 3BYK Ha

LTpakHyBame. MNylTeTe ro KON4YeTo. Bn
ce nojaByBa Ha eKpaHOT 5 cekyHau U
nokasaTenoT = NoYHyBa [a Tpenka.




BeaxunyHnoT Mopayn ke 3anoyHe Aa ce
BKIy4yBa.

@

Cekoralu kora Ke ro Bkny4uTe anapaTor,
Ha anapaToT My TpebaaT okony 10
CEeKyHAM 3a Aa ce NoBp3e aBTOMAaTCKu CO
Mpexata. Kora nokasHoTo cBeTno = ke
npecTtaHe Aa Tpenka, NoBp3yBaHeTO €

NOAroTBEHO.

®

[MpoBepeTe ganu Bawata APP
(annukauwja) e cnpemMHa 3a NOBP3yBak-€.

4. Tocne okony 10 cekyHawm, H =" (Touka Ha
npucTan) ce nojaByBa Ha eKpaHoT.

)))

ToukaTa Ha npucTan ke buae oTBopeHa

oKony 5 MUHyTH.

KoHdurypupajte ja annukauyujata App Ha
BaLUMOT NameTeH ypen u crnepete
ynatcTeaTa 3a ga ro nosp3eTe anapartot
co Bawara Wi-Fi mpexa.

6. AKO e KOH(burypupaHo noBp3yBaHEeTO,
Kora ke ce BpaTu eKpaHoT Co
MHpopmaumm 3a nporpama, NoKasHOTO
CBETNO = € Ha eKpaHoT.

)

3a pga ro ucknyymTte 6€3KMYHOTO
noBp3yBake, MPUTUCHETE N 3a4pXeTe ro
konueTo Remote Start B HEKONKy CeKkyHau
C€ [0 NpBKOT 3BYYeH curHan. lNywreTte ro
KonyeTo. OFF He ce nojaBun Ha ekpaHoT 5
CeKkyHAaMn.

@

AKO ro MCKMy4uTe anapaToT U NOBTOPHO
ro BKIy4mTe, 6€3KNYHOTO NOBP3YyBaH-E
aBTOMAaTCKU Ce UCKIy4yBa.

3aparu OTCTpPaHUTe aKkpeanTuBuTe 3a
0e3XMYHOTO noBp3yBame, NpUTUCHETE U

3agpxete ro konyeto Remote Start 3
HEKOIKY CeKyHaM C& AoAeKa He ce CryLUHe

BTOPUOT 3BY4eH curHan. Cumbonor = ce
rnojaByBa Ha EKPaHOT HEKOJIKY CEeKYHAM.

1.48a [JaneynHcKo BKIyYyBahe

[ane4ynHckoTo BKNny4vyBah€ B OBO3MOXYyBa
a BKIy4uTe UMKIyc co ganevynHcka
KOHTpOnNna.

@

[laneuvHckaTa KOHTpOna aBToMaTCku ce
BKIydyBa kora ke nputucHeTe Ha

konueTo Start / Pause |l 3a aaja
cTapTyBaTe nporpamara, Ho UCTO Taka e
MOXHO [a ja cTapTyBaTe nporpamMara 3a
nepewe o ganedvHa. Osaa dyHkumja
ce feakTusupa kora BpartaTa e
OTBOpPEHa.

Kora e nHctanupaHa App (annukauujata) n e
3aBpLUEHO 6e3KNYHOTO NOBP3yBaHE, MOXeTe
Aa ro aktusmpate [laneunHcko BKIyyyBah-e:
1. [Honperte ro konyeto Remote Start ou

1Z0Z0
noKasaTenoT "1~ )1~ Tpenka Ha ekpaHoT
HEKOJIKYy CeKyHOu.
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)))

2. [Jonperte ro konyeto Start / Pause Dl 3a
a ro BknyymTe [Jane4ymHckoTo

()
cTapTyBah€ npen nokasatenoT i)
npecTtaHe Oa Tpenka.

i
I~ na

MokasHute ceetna @ u = ke ce nojaeat Ha
€KpaHoT CO pe3nMeTo Ha nporpamu 1 ke ce
3akny4yum Bpatata. Cera moxeTe fa ja
BKIy4MTE Nporpamara of Aarneky.

®

Kora ro gonupare kon4yeto Start / Pause

|>|| oTKaKko nokasaTtenoT Hi- - ke
npecTtaHe ga Tpenka, [lane4ynHckoTo
CTapTyBak€ He € aKTMBMPAHO, HO
nocrtaBeHaTa nporpama ce ctapTyBa.

3a pa ro otcTpaHuTe [lane4ynHcko
cTapTyBahse, MPUTUCHETE Ha KON4YeTo

Remote Start B u noTepAeTe co
npuTuckake Ha konyeto Start / Pause [>||

11.5 be3Xn4YHO axypupare

Annukayujata (App) MOXe Aa npeanoxm
axypupame 3a BaluMoT anapar.

Ako nporpamata pabotu, annukauujata (App)
M3BECTYBa [leka axypupameTo ke 3anoyHe
Ha KpajoT oA nporpamara.

12. CEKOJOAHEBHA YTIOTPEBA

/\ NMPEOYNPEOYBAHE!

Buaete Bo nornasjaTa 3a 3awtura u
CUTYPHOCT.

12.1 Bkny4yyBake Ha anapaTtoT

1. CrtaBeTe ro nNpuKny4oKoT 3a CTpyja BO
LUTEKepOT.
2. OtBOpeTe ja cnaBvHaTta 3a Boaa.
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3a BpeMe Ha axypupareTo, anapaTot
[ |
nokakysa I!I” I Ha eKpaHoT.

He uckny4ysajte ro n He ja npeknHyBsajTe
BpCKaTa CO enekTpuyHaTa mpexa Ha
anapaTtoT BO TEKOT Ha aXypupaHeTo.

AnapaTtoT ke MOoXe Aa ce KOPUCTU MOBTOPHO

Ha KpajoT o4 axypupaneTo, 6e3
M3BECTYBatbe 3a YCMEeLIHO axypupame.

[okonky ce nojaeu rpeLuka, anapatot

nokaxyBa £ ™ ™ Ha ekpaHOT: €HOCTaBHO
NpUTUCHETE Ha Koe BMIIo Komye unn cepTeTe
ro TpKanueTo 3a Ja ce BpaTuTe Ha HopMarsHo
KOpUCTEHSE.

11.6 Cekoraw Bkny4eHo Wi-Fi

dyHkumjata ,Cekoraw BknyveHo Wi-Fi“ e
JocTanHa Bo annvkauujara.

OBaa (pyHKLMja ro ogpxkyBa anapaToT
noBp3aH Ha mMpexara Aypu 1 Kora e
UCKITyYEH.

[MokasatenoT = ce BKIy4yBa U UCKITydyBa
Han3MeH4Ho.

Mo>HO € Aa ro BKny4uTe anapaToT co

NPUTNCKaHke Ha KON4eTo On/Of'f@ 71|
npeky annvkauyujaTa.

@

dyHkumjata ,,Cekoraw BknyveHo Wi-
Fi“ moxe aa Bnvjae Bp3 noTpoLlyBaykaTa
Ha eHepruja.

3. [MputucHete ro konyeto On/Off ®
HEKOMKY CEKyHAM 3a Aa ro BKy4uTe
anaparor.

Ce ornacyBa KpaToK 3BYYeH curHarn.

AnapaToT ja npeanara aBToMaTCKU Kako

¢abpunyka nporpama. CooaBETHOTO NOKA3HO

CBETIIO CBETHYBA.

EkpaHoT ja nokaxysa dabpuykata nporpama,
Eco 40-60, TpaereTo Ha LuKIycoT,



MaKCMMarnHOTO MOMHEHE (CaMo HEKOIKY
CeKyHaM), cTaHaapaHaTta Temnepartypa,
cTaHgapaHaTa 6paviHa Ha LeHTpudyra u
nokasarenuTte 3a hasuTe Kou ja CoMMHyBaaT
nporpamara.

12.2 MNMonHeHwe co anuwiTa

» OrtBoOpeTe ja BpataTa Ha anapaToT.

« [poTtpecete rv anuwTaTa npeg aa rv
CTaBWTe BO anaparor.

+ CraBete rv anuwTara Bo 6apabaHor,
e[leH Mo efeH.

MorpwxeTe ce Aa He cTaBaTe MHOTy anuwiTa

BO OapabaHorT.

* LiBpcTo 3aTBOpeTe ja BpaTara.

/\ BHUMAHMUE!

- MpoBepeTe fanv uma ocTaHaTy
anuwTa mefy 3alTUTHaTa ryma u
BparaTa. [1oCToun pu3nK of NpPOTEKyBaHEe
Ha BOJa WM OLUTETYBakE Ha anuwTara.
- MNepereTo Ha MHOTY MPCHU 1 MacHu
[aMKU UMW KOPUCTEHE Ha MUPUCHU
napgemMun Moxe Aa ri OLUTETU ryMeHuTe
[enoBu of anaparor.

12.3 MonHewe CO geTepreHT n
aguTuBU

s

- Mperpaga 3a Tabnetn co AeTepreHT (Makcumym
2 Tabnetwn). Kora kopuctute TabneTtu 3a oeTeprexT,
npoBepeTe Aanu e akTuBMpaHa onuujata Pods®.

|_| - Mperpaga 3a (hasata 3a npeTnepere Ha
nporpamata 3a KUCHetbe (CaMo AeTepreHT BO Npas).

|_| - MNperpafa 3a feTepreHT 3a hasata Ha
nepete (CaMo AeTepreHT Bo npas).

@

MpoBepeTe aanu onumjata Pods® e
[JeakTMBMpaHa Kora ja KopucTuTe oBaa
nperpaga.

@

AKO KOPUCTUTE TEYEH AETEPreHT, He
3abopaBajTe Aa ro cTaBuTe cagoT 3a

TeYeH JeTepreHT .

% - Mperpana 3a oMekHyBauy 3a TKAGHWHW 1 Apyru
TeYHW cpeacTBa (OMekHyBay 3a anvwiTa, LWTupak).

MAX - Cekoraw cnepete rm ynaTtcTBara WwTo ce
HaofaaT Ha nakyBareTo Ha AeTEPreHTOoT, HO BU
npenopavyBamMe Aa He ro HagMMHyBaTe 03Ha4YEHOTO

makcumanto Huso (MAX). Osaa konnunta cenak su
Vi rapaHTvpa HajoobpuTe pe3ynTaTtv Npu Nepekse.

@

Mo uuknyc Ha nepetse, ako e NoTpeGHo,
OTCTpaHeTe M ocTaToumTe Of AeTepreHT
0fi [,03epOT Ha AETEPreEHT.

MpogomkeTe Ha crnegHMOT HauYnH
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1. OTBOpeTe ro 403epOT 3a AEeTEPreHT.

2. Ako e nocTtaBeHa hasa Ha npeTnepeme,
CTaBeTe ro AeTepreHToT 3a Npas BO

nperpagarta L.

3. 3arnaBHo nepemwe, ogbepeTe ja
coofBeTHaTa nperpaga Bo 3aBUCHOCT 0f,
BUAOT Ha AETEPreHToT:

a) CtaBeTe ro AeTepreHToT BO NpaB BO

nperpagara LI,

b) CtaBeTe ro Te4YHUOT AEeTEepPreHT BO
nctaTa nperpaga oTKkako ke ro BMeTHeTe

COO/BETHWOT caf, .
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c) CtaBeTe rn TabneTuTe BO nperpagara .
Ocurypajte ce geka onyujata Pods® e
aKkTMBMpaHa.

4. CraBete OMEKHyBa4 3a TKaeHWHU BO

nperpagarta 8.
5. 3aTtBopeTe ro 40O3€pOT 3a AeTEPreHT.

12.4 NoctaByBak€e nporpama

1. CspTeTe ro nporpamartopoT 3a Aa ja
n3bepeTe cakaHaTa nporpama 3a
nepetbe. Ce nanu nokasaTteoT 3a
coofBeTHaTa nporpama.

Eco 40-60 e habpuukn npeanoxeHa

nporpama Kora anapaTtoT € BKIy4YeH, OHaa Ha

Koja ce ogHecyBaaT MHopmauumTe oA

eHepreTckaTa o3Haka.

[MokasHoTO cBeTno 3a konyeTto Start / Pause

Dl Tpenka.

EKpaHOT ro npukaxyesa MHOAWKaTUBHO
BpEMeTpareTo Ha Nporpamara, MakcumarHo
npujaBeHaTo MNomHeHe 3a NocTaBeHaTa
nporpama (camo 3a HEKOIKY CEKyHAOW),
cTaHgapAHaTta TemnepaTypa, cTangapaHata
Op3vHa Ha ueHTpudpyrata n nokasHuTe
cBeTna 3a pasute Ha neperse (kora ce
AocTanHu).



2. 3a paja cmeHuTe TemnepaTyparta u/vnm
Op3nHaTa Ha ueHTpudyraTa, gonpeTe rm
COO/IBETEHUTE KOMYNHHA.

3. Axo cakaTte, nocTaBeTe egHa Unn noeeke
onuumn co AonMpare Ha COOABETHUTE
konuuksa. CooaBETHUTE NOKA3HU CBETNA
ce nanar Ha ekpaHoT 1 jafeHnTe
MHOopMaLUK ce MeHyBaaT COOABETHO.

®

Bo cny4aj ako ogbupar-eTo He e MOXHO,
ce orracyBa 3ByY€H CurHarn.

12.5 MNo4yeToK Ha nporpama

DonpeTte ro konyeTto Start / Pause D" 3a ga
3anoyHe nporpamarTa.

Co0aBETHOTO MOKA3HO CBETIO NpecTaHyBa
[a Tpenka v ocTaHyBa BKITy4eHO.
lMporpamara 3ano4yHyBa, BpaTata e
3aknyyeHa. Ha ekpaHoT ce npukaxysa

MOKa3HOTO CBETNO ™ 0 .

®

Mymnata 3a ueaexwe Moxe aa pabotu
KpaTKo npe[ Aa NoYHe anapaTtoT Aa
NonHM Boaa.

12.6 Bkny4yyBawe Ha nporpama co
onuujara Finish In C&

1. [onpeTe ro kon4yeTo noeeke nNatn gogeka
Ha eKpaHOT He ce MpUKaxe cakaHoTO
Bpeme BO Koe nporpamaTta Tpeba ga

N
3aBpLum. MokasaTenot @ CBeTHyBa.

2. [Jonperte ro konyeto Start / Pause D”

BapabaHoT noyHyBa Aa ce BpTY 3a Aa ce

M3BpLUM NpoLeHkaTa Ha ProSense, AOKONKy e

npeasmaeHo Bo n3bpaHaTa nporpama.
AnapaToT ro 3anoyHysa oabpojyBareTo
[0 KpajoT Ha nporpamaTa v nporpamara
Ke 3ano4yHe BO BUCTMHCKMOT MOMEHT 3a
3aBpLUyBak-e BO BPEMETO NOCTABEHO
npeky oBaa onuuja.

3a ga ja NnpoMeHnTE Unu oTKaxeTe
onuujasa:
1. AnapaToT uckny4ete ro co NOMOLU Ha

konyeto On/Off @
2. TloBTOpPHO BKIy4yeTe ro anaparor.
3. TlocrtaBeTe ja nporpamaTa NOBTOPHO.

12.7 [leTeKkunja Ha NnonHewe

ProSense Prosense

@

BpemeTpaeneTo Ha nporpamaTta Ha
eKpaHoT ce ofHecyBa Ha cpepnHal
ronema TeXxwuHa.

OTkako ke nocrasuTe nporpama 3a nepetwe,

ProSense
NKOHATA == == == == CBETHYBA HA €KPAHOT ako

nporpamara ja noaapxysa.
Mocne ponupatbe Ha konyeTo Start / Pause

I>||, ProSense ro 3ano4vHyBa OTKPUBaH-ETO
Ha TeXXnHaTa Ha NOoJIHEHETO!:

1. AnapatoT ro perncrpvpa nosHeHeTo BO

npeute 30 cekyHau: nokasaTenoT L

ProSense
Tpenka, UpTUYKNTE N0 NKOHATA mm e wm =

ce ABuxKaT Hanped-Ha3ag, a 6apabaHoT
KpaTKo ce 3aBpTyBa.

2. Kora 6apabaHoT ke npecTaHe ga poTupa,
Ha eKpaHoT ce MpuKaxyBa HOBOTO
BpeMeTpaehe Ha nporpamaTta, koe Moxe
Aa ce 3rofieMun Unn Hamanu, CooaBeTHO
npucnocobeHo Ha OTKPUEHOTO MOSTHEH-E,
OpOojoT Ha LPTUYKM O NoKaxxyBa TOBapoT
BO 4eTBpTUHA (04 1 00 4, 4 UpTUYKM BO
Crny4aj Ha NpeonToBapyBak-E),
nokasartesnoT 3a MakcuManHo
AeKnapupaHo nosiHeHwe MOBTOPHO Ce
Bknyyysa. Mo gononHutenyun 30 cekyHaw,
3arnoyHyBa MOMHeHETO CO BOAA.

@

Bo cny4yaj Ha npeonToBapyBaHe Ha
6apabaHoT, nokasaTenoT 3a
MaKCVMMarHo AeknapmpaHo nonHewe
MOBTOPHO Ce BKIy4yBa, a

nokasareror MAX Tpenka. Bo oBoj
cnyuaj, Bo TekoT Ha osue 30
CekyHaW, MOXe Aa ro naysmpare
anapaToT 1 Aa ro u3saguTe BULLOKOT
anuuwra.

OTKako ke r'v n3BaguTe BULLOKOT
anuwiTa, gonpeTte ro konyeto Start /

Pause |>|| 3a NOBTOPHO Aa ja
cTapTyBaTe nporpamara. ®asata
ProSense moxe aa ce noBTopM no
pen Tpu natu (Bugete Touka 1).
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BaxHo! Ako He ja HamanuTe KonnynHaTa
anuwTa, NnporpamMara 3a nepemwe cenak ke
3anoyHe 1 Nokpaj npenonHyBakeTo. Bo 0BOj
cnyvaj, Hema fa 6uage MoxHo ga ce
rapaHTMpaar Hajaobpu pesyntati og
nepexeTo.

®

Mo okony 20 MMHYTK OTKaKO ke 3anoyvHe
nporpamara, BpemeTpaeeTo Ha
nporpamara 61 Moxeno NOBTOPHO Aa ce
npucnocobu BO 3aBUCHOCT OA
KanauuteToT Ha ancopnuuja Ha Boga Ha
TKaeHUHUTE.

®

OeTekunjata ProSense ce cnpoBegysa
camo Cco KOMMNJIETHU NporpamMu 3a
nepemwe (6e3 n3bpaHo NPECKOKHyBaHe
Ha dasn).

®

ProSense He e gocTtanHa co Hekou
nporpamu kako wto ce Wool, n
nporpammuTe co KpaTok Lknyc n 6es
(paza Ha nepeme.

®

Bo oppeneHu nporpamu,
BPEMeTpaeH-eTo Ha LMKIYCOT MoXe Aa
6nae UCTO 3a pasnuyHa rofieMnHa Ha
nonHerse, HO MOTpPOLLYBaYkaTa Ha Boaa U
€Hepruja cenak ce npucnocobeHu 3a aa
ce nocTurHat Hajaobpu peaynrtartiu.

12.8 MNoka3Hu cBeTna 3a ¢asun Ha
nporpamure

Kora 3anoyHyBa nporpamata, NokasHoTO
CBETO 3a hasarta BO TeK Tpenka, a Apyrure
nokasHu cBeTNa 3a Apyrute gasu ceetat
KOHTUHYMpaHo.

Ha np. Bo Tek e hasa Ha nepere unu

npetnepee: 'm =6 .

Kora ke 3aBpLum hasaTa, COOABETHOTO
NMoKa3HO CBETIO NpecTaHyBa Aa Tpenka u
CBETU KOHTUHYMpaHo. MoYHyBa Aa Tpenka
NMoKasHOTO CBETIO 3a creHaTta casa.
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Ha np. Bo Tek e pasaTa Ha nnakHewe:

Ako n3bepete Plus Steam ce nanat
nokasHUTe CBeTna 3a asaTta co napea.

daszara co napea e BO TeK: J): } .

(J\;;\%
da3zarta NpPOTUB TYTKak€ € BO TEeK: .

12.9 NpeknHyBake nporpama u
MeHyBaH€ Onuumn

Kora nporpamara e BO TeK, MoxeTe aa
CMEHUTE CaMO HEKOM OMLMU:

1. [JonpeTe ro konyeto Start / Pause |>||

CooiBETHOTO NOKa3HO CBETIO Tperka.

2. TMpomeHeTe v onumute. lageHute
MH(OpPMaLMKN Ha EKPAHOT Ce MeHyBaaT
COOABETHO.

3. [onpeTe ro noBTOpHO konyeTo Start /

Pause [>||

MporpamaTa 3a nepexe NPOLOMKyBa.

12.10 OTkaxXyBare nporpama Bo
Tek

1. [MputncHete ro kon4eto On/Off (D 3a pa
OTKaXkeTe nporpama unu ga ro UcknyymTe
anaparor.

2. TpuTucHeTe ro NoBTOpHO kon4yeTo On/Off

OFY [a ja BKnyunTe MalmHara.
Cera, MOXeTe fja nocTaB1Te HoBa NnporpaMa
3a nepetbe.

@

Ako cpaszata ProSense e Beke
cnpoBeaeHa 1 Beke 3amnoyHasno
MOSIHEHETO CO BOAA, HOBaTa nporpama
3anoyHyBake 6e3 NoBTOpyBake Ha
c¢pazaTta ProSense. Bogata n
[JeTepreHToT He ce Leaart 3a Aa ce
n3berHe otnag. EkpaHoT ro npukaxysa
MaKCMMarnHoTO BpeMeTpaeke Ha
nporpamara, axypuvpajku ja no okony 20
MWHYTU MO 3arnoYHyBaHETO Ha HoBaTa
nporpama.




12.11 OTBOpam-€ Ha BpaTaTa —
HDopaBawe anuwTta

Jopexa paGoTyn LMKNYCOT N OANOXKEH
MoYeToK, BpataTa Ha anapaTtoT e 3aKiyyeHa.

®

[okonky TemnepaTypaTa U HUBOTO Ha
BofaTa Bo 6apabaHOT ce npemHory
BUCOKM n/unn 6apabaHoT cé yTte ce
BPTU, HE MOXETE a ja oTBOpUTE
BpaTarta.

Moske necHo fa ja oTBopuTe BpaTara 3a
[l0[iaBatbe UNM OTCTpaHyBaHe HeKkou

nap4ynma obneka kora cBeTU MKkoHaTa cjl

1. [Honpete ro konyeTo Start / PauseD”.
Ha ekpaHOT ce ucknyyysa COOABETHUOT
nokasarten 3a 3akny4eHa Bpara.

2. OtBOpeTe ja BpaTata Ha anapaToT. AKo e
notpe6bHo, JoJaneTe unu n3BageTe
anuwra.

3. 3atBOpeTe ja BpaTata u gonpete ro
konyeto Start / PauseD”.

Kora nkoHaTa 5—? Ke ce uckny4u, Bpatarta

MOXe [a ce OTBOPW Kora LMKycoT e

3aBpLleH. Moxe ga noctaBute v onuuja 3a

LeHTpudpyrmpare nnm ncnyltake Boga u

noToa Aa ro nputucHeTe konyeto Start /

PauseD”. AKO UMKNyCOT Ha UueHTpudyra un
ucnyLwTawe Boda He ce AoCTanHu BO
OupayoT Ha nporpamu, Tve Moxar ga ce
rocTaBaT npeky annukauujarta.

12.12 Kpaj Ha nporpamaTta

Kora nporpamata e 3aepLueHa, anapatot
aBTOMaTCKM 3anupa. 3By4YHWUTE CUrHanu ce BO
dyHKUWja (aKo ce BKITyYeHu).

Ha ekpaHoT, cuTe nokasHu ceeTna 3a asute
Ha nepetbe cBeTaT KOHTUHYMpaHo, a obnacra

3a BpeMe npukaxysa U

[MokasHoTo cBeTno 3a konyeTo Start / Pause
Dl ce racu.

BpaTtaTa ce oTknyyyBa 1 NoKasHOTO CBETIIO

—{ ce racu.

1. TMpwutucHete ro konyeto On/Off CD 3a pa
ro UCKIy4nTe anaparoT.

Mo neT MUHYTK Of 3aBpLUYBaHETO Ha
nporpamara, pyHKumjaTa 3a wreaewe
eHepruja aBToOMaTCKU ro UCKIy4vyBa
anaparor.

@

Kora ro BknyyyBaTe anapartoT MOBTOPHO,
T0j ja npeanara Eco 40-60 kako
dabpuyka nporpama. CepTeTe ro
nporpamaTtopoT 3a ja NocTaBUTe HOB
LmKnyc.

2. VisBapgerte rv anuwTaTa of anaparor.

3. YBepeTte ce aeka 6apabaHOT e npaseH.

4. TlogoTtBopeTe rv BpaTarta u comokaTa 3a
AeTepreHT 3a Aa cnpeunte MyBna u
MUPUCH.

5. 3aTBOpeTe ja cnaBuHaTa 3a Boga.

12.13 Llepgewse Ha BogaTta no
3aBpLlUYyBaHETO Ha LUKNYCOT

Ako cTe n3bpane nporpama unu onuyuja WTo
He ja NpasHu BofaTta of NocnefHoTo
nnakHewe, NporpamaTa e 3aBplUeHa, Ho:

» EKpaHOT ro nokaxysa nokasaTesor U
N dB
nokasaTesor 3a onuuja = v €8 »
roKa3aTenoT 3a 3aknyyeHa spata ™ U.

[MokasaTenot Ha dha3aTa BO TeK |:|
Tperka.

» BbapabaHoT npogornkysa ia ce BPTU BO
penoBHU MHTEPBaNM 3a Aa cnpeyn
TyTKake Ha anuwrara.

» Bpartarta octaHyBa 3aknyyeHa.

* Mopa ga ja ucnywtnte BogaTa 3a aa ja
OTBOpUTE BpaTaTa:

1. Ako e noTpebHo, JonpeTe ro KonyeTo

Spin (9 3a ga ja HamanuTte b6p3vHaTa Ha
LeHTpudyrata npeanoxeHa og
anaparor.

2. [lonpeTe ro Kon4yeTto D”

* AKO cTe nocraswune |_| anapaTorT ja
Lueaum Bogata v LeHTpudyrupa.
» Ako cTe nocTtasune c\’E, anaparot
camo ja ueau Bogara.
. D dB
[Moka3HoTO cBETNO 3a onuujata nnm ~>
ce racu, Aofeka nak nokasHoTo CBETNo ©
Tpenka, a noToa ce racu.
3. Kora nporpamaTa ke 3aBpLuy 1 NOKa3HOTO
CBETNO 3a 3aKny4eHa Bpara ke ce
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nsracHe ™ u, MOXeTe a ja oTBopuTe
BpataTta.

4. TputucHete ro kon4eto On/Off ®
HEKONKY CeKyHaM 3a [ja ro UcKny4nTe
anapaTor.

®

Bo cekoj cniyyaj, anapatoT ja npasHu
BofaTa aBToMaTcku no okony 18 vaca.

MpuTncHete ro konyeto On/Off ©) 3a
NOBTOPHO [ia ro BKIy4YuUTe anaparoT.
AnapartoT ja npegnara Eco 40-60 kako
dabpwuyka nporpama.

CspTeTe ro nporpamaTtoporT 3a Aa
NnocTaBUTE HOB LMKITYC.

12.14 Onuwmja Bo mupyBame

dyHKumjaTa Bo mupyBare aBToMaTcku ro

NCKIyYyBa anapaToT 3a Aa ja Hamanu

noTpoLUyBaykaTa Ha CTpyja Kora:

* He ro kopuctute anapatoT 5 MUHYTV npeg
na ro gonpete konyeto Start / Pause |>||
MputucHeTe ro konyeto On/Off @ 3a
MOBTOPHO Aa ro BKIy4nTe anapartor.

» [locne 5 MUHYTK oA KpajoT Ha nporpamara
3a nepetse.

13. HETA N YNCTEHE

@

Ako cTe nocTtasune nporpama unm
onuuja WTo 3aBpLUyBa CO Boda BO
6apabaHoT, yHkumnjaTa Bo MmupyBare
He ro UcKny4yBa anapaTtoT 3a Ja Be
noTceTu Aa ja ucnywTiuTe Bogara.

@

Ako dyHkumjaTa ,,Cekoraw BknyveHo Wi-
Fi“ e akTvBHa, TOraw camo nokasarenot
= Ce BKIly4yBa U UCKIy4yBa
Han3MeHNYHO.

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

Bupete Bo nornasjaTa 3a 3awtuta u
CUrypHOCT.

Yucterbe Ha GapabaHoT  EpHaw Ha gBa meceum

13.1 Pacnopepn 3a nepuoguyHo
yncTewe

MepuoaMyHOTO YNCTEH€ NoMara 3a
nNpoAosKyBake Ha XKMBOTOT Ha BalIMOT
anapar.

[Mocne cekoj uuknyc, Bpararta u 4o3epoT 3a
AeTepreHT ApXxeTe rv Marnky OTBOPEeHu 3a Aa
pobueTe umpkynauuja Ha Bo3gyxoT U 3a aa
Ce ucywu Bnararta Bo anaparor.

AKO anapaToT He ce KOPWUCTM [OJIro Bpeme:
3aTBOpETE ja crnaBvHaTa 3a Boga u
UCKIyYeTe ro anaparor.

MHponkaTuBeH pacnopepq 3a NnepuoanyHo
YUcTemwe:

YucTere Ha 403epoT 3a
[eTepreHT

EpHaw Ha gsa meceum

Yucterse Ha unTepoT
3a ueaerbe Ha nymnaTa

[Banatu roguwHo

YncTtere Ha OBOAHOTO
LIpeBo 1 huITeEPOT Ha
BEHTUIOT

D.BaI'IaTVI rogviHo

13.2 Bapewe Ha HagBopeLleHU
npeameTu

@

MposepeTe Aanu LenosuTe ce npasHu 1
cuTe nabaBu eNeMeHTH ce 3aBp3aHi

npeg oa nywtuTe Uuknyc.

OTtcTpaHyBatbe Ha 6urop  [IBanatu rogmwiHo

Mepetbe 3a ogpxyBare Ennaw meceyHo

YucTerbe Ha neHTaTa Ha
Bpartarta

EpnHaw Ha gBa meceum
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OTcTpaHeTe 1 cuTe HaABOpPELUHW NpeaMeTyu
(kaKo LITO Ce MeTasHW KIUMOoBW, KOMYnHsa,
MOHETM, UTH.) LUTO MOXe Aa M HajaeTe BO
3anTuBkaTa Ha Bparara, puntpuTe u
OapabaHoT. [NornegHeTe Bo nornaejaTa
,~3anTuBKa Ha BpaTarta Cco ABOjHW cTanuum®,
L~ducterwe Ha GapabaHoT”, ,Yncterne Ha




¢dunTepoT Ha nymnaTa 3a oasoa‘ n
L~HucTterwe Ha LpeBOTO 3a 4OBOA U punTEPOT
Ha BeHTUNUTe". buaeTte BHUMATENHM CO
nepgukarta. OTcTpaHeTe v Kykute un
CTaBeTe ' 3aBecuTe BO Keca 3a nepere Unm
HaBnaka 3a nepHuua. Ako e noTpe6bHo,
KOHTakTupajTe co OBnacTeH cepBUCEH
LeHTap.

13.3 HapBopelHo ynctewe

YucTeTe ro anapartoT camo Co carnyH 1 Tonna
Boaa. LlenocHo nsbpuwwete rn cute
NMOBPLUMHW.

He kopucTeTe XuUUmM 3a YUCTEHE UK
martepujano kou rpebar.

/\ BHUMAHMUE!

He kopucTeTe ankoxor, pacTBopyBaym
UMW XEMUCKU MPOV3BOAM.

/\ BHUMAHMUE!

HemojTe Aa uicTUTE METanHN NOBPLUMHM
CO feTepreHT Ha 6a3a Ha xnop.

13.4 OTcTpaHyBaHe Ha 6urop

®

Axo BofaTa Bo BaluaTta obnact e TBpaa
Unn cpefHo TBpAa, BU npenopavysamMe
[a KOpUCTUTE OMEKHyBay 3a BoAa 3a
MaLUMHK 3a neperse (MOBPEMEHO
OTCTpaHyBawe Ha burop).

PepnosHo npoBepyBajTe ganu nva éurop
HadaTeHo Ha GapabaHorT.

®

Cekoralll crnepeTe rv ynatcreaTa kou
MOXe Aa M HajaeTe Ha ambanaxarta Ha
NpoV3BOAOT.

13.5 MNepekse 3a oapKyBawe

MoBTOPNMBO M NPOMOHIMPAHO KOPUCTEHE
nporpammn Co HUCKa Temnepartypa u KpaTku
nporpamu Moxe fia npeav3Brka Tanoxeke
Hacnarv o AeTepreHT, BNakHeHLUa, pa3Boj Ha
OakTtepun n chopmmpare Ha Gruodunm
BHaTpe Bo 6apabaHoT v kagata. OBa Moxe
[a cosfage HenpwjaTHU MUpU3by 1 Bnara.

3a fa rv enMMUHMpaTe OBKe Hacnaru u aa ro
MCYMCTUTE BHATPELUHUOT e Of anaparor,
pefoBHO NyLuTajTe nepekse 3a
ofpXXyBare,6apem efHall MeCe4Ho:

1. W3BapgeTte ru cute anuwiTa of
6apabaHoT.

2. lywTeTe KpaTka Nporpama 3a namy4Hu
anuwTa Ha BUCOKa TemnepaTypa co
npaseH 6apabaH 1 co mana KonmymHa
NpaLloK 3a Nepekre, UMK ako e AocTanHa,
nywreTe ja Machine Clean.

13.6 3anTuBKa 3a BpaTarta

OBoj anapar e gusajHupaH co
CaMO4MCTEYKM CUCTEM Ha Lieaetbse,
[03BOMYBAjKMN NECHN BNakHeHUa WTo naraar
on obnekaTa Aa ce ucuenaT co Boaara.
PepnoBHO npoBepyBajTe ja 3anTuBkaTa u
AOKOMNKy e NoTpebHO YnCTeTE ja Kako LWTo e
OonuLwaHo Ha cnegHuoT aujarpam. MoHeTuTe,
Konuukata, Apyrute Manu npeameTn Moxar
Aa ce o6HOBAT Ha KpajoT Ha LiMKIyCOT.

Ako e NoTpeGHO UcUMCTETE TO, CO NMOMOLL Ha
CPEACTBO 3a YMCTeHEe CO aMoHUjak 6e3 da ja
nsrpeGuTe NoBpLUMHATA Ha NeyaTorT.

@

Cekorall criefeTe rv ynatcrsara Kom
MOXe [ia M HajaeTe Ha ambanaxara Ha
NpPOu3BOAOT.

13.7 Ynuctewe Ha 6apabaHoT

PepoBHo npoeepyBajTe ro 6apabaHoT 3a aa
cnpeynTe hopmmpare HecakaHu Hacnaru.

dopmupareTo Hacnaru Bo 6bapabaHoT Moxe
Aa ce nojaBu nopaam '‘pfocaHo CTpaHo Teno

npu NepeeTO UK 3apaju Toa LWTo BojaTa

o[ BOJOBOLOT COOPXM XKeneso
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McuuncteTe ro 6apabaHoT co cneyujanHo
CPEeACTBO 3a He'pfocyBayky Yernuk.

®

Cekoralll cnefieTe rv ynatctaBaTa kov
MOXe Aia M HajaeTe Ha ambanaxarta Ha
npoun3BoaoT.

He uncrete ro 6apabaHoT co cpeacTea
NpoTMB GUrop LITO coapxKaT KMcenvHa,
XULa 3a CTPY>KEeHEe CO XJ10p UM co
XenesHa Unm YyenunyHa BosHa.

3a TeMenHo yncTewe:

1. Wcuncrete ro 6apabaHoT co cneumjanHo
CPEACTBO 3a He'procyBayky Yenuk.

®

Cekorall crniefeTe rv ynatcrasara Kou
MOXe [ja N HajaeTe Ha ambanaxara Ha
NpPOU3BOAOT.

2. VisBagete rv cuTe anvwTa of
bapabaHor.

3. TywTeTe KpaTka Nnporpama 3a namy4Hu
anuwTa Ha BUCOKa TemnepaTypa co
npaseH 6apabaH 1 co mana KonuynHa
NpaLLokK 3a nepexe, UNn ako e AocTanHa,
nywreTe ja nporpamata Machine Clean.
AKo BaLLMOT ypea MOXe Aa ce NoBp3e Ha
Wi-Fi, cneunjanHaTa nporpama Machine
Cleanmoxe fa ce npe3eme n npeky
annukauujara.

4. [lopapgeTe payHO Mana KonuvyvHa Ha
OeTepreHT BO Npas unu cneunuaHnoT
npoun3Bog, BO NpasHunoT 6apabaH, 3a Aa
M NCNNakHeTe cuTe npeoctaHaTh
ocTarToum.

BO hvokaTa 3a [4o3npare AeTepreHT, Ha
CceKkou [iBa MeceLu cnpoBeayBajTe ja
crnefHaTa nocrarnka 3a YACTeHe Kako LUTO e
objacHeTo Ha crnegHuTe aujarpamu:

1.

OTBOpeTe ro 403epoT 3a AeTepreHT.
MpuTucHeTe ja padkaTa Hagony Kako LTO
€ OnuLLaHO Ha crmkaTa u u3Bnevete ja
HaaBop.

2. OrtcTpaHeTe ro cooaBeTHUOT caj 3a

Te4YeH AeTepreHT ako € CTaBeH.

3. TlogurHeTe ro ropHMOT Kanak o

nperpaguTte 3a a ro oTcTpaHuTe.

®

Of Bpeme Ha BpeMe, Ha KpajoT of,
LIMKIYCOT eKpaHOT MOXe [a ja NpuKaxe

nkorata [ Toa npeTcTaByBa COBET fa
HanpaBuTe ,YncTere Ha bapabaHoT".
OTkako cTe ro ncumctune dapabaHot
MKoHaTa ucyesHysa.

13.8 HYucrtewe Ha fo3epoT 3a
OeTepreHt

3a da cnpeunTe Tanoxeke Hacnaru og
UCYLLEH AETEPrEHT, 3rpyTyHyBake Ha
OMEKHYBau 3a TKaeHWHU, hopMmparse MyBra
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4. W3mujTe ro 403epoT 3a AeTEPreHT N CEeKoj

BMETOK noa mnas Boga.



5. TMpoeepeTe ganu ocraTouuTe 0f

7. TpoeepeTe ganu cyUOT Tanor og

OEeTepreHT € n3aBaaeH o4 TpaHCnopTepoT

NPAaLIoKOT 3a Nepere ce OTCTPaHeTn o
FOPHUOT W AOSHUOT [efn Ha OTBOPOT.
YnotpebeTte mana YyeTka 3a ga ro
WNCYUCTUTE OTBOPOT.

/\ BHUMAHMUE!

He kopucTeTe ocTpu unu MetanHu
YeTKU U CyHIepu.

MpoBepeTe ganu octatounTe oA
NPaLLoKOT 3a Nepere Ce OTCTPaHETUN 04
rOPHMOT W AONHUOT AeNn Ha OTBOPOT.
YnotpebeTte mana YeTka 3a aa ro
MNCYNCTUTE OTBOPOT.

ro KanakoT Ha AOJTHUOT Aien Kako LUTO e
HaBedeHOo Ha crukara: NpBo NoBneveTe
M CTPaHUYHMTE jasuynta HaHaaBop, a
noToa OTCTPaHeTe ro AOSHNOT Kanak.

CepTeTe ro fo3epoT Haonaky 1 oTBopeTe

Ha geTepreHT. KopucteTe camo Meku
BNaXKHW anuiuTa.

8. CraBeTe ro kanakoT a AONHNOT Aen
Hasaj BoO HerosaTa nonoxta co

nopamMHyBaHw€ Ha OYNKNTE Ha KYKUTe Ha

rokaTa Kako LUTO € NpUKaxaHo Ha
cnukaTa. 3aTBopajTe ro goaeka He ce
CNyLUHE ,KNKK" 3BYK.

/\ BHUMAHMUE!

MpuUTUCHETE ro AONMHUOT Kanak Kako
LUTO € NPUKaXXaHO Ha cruKara.
MpoBepeTe ganu e npaBUNHO
3aTBOpPEH.
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CLICK

A

9. CknoneTte ja NOBTOPHO hrokaTta Ha
CINEeAHWNOB Ha4uH:

a. [locTtaBeTe ro JONHMOT Kanak u
npuTUCKajTe JoAEKa He CryLUHeTe
3BYK ,KIUK".

b. lMocTaBeTe ro ropHNOT Kanak n
npuTUCKajTe JoAEeKa He CryLuHeTe
3BYK ,KIUK".

c. Axko Tpeba, cTaBeTe ro COOABETHMOT
caf 3a TeYeH LeTepreHxT.

10. CtaBeTe ro JO3€epoT 3a AeTEepreHT BO
WnMHUTE 1 3aTBopeTe ro. MNywrTeTe ja
nporpamara 3a nnakHewe 6e3 anuwTa Bo
bGapabaHorT.

13.9 Ynctewe Ha hunTepoT Ha
ogBoHaTa nymna

@

PepnosHo npernegysajte ro puntepoT Ha
OfBOAHAaTa Nymna v npoBepyBajTe Aanu
€ YuCT.

/\ NMPEAYNPEOYBAHE!

M3BageTe ro NpukyyoKoT 3a cTpyja o4
LITEKEpPOT.
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McumncteTe ro ounTtepoT Ha oaBoaHaTa

nymna ako:

* AnapatoT He ja ucnywTa Bogara.

* He ce BpTn 6GapabaHor.

* AnapatoT ucnywTta Heobu4eH 3ByK
nopaau 6nokvpaHata nymna 3a
ucnyLiTame.

« EkpaHoT ja npukaxyBa wndpara 3a

Tpesora 20

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

* He oTtctpaHyBajTe ro puntepor
Aofeka anapatoT paboTu.

* He uucrete ja ogBoagHaTta nymna ako
BOAaTa BO anaparoT e XeLlKa.
[MoyekajTe aa ce usnaagv Bogata

MocTaneTe Kako LITO € onNuLaHo BO
crnegHUTe Anjarpamu 3a Aa ro ucHucTuTe
dunTepoT Ha nymnara:

Cekorall ApxeTe HekakBa kpna Bo 6nv3nHa
3a [a ja cobepeTe UcTypeHaTa Boaa Kora ro
BaguTe UnTepoT.

1. OTBOpeTe ro kanakoT Ha nymnara.

2. [locTtaBeTe cooaBeTeH caf nopa
ofBogHaTa nymna 3a Aaa ja cobepete
BOAaTa LITO UCTeKyBa.

3. OrtBoperTe ja ueBkata Hagony. Cekoralu
ApXeTe HeKakBa Kpna Bo 6nv3unHa 3a aa
ja cobepeTe UcTypeHaTta Boaa kora ro
BaguTe unTepor.



CeperteTte ro unteport 3a 180 cTeneHun
Haneso 3a AJa ro otBopute, 6e3 ga ro

n3BaguTe. [losBoneTte ga ncreye sogara.

Kora cagoT e nonH co Boaa, BpaTeTe ro
UNTEPOT U UCNpasHeTe ro KOHTEjHepOT.
[MoBTOpeTe rn yekopute 4 n 5 goneka He
npectaHe Aa UCTekyBa BoAa.

CepTeTe ro ounTepoT Haneeo u
n3BagerTe ro.

Ako e noTpebHo, n3Bagete ru
BflaKHeHLaTa 1 npegMmeTnTe o4 OTBOPOT
Ha cunTepoT.

[MpoBepeTe ganun moxe ga ce BpTU
pOTOPOT Ha nymnaTa. AKo He ce BpTH,
KOHTakTupajTe co OBnacTteHvoT
CEPBUCEH LIEHTaPp.

11. BparteTe ro cpuntepoT Hasag Bo

noceGHUTEe BOAUIKN BPTEjKM rO HAZECHO.

MpoBepeTe ganu cre ro NpuLBpcTUne

npaBumnHoO unTepoT 3a Aa cnpeynTte
NCTeKyBaHe.

12. 3aTBopeTe ro KanakoT Ha nymMmnara.
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Kora ja uegute BogaTta co nomoLl Ha
nocrankaTa 3a UTHO LieeHe, Mopa NOBTOPHO
[a ro akTuBmpaTe CUCTEMOT 3a LiefeHe:

a. CraBeTte 2 nuTpu BoAa BO
nperpagara 3a rnaBHoO nepewe Ha
[03epoT 3a AEeTEPreHT.

b. 3ano4yHeTe ja nporpamara 3a
ncnylwTawe Ha BogaTa.

13.10 Yucrewse Ha LOBOOHOTO
LpeBo U (hunTepoT Ha BEHTUNOT

Ce npenopauyBa fBanaTi roguLLHo Aa ru
ynucTUTE hUNTPUTE Ha JOBOAHOTO LIPEBO U
BEHTUIOT 32 Aa r'M OTCTPaHUTE HEYNCTOTUUTE
LITO ce cobupaaT co TEKOT Ha BPeMeTO.
MocTaneTe Kako LUTO € ONULIaHO BO
crnefHWTe anjarpamu 3a YNCTEHE Ha
duntpuTte:

1. N3BapeTte ro 4OBOOHOTO LPEBO 0f,
CcrnaBuMHaTa 1 UCYUCTETE ro OUNTEpPoT.

2. [3BageTte ro 4OBOLHOTO LIPEBO Of,
anapatoT onabaByBajku ja npcTeHecTaTa
HaBpTKa.
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3. MWcuuctete ro pmnTepoT Ha BEHTUIIOT Ha
3afHaTa cTpaHa o anapaToT CO YeTka.

4. Kora noBTOPHO Ke ro nosp3eTe LpeBoTo
Ha 3agHaTta cTpaHa oj anapaTor,
CBpTETE IO HaneBo UNu HagecHo (He BO
BepTMKanHa nonoxba), BO 3aBUCHOCT 04,
nonoxbaTta Ha cnaBvHaTa 3a Boaa.

13.11 BoHpeaHo uenewe

AKO anapaToT He MOXe [a ja UcnyLuTu
BOAaTa, CNpoBeAeTe ja ucrarta npoueaypa
onuwaHa Bo naparpad ,Yncrere Ha
opBoaHaTa nymna“. [lokonky e notpebHo,
ncyncTeTe ja nymnara.



Kora ja uegute BogaTta co nomoLl Ha
nocrankaTa 3a UTHO LieieHe, Mopa NOBTOPHO
[a ro akTmBmpaTe CUCTEMOT 3a LiefeHe:

1. CraBeTe 2 nuTpu Boga BO nperpagara 3a
rNaBHO Nepeke Ha 403epoT 3a
OeTepreHT.

2. 3anouyHeTe ja Nnporpamara 3a UcnyluTawe
Ha BogarTa.

13.12 3awTuTa of 3amMp3HyBake

AKo anapaToT e MOHTUpaH Bo obnacTt kage
LITO TeMmnepartypata Moxe Aa gocturHe 0°C
UM MOHWCKA, UCMYLUTETE ja MpeocTaHaTa
BOJA Of JOBOAHOTO LiPeBO M oA nymnaTa 3a
Leaeme.

1. MN3BageTte ro npmkny4oKoT 3a CTpyja og
LUTEKepoT.

14. PELLABAHE MNMPOBJTIEMU

2. 3aTBOpeTe ja crnaBuHaTa 3a BoAa.
3. CraBeTe r1 gBata kpaja Ha 4OBOAHOTO

LIpEeBO BO Caf0T M OCTaBeTe ja BojaTa aa
UcTeye of LPeBoTo.

4. VcnpasHeTte ja nymnaTta. [NornegHete ja

nocrtankaTta 3a UTHO Lenewe.

5. Kora ke ce ncnpasHu ogsogHata nymna,

BpaTeTe ro 4OBOAHOTO UpeBO Hasaa.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

MpoBepeTe ganu TemnepartypaTta e
nosucoka og 0°C npen NOBTOPHO Aa ro
KOpUCTUTE anapaTor.
MpousBoanTENOT HE € 0ArOBOPEH 3a
LTETUTE Npean3BuKaHn o HUCKa
TemnepaTypa.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

BugeTe Bo nornasjara 3a 3awTuta u
CUTYPHOCT.

14.1 KogoBu 3a anapmu n MOXHu gedekTun

AnapaToT He 3anoyHyBa Unu 3acTaHysa npu pabotereTo. MpBo, o6uaeTe ce Aa HajaeTe pelueHne

3a npobnemoT (nornegHeTe Bo Tabenute).

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

WcknyyeTe ro anapatoT npej Aa U3BpLUKUTe Kaksa 61no nposepka.
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Kaj HeKoun npoGneMM, €KpaHOT NnokaXxyBa KoA 3a anapm u kon4yeTto

Start / Pause [>|| MOXe [a Tpernka nocTrojaHo:

®

AKO anapaToT e NpenorHeT, U3BadeTe HEKOW O anuwiTaTa o4
6apabaHoT u/vnn npuUTUCKajTe Ha BpaTaTta NCTOBPEMEHO
nonuvpajkm ro kondeTo Start / Pause gogeka nokasHOTO CBETNO

1 e npecraHe aa Tpenka (BUAETE ja civkata nogony).

Mpo6bnem

MoxHoO pelueHve

E 1]

[N]
AnapaToT He ce NOoMHu
npaBuUHo co BoAa.

MpoBepeTe Aanu cnaeBnHaTa 3a BOAA € OTBOPEeHa.

MpoBepeTe Aanv NPUMTUCOKOT Ha BOAOBOAHATa MpexXa He € NMPeMHOry HU3OK.
3a oBue VHOPMaLWK, jaBeTe ce BO JIOKaNHOTO NpeTnpujaTue 3a BOAOBOA,.
MpoBepeTe Aanv cnaBvHaTa 3a BoJa e 3aTHaTa.

MpoBepeTe Aanv JOBOAHOTO LPEBO € 3acykaHo, OLUTETEHO UMW CBUTKAHO.
MpoBepeTe Aanv AOBOAHOTO LPEBO 3a BOAA € NPaBUITHO MOBP3aHO.
[MpoBepeTe ganu unTepoT Ha JOBOAHOTO LpeBO U (DUNTEPOT Ha BEHTUMOT ce
3aTHaTu. Bugete ro nornasjeTo ,[puka n yncteme”.

mn
EcD
AnapatoT He ja ucnywra
BoAaTa.

MpoBepeTe fanu YenyeTo Ha oABOAHATA LiEBKa € 3aTHaTo.

MpoBepeTe fanv 0ABOAHOTO LIPEBO € 3acykaHO Unu CBUTKaHO.

MpoBepeTe aanu e 3aTHaT oABOAHWOT dunTep. VicumcreTte ro puntepor, ako
e HeonxoaHo. Buaete ro nornasjeto ,['pmxa n yicteme”.

MpoBepeTe Aanv 0ABOAHOTO LPeBO 3a BOAA € NPaBUITHO MOBP3aHo.
MocTaBeTe ja nporpamara 3a ucnyLuTake ako CTe nocrasune nporpava 6e3
hasa 3a ucnywrare. Ako nporpamaTa 3a UCNyLUTaHke He e JocTanHa BO
6upayoT Ha nporpamu, MoXe Aa ce NocTaBu MPeKy annukaumjara.
[MocTaBeTe ja nporpamara 3a UcnyLuTake ako NocTaBuTe onuuja KojawTo
3aBpLlyBa Co Bofa Bo 6apabaHoT.

EHD

BpaTtaTa Ha anapatot e
OTBOpEeHa WUnu He e
npaBuIIHO 3aTBOPEHA.

MpoBepeTe aanu BpaTaTa e NPaBUITHO 3aTBOPEHa.
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ES :

BHaTpelweH gedekt. Hema
KOMyHuKaLumja mefry °
€I1eKTPOHCKUTE ENEMEHTU

Ha anaparor.

Mporpamata He 3aBpLUMna NPaBUITHO UMK anapaToT 3anpen MHOry paHo.
VcknyyeTe ro, na nOBTOPHO BKIyYeTe ro anapaTor.

Ako NOBTOPHO ce nojasu LWndpa 3a anapm, KOHTakTUpajTe co oBnacTeH
CepBYICeH LigHTap.

EF0 :
Bkny4eH e ypenot npoTus
nonnaByBate.

VicknyyeTe ro anapaToT v 3aTBOpeTe ja cnaBuHaTa 3a Boga. KoHTaktupajte co
OBNaCTeH CepBUCEH LieHTap.

AKO EKpaHOT MpUKaxyBa ApYru LNGPK 3a anapm, UCKIyYeTe ro v BKIyYeTe
ro anapaToT. Ako Npo6rIeMOT NPOACITKM, KOHTaKTUPajTe CO OBNaCcTeH

CEepBWCEH LieHTap.

Bo cnyyaj fa umate Apyr npobrnem co malumHaTa 3a Cylluewe, NpoBepeTe
ja Tabenarta nogony 3a MOXHU peLleHuja.

Mpo6nem MoxxHo pelueHue

.
.

.

MporpamaTa He 3anoyHyBa.

MpoBepeTe Aanu enekTpUYHUOT NPUKITYYOK € NOBP3aH CO LITEKEPOT 3a CTpyja.
MpoBepeTe Aanu BpaTaTa Ha anapaToT € NPaBUIHO 3aTBOPEHa.
MpoBepeTe fanu “Ma OWTETEH OCUrypyBay BO pasBogHaTta kyTuja.

MorpwxeTe ce aeka Start / Pause |>” € JonpeHo.

[lokoriky e nocTaBeH oANOXeH NOYETOK, OTKaXKeTe ja mocTaBkaTa unm
noyekajte ga 3aBpLuM o46pojyBarbeTo.

Axo e BknyyeHa dyHkuvjaTa ,bpasa 3a geua“, ucknyyerte ja.
MpoBepeTe ja no3vumjata Ha konyeTo 3a oabpaHaTa nporpamMa.

AnapaToT ce nonHu co Boga  *
1 BefHall ja uenywra.

MpoBepeTe ganu 0ABOAHOTO LIpeBO e Bo npasunHa nonoxba. LipesoTto
MoXebu e nocTaBeHO MHOry HUCKO. BugeTe BO ,MHCTpyKuum 3a MoHTaxa".

dasaTa 3a LeHTpudyrmpame
He paboTv UNu LUMKNycoT Ha  *
nepetbe Tpae Nofonro of
BOOOMYaeHo. .

MocTaBeTe ja nporpamara 3a ueHTpudyra. Ako nporpamaTa 3a ucnyLutamke
He e JocTanHa Bo 6MpayoT Ha nporpamun, Moxe Aa ce NnoctaBu Npeky
annukauujara.

MpoBepeTe ganu e 3aTHaT oaBoAHWOT duntep. McumcteTe ro dountepor, ako
e HeonxoAHo. Bugete ro nornasjeTo ,['pmxa n yncteme”.

PauHo HamecTeTe ru npeameTute Bo 6apabaHoT 1 3anoyHeTe ja hasata 3a
LeHTpudyrmpare noBTopHo. MNpobnemoT Moxebu e NpeansBukaH nopaam
npo6riemMn co paMHoTexara.

Mma Boga Ha nogorT.

MpoBepeTe Aanu cnojkMTe Ha LipeBaTa 3a Bofa ce 3aterHartv u ganv uva
UCTEKYBat€ Ha BoAa.

MpoBepeTe Aanu JOBOAHOTO ¥ OABOAHOTO LiPEBO 3a BOAA UMaat
oLliTeTyBakb-a.

MpoBepeTe Aanu ro KOPUCTUTE NPABUIHWUOT AETEPreHT U NpaBunHaTta
KONMUYMHa 0f Hero.
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Mpo6nem

Mo>xHO peLieHue

He moxeTe fa ja otBopuTe
BpaTaTa Ha anaparor.

MpoBepeTe fanu e ogbpaHa nporpama 3a nepekse LUTO 3aBplilyBa CO BOAA BO
6apabaHor.

MpoBepeTe aanv nporpamara 3a neperbe e 3aBpLueHa.

[MocTaBeTe ja nporpamara 3a ucnyLuTawe Unu LeHTpudyrupare AOKONKY uma
BoAa Bo 6GapabaHoT. Ako nporpamuTe 3a LeHTpUdyrnpake n ucnylutawe He
ce gocTanHy Bo 61payoT Ha Nporpamu, MOXe [a ce nocrtaBaT npeky
annukaumjata.

MpoBepeTe fanu anapaToT NpUma enekTpuyHa eHepruja.

Mpo6nemoT Moxebu e npeansBukaH og AedekT Ha anapaTtoT. KoHTakTupajte
CO OBNAacTeH CePBUCEH LieHTap.

MorpwxeTe ce Remote Start Mode ga He e Bkny4eH. cknyyeTe ro.

EkpaHoT He ro npukaxysa
nokasarernort 3a 6eaxunyHa
Mpexa =.

MpoBepeTe ro 6e3XNYHNOT curHan.

MpoBepeTe aanu 6e3xnyHaTa Bpcka e BkyyYeHa. Buaete ro genot
,KoHdurypauuja Ha 6e3x14YHOTO NOBP3yBake Ha MalLUMHaTa 3a nepere” BO
nornasjeto ,Wi-Fi - noctaBka Ha noBp3yBakeTo".

MpoBepeTe v JomallHaTa Mpexa 1 pyTeporT.

PecrtapTupajte ro pytepor.

KoHTakTupajTe co onepaTopoT 3a 6e3xmMyHa ycnyra ako 1 noHatamy nmare
npo6nemu co 6eaxnyHaTa Mpexa.

Annvkauujata He moxe aa
ce NoBp3e Co anaparor.

MpoBepeTe ro 6e3XNYHNOT curHan.

MpoBepeTe fanu NamMeTHWOT ypea e NnoBp3aH co GexnyHaTa Mpexa.
lpoBepeTe rvu gomaluHaTa Mpexa 1 pyTeporT.

PecrtapTupajte ro pytepor.

KoHTakTupajte co onepaTtopoT 3a 6e3xunyHa ycnyra ako nmate npobnemu co
BezxnyHaTa Mpexa.

AnapaToT, naMeTHW1OT ypes unu n asaTa Tpeba NoBTOpHO Aa ce
KOHGpMrypypaart 3aTtoa LUTO € MHCTannpaH HoB pyTep Unun e npoMeHeTa
KOHbUrypaumjata Ha pyTepoT.

Annukauujata YectonaTtu He
MOXe [a ce NoBp3e Co
anaparor.

MpoBepeTe ganu 6e3XNYHNOT cUrHan CTUrHyBea Ao anapatoT. [lobnuxeTe ro
[OMALLHNOT pyTep KOJKY LUTO € MOXHO NoBeKe [0 anapaToT unn pasmucneTe
3a KynyBae npoLuvpyBay Ha 6e3KMYHNOT oncer.

MpoBepeTe ganu MukpobpaHoBaTa pepHa ro nornpevysa 6e3XNYHNOT CUrHar.
WcknyyeTe ja mukpobpaHoBaTta pepHa. /3berHyBajte ga ru kopuctute
MukpobpaHoBaTa pepHa 1 AaneunHCKMoT ynpasyBay BO UCTO BPeMe.

Ha ekpaHoT ce npukaxysa

)3
I 1. Cute konyuiba ce
HeaKTUBHW CO UCKIYYOK Ha

KOM4eTo 3a BKNy4yBare/

ucknydysame On/Off \L/.

AnapaToT ru npeaema focTanHuTe axypupatrba. [oyekajte goaeka Aa 3aBpLum
NpOLECOT Ha axypupatse. [JoKOsKy ro UCKIyynTe anapatoT BO TEKOT Ha
axypupareTo, Toa NpoAosKyBa Kora MOBTOPHO Ke ro BKIy4uTe anapartoT.

AnapatoT npasu
HeBoobun4yaeHa 6yyaBa n
BMGpupa.

MpoBepeTe aanv anapaTtoT e NpaBUNHO nopamHeT. Buaete Bo ,MIHCTPYyKUmmn
3a MOHTaxa".

MpoBepeTe Aanv nakyBakeTO U/UNKN 3aBPTKUTE 3@ TPAHCMOPT Ce OTCTPaHEeTH.
Bupete BO ,MIHCTPYyKUMM 32 MOHTaxa".

Hopajte ywTe annwTta Bo 6apabaHoT. MNMonHerweTo Moxeby e npemarno.
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Mpo6nem

Mo>xHO peLieHue

BpemeTpaereTo Ha
nporpamara ce 3ronemysa
Unu Hamanysa npu
13BpLUYBaH-ETO Ha
nporpamara.

Cuctemot ProSense Technology moxe aa ro npucnocobyBa BpemeTpaeHheTo
Ha nporpamara cropef TUMoT ¥ KonM4ynHaTa Ha anvwiTa 3a nepewe. Bugete
Bo ,ProSense Technology aetekuuja Ha TexwuHa“ Bo nornaejeTto ,CekojoHeBHa
ynoTpe6a“.

PeByl’ITaTVITe o[ nepeweTo
He ce 3a[l0BOJIUTENHU.

3ronemeTe ja KonuunMHaTa Ha ETEPreHTOT UMK KOPUCTETE pasnuyeH
[EeTEepreHT.

KopwcTeTe cnewpjaniv NnpomsBoau 3a OTCTpaHyBame Ha TBPAOKOPHWUTE JAaMKu
npea Aa rv vcnepere anuwutaTa.

MpoBepeTe fanu cTe ja nocTaBune npaeuriHaTa TemMnepaTypa.

Hamanete ro nofnHexeTO CO anmwTa.

MpemHory neHa Bo
GapabaHoT 3a Bpeme Ha
LIMKMYCOT Ha Nepetse.

Hamanere ja konuunHaTta Ha getepreHT unu 6pojot Ha Tabnetn unn
[eTepreHTu 3a eaHa aosa.

Mo umknycoT Ha nepeke,
MMa ocTaTouu Of, AeTEpPreHT
BO chuokaTa 3a AeTepreHT.

MpoBepeTe aanu cTe ro kopuctene 403epoT 3a AeTepreHT crnopea
nokasartenunTe HaBeAeHV BO OBa ynaTcTBo 3a ynoTpeba.

OcurypeTe ce Aa KOpUCTUTe CBeXM TabneTu unv AeTepreHTu 3a eaHa 4osa.
YyBajTe r1m Bo HMBHaTa KyTuja 1 3aTBopeTe rv no ynotpeba, cnopen,
npenopak1Te Ha NPoV3BOANUTENOT.

[lpekTHaTa U3NOXEHOCT Ha cpefuHaTa MoXe Aa ' U3MeHV HUBHUTE
KapakTepucTVKv 1 ogHecyBawe BO nperpagata Pods®, ocobeHo BO
kombuHauwuja co ogpeaeHu onuum (Ha npumep, Delay Start).

Mo npoeepkarta, BKiy4YeTe ro anaparoT. lNporpamarta NpoaoKysa og

TOYKaTa Ha NPeKnH.

AKO NOBTOPHO Ce NojaBu NPoBGNEMOT, KOHTAKTUPAjTE CO OBMACTEH

CEpPBWCEH LieHTap.

MoTpebHMTE NogaToum 3a CEPBUCHUOT LEHTAp Ce Ha nroykata co

cneymdukaumnn.
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15. MOTPOLWYBAYKN BPEOHOCTU

15.1 KomeHTap

®

Ha QR-kogoT Ha eHepreTckaTa eTukeTa Koja € AOoCTaBeHa CO anapaToT MMa UHTepHeT-
BpCKa Koja BOAM A0 MHGOpMauMUTe MoBp3aHM cO nepdopMaHcMTe Ha anapaToT BO
Oasata Ha nogaTtouu Ha EY EPREL (EBponcka 6asa Ha nogaTtouu 3a perucrpauuja Ha
npon3BOAN CO eHepreTcka eTukeTa). YyBajTe ja eHepreTckaTta eTuKeTa Kako npupavHuK
3ae[HO CO KOPMCHWYKOTO YNaTCTBO M CUTE ApYrn AOKYMEHTU ncnopayvaHu co OBOj anapar.
Mctute nHdopmauumn moxe aa ce Hajoat n Bo EPREL (EBponcka 6a3a Ha nogatoum 3a
peructpauvja Ha nNpou3BOAM CO eHepreTcka eTuketa) Ha Bpckata https://
eprel.ec.europa.eu 1 UMETO Ha MOAENOT M BPOjOT Ha NPOM3BOAOT LUTO Ke MM HajaeTe Ha
nnoykara co crneundukaLm Ha anaparor.

®

BpeaHocTiiTe 1 BpeMeTpaeHeTo Ha nporpaMara Moxe [a ce pasnvkyBaaT BO 3aBUCHOCT
o4 pasnuuHu ycriosu (Ha np. cobHa TemnepaTtypa, TemnepaTypata Ha Bogarta u
MPUTUCOKOT, roNemMMHaTa Ha MomnHere U BUOOT Ha anuwitaTa, HarnoHOT Ha HanojyBawe) 1
UCTO Taka aKo ja NPOMEHWUTE cTaHAapaHaTa nocTaeka Ha nporpaMara.

15.2 Cnopep NMponucoTt Ha EBponckaTta Komucuja EY 2019/2023

Eco 40-60 . % o BpT/
nporpama KT. kWh INutpm Y4:MM 1) C un)
Lleno nonHewe 8.0 0.340 60.0 03:38 44.00 24.0 1551
MonoBvHa nonHewe 4.0 0.285 42.0 02:47 44.00 24.0 1551
YeTBpTUHA NONHEHE 2.0 0.218 29.0 02:05 45.00 22.0 1551

1) MpeocTaHaTa Bnara Ha KpajoT Ha ¢a3aTa Ha ueHTpudyra. Konky e noronema 6p3unHata Ha LeHTpudyrara,
Tonky e noronema byyaBata, a nomana e npeoctaHaTaTa Bnara.

2) MakcumanHa 6p3vHa Ha LeHTpudyraTa.

MoTpywyBayka Ha eHepruja BO pasfiniyHu PeXXMmm

OpnoxeHo BmpexeHa
Uckny4yeHo (W) Bo cocTtoj6a Ha mupyBawe (W) akTuBUpare cocToj6a Ha
(W) MmupyBame (W)
0.50 0.50 4.00 2.001)

BpewmeTo oo NcknyyeHo/Pexum Ha mvpyBake € Makcumym 15 MUHyTH.

1) MoTpollyBaykaTa Ha eHepruja Ha noBp3aHaTa dyHkuuja e npubnmwxkHo 17,5 kWh roauwwHo. 3a aa ja ucknyuute
oBaa dyHKkuuja, nornegHeTe ro nornasjeto ,Wi-Fi - NocTaBka Ha noBp3yBame".
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15.3 YecTtn nporpamu

@

Osue BpeaHOCTU ce CamMO UHOUKATUBHN.

Mporpama % BpT1/
e KT. kWh INutpm Y4:MM 1; °C Pz)
MUH
ggt}gnss) 8.0 3.050 100.0 03:35 44.00 85.0 1600
Bcgtfgns 8.0 1.950 95.0 03:20 44.00 55.0 1600
ggt}g”54) 8.0 0.250 95.0 02:50 44.00 20.0 1600
fgrltche“cs 3.0 0.650 60.0 02:15 35.00 40.0 1200
Delicates®) 2.0 0.400 55.0 01:10 35.00 30.0 1200
30°C
\?/,\(l)o?(I: 2.0 0.200 55.0 01:10 30.00 30.0 1200

1) MpeocraHaTa Brara Ha KpajoT Ha hasaTa Ha LeHTpudyra. Konky e noronema 6panHarta Ha LeHTpudyrara,
TOrKy e norosniema Gyyasara, a nomasna e npeocraHaTara snara.

2) PedepeHTeH nokasaten 3a 6p3nHaTta Ha ueHTpudyrara.

MoroaHo e 3a Muekbe Ha TELLKO BarnkaHu anvuTa.
4) CoopBeTHO 3a Nepere NeCHO U3BankaHu NamyyHu, CUHTETUYKN U MeLLaHN TKAeHUHW.
5) Vicro raka paboTu kako 6p3 LuKNyc Ha Nepere 3a NeCHO M3BarkaHu anuTa.

16. KPATOK BOANY

16.1 CekojgHeBHa ynoTpeba

+ CraBeTe ro NpuKNy4oKoT 3a CTpyja BO « CspTeTe ro nporpamaTopoT 3a Aa ja
LUTEeKepOoT. nocTaBuTe cakaHaTta nporpama (2).

» OtBOpeTe ja cnaBuHaTa 3a Boaa. » [MocTaBeTe rv nocakyBaHWTe ONLWU CO

- Mpurictere ro kondeto On/off O 3a pa ;g'l‘_l’ﬁ;J(g? COOABETHUTE koM4ntba Ha

ro Bkny4mTe anapatot Ha (1).
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» CraBete rn anvwrTaTa Bo 6apabaHoT,
efHo no apyro 6e3 fa ro HaaMUHUeTe
NpeAnoXKEeHOTO MaKCUMarnHO MOMHEHE.
3aTBOpETE ja BpaTaTta 1 NnpoBepeTe fanu
“Ma anuwiTa mefy 3alwTuTHaTa ryma u

Bparara.

« CraBeTe ro AETEPreHTOoT 1 ApyruTe
CpeAcTBa BO COOABETHATa nperpaga Ha o UCKny4nTe anaparor.

[03epoT 3a AeTepreHT. AKO KOpUCTUTe

TabneTtn, Be MOnume BKIy4eTe ja

onuujata Pods®

« 3a aKkTuBMpare Ha nNporpamara, NpUTUCHM

ro Start / PauseD” konye (4).

* AnapatoT ce BKy4yyBa.

* Ha kpajoT of nporpamara, nssagete
anuwraTa.

¢ [putncHeTe ro konyeto On/Off @ 3a ga

16.2 Ynctew-e Ha oABOAHMOT hunTep co nymna

YucTeTe ro pmnTepoT pefoBHO, 0COOEHO,
£on .
ako anapmoT CL LI ce NojaBu Ha eKPaHoT.

16.3 MNMporpamu

2

Mporpamu MonHewse  Onuc Ha npou3BOAOT
MamyyHu n cuHTeTUYkM anuwTta. OBaa nporpama aasa Jobpu
pesynTaTi Npu NepereTo BO KPAaTOK BPEMEHCKM Nepuog,.
. CTaHgap4HOTO BpeMeTpaeke Ha nporpamata e pasBueHo 3a
PowerClean 59min 5.0 kr. AapAy p P porp P
anuwTa oA 5 kr. Ao nepeTe NomMano Unun NorosiemMo NosHewe,
BPEMETO Ha Nepere aBTOMATCKN ce HamaryBa unm
3ronemyBa, 06e36eyBajku COBPLUEHM pe3ynTaTy.
Linknyc co mana noTpoLuyBayka 3a namy4Hu TKaeHuHu. Ja
Exko 40-60 8.0 kr HamanyBa TemneparypaTta v ro npogorkysa BpemeTo 3a Aa
ce nocTurHat Jobpu pesyntaTti Npu NEPEHETO.
Mporpama 3a 6enun n 060eHV Namy4Hn TKaeHHW. MiaeaneH 3a
Cottons 8.0 kr porp Y A
HOPMarHo M MHOTY U3BasikaHu anuiiTa.
Synthetics 3.0 kr. CYHTETMYKM anuLuTa unm anuwita o4 MeLllaHn TKaeHUHN.
Delicates 2.0 kr. HeXHu TKaeHNHW KakBW LUTO Ce akpus, BUCKO3a, nonmecTep.
@@ 20K BonHa LWTO ce nepe BO MallVHa ¥ BOMHA LUTO CE NEPe Ha paka
Wool : : 1 YyBCTBUTENHW anuwita.
. MamMy4HM 1 CUHTETUYKM anuLuTa Manky usBankaHu U HoCeHU
20min 3kg 3.0 kr. M Y

efHaLy.
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Mporpamu MonHewse  Onuc Ha Npou3BOAOT

a»
W & 1.0 kr. MamMy4HM 1 CUHTETUYKM anuLuTa 3a oTCTpaHyBake Habopu.
Steam
91_} 20 Kr'1) MopaepHu cnopTckn anuwiTa 3a HaaBop
Outdoor 1.0kr.2) .
EDJ(“) Benu namyyHn anuwTta. OBaa nporpama oTCTpaHyBa Haj
_\" 8.0 kr 99,99 % op b6aktepunte n BVIpyCVITe3) WcTo Taka, obe3benysa
Hygiene

CO0O4BETHO HamanyBak-€ Ha anepreHuTe.

CuTe TKaeHUHWU, OCBEH BOMHEHU U MHOTrY 4yBCTBUTENHU

Rinse 8.0 kr
TKaeHuHu. Mporpama 3a nnakHere U LeHTpudyra.

3a LeHTpudyrvpame Ha anuiuTaTa u 3a ucueayBare Ha
Spin/Drain 8.0 kr BofaTa Bo 6apabaHoT. CuTe TKaeHUHWU, OCBEH BOMHEHN U
MHOTY YyBCTBUTEITHU TKAEHUHW.

1) Mporpama 3a nepetse.
2) Mporpama 3a nepere n hasa 3a BOAOOTNOPHOCT.

TectupaHro 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u
MS2 Bacteriophage Bo HagBopelueH TecT n3BpLueH of Swissatest Testmaterialien AG Bo 2021 roamHa (M3BewwTaj
3a TecT 6p. 202120117).

MonHeHweTo Ha anapaToT 4O MaKCUMManHUOT | momara Aja ce Hamanuv noTpollyBayvkaTa Ha
KanauuteT HaBeAeH 3a cekoja nporpama eHepruja n Boaa.

MoroaHu AeTepreHTu 3a nporpamMmuTe 3a nepewe

YHuBep3aneH YuupepsanHa TeYHOCT 3a HexHu

NEEEELE npawok 1) Te4HoCT 06oeHn BOJTHEHM Sl
PowerClean B R R B B
59min

Eco 40-60 4 A A - --
Cottons A A A - -
Synthetics A A A -- --
Delicates - - - A A
Wool - - - A A
20min 3kg - A A - -
Outdoor -- -- -- A A
Hygiene A A - . N

1) Ha TemnepaTtypu nosucokmn of 60°C, ce npenopavysa ynotpeba Ha AeTepreHT BO NpaLLokK.

4 = [penopayaHu 16.4 Bug Ha geTepreHT v KoJfiM4uuHa.
-- = Henpenopayatu « Kopuctete camo getepreHTu n Apyru

TPETMaHm LUTO ce creuunjaniHo HanpaseHu
3a MalLvHK 3a nepetse. MpBo, cnegeTe rm
OBWE reHepyyKkM npaeuna:
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— [eTepreHTV BO npas (U Tabnetn n
OeTepreHT Co eaHa 403a) 3a cuTe
BWOOBMW TKAEHUHW, CO UCKITYYOK Ha
yyBcTBUTENHW. Mogobpo e aa
KOPUCTUTE MpaLLoLU 3a Neperse Kou
coapxaT cpeAcTBo 3a benere Ha
6enu anvwiTa n cTepunusayyja,

— TEeYHW JeTepreHTn (M 4eTEpPreHTn co
efHa fosa), nogobpo 3a nporpamu 3a
nepere Ha HUCKM TeMnepaTypu (8o
60 °C) 3a cuTe BMOOBU TKAEHWHU UK
crneuuvjanHy camo 3a BOrHa.

* He mewajte pasnuyHu BUAOBK
OeTepreHTn.
» KopwucTeTe nomarky feTepreHT ako:

— nepeTe NoMarso MnosHeke,

— anuwTaTa ce Marky BarnkaHu,

—  MMa ronemu KONMMYMHKU Ha neHa 3a
BpeEME Ha MUEHETO.

HepoBonHa KonuynHa Ha AeTepreHT MoXxe
Aa npeausBuKa:

* ol pe3ynTaTu Ha Nepeme,

* TONHEHETO CO anuLiTa CTaHyBa C1BO,

* BankaHu anuwTa,

* MyBna BO anaparor.

Moronema konvM4YnHa Ha AeTepreHT Moxe
Aa npeauv3BUKa:

+ canyHuua,

* HamareH pesynTaT o NepPeHETO,

* HepaMHOMEPHO MlakHeHe,

* T1OrofiemMo BrvjaHue Bp3 OKONMMHaTa.

16.5 Pacnopen 3a nepMoanyHo
ynucTewe

MeproanyYHOTO YMCTEHE NOMara Bo
NpoAoSXyBake Ha XXKMBOTOT Ha BalIMOT
anapar.

lMocrne cekoj UMKnyc, BpaTarta 1 4o3epoT 3a
[ETepreHT ApXKeTe r'm Masiky OTBOPEHM 3a Aa
nobveTe Lypkynaumja Ha Bo3gyxoT 1 3a Aa
ce 1cyluu BnaraTa Bo anaparor.

Ako anapaToT He ce KOPWUCTU JONro Bpeme:
3aTBOpeTE ja craBvHaTa 3a Bogda u
1CKnyyeTe ro anaparor.

MHpgnkaTtuBeH pacnopen 3a nepuognvHo
YUcTewe:

YucTetbe Ha neHTaTa Ha
Bparara

EpHaw Ha gsa meceum

Yucterse Ha GapabaHoT  EpHaw Ha gBa meceum

Uucterbe Ha fosepoT 3a  EaHaw Ha aBa meceum

AeTepreHT

YucTtewe Ha punTtepoT
3a ueaerbe Ha nymnaTa

[Banatu roguiuHo

YucTtere Ha 4OBOAHOTO
LpeBo 1 hunTepoT Ha
BEHTUNOT

[Banatu roguwHo

PepoBHo npoeepyBajTe Aanv uma éurop
HadbaTeHo Ha GapabaHoT. Bu
npenopayyBamMe NoBpeMeHO Aa nywTute
LumKnyc co npa3eH 6apabaH 1 npon3Bog 3a
OTCTpaHyBake Ha burop.

Bapger-e Ha HaagBoOpeLUeHU NpeaMeTy

@

MpoBepeTe Aanu LienoBuTe ce npasHu 1
cuTe nabaBy eNleMeHTY ce 3aBp3aHit

OTcTpaHyBake Ha Gurop  [iBanaTtvi roguLHO

Mepetbe 3a ogpxyBate  EgHaw meceyHo
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npeq Aa nywTuTe LMKIycC.

OTCTpaHeTe M cuTe HaABOPELLHM NpeaMeT
(kaKo LUTO Ce MeTasHU KNUMOBU, KOMYMHA,
MOHETM, UTH.) LUTO MOXe Aa ' HajaeTe BO
3anTuBKaTa Ha BpaTtaTa, untpute u
6apabaHoT. Ako e NoTpebHO, KOHTaKTMpajTe
co OBnacTeH CepBUCEH LieHTap.

3anTuBKa 3a BpaTaTta

OBoj anapart e ausajHupaH co
CaMOYMCTEYKN CUCTEM Ha Leaeke,
[03BONYBajKMN NECHWN BrakHeHUa WTo nafaar
of obnekarta ga ce ucuegaTt co Bogara.
PepnosHo nposepyBajTe ja 3anTuekaTa u
AOKOMNKy e NoTpebHO YncTeTe ja Kako WTo e
OnuLaHo Ha cnegHuoT aujarpam. MoHeTuTe,
Konuukwata, Apyrute Manu npegmeTn Moxar
[a ce 06HOBAT Ha KPajoT Ha LMKIYCOT.




AKo e NoTpebHO ncymcTeTe ro, Co MOMOLL Ha
CpeacTBO 3a YNCTEHE CO aMOHUWjak 6e3 aa ja
n3rpebrTe noBpLUMHATa Ha NeyaToT.

Ako e noTpeGHoO, 13BageTe rv BnakHeHuaTa u
npeaMeTuTe of, OTBOPOT Ha OUNTEPOT.

16.6 = Wi-Fi — MoBp3yBake co
nocTtaBKaTa

Bo oBa nornasje e onuiiaH Ha4YMHOT Ha
noBp3yBake Ha MaMETHMOT anapaT co
6e3KMYHa Mpexa 1 HEroBO NOBP3yBaHE CO
MOGUNHW ypeau.

Co oBaa (hyHKLMOHANHOCT, MOXeTe Aa
pobviBaTe M3BECTyBama, Aa ja KOHTponmparte
1 criefuTe MallvMHaTa 3a Nepewe of BalumTe
MOOGUNHW ypeau.

Wi-Fi doyHKUMOHanHoCTa € cTaHaapaHo
UCKITyYeHa Kako nocTaBka.

3a fa ro noepseTe anapaTtoT M Aa yxusaTte
BO HM3aTa OyHKUMM 1 yCryru, NoTpebHu ce
cnegHute pabotu:

+ [JomawHa Wi-Fi (beaxunyHa mpexa) co
WHTEPHET BpCKa.

*  Mob6wuneH ypen nosp3aH co Wi-Fi
(6e3xmnyHa mpexa).

MapameTpu Ha moaynoTt 3a Wi-Fi

®dpekBeHUMja 2.412 - 2.472 GHz 3a eBporncku
nasap

MpoTokon IEEE 802.11b/g/n

MakcumanHo <20 dBm

HanojyBawe

Lndpuparse WPA, WPA2, WPA3

KoHdmrypaumja Ha 6e3KMYHOTO
noBp3yBakbe Ha anapaTtoT

1. TputucHete ro konyeto On/Off (D
HEKONKY CEKyHAM 3a Aa ro BKIy4uTe
anapatoT. [NoyekajTe okony 10 cekyHan
npea Aa NpofomkunTe co 6eaxmyHaTa
KOHUrypauumja.

2. OpbepeTe nporpama co BKNyYyBake Ha
OuMpayoT 3a nporpamMu.

3. TpuTucHeTe n 3aapxeTe ro KoNYeTo

Remote Start 3 HekoIky cekyHan cé

[ojeKka He ce cnyLllHe 3BYK Ha

r
WTpakHyBawe. lNywTeTte ro konyeto. LN
ce nojaByBa Ha eKpaHoT 5 cekyHau U
rnokasaresnor = Nno4HyBa [a Tperka.
BeaxunuHnoT moayn ke 3anoyHe a ce
BKITy4yBa.

@

MpoBepeTe panu Bawara APP
(annukayuja) e cnpemMHa 3a NoBp3yBak-E.

4. Tlocne okony 10 cekyHaum, - (Touka Ha
npucTan) ce rnojasyBa Ha eKPaHoOT.

ToukaTta Ha npuctan ke buae oTBopeHa

oKony 5 MUHyTW.

KoHdurypupajte ja annukaumjata App Ha
BalLMOT NameTeH ypea n cnepete rm
ynaTtcTeaTa 3a fja ro nop3eTe anapaTtoT
co Bawara Wi-Fi mpexa.

6. AKo e KOHUryprpaHo NOBP3YBaHETO,
Kora ke ce BpaTu eKpaHoT Co
MHdOpMaL MK 3a NporpamMa, NoKasHoOTO
CBETNIO = € Ha eKpaHoT.

@

Cekoralu kora Ke ro Bkny4uTe anapaTor,
Ha anapaToT My TpebaaT okony 10
CeKyHAM 3a Aa ce NoBp3e aBTOMAaTCKW CO
mpexarta. Kora nokasHoTo cBeT/o = Ke
npecTtaHe Aa Tpenka, NoBp3yBaH-EeTO €
NOArOTBEHO.

3a aa ro ucknyymTte 6e3KMYHOTO
noBp3yBakse, NPUTUCHETE 1 3afpKeTe o

konueTo Remote Start B HEKOIKy CeKkyHau
C& [0 NpBYOT 3BYYeH curHan. lMNywTreTe ro

konueTo. LFF we ce rojaBu Ha ekpaHoT 5
CeKyHaW.

@

AKO ro MCKIy4uTe anapaToT U NOBTOPHO
ro BKIy4mTe, 6E3KNYHOTO NOBP3YyBaH-E
aBTOMAaTCKU Ce MUCKIy4yBa.

3aparu OTCTpPaHUTe aKkpeanTuBuUTe 3a
6e3XMYHOTO noBp3yBake, NPpUTUCHETE U

3agpxeTe ro konyeto Remote Start 3
HEKOIKY CeKyHaM C& AoAeKa He ce CryLUHe

BTOPWOT 3ByYeH curHan. Cumbonotr ~~~ ce
nojaByBa Ha eKPaHOT HEKOIKY CEeKyHAM.
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17. TPVDKA 3A XKUBOTHATA CPEAOVNHA

Peuuknupajte matepujanu co cumbonoT C/.\l-)
CraBeTe ro nakyBar-eTO BO COOABETHU
KOHTEjHepu 3a Aa ro peumknupare.
MomorHeTe BO 3awITMTaTa Ha XUBOTHaTa
cpefuvHa v 3gpasjeTo Ha nyfeTo co
peLuKnupare Ha 0Tnag of eNeKTPUYHU U
eneKkTpoHckn anapatu. He dpnajte rm
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anapaTuTe 03HaYeHu co cMMGoNoT E oo
0TNagoT o4 AOMakUHCTBOTO. BpareTte ro
NPOU3BOAOT BO BALLMOT floKaneH oBjekT 3a
peLyvKnMpare UM KoHTakTUpajTe co
onwTMHCKaTa KaHuenapuja.



[Oo6po pownun y AEG! XBana wTo cTe nsabpanu Haw ypeRaj.

Y TexrbU 4a NOCTUTHEMO EKOJOLLIKY OPXKUBOCT, CMakbyjeMo KONUYMHY nanupa v
@ Npy)xamo KOMMNIeTHa KOPUCHUYKa YNyTCTBa y eNeKTPOHCKOM o6nunky. KomnneTHo

KOPWCHWNYKO yNyTCTBO MOXeTe nornegati Ha aeg.com/manuals
Mornepajte caBeTe 3a kopuwhetse, GpoLLype 1 MHpopMaLje 3a pellaBaHe
npobnema, cepBucrpane 1 nonpasky Ha aeg.com/support

KynuTte npnbop, NnoTpoLLHW MaTepujan u opurmHanHe pesepeHe AeNoBe 3a CBOj
@ ypehaj Ha aeg.com/shop

3agpxaHo nNpaBo M3MeHa.
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1. A BESBBEAHOCHE UH®OPMALIUJE

[Ll Mpe Hero WTO 3ano4yHeTe ca UHcTanaumjom u
KopuwwheweMm oBor ypehaja, naxrsneo npoynTajte
npunoxeHo ynyTcTeo. lNponssohay Huje ogrosopaH 3a 6uno
KakBe noBpene Unu LITEeTY Koje Cy pe3ynTaT HencrnpasHe
nHcTanaumje unu ynotpebe. Yysajte ynyTcTBO 3a ynoTpedy
Ha 6e36eQHOM M NpUCTynadyHoM MecCTy 3a byayhe
Kopuwheme.
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1.1 Be3begHoCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

OBaj ypehaj mory aa kopucTte geua ctapumja og 8 rognHa m
ocobe ca cMakeHUM PU3UYKUM, YYITHUM NN MEHTaHUM
cnocobHocTMMa, kKao ocobe Kojuma HegocTajy UCKYCTBO U
3HaHe, YKONMKO UM ce 0b6e3bean Hag3op unm v ce aajy
ynyTcTBa y Be3u ca ynotpedbom ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4YuH N YKONMKO cxBaTajy Moryhe onacHoOCTM.

Heuy y3pacta namehy 3 n 8 rogmHa ctapocTu, kao n ocobe
ca BeOMa TELLUKNM U CITIOXXEHUM MHBanuauteTom, Tpeba
apxaTtu garbe o ypehaja, ocum ako cy nof CTanHum
Haa30poM.

Heuy mnahy og 3 roguHe Tpeba ygarbuth og ypehaja
YKOMMNKO HUCY NMOA HEMPEKUAHUM HAL430POM.

Heuy Tpeba koHTponMcaTn Kako ce He 61 urpana ca
ypehajem.

Opxunte cey ambanaxy garoe of geue u oanioxnuTe je Ha
oarosapajyhu HauumH.

[eTepueHTe gpXuTe BaH gomMallaja geue.

Heuy n kyhHe rbybumMmue apxute nogarse og ypehaja Aok cy
HeroBa BpaTta OTBOpPEHa.

AKoO oBaj anapat uma ypehaj 3a 6e3beagHocT geue, Tpeba ra
akTuBmpaTtu.

Heua He cmejy aa ob6aBrbajy Ynwherwe n KOPUCHUYKO
oapxaBah-e ypehaja 6e3 Haasopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

OBaj anapar je camo 3a npawe Belwa gomaher Tuna koju ce
MOXe MpaTu MaLLMHCKN.

OgBaj ypehaj je HameneH 3a ynoTpeby y jegHom
AOManNMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOpPUMA.

Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTenckum
cobama, naHCMOHMMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AomMahuMHCTBMMA U CNNYHUM 0BjekTMMa 3a cMeLuTaj rae
ynoTpeba He npeBasunasun (npoceyvaH) HUBO NOTPOLUHE NO
AOManhuHCTBY.

HemojTe na mewarte cneyndukaumjy osor ypehaja.
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Ypehaj moxe na npumun Hajsuwe 8.0 kg Bewa. He
npekopayyjTe MakcumariHy KONMyuHy Bella 3a CBaku
nporpam (norneaajte ogerak ,lporpamn’).

PagHu npuTtucak Boae Ha MecTy rae Boda ynasum u3
n3nasHor npukrby4vka mopa 6utn nameny 0,5 6apa (0,05
MPa) n 10 6apa (1,0 MPa).

OTBOpY 3a BEHTUMNAUM]Y Y NOCTOSbY HE CMejy BnTn
3aKNOHEHN TENUXOM, MPOCTUPKOM MM BUNO KakBOM
nogHom obnorom.

Ypehaj Tpeba ga ce nosexe Ha 4oBoA Boge noMohy HOBOr
KomMmneTa NpuioXXeHnx upesa unm gpyror HOBOr KomnseTa
LpeBa UCNopy4yeHor o4 cTpaHe osnawheHor cepBmMcHoOr
LeHTpa.

CTapo ypeBo ce He CMe NOHOBO KOPUCTUTH.

Ykonuko je kabn 3a Hanajakwe owTeheH, kera Mmopa aa
3ameHun nponssohay, ogrosapajyhu osnawheHn cepBmucHU
LeHTap unu nuua cnuyHe kBanudukaumje, kako 6u ce
nsberna enekTrpnyHa onacHoCT.

[Mpe 6uno KakBor NocTynka ogpxasawa ypehaja,
NCKIbYYUTE Fa U n3BaguTe yTmkad kabna 3a Hanajawe u3
31aHe yTU4HuUe.

He unctute ypehaj pacnpimsadynma Boae HUTU Napom nog,
BUCOKMM MPUTUCKOM.

Ypehaj ounctute BnaxHom Kprom. KopucTuTte UCKIby4nBo
HeyTpanHe geteplieHte. Hemojte KopucTuTn abpasmeHe
npousBoae, abpasnsBHe jacTyunhe 3a unwhemre,
pacTtBapade unu metanHe npeamere.

AKO je cywlapa nocTtaBibeHa Ha BpX nepada, yBepuTte ce fa
KOPUCTUTE UcnpaBaH KOMMNMET 3a CTakoBahe 0400peH o
AEG.
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2. BESBEJHOCHA YITYTCTBA

2.1 UHcTanupawe

®

MHcTanaumja mopa ga ce obaeu y
cknagy ca Baxehum HaunoHanHUm
nponucuma.

YKnoHuTe KomnneTHy ambanaxy u
3aBpTHE 3a TPAHCMNOPT YKiby4yjyhu
rymeHu 3aTBapay ca nnacTuyHUMm
OLCTOJHNKOM.

[pxuTe TpaH3UTHe 3aBpTHe Ha
6e36eaHom mecTy. Ako he ypehaj y
OyayhHoCTN BMTU NpemeLuTaH, 3aBpTHU
Mopajy 6utn MmoHTMpaHu ga 6u ce
6nokupao 6yban 1 Tako cnpeyuna
YHyTpallha owTehekrba.

YBeK BoguTE padyHa npuimkom
nomepata ypehaja 3ato LITO je Texak.
YBEK KOPUCTUTE 3aLUTUTHE pyKaBuLe 1
3aTBOpEHY 00Yyhy.

MpuapxasajTe ce ynyTcTasa 3a
MOHTUpak-€e Koje cTe gobunu y3 ypehaj.
HewmojTe Aa nHctanuparte unu KopucTute
owTeheH ypeha;.

HemojTe Aa nHctanupate unm KopucTute
ypehaj Tamo rae Temnepatypa Moxe Aa
6yne Hwka oa 0 °C vnu rae je nanoxeH
BPEMEHCKUM YCIOBUMA.

O6nacT noga Ha kojoj he ypehaj 6utu
MOHTUpaH Mopa 61TK paBHa, cTabunHa,
OTMOpPHA Ha TOMMNOTY U YnCTa.

YBepute ce aa NocToju umpkynauumja
Ba3gyxa uamehy ypehaja n noga.

Kapa ce ypehaj noctasu y ctanHu
nonoxaj, y3 nomoh nubene nposepute aa
NV je NpaBuUHO HMBENMCcaH. AKo Huje,
nodecuTe Horuue oK ce He U3HEBENULLE.
Hewmojte ga nicranupate ypehaj
OVPEKTHO M3Haz oABoAa Ha noay.

He npckajte Bogy no ypehajy n He
n3naxuTe ra NPeKOMEepHOj BNaKHOCTU.
Ypehaj HemojTe nHcTanMpaT Ha MecTy Ha
Kome BpaTa ypehaja He mory [0 kpaja aa
ce OTBOpE.

HewmojTe aa ctaBrbaTe 3aTBOpeHy nocyay
3a NpuUKynibake BoAe Koja Moxaa Lypu
ucnog ypehaja. ObpaTute ce
OBnawheHOM CEPBUCHOM LIEHTPY Kako
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bucTe npoBepunu Koju npnubop Moxe Aa
ce KOpUCTW.

2.2 MNpukrbyyerse Ha eneKTPUUHY
Mpexy

/\ YNO3OPEHE!
Pusuk og noxapa v cTpyjHor yaapa.

YMNO3OPEHE: OBaj ypehaj je npeasuheH
3a MOHTaXy/NPUKIby4nBare Ha
NPOBOAHMK Y3eMrberba 3rpaje.

YBeKk KopucTUTE NPONUCHO yrpahery
YTUYHULY Ca 3alITUTOM 0f CTPYjHOr
yaapa.

YBepuTe ce Aa cy napameTpu Ha nrnovnum
ca TEXHNYKMM KapakTepucTukama
komnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpudHe Mpexe 3a
Hanajake.

HewmojTe oa kopuctute agantepe ca BuLle
yTUYHMULA U NpoAdyXHe kabnose.
MpoBepuTe Aa HUCTE OLITETUNN FMaBHO
Hanajake 1 Kabn 3a Hanajake. YKONUKo
CTpyjHM Kabn Tpeba aa ce 3ameHu, To
Tpeba aa obaeu Haw oBnawheHn
CEepBVICHY LieHTap.

MpukrbyunTe rnaBHM Kabn 3a Hanajake Ha
31OHY YTUYHULY TeK Ha Kpajy
nHcTanauuje. Bogute payyHa ga nocroju
NPUCTYN MPEXHOM YTUKa4y HaKOH
MHCTanauuje.

HemojTe noampusaTtu kabn 3a Hanajawe
HUTU MPEXHU yTUKaY BRaXKHUM pykama.
He ByuwuTe kabn 3a Hanajawe kako bucte
ncKkIbyunnu ypehaj. Kabn nckrbyumnte Tako
wTo hete n3Byhun ytmkay u3 yTuuHuLe.

2.3 MpukrbyunBakw-e Boae

Temnepatypa ynasHe Boge He cme npehu
25°C.

HewmojTe owTeTnTn LpeBa 3a Boay.

Mpe npukrbyyYera Ha HOBe LiEBU UNW Ha
LieBM Koje HUCy KopuliheHe ayxe Bpeme,
Wy TaMo rAe je BpLueHa nonpaeka unu cy
MOHTMPaHW HOoBW ypehaju (Bogomepu
nTA.), NyCTUTE BOAY Aa Teye JOK He Byae
yucta u buctpa.




» [lpoBepuTe Aaa nn NOCToju BUATBMBO
LypeHe Boae TOKOM U HAaKOH NpBe
ynoTtpebe ypehaja.

* HewmojTe fa kopucTuTe NPoay>XHO LpeBo
YKOSMKO je AOBOAHO LpeBO NpekpaTko.
O6patute ce oBnawheHoM CEpBUCHOM
LeHTpy Aa bucte 3aMeHunu 4OBOAHO
LipeBo.

* [lpunukom oTnakmeawa ypehaja, moryhe
je Aa noTekHe BoAa M3 OABOLHON LipeBa.
OBo MOXe Aa ce Aecu 36or TecTupana
ypehaja Bogom y habpuun.

* VcnycHo LpeBo MOXeTe NPoAyX1Tu A0
Hajsuwe 400 cm. 3a Apyro UCNycHO LpeBO
1 HacTaBak obpaTuTe ce oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

+ BopguTte payyHa Aa noctoju npucTyn
CMaBWHW HaKOH MHCTanauuje.

+ 3aTBopuTe cnaBuHy 3a BOAy HaKOH CBake
ynoTtpebe ypehaja.

2.4 YnoTtpeba

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pusmnk o cTpyjHOr yaapa,
noxapa, onekoTnHa unu owTehexa
ypehaja.

+ TowrTyjTe ynyTtcTBa 0 6€36€AHOCTU Ca
nakoBaka AeTeplieHTa.

+ 3anarvBe maTepuje unv npegmeTe
HaTonsbeHe 3anarbMBMM MaTepujama
HemojTe CTaBrbaTu yHyTap v nopepg
ypehaja nnu Ha wera.

* He nepuTe TkaHWHe Koje Cy jako
3anprLaHe yrbem, MacHOhOM 1N MacHUM
cyncrtaHuama. To Moxe OWTeTUTU rymeHe
nenose ypehaja. TakBe TKaHWHE NPBO
onepuTe py4HO na ux Tek oHga ybauute y
MaLUnHy.

* HewmojTte kopuctutn napgeme n mupuce
3a Bell Kako He 6u gowno go owTteherwa
nnacTUYHUX 1 rymeHmnx genosa ypehaja.

* HewmojTe goampmeaTy CTakno Ha BpaTMma
0K je nporpam y Toky. CTakno Moxe 6utu
Bpyhe.

« [lpoBepuTe ga nu cTe n3Bagunm cee
MeTanHe npegmeTe u3 BeLua.

2.5 CepBucupame

» Pagu onpagke ypehaja obpatute ce
oBnawheHOM CEpPBUCHOM LIEHTPY.

KopuctuTe camo opurnHanHe pesepsHe
aenose.

Vmajte Ha ymy oa camocTtanHa unm
HeCTpy4Ha nornpaska MOXe Yyrpo3uTu
6e36e4HOCT 1 NOHULUTUTU rapaHuujy.
Cnepehu pesepBHY AenoBW AOCTYMHU Cy
6apem 10 rogmnHa HaKoH ykuaama
mMoZerna: MOTOp M YeTKuULie MoTopa;
Menay nsmefy motopa n 6y6ra; nymne;
amopTusepu n onpyre; 6ybam, Hocau
Oy6Hoa M HEroBY KyrMMYHN Nexajesu;
rpejaymn u rpejHn enemeHTn, ykibyuyjyhu n
TOMMOTHE Nymne; LieBun 1 cpofHa onpema,
Kao LWITO Cy upeBa, BEHTUNKN, untepu u
6nokage; WTamnaHa Kona; enekTpoHCKN
Avcnnejy; npecoctatu, TepMocTaT 1
CceH30pu; cohTBep U hrupmBeep,
yKrbyuyjyhu n codpteep 3a peceToBamse;
BpaTa, WapKe 1 3anTvBKe BpaTa; octanmu
3anTueayu; ckrnon bpase 3a BpaTa;
NnacTUYHW JoAauu, Kao WTo Cy Ao3atopu
aetepueHTa. Tpajare Tor neprvoga Moxe
6uTK pyxe y Balloj 3eMrbn. 3a BuLle
MHopmaumja noceTuTe Haw Beb-cajT.
Vmajte Ha ymy Aa cy Heku of, OBUX
pe3epBHMX AenoBa AOCTYMHU CaMo
CTPYYHMM cepBucepuMa 1 Aa He
oArosapajy CBv pe3epBHU AEN0BU CBUM
mMogenumva.

Kapa ce pagum o cujanuuyama yHytap
npou3BoAa 1 pe3epBHUX AenoBa,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo: Oee
cujanuue cy HameweHe Ja usapxe
eKkcTpeMHe usunyke ycnose y KyhHUM
anapaTuma, Kao LWTo Cy Temneparypa,
Bubpauuje, Bnara, unu cy HameweHe aa
curHanusmpajy nHdopmawmje o pagHom
cTamy ypehaja. Hucy npeasuhenre 3a
ynoTpeby y apyrum ypehajuma n Hucy
norofHe 3a ocBeT/baBake NpocTtopuja y
OomanuHCTBY.

2.6 Oonarawe

/\ YNO3OPEHE!

OnacHocT og noBpefhuBara unm
rylwema.

Vickrbyunjte ypehaj ns enekrpmyHor
Hanajakwa 1 ca 4OoBOAA 3a BOAY.
Wceuute MpexHU enekTpuyHu kabn Ha
MecCTY Koje je 6nundy ypehaja n ognoxute
ra.
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YknoHuTe pyuunuy oa Bpata ga bucte
cnpeynnu ga ce geua unu kyhHm
bybumMmum 3arnase y OyOmy.

OpnoxuTe anapaT y cknagy ca Baxehum
nponucuma 3a ognarawe otnaga oa

3. OMNnC rNMNPOM3BOOA

3.1 CneumjanHe dyHKUMje

Bawa HoBa malumHa 3a nparbe Bella
ncrnyhwaBa CBe MOJepHe 3axTeBe 3a
edmkacHo npare BeLla y3 HUCKY NOTPOLLHY
BOAE, eHepruje n getepleHTa y3
oprosapajyhy Hery TkaHuHa.

Wi-Fi Be3a 1 [larbMHCKM CTapT Bam
omoryhaBajy cTapToBame LuKIyca,
MHTEepaKuujy ca MallMHOM 3a npake Bella
1 NpoBepy cTaTyca Uuknyca npara Ha
OarbMHCKOM ynpasrbady.
UniversalDose®unoka ca ogerokom 3a
CBaKy BPCTYy AeTepLieHTa, YKIbyyyjyhu n
oferbak 3a PODS® kancyne, cagpxmu
CUCTEM KOju MOXe ONTMMarnHo aa
pacnpLuyje 1 MeLla AeTepLIeHT, Kao 1 aa
pacTBapa ocTaTke AeTepLIeHTa HaKoH
CBaKor uuknyca.

TexHonoruja PowerCare je
npojekToBaHa Aa 3alTuTK BnakHa
TKaHWHe 3axBarbyjyhv pasnnuntum
hazama NpeTxodHor Mellara Koje
pacTtBapajy NpBO AETEPLIEHT, a 3aTuM
OMEKLUMBAY TKaHWHA Yy BOAM MPe HEero LWTo
ce npeHecy Ao Belwa. Tako ce cTuxe Ao
CBaKor BMakHa Koje ce yjeHO u Heryje.
TexHonoruja ProSense getektyje
KonuunHy Bewa aeduHuwyhu Tpajare
nporpama y poky og 30 cekyHau. MNporpam
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eneKTPUYHMX 1 eNeKTPOHCKUX ypehaja
(WEEE).

npamwa je y ckrnagy ca Konm4MHoMm BeLua u
TUNOM TKaHWHa Tako Aa ce He NoTpoLUn
BULLE BPEMEHA, EHEPTUje 1 BOAE HEro
LITO je NoTpe6Ho.

TpeTupane napom je 6p3 n jegHocTaBaH
Ha4nH Aa ocsexute ogehy. HexHu
nporpamu ca Nnapom yknarajy HenpujatHe
MUpKCe 1 cMakbyjy Habope Ha cyBUM
TKaHWHama Tako Aa je notpebHo camo
Marsno nernama.

Onuwuja Plus Steam 3aBpLuaBa cBaku
LMKnyc asom NaxrbMBOr UCNyLUTaka
nape Koja onyLuTa BriakHa u cMamyje
ryxBame TkaHuHe. [Nernamwe he 6utn
nakwe!

Onuwumja Stains npeTxogHo TpeTmpa
TBpAOKOpHe chrneke onTummnayjyhmn
edukacHoCT cpeacTBa 3a yknamare
dneka.

Cuctem AEG Steam Fragrance,
3axBarbyjyhv HOBMM nporpamvma 3a
TpeTupare Napom HyAun caBpLUEHO
pelLere 3a ocBexXaBame Yak 1
HajoceTrbmBuje ogehe 6e3 nparba.
KopuctuTe HexaH napdem koju je
EeKCKMy3uBHO pas3Buna komnanuja AEG ga
6ucTe nojavanu npujataH ocehaj ,ynpaso
onpaHe” ogehe NpUNNKOM yknawara
mMupuca un Habopa.



3.2 Mpuka3 ypehaja

PaaHa nospLuvHa
[NosaTop geTepieHTa
KomaHngHa Tabna
Pyuunua Ha Bpatuma

Mnouunua ca TEXHNYKUM
KapakTepucTvkama

A ovnrep ogsoaHe nymne

Horuue 3a HuBenucame ypehaja
Bl OneoaHo upeso

El Npvkrbyyak upesa 3a fosog Boje
CTpyjHM Kabn

3aBpTHoM 3a TpaHCMopT
Moaynupaun 3a Lpeso

_

. Prod.No. [910000000 J00]
I 000V ~ 00Hz 0000 W == 00A
E LA [~ Ser.No. 00000000

I
[N
A BCD E

Moaaum ca nnovnue ca TEXHUYKUM KapaKTepucTuka-

Ma:

moowp»

QR k0a

Hasue mogena

Bpoj npoussoaa
EnekTpnyHe kapakTepucTuke
Cepwijcku 6poj

CkeHupajte QR kda nomohy kamepe aa 6ucte npeysenu Hally annukauujy 13 npogaBHULLE Ha CBOM NamMeTHOM
ypehajy n cnegute notpeGHe kopake. Pernctpyjte Nnpoun3Bos v UCKOPUCTUTE ra Ha HajGorbu HauvH.

. [:D Mpuctynute getarbuma o Bawem ypehajy, AoOKyMeHTauuju 1 YnaHumma o ToMe kako Aa kopuctute
Hajborbe yHkuumje (KopucHuuko ynyTcTBo je Takofje AOCTynHO Ha aeg.com/manuals )

. ﬁ [o6wjajTe caBeTe o kopulhety, peluaBary Npobnema, nHpopmatmje o cepucy v nonpasLm (Takohe

[OCTYMHO Ha aeg.com/support )

. lﬁ Kynute npnbop, noTpoLuHy poby 1 opurmHanHe pesepsHe AenoBe 3a Ball ypehaj (Takofe JoCcTynHo Ha

aeg.com/shop )
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4. TEXHUYKE MHOPOPMALINJE

59.7 cm/84.7 cm/57.6 cm

HumeHsvje LWnpwuHa/BucuHalykynHa aybuHa
Mpukrbyyere Ha enekTpuyHy mpe-  HanoH 230V
Ky YKynHa cHara 2100 W
Ocurypay 10 A
PpekBeHUmja 50 Hz
3awWwTUTHM oMoTau NpyKa 3alTUTy Of NPOAMParka YBPCTUX YecTuua u Bnare, IPX4
13y3eB Ha MECTMMA Ha KojMa onpema noj HACKAM HarnoHOM Hema 3alluTuUTy of,
Bnare
Mputucak gosoaa Boae MuHnmym 0,5 6apa (0,05 MPa)
Makcumym 10 6apa (1,0 MPa)
[loson Boae 1) XnagHa Boga
MakcumanHa konuymHa Belua Mamyk 8.0 kg

1) MoBexwTe LpeBO 3a AOBOA BOAE Ca CIIaBUHOM 3a BOAY Koja MMa HaBoj AuMeHsuja 3/4" .

5. MOHTAXA

/\ YNO3OPEHE!
[Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

5.1 PacnaknBame

/\ YNO3OPEHE!

YKnoHWTe cBa NakoBaka 1 3aBpTHE 33
npeHoc npe nHctanauuje ypehaja.

/\ YNO3OPEHE!
CTtaBute pykaBuue.

1. YKnoHute cnosbHy TaHky donujy. Mo
notpebu, KOpUCTUTE ckannen.

2. YKNoHWTe KapTOHCKWM Noknonawy, u octany
ambanaxy.
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4. OrtBopuTe BpaTta, YKINOHWUTE Aeo ca
3anTuBKe Ha BpaTUMa v cBe npeamMeTe 13
Oy6H-a.



5. [Maxreuso cnyctute ypehaj Ha 3agky
CTpaHy.

6. [lloctaBuTe Aeo ambanaxe ca npegwe
cTpaHe Ha nop ucnog ypehaja.

@

BoauTe padyHa ga He owwtetTute
upesa.

7. YKNoHuTe 3aWITUTY ca OOHE CTpaHe
ypehaja.

8. Ycnpasute ypehaj.

9. YknoHuTe kabn 3a Hanajawe 1 LpeBo 3a
0[BOA BOAE Ca ApXKaya 3a LpeBo.

@

Moryhe je aa notekHe Boga 13
oasogHor upesa. OBoO MOXe Aa ce
Aecu 36or TecTupana ypehaja Bogom

y abpuun.

10. OgBujTe Tpu 3aBpTH-a NOMONY Krbyya
Koju je gocTaBrbeH y3 ypehaj.

11. V3ByumTe nnactuyHe OACTOjHUKE.

12. CtaBuTe nnacTnyHe 3aTBapadye, koju ce
Hanase y TopbuLy ca KOPUCHUYKUM
ynyTCTBOM, y pyne.
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[Npenopyyyjemo Bam Aa cadysarte
nakoBar€ W 3aBPTHE 3a NPEHOC kada
nohe TpeHyTak fa nomepute ypehaj.

5.2 MNocTtaB/bakbe U HUBeNUcawe

1. WHcTanupajTte ypehaj Ha paBHoj TBPAOj
noasosu.

®

BopawuTe padyHa aa Tenucu He
3aycTaBrbajy UMpKynauujy sasgyxa
ucnog ypehaja.

MocTapajte ce ga ypehaj He goaupyje
314 Unu apyre jeauHuue.

2. OnabGaBuTe UnNu AOTErHUTE HOXMLE Aa
BucTe nogecuny HUBO.

/\ YNO3OPEHE!

HemojTe cTaBrbaTv KapToH, APBO UMK
CMUYHe MaTepwujane Ucnog Hoxuua
ypehaja ga bucte nogecunm HUBO.

Ypehaj mopa ga 6yae y paBHM u ctabunaH.
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@

MpaBunHo nogeLlaBaxe NOPaBHATOCTU
ypehaja cnpeyaBa Bubpupatrse, 6yky n
nomepare ypehaja Tokom paaa.

@

Ako je ypehaj MOHTVpaH Ha NOoCTOrbY Unn
aKko je MallMHa 3a cyllere Bella
nocTaBIbeHa Ha MaLLUHY 3a npake
BeLla, KopucTuTe Npnbop Koju je onucaH
y ogerbky ,[Mpubop”. Maxrsneo
npoynTajTe ynyTCTBO NPUIOXEHO Ca
ypehajem n ca npnbopom.

5.3 MoHTupame ypehaja Ha
ApBeHOM noay

AKO MalLMHY MOHTUpaTe Ha APBEHOM Moy,
06aBe3HO KOpUCTUTE NoAMeTaye Kako 6u
ypehaj 6orbe nprarao 1 YBPCTO CTajao Ha
noay.

[MaxrbMBO NpounTajTe ynyTCcTBa Koja cTe
[o6unu y3 goaaTtHy onpemy.
5.4 loBoagHO UpeBO

1. MNoexwuTe [OBOAHO LPEBO 3a BoAy Ha
3agmy cTpaHy ypehaja, yKonuko je
notpe6Ho. O6MYHO je Beh nHCTanupaHo y



¢abpuun.

2. TlocTaBuTe ra HaneBo UMM HafecHo Yy
3aBWCHOCTW Of, NOsioXaja crnaBuHe.
YBepuTe ce fa JOBOAHO LPEBO Huje y
BepTUKaNHOM Nonoxajy.

3. Ako je noTpebHo, onabaBuTe NnpcTeHacTn
HaBpTak Aa bucte noctaBunu LPEBO Y
oarosapajyhu nonoxaj

4. [lpvkrbyunTe JOBOAHO LpEBO 3a BoAdy Ha
cnaBvHy 3a XnafHy Body ca HaBojem of,
3/4".

/\ YNO3OPEHE!

Temnepatypa ynasHe Boe He cme
npehn 25°C.

/\ ONPE3
YBepuTe ce fa Hema Lypersa 13 cnojesa.

/\ YNO30OPEHE!

[a 6ucte cmarunm 6o4Hy cuny,
oppxasajte MuHumyM 200 mm npasor
[Aena upeBa UCMOA NpUKIbyyka CriaBuHe

@

HewmojTe Aa KopuctTuTe NPoAyXHO LpeBo
YKOSMKO je AOBOAHO LpEeBO NPEKPaTKo.
O6paTtuTe ce oBnawheHomM CepBUCHOM
LEeHTpy pagu nidopmaumja o 3ameHmn

Hekn mogen moxe ga cagpku LUpeBo 3a
[oBog ca ypehajem 3a 3aycTaBrbake Boge.
OH cnpeyaBa 610 KakBo Lypere U3 LpeBa
ycnen npupogHor ctapera. Opgerbak y
npo3opy npukasyje oBy rpeLuky A. YKOnmko
Ce 0BO [iecu, 3aTBOpUTE CraBuHy 3a BoAy U
obpaTuTe ce oBnawheHoM CepBUCHOM
LeHTpy Aa bucte gobunu nHdopmaumje o
3aMeHu LpeBa.

A0BOAHOr LpeBa.

5.5 Ypehaj 3a 3aycTtaBr-ame Boae

[oBogHo LpeBo noceayje ypehaj 3a
3aycraBrbake Boge. OBaj ypehaj cnpeyvasa
Lypere BoAe yHyTap LpeBa ycrnes herose
NpUpOaHE CTapoCcTu.

LipBeHu cekTop y okBupy crvike «Ax» nokasyje
OBY IPELLKy.

YKOnumKo ce 0BO Aecw, 3aTBOpUTE CraBuHy 3a
BoAy 1 obpatute ce oBnawheHom
CEpBMICHOM LIEHTPY Kako BucTe 3ameHunm
LpeBo.
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5.6 OpBoher-e Boae

OpBogaHo upeBo Tpeba aa 6yae nocTtaBbEHO
Ha BUCUHM He Man0j o4 60 cm u He Behoj of
100 cm og noga.

@

OnBOAHO LPEBO MOXETE NMPOAYXUTA [0
Hajsuwe 400 cm. 3a KynoBvHy Apyror
0ABOAHOT LipeBa v HacTaBka obpatute
ce oBnawheHoOM CEpPBUCHOM LIEHTPY.

Moryhe je noBe3aTu 0ABOAHO LPEBO Ha pasnuymTe HauuHe:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) MopnoxHo npomeHama 6e3 NpeTxoaHe HajaBe.

+ [loBexwnTe 04BOOHO LPEBO Ca CIINMBHUKOM
1 3aTerHuTe ra nomohy crere.

» [locTaBuTte LUPEBO ANPEKTHO Yy yrpafheHy
04BOAHY LEB y 31ay npoctopuje u
3aTerHuTe ra nomohy crere.

» bes nnactnyHe Bohuue 3a UpeBo, 3a
CMUBHVIK UCNOA CyAonepe — cTaBuTe
04BOAHO LPEBO Y CMIMBHUK 1 NMPUYBPCTUTE
ra nomohy cTere.

+ 3a cTaTuyHy UeB ca BEHTUNALNOHUM
0TBOpPOM — ybauuTe 04BOAHO LpeBO
OVPEKTHO Y OABOAHY LIEB UMM CTaTUYHY
Les.

» OpaBOAHO UPEBO MOXe fa ce caBuje y
06nMKy naTMHUYHOT crnosa Y 1 nocTtasm
OKO nnactunyHe Bohuue. Ha nenuym
cygornepe — npuyBpcTMTe BohuLy 3a
CnaBuWHy Unu 3a 3nga.
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[MpoBepuTe ga nu je 0ABOAHO LPEBO
cdopmumpano nyk ga bucte cnpeunnu
3aocTane yectuue ga gocnejy us
cyfonepe y ypehaj.

@

[MocTapajte ce nnactnyHe BofuLE He
MOry fja ce nomepajy kaga ypehaj
n3bauyje Boay 1 Aa Kpaj O4BOAHOT LpeBa
Huje noTonrbeH y Boay. MNMpreasa Boga om
mMorna ga ce Bpatu y ypeha;.

@

Kpaj onBofHor LpeBa Mopa y CBakoM
TPeHyTKy Mopa Aa b6yae NnpoBeTpeH, T.j.
YHYTpaLlk1 NPEYHVK OABOAHE LiEBM
(MyH. 38 mm - MuH. 1,5") mopa na 6yne
Behu o[ CnorbHOr NpeYHuKa OaBOAHOT
Lpe.a.




5.7 Mpukrbyyer-e Ha eNleKTPUYHY
Mpexy

Ha Kpajy MOoHTaxe npuKkIbydnTe rnaBHu kabn
3a Hanajake y 3UOHY YTUYHULLY.

lMnoynya ca TEXHUYKUM KapakTepucTukama u
nornaerse , T exHU4Kn nogaun” HaBoae
notpebHe enekTpuyHe KapakTepUcTuke.
MpoBepute aa nu cy komnatnbunHe ca
MPEXHUM HanajaHteM.

[MpoBepute ga nu Bawa kyhHa
enekTpoMHcTanaumja Mmoxe aa u3gpxu
MakcumarnHo notpebHo ontepehemse,
y3umajyhu y 063mp n cee gpyre ypehaje koju
mMory 6utn y ynotpetu.

MpukrbyunTte ypehaj Ha y3eMibeHy
yTUYHULY.

6. KOMAHOHA TABJ1A

6.1 Onnuc KkomaHaHe Tabne

Kabn 3a Hanajare mopa 6uTn nako goctynaH
HaKOH MOHTaxe ypehaja.

O6patuTe ce Hawem oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY 3a OUNo kakee
enleKTpuYHe pagoBe NoTpebHe 3a MOHTaxy
oBor ypehaja.

[Mpounssohay He npuxBaTa HUKaKBY
04roBOPHOCT 3a owTeheka unu nospeae
HacTane ycrnen HenowToBaka
ropeHaBefeHUX Mepa NpegoCTPOXKHOCTU.

&

|

&

i

B3s .
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®

Onuuje He mory aa ce n3abepy ca cBuM nporpamuma npawa. lNposepute
KoMnaTuoéunHocT n3mehy onuuja n nporpama npara y oferbky ,KomnatnbéunHoct onyuja
ca nporpamuma’” y nornaery ,l[porpamn”. JegHa onyuja Moxe Aa UCKIbydyje Apyry, y Tom
cnyyajy ypehaj Bam Hehe omoryhuntu aa 3ajeqHo nogecute HekomnaTubunHe onuuje.
BopauTe payyHa oa ekpaH 1 ceHsopckam gyrmag yBek 6yay 4ictu u cyBu.

Tactep On/Off ® 9

Bupay nporpama

OMUrbEHN Nporpamu Br

Ovcnnej

CeH3opcko gyrme E 3a Baj-tpaj Be3y n
Remote Start

6] CeH3sopcko gyrme Finish In @

CeHsopcko gyrme Start / Pause D”

Bl Censopcko nyrme PODS®

6.2 Oucnnej

CeH3sopcko gyrme Plus Steam an’
CeH3sopcko ayrme Extra Rinse |il
CeH3sopcko gyrme Time Save ("}

CeHsopcko gyrme Stains/Prewash W LY
1 TpajHa onuuja 3a 6e3begHocT geue

535

CeH3sopcko gyrme Spin ©

CeH3sopcko gyrme Temperature '

’T%u

MHaukaTop 3a 3akrbyyaHa BpaTta.

MHaukaTtop npara. Tpenepu TokoM hase NpeTnpara 1 npata.

MHaukaTtop ucnuparsa. Tpenepu TokoMm ase ucnvparsa.

ucnywtaswa Boae.

MHankaTop dase ueHTpudyre n ncnywtawa Boge. Tpenepu Tokom hase LeHTpudyre n

MHavkaTop case nape.

=

0| @ || b

MHavkaTop dase NnpoTuB ryxsama.

=
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MkoHa nucTa ce ykibydyje Aa 61 ce HasHauuno kaga nsabpaHu LMKycy v onuuje nmajy
npocun mane NOTPOLUHE ENEKTPUYHE eHepruje.

MHauvkaTop popaaBaka oaehe: cBeTnm kaga ce Nporpam NokpeHe v KOPUCHWK 1 Aarbe Mo-
Xe Aa naysupa ypehaj n goaa jow sewa.

X WHaukaTop Extra Rinse.
ProSense MHaukaTop ProSense.

@

MnawnkaTop Finish In.

=m0
DG N |

[OurutanHin VHOVKATOP MOXe Oa Npukaxe:

+  Tpajare nporpama (Hnp. E'HD).

@

Bpeme npuvkasaHo kaga je nporpam nofeLleH Huje Morno Aa ogro-
Bapa eeKTBHOM Tpajary 1 NpomeHun nocne gase ProSense.
° MakcumanHa KonvynHa Belua.

+ 3aBpwuTe Ha Bpeme (Hnp. EED' unm dh)
u
*  Kpaj unknyca (LI).

*  Kbpa ynosopetba (Hp. EEU)
* HasHaka ykynHor 6poja pagHux catu ypehaja. 3a Buwwe nHdopmauuja norneqajte
operbak ,bpojay pagHux catn” y nornaemy ,llogellasara’.
B o [Tl
* Kap pagute y annukauuju: U™ O (axxypupatbe).

Mornepajte opgervak ,Wi-Fi — nogelaBarbe 6exuvyHe Bese”.

WHavkaTop makcumarnHor yHoca. BpegHocT ce npukasyje Ha Tpu cekyHae HakoH ofabupa
nporpama, Hau3MeHUYHO ca Tpajakem LyKnyca.

VHavkaTop MakcumanHor yHoca Belua. Tpenepu ako je konnyunHa Belwa Beha of aekna-
pvcaHor kanaumteTa.

OBaj MHAMKaTOp je NMOACETHMK 3a NoKpeTare Luknyca Ynihema.

ObaBeLTere 3a nposepy APP.

MHavkaTop AarbuHcke Bese.
WnawnkaTtop Wi-Fi Bese.

MHavkaTop 6rnokage 3a 6e3beaHocT aeue.

Temnepatypa npoctopuje:
MHavkaTop Temneparype
WHavkaTop xnagHe Bogde

3oHa ueHTpudyre:
WHaukaTop 6p3vHe LeHTpudyre
MHavkaTop nporpama 6e3 ueHTpudyre. dPasa LeHTpudyre je uckibyyeHa.

MHAMKaTOp 33 U3Y3eTHO TUXO Npax-e.

MHAI/IKaTOp 3ajpXxaBaka ucnmpara.
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| | | MHaukaTtop npetnpatsa.

@ MHaukaTtop nporpama 3a yknarbare dreka.

7. BUPAYN MPOIrPAMA N OYTMAL

7.1 on/Off ©

MpuTUCKOM Ha OBO AyrMe Ha HEKOMMKO
ceKkyHau omoryhaBa ce yKibyumBare unm
nckbyumBame ypehaja. Ornawaeajy ce ase
pasnuunTe menoauvje Aok ce ypehaj ykrbyyyje
WUINN UCKIbYYyje.

[MoWwTO pexmm NpMnNpPaBHOCTM ayTOMaTCKu
nckrbydyje ypehaj kako v ce cmarbmna
NOTPOLLHa EHEpruje y HEKONMKO cny4ajesa,
Moxaa hete mopaTv NOHOBO Aa akTuBMpaTte
ypehaj.

@

OmurbeHn nporpamu ce Mory oTkasatu
nomohny noeesaHe KOMaHAe annukawuje
Unn NpuTMckamem habpuykm

nogpasymeBaHe koMbuHaLuje TacTepa.

7.4 YBop

®

Noppa3ymeBaHu n3abpaHu nporpam,
Kaja je MallMHa yKrby4eHa, YBeK je
nporpam Eco 40-60, kao 1 HaKOH
aKTUBMpaHa U3 pexuma
NpUNpaBHOCTM.

Buwe nHdopmaumja notpaxute y ogerbky
Pexum npvnpaBHOCTU y Nornasrby
CakogHeBHa ynoTpeba.

7.2 Bupa4 nporpama

OkpeTatbem bupaya nporpama Moryhe je
n3abpaty xerbeHu nporpam.

7.3 OMUIbeHU nNporpamMmm G

OBwu nonoxaju Gupaya cy AOCTYMHW HAKOH
wTo ce ypehaj nosexe Ha Baj-aj.

OmurbeHn nporpamm Mory aa ce nogece u
yyBajy nyTem annvkauuvje camo bupajyhu og
OOCTYMHUX KOjW CY NOAEILEHN Y TPU
KaTeropuvje HasHa4YeHe Ha KOMaHaHoj Tabnu.

Kapa ce omurbeHu nporpamu nogece,
MoXeTe Aa nsabepeTe jefaH o4 HuX NyTem
annukauuje unm Tako wro hete 6upay
nporpama OKpeHyT! y penieBaHTHN Nonoxaj:
oproesapajyhe namnuue he 3acujatn n
MHdopmaumje Ha ekpaHy he ce axypupaTtun y
cknagy ca Tum.
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Onuwje/dyHKumje He mory a ce nsabepy
ca CBUM nporpamuma npasba. lNposepute
komnaTnéunHoct namehy onumja/
hbyHKUMja 1 Nnporpama npawa y ,Tabenu
nporpama‘“. JegHa onuuja/dyHkumja
MOXe [a UCKIbyYyje Apyry, Y TOM cnyyajy
ypehaj Bam Hehe omoryhutu aa 3ajegHo
nogecuTe HekomnaTubunHe onuwje/
dyHKUMje.

Boaute payyHa Aa ekpaH v ceHsopcka

ayrmag ysek 6yay YncTv v cyBu.

7.5 NarbMHCKM cTapT )

Bp3u poaoup osor gyrmeTta aktMempa
dyHKUMjy J[aruHckn ctapT” Koja Bam
omoryhaBa fja nokpeHeTe, naysmparte v
3aycTtaBuTe ypehaj Ha garbuHy.

Oprosapajyha namnuua ce UCKiby4yje 1
oprosapajyha nkoHa ce nojaerbyje Ha
avennejy.

@

Ako nogecuTe nporpam nytem
annvkauuje, a OH ce He nogyaapa ca
no3nLmjoM KOMaHAHOT AyrmeTa, TeKCT
[ . .

I717)™ ce nojaBrbyje HaM3MEHNYHO ca
Tpajatbem nporpama.

MpUTUCHWUTE 1 OpXKUTE 0BO AyrMe Oyxe
Bpeme aa 6ucte o6e3beaunu joww e

dyHKLMje:



*  [ApXUTe ra NpUTUCHYTOr Ha 3 CeKyHae cBe
[OOK ce He ornacwu knuk: Baj-baj je
YKIbYYEH U UCKIbYYEH.

* apxuTe ra 10 cekyHaM cBe OOK Ce He

ornacv ABOCTPYKM 3BYYHU CUrHan n =
nojaeu Ha gucnnejy: ga ébucte
peceToBanun MpexHe akpeauTuse.

7.6 Finish In &

®

Mopecute oBy onuujy kao nocneawy
nocre n3bopa nporpama v opyrux
onuuja, y CynpoTHOM MOXe B1TK
oTKasaHa ako NPOMEHNTE HEKO
nofeLlaBare.

OBa onuuja omoryhasa nsbop BpemeHa y
OKBWpY Kojer nporpam Tpeba fa ce npekvHe.
Kpaj nporpama moxe aa ce oanoxu 3a jeaaH
1 Yac cBakMM JOAMPOM AyrMeTa Ao
MakcumanHo 24 yacosa.

[ncnnej npukasyje HopmMarHo Tpajake
nporpamMa antepHaTMBHO ca NogeLLleHUM
BPEMEHOM 3a 3aBpLuaBak-e nporpama
(n3paxeHo y yacosmma 0 4). MUHMManHo
BpeMe Koje Moxe Aa ce usabepe ogrosapa
330KPY>XEHOM CaTy MaKCUMarHor TpajaHa
nporpama (Hnp. ako uuknyca Tpaje 3:15
YacoBa, MMHUMarnHo usabpaHo Bpeme he
N3HOCUTU 4 4).

HakoH noyeTka nporpama, Bpata cy
3akrbyyvaHa u ypehaj nokpehe gasy
ProSense. Kaga ce npoueHa konnynHe Bella
3aBpLUM, Ha Aucnnejy nkoHa dase Koja je y
TOKy Tpenepu 1 umdpa BpemeHa ofabpojasa y
KopauMma of jeHor Yaca u 'y kopauuma of 1
MWHyTa TOKOM Mocneaner caTta.

7.7 Start / Pause Dl

DoanpHute gyrme Start / Pause D” na bucte
NOKPEeHyn1 unu nayaupanu ypehaj nnm
NPEeKMHyNnM Nporpam Koju ce n3BpLuaBsa.

7.8 PODS®

JonupHute oBo Ayrme fa GucTe akTvBUpanu
unu geaktmempanu onuumjy PODS®,
peneBaHTHU MHAMKATOP je YKIbyyeH/
UCKIbYYEH.

CTtaBuTe HajBuLe ABe Tabnete nnu
nojeavHavHe kecuue y ogersak PODS® y
f[o3aTopy AeTeplieHTa. YBek ce
npuapxaeajTe npenopyka npoussohava
PODS® 3a go3supare 1 YyBake Kecuua.

@

OBa onuuja ocTaje akTUBHA TOKOM
HapeaHWX LuKnyca cBe AOK ce He
UCKIbYYM U aKko Moxe aa ce u3abepe ca
nofeLLeHnM Nporpamom.

7.9 Plus Steam G

Osa onuuja goaaje dasy nape m3a kKoje
cneau kpatka hasa NpoTUB ryxBama Ha
Kpajy nporpama npasa.

®dasa nape cmatsyje ryxsarbe TKaHuHe U1
onakiiasa nernamwe.

Onuuja Plus Steam noctnxe nobpe
pesyntaTe ca Manum ontepehewem jep napa
6orbe npoavpe y BeLl ako nva BuLle
npoctopa. V3 Tor pasnora, MakcumarnHo
ontepehene nporpama y komobuHaymjm ca
oBOM onuujom je 2 kg (oko 8 - 10 kowyrba).

Mpunukom nogewasawa onuuje Plus Steam,
MakcumarnHo ontepehere naga Ha 2 kg Ha
Avcnrejy n Bpeme nporpama ce nogeluasa y
cknagy ca Tum.

MHamkaTop aw Tpenepw Ha Aucniejy TOKOM
dase nape.

@

Oga onuuja Moxe Aa yTuye Ha Tpajare
nporpama.

Kapa ce nporpam 3aycTtasu,Ha gucnnejy ce

. ) .
npukasyje Hyna J, nHaukaTop Qi je
ctabunaH.

Mountbe hasa 3a cnpevaBarbe ryBama,

NHAMKaTop 'i'ii' Tpenepw, a Start / Pause D”

nep HacTaerba fa ceetnu. bybaw ce okpehe
yjeaHayeHo oko 30 MMHyTa kako 6y cayyBao
KOpUCT of nape.

3a npekna ase cnpevasarba ryxkeatba
MoxeTe ypaautu cnepehe:

* [putuchHute gyrme On/Off (D Ha
HEKOIMKO CEKyHAM Aa BUcTe yKrbyunnm
WUnu uckrbyuunu ypeha;.
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» OkpeHute 6upay nporpama y Hekv apyru
ronoxa;.

Kaga ce npekuga kpetare Kojum ce
cnpevaBa ryxxeare 1 OTKIby4aBajy ce BpaTta,
ypehaj noHoBO npeanaxe NpeTxoaHo
noAeLLeHn nporpam.

®

Mana konnunHa Belua nomake ga ce
nocTurHy 6oru pesyntaTu.

7.10 Extra Rinse &

[Momohy oBe onuuje moxeTe Aa gogaTe
HEKOMUKO ncnupaksa y ogabpaHe nporpame
npaka u onTumusyjete oucTpmnbyumjy
OMeKLUMBaYa TKaHuHe 1 noborbiate Mekohy
TKaHVHe.

OBO je NpenopyyrbMBO kaga KopucTute
oMeKLIMBaY.

KopucHa je 3a ocobe aneprnyHe Ha
AeTeplieHTe 1y obnactuma rae je Boga
Meka.

OBa onuuja npoayxasa Tpajake nporpama.
MHounkaTop gyrmeTa ce yKkibyuyje.

7.11 Time Save &

OBOM ONUMjOM MOXETE CKpaTUTK Tpajarse
nporpama.

* Ao je BeLl HOpMarHo 1N Masno
3anprbaH, Moxe 61TV Npenopy4sLMBO Aa
cKpaTuTe Tpajakbe nporpama npaka.
[oavpHute oBO oyrme jegHoM fa bucte
cKpaTWUnun Tpajamse.

* Y cnyyajy Mmawux KonuyvHa seLua,
[OAMPHUTE OBO AyrMe ABa nyTa Aa bucte
noaecunu Hekn ekcTpabpan nporpam.

Y oBom cniyyvajy, Temnepatypa og 95°C He
Moxe Aa ce nsabepe.

JlTamnuua Ha gyrmeTy je ykrbyyeHa, a gucnnej

npukasyje Tpajare nogeLleHor nporpama.

®

Osa onuuja Moxe Aa ce KOpUCTH 1 3a
ckpahuBane Tpajatba nporpama 3a
TpeTupare napom.
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7.12 Stains/Prewash ' L1

Y3acTonHo nputuckajTe oBo gyrme ga bucte
aKTMBMpanu jeaHy o ABe onuuje.

Ogproapajyhu nHamkatop ce nanu Ha
auncnnejy.

« Stains
M3abepute oBy onuujy Aa bucte jako
3anprbaH unu ydrnekaH BeLl NPeTxoaHo
TpeTMpanv cpeAcTBOM 3a yKnahake
dneka.
CwvinajTe cpeacTBO 3a yknawahe dneka y

oferbak L. CpeqcTBo 3a yknaware
doneka ce NPeTxo4HO M3MeLla v 3arpeje
ca geteplieHToM aa 6u ce noborbliana
Herosa eqpukacHocCT.

@

OBa onuuja Huje JoCTynHa Ha
TemnepaTypu HWxoj o 40°C.
* Prewash
Kopuctute oy onuujy aa bucre goganu
dasy npetnpara Ha 30°C npe case
npasba.
OBa onuuja ce npenopyu4yje 3a jako
3anprbaH BeLl, HAPOYUTO aKo Ha HEMY
1nma necka, npawumHe, 6narta un gpyrmx
YBPCTUX YecTuua.

@

OBa onuuja MoXe Aa NpoayXw Tpajarte
nporpama.

@

Ose fABe onuuje He Mory ce NoAecuTM
NCTOBPEMEHO.

7.13 Spin ©

Kapa nogecute nporpawm, ypehaj aytomartcku
Ovpa nogpasymeBaHy Op3unHy LeHTpudyre.

[oavpyjTe ysactonHo oBo Ayrme aa bucte:
* MpomeHuTe 6p3UHY LeHTpUudyre.

@

Ha gucnnejy ce npukasyje UCKiby4MBO
Op3nHa ueHTpudyre koja je gocTynHa
3a nopeLLeHn nporpam.
*  AxkTMBMpanu onumjy 3agpxaBate
ncnupamsa.




MalumHa He vcnyLwiTa Body of Nocnearer
ucnuparba aa 6u ce cnpeyunso ryxsame
Bewwa. Nporpam npana ce 3aBpLuaBa ca
BOOOM Yy OyOry 1 He 06aBrba ce 3aBpLUHa
hasza ueHTpudyre.

Ha gucnnejy ce npukasyje nHamkatop |_]
Bybar ce HopmanHo okpehe ga 6u ce
YMaHMIO ryXBake.

Bparta ocrtajy 6nokupaHa. bybar ce
HopMarnHo okpehe aa 6u ce ymawuno
ryxxsawe. Mopare ga ucnyctute Bogy aa
6ucTe oTkrby4anu BpaTa.

DopupHute gyrme Start / PauseD”:
ypehaj obaBrea asy ueHTpudyrupama u
ucnyLiTa Boay.

AxTnBupame onumje N3yseTHo Tuxo.
Cae hase ueHTpudyre (NnpenasHa un
KOHayHa LeHTpudyra) ce NoTUCKYjy U1

nporpam ce 3aBpluaBa ca BoLOM Y Bybtby.

OBO nomaxe fja ce CMa ryXBare.
[MowTo je nporpam Bpfo TUX, NOrogaH je
3a ynoTtpeby y HoOhHMM caTvma Kaja je Ha
cHasu jedpTHMja Tapuda 3a enekTpuydHy
eHeprujy. Y Heknum nporpammma
ncnupara ce ob6aerbajy ca BuLle Boae.

Ha gucnnejy ce npukasyje nHamkatop @.
BpaTa ocrajy 6nokupaHa. byban ce
HopMarnHo okpehe aa 6u ce ymaruno

8. MOLAELLUABAHA
8.1 YBop

ryxsatre. MopaTe Aa ncnyctute Bogy Aa
Oucte oTKIby4anu Bpara.

Hoaunpuute gyrme Start / Pause: ypehaj
n3BpLUaBa camo a3y ucnylutawa Boae.

* bBbe3 uyeHTpudyre = — —.
M3abepute oBy onuujy Aa 6ucre
neakTuBupanu cee dase ueHTpudyre. Ha

eKpaHy je npvKasaH MHAMKaTop — = —.
Ypehaj nsspLuaBa camo asdy mcnylutarwa
BOAe 3a n3abpaHu nporpam npana. Osa
onuuja je HamereHa BEOMa OCETIbMBUM
TKaHnHama. ®a3a ucnmpara KopucTu
BULLE BOAE 3a HEKe nporpamMe npawa

@

Ypehaj aytomaTtcku ncnyLita BOAY HaKOH

npubnuxHo 18 catu.

®

Kapa nputuckaTe KombuHaumjy Tactepa,
He HarnwuTe npcre Hagone. CeHaopu
TacTepa Koju ce Hanase ucnog ayrmaau
CYy OCETIbUBKM 1 MOTYy @ oMeTajy Balll
n3bop.

8.2 3By4HM curHanum

Ogaj ypehaj ce ornawasa pasnuynTim
3BYYHUM CUTHaNMMa, Koju ce akTuBupajy
Kapa:

Ykrbyuute ypehaj (nocebaH kpaTak 3BYK).

Vckmbyunte ypehaj (nocebaH kpaTak 3ByK).

Hoavpyjete gyrmag (Knuk).
Hanpasute norpeluaH nséop (3 kpatka
3ByKa).

7.14 Temperature §

Kapa nsabepete nporpam npatba, ypehaj
ayToMaTCKM npeanaxe nogpasymeBaHy
Temnepartypy.

Y3acTonHo npuTm1ckajtTe oBO AyrMe JOK ce Ha
Avcnnejy He NojaBu XerbeHa Temneparypa.

Kana ce Ha aucnnejy nojase uHavkatopu K
n— —, ypehaj He rpeje Boay.

* o 3aBpLueTKy Nporpama (3By4He
CEKBEHLIE Y Tpajakby OKO 2 MUHYTA).

- [ohe po kBapa ypehaja (kpaTke 3By4He
CEKBEHLIE Y Tpajakby OKO 5 MUHYTA).

» Kapa ce oTKkpuje npekomepHa KonuinHa
Bella Tokom chase ProSense (aBocTpyku
3BYYHM CUrHan ce ornaiuasa jefaHnyT).

[a bucte akTuBMpanu/peakTuBmpanu oy

onuujy, apxute nputucHytTum ayrme Extra

Rinse Aok ce He ornacu 3By4HU curHan unm

ABOCTPYKM 3BYYHW CUrHan.

@

Ako peaktuBmparte oBy yHKUMjy, caMmo
3BYYHW CUrHanu npecrajy aa ce
ornawuaBajy Ha Kpajy nporpama.
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8.3 bnokapga 3a 6e36egHoOCT geue

[Momohy oBe onuuje MoxeTe crnpednTy aa ce
Aeua urpajy ca komaHgHoMm Tabnom.

[a bucTte akTuBMpanu/geakTuBupanm osy
onuujy, ApXxuTe NpuTucHyTum gyrme Stains/

Prewash cBe gok ce E He NnojaBuU/UCKIbY4u
Ha gucnnejy.

Ypehaj 3agpxxaBa nsbop ose onuuje kao
nogpasyMeBaHe HaKOH LUTO ra UCKIby4YuTe.

8.4 TpajHo Extra Rinse )

[Momohy oBe onuuje MoXeTe CTanHo nmaTu
fonaTHy basy ncnuparba, ako je 4OoCTyrnHa
ca nsabpaHum LMKNYCcOM, kaga rog nogecute
HeKW HOB Mporpam.

+ [la 6bucte akTuBupanu/geakTuBupanm
OBY OMNLujy, ICTOBPEMEHO AOANPHUTE U
+
napxute Tactepe Extra Rinse =] n Time
Save (":" [OK ce HaMKaTop nusHag,

Tactepa Extra Rinse n ogrosapajyha
WKOHa Ha AMCnnejy He yKIbyde/ucKrbyue.

®

MputucHute gyrme Extra Rinse ga
OucTe geakTuBupanu pyHKUnjy
NPUYKOM U3BpLLEH:A jedHOr LuKnyca
6e3 yknarbarba cTanHe onuuje.

8.5 bpojau pagHux catu

Moryhe je npukasatu y caTuma yKynHo Bpeme
papa ypehaja noyes of NpBOr YKIby4MBaa.
OBa BpeaHOCT nokasyje BpemMe paja uuknyca
(He obyxBaTa nayse 1 Bpeme OAJIOKEHOT
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ctapta). [la 6u ce nojaBuna Ha gucnnejy,
npatute cnepehe kopake:

1. YkrbyuuTe ypehaj nputuckom Ha gyrve

on/off .

2. TpuTtucHute n apxute gyrmag Extra
Rinse n Plus Steam Ha Hekonvko
CeKkyHAM.

3. HakoH 3 cekyHae Ha aucnnejy ce
npvkasyje ykynaH 6poj catv paga
ypehaja: Hnp. 3a 1276 catu, gucnnej
npvkasyje Tekct Hr Ha 2 cekyHae, 3aTum
,12” (xurbage 1 CTOTVHE) Ha 2 CeKyHAae U
Ha Kkpajy ,76” (aecetuue v jeguHule).

4. TlputucHuTe Guno koje ayrme aa bucre
13aLLnu 13 OBOT PEXUMA.

@

Ako oBaj nocTynak He pagw (36or ncreka
BpPEMeHa unu norpeLuHe kombuHauuje
Tactepa), UCKIbyunTe ypehaj n noHosute
nocTynak u3 noveTka.

8.6 NoppasymeBaHe drabpuike
BpPeAHOCTH

OBa ¢hyHKLMja omoryhaBa Bpahame Ha
abpuyka nogellaBama. [a bucte
akTuBMpanm oBy onuujy, o6asute cnegehe:

1. Yxrbyunte ypehaj Nnputuckom Ha gyrme

onioff O.

2. T[puTtucHute n apxute gyrmag Stains/
Prewash u Time Save Ha Hekonuko
CeKyHaW.

3. [ucnnej he npukasatn — — — Ha oko 5
CeKyHau.



9. MNPE MNPBE YINOTPEBE

®

TokoM MOHTaxke unu npe npee ynotpebe
moxaa hete younTu marno Boge y
ypehajy. OBo je Boaa koja je npeocrtana y
ypehajy HaKkoH LienoKynHe nposepe
dyHKLMoHanHocTh ypehaja koja je
cnpoBeaeHa y dabpuum kako bu ce
06e3beauno aa ypehaj koju ce
ucrnopyuyje kynumma 6yae y caBpLueHOM
pagHOM CTakby, na cTora To Huje pasnor
3a 3abpuHyTOCT.

1. YBepuTe ce Aa cy CBY 3aBpTH:M 3a
npeHoc yknokweHn us ypehaja.

10. MTIPOIrPAMU

2. YBepuTe ce a je enekTpuyHa eHepruja
AOCTyMHa 1 Aa je cnasnHa oABpHyTa.
3. Cwnajte 2 nuTpa Boae y nperpagy 3a

AeTepLIeHT 03HaYveHy ca .
OBVM Ce aKTMBMpPa CUCTEM 3a OABOA.
4. CwunajTe many KONu4YuHy aeteplieHTay

nperpagy o3HaueHy ca LI,

5. [logecute 1 3ano4yHUTe nporpam 3a
namyk npu HajBuLLIOj TemnepaTypu 6e3
Bewa y bybmy.

OBo yknawa cBy Moryhy nprbaBLUTUHY U3

Oybm-a.

10.1 Annukaumja n gopgaTHU CKPUBEHU NporpamMmu

Hawwa annukauvja Bam o6e36efyje Bennku n3bop AoAaTHUX CKPMBEHUX Nporpama. MNosexwuTe
ypehaj ca annukauujom n mohu hete aa ogabepeTe nporpam Koju HajBuLLE OAroBapa BalUMM

notpebama.

TaKoF]e MoXeTe 3anamTuTi buno KOjVI O[] CKpUBEHUX LUKKnyca y nonomajmma OMUJBbEHOTI Nporpama

Br. [a 6ucte nsabpanu nporpam ca ypehaja AnpekTHo norneaajte oaerbak ,OMUrbeHN Nporpamu’ y

nornaemy ,bupauu nporpama n gyrmag”.

®

npeTxoAHe Hajase.

Hasueu nporpama cy nogsnoxXHu npoMeHama y 3aBUCHOCTU O TPXULLHUX 3aXTeBa Oe3

Y annukauuju moxeTe fa npoHaheTe KOMMIeTaH Onuc CBakor nporpama.

Sportswear Bed Linen
Daily Training Curtains
Down Jackets Pillow
Soccer/Rugby Towels
Skiing Gear Duvet
Running Shoes Pet Hair

Denim Machine Clean

Silk 1 Item Fast

Baby Anti-Allergy Vapour
Linen Easy Iron

Business Shirts
Steam Cashmere

10.2 N'pachukoH nporpama

@

OHY.

[Mporpamu cy onucaxu y oBoj Tabenu no pegocneay buparwa 6poja bmvpada og Bpxa ka
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Mporpamu npawa

Mporpam

Onuc nporpama

PowerClean 59min

Mamyk 1 MelaBvHa cUHTETUKe. ViaeanHo 3a 6p3o cBakogHEBHO Mnpatse, 3a 6o-
by Hery oaehe n fobpo unwhemne Beh og 30 °C.

Linknyc Hucke noTpolwkse eHepruje 3a namyk. Cmamyje TemnepaTypy 1 npoay-
aBa Bpeme Kako 6u ce gowwno Ao fobpux pesyntara nparba.

Eco 40-60

Bene v obojeHe namyyHe TkaHWHe. ViaeanHo 3a HopmarHo 1 Beoma 3anprbaH
Cottons Be.

CuHTEeTVKa Unu MaTepujanu pasnuunTor cactasa. HopmanaH creneH 3anprba-
Synthetics HocTw.

OceTrbuBe TKaHMHE Kao LUTO Cy akpwr, BUCKO3a U TKaHVWHe of MELLOBUTHX Ma-
Delicates Tepuwjana koje 3axTeBajy HexHuje npakwe. HopmanaH cTeneH 3anprbaHocTu.
@ @ ByHeHa ofeha koja ce nepe y maluvHu, ByHeHa ogeha koja ce nepe pyyHo 1

o

Wool ocTrane TkaHuHe ca cMMBonoMm ,pyyHo nparbe”1).

MamyyHe 1 cuHTeTUYKe TKaHUHe ca Bnarvm cTeneHoMm 3anprbaHoCTW UMK HO-
20min 3kg LUeHe camo jeJHOM.
a» §2§ MpeameTn oa namyka, CMHTETUKE U MellaBuHe maTepujana. MocebaH yuknyc
Steam 3a HanapuBare 6e3 nparba koju MoXe Aa ce KOpUCTU 3a NpuUnpemMy CyBor Be-

Lwa 3a nernare Unu 3a oceexasatbe jeHOM HolueHe oaehe. OBaj nporpam
cMambyje ry)xsarbe, MMpuce 1 onyLiTa TkaHuHe. Hemojte aa kopuctute getep-
LIeHT.

Kapa ce nporpam 3aBpLuu, 6p30 yknoHuTe BeLl u3 6y6|-ba2). Mo noTtpebwu ykno-
HUTe dneke npakem Unu kopulihewem CpeacTBa 3a yknarake dneka Ha TUM
mMecTuma. MNporpamu nape He BpLUE XUrujeHcke uuknyce. MNporpam nape HeMoj-
Te Ja nofeluasaTe ca OBMM Tunosuma ogehe:

¢ TkaHWHama Koje HWUCY NOrofHe 3a CylUeHe Y MaLLUNHW 3a CyLueHe.

* TMNpepgmeTtn ca etuketom ,CamMo xemujcko Ynhere”.
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Mporpam

Onwuc nporpama

%
Outdoor

®

He kopuctuTe omekilLmMBay TkaHVHa 1 yBepuTe ce Aa Hema
OCTaTaKka OMeKLUMBa4da y 403aTopy AeTeplieHTa.

Opeha kojy HocMo Kafa n3anasuMo Hanorbe, pajHa 1 cnopTcka ogena, Bo-
[OOTMNOPHE jakHe W jakHe Koje nponyLuTajy Bas3ayX, kao 1 jakHe ca NocTaBoM of
BYHE koja MOXe Aia ce U3Baaw Unm ca yHyTpaLlkboM noctasom. MNpenopyyeHa
KonmuuHa Bewa je 2.0 kg.

OBaj nporpam Moxe ce KOpUCTUTH kao hasa 3a obHaBrbake CBOjcTBa BOA0OA-
6ojHocTn oaehe n nocebHo je npunarofeH 3a TpeTnpamwe oaehe ca xuagpodob-
HUM cnojem. 3a obaBrbake hase 3a obHaBIbake CBojcTBa BOA00A60JHOCTH
ofehe, noctynuTe Ha cneaehut HaumH:

« CwunajTe AeTepLieHT 3a nparse y nperpagy ll]
« Cwunajte nocebHo cpeAcTBO Koje obHaBma CBOjCcTBO BOA00oA060jHOCTH ofe-

he y nperpagy 3a omeKLUMBaY TKaHWHa @
*  Cwmamute konnuunHy Bewwa Ha 1.0 kg.

®

[a bucTte gogaTtHo noborbLiany AejcTBO cpeacTsa 3a obHaB-
bake cBojcTBa BogooabojHocTu ogehe, ogehy ocywumte y
MaLLWHK 3a CyLLEeHe BeLla Tako LWTo heTe nogecuT npo-
rpam 3a cywere Ha Outdoor (ako je 4OCTynaH 1 ako o3Haka
Ha ogehu [03BObaBa MALUMHCKO CYLLEHE).

LGP

Hygiene

CrtBapu op 6enor namyka. OBaj 4efioTBOpaH nporpam nparsa y KoMeuHaumjmn

ca napom yknama suile o 99,99% Gakrepuja n Bmpyca3) y3 ofp)aBare Tem-
nepatype nsHag 60°C Tokom untaBe hase npama; y3 4oAaTHO AejCTBO Ha
BnakHa 3axsarbyjyhu dasu nape, npoayxeHa asa ucnvpara ocurypasa npa-
BUITHO yKInakarke octataka AeTeplieHTa u MukpoopraHusama. OBaj nporpam
y3 TO Ocurypaea NpaBUMHO CMak-eH-€ MoreHa 1 aneprexa.

Rinse

CBe TKaHWHe, U3y3€eB BYHEHMX 1 BEOMa OCETIbUBKX TKaHuHa. MNporpam 3a
ncnupatrbe 1 LueHTpudyrmpare Belwa. Pabpuyku nogeleHa 6pa3vHa LeHTpu-
dyre je oHa koja ce KOpUCTK 3a Nporpame 3a namyk. CMamwuTe 6p3nHy LEeHTpU-
dyre Tako Aa oarosapa BpCTU Bella. AKO je HeonxoaHo, nogecute onuujy Ex-
tra Rinse 3a pogatHa ncnupama. MNpv manoj 6pavHu ueHTpudyre ypehaj BpLun
NaxIsbMBO Ncnupawe n ckpahyje LeHTpudyrmpate.

Spin/Drain

3a ueHTpudyripatse Belwa u ucnywwtamwe Boae n3 6ybra. Cee TKaHUHE U3y-
3eB BYHEHUX W OCETILUBUX MaTepujana.

1) 3a Bpeme OBOr Lukiyca Bybar ce cnopo okpehe Aa 61 ocUrypao HexHo npare. Moxe narneaatv kao aa ce
6ybar He okpehe unm aa ce He okpehe NpaBuIHO, anu je To HopMarHa fnojasa Kog OBOr MporpamMa.

2) Axo nogecuTe nNporpam Koju KOpUCTY napy ca CyLLUEHVM BELLOM, Ha Kpajy Luknyca Beww Moxe 6utn BnaxaH. Cy-
LuMTe Bel Ha Ba3ayxy oko 10 muHyTa. OBaj Nnporpam He yknaka HapouYnTO MHTEH3NBAH MUPWUC.
3) VcnutaH je 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u

GakTepuodar MS2 He3aBUCHMM TECTOM Koju je cnpoBena komnaHuja Swissatest Testmaterialien AG Tokom 2021.
rogvHe (M3BeLwuTaj o ucnutusary 6p. 202120117).
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Temnepatypa nporpama, MakcumarHa 6p3uHa LeHTpudyre U MakcumarHa KonmumHa
Bella

Mporpam NMoppasymeBaHa PecepeHTHa Gp3uHa MakcumanHa ko-
Temneparypa ueHTpudyre NiM4MHa Belua 3a
PacnoH temnepa- Oncer Op3vHe LeHTpU- npake
Type cyre
30°C 1600 o/min 5.0 k
PowerClean 59min 60-30 °C 1600 o/min - 400 o/min VK9
-1 1600 o/min 60k
Eco 40-60 2) 1600 o/min - 400 o/min Lre
40 °C 1600 o/min 8.0 k
Cottons 95 °C - XnagHo 1600 o/min - 400 o/min OKg
30°C 1200 o/min 30k
Synthetics 60°C - XnagHo 1200 o/min - 400 o/min Lkg
30°C 800 o/min 20k
Delicates 40°C - XnagHo 1200 o/min - 400 o/min VK9
@u@ 40°C 1200 o/min 20k
Wool 40°C - XnagHo 1200 o/min - 400 o/min K9
30°C 1200 o/min 3.0k
20min 3kg 40°C-30°C 1600 o/min - 400 o/min VK9
(<}
i & - . 1.0 kg
Steam
& 30°C 1200 o/min 2.0kg3)
Outdoor 40°C - XnagHo 1200 o/min - 400 o/min 10 kg4)
EDJ@ 60°C 1600 o/m!n . 8.0 kg
Hygiene 1600 o/min - 400 o/min
1600 o/min
Rinse - 1600 o/min - 400 o/min 8.0kg
1600 o/min
Spin/Drain - 1600 o/min - 400 o/min 8.0kg

1) Mpema Ypen6u 6p. 2019/2023 Komucuje EY, oBaj nporpam Ha 40 °C Moxe 3ajefHO y UCTOM LKITycy Aa nepe
HOpMarHo 3anprbaH namy4Hu BeL Aeknapucan 3a npawe Ha 40 °C nnmn 60 °C.

®

HOCTU NOTPOLUH-E”.

3a gocTurHyTe TemnepaType yHyTap Bella, Tpajake nporpama u apyre nogatke, nornefajre oaersak ,Bpea-

HajedukacHujn nporpamun y norneay noTpoLLHe eNekTpuyHe eHepruje yonwTeHo peyeHo Cy OHU Koju pade
Ha HWKUM TemnepaTypama v Tpajy ayxe.

2) Mpunukom kopuwhera oBor nporpama, Temnepartypa Hvje BuarbmBa H1 HasHavyeHa Beh ce ayTomartcku noa-

ellaBa.

3) Mporpam npatsa.

4) Mporpam npatsa 1 asa o6HaBbaka BOAOOTNOPHOCTU.
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10.3 Steam nporpamu W &

Mporpamu Steam ce mory KOpUCTUTK 3a
cMatrberbe Habopa 1 HenpujaTHUX Mupuca Ha
onehu (Kao WTOo cy namyk, CUHTETHKA,
MELLOBUTE TKAHWHE, YKIby4yjyhn n
oceTrbMBe) Kojy camo Tpeba 0cBexuTH, 3a
KpaTKko Bpeme, nsberasajyhu npare.

BnakHa TKaHWHe Cy OnyLUTEHa U HAKoH Tora
rnernake He 3axTeBa HUMano Hanopa. Kaga
ce uuknyc 3aBpLun, 6p3o nssaguTe BeL U3
OybHsa.

Tpajame uymknyca ce Moxe cMmawbuTn 4o 15
MUHyTa nomohy Time Save & onuwuje.

HE nogelwasajte oBaj nporpam ca cnegehum

TUNoBMMa Bella:

» TkaHnHama Koje HUCY NOrofHe 3a cyluexe
Y MaLlUWHW 3a CyLUeHe.

» TpeameTtn ca etTnkeTom ,,Camo XemMujcko
ynwhemre”.

®

He kopuctute getepuieHt!

[Mporpamn Steam He yknarajy HapounTo
WHTEH3UBaH HenpujataH MUPUC U He
N3BOJE HUKaKaB XUIMjeHCKM LMKIyC.
Mocne TpeTmaHa napom BeLl MOXe Aa
6yae BnaxaH. OkauuTe BeLl Ha HEKOMUKO
MUHYyTA.

Mwupuc (AEG Steam Fragrance)

AEG Steam Fragrance omoryhasa Bam ga
OCBEXWTE Yak 1 CBOjy oceTrbmBy oaehy,

yknawajyhu Habope v gopajyhu cBexuHy
HEXHMM MMPUCOM KOju je mocebHo pasBuna
komnaHuja AEG. OceexaBarem ogehe
napoM, yMeCTO KOMMMETHUM LuKIycuma
npawa, ayxe hete ogpxatn narnes n ocehaj
HoBe ogehe. Mupuc moxeTe 6e36egHO
KOPUCTUTM Yak 1 ca nporpammumMa Kawmump un
Mapa - ako cy [OCTYMHY - 3a OceTrbMBe
TKaHUHE Kao LUTO Cy KalUMMUp U ByHa.
Mpunukom TpeTupara Mawer ontepehera
CcMarbuTe 403y MMpUca U Tpajare Luknyca:
3a camo neTHaecT MUHYTa, Bawa ogeha he
nospatuTu Taj ocehaj ,ynpaBo onpaHor”.

[MaxrbMBO NpounTajTe ynyTCcTBa Koja cTe
[obvnu y3 mupuc.

HEMOJTE:

*  MawwuHcku cywntn ogehy TpetupaHy
Mupucom. Mupuc he ucnapuTu.

*  Kopuctutn mmpuc y cepxe apyraduje og
OHUX KOje Cy OBAe OrnucaHe.

*  Kopuctnti MMpucC Ha HOBUM nNpeameTuma.
HoBw npeameTn Mory Aa cagpxe ocrtaTtke
jeovbera 3aBpLUHe obpaje koja Hucy
KoMnaTubunHa ca MMpUCOM.

@

Mwupuc je poctynaH y AEG Be6
NPOAABHULM UNW Kog, oBnaluheHor
npogasua.

10.4 Woolmark Premium Wool Care — 3eneHo

O

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Linknyc npaksa ByHe y OBOj MalUMHK TecTupana je n ogobpuna
komnanuja The Woolmark Company 3a npae oaeBHUX Npea-
MeTa Koju cafipxe ByHy O3Ha4Y€HWX eTUKETOM ,py4HO nparbe”
YKOMNVKO Ce Npov3BoAVW Nepy Nnpema ynyTcTBMMa Ha eTUKeTn
O[leBHUX NpeaMeTa 1 OHUMa Koje je u3gao npoussohay oe
MallvHe 3a npake pybrba.

M2201
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10.5 Onuuje kKOMNaTUGUNHOCT ca NporpaMmuma

@

[JopaTHy nporpamu 1 nofellaBatsa AOCTYMHU Cy 3a Npey3uMatrse Npeko annukauyje.
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Finish In

1) Ako nogecute onuujy bes ueHtpudyre, ypehaj camo ucnywita Boay.

2) 0ga onuwuja Hje JOCTynNHa Ha TemnepaTypu Huxoj og 40 °C.

3) Ykonuko usabepeTte Hajkpahe Tpajatbe, NpenopyyyjeMo Aa cMamuTe KONUUMHY BeLla 3a npakse. Ypehaj ce Mo-
e MOTMYHO HaMyHUTK BeLLoM, MefyTuM, pe3ynTaTi npatba mMory 6utn cnabuju.

OproBapajyhu aetepiLieHTH 3a nporpame npawa

Mporpam YHuBep3anHu Te4yHOCT 3a TeyHocCT 3a OcetrbuBa Moce6aH
npawaxk?) cBe TKaHMHe obojeHe TKa- ByHa
HUHe
;’gr\gieanIean _ . . B B
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates -- - - A a
Wool - - - A A
20min 3kg - A A - -
Outdoor -- -- - A A
Hygiene A A - - A

1) Ha Temnepatypu BuLOj of 60 °C npenopyyyje ce ynotpeba AeTeplieHTa y npaLuky.

A = [Ipenopyuyje ce -- = Huje npenopy4yeHo

11. T NMOAEWABAHKVMA WI-FI BEXXWYHE BE3E

Y 0BOM nornasrby OMUCaHO je Kako MoxeTe Baj-dhaj dyHKLUMOHANHOCT je nckiby4eHa kao
Oa nosexeTte nameTHu ypehaj ca Wi-Fi noapasymeBaHo pabpuryko nogellaBame.
MPEXOM u Ca MoBunHim ypehajuma. [a 6ucte nosesanu ypehaj n yxxvsanu y

OBa yHKyMja Bam omoryhasa ga gobujate LLeNIoKynHOM CnekTpy pyHKUMja 1 ycnyra Koje
obaBelUTeHA, KA0 1 4@ KOHTPONMLLETE U cy Bam notpe6bHe:

HagrnegaTe anapaT NPeko MOBUMHMX

ypehaja.
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*  Bexwu4yHa mpexa kog kyhe ca omoryheHom
WHTEPHET BE30OM.

*  MobwunHu ypehaj noBesaH Ha OexunyHy
MpEXy.

MapameTtpu Wi-Fi moayna

®pekBeHUMja 2,412-2,472 GHz 3a eBporncko
TPXULLTE
MpoTokon IEEE 802.11b/g/n

MakcumanHa cHa- <20 dBm

ra

Wncposare WPA, WPA2, WPA3

11.1 QR k64 Ha nno4num ca
TEXHUYKUM KapaKTepucTukama

E ] P.'A-E. Mod. xx000000x.

§ ] Prod.No. [910000000 J00]

I 000V ~ 00Hz 0000 W == 00A

[Elr =20 Ser.No. 00000000

QR k64 MOXe fa ce KOpUCTUTU Ha ABa
HauyuHa:

+ CkeHupajte QR k6g nomohy yrpahexe
annukauvje kamepe ga bucte npeysenu
Hally annukauujy 13 npogaBHuLe
annvkauvja Ha nameTHoMm ypehajy n
cneguTe noTpebHe kopake.

* YnapuBare nameTHor ypehaja ca
ypehajem pagu nojegHocTasrbusama
npoueca. Ckenupajte QR kda nomohy
yrpaheHor ckeHepa QR kogoBa y HaLloj
annukaumju.
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11.2 UHcTanupamwe n
KoHdurypucamwe App

@

App Bam omoryhaBsa ga nomohy
mMobunHor ypehaja ynpasrbate npouecom
npara BeLua.

Cagpxm Benukm 6poj nporpama,
KOPUCHUX dDyHKLMja 1 nojaTaka o
npons3Boay caBpLUeHO npunaroheHnx
ypehajy.

To je nepcoHann3oBaHa Hera pybrea — u
TO nomohy Bawler mobunHor ypehaja.

[Mpunukom noeesnBawa ypehaja ca
annukaumjom, 6yamTe y veroBoj 6nmsmHu ca
CBOjUM MOBUHUM ypehajem.

YBepuTe ce aa je mobunHu ypehaj nosesaH
ca 6EXNYHOM MPEXOM.

1. Wawute y npogasHuly App Store Ha
nameTHoM ypefajy unm ckenmpajre QR
kda (rornegajre ogervak QR k64 Ha
1710494LYMN Ca TEXHUYKUM
KapakrepuctTukama’).

2. TllpeyamuTte 1 MHCTanupajTe Hally
annukauujy.

3. Tokpenute annukauujy. N3abepute
OPXaBy W je3nK 1 npujaBuTe ce ca CBOjOM
agpecom e-nowuTe 1 No3nHKOM. Ako
HemaTe Harnor, HanpaBuTe ra Tako LUTO
heTte npatutn ynytctea y App.

4. 3a perncrpoBame 1 KoHurypmcamwe
ypehaja, npatuTte ynyTcTBa y annmkuuju.

11.3 KoHdomrypucame 6exunyHe
Be3e ypehaja

1. MputncHute ayrme On/Off ® Ha
HEKOMMKO CekyHau Aa bucte akTuempanm
ypehaj. Cauyekajte oko 10 cekyHam npe
Hero WTO HacTaeuTe ca
KOHburypucamwem 6exmyHe Bese.

2. W3abepuTe nporpam Tako wTo hete
OKpeHyTu 6upay nporpama.

3. T[puTtucHute n gpxunte gyrme Remote

Start @ Ha HEKONMKO CeKyHAW OOK ce He
ornacu ,knuk”. OtTnyctute gyrme. Ha

aucnnejy ce nojaerbyje fn y Tpajary oA
5 cekyHAM 1 MHAMKATOp = Nnouunkse aa
Tpenepw.

BexunyHn Mmogyn noynke aa ce aktmeumpa.



®

YBepuTe ce Aa je Balla annvkauuja
CnpeMHa 3a NoBe3uBakbe.

4. HakoH oko 10 cekyHau, Ha aucnnejy ce
nojaerbyje - (MpuctynHa Tauka).

)))

MpuctynHa Tavka he 6uTKM oTBOpEeHa oko 5

MUHYyTa.

5. KoHcurypuwmnte App Ha CBOM NameTHOM
ypehajy n npatute ynyTtcTea 3a
noeesuBawe ypehaja ca Baj-daj
MPEXOM.

6. AKo je noBe3nBare KOHPUrypucaHo,
HaKOH MOHOBHOT NpKKasa ekpaHa ca
MHpopmaumjama o nporpamy, npukasyje
ce nHaunkatop =.

)

3a uckrbyunBame 6exunyHe Bese,
NpUTUCHWUTE 1 3agpxuTe gyrme Remote Start

B y Tpajatby O/l HEKONMKO CEKYHAM 10 NPBOT

3By4Hor curHana. OTnyctute gyrme. OFF
ce 5 cekyHam npukasyje Ha gucnnejy.

@

Ako ypehaj nckrbydnTe n NnoHOBO
yKIby4mnTe, 6eXnYHa BEe3a je ayToMaTCKu
UCKIbyYeHa.

[a 6ucTe yKNoHUNM nogaTtke 3a 6eXUYHY
Be3y, NpUTUCHUTE 1 apxuTe gyrme Remote

Start @ HEKONMKO CeKyHAM AOK Ce He ornacu

ApYyrv 3ByYHM curHan. Cumbon ~~~  ce Ha
HEKONNKO CEKYHAM MNojaBrbyje Ha Aucnnejy.

11.48 HdarbuHcku ctapTt

JarbuHcku cTapT Bam omoryhaBsa aa
cTapTyjeTe UMKNyc Npeko AarbUHCKOr
ynpasrbaya.

@

[arbuHCKN ynpaerbay ce ayTomMaTcku
aKkTuBupa kag nputucHete gyrme Start /

Pause |>|| na bucte cTapToBanu
nporpam, anu je Takohe moryhe
[arbMHCKN NOKPEHYTM Nporpam npama.
OBa hyHKUWja ce nckrby4yje no
oTBapary Bpara.

Kap je annukaumja nHctanupaHa n 6exunyHa
Be3a yCnocTaBrbeHa, MOXeTe [a aKkTusmpare
[arenHcku cTapT:

1. [HoawnpHute gyrme Remote Start E 7]
MHAMKaTOp = he TpenepeTu Ha
Ancnrejy Ha HEKOMNMKO CEeKYHAOW.

®

CBaku nyT kag ykbyuute ypehaj,
notpebHo my je oko 10 cekyHam aa ce
ayTomaTcku noexe ca mpexom. Kag
uHavKaTop = npecTaHe Aa Tpenepwu,
BE3a je crnpemHa.

-

2. [opuvpHute payrme Start / Pause >l na
6ucTe akTvBMpanu [larbuHcku cTapT npe
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1—t
HEero WwTo nHaunkaTtop I~

Tpenepw.

npecTaHe da

WHpunkaTopu an=—0 nojaerbyjy ce Ha
eKpaHy 3a npvKas caxeTka nporpama u Bpata
cy 3akrbyvaHa. Cafa je moryhe nokpeHyTn
nporpam AarbUHCKW.

®

Kapg poavpHeTte gyrme §t3rt_/ Pause D”

HaKOH LUTO UHAMKATOP i npecTtave
na tpenhe, larbmMHCKn CTapT ce He
aKkTuBupa, Beh noume nogeLleH
nporpam.

3a yknawame onuuje JJarbMHCKU CTapT,

poavpHute gyrme Remote Start Y
noTBpAaMTe NPUTUCKOM Ha ayrme Start /

Pause |>||

11.5 Axypupare nyteM UHTepHeTa

Annukauuja Moxe aa NPeanoxu axypupame
Bawer ypehaja.

Ako nporpam pagu, annukauuja obaselutTasa
na he ce axypvpare NoKpeHyTu Ha Kpajy
nporpama.

. .
Tokom axypupara, ypehaj npukasyje LI
Ha gucnnejy.

d

12. CBAKOOHEBHA YTOTPEBA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e3begHoCT.

12.1 AkTuBupame ypehaja

1. YTakHWUTe MpexHW yTukad y augHy
YTUYHULLY.
2. OpBpHWTE CnaBuvHy 3a BOAY.

3. MMpwutucHute gyrme On/Off ® Ha
HEKOMUKO CEKyHAM aa bucte akTusmupanum
ypehaj.

Uyje ce kpaTak 3ByK. Ypehaj aytomaTtcku

npeanaxe nogpasyMeBaHu nporpam.

Oproeapajyhu nHgmkatop ceeTnu.

[ucnnej npukasyje nogpasymMmeBaHu nporpam,
Tpajarse umknyca Eco 40-60,, makcumanHy
KONMYMHY Bella (Ha HEKOMMKO CEeKyHaW),
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TokoMm axypupara, HEMOjTE fa UCKIbyYyjeTe
ypehaj unu aa ra nckibyumTe us cTpyje.

Ypehaj he mohy noHOBO Aa ce KOpUCTUTU NO
3aBpLUETKY axypuparba, 6e3 nkaksor
obaBeLUTEHA O YCMELIHOM axypupamy.

Ako gohe go rpeke, ypehaj Ha aucnnejy
npukasyje £ rr: camo nputTUcH1Te 61no Koje
AyrMe unm okpeHuTe gyrme 3a u3bop Aa
6ucTe ce BpaTUM Ha HopmarHy ynotpeby.
11.6 YBek ykrby4ueH Baj-chaj

dyHKuMja YBeK ykibyyeH Baj-chaj goctynHa je
y annukaumju.

OBa chyHKUMja ogpxaBa ypehaj noBe3aHum
Ca MpeXoM Yak 1 Kaga je ypehaj UCKIby4yeH.

MHamkaTop = ce Hau3MeHNYHO YKIbyuyje 1
UCKIbyuyje.

Ypehaj je moryhe ykiby4mT MpUTUCKOM Ha
ayrme On/Of‘fCD Unun NyTem annukayuje.

@

dyHKumMja YBek ykibyyeH Baj-caj moxe
[a yTu4e Ha NoTpoLUky eHepruje.

nogpasymeBaHy Temneparypy,
nogpasymeBaHy 6p3uHy LeHTpudyre n
nHavkaTope hasa of Kojux ce nporpam
cacToju.

12.2 Y6auuBaHse Bella

» OtBopuTe BpaTta ypehaja.

+ [MpoTpecuTe BeL Npe Hero WTo ra
craBuTe y ypeha;.

» CraBute Beww y 6ybar, komag no komag.

BopuTe payyHa aa He ctaBuTe npesuLle

Belwa y Oybams.

« [obpo 3aTBOpUTE Bparta.



/\ OMPE3

- Bogute payyHa fga ce Bell He 3arnasu
n3meny 3antueaya u Bpata. [locToju
p13VK o4 Lypera Bode nnu owteherwa
BeLla.

- Mpame TKaHWHa jako 3anprbaHux yrbem
1 ca MacHUM dpriekama unm kopuwhere
napdema Moxe Aa usasoe owtehere
rymeHux genosa ypehaja.

12.3 lonaBak-€e AeTepLieHTa U
aguTuBa

o ULy

Pods®

— Operbak 3a kecuue ca aeTeplLieHTom (Ao 2
kom.). Kag kopuctute Tabnete getepleHTa, ysepute
ce Aa je onuyuja Pods® akTvBMpaHa.

m - Operbak 3a (hasy npetnparsa y nporpamy
Hamakaa (Camo JeTepLieHT y Buay npaLuka).

IL] — Operbak 3a y hasum npara (camo AeTepLeHT
y BMAy NpaLuka).

@

YBepuTe ce aa je onuyuja Pods® peak-
TUBUPaHa Kaj KOpUCTUTE OBaj oaerbak.

@

AKO KOPUCTUTE TEYHU OETEPLIEHT, HE
3abopaBuTte aa ybauyuTe nocyay 3a

TEYHU AeTepLeHT .

% — Operbak 3a oMeKLUMBaY TKaHWHa 1 apyra
TeYyHa cpefcTBa 3a TpeTupatbe (pereHepaTtop TKaHw-
Ha, WTKpak).

MAX - ygexk npaTuTe ynyTcTBa Koja ce Hanase Ha
nakoBatby AeTepleHTa, anu npenopy4yjemo ga He

npekopavnTe MakCMMarHu HasHa4yeHn HUBO (MAX).
Oga konuuuHa he, MefyTuMm, rapaHToBaTy Hajborbe
pesynTaTte npama.

@

HakoH yuknyca npama, ako je notpebHo,
YKIIOHUTE CBE OCTaTKe AeTeplLieHTa 13
fJosaTopa.

[Moctynute Ha cnegehn HaunH

1. OtBopuTe Noknonay gosaropa
AeTepLieHTa.

2. Ao je nogelleHa chasa npeTtnpamsa,

cunajTe npawlak y ogerbak ILI

3. 3a rnaeHo npawe ns3abepute
ogroeapajyhu ogerbak y 3aBUCHOCTU Of,
BpCTe AeTeplieHTa:
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a) CunajTe npawkKacTu AeTepLEHT y

oferbak U,

b) Cvnajte Te4Hu geTepLIEHT y NUCTK oderbak
HakoH ybauuBara ogroeapajyhe nocyae .

c) CtaBute Tabnerte y ogerbak . YBepute
ce ga je onyuja Pods® aktumpaHa.
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4. CwvnajTe OMeKLWMBaY TKaHWHa y oferbak

B

5. 3a'.I'BOpVITe posartop getepleHTa.
12.4 NopewaBakwe nporpama

1. OkpeHuTe Gupay nporpama ga bucrte
n3abpanu xerbeHn nporpam npama.
Mpukasyje ce nuHamkatop ogrosapajyher
nporpama.

Mporpam Eco 40-60 je nogpasymeBaHu

npeanoXeHu nporpam kaga je ypehaj

YKIbyYeH, OHaj Ha Koju ce ogHoce

MHOopMaLmje ca eHepreTcke O3Hake.

WHpukatop gyrmeta Start / Pause |>||

Tpenhe.

Owvcnnej npykasyje MHAMKATUBHO Tpajare

nporpama, MakcumarHy AeknapucaHy

KONWYKMHY Belua 3a nofeLleHn nporpam (camo

TOKOM HEKONWKO CeKyHaM), nogpasyMeBaHy

Temnepartypy, nogpasymeBaHy 6p3vHy

LeHTpudyre n nHamkaTope gasa nporpama

(kapa cy gocTynHwm).

2. [la 6ucte npomeHunu TemnepaTtypy u/vnm
Op3vHy LeHTpudyre, 4OANPHUTE
oprosapajyhy gyrmag.

3. AKo xenuTe, NogecuTe jegHy unu Bule
onuuja goanpyjyhu ogrosapajyhy
ayrmag. Y cknagy ca TUM ce yKIbydyjy ce
oprosapajyhu nHamkatopu Ha gucnnejy n
MeHbajy ce npukasaHe nHdopmavymje.

@

Y cnyyajy oa ns3bop Huje moryh uyje ce
3BYYHU CUrHan.

12.5 MNokpeTawe nporpama

HoavpHute gyrme Start / Pause >l Aa bucre
MOKPEHYIN Nporpam.



Oproeapajyhu nHgvkatop onuuje npectaje
[a Tpenepwu 1 ocTaje YKIby4eH.

lMporpam ce nokpehe, a BpaTta ce
3akrbyyaBajy. Ha gucnnejy ce npukasyje

WHOWKaTOP — .

®

OpBofHa nymna MoXe KpaTko Aa paau
npe Hero LWTOo ce ypehaj HanyHy BOAOM.

12.6 MNokpeTake nporpama ca
onuujom Finish In G

1. [HoawvpyjTe oBO BuLIE NyTa AOK Ce Ha
Aucnnejy He NpuKaxe XerbeHo Bpeme y
OoKBMpY Kor nporpam Tpeba ga ce

Y
3aBpLun. MHHMKaTOp e/ noynke aa
cBeTnun.

2. [opupHute pyrme Start / Pause |>||
Bybar nounkse aa ce okpehe ga 6u n3BpLINo
npoueHy ProSense, ako je npeasuheHa
n3abpaHnmM Nporpamom.

3. Ypehaj 3anoumrbe ogbpojaBare Ao Kpaja
nporpama v nporpam he novetn y
npaBoOM TPEHYTKY 3a 3aBpLUeTaK y Bpeme
Koje je nogelueHo nomohy oBe onuuje.

[a 6ucte npomeHnnn nnu oTkasanm

OBY Onuujy:

1. WUckrbyunte ypehaj nomohy gyrmeta
onioff O

2. TloHOoBO yKIbyuuTe ypeha;.
3. [loHoBO nNogecuTe nporpam.

12.7 ProSense geTteKkuuja KonnumHe

Belwua broSense

1. Ypehaj petekryje konuunHy y npsux 30

CEKYHAW: MHOMKATOP L Tpenepw, LpTe

ProSense
VNCMO/ VKOHE mm mm mm m= CE TOMEPAJY

Hanpepn-Hasag u 6ybar ce Ha KpaTKo
okpehe.

2. Kapa b6ybaw npecrtaHe ga ce okpehe,
aucnnej npukasyje HoOBO Tpajare
nporpama, koje 6u morno aa ce noseha
UM cMaksK, MOAELLEHO Y cknaay ca
OETEKTOBAHOM KONMUYMHOM BeLla, 6poj
LpTa ykasyje Ha KOnuyuHy y
yetBpTMHama (oa 1 0o 4, 4 upte y
cnydyajy npekoMepHe KOMM4YMHE), NOHOBO
ce ykIbyudyje uHankaTop MakcumarHe
HaBefileHe KonuynHe Belwa. HakoH
cnegehux 30 cekyHaW, NOYNHE NyHEHEe
BOJOM.

@

Y cnyyajy npeKkoMepHe KonuymHe
Belwa y 6y6my, nHaukatop
MaKkcuMarnHe HaBefeHe KonuynHe
BeLLa Ce NOHOBO YKIby4yje u

WHANKaTOP MAX Tpenepu. Y oBoM
cnyuajy, Tokom npeux 30 cekyHam
moryhe nayaupaTu ypehaj n
W3BaguUTK BULLAK BeLLa.

Kapa nssagute BuLIak BeLla,

poavpHute gyrve Start / Pause |>||
Aa b1cTe NoHOBO MOKPEHYK
nporpam. ®a3sa ProSense moxe ce
NMOHOBWTU HajBu1LLE TPW NyTa (BUAETH
Tayky 1).

®

Tpajare nporpama Ha gucnnejy ce
0OHOCU Ha cpeAkby/BENUKY KONMUYNHY
Bela.

BaxHo! Ako ce konnunHa Bella He CMakbM,
nporpam npana ce nokpehe 6e3 063mpa Ha
npeontepehene. Y ToM cnyyajy Huje moryhe
rapaHToBaTun Hajborbe pedynraTe npama.

HakoH nogelaBama nporpama npaka,

ProSense
VMKOHQ mm mm = = CBETIIN HA ANCIIE]Y @KO

nporpam To Nnoapxasea.
HakoH wto goanpHeTte ayrme Start / Pause

|>|| dyHKUMja ProSense nounke aetekunjy
KONMMYMHe Belua:

@

Oko 20 MUHYTa HaKOH MoKkpeTara
nporpama, Tpajawe nporpama Moxe
MOHOBO fa Ce Npunaroam y 3aBMcHoOCTU
0f, KONMYMHe BoAe Kojy Cy ynune
TKaHvHe.

@

Hetekuunja ProSense ce obasrea camo ca
KOMMMETHUM nporpaMuma npata (Huje
n3abpaHa dasa npeckakawa).
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®

ProSense Huje gocTynaH kog, CBUX
nporpama, kao wrto cy Wool, nporpamu
ca KpaTKvuM uuKiycumMa 1 oHu 6e3 case
npatsa.

®

Y ogpeheHnm nporpamuma Tpajarke
uuknyca Moxe ga 6yae mucTo 3a
pasnuunTe KONM4YMHe Belua, anu
NOTPOLUHa BOAE M EHEPrUje Cy CBaKako
npunarofeHn aa NocTurHy Hajoorbe
pesyntaTte.

12.8 UngukaTopu dasa nporpama
Kapa ce nporpam nokpeHe, nHankaTop
TpeHyTHe hbase Tpenepu, a MHaNKaTopu
apyrux cdasa nporpama ceTne.

Hnp. dasa npaka unu npetnpatwsa je

noKpeHyTa: 'E =6 .

Kapa ce dasa 3aBpLumn, ogrosapajyhu
WHAMKaTOp MpecTaje Aa Tpenepu 1 CBeTnu
HenpekugHo. NHankaTop crnegehe dase
nouuntse aa Tpenepu.

Hnp. cdasa ncnupama je nokpeHyTa: .

Ako nsabeperte onuujy Plus Steam, ykrby4yje

ce nHaukaTop dase nape.

®da3sa nape je nokpeHyTa: J:I ?T.

da3a NpoTUB rykBama je NokpeHyTa:
as

12.9 MNpeknpare nporpama m
npomeHa onuuja

Kaga je mporpam nokpeHyT, MoxeTe Aa
NpPOMEHUTE camo Heke onuuje:

1. [Hoawpnute gyrme Start / Pause |>||

Oproapajyhv nHgmkaTop Tpenepu.

2. TMpomenuTe onuuje. Mudpopmaumje Ha
aucnnejy ce Memwajy y cknagy ca Tum
npomeHama.
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3. TloHoBo poampHute gyrme Start / Pause

Dl

Mporpam npatba ce HacTasrba.

12.10 OTtka3uBame Tekyher
nporpama

1. TputucHute gyrme On/Off ® na bucre
oTKasanu nporpam u uckreyunnu ypehaj.

2. TloHoBo npuTtucHute gyrme On/Off @ na
OvcTte akTuBMpanu ypeha.

Capa mMoxeTe fa nogecuTe HOBU Nporpam

npama.

@

Axo je Beh obaBrbeHa pasa ProSense 1
Beh je 3anoyeno nykwewe BOAOM, HOBU
nporpam sanoyvke 6e3 NnoHaBrbLakwa
c¢pase ProSense. Boga n getepleHT ce
He ucnywwTajy kako 6u ce nsberno
y3anyaHo Tpoluerwe. fiucnnej npukasyje
MaKcMMarnHo Tpajake nporpama,
axypupajyhu ra oko 20 MUHyTa HakoH
3anoyvtbara HOBOr Nporpama.

12.11 OTBapare BpaTa — AofaBake
OofeBHUX npeameTa

Tokom Tpajarsa nporpama unm Tokom
OANOXeHor cTapTa BpaTa ypehaja cy
3akrbyyaHa.

@

He moxeTe fa oTBOpWTE BpaTa ako cy
TemnepaTypa v H1BO Bofe y Oybry
npeBUCoKN n/nnun ce Gybams joL yBek
okpehe.

MoxeTe nako ga OTBOpUTE BpaTa 3a
OofaBare U yknawbake HeKuUX npeamerta

OOK MKOHa '—ﬁ' cBeTnu.

1. [Hoawnphute gyrme Start / Pause D”
Ha pucnnejy ce racv ogrosapajyhu
WHAMKaTOP 3a 3aKkibyyaHa BpaTa.

2. OtBopuTe BpaTa ypehaja. Ykonuko je
HeonxogHo, AoAajTe Unn nssagute
ofeBHe npegMeTe.

3. 3artBopuTe BpaTa u JoaupHUTE Ayrme

Start / Pause |>||



Kaga ce ukoHa T UCKIbYYU, BpaTa Mory aa
ce OTBOpE KaJa ce nporpam 3aeplun. Takohe
MOXeTe [ia nojecuTe onuujy 3a
LeHTpUdyruparse Unu UcnyluTawe Boae u

oHAa nputucHeTe ayrme Start / Pause Dl
YKONUKO LMKINYC LeHTpudyre n ncnyLutama
BOAE HUCY AOCTYMHU Ha Bupayy, MoxeTe nx
nogecuTtn nomohy annukauuje.

12.12 Kpaj nporpama

Kapa ce nporpam 3aBpLun, ypehaj ce
ayTomaTcku uckrbydyje. OrnaiwaBajy ce
3BYYHW CUrHanU (YKOMUKO Cy aKTUBHM).

Ha gucnnejy ceu nHgmkatopu case npama

cBeTne n obnact 3a Bpeme npukasyje .

Wckrbyyyje ce nHamkaTop gyrmeta Start /

Pause Dl

Bparta ce oTkrby4aBajy v Uckrbydyje ce

nHAMKaTop ~—

1. TputuchHute gyrme On/Off CD na bucte
neaktnsupanu ypeha;.

[MeT MMHYTa HaKOH 3aBpLUEeTKa Nporpama,

dyHKUMja 3a yLTeay enekTpudHe eHepruje
ayTomaTCKn UcKrbydyje ypehaj.

@

Kapa noHoBo akTvBupare ypehaj, oH
npegnaxe Eco 40-60 kao
nogpasymeBaHu nporpam. OKpeHuTe
Oupay nporpama ga 6ucte nogecunum
HOBM LIMKIYC.

MHpunkaTtop dase Koja je y ToKy =]
Tpenepwu.

* Bbybam ce jow yBek okpehe y npaBuiHUM
MHTepBanuma ga bu cnpeyno ryxsame
Bella.

* Bparta ocTtajy 6nokupaHa.

* Moparte ga ucnyctute Boay aa bucte
oTBOpPUNY BpaTa:

1. Ao je noTpebHo, AoanpHUTE gyrme Spin
© Aa bucte cmarunu 6p3nHy
ueHTpudpyre Kojy je npeanoxmo ypehaj.
2. [oaupHute gyrme
* AKo cTe nogecunu D ypehaj
ucnywTa Bogy u obaerba asy
ueHTpudyre.

* AKo cTe nogecunu @ ypehaj camo
ucnyLwita Boay.

WHaukaTtop onuuje LI unm @ ce racu, JokK

WHOMKaTop © Tpenepu a 3aTum ce racwm.
Kapa ce 3aBpLuu nporpam u yracu ce

MHAMKaTOpP 3aKiby4yaHuUX BpaTa -—[I,
MOXeTe [ja OTBopuTe Bpara.

4. Tputuchute gyrme On/Off ® Ha
HEKOMMKO CekyHAu Aa bucTte nckrbyumnm

ypenaj.

@

Y cBakom cnyu4ajy, ypehaj aytomaTtcku
ncnyLwTa Bogy HakoH NpubnmkHo 18
catu.

3BaauTe Bew u3 ypehaja.

MpoBepute aa nu je 6yban npasaH.
BpaTta u gosatop geteplieHTa ApxuTe
ofLWKpPWHYTE Aa bucte cnpeunnu nojasy
6yhu 1 HenpujaTHNX MUpuKca.

5. 3aTBopuTe cnasBuHy 3a BOAY.

poON

12.13 UcnywTawe BoAde HaKOH Kpaja
LMKnyca

Ako cTe ogabpanu nporpam unu onuujy koja

He ucnywTa Boay ocTany HakoH 3aaHer

ucnupawa, nporpamM ce 3aBpLuaBa, anu:

* Ha gncnnejy je npukasaH nHamkaTop _|
WHAMKaTop onuuje = v €8 v
nHOMKaTOp 3aKkibyyaHux BpaTa ~—

12.14 Onuwmja 3a pexum
npUNpaBHOCTH

Pexvm npyvnpaBHOCTU ayTOMaTCKu
nckrbydyje ypehaj kako 61 ce cmarbuna
MoTPOLLH-a eNEKTPUYHE eHepruje kaga:

* He kopuctute ypehaj 5 mnHyTa npe Hero
wTo goanpHeTte gyrme Start / Pause [>||

MputucHute gyrme On/Off @ na bucte
NOHOBO akTmBMpanu ypehaj.

» [leT MMHyTa HaKoH 3aBpLUEeTKa Nporpama
npama.

MputuchHute gyrme On/Off @ na bucte
NOHOBO akTMBMpanu ypehaj.

Ypehaj npeanaxe Eco 40-60 kao
nogpasyMeBaHu nporpam.
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OkpeHuTe Bupay nporpama ga 6ucte
NOAECUN HOBU LIMKITYC.

®

YKNuKo cTe nogecunu nporpam unu
onuujy Koja ce 3aBpLuaBa ca BOOOM Koja
ocTaje y 6yOrby, pexum npunpaBHOCTH
He geakTuBupa ypehaj kako 6u Bac
noaceTVo Aa UCMyCTUTE BOAY.

13. HETA W YNLWWITREHE

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e3begHoCTH.

13.1 Pacnopepn nepuoaunyHor
ynwhewa

MepuoanyHo ynwhewe nomaxe ga ce
npoayXu pagHu Bek Bawer ypehaja.

HakoH cBakor Lukrnyca, yBek octaBuTe BpaTta
MalLUVHe 3a npame Bella n roke 3a
[AeTepLIeHT Mano 0TBOpeHe kako 6u Basgyx
cno6oaHO LMpKynMcao 1 ucyLumo enary
3aocTany yHyTtap ypehaja.

Ako ce ypehaj Hehe KopucTUTK gyxe Bpeme:
3aTBOpUTE A0OBOJ BOAE U UCKbyunTe ypehaj
13 cTpyje.

OpwujeHTauMoHu NnaH nepuoguyHor
yuwhema:

Yknarbare kameHua [OBanyT roguiuke

OppxaBare npawem JegHom meceyHo

OuncTuTe 3anTyBKy Bpa-
Ta

CBaka gBa meceLa

Ounctute 6yban CBaka gBa meceLa

OumncTute gosartop ae-
TepyeHTa

Csaka aBa mecela

Ouuctute cpuntep nymne
3a oABof Boae

[BanyT roguike

Ouuctute AOBOAHO Lpe-
BO U chunTep BeHTUNa

[BanyT roguiike
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@

Ako je (pyHKLMja YBeK ykibydeH Baj-daj
aKTWBHa, caMo ce uHaukatop =
Han3MEeHWNYHO YKIby4yje 1 UCKIbyuyje.

13.2 YKknaware CUTHUX npegmeTa

@

YBepuTe ce [ia cy LIenoBu npasHu 1 ga
cy cBu nabaBu enemMeHT! Be3aHu npe
nokpeTara LuKIyca.

YKnoHuTe cBe cTpaHe npeameTe (Kao LUTOo Ccy
MeTanHe konye, gyrmag, HoBYvhu nta.) Koju
MOry Aa ynagHy y 3anTuBKy Ha Bpatuma,
dunTepe n 6ybar. Mornegajte ogerske
~3anTMBKa 3a BpaTa ca ABOYCHUM Liernom”,
LSHuwhere 6y6Ha”, Yuwhere untepa
oABoaHe nymne” u Mvwherwe gosogHor
upeBa n cuntepa BeHTuna”. byaute
NaxrbMBK ca 3aBecama. YKIIOHUTE KyKuLe U1
cTaBuTe 3aBece y TOpOy 3a nparse nunn 'y
jacTy4HuLy. Ykonuko je notpe6Ho, obpatute
ce oBnawheHoOM CEPBUCHOM LIEHTPY.

13.3 Cnorbawke ynwhewe

Ypehaj unctute uckrbyunBo 6narmm canyHom
1 TOMMOM BOAOM. Y MOTMNYHOCTU OCYLLUUTE CBE
MoBpLUMHE.

He kopucTtute jactyunhe 3a pubarse n 6uno
KakaB abpasnBHM maTepujan.

/\ OMPE3

HewmojTe oa kopucTuTe ankoxon,
pacTBapayd Unm xemunjcke Npoun3BOAE.

/\ OMNPE3

HewmojTe oa ynctnte metanHe noBpLUnHe
AeteplieHToM Ha 6a3u xnopa.




13.4 Yknawatbe KamMeHLa

®

YKOnuvKo je Boga y Ballem nogpydjy
TBpAa Unu ymepeHo TBpAa,
npenopyuyyjemMo Bam Aa Kopuctute
OMEKLUMBAY BOAE 3a MaLLUHY 3a npake

Belua (MOBPEMEHO yKnarake kameHua).

PepnoBHoO KOHTponuwmnTe 6yban ga bucte
CNpeyunnu cTBapame kameHLa.

®

YBek npaTuTe ynyTcTea koja ce Hanase

Mo noTpebun ouncTuTe cpeacTsom 3a
ynwhere Ha 6a3v amoHwujaka n He rpebute
MOBPLUMHY 3anTusava.

Ha nakoBakwy npousesoaa.

13.5 OgpxaBare npawem

MoHoBrbeHa 1 npoayxeHa ynotpeba
nporpama Ha HUCKUM TemnepaTtypama u
KpaTKux nporpamMa Moxe fa goseae Ao
cTBapana Hacnara geTepLeHTa, Tanora
yecTuua, cTBapana baktepuja un
hopmMuparsa GUONOLLKMX Hacnara yHyTap
6y6H-a n kopuTa ypehaja. OBo Moxe aa
CTBOPW BPIo HenpujatHe mupuce n 6yh.

[a 6ucte enumumHMcanu oBe Hacnare u
ofp)aBanu XurnjeHy y yHyTpaLlHh0oCTu
ypehaja, obaBmajTe noctynak ogpxaBara
npakem HajMare je[JHOM MEeCEYHO:

1. WsBagute cas Bew 13 BybH-a.

2. TlokpeHWTe nNporpam 3a npame namyka Ha
HajBMLLOj TeMnepaTypu y3 ynotpeby
Mare KonuynHe npawikacTor AeTepLieHTa,
ako je 4OCTyNaH, NOKpeHNUTe nporpam
Machine Clean.

13.6 3anTuBKa Ha BpaTuma

OBaj ypehaj je npojekToBaH Tako Aa nva
camouuctehu cuctem ogeoaa Koju
omoryhaBa Aa naraHe gnadvue of TkaHuHa
Koje oTnagHy ca ogehe 6yay n3bayexe ca
BOAOM. PeloBHO npoBepaBajTe TyHen rymy
Ha BpaTMMa U, aKko je NoTpebHo, ouncTuTe je
Kao LWITO je onucaHo Ha cneaehoj cnuuw.
Hosuuhe, gyrmaa v gpyre cuTHe npegmeTte
MOXeTe U3BaauTV Ha Kpajy Lukyca.

@

YBek nowTyjTe ynyTcTBa Koja ce Hanase

Ha nakoBaky npounssoaa.

13.7 Ynwhere by6Ha

PepoBHo koHTponuwmnTe 6ybar aa bucte
CMpeYnnu cTBapame HeXerbeHor Tanora.

Hacnare phe y 6y6ry Mory ce jaBuTu ycnea
phara cTpaHor Tena npunuKom npaka unm
O[] BOAE U3 YyecMme Koja cagpxu reoxne

Ouuctute 6ybar cneumjanHum cpeacTeuma
3a Hephajyhu yenuk.

@

YBek npatute ynyTcTBa KOja ce Hanase
Ha nakoBaty Npounssoaa.

HemojTe unctutn 6ybars KNCENMHCKUM
npou3BoAnMa 3a yKknamare KaMmeHLa,
npousBoAnMa 3a ynihere Koju cagpxe
XIOpP, HUTU rBO3AEHOM UMKN YENNYHOM
BYHOM.

3a TemMersHo ynwhemse:

1. Ounctute Gybar cneyujanHum
cpencTteumMa 3a Hephajyhu yenuk.

@

YBek npaTute ynyTcTBa koja ce Hanase

Ha nakoBak:y nponssoga.

2. W3BaauTe caB Bel n3 6yba.

3. TlokpeHuTe KpaTkv nporpam 3a namyk Ha
BMCOKOj TeMnepaTtypu ca npasHnum
Oy6H-eM 1 Marnom KONMYMHOM NpaLLka,
UK, ako je A4OCTYNHO, MOKPeHUTe
nporpam Machine Clean. Ako Baw ypehaj
MOXe Aa ce noeexe Ha Baj-daj, nocebaH
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nporpam Machine Clean Takohe moxe aa
ce npeysmMe Npeko annukauuje.

4. PyyHo fofajTe mMany KOnuyYnHy
npaLukacTor getepLieHTta unu ogpeheHor
npov3eoga y npasaH 6ybar, kako bu ce
ucnpanu octaum of paHujux npamba.

®

[ToBpemeHo, Ha Kpajy uuknyca, gucnnej

MOXe [ia NMpUKaxke UKOHY @“: 0BO je
npenopyka fa ce ob6aBu LMKIyc
L~whera OybHa“. Kaga ce obasu

ynwhere 6ybra, nKoHMLa HecTaje.

13.8 Yuwhere gosartopa
heTepLieHTa

[a 6ucTte cnpeunnu cTBapame Hacnara
OCYyLLEeHOr AeTeplieHTa, yrpyluaka
oMeKLIMBaYa 1 hopmurpanse 6yhu y gosatopy
JeTeplLieHTa, Ha cBaka ABa Mecela npatute
cneaehu noctynak yvwhera Kao WTo je
onuncaHo Ha cnegehum cnvkama:

1. OtBopuTe Noknonay gosatopa
aetepuieHTa. MputucHute 6pasuLy
Hagone Kao LWTO je NpyKasaHo Ha cnvum
1 n3ByLuTe Puoky.

2. YKIoHuTe nocyay 3a TeYHU OeTepLieHT,
akKo je cTaBrbeHa.
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3. TMoaurHuTe ropksu noknonawy, ogersaka Aa
6ucTe ra yknoHunm.

4. OnepwuTe [03aTOp AeTeplieHTa 1 cee
ymeTKe Nof], Masom Bofe.

5. TMpoBepute fa nu je U3 ropker 1 gower
[Aena nexuLiTa yKIoHkeH caB npeoctanm
neteplieHT. Nomohy mane yeTke
OQUMCTUTE NEXNLLTE.

/\ ONPE3

He kopuctuTe rpy6e unu metanHe
YyeTke unu cyHhepe.

[MpoBepute fa nu je U3 ropker 1 gower
Aena nexwLTa yKnokeH caB npeoctanm
neteplieHT. Nomohy mane yeTke
0YMCTUTE NeXKuLITE.



6. OxpeHuTe pacnpLuMBay Haonako u
OTBOPUTE AOHM NOKIONAaL, Kao WTo je
Ha3Ha4YeHo Ha CruumM: NPBO NOBYLUTE
DOo4He jeanyke Ka crnosea, a 3aTum
YKMOHUTE [I0H-M MoKronall. /\ OMNPE3

MNpuTucHUTe AOHM NOKNoNaL, Kao WTo
je npukasaHo Ha cnuuum. NMposepuTe Aa
K je NpaBUSTHO 3aTBOPEH.

7. YBepwuTe ce Aa je caB ocTaTak l
AeTeplLieHTa yKnokeH U3 TpaHcnopTepa.
KopucTtute camo Meke BraxHe Kpre.

8. BpatuTe gomu noknonay y Heros
nosioxaj Tako WTo heTe nopaBHaTU
HErose 0TBOpe ca Kykama moke kao
LUTO je MpUKasaHo Ha cnuuun. 3aTeopuTe
ra oK ce He 3ayyje KIuK.

9. T[loHoBO MOHTMpajTe hmoky Ha cnegehum
Ha4uH:
a. CraBwuTe AokbK Moknonad 1
NPUTUCHWUTE OOK Ce Ha 3a4yje ,KnuK’.
b. CraBuTe ropwm noknonaw 1
NPUTUCHUTE OOK Ce Ha 3a4yje ,KnuK’.
c. AKo je HeonxogHo, ybauuTe nocyay
3a TeYHW OeTepLIeHT.
10. Y6auuTe posatop geteplieHTa y Bohuue
1 3aTBopuTe. MNokpeHuTe nporpam
ncnupara 6e3 Belwa y 6yomy.
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13.9 Yuwhewe countepa ogsoaHe
nymne

/\ YNO3OPEHE!

MckonuajTe MpexHU yTukay U3 MpexHe
yTUYHULE.

MocTtaBuTe ogrosapajyhy nocyay ucnoa
npucTyna o4BOAHOj Nymnu Aa bucte
caKkynunu Bogy Koja uctunye.

OTBOpUTE NpeTuHaL Hagone. YBek
ApXuTe Kpny y 61mM3nHu kako bucte
obpucanv Boay Koja ce eBeHTyarnHo
npocne Aok ckuaate untep.

®

PepnosHo nposepaBajte duntep
ogBoAHe nymne 1 BuauTe Aa nu je YncT.

OuuncTtute mnnTep oABOAHE NymMe ako je:

Ypehaj He ucnywTa Boay.

Bybar ce He okpehe.

Ypehaj nponssoam YyaaH 3Byk 36or Tora
WTO je nymna 3a oaBof GrnokmpaHa.

Ha gucnnejy ce npukasyje wudpa anapma

ECD.

/\ YNO3OPEHE!

HewmojTe yknawatun countep oK je
ypehaj akTvBaH.

Hemojte aa unctute nymny ako je
Boaa y ypehajy Bpyha. Cavekajte ga
ce Bofa oxnaaw.

Okpenute countep 3a 180 cTtenenu, y
CMepy CyNpOTHOM Of CMepa KpeTara
Kasarbkv Ha caTy, ga bucte ra oTBopunu
anu He n nssagunu. Nyctute ga Boaa
ucreve.

MpaTuTe nocTynak onucaH Ha cnepehum
cnvkama ga 6ucrte oumcTunu countep
nymne:

YBek ApxuTe Kpry y 6nunsnHu kako bucrte
obpucanv Bogy Koja ce eBeHTyanHo npocne
OOK cknaate cuntep.

1.

OTBOpUTE MokKmnonaw nymne.
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Kapa je unHuja nyHa Boge, 3aBpHUTE
NOHOBO HUNTEP M UCNPA3HUTE Nocyay.
lMoHaBrbajTe kopake 4 1 5 ook Boga He
npectaHe Aa uctuye.



7. OxpeHute mnTep CynpoTHO Of Ka3arbke
Ha caTy kako GUCTe ra CKUHynw.

8. Ao je noTpebHo, YKIIOHUTE YecTuLe n
npegmeTe 13 nexwviwrta dunrtepa.

9. BoguTte payyHa o Tome aa nponenep
nymne mMoxe ga ce okpehe. Ykonuko ce
He okpehe, KOHTakTupajTe oBnawhexu
CEPBUCHM LieHTap.

11. CtaBuTte chmnTtep Ha3ag y cneuujanHe
Bofuue okpehyhu ra y cmepy KpeTtawa
Kasarbku Ha caTy. [TpoBepuTe aa nu cte
ncnpasHo 3aternu cuntep ga éucte
crnpeynnu uypeksa.

12. 3aTBOpUWTE NOKMonay nymne.

Kapa vncnyctuTe Boay y cknapgy ca
npoLeanypom 3a XMTHe crnyyajese, Mopare
MOHOBO [la aKT!BMpPaTe CUCTEM 3a OABOA!

a. Cwvnajte 2 nuTpa BoAe y nperpagy 3a
rnaBHO Npake Ha [03aTopy 3a
AeTepLieHT.

b. TMokpeHnTe nporpam 3a ucnyLuTarwe
BOAeE.

13.10 Yuwherwe goBogHoOr LpeBa u
cduntepa BeHTUNA

[Mpenopy4yyjemo Aa ABa nyTa roguilke
ouncTUTE N OUNTEP AOBOOHOT LpeBa n
dunTep BeHTUNa Kako 6ucte yknoHunm
Hacnare Koje cy ce cakynuie TOKOM
BpemeHa. [TpaTtuTe noctynak onucaH Ha
cnepgehum cnvkama aa 6ucte ouncTUnm
dunTepe:

1. YKINOHWTE OBOOHO LPEBO Ca CrnaBuHE U
ounctute cuntep.
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2. YKnoHuTe JOBOAOHO LpeBO ca ypehaja
Tako wTto heTe onabaBuTn NpcTeHacTu
HaBpTatb.

3. Yetkuuyom 3a 3ybe ounctute cuntep
BEHTUNa ca 3agwe cTpaHe ypehaja.

4. Kapa noHoBO noBesyjeTe LpeBo Ha
3afky cTpaHy ypehaja, okpeHuTe ra
HaneBo UNMW HagecHo (He y BepTUKarHu
Nnosioxaj) y 3aBUCHOCTU O Nosoxaja
crnaBvHe 3a Bofy.
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13.11 XuTHO ncnywTrare Boge

Ako ypehaj He MOoxXe fa ucnyLwiTa Boay,
o6aBuTe MCTU NOCTYNaK ONUCaH y OaerbKy
L~Huwhere duntepa oasogHe nymne”. Ako je
noTpebHOo, ouncTUTE Nymny.

Kaga ucnyctute Bogy y ckrnagy ca
npoLeaypoMm 3a XUTHE cnyyajese, MopaTte
MOHOBO Ja aKTBMpaTe CUCTEM 3a OABOA:

1. Cwnajte 2 nutpa Boge y nperpagy 3a
rnaBHO MNpakbe Ha fo3aTopy 3a
AeTepLeHT.

2. T[lokpeHuTe nNporpam 3a ucrnyLuTaHe
BOJE.

13.12 Mepe onpe3a npoTuBs
3amMp3aBatba

Ykonuko je ypehaj uHctanupaH y npoctopuju
roe TemnepaTtype Mory Aa SOCTUIHY
BpegHocT o 0°C vnu nagHy ucnoga,
YKIIOHWUTE MpeocTany BoAy U3 AOBOAHOT
upesa 1 ogBoAHe nymne.

1. VickrbyuuTe Kabn 3a Hanajawe 13 3ugHe
yTU4HMLE.

2. 3aBpHuUTe cnaBuHy 3a BOAY.

3. CraBuTe ABa Kpaja AOBOOHOT LpeBa y
nocyay u nyctute Aa Boga ucteye us
upesa.

4. VcnpasHuTte ogBogHy nymny. [Npountajte
ynyTCTBa 3a XMTHO UCNYyLUTaHke BOAE.

5. Kapa ce nymna 3a oaBoA ucnpasHu,
NMOHOBO MOHTUPAjTe AOBOAHO LiPEBO.

/\ YNO3OPEHE!

YBepuTe ce fa je TemnepaTtypa BuLwa of,
0°C npe noHoBHe ynotpebe ypehaja.
Mpoussohay HWje ogroBopaH 3a
owTehewa Koja HacTaHy ycrnes HUCKUX
TemnepaTtypa.




14. PELLABAHSE MNMPOBJIEMA

/\ YNO3OPEHE!

Mornepnajte nornaerba o 6e36egHoOCTH.

14.1 Windpe anapma n moryhu kBaposu

Ypehaj Hehe ga ce NokpeHe unu ce 3aycraerba y Toky paga. [pBo nokyLiajte ga npoHahete
peLuewse npobnema (nornenajte Tabene).

/\ YNO3OPEHE!

Vckbyumnte ypehaj ca Hanajarba enekTpuYHOM eHeprujoM npe novetka 6uno kakee

nposepe.

Kop Hekux npobnema, Ha gucnnejy ce npukasyje wudpa anapma, a

ayrme Start / Pause |>|| MoXe ga Tpenhe HenpeKkUaHo:

®

Ako je ypehaj npenyreH, n3saamte ogpeheHy KonmunHy Bella n3
6ybHa 1/Mnn NCTOBPEMEHO APXUTE NPUTUCHYTa BpaTa Aok

poaupyjete gyrme Start / Pause cBe [oK MHAUKATOP e
npectaHe ga Tpenepu (Nornegajte Cnuky ucnog).

Mpobnem

Moryhe peluere

£

Ypehaj ce He nyHW BOAOM
Kako Tpeba.

* YBepuTe ce Aa je cnaBuHa OTBOpeHa.

* YBepwuTe ce Aa nputUcak BoAe Huje npeHm3ak. 3a oBy MHdopmaLuje ce obpa-
TWUTE NOoKanHoj HaanexHoj cny6u Bogosoaa.

» [lpoBepuTe ga cnaBuHa 3a BOAY HuWje 3anyLueHa.

* YBepuTe ce Aa OOBOAHO LPEBO HWje yBMjeHO, ouTeheHo unu caeumjeHo.

* YBepuTe ce Aa je AOBOAHO LPEeBO 3a BOAY NPaBUHO NOBE3aHO.

* YBepuTe ce Aa chunTep Ha JOBOAHOM LipeBY M (OUNTEP HA BEHTUIY HUCY 3any-
weHw. MNornenajte ogerak ,Hera n ymwhere”.
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Ech '

Ypehaj He ogsoam Boay.

MpoBepuTe fa cnaBuHa Ha Cyaonepy Huje 3anyLueHa.

YBepuTe ce Aa 0ABOAHO LIPEBO HUje YBUjEHO NN CaBUjeHo.

MpoBepute aa duntep 3a oaBo Bofe HUje 3anyLleH. Mo notpebu, ounctute
duntep. Mornepajte ogervak ,Hera n ynwhere”.

[MpoBepuTte aa nv je 04BOAHO LPEBO NPaBUIHO MPUKIbYYEHO.

MopecvTe nporpam 3a ucnyluTakwe BoAe, YKONMKO CTe NPEeTXOAHO noAecunu
nporpam Koju Hema onuujy ucnyLitara Boge. YKONMKo nporpam 3a ucnyLuta-
e BoAe Huje AocTynaH Ha Bupady nporpama, moxeTe ra nogecutvt nomohy
annukaumje.

MopecvTe Nporpam 3a ucnyluTake BOAE YKOMKO CTe NPETXOAHO NoAecHnm
onuujy Koja ce 3aBpLuaBa ca BOJOM Y KOPUTY.

EHD -
Bpata ypehaja cy oTBopeHa
UMK HUCY 3aTBOpEHa Kako
Tpeba.

MpoBepuTte aa nu cy BpaTa ypehaja npaBunHo 3aTBopeHa.

== :
MHTepHa rpewwka. Hema ko-
MyHWKaLmje nameny enek- °
TPOHCKVX enemeHata ypeha-
ja.

Mporpam Huje 3aBpLUeH kako Tpeba unu ce ypehaj npepaHo 3aycTtaeuo. Vc-
KIby4MTE M MOHOBO YKIbyunTe ypehaj.
Ako ce Wwudpa anapma noHOBO nojaeu, o6patnTe ce oBnawheHoM cepBUCHOM

LIEHTpY.

EFO :
Ypehaj 3a 3awtuty oa no-
nnaee je akTuBMpaH.

VckonuajTe ypehaj n 3atBopuTte cnasuHy 3a Bogy. O6patute ce oenaiheHom
CEPBVICHOM LIEHTpY.

YKOnuKo ce Ha ekpaHy nojaee Apyre wmdpe anapma, UCKiby4nTe 1 NoHOBO
ykrbyunTe ypehaj. Ykonmko ce npobnem HacTaBu, KOHTaKTupajTe

oBrawheHn CepB1CHY LieHTap.

Y cnyuyajy Apyrux npobnema ca ypehajem, nornegajte Tabeny y HactaBky
Aa 6ucTte npoHawwnm moryha peletsa.

MpoGnem Moryhe peluere

Mporpam ce He nokpehe.

MpoBepuTe Aa nu je yTukay NpUKIbyYeH y 3uaHy yTUYHULY.
MpoBepuTte aa nu cy BpaTa ypehaja 3aTBopeHa.
[MpoBepuTte Aa nu y KyTWju ca ocurypadmma nma owreheHmx ocurypava.

YBepuTe ce ga cte goavpHynu Start / Pause D"

AKo je NofeLLeH 0ANoXeHN CTapT, OTKaXWTe OANarake Unu cadvekajte ga ce
3aBpLun oabpojaBarbe.

[eaktuBupajte dyHkUMjy Brnokase 3a 6e36e4HOCT AeLie ako je ykrbyyeHa.
MpoBepuTe Nonoxaj kKOMaHAHOr AyrmMeTa Ha n3abpaHom nporpamy.

Ypehaj ce ncnyHm Bogom u
ogmax KpeHe [a je ucnyita.

MpoBepuTte Aa nv ce 0ABOAHO LpeBo Hanasu y Aobpom nonoxajy. Lipeso je
MOX/a NocTaBrbeHO UCyBHLLIE HUcko. [Morneaajte oaerbak ,YnyTcTBO 3a WH-
cTanuparbe”.
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Mpo6nem

Moryhe peliere

LleHTpudyra He pagu unum
LMKIyC nNpaksa Tpaje ayxe
Hero obu4yHo.

N3abepuTe nporpam LeHTpudyre. YKonNuko nporpam 3a ucnylutake Boae Huje
f[ocTynaH Ha Gupady nporpama, MoxeTe ra nogecutyt nomohy annukauuje.
MpoBepuTte aa countep 3a oABoA BoAe Huje 3anyLueH. Mo notpebu, ounctute
cduntep. MNornenajte ogemak ,Hera n ynwhewe”.

PyyHo pacnopeauTe Bel y MallMHKW, @ 3aTVM NMOHOBO YKIbyunTe LeHTpudyry.
[o oBakBor kBapa Moxe Aohu 36or npobnema ca paBHOTEXOM.

Ha nogy ce nojaBuna Boaa.

MpoBepuTe ce Aa nu Cy CNojHULEe Ha LipeBUMa 3a BOAY YBPCTO NPUTErHYyTE U
[la Ha HUMa HeMa Liypetsa.

YBepuTe ce Aa Ha [JOBOAHOM W OBOAHOM LIpeBY 3a BoAy Hema oLTeheksa.
BopuTe pauyHa fa kopuctute ogrosapajyhy BpCTy W KONMUUHY AeTepLeHTa.

He moxeTe ga otBopUte
Bpara ypehaja.

YBepuTe ce Aa Huje nsabpaH nporpam npata Koju ce 3aBpLuaBa ca BOAOM Y
KOPUTY MaLLUHe.

MpoBepuTe fa nv je MaluvHa 3aBpLUMIa ca npakem.

Axo jow nma Boge y 6y6iby, nogecuTe Nporpam 3a UcnyLuTake BoAe UK yk-
TbyunTe LeHTpudyry. YKonuko LieHTpudyra u nporpam 3a ucnylutare Boae
HUCY [OCTYNHW Ha Bupady nporpama, MoxeTe Ux nogecutyt nomohy annukauu-
je.

MpoBepuTte aa nu cTpyja Aonasun go ypehaja.

Ogaj npo6nem Moxe 6UTH Npoy3pokoBaH kBapoMm ypehaja. ObpaTtuTe ce
oBnaLwheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY.

YBepuTte ce ga ypehaj Remote Start Mode Huje akTuBupaH. [eaktuupajte ra.

Ha ancnnejy ce He npukasy-
je 6eXMYHM UHanKaTop =

MpoBepute BexuyHM curHan.

YBepuTe ce Aa je 6exunyHa Besa ykibyyeHa. [orneaajte ogersak ,KoHdurypu-
catbe 6exunyHe Be3e 3a MalLMHy 3a npakbe Bewa” y nornasrby ,Wi-Fi — Moa-
eliaBame 6exmnyHe Bese”.

MpoBepute kyhHy Mpexy u pyTep.

PectaptyjTe pyTep.

Ob6patunTe ce BaweMm gobaBrbavy 6eXUYHUX ycryra YKONUKo ce npobnemu ca
6EXNYHOM MpEXOM HacTaBe.

Annukauuja He Moxe fa ce
nosexe ca ypehajem.

MpoBepute 6eXNYHM curHan.

MpoBepuTte aa nu je Baw nameTHW ypehaj noBe3aH ca 6EXNYHOM MPEXOM.
[Mposepute kyhHy Mpexy n pyTep.

PectaptyjTe pyTep.

O6paTunTe ce BawweM fgobaBrbady 6eXUYHUX ycryra YKONuko nmate npobnema
ca 6eXNYHOM MpEXOoM.

Ogaj anapart, nameTaH ypehaj nnu oba Tpeba NnoHOBO koHUrypucatu jep je
MHCTanMpaH HOBW pyTep Unu je koHdurypaumja pytepa npomereHa.

Annvikauuja 4ecTto He Moxe
Oa ce nosexe ca ypehajem.

YBepuTe ce Aa 6exunyHn curHan ctmke fo anapata. [okylwajte Aa nomepuTe
KyhHU pyTep WwTo je moryhe 6nvke ypehajy unv pasmoTpute KyrnoBuHy no-
jaunBaya 6exuyHor curHana.

YBepuTe ce a MUKpoTanacHa pepHa He omeTa 6exuyHn curHan. ckrbyuute
MVKpoTanacHy pepHy. Maberasajte nctoBpemeHo kopuiihere MukpoTanacHe
pepHe 1 AarbMHCKOr ynpaerbaya.
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Mpo6nem

Moryhe peliere

[
Iucnnej npukasyje -1 1.
CBa yrmap cy HeakTuBHa,

ocum On/Off (D

Ypehaj npeyauma goctynHa axypuparba. CavekajTe aa ce 3aBpLum npouec
axypupara. Ako feakTusmpaTte ypehaj Tokom axypuparka, oHo he ce HacTa-
BWTW Kaga NOHOBO akTuBMpaTe ypehaj.

Ypehaj nponssoan Heo-
6uyaH 3ByK 1 BUbpumpa.

Mposepute aa nu je ypehaj HMBenucaH. MNorneaajte ogersak ,YnyTcTBO 3a UH-
cranvpare”.

MpoBepuTe Aa N Cy YKNOHEHW CBK AenoBu ambanaxe U/unu TpaHcnopTHU
3aBpTHM. [Nornegajte ogersak ,.YnyTcTBO 3@ UHCTanupawe”.

Y6auuTe jow Bewa y mawmHy. MawmHa Moxaa Huje JOBOMbHO HanyHeHa.

Tpajatbe nporpama ce nose-
haBa nnu cmamyje TOKOM U3-
BpLUEHA.

®dyHkumja ProSense Technology moxe aa npunarogu Tpajakwe nporpama npe-
Ma Tuny n KonuyumHk Belwa. Morneaajte ogemak Jetekuyuja yHeTor Bewa Pro-
Sense Technology” y nornaery ,CBakogHeBHa ynotpeba”.

PesynTtati npara Hucy 3a-
poBorbasajyhu.

MoBehajTe KONNYMHY AeTepLieHTa U KOPUCTUTE HEKN OPYTH.

YnoTtpebuTte cneumjanHa cpeactsa 3a ckuaake YnopHux dneka npe npawa
Bella.

MpoBepuTte Aa nu cTe nogecunu oaroapajyhy Temneparypy.

CmatsunTe KONMYuHy BeLla.

Mma npesuLle neHe y 6ybry
TOKOM LKNyca npaka.

CMmarbuTe KONMUuHy AeTeplieHTa unu 6poj TabneTa nnv nojeanHavyHMX Kecu-
ua.

HakoH uuknyca npawa, uma
ocTaTtaka AeTeplLieHTa y
cmoum gosartopa.

MpoBepuTe ga nn KOpUCTUTE [03aTOP AeTeplieHTa NnpemMa HaBoaMMa y OBOM
NPUPYYHUKY.

YBepuTe ce Aa kopucTuTe cBexe TabneTe unu nojeanHavHe kecuue. HakoH
ynoTpebe, cTaBuTe VX 1 3aTBOPUTE Y HMXOBY KYTHWjy y CKNagy ca npenopyka-
Ma npoussohaya.

[IMpeKTHO nsnarake cpeamHn MOoXe U3MEHUTU HUXOBE KapakTepUCTHKe 1 no-
Hawatbe y ogerbky Pods®, Hapo4nTo y koMBUHaLmju ca nojeaMHuM onumjama
(Hnp. Delay Start).

HakoH npoBepe, akTusupajte ypehaj. lNporpam ce HacTasmba of OHOr
MecTa Ha KOjeM je NMPEeKNHyT.
Ykonuko ce npobrem NoOHOBO jaBu, KOHTaKTUpajTe oBnawheHy cepBUCHM

ueHTap.

Mogaum NoTpebHN CepBMCHOM LIEHTPY Hanase ce Ha nnoyuym ca

TEXHUYKUM KapakTepucTtukama.
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15. BPEAHOCTW NOTPOLUHE

15.1 KomeHTap

®

QR koA Ha eHepreTckoj HanenHWUM Koja ce ucrnopydyje ca ypefajem HaBoan Beb Besy ka
nHdopmaumjama Be3aHuM 3a yumHak ypehaja y 6a3n nogataka EU EPREL. CauyBajTe
eHepreTcKky HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe 3ajegHo ca ynyTcTBOM 3a ynoTpeby v CBUM
ocTanum AOKyMEHTMMAa KOju ce Ucnopydyjy ca oBum ypehajem.

MHdopmauuje HaBegeHe y EPREL-y moryhe je npoHahu u nomohy Bese https://
eprel.ec.europa.eu 1 HasvBa moaena v 6poja Npon3sBoaa Koju Cy HaBeAeHU Ha NoYmum
ca TEXHWYKUM KapakTepucTkama ypehaja.

®

BpegHocT U Tpajake nmporpaMa 3aBuce Of pasnuuuMTMX ycroBa (HNp. TemnepaTypa
npocTtopuje, Temnepatypa v NpUTUCaK BOAE, KOMYMHA U BPCTa Bella, HamoH), Kao U ako
NpoMeHuTe noapasyMeBaHy BPeAHOCT HEKOr nporpama.

15.2 Mpema Ypenou Komucuje EY 2019/2023

Mporpam Eco 40-60 hh:mm %
kg kWh  Nutapa (yac:mu- 1) °C o/mun2)
HyT)
Llena konununHa 8.0 0.340 60.0 03:38 44.00 24.0 1551
Mona konuyvHe 4.0 0.285 42.0 02:47 44.00 24.0 1551
YeTBpTUHA KONMUYNHE 2.0 0.218 29.0 02:05 45.00 22.0 1551

1) MpeocTana BNaxHOCT Ha kpajy tha3se LeHTpudyrmpama. LLTo je Beha 6p3vHa ueHTpudyruparsa, Beha je Gyka u
Matba je npeocTana BaxHOCT.

2) MakcumanHa 6p3avHa LeHTpudyre.

MoTpowra eHepruje y pasnuyumMTtum pexmMmmma

Y npunpasHo-

OpnoxeHu
UckrbyyeHo (W) Y npunpaBHocTtu (W) CTK ca mpe-
crapt (W) *om (W)
0.50 0.50 4.00 2.001)

Bpeme [0 nckrbyumBara/npunpaBHOCTK je Hajsuwe 15 muHyTa.

1) MoTpolwra eHepruje noBesaHux dyHkumja nsHocm oko 17,5 kWh roguwurse. [la 6ucte nckrbyunnu oy qyHKUm-
jy, nornepajte oaerbak ,Baj-thaj — KoHdurypauwja 6exunyHe Bese”.

15.3 YobuuajeHn nporpamu

@

OBe BpedHOCTH Cy Camo OpujeHTaLMOoHE.
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Mporpam hh:mm %
kg kWh  Jlutapa (4ac:mu- 1) °C o/min2)
HyT)

ggt}gﬂs?’) 8.0 3.050 100.0 03:35 44.00 85.0 1600
ggtfg”s 8.0 1.950 03:20 44.00 55.0 1600
ggt}gns4) 8.0 0.250 02:50 44.00 20.0 1600
f(‘)’rltchetics 3.0 0.650 02:15 35.00 40.0 1200
gg'jccatess) 2.0 0.400 01:10 35.00 30.0 1200
Wool .

30°C 2.0 0.200 01:10 30.00 30.0 1200

1) MpeocTtana BnaxHoCT Ha kpajy tase LeHTpudyrmpamsa. LLTo je Beha 6p3uHa ueHTpudyruparsa, Beha je 6yka u

Maka je npeocTana BrnaXHoCT.
2) PedepeHTHM nHaukaTop 6p3vHe LeHTpudyre.
3) MoroaHo 3a npamse jako 3anprbaHux TKaHWHa.

4) MoroaHo 3a npane cnabo 3anprbaHnx namy4HUX TKaHWHa, CUHTETUKE U MeLlaHUX maTepujana.

5) Yma y4MHak kao 6p3u Lmknyc npata 3a cnabo 3anprbaH BeLl.

16. P31 BOAWNY

16.1 CBakogHeBHa ynotpeba

«  YTaKHUTE MPEXHU YTUKaY Y 3UOHY
YTUUHALY.
« OpBpHUTE CnaBuHy 3a BOAY.

* TMputuchHute gyrme On/Off ©) na bucre
ykrbyuunu ypehaj (1).

» OxpeHute 6upay nporpama ga bucre
NOAECUIN XerbeHn nporpam (2).

» [logecuTe xereHe onuuje Tako WTo hete
[oaunpHyTv oproeapajyhy ayrmag (3).

» CraBute Bew y b6ybam, jeaaH no jegaH
Komap, Tako Aa He npekopauute
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MakcuManHy npenopy4eHy KOmuMumnHy.
3aTBopuTe BpaTa 1 BoAMTE padvyHa Aa ce
Bell He 3aKauu n3mehy santuske n BpaTa.
CunajTe geTepLieHT n apyra cpefcTsa 3a
TpeTupatrse y ogrosapajyhy nperpagy
fosaTopa AeTeplieHTa. YKOnmko
KopucTuTe TabneTe, akTMBMpajTe onuujy
Pods®

[a bucte nokpeHynu nporpam, 4OANPHUTE

ayrme Start / Pause [>|| (4).
Ypehaj nounrbe ga pagu.



« To 3aBpLUeTKy Nporpama 1usBaguTe BeL.

* [putuchHute gyrme On/Off @ na bucte
NCKIbY4Ynnm ypeha.

16.2 Yuwhewe countepa ogsoaHe nymne

PenoBHO ynctute huntep a Hapo4mTo ako ce
Ha avcnnejy nojaesu wudpa anapma EEB

16.3 Mporpamu

Mporpamu Ko::;:ua Onuc npousBoaa
MamyyHu 1 cuHTeTUYkM Bew. OBaj nporpam ocurypasa gobap
y4MHaK npaka 3a KpaTko Bpeme.
. CraHgapaHo Tpajakbe nporpama je pasBujeHo Ha KOnuyvHu Be-
PowerClean 59min 50kg wa of 5 kg. Ako nepeTe mawu unu Behn ontepeherbe, Bpeme
npaka aytomartcku onaga unu nosehaea o6e3behyjyhu ca-
BpLUEHe pe3ynTaTe.
MKITyC HUCKe MOTPOLUH-€ eHepruje 3a namyk. Cmatbyje Temne-
I - c -
Eko 40-60 8.0 kg paTypy 1 npoay»aBa BpeMe kako 6v ce owno Ao obpux pe-
3ynTaTta npatba.
Bene v obojeHe namyyHe TkaHuHe. VigeanHo 3a HopmanHo n
Cottons 8.0kg BeoMa 3anprbaH BelLl.
Synthetics 3.0 kg CuHTeTMKa Unu maTtepwvjanu pasnuunTor cactaea.
Delicates 2.0kg OceTrbuBe TKaHWHE Kao LUTO Cy akpwur, BUCKO3a 1 NonmecTep.
@@@ 20k ByHeHa oneha koja ce nepe y MawmHu, ByHeHa ogeha koja ce
Wool HKg nepe py4HoO 1 OCETIbUB BeLL.
20min 3k 3.0k Mamyy4He 1 cMHTETUYKe TKaHVHe ca Bnarum cteneHom 3anp-
9 e TbaHOCTU WUIIN HOLLEHE CaMO jeHOM.
aw §2§ 1.0 kg Mamyy4He 1 CUHTETUYKE TKaHVHe ca kojux Tpeba Aa ce ykroHe
Steam ’ Habopw.
& 20k -
Outdoor 10 kg2) ofepHa cnopTcka ofeha Koja ce HOCW Ha OTBOPEHOM.
|:"::J(“) CrBapw og 6enor namyka. OBaj nporpam yknata BuLle of
Hygigne 8.0 kg 99,99% GakTepuja 1 Bupyca 3). va1o ocurypasa npasuiHo

CMaheHe arnepreHa.
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KonunumHa

Mporpamum oo Onuc npounssoaa
. CBe TKaHWHe, U3y3eB BYHEHWX 1 BEOMa OCEeTIbUBUX TKaHWHA.
Rinse 8.0 kg
[Mporpam 3a ncnupame n LeHTpudyrupame.
Spin/Drain 8.0 kg 3a ueHTpudyrnpare Belua v ucnywTakwe Boge n3 6ybma.

Cse TKaHUHe N3y3€eB BYHEHUX U OCETIbUBUX MaTepujana.

1) Mporpam npama.
2) Mporpam npawa n asa obHaBbaka BOAOOTNOPHOCTU.

3) Vicruran je 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u
6akTepuodar MS2 He3aBUCHUM TECTOM KOju je cnpoBena koMmnaHuja Swissatest Testmaterialien AG Tokom 2021.
roavHe (M3BeLwuTaj o ucnutmeary 6p. 202120117).

Mywetbe ypehaja 4o MakcumarnHor nomaxe y cMaksekby NoTPOLUH:Ee eHepruje
KanauMTeTa HaBeAeHOr 3a CBaku nporpaMm | 1 Boge.

OproBapajyhu getepLieHTH 3a nporpame npawa

YHuBep3anHu TeyHocT 3a Tequcr sa OceTmuBa
Mporpam 1) obojeHe TKa- MNMocebaH

npawak CBeé TKaHuHe BYHa

HUHe

PowerClean ~ R R ~ ~
59min
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A -- -
Synthetics A A A - -
Delicates -- -- -- 4 4
Wool - - - A A
20min 3kg -- A A -- -
Outdoor - - - A A
Hygiene 4 4 -- -- 4
1) Ha temnepatypu Buwoj oa 60 °C npenopyuyje ce ynotpeba AeTepLieHTa y npaLlky.
4 = [Ipenopyuyje ce — TeyHu getepLieHTn (kao n

nojeanHayvHe kecuue), no moryhctey
AeTepLIeHTN 3a npake CBUX BpCTa
TKaHUHA Ha HWXMM Temnepartypama
(makc. 60°C) unu cneyujanHu

-- = Hnje npenopy4eHo

16.4 Bpcta n KkonMunHa geTepueHTa.

* KopucTtute Uckrby4mBo AeTepLieHTe n AeTepLeHTn 3a npake BYHE.
apyre TpeTMaHe Koju Cy HanpaBrbeHN ¢ He mewajTte pasnuuute Bpcte
nocebHO 3a MalLMHy 3a Nparbe Bella. aeTeplieHarta.

MpBo, NpaTnTe oBa onwiTa npasuna: *  Kopuctute mare geteplieHTa ako:

— [eTeplieHTn y npaLuky (kao u Tabnete — nepeTe Make KonmunHe,
1 nojeAMHaYHe kecuue) 3a CBe BpCTe — BeL je Make 3anprbaH,
TKaHWHa, ocuM oceT/bunBux. Paagunje — CcTBapa ce Besfvka KonnynHa neHe
KOPUCTUTE MpaLlKacTe AETEPLIEHTE TOKOM npamsa.

Koju cagpxxe nsberousad 3a 6enuv Bew
1 gesvHdekumjy Bea,
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HepoBorbHa konvMyMHa aeTepleHTa Moxe
npoy3poKoBaTu:

* HesagoBorbaBajyhe pesynrtare npama,

* [a BeLl NocTaHe cuB,

* paopeha 6yge macHa,

* byhy ypehajy.

MNpekomepHa KonNnMuuHa geTepLieHTa MoXxe
Npoy3poKoBaTu:

*  Nemwetbe,

* CMakbeH edekar nparba,

* He[oBOJSLHO MCMUpakse,

* Behu yTuuaj Ha XX1BOTHY CpeauHy.

16.5 Pacnopen nepuoguyHor
ynwhemra

MepuoaunyHo ynwhewe nomaxe ga ce
npoAyXu pagHu Bek Bawler ypehaja.

HakoH cBakor Lukrnyca, yBek octaBuTe BpaTta
MallVHe 3a npakbe Bewa 1 puoke 3a
[AeTepLIeHT Marno 0TBOpeHe kako 6u Basgyx
cno6oaHO LMpKynMcao 1 ucyLumo snary
3aocTany yHyTtap ypehaja.

Ako ce ypehaj Hehe KopucTuTK oyxe Bpeme:
3aTBOpUTE A0OBO[ BOAE U UCKbyunTe ypehaj
13 cTpyje.

OpwujeHTauMoHu NnaH nepuoauvHor
yuwhema:

Yknaratr-e kameHua [BanyT roamwme

OppxaBare npawem JegHom meceyHo

OuncTuTe 3anTvBKy Bpa-
Ta

CBaka gBa meceLa

Ounctute 6yban CBaka gBa meceua

OuuncTute gosarop ae-
TepyeHTa

Caaka aBa Mecela

Ouunctute huntep nymne [BanyT roavwie
3a ofBof Boje

OuncTuTe JOBOAHO Lpe-
BO W unTep BeHTUNa

[BanyT roguiike

PepnoBHO KOHTponuwmuTe 6yban ga bucte
cnpeynnu cTBapake kameHua.
lMpenopy4yyjemo Aa NoOBpeMEHO NoKpeHeTe
LMKMyc ca npasHum 6yorem 1 nponsBoaom
3a yknawake kameHua.

YKknawatw-€e CUTHUX npegmMmeTta

@

YBepuTe ce Aa Cy LiernoBu nNpasHu 1 aa
cy ceu nabaBu enemeHTV BeE3aHW npe
nokpeTaa LuKiyca.

YKnoHuTe cBe CcTpaHe npeameTe (Kao LUTO cy
mMeTanHe konye, gyrmag, HoBunhu uta.) Koju
MOry fia ynagHy y 3anTvBKy Ha Bpatuma,
duntepe n 6ydar. YKonuko je notpebHo,
obpaTuTe ce oBnawheHoM CepBUCHOM
LEHTpY.

3anTuBKa Ha BpaTtuma

OBaj ypehaj je npojekToBaH Tako Aa nma
camouuctehmn cuctem oasoaa Koju
omoryhaBa Aa naraHe gnadvue og TkaHuHa
Koje oTnagHy ca ogehe byay nsbayeHe ca
BOAOM. PefloBHO npoBepasajTe TyHen rymy
Ha BpaTuMma u, ako je noTpebHo, ouncTuTe je
Kao LITO je onucaHo Ha cnegehoj cnvuu.
Hosuuhe, gyrmaa v gpyre cutHe npegmete
MOXeTe U3BaanTW Ha Kpajy uumkiyca.

Mo notpebun oumcTuTe cpeacTsom 3a
ynwhere Ha 6a3n amoHujaka u He rpebute
NMOBPLUMHY 3anTueava.

AKO je NoTpebHO, YKINOHWUTE YecTuue 1
npegmeTe 13 nexuviuTta dpuntepa.

16.6 = nopewaBawuma Wi-Fi
0eXxu4yHe Bese

Y OBOM Nornaerby OMNMCAHO je Kako MOoXeTe
Oa nosexeTe nameTHu ypehaj ca Wi-Fi
MpexoMm 1 ca MmobunHum ypehajuma.

OBa cyHkumja Bam omoryhaBa aga gobujate
obaBeLuTEHA, KA0 1 4@ KOHTPONMLLETE U
HagrnegaTe anapaT NPeKo MOBOUIHMX
ypehaja.

Baj-haj hyHKLMOHANHOCT je UCKIby4eHa Kao
nogpasymeBaHo habpuyko nofdeLlaBame.
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[a 6ucte nosesanu ypehaj n yxvsanu y
LIeNoKynHoOM crekTpy dyHKUMja 1 ycnyra Koje
cy BaM noTpebHe:

*  bBexwnyHa mpexa koa kyhe ca omoryheHom
WHTEPHET BE30M.

*  MobunHu ypehaj nosesaH Ha GeXUYHy
MPEeXxy.

MapameTtpu Wi-Fi mogyna

®dpekBeHUMja 2,412-2,472 GHz 3a eBponcko
TPXULWTE
MpoTokon IEEE 802.11b/g/n

MakcumanHa cHa- <20 dBm

ra

LLincdbpoBare WPA, WPA2, WPA3

KoHdurypucarse 6exunyHe sese
ypehaja

1. MNpwutucHute gyrme On/Off O Ha
HEKOMUKO CeKyHau aa bucte akTusupanum
ypehaj. Cayekajte oko 10 cekyHamn npe
Hero LWTO HacTaBuTe ca
KOHUryprcarwem bexunyHe Bese.

2. W3abepuTe nporpam Tako wTto hete
OKpeHyTu bupay nporpama.

3. TputuchHute n gpxunte gyrme Remote

Start 3 Ha HEKONMKO CEeKyHAM 0K ce He
ornacu knuk”. OtTnyctute gyrme. Ha

aucnnejy ce nojaesmyje aﬂ y Tpajarby of
5 cekyHAM 1 MHAMKaTOp = MNoYunkse Aa
Tpenepu.

BexunyHu mogyn nounke ga ce aktmeumpa.

®

YBepuTe ce fa je Balla annvkauuja
CNpeMHa 3a NoBe3uBakbe.

17. EKOJIOLWKA NMUTAHA

Peuvknupajte matepujane o3HayeHe

cumbonom C/:‘-) CraBuTe ambanaxy y
oprosapajyhe koHTejHepe aa bucte je
peuvknupanu. MomosnTe y 3alTUTH XUBOTHE
CpeauvHe 1 rbyACKOr 3apaBiba
peuvKknMpakeM oTrnaga Koju noTude og

314 CPINCKH

4. HakoH oko 10 cekyHau, Ha gucnnejy ce

nojaerbyje F: F' (MpucTynHa Tauka).
MpuctynHa Tayka he 6UT oTBOpEHa OKo 5
MUHYyTa.

5. KoHdurypuwnte App Ha CBOM NameTHOM
ypehajy n npatute ynyTcTBa 3a
noeesuBame ypehaja ca Baj-daj
MPEXKOM.

6. AKo je noBe3nBame KOHUrypucaHo,
HaKOH MOHOBHOI NpKKa3a ekpaHa ca
MH(popmaLmjama o nporpamy, npukasyje
ce uHaukatop =.

@

CBaku nyT kag ykbyuuTe ypehaj,
noTpebHo My je oko 10 cekyHam aa ce
ayTomaTcku noBexe ca MmpexoM. Kag
nHavKaTop = npecTaHe Aa Tpenepw,
BE3a je cnpemHa.

3a uckrbyumBame 6exuyHe Be3se,
npuTUcHUTE N 3agpxunte gyrme Remote Start

O y Tpajatby 0f] HEKOMMKO CEKyHAM A0 NPBOT

3By4YHor curHana. OtnyctuTe gyrve. OFF
ce 5 cekyHaM npukasyje Ha gucnnejy.

@

Ako ypehaj nckroyunte 1 noHOBO
yKIbyumnTe, 6eXmnYHa Be3a je aytomaTckm
UCKIbyYeHa.

[a 6ucTe yKNnoHMUnNu nopaTtke 3a 6eXUYHY
Be3y, NpUTUCHUTE 1 apxuTe gyrme Remote

Start 3@ HeKONMKO CeKyHAM [OK Ce He ornacu

apyrv 3By4Hun curHan. Cumbon ~~~  ce Ha
HEKONWNKO CEeKYHAM MNojaBrbyje Ha aucnnejy.

eneKkTPUYHUX N eneKkTpoHckux ypehaja. He

oanaxurte ypehaje o3HayeHe cuMbonom E
3ajegHo ca kyhHum oTnagom. OgHecuTe
NpPOu3BOZ, NIOKanHoj Cnyxo6m 3a peLmknaxy
nUnn ce obpaTtuTe nokanHoj agMUHUCTpaUUjn.



Pozdravljeni pri podjetju AEG! Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali
naso napravo.

Ker zelimo biti trajnostni, zmanjSujemo uporabo papirja in zagotavljamo navodila za
uporabo v spletu. Dostopite do svojih celotnih navodil za uporabo na aeg.com/

manuals

Pridobite nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne informacije in
@ informacije glede popravil na aeg.com/support

Kupite dodatno opremo, potro$no blago in originalne nadomestne dele za vaso
@ napravo pri aeg.com/shop

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

[Li Pred za¢etkom namesc€anja in uporabo naprave
natan¢no preberite priloZzena navodila. Proizvajalec ni
odgovoren za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na varnem in
dostopnem mestu za poznejSo uporabo.
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1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izku$enj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi se
napravi ne smejo priblizevati, e niso pod stalnim
nadzorom.

Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati napravi,
¢e niso pod stalnim nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne igrajo.
Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da so otroci in hisni
ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

Ce je naprava opremljena z zascito za otroke, mora biti
zasScCita vklopljena.

Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in uporabniSkega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena samo za pranje gospodinjskega
perila, ki je primerno samo za strojno pranje.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isCa z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

Najvecja koli¢ina perila v napravi je 8.0 kg. Ne prekoracite
najvecje koliCine perila pri posameznem programu (oglejte
si poglavje »Programi«).
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 Delovni tlak vode na vhodnem mestu vode od prikljucka za
odvod mora biti med 0,5 bara (0,05 MPa) in 10 bari (1,0

MPa).

* PrezracCevalnih odprtin na dnu ne sme ovirati preproga,
predpraznik ali katera koli druga talna obloga.

* Napravo je treba prikljuciti na vodovodni sistem z novim
prilozenim kompletom cevi ali drugimi kompleti cevi, ki jih
priskrbi pooblasc¢eni servisni center.

« Za ta namen ne uporabite starih, Ze uporabljenih kompletov

cevi.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, pooblas€eni servisni center ali druga
strokovno usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti

elektricnega udara.

» Pred vsakrsnim vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite

vti¢ iz vticnice.

» Za CiSCenje naprave ne uporabljajte visokotlacnega

vodnega prsca in/ali pare.

+ QOdistite napravo z vlazno krpo. Uporabljajte samo nevtralna
Cistilna sredstva. Za CiSCenje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.
» Ce je susilni stroj postavljen na pralni stroj, uporabite
pravilen komplet za namestitev, ki ga je odobril AEG.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

®

Namestitev mora biti izpeljana v skladu z
ustreznimi drzavnimi predpisi.

» Odstranite vso embalaZzo in transportne
vijake, vkljuéno z gumijasto puso s
plasti¢nim distanénikom. 3

» Transportne vijake hranite na varnem. Ce
boste napravo v prihodnje premikali, jih
morate ponovno namestiti, da zaklenete
boben in preprecite posSkodbe notranjosti.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Naprave ne names$¢ajte ali uporabljajte na
mestu, kjer lahko temperatura pade pod 0
°C ali kjer je izpostavljena vremenskim
vplivom.

Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti
ravna, stabilna, odporna na toploto in
Cista.

Poskrbite za krozenje zraka med napravo
in tlemi.
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Ko je naprava na mestu, kjer bo trajno
delovala, z vodno tehtnico preverite, ali je
pravilno poravnana. V nasprotnem
primeru ustrezno nastavite noge.
Naprave ne names$cajte neposredno Cez
talni odtok.

Ne prsite vode po napravi in ne
izpostavljajte je prekomerni vlagi.
Naprave ne postavljajte na mesto, kjer
njenih vrat ne morete povsem odpreti.
Pod napravo ne postavljajte zaprte
posode za zbiranje morebitne iztekajoce
vode. V pooblas¢enem servisnem centru
preverite, katere pripomocke lahko
uporabite.

2.2 Elektriéne povezave

/\ OPOZORILO!
Nevarnost pozara in elektricnega udara.

Med in po prvi uporabi naprave se
prepricajte, da ni prisotnih vidnih iztekanj
vode.

Ce je cev za dovod vode prekratki, ne
uporabite cevnega podalj$ka. Za
zamenjavo cevi se obrnite na pooblas&eni
servisni center.

Med odstranjevanjem embalaze lahko
vidite iztekanje vode iz cevi za odvod
vode. To je zaradi tovarniskih testiranj
naprav z vodo.

Cev za odvod vode lahko podaljSate do
najvec 400 cm. Za drugo cev za odvod
vode in podalj$ek se obrnite na
pooblas¢eni servisni center.

Poskrbite, da bo pipa dosegljiva tudi po
namestitvi.

Po vsaki uporabi naprave zaprite pipo.

2.4 Uporaba

OPOZORILO: Ta naprava je namenjena
namestitvi / prikljucitvi na ozemljitveni
prikljuek v zgradbi.

Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.
Pazite, da ne poSkodujete vtica in kabla.
Ce je treba kabel zamenjati, mora to storiti
osebje pooblascenega servisnega centra.
Vti€ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Priklju€nega kabla ali vtiCa se ne dotikajte
z mokrimi rokami.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vvtic.

2.3 Prikljucitev cevi za vodo

Dovodna voda ne sme preseci
temperature 25 °C.

Ne poskodujte cevi za vodo.

Pred prikljucitvijo na nove cevi, cevi, ki ze
dolgo niso bile v uporabi, tam, kjer so bila
izvedena popravila ali nameS¢ene nove
naprave (vodni $tevci itd.), naj voda tece
toliko ¢asa, da bo Cista in prozorna.
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/\ OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poSkodb, elektricnega
udara, pozara, opeklin ali poSkodb
naprave.

Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pomivalnega sredstva.

Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

Ne perite perila, mo¢no umazanega od
olja, mascobe ali druge mastne snovi.
Lahko po$Skoduje gumijaste dele naprave.
Taksno perilo operite ro¢no, preden ga
daste v aparat.

Ne uporabljajte diSav za perilo, da
preprecite nevarnost poskodb plasti¢nih in
gumijastih delov naprave.

Med izvajanjem programa se ne dotikajte
stekla vrat. Steklo se lahko moéno
segreje.

S perila odstranite vse kovinske predmete.

2.5 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.
Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi ¢esar
lahko preneha veljati garancija.

Naslednji rezervni deli so na voljo Se vsaj
10 let po prekinitvi izdelave modela: motor




in krtaCke za motor, transmisijska gred
med motorjem in bobnom, €rpalke,
blazilniki udarcev in vzmeti, pralni boben,
tri-kraki nosilec bobna in ustrezni krogli¢ni
lezaji, grelci in grelni elementi, vkljuc¢no s
toplotnimi ¢rpalkami, cevovodi in ustrezno
opremo, vkljuéno z gibkimi cevmi, ventili,
filtri in elementi za prepreCevanje uhajanja
vode, plo§¢ami tiskanega vezja,
elektronskimi prikazovalniki, tlaénimi
stikali, termostati in senzoriji, programsko
opremo in sistemskim programom,
vkljuéno s programsko opremo za
ponastavitev, vrati, te€aji in tesnili vrat,
drugimi tesnili, sklopom za zaklepanje
vrat, plasti¢nimi elementi, kot so
razdeljevalniki pralnega sredstva. Trajanje
je lahko daljse v vasi drzavi. Za dodatne
informacije obiscite naso spletno stran.
Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo loCeno: Te

3. OPIS IZDELKA

3.1 Posebne znacilnosti

Va$ novi pralni stroj je izdelan v skladu z
vsemi sodobnimi zahtevami za u€inkovito
pranje perila z nizko porabo vode, energije in
pralnih sredstev ter skrbi za primerno nego
perila.

Brezzi¢na povezava in oddaljen vklop
omogocata zagon programa ter s tem
komunikacijo s pralnim strojem in
preverjanje stanja programa pranja na
daljinskem upravljalniku.

Predal UniversalDose s predelkom za
vsako vrsto detergenta, vkljucno s
predelkom za PODS®, opremljen s
sistemom, ki omogoca optimalno Sirjenje
in meSanje detergenta ter raztapljanje
ostankov detergenta po vsakem ciklu.
PowerCare Tehnologija je bila
zasnovana za za$c¢ito vlaken tkanin,
zahvaljujo€ razli¢nim fazam predhodnega
mesanja, kjer se v vodi najprej raztopi
pralno sredstvo in nato mehcalec, preden

Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.6 Odstranjevanje

/\ OPOZORILO!
Nevarnost posSkodbe ali zaduSitve.

Napravo izklju€ite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

Odrezite elektricni prikljucni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

Odstranite zapah in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci ali zivali zaprli v boben.
Napravo odstranite v skladu s krajevnimi
zahtevami za odstranjevanje odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme (OEEO).

se razporedita po perilu. Zato se doseze in
opere vsako vlakno.

Tehnologija ProSense zazna koli¢ino
perila in dolo¢i trajanje programa v 30
sekundah. Program pranja je prilagojen
koli€ini in vrsti perila brez vecje porabe
Casa, energije in vode, kot je potrebno.
Para je hiter in preprost nacin za
osvezevanje oblacil. Nezni programi s
paro odstranijo neprijetne vonjave in
zmanj$ajo pomeckanost pri suhih
tkaninah, tako jih je treba manj likati.
Funkcija Para konc¢a vsak cikel z nezno
paro, ki zmehc¢a vlakna in zmanjSa
meckanje tkanin. Likanje bo preprostejSe.
Funkcija Odstranjevanje madezev
predhodno poskrbi za trdovratne madeze
ter optimizira ucinkovitost odstranjevalca
madezev.

AEG Steam Fragrance, zahvaljujo¢
programom s paro, nudi popolno reSitev
za osvezitev celo najobcutljivejSih oblacil
brez pranja. Uporabite nezno diSavo, ki jo
je ekskluzivno razvilo AEG, da fazi
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odstranjevanja neprijetnih vonjav in gub
dodate prijeten obCutek »ravnokar
opranega« perila.

3.2 Pregled naprave

Delovna povrsina B Cev za odvod vode
Predal za pralno sredstvo Bl Prikljugek cevi za dovod vode
Upravljalna plo3¢a Omrezni kabel
Rocaj vrat Tranportni vijaki
Plos¢ica za tehniéne navedbe Nosilec cevi
A Filter odtocne Erpalke
Nogi za izravnavo naprave
E-"‘Fﬁ_@ — Na pll(tzédéaicci);a tehni¢ne navedbe se nahaja:
% HZ;ZST:.;WMM ime modela
Elr=32 | | | o oo Stevilka izdelka

| N
A BCD E

A
B
C.
D
E

Elektricna nazivha mo¢
Serijska Stevilka

Skenirajte QR kodo s kamero, da prenesete naso aplikacijo iz trgovine z aplikacijami v pametni napravi in sledite
potrebnim korakom. Registrirajte svoj izdelek in ga kar najbolje izkoristite.
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. I:[:l Dostopajte do podrobnosti, dokumentacije in ¢lankov o tem, kako uporabljati najbolj$e funkcije (upo-
rabniski priro¢nik je na voljo tudi na aeg.com/manuals )

. ﬂ Prejmite nasvete za uporabo, odpravljanje tezav, servisiranje in popravilo (na voljo tudi na aeg.com/
support )

. ﬁ Kupite dodatno opremo, potro$ni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat (na voljo tudi
na aeg.com/shop)

4. TEHNICNI PODATKI

Dimenzija Sirina/visina//skupna globina 59.7 cm /84.7 cm /57.6 cm
Elektricne povezave Napetost 230V

Skupna mo¢ 2100 W

Varovalka 10A

Frekvenca 50 Hz

Raven za$cite proti vdoru trdnih delcev in vlage, ki jo zagotavlja zascitni pokrov, IPX4
razen kjer nizkonapetostna oprema nima nobene za$cite proti vlagi

Tlak v vodovodnem omreZju Najnizji 0,5 bara (0,05 MPa)

Najvisji 10 barov (1,0 MPa)
Dovod vode 1) Mrzla voda
Najvecja koli¢ina perila Bombaz 8.0 kg

1) Cev za dovod vode prikljucite na pipo s 3/4" spojko.

5. NAMESTITEV

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

5.1 Odstranjevanje embalaze

/\ OPOZORILO!

Pred namestitvijo naprave odstranite vso
embalazo in transportne vijake.

/\ OPOZORILO! 2. Odstranite kartonast pokrov in drugo
embalazo.

Uporabite rokavice.

1. Odstranite zunanjo folijo. Po potrebi
uporabite olfa noz.
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4. Odprite vrata in s tesnila vrat odstranite &en
del in vse predmete iz bobna. polozai.

5. Napravo previdno nagnite na hrbtno

stran. - _ m—
6. Sprednji del embalaZe polozite na tla pod 9. Iz drzala za cev odstranite napajalni kabel
napravo. in cev za odvod vode.
Pazite, da ne poSkodujete cevi. Lahko vidite iztekanje vode iz cevi za

odvod vode. To je zaradi tovarniSkih
testiranj naprav z vodo.
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11. Izvlecite plasti¢ne distanc¢nike.
12. V odprtine vstavite plasti¢ne ¢epe iz
vrecke z navodili za uporabo.

Priporo¢amo, da embalazo in transportne
vijake shranite za takrat, ko boste
premikali napravo.

5.2 Postavitev in namestitev v
vodoraven polozaj

1. Napravo namestite na ravno trdno
podlago.

@

Prepricajte se, da preproge ne ovirajo
krozenja zraka pod napravo.

Naprava se ne sme dotikati stene ali
drugih enot.

2. Odvijte ali privijte nogice, da izravnate
napravo.

/\ OPOZORILO!

Za pravilno izravnavo naprave, ne
polagajte kartona, lesa ali podobnih
materialov pod nastavljive nogice.

Naprava mora stati naravnost in stabilno.

@

Pravilna namestitev naprave med
delovanjem preprecuje tresljaje, hrup in
premikanje.

@

Ko je naprava name$c¢ena na podstavek
ali ¢e susilni stroj postavite na pralni stroj,
uporabite dodatno opremo, opisano v
poglavju »Dodatna oprema«. Pazljivo
preberite navodila, prilozena napravi in
dodatni opremi.
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5.3 Namestitev lesenih talnih oblog

Ce napravo names$éate na leseno dno,
uporabite pritrdilne ploS¢e za pritrditev nog.

Pazljivo preberite navodila, prilozena dodatni
opremi.

5.4 Cev za dovod vode

1. Cev za dovod vode prikljucite na hrbtno
stran naprave, Ce je potrebno. Obi¢ajno je
Ze namesc€eno v tovarni.

2. Usmerite jo v levo ali v desno, odvisno od
polozaja pipe. Zagotovite, da dovodna
cev ni namesc¢ena navpicno.

3. Po potrebi popustite obro¢no matico, da
namestite dovodno cev v pravilen polozaj

4. Na pipo za mrzlo vodo privijte dovodno
cev s spojko 3/4" (cole).
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/\ OPOZORILO!

Da bi zmanjsali bo¢no silo, ohranite
najmanj 200 mm dolg raven odsek cevi
pod priklju¢kom na pipo

Nekateri modeli lahko vsebujejo cev za dovod
vode z napravo za zaporo vode. Preprecuje
vsakrsno iztekanje v cevi zaradi naravnega
staranja. Sektor v oknu prikazuje to napako
A. V tem primeru zaprite pipo in se za
informacije o zamenjavi cevi za dovod vode
obrnite na pooblas¢eni servisni center.

®

Y
6 &
i

/\ OPOZORILO!

Voda na dovodu ne sme preseci
temperature 25 °C.

/\ POZOR!
Zagotovite, da na spojkah ni pusc€anja.

@

Ne smete uporabiti cevnega podaljska,
Ce je prilozena dovodna cev prekratka.
Za informacije o zamenjavi cevi za dovod
vode se obrnite na servisni center.




5.5 Naprava za prekinitev dovoda
vode

Cev za dovod vode ima vgrajeno napravo za
prekinitev dovoda vode. Ta naprava
preprecuje iztekanja vode zaradi naravnega
staranja cevi.

To napako oznacuje rdece podrocje v okencu
»A«.

V tem primeru zaprite pipo in se obrnite na
pooblas€eni servisni center za zamenjavo
cevi.

5.6 Iz€rpavanje vode

Cev za odvod vode mora biti names$¢ena na
viSini med 60 cm in 100 cm od tal.

@

Cev za odvod vode lahko podaljSate do
najve¢ 400 cm. Za nakup druge cevi za
odvod vode in podalj$ka se obrnite na

pooblasceni servisni center.

min.600 mm
max.1000 mm

(*) Informacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

» Cev za odvod vode prikljucite na sifon in jo
pritrdite z objemko.

» Cev namestite neposredno v vgrajeno
odto¢no cev v steni in jo pritrdite z
objemko.

» Brez plasti¢nega vodila za cev na sifon -
cev za odvod vode namestite na sifon in jo
pritrdite z objemko.

* Na fiksno odvodno cev s prezracevalno
odprtino — cev za odvod vode vstavite
neposredno v odto¢no cev ali fiksno
odvodno cev.

» Cev za odvod vode lahko zvijete v obliko
U in jo postavite okrog plasticnega vodila.
Na rob umivalnika — pritrdite vodilo na pipo
ali steno.
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®

Poskrbite, da bo cev za odvod vode
obrnjena navzgor, da umazanija iz
umivalnika ne bi priSla v napravo.

®

Poskrbite, da se plasti¢no vodilo ne bo
moglo premikati, ko bo naprava
izrpavala vodo, in da konec cevi za
odvod vode ne bo potopljen v vodo.
Lahko pride do povratnega toka
umazane vode v napravo.

®

Zagotovljeno mora biti odzracevanje
konca cevi za odvod vode. Notranji
premer odto¢ne cevi (najmanj 38 mm -
min. 1.5") mora biti vecji od zunanjega
premera cevi za odvod vode.

5.7 Elektriéne povezave

Na koncu postopka names$c¢anja lahko
vtaknete vtic¢ v vti¢nico.

Na ploscici za tehni¢ne navedbe in v poglavju
»Tehni¢ni podatki« so navedene potrebne

6. NADZORNA PLOSCA

6.1 Opis nadzorne plosce

elektricne napetosti. Poskrbite, da bodo v
skladu z napajanjem.

PrepriCajte se, da vasa hiSna elektricna
napeljava zdrzi najvecje zahtevane
obremenitve, pri tem pa upostevajte tudi
druge morebitne priklju¢ene naprave.

Napravo prikljucite v ozemljeno vti€nico.

Napravo namestite tako, da je mozen
enostaven dostop do prikljuénega kabla.

Za vsa elektriCna dela, potrebna za
namestitev te naprave, se obrnite na
pooblasceni servisni center.

Proizvajalec ne prevzema nobene
odgovornosti za Skodo ali telesne poskodbe
zaradi neupoStevanja zgornjih varnostnih
previdnostnih ukrepov.

BHEO W

1—

B3 .

L
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®

Funkcij se ne da izbrati pri vseh programih pranja. Preverite zdruZljivost funkcij s programi
pranja v razdelku »Zdruzljivost funkcij s programi« v poglavju »Programi«. Funkcija lahko
izklju€uje drugo, v tem primeru vam naprava ne dopusca nastaviti nezdruzljivih funkcij

skupaj.

Prikazovalnik in tipke morajo biti vedno Cisti in suhi.

Vklopljeno/lzklopljeno tipka na dotik O)

Vrtljiv gumb za izbiro programa

Priljubljeni programi Br

Prikazovalnik

Brezzi¢na povezava in Daljlnsko
upravljanje gumb na dotik )

B zaxijuci ob tipka na dotik G
Start/Pavza tipka na dotik D”
Bl PODS® Zamik

6.2 Prikazovalnik

E Para tipka na dotik an’

Dodatno izpiranje tipka na dotik |fl

Prihranek Casa tipka na dotik @'

Tipka Madezi/Predpranje W in trajna
funkcija Varovalo za otroke Bas

Ozemanije tipka na dotik @

Temperatura tipka na dotik H

R L I

Indikator zaklenjenih vrat.

Indikator faze pranja. Utripa med fazo predpranja in pranja.

Indikator izpiranja. Utripa med fazo izpiranja.

Indikator faze ozemanja in ¢rpanja. Utripa med fazo oZemanja in ¢rpanja.

A EA

\I/

Indikator faze s paro.

=

Indikator faze za zas¢ito proti meckanju.
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% Ikona lista se vklopi in prikazuje, kdaj imajo izbrani programi in funkcije profil nizke porabe

energije

i‘:rl Indikator dodajanja perila: zasveti ob zacetku programa, ko uporabnik lahko $e vedno pre-
kine delovanje naprave in vstavi dodatno perilo.

X Indikator Dodatno izpiranje.

ProSense Indikator ProSense.

@ Indikator Zakljuci ob.
p— I ..
- Digitalni indikator lahko pokaze:

« Trajanje programa (npr. E"'"])

@

Cas, prikazan ob nastavitvi programa, ne more ustrezati uginkovi-
temu trajanju in spremembi po fazi ProSense.
* Najvedja koli¢ina perila.

|
+ Kongajte pravo¢asno (npr. Iaic h).
u
+ Konec programa (LI).

*  Opozorilna koda (npr. ELJB).
* Prikaz skupnega $tevila ur delovanja naprave. Za ve¢ podrobnosti si oglejte razdelek
,Stevec ur delovanja“ v odstavku ,Nastavitve®.

10
* Ob delu z aplikacijo: 17,171~ (dostopna tocka),
poglavje »Wi-Fi - Nastavitev povezljivosti«.

[ D
U™ O (posodobitev). Oglejte si

Prikazovalnik najvecje koli¢ine perila. Vrednost je prikazana tri sekunde po izbiri progra-
ma, izmeni¢no s trajanjem programa.

Prikazovalnik najvecje koli¢ine perila. Utripa, €e koli¢ina perila preseze navedeno koli¢ino.

@L Ta indikator opozarja na zagon programa ¢iS¢enja.
L,D APP obvestilo za preverjanje.
E Indikator oddaljene povezave.
Indikator povezave Wi-Fi.
E Indikator varovala za otroke.
FI =:=° Podrocje za temperaturo:
-= Prikazovalnik temperature
- Indikator hladne vode
\"RR Podrocje ozemanja:
ld L-l d Prikazovalnik hitrosti oZemanja.
- - Indikator Brez ozemanja. Faza ozemanija je izklopljena.
dB Indikator Zelo tiho.
~
|— Indikator Zadrzano izpiranje.
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w Indikator predpranja.

@ Indikator madezev.

7. VRTLJIV GUMB IN TIPKE

7.1 Vklopljeno/lzklopljeno ®

S pritiskom te tipke nekaj sekund lahko
vklopite ali izklopite napravo. Ob vklopu ali
izklopu naprave se oglasita dva razlicna
zvocna signala.

Ker funkcija stanja pripravljenosti samodejno
izklopi napravo, da v nekaterih primerih
zmanj$a porabo energije, boste morda morali
ponovno vklopiti napravo.

@

Priljubljene programe lahko prekliCete z
ustreznim ukazom v aplikaciji ali s
pritiskom kombinacije gumbov
Tovarniske privzete nastavitve.

7.4 Uvod

®

Privzeti izbrani program ob vklopu
stroja je vedno Eco 40-60 program,
tudi po izhodu iz stanja
pripravljenosti.

Za dodatne podrobnosti si oglejte odstavek
Stanje pripravljenosti v poglavju
Vsakodnevna uporaba.

7.2 Vrtljiv gumb za izbiro programa

Z vrtenjem gumba za izbiro programa lahko
izberete Zeleni program.

7.3 Priljubljeni programi B¢

Ti polozaji izbirnika so na voljo po povezavi
naprave z Wi-Fi.

Priljubljene programe lahko nastavite in
shranite prek aplikacije samo, Ce izberete
med razpolozljivimi programi, ki so razdeljeni
v tri kategorije, navedene na upravljalni
plosci.

Ko so priljubljeni programi nastavljeni, jih
lahko izberete prek aplikacije ali z
obra¢anjem gumba za izbiro programa v
ustrezen polozaj: zasveti zadevna LED lucka,
informacije na prikazovalniku pa se ustrezno
posodobijo.

@

Moznosti/funkcij se ne da izbrati pri vseh
programih pranja. Preverite zdruZljivost
moznosti/funkcij s programi pranja v
»Razpredelnici programov«. Moznost/
funkcija lahko izklju¢uje drugo, v tem
primeru vam naprava ne dopusc¢a
nastaviti nezdruzljivih moznosti/funkcij
skupaj.

Prikazovalnik in tipke morajo biti vedno
Cisti in suhi.

)))

7.5 Oddaljeni zagon &

S hitrim dotikom tega gumba vklopite funkcijo
oddaljenega zagona, ki omogoc¢a, da
zazenete, prekinete in izklopite napravo na
daljavo.

Zasveti ustrezna svetleCa LED lucka, na
prikazovalniku pa se prikaze ustrezna ikona.

@

Ce nastavite program prek aplikacije in

se ne ujema s polozajem gumba, se
0T

07

. | . ~ . .~
besedilo prikaze izmeni¢no s
trajanjem programa.

Ta gumb drzite dlje ¢asa, da zagotovite dve
drugi funkciji:

« drzite navzdol 3 sekunde, dokler se oglasi
klik: Wi-Fi se vklopi in izklopi.
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» drzite 10 sekund, dokler se oglasi dvojni

pisk in se na prikazovalniku prikaze ==~
za ponastavitev poverilnic za omrezje.

7.6 Zakljuéi ob @

®

To funkcijo nastavite kot zadnjo po izbiri
programa in drugih funkcij, v nasprotnem
primeru jo lahko prekliete, ¢e
spremenite nekatere nastavitve.

Ta funkcija omogoca izbiro ¢asa zakljucka
programa. Konec programa lahko zakasnite
za 1 ura z vsakim pritiskom na gumb, do
najvec 24 ur.

Prikazovalnik namesto nastavljenega Casa
konca programa prikazuje obi€ajno trajanje
programa (izrazeno v urah Oh). Najkrajsi ¢as,
ki ga lahko izberete, ustreza zaokrozeni uri
najdaljSega trajanja programa (npr. ¢e traja
program 3:15 ur, je najkrajsi Cas, ki ga lahko
izberete, 4 ure).

Po zagonu programa so vrata zaklenjena,
naprava pa zazene fazo ProSense. Ko se
preverjanje koli¢ine perila kon¢a, na
prikazovalniku utripa ikona trenutne faze in
Gasovna Stevilka se odsteva v korakih po eno
uro in po eno minuto v zadnji uri.

7.7 Start/Pavza Dl

Dotaknite se tipke Start/Pavza Dl za
zacetek, premor naprave ali prekinitev
trenutnega programa.

7.8 PODS®

Dotaknite se te tipke za vklop ali izklop
funkcije PODS®, ustrezen indikator je
vklopljen/izklopljen.

V predelek PODS® v predalu za pralno
sredstvo dajte najvec dve tableti ali
enoodmerno pralno sredstvo. Upostevajte
priporocila proizvajalca PODS® za
odmerjanje in shranjevanje kapsul.
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Funkcija ostane vklopljena tudi za
naslednje programe, dokler je ne
izklopite in Ce jo je mogoce izbrati z
nastavljenim programom.

7.9 Para "

Ta funkcija doda fazo s paro, kateri sledi
kratka faza proti meckanju na koncu
programa pranja.

Faza s paro zmanj$a meckanje tkanin in
olajsa likanje.

Funkcija Para doseze dobre rezultate z
majhno koli¢ino perila, ker para bolje prodre v
perilo, Ce je vec prostora. Zato je najvecja
koli€ina perila pri programu v kombinaciji s to
funkcijo 2 kg (priblizno 8 - 10 srajc).

Ko nastavite funkcijo Para , najvecja koli¢ina

perila na prikazovalniku pade na 2 kg in ¢as
trajanja programa se ustrezno prilagodi.

Indikator (<) med fazo s paro utripa na
prikazovalniku.

@

Ta funkcija lahko vpliva na trajanje
programa.

Ko se program kon¢a, se na prikazovalniku
prikaze nicla 0 indikator aw pa sveti.

Zacne se faza proti mecCkanju, indikator i?)

utripa in svetle€a dioda Start/Pavza Dl Se
naprej sveti. Boben se nezno premika
priblizno 30 minut, da se ohrani korist pare.

Za prekinitev faze proti meckanju perila lahko
storite naslednje:

« Pritisnite tipko Vklopljeno/Izklopljeno ® za
nekaj sekund, da vklopite ali izklopite
napravo.

*  Obrnite gumb za izbiro programa v drug
polozaj.

Ko se gibanje bobna proti meckanju ustavi in
se vrata odklenejo, naprava ponovno
predlaga predhodno nastavljeni program.



®

Majhna koli¢ina perila pomaga doseci
boljSe rezultate.

7.10 Dodatno izpiranje B3

S to funkcijo lahko izbranim programom
pranja dodate nekaj izpiranj, optimizirate
porazdelitev mehcalca in izboljSate mehkobo
perila.

Priporocljiva je pri uporabi meh¢alca.

Uporabno za osebe, ki so alergi¢ne na pralna
sredstva, in na obmocjih z mehko vodo.

Ta moznost podalj$a trajanje programa.
Zasveti indikator gumba.

7.11 Prihranek éasa &

S to funkcijo lahko skrajsate trajanje
programa.

+ Ce je perilo normalno ali malo umazano,
je priporocljivo skraj$ati program pranja.
Enkrat se dotaknite te tipke, da skrajSate
trajanje.

* V primeru manjse koli¢ine perila se te
tipke dotaknite dvakrat, da nastavite
izredno hiter program.

V tem primeru temperature 95 °C ni
mogoce izbrati.

LED lucka gumba sveti in na prikazovalniku

se prikaze nastavljeno trajanje programa.

®

To funkcijo lahko uporabite tudi za
skrajSanje trajanja programa s paro.

7.12 Madezi/Predpranje I L1

To tipko pritiskajte, da vklopite eno izmed
dveh funkcij.

Na prikazovalniku se prikaze ustrezni
indikator.

+ Odstranjevanje madezev
To funkcijo izberite, da mo¢no umazano
perilo ali perilo z madezi predhodno
obdelate s sredstvom za odstranjevanje
madezev.

V predelek ILI vlijte sredstvo za
odstranjevanje madezev. Sredstvo za

odstranjevanje madezev se predhodno
zmesa in segreje s pralnim sredstvom, da
se izboljSa njegova ucinkovitost.

@

Ta funkcija ne deluje pri temperaturah,

nizjih od 40 °C.

* Predpranje
To funkcijo uporabite za dodajanje faze
predpranja pri 30 °C pred pranjem.
Ta funkcija je priporocljiva za mo¢no
umazano perilo, Se posebej, e vsebuje
pesek, prah, blato in druge trdne delce.

@

Funkcija lahko podalj$a trajanje
programa.

@

Teh dveh funkcij ni mogoce nastaviti
skupaj.

7.13 Ozemanje ©

Ko nastavite program, naprava samodejno
izbere privzeto Stevilo vrtljajev centrifuge.

To tipko pritiskajte za:
« Sprememba Stevila vrtljajev pri
ozZemanju.

@

Na prikazovalniku se prikaze le Stevilo
vrtljajev centrifuge, ki je na voljo pri
nastavljenem programu.

* Vklop funkcije Zadrzano izpiranje.
Voda zadnjega izpiranja se ne izCrpa, s
¢imer se prepreci meckanje perila.
Program pranja se kon¢a z vodo v bobnu,
konéno ozemanje pa se ne izvede.

Na prikazovalniku se prikaze indikator l_l
Boben se ob&asno obrne, s ¢imer zmanjSa
zmeckanost perila.

Vrata ostanejo zaklenjena. Boben se
obcasno obrne, s ¢imer zmanjSa
zmeckanost perila. Ce zelite odkleniti
vrata, morate iz¢rpati vodo.

Dotaknite se gumba Start/Pavza D”
naprava izvede fazo ozemanja in iz€rpa
vodo.

« Vklop funkcije Zelo tiho.

SLOVENSCINA 331



Vse faze ozemanja (vmesno in kon¢no
ozemanje) so ukinjene, program pa se
konc¢a z vodo v bobnu. To pomaga
zmanjsati meckanje.

Ker je program zelo tih, je primeren za
uporabo ponodi, ko je elektricna energija
cenej$a. Pri nekaterih programih se
izpiranje izvaja z vecjo koli¢ino vode.

Na prikazovalniku se prikaze indikator @
Vrata ostanejo zaklenjena. Boben se
obcasno obrne, s ¢imer zmanj$a
zmeckanost perila. Ce Zelite odkleniti
vrata, morate izérpati vodo.

Dotaknite se tipk Start/Pavza in naprava
izvede samo fazo Crpanja.

* Brez ozemanja—- - -.
To moznost nastavite za izklop vseh faz
ozemanja. Na prikazovalniku se prikaze

indikator = = =. Naprava izvede samo

8. NASTAVITVE
8.1 Uvod

®

Ko pritiskate tipke, prstov ne nagibajte
navzdol. Tipala spodnijih tipk so obcutljiva
in lahko vplivajo na vas izbor.

8.2 Zvocni signali

Ta naprava ima razli¢ne zvocne signale, ki se
oglasijo:

» Ob vklopu naprave (poseben kratek zvok).

* Ob izklopu naprave (poseben kratek
zvok).

* Ob dotiku tipk (klik).

» Ob napachni izbiri (3 kratki zvoki).

» Ob koncu programa (zaporedje zvokov
priblizno dve minuti).

* V primeru napake v delovanju naprave
(zaporedje kratkih zvokov priblizno 5
minut).

* Ko je med fazo ProSense zaznana
prevelika koli¢ina perila (zvok, ki se
predvaja dvakrat).

Za vkloplizklop te funkcije drzite gumb

Dodatno izpiranje, dokler se ne oglasi pisk ali

dvojni pisk.
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fazo €rpanja izbranega programa pranja.
To moznost nastavite za zelo obCutljive
tkanine. Pri nekaterih programih pranja se
za faze izpiranja porabi ve¢ vode.

@

Naprava samodejno iz€rpa vodo po
priblizno 18 urah.

7.14 Temperatura !

Ko izberete program pranja, naprava
samodejno predlaga privzeto temperaturo.

Te tipke se dotikajte, dokler se na
prikazovalniku ne prikaze zelena
temperatura.

Ko se na prikazovalniku prikazeta indikatorja
*in- —, haprava ne segreva vode.

®

Ce izklopite to funkcijo, se zvoéni signali
izklopijo samo ob koncu programa.

8.3 Varovalo za otroke

S to funkcijo lahko otrokom preprecite igranje
z upravljalno plosco.

Za vkloplizklop te funkcije drzite pritisnjeno
tipko Madezi/Predpranje, dokler se na

prikazovalniku ne Bprikaie/izgine Z njega .

Naprava po izklopu privzeto izbere to
funkcijo.

8.4 Trajno Dodatno izpiranje B

S to moznostjo lahko trajno nastavite dodatno
izpiranje, Ce je na voljo pri izbranem ciklu, ko
nastavite nov program.

» Za vklopl/izklop te moznosti se socasno
+
dotikajte tipk Dodatno izpiranje =l in

Prihranek ¢asa @", dokler se indikator
nad gumbom Dodatno izpiranje in ikona
na prikazovalniku ne vklopital/izklopita.



®

Pritisnite gumb Dodatno izpiranje, da
izklopite funkcijo z enim samim
izvajanjem programa, ne da bi
odstranili trajno moznost.

8.5 Stevec ur delovanja

Skupni ¢as delovanja naprave lahko vidite v
urah, od prvega vklopa. Ta vrednost Steje Cas
delovanja ciklov (ne vkljucuje premorov,
zamika vklopa). Za prikaz te vrednosti
nadaljujte na naslednji nacin:

1. Napravo vklopite s pritiskom gumba

Vklopljeno/lzklopljeno (D

2. Pritisnite in nekaj sekund drzite gumba
Dodatno izpiranje in Para .

3. Po 3 sekundah se na prikazovalniku
prikaze skupno $tevilo ur delovanja
naprave: npr. 1276 ur, za 2 sekundi se na
prikazovalniku prikaze beseda Hr, za 2
sekundi se prikaze Stevilka 12 (za tisoCice

9. PRED PRVO UPORABO

®

Med namesc€anjem ali pred prvo uporabo
lahko v napravi opazite nekaj vode. To je
odvecna voda, ki je ostala v napravi po
celotnem preizkusu delovanja v tovarni,
da je naprava zagotovo dobavljena
stranki v odlicnem delujo¢em stanju in ni
razloga za skrb.

1. Poskrbite za odstranitev vseh
transportnih vijakov z naprave.

2. Prepricajte se, da je na voljo elektri¢no
napajanje in da je pipa odprta.

in stotice) in Stevilo 76 (za desetice in
enice).

4. Zaizhod iz tega nacina pritisnite poljubno
tipko.

@

Ce postopek ne deluje (zaradi ¢asovne
prekinitve ali napa¢ne kombinacije
gumbov), izklopite napravo in od zaCetka
ponovite zaporedije.

8.6 TovarnisSko privzete nastavitve

Ta funkcija omogoc¢a obnovitev tovarniskih
privzetih moznosti. Za vklop te funkcije
upostevajte spodnje korake:

1. Napravo vklopite s pritiskom gumba

Vklopljeno/Izklopljeno (D
2. Pritisnite in nekaj sekund drzite gumba
Madezi/Predpranje in Prihranek ¢asa.
3. Na prikazovalniku se za priblizno 5

sekund prikaze = = -—.

3. Vilijte dva litra vode v predelek za pralno

sredstvo oznacen z w
S tem dejanjem aktivirate sistem ¢rpanja.
4. Vlijte majhno koli€ino pralnega sredstva v

predelek, oznacen z w

5. Nastavite in vklopite program za bombaz
pri najvisji temperaturi brez perila v
bobnu.

To odstrani vso mozno umazanijo iz bobna in

kadi.
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10. PROGRAMI
10.1 Aplikacija in dodatni skriti programi

Nasa aplikacija vam nudi Siroko izbiro dodatnih skritih programov. Napravo povezite z aplikacijo
in lahko boste izbrali program, ki najbolj ustreza vasim potrebam.

V priljublienem programu Eﬁr{ lahko prav tako shranite vse skrite cikle. Ce Zelite izbrati program iz
naprave, si preberite "Priljubljeni programi" v poglavju "Vrtljiv gumb in tipke"

®

Imena programov se lahko spremenijo glede na zahteve trga brez predhodnega obvestila.
V aplikaciji lahko najdete popoln opis vsakega programa.

Sportna oblagila Posteljnina Jeans Ciséenje stroja
Sportna oblacila Zavese Svila Hitri program 0.5 kg
Puhaste jakne Vzglavnik Otroska oblacila Protialergijska para
Ragbi oprema Brisace Posteljnina XL Lazje likanje
Oprema za smucanje Odeja Srajce

Tekaska obutev Dlaka hisnih ljubljenckov Para — kasmir

10.2 Tabela programov

@

Programi so opisani v tej razpredelnici po vrstnem redu gumba za izbiro programa od
zgoraj navzdol.

Programi pranja

Program Opis programa

Bombazno in mesano sinteti¢no perilo. Popolno za pranje vase dnevne koli¢ine

PowerClean 59 min perila v kratkem €asu za boljSo nego oblagil in dobro pranje ze pri 30 °C.

Program z nizko porabo energije za bombaZzno perilo. Zniza temperaturo in
Eco 40-60 podalj$a ¢as za doseganje dobrih rezultatov pranja.

Belo in barvno bombazno perilo. Popolno za obi¢ajno in mo¢no umazano peri-

Bombaz lo.

Sinteti¢no ali mesano perilo. Obi¢ajno umazano.
Sintetika

Obcutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in mesano perilo, ki zahteva bolj
Obéutijivo nezno pranje. Obi¢ajno umazano.
@ @, Volneno perilo za strojno in roéno pranje ter drugo perilo s simbolom za »ro¢no
Volna pranje« 1).

Bombazno in sinteti¢no perilo z malo umazanije ali noSeno le enkrat.
20 min 3 kg
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Program

Opis programa

&

Para

Bombazna in sinteti¢na oblacila ter meSano perilo. Poseben program s paro
brez pranja, s katerim lahko pripravite posu$eno perilo za likanje ali osvezite
enkrat no$ena oblacila. Ta program zmanj$a zmeckanost, odstrani neprijeten
vonj in sprosti vlakna. Ne uporabljajte pralnega sredstva!

Ko se program zakljugi, perilo hitro vzemite iz bobna.z) Po potrebi odstranite

madeze s pranjem ali z lokalnim sredstvom za odstranjevanje madezev. Pro-

gram s paro ne opravi higienskega cikla. Programa s paro ne nastavite za na-
slednje vrste perila:

« Perilo, ki ni primerno za susenje v susilnem stroju.

« Perilo z oznako »samo za kemic¢no ¢iS€enje«.

%
Sportna obladila

®

Ne uporabljajte mehcalca in se prepricajte, da v predalu za
pralno sredstvo ni ostankov mehcalca.

Oblacila, ki jih nosite zunaj, tehni¢na, Sportna oblacila, vodoodporne in zrako-
prepustne jakne, jakne z odstranljivim flisom ali notranjo podlogo. Priporo¢ena
koli¢ina perila je 2.0 kg.

Ta program je mogoce uporabiti tudi kot obnovitveno fazo za vodoodbojna ob-
lacila, posebej zasnovan za oblacila s hidrofobno prevleko. Za izvedbo obnovit-
vene faze za vodoodbojna oblacila nadaljujte na naslednji nacin:

« Pralno sredstvo nalijte v predelek w

* 'V predelek predala za mehcalec % nalijte posebno sredstvo za obnovitev
vodoodbojnih oblagil.
* Zmanj$ajte koli¢ino perila na 1.0 kg.

®

Za Se boljSi uCinek sredstva za obnovitev vodoodbojnih obla-
Cil oblacila posusite v susilnem stroju, tako da nastavite pro-
gram susenja Sportna oblacila (Ce je na voljo in Ce je na eti-
keti za nego perila navedeno, da je dovoljeno susenje v su-
Silnem stroju).

LRGP

Hygiene

Bela bombaZzna oblacila. Ta visoko uéinkovit program pranja v kombinaciji s

paro odstrani ve¢ kot 99,99 % bakterij in virusov 3) ohranjanje temperature nad
60 °C v celotni fazi pranja; z dodatnim delovanjem na vlakna, zahvaljujo¢ parni
fazi, izboljSana faza izpiranja zagotavlja ustrezno odstranitev ostankov pralne-
ga sredstva in mikroorganizmov. Ta program zagotavlja tudi ustrezno zmanjsa-
nje koli¢ine cvetnega prahu/alergenov.

Izpiranje

Vse tkanine razen volnenih in zelo obcutljivih. Program za izpiranje in ozema-
nje perila. Privzeto Stevilo vrtljajev centrifuge se uporablja za bombazna obladi-
la. Znizajte Stevilo vrtljajev centrifuge glede na vrsto perila. Po potrebi nastavite
funkcijo Dodatno izpiranje, da dodate izpiranja. Ob nizkem Stevilu vrtljajev cen-
trifuge aparat izvede nezna izpiranja in kratko ozemanje.
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Program

Opis programa

OZemanije/Erpanje

Za ozemanije perila in ¢rpanje vode iz bobna. Vse tkanine razen volnenih in ob-

gutljivih.

1) Med tem ciklom se boben obraca pocasi, da zagotovi nezno pranje. Morda bo videti, kot da se boben ne obraca

ali se ne obraca pravilno, a to je normalno za ta program.

2) Ce nastavite program s paro, v katerem je posuseno perilo, je lahko perilo ob koncu programa vlazno. Perilo
priblizno 10 minut susite na zraku. Ta program ne odstrani izredno moc¢nih vonjav.

3) Testirano na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa in
MS2 Bacteriophage v preizkusu, ki ga je izvedel zunaniji izvajalec Swissatest Testmaterialien AG leta 2021 (poroci-

lo o preskusu §t. 202120117).

Temperatura programa, najvisje stevilo vrtljajev centrifuge in najvecja koli€ina perila

Program Privzeta tempera- Referenc¢na hitrost Najvecja koli¢ina
tura ozemanja perila
Temperaturno ob- Razpon hitrosti oze-
mocje manja
30 °C 1600 obr./min
. o o 1600 obr./min — 400 5.0kg
PowerClean 59 min 60 °C - 30 °C obr./min
1) 1600 obr./min
Eco 40-60 2 1600 obr./min - 400 8.0 kg
) obr./min
40°C 1600 obr./min.
Bomba 95 °C — Hladno 1600 obr./min - 400 8.0 kg
obr./min
30 °C 1200 obr./min
Sintetika 60 °C — Hladno 1200 obr./min - 400 3.0kg
obr./min
30 °C 800 obr./min_
Obéutljivo 40 °C — Hladno 1200 Qbr./mln —-400 2.0kg
obr./min
20 1200 obr./min
6.2 40°C .
’ o 1200 obr./min - 400 2.0kg
Volna 40 °C - Hladno obr./min
30 °C 1200 obr./min
20 min 3 kg 40 °C — 30 °C 1600 obr./min — 400 3.0kg
obr./min
<)
w & - - 1.0 kg
Para
2 3 30°C 280 3@’??2:2 — 400 20kg%)
Sportna oblagila 40 °C - Hladno obr/min 1.0 kg?)
[EJ((D) 1600 obr./min
60 °C 1600 obr./min - 400 8.0 kg

Hygiene

obr./min
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Privzeta tempera-
tura
Temperaturno ob-
mocje

Program

Referenc¢na hitrost
ozemanja

Razpon hitrosti oze-
manja

Najvecja koli¢ina
perila

Izpiranje

1600 obr./min
1600 obr./min - 400
obr./min

8.0 kg

Ozemanje/Crpanje

1600 obr./min
1600 obr./min - 400
obr./min

8.0 kg

1) Glede na Uredbo komisije (EU) 2019/2023 lahko ta program pri 40 °C skupaj v istem ciklu opere obi¢ajno uma-
zano bombazno perilo, za katerega je proizvajalec navedel, da je primerno za pranje pri 40 °C ali 60 °C.

®

Za dosezeno temperaturo v perilu, trajanje programa in druge podatke si oglejte poglavje »Vrednosti porabe«.
Najucinkovitejsi programi v smislu porabe energije so obicajno tisti, ki delujejo pri nizjih temperaturah in trajajo

dije.

2) Temperatura tega programa ni vidna na prikazovalniku, nastavi se samodejno.

3) Program pranja.
4) Program pranja in faza odbijanja vode.

10.3 Para programi @ &

Programi Para se lahko uporabljajo za
zmanj$anje pomeckanosti in neprijetnih
vonjav na oblacilih (kot so bombaz, sintetika,
mesano perilo, vklju¢no z obcutljivimi
oblagili), ki jih je treba v kratkem ¢asu samo
osveziti, s Cimer se izognete pranju.

Vlakna tkanine se zrahljajo in zato je potem
likanje lazje. Ko se cikel zakljuci, perilo hitro
vzemite iz bobna.

Trajanje cikla lahko s funkcijo Prihranek ¢asa
@" skrajSate do 15 minut.

Tega nacina NE nastavljajte za naslednje

vrste perila:

+ Perilo, ki ni primerno za suSenje v
susSilnem stroju.

» Perilo z oznako »samo za kemi¢no
Cis¢enje«.

®

Ne uporabljajte pralnega sredstva!
Programi Para ne odstranijo posebno
mocnih vonjav in ne izvajajo higienskih
ciklov.

Po parni obdelavi je perilo lahko vlazno.
Perilo za nekaj minut obesite ven.

DiSave (AEG Steam Fragrance)

AEG Steam Fragrance vam omogoca
osvezitev celo obcutljivih oblacil,
odstranjevanje gub in dodajanje svezine z
neznim vonjem, ki ga razvija izkljuéno AEG.
Ce svoja oblagila osveZite s paro in ne z
izvajanjem celotnih ciklov pranja, bodo
oblacila dalj casa ostala videti kot nova in kot
taka na otip. DiSavo lahko celo varno
uporabite s programoma Cashmere in Steam
- Ce sta na voljo — za obcutljive tkanine, kot
sta kasmir in volna. Pri manjsih koli¢inah
perila zmanjSajte doziranje diSave in trajanje
programa: v samo petnajstih minutah bodo
oblacila ponovno postala taksna, kot da so
"sveze oprana".

Natancno preberite navodila, prilozena disavi.

NE:

» Susite odiSavljenega perila v suSilnem
stroju. Vonj bo verjetno izginil.

» Uporabljajte disav, ki imajo drugacen
namen uporabe, kot je opisan tukaj.

« Uporabljajte diSav na novem perilu. Novo
perilo lahko vsebuje ostanke sestavin
koncne obdelave, ki niso zdruzljivi z njimi.
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®

Disava je na voljo v spletni trgovini AEG
ali pri pooblascenem trgovcu.

10.4 Woolmark Premium Wool Care - Zeleno

Postopek pranja volne tega stroja so odobrili in preizkusili pri
podjetju Woolmark za pranje volnenih oblacil z oznako »ro¢no
pranje«, pod pogojem, da so izdelki oprani v skladu z navodili
na etiketi oblacila in tistimi, ki jih je izdal proizvajalec tega pral-
nega stroja.

M2201

O

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

10.5 Zdruzljivost funkcij s programi

@

Dodatni programi in nastavitve so na voljo s prenosom aplikacije APP.
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Zakljugi ob

1) Ge nastavite funkcijo Brez oZzemanja, naprava izvede samo ¢rpanje.
2) Ta funkcija ne deluje pri temperaturah, nizjih od 40 °C.

3) Ce nastavite najkrajse trajanje, priporoamo, da zmanjsate koli¢ino perila. Napravo je mogoée povsem napolniti,
vendar so lahko rezultati pranja manj zadovoljivi.

Ustrezna pralna sredstva za programe pranja

Program

Univerzalni
pra§ek1)

Univerzalno  Tekoce pral-

tekoce pralno no sredstvo

sredstvo za barvasto
perilo

Obcutljivo
volneno peri-
lo

Posebno

PowerClean 59
min

Eco 40-60

Bombaz

Sintetika

Obcutljivo

Volna

20 min 3 kg

Sportna oblagila
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Program Univerzalni Univerzalno  Tekoce pral- Obgutljivo Posebno

pra§ek1) tekoce pralno no sredstvo  volneno peri-
sredstvo za barvasto lo
perilo
Hygiene A A - - A

1) Pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo¢ena uporaba praska.

4 = Priporo¢eno -- = Ni priporo¢eno

11. T WI-FI - NASTAVITEV POVEZLJIVOSTI

V tem poglavju je opis postopka povezave 11.1 Koda QR na ploscici za
pametne naprave z omrezjem Wi-Fi in nato z tehniéne navedbe
mobilnimi napravami.

S to funkcionalnostjo lahko prejemate
obvestila, upravljate in nadzorujete napravo z
mobilnimi napravami.

Funkcija Wi-Fi je izklopljena kot tovarniSka

. . @\ER=3E
privzeta nastavitev. ' '

(G scmmnic..
©

Ce elite povezati napravo, da bi uzivali v
polni izbiri funkcij in storitev, potrebujete:

» Brezzi¢no omrezje doma z omogoceno
internetno povezavo.

* Mobilno napravo, povezano z brezzi¢nim
omrezjem.

§ ] Prod.No. [910000000 [00]

I. 000V ~ 00Hz 0000 W = o

EEEAR o oo ’

[Elfe 75 Ser.No. 00000000

Parametri modula Wi-Fi

Koda QR se lahko uporablja na dva
Frekvenca 2,412-2,472 GHz za evropski nacina:

9 » Skenirajte QR kodo z vgrajeno aplikacijo
Protokol IEEE 802.11b/g/n za kamero, da prenesete aplikacijo iz
trgovine App Store v pametni napravi in
sledite potrebnim korakom.
Enkripcija WPA, WPA2, WPA3 » Parjenje vaSe pametne naprave z napravo
za poenostavitev postopka. Opti¢no
preberite QR kodo z aplikacijo z vgrajenim
optiénim bralnikom za QR kodo.

Maks. mo¢ <20 dBm
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11.2 Namesc¢&anje in konfiguriranje
App

®

App vam vedno omogoca spremljanje
nege perila preko mobilne naprave.
Vsebuje veliko Stevilo programov,
uporabnih funkcij in informacij o izdelkih,
popolno prilagojenih napravi.

Gre za nego perila po meri — vse iz vase
mobilne naprave.

Pri povezovanju naprave z aplikacijo stojte
zraven nje z mobilno napravo.

Poskrbite, da bo vaSa mobilna naprava
povezana z brezzi¢nim omrezjem.

1. Pojdite v trgovino App Store na pametni
napravi ali skenirajte QR kodo (preberite
s/ poglavje ,,QR koda na ploscici za
tehnicne navedbe®).

2. Prenesite in namestite si naso aplikacijo.

3. Zazenite aplikacijo. Izberite drzavo in
jezik ter se prijavite z e-poStnim naslovom
in geslom. Ce nimate ra¢una, ustvarite
novega ob upostevanju navodil v App.

4. Upostevajte navodila v aplikaciji za
registracijo in konfiguracijo naprave.

11.3 Konfiguriranje brezzi€ne
povezave za napravo

1. Pritisnite gumb Vklopljeno/Izklopljeno ®
in ga drzite nekaj sekund, da vklopite
stroj. Po¢akaijte priblizno 10 sekund,
preden nadaljujete z brezzZi¢no
konfiguracijo.

2. Izberite program, tako da obrnete gumb
za izbiro programa.

3. Pritisnite in nekaj sekund drzite gumb

Daljinsko upravljanje E dokler se ne

zaslisi klik. Spustite gumb. On se prikaze
na prikazovalniku za pet sekund in
indikator = zacne utripati.

Brezzi¢ni modul za¢ne z zagonom.

@

Prepricajte se, da je aplikacija
pripravljena za povezavo.

4. Po priblizno 10 sekundah se na

prikazovalniku prikaze = (Dostopna
tocka).

)))

Dostopna to¢ka bo odprta priblizno pet minut.

5. Konfigurirajte App na vasi pametni
napravi in upostevajte navodila za
povezavo naprave z brezzi¢nim
omrezjem.

6. Ce je povezljivost konfigurirana, na
prikazovalniku sveti indikator, ko se
znova prikaze zaslon z informacijami o
programu =.

)))

@

Ob vsakem vklopu naprave traja priblizno
10 sekund, da se ta samodejno poveze z
omrezjem. Ko indikator = neha utripati,
je povezava pripravljena.

Za izklop brezzi¢ne povezave so¢asno
pritisnite in nekaj sekund drzite gumb
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Daljinsko upravljanje a do prvega zvo¢nega
signala. Spustite gumb. na prikazovalniku se

za 5 sekund prikaze OFF .

®

Ce izklopite in ponovno vklopite napravo,
se brezzi¢na povezava samodejno
prekine.

Za odstranitev poverilnic za brezzi¢no
povezavo pritisnite in za nekaj sekund drzite

gumb Daljinsko upravljanje l} do drugega
zvocnega signala. Na prlkazovalnlku se za

nekaj sekund prikaze simbol ==~

11.4 @ Oddaljen vklop

Oddaljeni zagon omogoca zacetke programa
z daljinskim upravljanjem.

®

Daljinsko upravljanje se samodejno

vklopi, ko pritisnete tipko Start/Pavza D”
za zacetek programa, lahko pa program
pranja zazenete tudi na daljavo. Ta
funkcija se izklopi, ko odprete vrata.

Ko je aplikacija names$c¢ena in je brezzi¢na
povezava vzpostavljena, lahko aktivirate
Oddaljeni zagon:

1. Dotaknlte se gumba Daljinsko upravljanje
8 in na pnkazovalmku bo nekaj sekund

utripal indikator I R,

)))

2. Dotaknite se gumba Start/Pavza [>|| da
aktivirate oddaljen zagon, preden

indikator |—| =_'|— preneha utripati.

Na zaslonu povzetka programov se prikazeta

indikatorja ainDin vrata so zaklenjena.
Zdaj lahko program zazenete na daljavo.
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Ko se dotaknete tipke Start/Pavza D”

potem ko indikator M-I neha utripati,
se oddaljen zagon ne vklopi, ampak se
zazene nastavljeni program.

Za odstranitev oddaljenega zagona tapnite
gumb Daljinsko upravljanje D in potrdite s
pritiskom gumba Start/Pavza Dl

11.5 Posodobitev na daljavo

Aplikacija lahko predlaga posodobitev za
vaso napravo.

Ce se program izvaja, aplikacija opozori, da
se bo posodobitev zacela ob koncu
programa.

Med posodobitvijo naprava prlkazu1e= PD
na prikazovalniku.

Med posodabljanjem ne izklapljajte ali
izklju€ujte naprave.

Naprava bo spet uporabna po koncu
posodobitve brez kakr§negakoli obvestila o
uspesni posodobitvi.

Ce pride do napake, se na prikazovalniku
naprave prikaze £ samo pritisnite
poljubno tipko ali obrnite gumb, da se vrnete
na obi¢ajno uporabo.

11.6 Vedno vklopljena funkcija Wi-Fi
Funkcija Wi-Fi Always On je na voljo v
aplikaciji.

Ta funkcija ohranja napravo priklju¢eno na
omrezje, tudi ko je izklopljena.

Indikator = v presledkih sveti in ugasne.
Napravo lahko vklopite s pritiskom na gumb
Vklopljeno/Izklopljeno O) ali prek aplikacije.

@

Funkcija Wi-Fi Always On lahko vpliva na

porabo energije.




12. DNEVNA UPORABA

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

12.1 Vklop naprave

1. Povezava omreznega vtiCa z omrezno
vtinico.

2. Odprite pipo za vodo.

3. Pritisnite gumb Vklopljeno/lzklopljeno ®
in ga drzite nekaj sekund, da vklopite
stroj.

Zaslisali boste kratek zvocni signal. Naprava

samodejno predlaga privzeti program. Zasveti

ustrezni indikator.

Prikazovalnik prikazuje privzeti program,
trajanje cikla Eco 40-60,, najvecjo koli¢ino
perila (za nekaj sekund), privzeto
temperaturo, privzeto hitrost centrifugiranja in
kazalce faz programa.

12.2 Vstavljanje perila

» Odprite vrata naprave.

» Preden oblagila polozite v napravo, jih
stresite.

» Posamezno perilo dajte v boben.

Pazite, da v boben ne boste dali preve¢

perila.

» Dobro zaprite vrata.

/\ POZOR!

- Pazite, da med vrati in gumijastim
tesnilom vrat ne ostane noben kos perila.
Obstaja nevarnost puscanja vode ali
unicenja perila.

- Pomivanje mo¢no zamas¢enih, mastnih
madezev ali uporaba diSav lahko
poskoduje gumijaste dele naprave.

12.3 Dovajanje pralnega sredstva in
dodatkov pri sistemu

CR

Pods®

- Predelek za kapsule za pralno sredstvo (najve¢
2 kapsuli). Kadar uporabljate tablete, se prepricajte,
da je funkcija Pods® vklopljena.

ILI - Predelek za predpranje in program namaka-
nja (samo pralno sredstvo v prahu).

ILI - Predelek za fazo pranja (samo pralno sred-
stvo v prahu).

@

Pri uporabi tega predelka se prepricajte,
da je funkcija Pods® izklopljena.

@

Ce uporabljate tekode pralno sredstvo,
ne pozabite vstaviti posode za tekoce

pralno sredstvo .

@ — Predelek za meh¢alec in druga tekoca sred-
stva (mehcalec, Skrob).
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MAX - vedno upostevajte navodila na embalaZi
pralnih sredstev, vendar priporo€amo, da ne prekora-
¢ite najvisje navedene ravni (MAX). Ta koli¢ina za-
gotavlja najboljSe rezultate pranja.

®

Po potrebi po pranju iz predala za pralno
sredstvo odstranite ostanke pralnega
sredstva.

Nadaljujte kot sledi
1. Odprite predal za pralno sredstvo.

2. Ce je nastavljena faza predpranja, dajte

pralni prasek v predelek |L|

3. Za glavno pranje izberite ustrezen
predelek glede na vrsto pralnega
sredstva:

a.) Dajte pralni prasek v predelek ILI

b.) Po vstavitvi ustrezne posode nalijte
tekoc€e pralno sredstvo v isti predelek .
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c.) Vstavite tablete v predelek . Prepricajte
se, da je funkcija Pods®vklopljena.

4. V predelek @ nalijte mehcalec.
5. Zaprite predal za pralno sredstvo.

12.4 Nastavitev programa

1. Obrnite gumb za izbiro programa, da
izberete Zeleni program pranja. Zasveti
ustrezen indikator programa.

Eco 40-60 je privzet predlagani program ob

vklopu naprave, na katerega se nanasajo tudi

podatki na energijski nalepki.

Indikator tipke Start/Pavza D” utripa.



Na prikazovalniku se prikazejo trajanje
programa, najvecja navedena koli¢ina perila
za nastavljen program (samo za nekaj
sekund), privzeta temperatura, privzeto
Stevilo vrtljajev centrifuge in indikatorji faze
pranja (ko je na voljo).

2. Ce zelite spremeniti temperaturo in/ali
Stevilo vrtljajev centrifuge, se dotaknite
ustrezne tipke.

3. Po potrebi z dotikom ustreznih tipk
nastavite eno ali ve¢ funkcij. Na
prikazovalniku se prikazejo ustrezni
indikatorji, informacije pa se skladno
spremenijo.

12.7 Zaznavanje koli¢ine perila

ProSense Prosense

@

Trajanje programa na prikazovalniku
navaja srednjo/veliko koli¢ino perila.

®

Ce izbira ni mogoéa, se oglasi zvoéni
signal.

12.5 Zagon programa

Dotaknite se tipke Start/Pavza |>|| da
vklopite program.

Povezani indikator preneha utripati in sveti.
Program se zazene, vrata so zaklenjena. Na

prikazovalniku se prikaze indikator —.

®

Preden se naprava napolni z vodo, lahko
kratek ¢as deluje odto¢na Crpalka.

Po nastavitvi pralnega programa na

. . . ProSense .
prikazovalniku zasveti ikONa w w = =, C€ ga

program podpira.

Po dotiku gumba Start/Pavza | zatne
ProSense z zaznavanjem koli¢ine perila:

1. Naprava zazna koli¢ino perila v prvih 30
sekundah: indikator Ly utripa, Crtice pod

. ProSense S .
IKONO = == == == S€ premikajo naprej in

nazaj, boben pa se na kratko obrne.

2. Ko se boben neha vrteti, se na
prikazovalniku prikaze novo trajanje
programa, ki se lahko podalj$a ali
zmanj$a, kar se ustrezno prilagodi
zaznani koli€ini perila, Stevilo Crtic
oznaduje koli¢ino perila v Cetrtinah (od 1
do 4, 4 Crtice v primeru prevelike
napolnjenosti), indikator najvecje
navedene koli¢ine perila pa ponovno
zasveti." Po nadaljnjih 30 sekundah se
zacne polnjenje z vodo.

12.6 Zacetek programa s funkcijo
Zakljugi ob &

1. Pritiskajte, dokler se na prikazovalniku ne
prikaze zelen ¢as med programom.

Zasveti indikator @

2. Dotaknite se tipke Start/Pavza D”

Boben se zacne vrteti za izvedbo ocene

ProSense, Ce je predvidena za izbrani

program.

3. Naprava zac¢ne z odStevanjem ¢asa do
konca programa, program pa se zacne ob
pravem Casu za konec ob Casu,
nastavljenem s to funkcijo.

Za spremembo ali preklic te funkcije:

1. Z gumbom Vklopljeno/Izklopljeno ®
izklopite napravo.

2. Napravo ponovno vklopite.

3. Ponovno nastavite program.

@

V primeru prevelike napolnjenosti
bobna ponovno zasveti indikator
najvecje navedene koli¢ine perila,

kjer utripa indikator MAX. v tem
primeru je mogoce za 30 sekund
prekiniti delovanje naprave in
odstraniti odvecno perilo.

Ko odstranite odvec¢no perilo, se

dotaknite tipke Start/Pavza |>|| da
ponovno zazenete program. Fazo
ProSense lahko ponovite do trikrat

(glejte tocko 1).

Pomembno! Ce koli¢ine perila ne zmanjsate,
se program pranja kljub prekomerni
napolnjenosti bobna vseeno zacne. V tem
primeru ni mogoce zagotoviti najboljSih
rezultatov pranja.
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®

Priblizno 20 minut po zacetku programa
je mogoce ponovno nastaviti ¢as trajanja
glede na zmogljivost perila za vpijanje
vode.

®

Zaznavanje ProSense se izvede samo
pri celotnih programih pranja (ko ni
izbrana faza preskoka).

®

ProSense ni na voljo pri nekaterih
programih, kot so: Volna, programi s
kratkimi cikli in brez faze pranja.

®

Pri nekaterih programih je lahko trajanje
programa enako za razli¢no koli¢ino
perila, vendar sta poraba vode in energije
vseeno prilagojeni za doseganje
najboljsih rezultatov.

12.8 Indikatorji faz programa

Ko se program zacne, utripa indikator
trenutne faze, indikatorji drugih faz pa svetijo.

Npr. izvaja se faza pranja ali predpranja:

Ko se faza konca, ustrezen indikator preneha
utripati in sveti. Utripati za¢ne indikator
naslednje faze.

==t
Npr. izvaja se faza izpiranja: 2 .

Ce izberete funkcijo Para , zasveti indikator
faze pare .

Izvaja se faza s paro: i "F.

R
Izvaja se faza proti meckanju: .

12.9 Prekinitev programa in
spreminjanje funkcij

Med izvajanjem programa lahko spremenite
samo nekatere funkcije:
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1. Dotaknite se tipke Start/Pavza |>||

Utripa ustrezni indikator.

2. Spremenite funkcije. Informacije na
prikazovalniku se skladno spreminjajo.

3. Ponovno se dotaknite tipke Start/Pavza

Dl

Program pranja se nadaljuje.
12.10 Preklic trenutnega programa

1. Pritisnite tipko Vklopljeno/Izklopljeno @
za preklic programa in izklop naprave.
2. Ponovno pritisnite tipko Vklopljeno/

Izklopljeno ® za vklop naprave.
Sedaj lahko nastavite nov program pranja.

@

Ce se je faza ProSense ze izvedla in se
je polnjenje z vodo Ze zacelo, se zazene
nov program brez ponovitve faze
ProSense. Voda in pralno sredstvo se ne
izCrpata, da se prepreci odpad. Na
prikazovalniku se prikaze najdaljSe
trajanje programa in to se posodobi
priblizno 20 minut po zacetku novega
programa.

12.11 Odpiranje vrat — Dodajanje
oblacil

Med delovanjem cikla ali zakasnitve zagona
so vrata naprave zaklenjena.

@

Ce sta temperatura in raven vode v
bobnu previsoki in/ali se boben Se vedno
vrti, ne morete odpreti vrat.

Vrata lahko preprosto odprete za dodajanje
ali odstranjevanje nekaterih oblagil, ko zasveti

ikona 5—?

1. Dotaknite se gumba Start/Pavza D”

Na prikazovalniku ustrezni indikator

zaklenjenih vrat ugasne.

2. Odprite vrata naprave. Po potrebi dodajte
ali odstranite perilo.

3. Zaprite vrata in se dotaknite gumba Start/

PavzaD”.

Ko ugasne ikona 5—? lahko vrata odprete po
zaklju¢ku programa. Lahko pa tudi nastavite



program/funkcijo ozemanja ali ¢rpanja in nato
pritisnete gumb Start/PavzaD”. Ce programi
centrifugiranja in izpiranja niso na voljo na
gumbu, jih lahko nastavite prek aplikacije.

12.12 Konec programa

Po zakljuc¢ku programa se naprava
samodejno zaustavi. Oglasijo se zvo¢ni
signali (Ce so vklopljeni).

Na prikazovalniku zanejo svetiti vsi
indikatorji faze pranja, ¢asovno podrocje pa

prikazuje El
Indikator tipke Start/Pavza |>|| ugasne.
Vrata se odklenejo, indikator ~— pa ugasne.

1. Pritisnite tipko Vklopljeno/Izklopljeno @
za izklop naprave.

Pet minut po koncu programa funkcija

varéevanja z energijo samodejno izklopi

napravo.

®

Ob ponovnem vklopu naprave se
predlaga Eco 40-60 kot privzet program.
Z obracanjem gumba za izbiro programa
nastavite nov program.

2. Vzemite perilo iz stroja.

3. Prepri¢ajte se, da je boben prazen.

4. Vrata in predal za pralno sredstvo pustite
priprta, da preprecite nastajanje plesni in
neprijetnih vonjav.

5. Zaprite vodo za pipo.

12.13 1z€érpanje vode po koncu cikla

Ce ste izbrali program ali funkcijo, ki ne
izCrpa vode zadnjega izpiranja, je program
konéan, toda:

» Na prikazovalniku se prikazejo indikator E

indikator funkcije [ ali %€ in indikator
zaklenjenih vrat —0, Utripa indikator

trenutne faze tl

» Se boben Se vedno obraca v rednih
intervalih in na ta nacin prepreci meckanje
perila.

» Vrata ostanejo zaklenjena.

» Da lahko odprete vrata, morate izCrpati
vodo:

1. Po potrebi se dotaknite tipke Ozemanje

@, da znizate Stevilo vrtljajev centrifuge,
ki ga predlaga naprava.

2. Dotaknite se tipke D“

. Ge ste nastavili (ZJ, naprava izérpa
vodo in zazene centrifugo.

x ... dB
» Ce ste nastavili X, naprava samo
izCrpa vodo.

Indikator funkcije D ali @ ugasne, indikator

© pa utripa in nato ugasne.
3. Ko je program zaklju€en in indikator

zaklenjenih vrat ~— ugasne, lahko
odprete vrata.
4. Nekaj sekund pritiskajte gumb Vklopljeno/

Izklopljeno @ da izklopite napravo.

@

V vsakem primeru naprava samodejno
izCrpa vodo po priblizno 18 urah.

12.14 Funkcija stanja pripravljenosti

Funkcija stanja pripravljenosti samodejno
izklopi napravo za zmanjSanje porabe
energije v naslednjih primerih:

« Ko naprave ne uporabljate pet minut,
preden se dotaknete tipke Start/Pavza

Dl

Pritisnite tipko Vklopljeno/Izklopljeno @ za
ponoven vklop naprave.
* Pet minut po koncu programa pranja.

Pritisnite tipko Vklopljeno/lzklopljeno ® za
ponoven vklop naprave.

Naprava predlaga Eco 40-60 kot privzeti
program.

Z obracanjem gumba za izbiro programa
nastavite nov program.

@

Ce nastavite program ali moznost, ki se
konc¢a z vodo v bobnu, funkcija stanja
pripravljenosti ne izklopi naprave in vas
na ta nacin opozori, da je treba izCrpati
vodo.
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®

Ce je vklopljena funkcija Wi-Fi Always
On, se v presledkih vklopi in izklopi samo

indikator =.

13. SKRB IN CISCENJE

/\ OPOZORILO!

Oglejte si poglavja o varnosti.

13.1 Razpored ob&asnega €iS€enja

Obc¢asno ¢iS€enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
priprta, da omogocite krozenje zraka in
posusite notranjost naprave.

Ce naprave ne uporabljate dalj ¢asa: zaprite
pipo in odklopite napravo.

Orientacijski razpored ob¢asnega

cis€enja:

Odstr. vodnega kamna

Dvakrat letno

Vzdrzevalno pranje

Enkrat mesec¢no

Ciséenje tesnila vrat

Vsaka dva meseca

¢rpalke« in »Ciséenje filtra v cevi za dovod
vode in filtra v ventilu«. Bodite previdni z
zavesami. Odstranite kaveljCke in zavese
polozite v pralno vreco ali previeko za
blazino. Po potrebi se obrnite na pooblas¢eni
servisni center.

13.3 Ciséenje zunanjih povrsin
Napravo Cistite le z blagim milom in toplo
vodo. Povsem posusite vse povrsine.

Ne uporabljajte grobih gobic ali abrazivnih
materialov.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte alkohola, topil ali
kemicnih izdelkov.

/\ POZOR!

Kovinskih povrsin ne Cistite s Cistili na
osnovi klora.

Ciséenje bobna

Vsaka dva meseca

Ciséenje predala za pral-
no sredstvo

Vsaka dva meseca

Ciséenje filtra odtocne &r-
palke

Dvakrat letno

Ciséenje filtra v cevi za
dovod vode in filtra v ven-
tilu

Dvakrat letno

13.2 Odstranjevanje tujkov

®

Pred zagonom programa preverite, ali so
vsi Zepi prazni in ohlapni predmeti zapeti.

Odstranite vse tujke (kot so kovinske sponke,

gumbi, kovanci itd.), ki jih morda najdete za
tesnilom vrat, v filtrih in bobnu. Preberite si

odstavke »Tesnilo vrat z zbiralnim utorom,
»CiS€enje bobna«, »Cisenije filtra odtocne
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13.4 Odstr. vodnega kamna

@

Ce je voda na vasem obmogju trda oz.
srednje trda, vam priporo¢amo, da
uporabite meh¢alec vode za pralne stroje
(z obCasnim odstranjevanjem vodnega
kamna).

Redno pregledujte boben, da preverite
morebitno prisotnost vodnega kamna.

@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

13.5 Vzdrzevalno pranje

Ponavljajoca in dolgotrajna uporaba
programov z nizko temperaturo in kratkih
programov lahko povzrocCi kopienje pralnega



sredstva, ostankov kosmov, rast bakterij in
nastanek biofilma v bobnu in kadi. Zaradi
tega lahko nastanejo neprijetne vonjave in
plesen.

Ce zelite odstraniti te ostanke in ogistiti
notranjost naprave, vsaj enkrat na mesec
izvajajte vzdrzevalno pranje:

1. 1z bobna odstranite vse perilo.

2. Zazenite program za bombaz pri najvisji
temperaturi z majhno koli¢ino praska ali,
Ce je na voljo, zazenite program CiS¢enje
stroja.

13.6 Tesnilo vrat

Ta naprava ima samocistilni odtocni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z oblacil,
odplakne z vodo. Redno pregledujte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na
naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.

Po potrebi ga ocistite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povrsino
tesnila.

®

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

13.7 Ciséenje bobna
Redno pregledujte boben, da preprecite
nezelene usedline.

Zaradi zarjavelih tujkov v bobnu ali prisotnosti
zeleza v vodi lahko pride do kopi¢enja rje v
bobnu

Ocistite boben s posebnim Cistilom za
nerjavno jeklo.

@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

Bobna ne Cistite s sredstvi za
odstranjevanje vodnega kamna, ki
vsebujejo kisline, ali Gistili, ki vsebujejo
klor, jeklenimi gobicami ali jekleno volno

Za temeljito CiS€enje:
1. Ocistite boben s posebnim Cistilom za
nerjavno jeklo.

@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

2. Iz bobna odstranite vse perilo.

3. Zazenite kratek program za bombaz pri
visoki temperaturi s praznim bobnom in
majhno koli¢ino praska ali, Ce je na voljo,
zazenite program Ciscenje stroja. Ce
lahko napravo povezete z omreZjem Wi-
Fi, se posebni program Ci$¢enje stroja
lahko prenese tudi prek aplikacije.

4. V prazen boben natresite majhno koli¢ino
praska ali dolo¢enega izdelka, da
izperete morebitne ostanke.

@

Obcasno se lahko ob koncu programa na
prikazovalniku prikaze ikona @ To je

priporocilo za »CiS¢enje bobna«. Po

¢iS€enju bobna ikon izgine.

13.8 Ciséenje predala za pralno
sredstvo

Za preprecitev morebitnih ostankov praska,
strjienega mehcalca, tvorbe plesni v predalu
za pralno sredstvo, na vsaka dva meseca
opravite postopek CiS¢enja, pojasnjen z
naslednjimi diagrami:

1. Odprite predal za pralno sredstvo.
Pritisnite jezi€ek navzdol, kot prikazuje
slika, in ga izvlecite.
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Odstranite posodo za tekoCe pralno
sredstvo, Ce je vstavljeno.

Dvignite zgornji pokrov predalov, da ga
odstranite.

Predal za pralno sredstvo in morebitne
vlozke operite pod teko€o vodo.
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PrepriCajte se, da so z zgornjega in
spodnjega dela odprtine odstranjeni vsi
ostanki pralnega sredstva. Odprtino
ocistite z majhno Sc¢etko.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte ostrih ali kovinskih
Scetk in gobic.

PrepriCajte se, da so z zgornjega in
spodnjega dela odprtine odstranjeni vsi
ostanki pralnega sredstva. Odprtino
ocistite z majhno $c¢etko.

6. Podajalnik obrnite na glavo in odprite
spodniji pokrov, kot je prikazano na sliki:

stranske jeziCke najprej povlecite
navzven in nato odstranite spodniji
pokrov.




7. Poskrbite, da boste s podajalnika
odstranili vse ostanke pralnega sredstva.
Uporabite samo mehke vlazne krpe.

8. Namestite nazaj spodnji pokrov, tako da
poravnate odprtine z zati¢i na predalu, kot
je prikazano na sliki. Zaprite tako, da
zaslisite »klik«.

/\ POZOR!

Pritisnite spodnji pokrov, kot je
prikazano na sliki. Prepricajte se, da je
pravilno zaprt.

9. Ponovno namestite predal na naslednji
nacin:
a. Namestite spodniji pokrov in pritisnite,
da zasliSite »klik«.
b. Namestite spodnji pokrov in pritisnite,
da zasliSite »klik«.
c. Po potrebi vstavite posodo za tekoce
pralno sredstvo.
10. Predal za pralno sredstvo vstavite v
vodila in ga zaprite. Zazenite program
izpiranja brez perila v bobnu.

13.9 Ciséenije filtra odtoéne érpalke

/\ OPOZORILO!
Iztaknite omrezni vti¢ iz vti¢nice.

@

Redno pregleduijte filter odtocne ¢rpalke
in poskrbite, da bo Cist.

Ocistite filter odto¢ne Crpalke, Ce:
* Naprava ne iz€rpa vode.
* Se boben ne obraca.
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» Naprava povzro¢a neobicajen hrup zaradi
zamasitve odto¢ne Crpalke.
» Se na prikazovalniku izpiSe opozorilna

koda EE','J

/\ OPOZORILO!

« Filtra ne odstranjujte med delovanjem
naprave.

» Crpalke ne Cistite, Ce je voda v
napravi vro¢a. PoCakajte, da se voda
ohladi.

Za cisSc¢enje filtra ¢rpalke upostevajte
naslednje diagrame:

V blizini imejte krpo za brisanje vode, ki bo
iztekla ob odstranitvi filtra.

1. Odprite pokrov ¢rpalke.

N>

1¥

2. Pod dostop do odtocne Crpalke postavite
ustrezno posodo za zbiranje iztekajoce
vode.

3. lzvlecite zleb navzdol. V blizini imejte
krpo za brisanje vode, ki bo iztekla ob
odstranitvi filtra.

4. Obrnite filter za 180 stopinj v nasprotni
smeri urnega kazalca, da ga odprete, a
ne odstranite. Pustite, da voda izteCe.
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5. Ko je posoda polna vode, filter obrnite
nazaj in izpraznite posodo.

6. Ponavljajte koraka 4 in 5, dokler voda ne
preneha iztekati.

7. Obrnite filter v nasprotni smeri urnega
kazalca in ga odstranite.

8. Po potrebi iz odprtine filtra odstranite
kosme in predmete.

9. Preverite, ali se rotor ¢rpalke lahko vrti.
Ce se ne vrti, se obrnite na pooblasc¢eni
servisni center.

10. Filter ocistite pod teko¢o vodo.



11. Filter z obraCanjem v smeri urnega
kazalca namestite nazaj v posebna
vodila. Filter morate priviti pravilno, da
preprecite iztekanja.

12. Zaprite pokrov ¢rpalke.

Ko vodo iz¢rpate s pomocjo postopka za
¢rpanje v sili, morate znova vklopiti odto¢ni
sistem:
a. V predelek za glavno pranje predala
za pralno sredstvo vlijte 2 litra vode.
b. Zazenite program za Crpanje vode.

13.10 Ciséenje cevi za dovod vode
in filtrov ventilov

Dvakrat na leto je priporocljivo o istiti filtre
cevi za dovod vode in ventila, da odstranite
ostanke, ki so se séasoma nabrali: Za
CisCenje filtrov upostevajte naslednje
diagrame:

1. S pipe snemite cev za dovod vode in
odistite filter.

2. Odstranite cev za dovod vode z naprave,
tako da odvijete matico.

3. Z zobno $cetko ocistite filter ventila, ki se
nahaja na hrbtni strani naprave.

4. Ko cev prikljucujete nazaj na hrbtno stran
naprave, jo obrnite levo ali desno (ne
navpicno), odvisno od polozaja pipe.
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13.11 Crpanje v sili

Ce naprava ne more izérpati vode, opravite
isti postopek, ki je opisan v razdelku
,Ciscenje filtra odtocne &rpalke“. Po potrebi
ocistite ¢rpalko.

Ko vodo iz€rpate s pomocjo postopka za
¢rpanje v sili, morate znova vklopiti odto¢ni
sistem:

1. V predelek za glavno pranje predala za
pralno sredstvo vlijte 2 litra vode.

14. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

14.1 Opozorilne kode in mozne okvare

2. Zazenite program za Crpanje vode.

13.12 Zasgcita pred zmrzaljo

Ce je naprava names$&ena na mestu, kjer je
lahko temperatura okrog 0 °C ali pade pod
ni¢lo, odstranite preostalo vodo iz cevi za
dovod vode in odtoc¢ne Crpalke.

1. lztaknite vti¢ iz omrezne vti¢nice.

2. Zaprite pipo.

3. Konca cevi za dovod vode polozite v
posodo in pustite, da voda odtece iz cevi.

4. |zpraznite odtoCno Crpalko. Oglejte si
postopek za ¢rpanje v sili.

5. Ko je odtocna Crpalka prazna, znova
namestite cev za dovod vode.

/\ OPOZORILO!

Pred ponovno uporabo naprave se
prepriCajte, da je temperatura visja od 0
°C.

Proizvajalec ni odgovoren za $Skodo,
nastalo zaradi nizkih temperatur.

Naprava se med uporabo ne zaZzene ali zaustavi. Najprej poskusite najti reSitev tezave (oglejte si

razpredelnice).

/\ OPOZORILO!

Pred kakrsnimi koli preverjaniji izklopite napravo.
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Pri nekaterih tezavah se na prikazovalniku prikaze Sifra alarma, in bo

morda lu¢ka v gumbu Start/Pavza |>|| gorela:

®

Ce je naprava preved napolnjena, iz bobna odstranite nekaj oblagil
in/ali soCasno pritiskajte vrata in tipko Start/Pavza, dokler indikator

1 ne neha utripati (oglejte si spodnjo sliko).

Tezava Mozna resSitev

E o .
(I N]

Naprava se z vodo ne napol- *

ni pravilno.

Preverite, ali je pipa odprta.

Prepricajte se, da tlak v vodovodnem omrezju ni prenizek. Za te podatke se
obrnite na lokalno komunalno podjetje.

Prepri¢ajte se, da pipa ni zamasena.

Prepricajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena, poskodovana ali ukrivlje-
na.

Prepricajte se, da je dovodna vodovodna cev ustrezno priklju¢ena.

Prepricajte se, da filter na dovodni cevi in filter na ventilu nista zamasena.

Oglejte si »Vzdrzevanije in ¢iS€enje«.

mn .
£ch
Naprava ne iz¢rpa vode.

Prepricajte se, da sifon umivalnika ni zamasen.

Prepric¢ajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali ukrivijena.

Prepricajte se, da odtocni filter ni zamasen. Filter po potrebi o€istite. Oglejte si
»Vzdrzevanje in CiS€enje«.

Prepricajte se, da je cev za odvod vode ustrezno prikljucena.

Nastavite program &rpanja, e ste nastavili program brez faze &rpanja. Ce pro-
gram ¢rpanja ni na voljo na gumbu za izbiro programa, ga lahko nastavite pre-
ko aplikacije.

Nastavite program ¢rpanja, e ste nastavili funkcijo, ki se zakljuci z vodo v ka-
di.

EYC :

Vrata naprave so odprta ali
niso pravilno zaprta.

Prepricajte se, da so vrata dobro zaprta.

ES :

Notranja napaka. Ni komuni-
kacije med elektronskimi °
elementi naprave.

Program se ni zakljucil pravilno ali pa se je naprava prezgodaj ustavila. Napra-
vo izklopite in jo ponovno vklopite.

Ce se ponovno prikaze opozorilna koda, se obrnite na poobladéeni servisni
center.
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EFD -
Vkloplien je za&¢&itni sistem
za zaporo vode.

Izkljucite napravo in zaprite pipo. Obrnite se na pooblas¢eni servisni center.

Cesena prikazovalniku prikaZejo druge opozorilne kode, izklopite in
vklopite napravo. Ce se tezava nadaljuje, se obrnite na pooblas¢eni

servisni center.

V primeru razli¢nih tezav z napravo preglejte spodnjo razpredelnico glede

moznih reSitev.

Tezava Mozna resSitev

Program se ne zazene.

Poskrbite, da je vti¢ vkljuéen v omrezno vti¢nico.
Poskrbite, da so vrata naprave zaprta.
Poskrbite, da nobena varovalka v omarici z varovalkami ni poSkodovana.

Morate se dotakniti Start/Pavza D”

Ce je nastavljen zamik vklopa, nastavitev preklicite ali po¢akaite, da se odste-
vanje konca.

Izklopite funkcijo Varovalo za otroke, e je vklopljena.

Preverite polozaj gumba pri izbranem programu.

Naprava se napolni z vodo in  *
jo takoj iz€rpa.

Poskrbite, da bo loputa v pravem polozaju. Cev je morda names¢ena preniz-
ko. Oglejte si »Navodila za namestitev«.

Centrifuga ne deluje ali pa .
pranje traja dlje kot obi¢ajno.

Nastavite program ozemanja. Ce program &rpanja ni na voljo na gumbu za iz-
biro programa, ga lahko nastavite preko aplikacije.

Prepricajte se, da odtocni filter ni zamasen. Filter po potrebi o€istite. Oglejte si
»Vzdrzevanje in CiS¢enje«.

Roc¢no prilagodite kose v kadi in znova zaZenite fazo ozemanja. Problem je

lahko posledica neustreznega ravnovesija.

Na tleh je voda.

Prepricajte se, da so prikljucki vodovodnih cevi tesno priviti in da iz njih ne iz-
teka voda.

Poskrbite, da na cevi za dovod in cevi za odvod vode ne bo poSkodb.
Prepricajte se, da ste uporabili ustrezen detergent v ustrezni koli¢ini.

Vrat naprave ne morete od-
preti.

Pazite, da ne izberete programa pranja, ki se zakljuci z vodo v kadi.
Prepricajte se, da je program pranja kon¢an.

Nastavite program &rpanja ali ozemanja, ¢e je voda v bobnu. Ce programa
ozemanija in ¢érpanja nista na voljo na gumbu za izbiro programa, ju lahko na-
stavite preko aplikacije.

Prepricajte se, da naprava dobiva elektri€no energijo.

To tezavo lahko povzroc¢a okvara naprave. Obrnite se na pooblas¢eni servisni
center.

Prepricajte se, da funkcija Remote Start Mode ni aktivirana. Izklopite ga.
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Tezava

Mozna resitev

Na prikazovalniku se ne pri-
kaze kazalnik brezzi¢ne po-
vezave =.

Preverite brezzi¢ni signal.

Preverite, ali je brezZi¢na povezava vklopljena. Oglejte si »Konfiguriranje brez-
Ziéne povezave za pralni stroj« v poglavju »Wi-Fi — Nastavitev povezljivosti«.
Preverite domace omrezje in usmerjevalnik.

Ponovno zazenite usmerjevalnik.

Ce se tezave z brezziénim omrezjem nadaljujejo, se obrnite na ponudnika
brezzi€nih storitev.

Aplikacije ni mogoce pove-
zati z napravo.

Preverite brezzi¢ni signal.

Preverite, ali je vaSa pametna naprava povezana z brezzi¢nim omrezjem.
Preverite domace omrezje in usmerjevalnik.

Ponovno zazenite usmerjevalnik.

Ce imate tezave z brezzi¢nim omreZjem, se obrnite na ponudnika brezZi¢nih
storitev.

Napravo, pametno napravo ali obe je treba ponovno konfigurirati zaradi name-
stitve novega usmerjevalnika ali spremembe konfiguracije usmerjevalnika.

Aplikacije pogosto ni mogo-
Ce povezati z napravo.

Preverite, ali brezzi¢ni signal doseze napravo. Usmerjevalnik poskusite pre-
makaniti &im blizje napravi ali pa kupite ojaevalnik brezzi¢nega signala.
Poskrbite, da brezzi¢nega signala ne bo motila mikrovalovna pecica. Izklopite
mikrovalovno pecico. Ne uporabljajte mikrovalovne pecice in daljinskega
upravljalnika hkrati.

Na prikazovalniku se prikaze

|
™ O . Vsi gumbi so neak-

tivni, razen Vklopljeno/
Izklopljeno @

Naprava prenasa razpolozljive posodobitve. Po¢akajte, da se postopek poso-
dobitve konga. Ce napravo izklopite med posodabljanjem, se to nadaljuje ob
ponovnem vklopu naprave.

Naprava povzro¢a neobica-
jen hrup in se trese.

Prepri¢ajte se, da je naprava v vodoravnem polozaju. Oglejte si »Navodila za
namestitev«.

Prepricajte se, da so embalaza in/ali transportni vijaki odstranjeni. Oglejte si
»Navodila za namestitev«.

V boben dajte vec perila. Koli€ina perila je morda premajhna.

Trajanje programa se podalj-
$a ali skrajSa med izvaja-
njem programa.

Funkcija ProSense Technology lahko nastavi trajanje programa glede na vrsto
in na tezo perila. Glejte razdelek »Zaznavanje obremenitve ProSense Techno-
logy« v poglavju »Vsakodnevna uporaba«.

Rezultati pranja niso zadovo-
ljivi.

Dodajte ve¢ detergenta ali uporabite drugo znamko detergenta.

Za odstranjevanje trdovratnih madezev pred pranjem perila uporabite posebna
Cistila.

Poskrbite, da nastavite ustrezno temperaturo.

ZmanijSajte koli¢ino perila.

Preve¢ pene v bobnu med
pranjem.

Zmanjsajte koli¢ino pralnega sredstva, $tevilo tablet ali enoodmerna pralna
sredstva.
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Tezava Mozna resitev

« Prepri¢ajte se, da ste predal za pralno sredstvo uporabili v skladu z navodili za

uporabo.
Po pranju se v predalu za » Poskrbite za uporabo svezih tablet ali enoodmernih pralnih sredstev. Po upo-
pralno sredstvo nahajajo os- rabi jih shranite v $katlo in zaprite v skladu s priporocili proizvajalca.
tanki pralnega sredstva. Neposredna izpostavljenost okolju lahko spremeni njihovo znagilnost in vede-

nje v predelku Pods®, Se posebej v kombinaciji z dolo¢enimi funkcijami (npr.
Odlog zacetka).

Ko izvedete kontrolo, vklopite napravo. Program se zaéne izvajati od tocke
prekinitve napre;j.

Ce se tezava ponovi, se obrnite na pooblas&eni servisni center.

Potrebni podatki za servisni center se nahajajo na ploscici za tehni¢ne
navedbe.

15. VREDNOSTI PORABE
15.1 Opomba

®

Koda QR na energijski nalepki z naprave zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko nalepko
hranite za referenco skupaj z navodili za uporabo in vsemi drugimi dokumenti, ki so
prilozeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete tudi s pomocjo povezave https://
eprel.ec.europa.eu ter imena modela in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe naprave.

®

Vrednosti in trajanje programa se lahko razlikujejo glede na razlicne pogoje (npr. sobno
temperaturo, temperaturo in tlak vode, koli¢ino in vrsto perila, napajalno napetost) in tudi
Ce spremenite privzeto nastavitev programa.

15.2 V skladu z uredbo Evropske komisije 2019/2023

Eco 40-60 program KWh Liti  hh:mm :A; °C r::rzl)
Polna napolnjenost 8.0 0.340 60.0 03:38 44.00 24.0 1551
Polovi¢na napolnjenost 4.0 0.285 42.0 02:47 44.00 24.0 1551
Cetrtinska napolnjenost 2.0 0.218 29.0 02:05 45.00 22.0 1551

1) Preostala vlaga ob koncu faze oZzemanja. Visja kot je hitrost oZemanja, vecji je hrup in nizja je vsebnost preosta-
le vlage.

2) Najvecja hitrost oZemanja.
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Poraba energije v razliénih nacinih

Omrezno sta-

I1zklop (W) Stanje pripravljenosti (W) iill(:s?{ﬁ; nje pripravlje-
P nosti (W)
0.50 0.50 4.00 2.001)

Cas do izklopa/stanja pripravljenosti je najveé 15 minut.

1) Poraba energije povezane funkcije je priblizno 17,5 kWh na leto. Ce Zelite izklopiti to funkcijo, si oglejte poglavje
»Wi-fi — Nastavitev povezljivosti«.

15.3 Splosni programi

@

Te vrednosti so samo orientacijske.

Program kg KWh Liti  hh:mm :/‘; °C oPr'zl)
min
ggr;ﬂgai:’) 8.0 3.050 100.0 03:35 44.00 85.0 1600
gchbai 8.0 1.950 95.0 03:20 44.00 55.0 1600
gngai") 8.0 0.250 95.0 02:50 44.00 20.0 1600
Sietika 3.0 0.650 60.0 02:15 35.00 40.0 1200
?C’Jgfétljivos) 2.0 0.400 55.0 01:10 35.00 30.0 1200
yona 2.0 0.200 55.0 01:10 30.00 30.0 1200

1) Preostala vlaga ob koncu faze oZzemanja. Visja kot je hitrost oZemanja, vecji je hrup in nizZja je vsebnost preosta-
le vlage.

2) Referenéni indikator hitrosti ozemanja.

3) Primerno za pranje mo¢no umazanega perila.

4) primerno za pranje malo umazanega bombaZnega, sinteticnega in mesanega perila.
5) Deluje tudi kot kratek cikel pranja za malo umazano perilo.
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16. HITRI VODNIK

16.1 Dnevna uporaba

» Povezava omreznega vtiCa z omrezno
vtiénico.

» Odprite pipo za vodo.

 Pritisnite gumb Vklopljeno/lzklopljeno @
za vklop naprave (1).

» Obrnite gumb za izbiro programa, da
nastavite zeleni program (2).

» Z ustreznimi tipkami nastavite zelene
funkcije (3).

» Perilo dajte v boben, en kos za drugim, in
pazite, da ne presezete najvedje
predlagane koli€ine perila. Zaprite vrata in
pazite, da se perilo ne bo ujelo med
tesnilo in vrata.

16.2 Ciséenje filtra odtoéne érpalke

Vlijte pralno sredstvo in drugo sredstvo v
ustrezni predelek predala za pralno
sredstvo. Ce uporabljate tablete, vklopite
funkcijo Pods®

Za zagon programa pritisnite gumb Start/

Pavza |>||(4).

Naprava se zazene.

Po koncu programa odstranite perilo.
Za izklop naprave pritisnite gumb

Vklopljeno/lzklopljeno (D

Filter Cistite redno, Se posebej pa, ¢e se na
prikazovalniku prikaze opozorilna koda EJ_JB
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16.3 Programi

Programi KOI'C':‘: Per* opis izdelka
Bombazna in sinteti¢na oblacila. Ta program zagotavlja dobre
rezultate pranja v kratkem ¢asu.

PowerClean 59 min 5.0 kg Standardno trajanje‘;v)rogramaje b||l9lrazwtol pri kollmm pen!a 5
kg. Ce operete manjso ali vecjo koli¢ino perila, se ¢as pranja
samodejno skraj$a ali podalj$a, kar zagotavlja popolne rezulta-
te.

Program z nizko porabo energije za bombazno perilo. Zniza

Eko 40-60 8.0 kg temperaturo in podalj$a ¢as za doseganje dobrih rezultatov
pranja.

Bombaz 8.0 kg Belo in barvno b_ombazno perilo. Popolno za obi¢ajno in mo¢-
no umazano perilo.

Sintetika 3.0 kg Sinteti¢no ali meSano perilo.

Obgéutljivo 2.0 kg Ob¢utljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in poliestra.

@@@ 20k Volna, ki se lahko pere strojno, volna za ro¢no pranje in obcut-

Volna kg liive tkanine.

20 min 3 kg 3.0kg "(\i/lkaelo umazani ali enkrat noSeni kosi perila iz bombaZa in sinte-

P 1.0 kg Bombazno in sinteti¢no perilo, ki se morajo zgladiti.

ara

® 1)

5‘}‘ 20kg Sodobna oblacila za Sport in dejavnosti na prostem.

Sportna oblacila 1.0 kg2)

EDJ(“) Bela bombazna oblagdila. Ta program odstrani ve¢ kot 99,99 %

H i 8.0kg bakterij in virusov 3) Prav tako zagotavlja ustrezno zmanjsanje

ygiene alergenov.

Izpiranje 8.0 kg ng tlfamrje razen volnenih in zelo obé&utljivih. Program za izpi-
ranje in ozemanje.

Ozemanjel&rpanje 8.0 kg Za ozemanje perila in ¢rpanje vode iz bobna. Vse tkanine raz-

en volnenih in ob&utljivih.

1) Program pranja.

2) Program pranja in faza odbijanja vode.

3) Testirano za Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa in
MS2 Bacteriophage pri zunanjem testu, ki ga je opravil Swissatest Testmaterialien AG leta 2021 (Poro¢ilo o testu

§t. 202120117).

Ce napravo napolnite z najveéjo koli¢ino
perila, ki je navedena za vsak program,

zmanjSate porabo energije in porabo
vode.
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Ustrezna pralna sredstva za programe pranja

Tekoce pral-

Univerzalni  Univerzalno = .o  Obcutljivo
Program <1 tekoce pralno volneno peri- Posebno

prasek ) S za barvasto lo

perilo

PowerClean 59 ~ . . B N
min
Eco 40-60 A A A - -
Bombaz A A A - -
Sintetika A A A - -
Obcutljivo -- -- - A a
Volna - - - A N
20 min 3 kg -- A A - -
Sportna oblagila - - - N R
Hygiene A A - - A

1) pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo¢ena uporaba praska.

4 = Priporo¢eno
-- = Ni priporo¢eno

16.4 Vrsta in koli¢ina pralnega
sredstva

» Uporabljajte samo pralna in druga
sredstva, ki so posebej namenjena pranju
v pralnem stroju. Najprej upostevajte
naslednja splosna pravila:

— pralne praske (tudi tablete in
enoodmerna pralna sredstva) za vse
vrste tkanin, razen obcutljivih. Za belo
perilo in razkuzevanje perila
uporabljajte pralni prasek, ki vsebuje
belilo,

— tekoca pralna sredstva (tudi
enoodmerna pralna sredstva), po
moznosti za programe pranja pri nizjih
temperaturah (najve¢ 60 °C) za vse
vrste tkanin ali posebna sredstva
samo za volno.

+ Ne meSaijte razli¢nih vrst pralnih sredstev.
» Uporabite manj pomivalnega sredstva, Ce:

— perete majhno koli¢ino perila,

— je perilo malo umazano,

— se pralno sredstvo med pranjem zelo
peni.

Premajhna koli¢ina pralnega sredstva
lahko povzroé€i naslednje:
* nezadovoljive rezultate pranja,
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* posivitev perila,
¢ mastna obladila,
« plesen v napravi.

Prevelika koli¢ina pralnega sredstva lahko
povzroéi naslednje:

* penjenje,

« slabsi u€inek pranja,

» slab3e izpiranje,

« vedji negativni vpliv na okolje.

16.5 Razpored ob¢éasnega €iséenja

Obcasno ciS¢enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
priprta, da omogocite krozenje zraka in
posusite notranjost naprave.

Ce naprave ne uporabljate dalj ¢asa: zaprite
pipo in odklopite napravo.

Orientacijski razpored obcasnega
ciS¢enja:

Odstr. vodnega kamna Dvakrat letno

Vzdrzevalno pranje Enkrat mese¢no

Ciseenje tesnila vrat Vsaka dva meseca

Ciséenje bobna Vsaka dva meseca




Ciséenje predala za pral-  Vsaka dva meseca

no sredstvo

Ciscenje filtra odto¢ne &r- Dvakrat letno

palke

Ciséenje filtra v cevi za Dvakrat letno
dovod vode in filtra v ven-
tilu

Redno pregledujte boben, da preverite
morebitno prisotnost vodnega kamna.
Priporo€amo, da obCasno zazenete program
s praznim bobnom in sredstvom za
odstranjevanje vodnega kamna.

Odstranjevanje tujkov

®

Pred zagonom programa preverite, ali so
vsi Zzepi prazni in ohlapni predmeti zapeti.

Odstranite vse tujke (kot so kovinske sponke,
gumbi, kovanci itd.), ki jih morda najdete za
tesnilom vrat, v filtrih in bobnu. Po potrebi se
obrnite na pooblas¢eni servisni center.

Tesnilo vrat

Ta naprava ima samocistilni odtoc¢ni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z oblacil,
odplakne z vodo. Redno pregledujte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na
naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.

Po potrebi ga ocistite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povrsino
tesnila.

Po potrebi iz odprtine filtra odstranite kosme
in predmete.

=

16.6 = Wi-Fi — Nastavitev
povezljivosti

V tem poglavju je opis postopka povezave
pametne naprave z omrezjem Wi-Fi in nato z
mobilnimi napravami.

S to funkcionalnostjo lahko prejemate
obvestila, upravljate in nadzorujete napravo z
mobilnimi napravami.

Funkcija Wi-Fi je izklopljena kot tovarniSka
privzeta nastavitev.

Ce zelite povezati napravo, da bi uzivali v
polni izbiri funkcij in storitev, potrebujete:

» Brezzi¢no omrezje doma z omogoceno
internetno povezavo.

* Mobilno napravo, povezano z brezzi¢nim
omrezjem.

Parametri modula Wi-Fi

Frekvenca 2,412-2,472 GHz za evropski
trg

Protokol IEEE 802.11b/g/n

Maks. mo¢ <20 dBm

Enkripcija WPA, WPA2, WPA3

Konfiguriranje brezzi¢ne povezave za
napravo

1. Pritisnite gumb Vklopljeno/lzklopljeno ©)
in ga drzite nekaj sekund, da vklopite
stroj. PoGakaijte priblizno 10 sekund,
preden nadaljujete z brezzi¢no
konfiguracijo.

2. Izberite program, tako da obrnete gumb
za izbiro programa.

3. Pritisnite in nekaj sekund drzite gumb

Daljinsko upravijanje B, dokler se ne
zaslisi klik. Spustite gumb. {n se prikaze
na prikazovalniku za pet sekund in

indikator = zacne utripati.
Brezzi¢ni modul zacne z zagonom.

@

Prepricajte se, da je aplikacija
pripravljena za povezavo.

4. Po priblizno 10 sekundah se na
prikazovalniku prikaze - (Dostopna
tocka).
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Dostopna toc¢ka bo odprta priblizno pet minut.

5. Konfigurirajte App na vasi pametni
napravi in upostevajte navodila za
povezavo naprave z brezziénim
omrezjem.

6. Ce je povezljivost konfigurirana, na
prikazovalniku sveti indikator, ko se
znova prikaze zaslon z informacijami o
programu =.

®

Ob vsakem vklopu naprave traja priblizno
10 sekund, da se ta samodejno poveze z
omrezjem. Ko indikator = neha utripati,
je povezava pripravljena.

Za izklop brezzicne povezave sofasno
pritisnite in nekaj sekund drzite gumb

17. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, oznacene s simbolom

L/.\‘.). Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte varovati okolje in
zdravije ljudi z recikliranjem odpadkov
elektri¢nih in elektronskih naprav. Naprave,
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Daljinsko upravljanje a do prvega zvo¢nega
signala. Spustite gumb. na prikazovalniku se

za 5 sekund prikaze UFF.

®

Ce izklopite in ponovno vklopite napravo,
se brezzic¢na povezava samodejno
prekine.

Za odstranitev poverilnic za brezzi¢no
povezavo pritisnite in za nekaj sekund drzite

gumb Daljinsko upravljanje 3, do drugega
zvocnega signala. Na prikazovalniku se za

nekaj sekund prikaze simbo

oznacene s simbolom, ne odlagajte E skupaj
z gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite
krajevnemu obratu za recikliranje ali se
obrnite na obcinsko sluzbo.
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